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AVANT-PROPOS 



Voici encore une figure de la galerie que 
nous avions projetee et que nous n^ache- 
verons jamais. M"'*^ de Sable a occupe 
une place elevee dans Festinie de ses con- 
temporains, et elle nous a paru meriter 
encore noire attention par la reunion de 
qualites peu communes. Elle avait de la 
naissance, de la beaute, de la raison et du 
coeur. Si elle n'a pas beaiicoup fait par elle- 
m^me, elle a eu Fheureux don d'inspirer 
des esprits plus hardis que le sien, elle a 
donne Timpulsion k un nouveau genre de 
litterature , les Pensees et les Maximes , et 
par la m^le son nom a plus d'un nom 
illustre. Elle serait digne de servir aujour- 
d'hui de modele a quelque femme aimable, 
bien nee et bien elevee, qui, revenue des 
illusions et des troubles de la premiere jeu- 
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nesse , inellrait son bonheur dans des occu- 
pations solides et elegantes, et se piquerait 
d'exercer autour d'elle une utile et noble 
influence. A ces divers litres, nous esperons 
que M"®de Sable, si recherchee de son temps, 
ne sera pas mal accueillie du notre. 

Mais, nous Tavouons, malgre tout son me- 
rite, M"® de Sable n'est point ici notre unique 
sujet. Elle continue en quelque sorte dans 
ce livre le role de toute sa vie : elle parait 
moins qu'elle ne sert a faii^e paraitre les 
autres. Elle nOus mene a travers les meil- 
leures parties du xvii® siecle ; elle nous intro- 
duit dans les salons les plus celebres, et nous 
y fait faire coiinaissance avec la plus haute 
etla plus gracieusecompagnie. Nous assis- 
tons avec elle aux derniers jours de Thotel 
de Rambouillet, aux Samedi un peu bour- 
geois de M®"* de Scudery , aux brillantes 
reunions du Luxembourg; et des delasse- 
ments de la plus fine aristocratic nous 
voyons naitre une litterature agreable et 
serieuse, celle des Portraits, qui deja con- 
tiennent les Caracteresde LaBruyere. M"*® de 
Sable va terminer sa carriere a Port-Royal : 
nous la suivons dans ce salon inodeste, oil 
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vieillissante, presque sans fortune, ne vivant 
plus que de reflexions et de souvenirs , elle 
recoit encore et sait r^etenir longtemps au- 
tour d'elle une societe incomparable , et 
donne ses propres gouts a Pascal lui-nieme 
et a La Rochefoucault. A cote d'eux nous 
rencontrons leurs dignes contemporaines, 
M*"^ de Sevigne el M"*^ de Lafayette, Marie de 
Hautefort duchessedeSchomberg, I'aimable 
abbesse de Caen et de Malnoue, et I'inge- 
nieuse et savante abbesse de Fontevrault. 

A Tecart et dans Tombre, souriant aux 
graves amusements de la noble compagnie, 
niais n'y participant pomt, nous trouvons 
aussi chez M™® de Sable une autre personne, 
jadis Tidole de I'hotel de Rambouillet, la 
reine de la mode et du bon ton , alors vouee 
a la plus austere penitence, la sceur de 
Conde, cette La Valliere de la Fronde, doht 
nous avons essaye de peindre la pieuse en- 
fance et I'aventureuse jeunesse. Ce n'est plus 
cette beaute, a la fois languissante et pas- 
sionnee , naive et coquette , que tons les 
poetes chantaient, que IVP"® de Scudery a 
celebree sous le nom de Mandane, pour la- 
quelle Coligny est mort, qui Iroubla un 
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moment le cceur de Turenne, et qui elle- 
meme, lorsque enfin elle connut Pamour, lui 
prodigua tous les sacrifices! A trente-cinq 
ans , M"*® de Longueville a dit adieu au 
monde; elle a rejete ses plaisii'S les plus in- 
nocents, qui cachent souvent ses plus grands 
dangers 5 elle fuit tout ce qui Fa perdue , la 
comedie et les romans ; elle a oublie Voiture 
et Corneille, et ne veut connaitre ni Moliere 
ni Racine; elle est toute entiereau repentir et 
au devoir, a son vieux mari et a ses enfants. 
Et pour tan t elle est to uj ours la m^me : elle 
demeure aussi gracieuse que majestueuse ; 
a la moindre occasion, son esprit, son cceur, 
sa fierte , ^on energie reparaissent, et en- 
levent I'admiration. C'est encore pour elle 
que ce livre a ete fait : elle en est la veritable 
heroine. Nous la montrons sous un aspect 
nouveau, dans la derniere partie de sa vie, 
entre les Carmelites et Port-Royal, douce et 
humble comme la sceur Marthe de Jesus et 
la sceur Louise de la Misericorde , et quel- 
quefois aussi fiere, aussi energique, aussi 
sublime que Jacqueline Pascal et Angelique 
Arnauld. Nous appelons particulierement 
I'attention de quiconque , en nos jours 
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d'abaissement et . d'afFaissement moral, a 
conserve le sentiment de la grandeur du 
caractere, sur les combats douloureux et 
rheroique delicatesse de cette mere infor- 
tunee refusant de sacrifier son fils aine a 
moitie imbecile , mais qui est son fils enlin 
et celui de M, de Longueville , au brillant 
comte de Saint-Paul, le dernier souvenir 
des enchantementsde sajeunesse et I'unique 
espoir de sa inaison. Les pages vraiment 
Cornel iennes oil elle exprime ses longues 
angoisses et ses resolutions magnanimes, 
ces pages qui voient ici le jour pour la pre- 
miere fois, achevent de peindre M"® de Lon- 
gueville et sont comme les traits supr^mes 
du tableau que nous avons entrepris. 

Ainsi nous aurons fait connaitre les deux 
extremites de la carriere de M"*® de Longue- 
ville, sa premiere* jeunesse et ses derniers 
jours. II nous reste a raconter Tepoque in- 
termediaire, le temps des passions, des 
orages, des fautes de tout genre : tache de- 
licate et pehible, devant laquelle nous re- 
culons en vain, et qu'il faudra bien remplir, 
pour faire comprendre la necessite et la 
saintete de I'expiation. 
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D'austeres censeurs nous demanderont 
peut-^tre pourquoi a notre age nous dero- 
bons a la philosophic le peu d'heures qui 
nous restent et les perdons stir de pareils 
travaux. Notre reponse sera bien simple : 
nous ne considerons pas la litterature comme 
une chose frivole; loin de la, nous la croyons 
tout aussi serieuse que la philosophic, et 
presque aussi puissante sur le cceur et Tima- 
gination que la religion elle-meme. Helas ! 
de nos jours, quelle n'a pas ete I'influence 
d'une litterature depravee, complaisante a 
la faiblesse et an vice ! N'avons-nous pas vu 
nagueres, en quelque sorte a Fordre du jour, 
dans les romans, dans la poesie m^me et sur 
le theatre, le denigrement de toute autorite, 
I'insulte prodiguee a tout ce qui etait eleve a 
un titre ou a un autre, la royaute calomniee 
et travestie, les gloires du pasge avilies dans 
des recits mensongers , les maux trop reels 
du peuple exageres et envenimes a ses yeux 
dans le dessein nianifeste de les lui rendre 
insupportables ; la liberte, si. cherement 
ache tee par nos peres, repudiee comme un 
present inutile sans une egalite chimerique, 
sans les satisfactions de la vanite et de la 
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fortune; le christianisme traite de super- 
stition surannee ; Tart reduit au role de 
serviteur de la fantaisie et des sens; Ta- 
niour meme deshonore, et, au lieu de 
Chimene eX de Pauline, de Berenice et de la 
princesse de Cleves, les marquises de la 
Regence et les heroines de la Revolution 
offer tes a Fimitation de nos sceurs et de nos 
femmes ? A cette conspiration de la licence 
et du mauvais gout ne serai t-il pas temps 
d'opposer celle de I'art veritable et d'une 
litterature genereuse, digne fille de celle 
qu'inaugurerent au commencement de notre 
siecle, I'auteur de Corinne et de VAUemagne^ 
le chantre du Genie du Chris tianisme et celui 
des Meditations ? Pour nous, en m^me temps 
que nous essay ons de rappeler la jeunesse 
francaise au culte du Vrai, du Bien et du 
Beau, etqu'au nom d'une saine philosophic 
nous ne cessons de combattre le mater ia- 
lisme et Fatheisme de nouveau repandus 
dans le monde par les derniers et extra- 
vagants systemes de la metaphysique alle- 
mande, il nous a paru que ces Etudes sur 
les femmes illustres et la societe du xvii® 
siecle, pourraient servir a inspirer aux ge- 
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neratioos presentes le sentiment et le gout 
d'autres mceurs, d'une autre vie, d'autres 
salons, leur faire connaitre, honorer et ai- 
mer une autre France, puissante au dehors 
et au dedans animee et vivante, guerriere 
et litteraire tout a la foi^, oil les femmes 
etaient, ce semble, assez belles, et excitaient 
d'ardentes amours mais des amours dignes 
du pinceau de Corneille, de Racine et de 
M"*® de Lafayette, une France, en un mot, 
qu'il ne fallait pas reoverser en un jour de 
fond en comble, mais elever et perfectionner 
encore en lui donnant la liberte, celte noble 
compagne de la religion, de la philosophic 
et des arts. 
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Des sonrces auxqiielles nous aTons puisS. — Naissance et famille de Madeleine 
de Souvre. — Son manage avec Montmorency-Laval, marquis de Sable, flis 
du marechal de Bois-Dauphin. — Sa personne, son esprit, son caractere. — 
Sa liaison avec Henri de Montmorency. — Tendre amiti6 de madame de 
Sabl6 et de la comtesse de Maure. — Sa crainte extreme de la contagion. 
— Mort de son man en 1640 et de son fils Guy de Laval en 1646. — EUe 
qnilte le quartier du Louyre pour la Place-Royale- — Elle prend part aux 
Samedi de mademoiselle de Scud^ry . — Et a la soci^t^ de Mademoiselle. Gette 
societe. Oayrages de Mademoiselle. — Madame de SablS se convertit, devient 
jans^niste et se retire a Port-Royal de Paris. — Son salon de Port-Royal. 

La marquise de Sabl6 est le module dela femme 
aimable et distingu^e de la premiere moiti6 du 
XVII* sifecle. Elle n'a pas eu la beauts de M™* de 
Montbazon, Faudace de M"* de Chevreuse, la capia- 
cite de la Palatine, la vertu de M"* de Rambouillet, 
le charme de M*"* de Longueville, le g&ie de M"" de 
S6vigne. Mais elle poss^dait au plus haut point ce 
qu'on appelait alors la politesse, qui, sans exclure 
les qaalitfe 6minentes, ne les supposait pas, et ^tait 
un heureux melange de raison, d' esprit, d'agr^ment 
et de bont6. C'6tait \h le merite particulier de M"'' de 
Sabl6 ; c'est par 1^ qu'elle a 6te comptee et tres-con- 
sid6r6e dans la soci6t6 de son temps, cette soci^t^ k 
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jamais ^vanouie, qui, avec ses misferes et ses gran- 
deurs, est encore ce que Thumanit^ a produit de 
moins iniperfait. 

Pour 6clairer la vie de M"* de Sabl6 , les livres ne 
fournissaient point assez ; il nous a fallu avoir recours 
k deux cel^bres collections de manuscrits auxquelles 
d6]k en d'autres occasions nous avoris beaucoup 
einprunt6, mais qui sont in^puisables. 

Conrart, le premier secretaire de PAcad^mie fran- 
?aise , 6tait un curieux universel : il prenait le plus 
vif int^ret k toutes les choses dequelque importance 
qui se passaient dans les lettres, dans le monde, 
dans la politique m6me, car il ^tait du conseil d'fitat 
aussi bien que de I'Academie, et il se piquait d'etre 
honnete homme, dans le sens qu'on donnait alors a 
ce mot. Trfes-r^pandu dans les meilleures corapa- 
gnies , il recherchait les pifeces de tout genre , en 
prose et en vers, qui circulaient sans etre publi^es ; 
il les recueillait en original ou en copie, et ces 
recueils trfes-volumineux sont aujourd'hui k la Biblio- 
thfeque de T Arsenal '. Nous y avons trouv^ plus 
d'une lettre in^dite adress^e k M"' de Sabl^ ou m^me 
ecrite par elle pendant sa jeunesse et son ftge mur. 
Plus tard, retiree k Port-Royal, elle brula en quel- 
que sorte sa vie pass^e, tous ses papiers; heureuse- 

1. Les manuscrits de Conrart a la Bibliotheque de T Arsenal se divi- 
sent en deux series : vingt-quatre volumes in-4o, et dix-huit volumes 
in-folio ; ajoutez-y, a la m6me Bihliolheque, unrecueil du meme genre 
en deux volumes in-4o, intitule : Recueil de Pieces. 



CUAPITRE PREMIER. 3 

ment elle prit k son service, pour 6tre ft la fois son 
medecin, son intendant et son secretaire, le docteur 
Vsilant, homme instruit, aimant assez la belle lit- 
terAture, et surtout fort curieux. M™* de SabI6 lui 
abandonnait ou il s'appropriait lui-meme toutes les 
lettres qu'elle recevail, rafime les plus intimes, aux 
depens de Tamiti^ et au grand profit de Thistoire ; 
car, apr^s la mort de la marquise, Valant rassenibia 
ces papiers, les mit en ordre, et les d^posa k Tabbaye 
de Saint-Germain-des-Pr6s, d'ou ils sent arrives k la 
Bibliothfeque nationale '. Lk se rencontre une foule 
de lettres pr^cieuses de toute la soci^t^ de M"* de 
Sable, hommes et femmes ; quelques-unes de Pascal, 
un assez grand nombre de La Rochefoucauld, avec 
de charmants billets'de M"** de La Fayette, un entre 
autres qui trahit le secret et donne presque la date 
de sa liaison naissante avec I'auteur des Maximes^ 
et qui, echapp6 de son coeur, est venu tomber des 
mains de sa n^gligente amie dans celles de Tin- 
discret docteur, lequel I'a tres-soigneusement con- 
serve, afin qu'un jour un autre indiscret le d^couvrtt 
et le mlt sous les yeux du public. 

Voilii les deux sources ou tour k tour nous puise- 
rons. Conrart nous fera connaitre dans M"* de Sable 
la femme du monde demeurant prfes du Louvre et k 

1. Fonds intitule : R^sidu de Saint-Germain, quatorze portefeuilles 
in-folio. n y faut joindre deux volumes m-^^ ^ Supplement franQais, 
no 3029 , et un in-folio sous ce titre : Lettres de madame de SablS a 
divers. 
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la Place-Royale, les deux quartiers a la mode. Valant 
nous permettra de la suivre dans sa retraite de 
Port-Royal ; il nous montrera tout ce ce qu*il y avait 
de mieux a Paris se donnant rendez-vous chez Tai- 
mable recluse, et son salon devenant le berceau d'un 
nouveau genre de litt^rature. Enfin, gr&ce k la riche 
correspondance que le docteur nous a conserv^e, 
nous pourrons p6n6trer dans les amities et les 6v6- 
nements qui remplirent les derniferes ann^es de 
M™" de Sabl6 ; ici les affaires de Port-Royal ; \k ses 
intimes et affectueuses relations avec plusieurs 6mi- 
nentes personnes, surtout avec celle dont nous avons 
retract la brillante jeunesse, et que nous retrouve- 
rons h la fm de sa carriere et dans toutes les rigueurs 
de la penitence aussi gracieuse et aussi attachante 
qu'en ses plus beaux jours. 



Madeleine de Souvr6 6tait fille de Gilles de Souvr6, 
marquis de Courtenvaux, qui suivit le due d'Anjou 
en Pologne, se trouva h la bataille de Coutras, et 
rendit des services considerables h Henri IV, qui le 
choisit pour 6tre gouverneur de Louis XIII, charge 
importante qui lui valut le bMon de mar^chal de 
France, comme plus tard a Nicolas de Neuville, le 
premier due et mar^chal de Villeroy. Elle eut deux 
soeurs : Tain^e, qui fut M"'" de Lansac, fort remar- 
qu6e k la cour de Marie de M^dicis; la cadette, 
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qui, s'etant faite religieuse, devint abbesse de Saint- 
Amand, k Rouen, et parait avoir apport6 cette abbaye 
dans la raaison de Souvr6, puisque aprfes elle deux de 
ses nieces lui succed^rent k la tete de ce monastfere. 
De ses quatre frferes , le plus connu est Jacques de 
Souvre, chevalier de Malte, qu'on nommait ordinai- 
rement le commandeur de Souvr6 , qui devint grand 
prieur de France, fit b&tir le superbe hotel du 
Temple pour 6tre la demeure ordinaire des grands 
prieurs, et mourut en 1670 ^ Disons aussi qu'une 
des nieces de Madeleine de Souvre, Anne de Souvr^, 
marquise de Courtenvaux, epousa Louvois en 1662, 
et qu'une de ses petites-filles, la fiUe du marquis de 
Laval, fut marine la m6me ann6e k un autre favori 
de Louis XIV, le marquis de Rochefort, depuis 
marechal de France. 

Jusqu'ici on a fait naitre ^ Madeleine de Souvr6 
en 1608 ; mais un document authentique, le Necro- 
loge de Port-Royaly dit qu'elle mourut « le 16 Janvier 
1678, k rage de soixante-dix-neuf ans. » Elle 6tait 
done n6e certainement en 1599, k peu prfes avec le 
xvii* si6cle, et elle Ta presque accompagne jusqu'au 
terme fatal ou, parvenu au fatte de la grandeur en 
toutes choses, il n'avait plus qa'k d^cliner. 

Une fille de gouverneur de roi, qui d'ailleurs avait 

1. On en a imtr^s-beau portrait in-folio, grav6 par Lenfant, en 1667, 
d'apres Pierre Mignard. Son mausolee et sa statue, de la main de Mi- 
chel Anguier, 6taient autrefois in Saint-Jean-de-Latran, et on les voit 
encore au musee du Louvre. 

2. Les 6diteurs de Tallemant des R6aux, tome II, page 320. 
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beaucoup d'agr^ments personnels, ne pouvait man- 
quer d'etre fort recherch^e. Un Journal in^dit de 
la cour et de Paris ^ depuis le i" Janvier 1614 jus- 
qu'au 31 decemhre 1619 ', nous apprend que c'est 
le 9 Janvier 1614 que Madeleine de Souvr6 6pousa 
Philippe-Emmanuel deLaval-Montmorency, seigneur 
de Bois-Dauphin, fils du mar^chal de Bois-Dauphin, 
et marquis de Sabl6 *. On ne sait pas autre chose 
de son mari, sinon qu'il mourut en 1640, et qu'elle 
en eut quatre enfants : une fiUe, Marie de Laval, 
religieuse h Saint-Amand de Rouen; Henri, doyen 
de Tours, ^v6que de Saint-Pol-de-L6on, puis de La 
Rochelle ^ ; Urbain de Laval , marquis de Bois- 
Dauphin , mort en 1661 ; et ce beau et brave Guy 
de Laval, d'abord appel6 le chevalier de Bois- 
Dauphin , puis le marquis de Laval, qui p6rit tout 
jeune et d6jk lieutenant g6n6ral au si^ge de Dun- 
kerque en 1646. 

Telle est la famille de la marquise de Sabl6 : elle 
y tenait parfaitement sa place. 

Avec son rang et tous ses avantages, il est impos- 
sible qu'il n'y ait pas eu d'elle quelque portrait, et 
m6me plusieurs, de la main des meilleurs artistes 
du temps, Ferdinand, Champagne, Juste ou Bau- 



1. Manuscrits de Conrart, m-4o, tome XI, page 197. 

2. Sable est unejpetite ville du Maine, dont Manage a 6crit Thistoire, 
Histoire de Sabl^, Paris, 1686, in-4o. 

3. L'6veque de La Rochelle est mort en 1693 : on en a quatre beaux 
portraits graves; les deux meilleurs sont ceux de Boulanger et de 
Lenfant. 
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brun, soil quand elle ^tait jeune fille, soit k son 
manage, ou dans quelque autre circonstance impor- 
tante de sa vie ; mais ces portraits ont p^ri dans le 
grand naufrage, ou, s'ils y ont 6chapp6 , ils sont 
perdus dans le coin de quelque chateau de province 
ou dans le grenier de quelque marcband. Quant k 
des portraits graves de M™* de Sabl^, il est fort vrai- 
semblable quMl n'y en a jamais eu ; le pfere Lelong 
n'en indique aucun ', et il n'y en a point au cabinet 
des estampes. Nous en sommes done r^duits k nous 
en rapporter sur sa personne au t^moignage de 
M"" de Motteville, qui Tavait vue a la cour dans leur 
jeunesse, et qui lui donne « une grande beauts ". » 

Pour de 1' esprit, on s'accorde k lui en reconnaltre 
beaucoup, et Talleraant lui-raeme, qui ne voit dans 
le» gens que leurs mauvais c6t6s et les peint en cari- 
cature, ne pent s'empficher de convenir que «elle 
avait bien de I'esprit ^. » 

M"*' de Motteville se complait a faire I'^loge de 
son caractfere : « J'ai toujours reconnu, dit-elle, dans 
M"' de Sabl6 beaucoup de lumifere et de sinc6rit6 4. » 

Voilk bien des moyens de plaire , et , comme on 
le pense bien, la jeune et belle marquise ne manqua 



1. BiblioMqu9 historique de la France^ tome IV^ Portraits graves 
des FranQais et Fran^aises illustres, etc. 

2. M4moires de madame de Motteville, 6dit. d'Amsterdam , 1750^ 
tome I, page 13. 

3. Tallemant^ tome 11^ page 320. 

4. M"»« de Motteville, tome IV, page 24. 
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pas d'adorateurs dans une cour a moiti6 italienne et 
a moiti6 espagnole , oxx la galanterie 6tait k la mode. 
Mais M™* de Sabl6 etait une 61eve de YAstree : elle 
concevait I'amour de cette fagon id^ale et chevale- 
resque que Corneille a empruntee h I'Espagne , et 
elle contribua beaucoup k r^pandre le gout de ces 
grands sentiments k la fois passionn6s el purs, ou ay ant 
la pretention de I'fitre, dont se piquait Louis XIII, et 
qui r^gnferent dans la litt6rature et dans le beau 
monde jusqu'ft Louis XIV. « La marquise de Sabl6, 
dit M"'** de Motteville ', 6tait une de celles dont la 
beauts faisait le plus de bruit quand la reine " vint 
en France. Mais , si elle 6tait aimable , elle d^sirait 
encore plus de le parattre : I'amour que cette dame 
avait pour elle-m6me la rendit un peu trop sensible 
k celui que les hommes lui t^moignaient. II y avait 
encore en France quelques restes de la politesse que 
Catherine de M^dicis y avait rapport^e d'ltalie, et 
on trouvait une si grande d^licatesse dans les come- 
dies nouvelles et tous les autres ouvrages en vers et 
en prose qui venaient de Madrid, qu'elle avait congu 
une haute id^e de la galanterie que les Espagnols 
avaient apprise des Maures. Elle 6tait persuad^e que 
les hommes pouvaient sans crime avoir des senti- 
ments tendres pour les femmes, que le desir de leur 



1. Tome I«S page 13. 

2. La reine Anne vint en France en 1615; cela pronve bien que 
M«« de Sabl6 n*6tait pas n6e en 1608. 
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plaire les portait aux plus grandes et aux plus belles 
actions , leur donnait de Tesprit et leur inspirait de 
la li Wralit^ et toutes sortes de vertus ; mais que , 
d'un autre c6t6, les femmes, qui 6taient Tornement 
du monde et 6taient faites pour 6tre servies et 
ador^es, ne devaient souffrir que leurs respects. 
Gette dame, ayant soutenu ses sentiments avec beau- 
coup d' esprit et une grande beaute, leur avait donn6 
de Tautorit^ dans son temps, et le nombre et la con- 
sideration de ceux qui ont continue k la voir ont fait 
subsister dans le notre ce que les Espagnols appellent 
fucezas '. » 

Ce langage et cette peinture ne nous transportent- 
ils pas k I'hotei de Rambouillet? M™' de Sabl6 fut 
une des idolesde I'illustre hotel et le type de la par- 
faite pr^cieuse. Aussi les lettres de Voiture sont-elles 
remplies de son nom; plusieurs lui sont adressees k 
elle-m6me ^, et sur un ton de respect et de conside- 
ration que Voiture ne garde pas avec tout le monde. 

Parmi les jeunes seigneurs , passionn^s pour I'es- 
prit et pour la beaute, qui lui offrirent leurs hom- 
mages, etait au premier rang ce brillant due et 
marechal Henri de Montmorency, le digne frfere de 
la belle Charlotte-Marguerite , princesse de Cond6 , 
plus soldat peut-6tre que capitaine, qui pourtant sut 

1. Lisez : Finezas, 

2. CEuvresde Voiture, 6dit. de 1745, t. l, p. 29, 32, 34, 36, 37,, 
201, 232. 
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tenir t^te au due de Rohan et gagna la bataille de 
VeillaneS mais qui, ayant eu la folie d'entrer dans 
la conspiration et la revolte de Gaston , due d'Or- 
I6ans, fut battu, fait prisonnier, et monta sur un 6eha- 
faud k Toulouse , le 30 oetobre 16S2 , k I'Age de 
trente-sept ans. Quoiqu'il eut quelque ehose d'un 
peu 6gar6 dans les yeux , il 6tait diffieile de reneon- 
trer un plus beau et plus accompli cavalier. Ses por- 
traits graves lui donnent la taille et la tournure d'un 
h6ros ^, II ^tait un peu leger, mais g6n6reux et ma- 
gnifique, et r^pondait assez A I'id^al que s'^tait form6 
M"'*' de Sable. Montmorency Taima. « Son coeur, dit 
M"* de Motteville , avait 6t6 occup6 d'une forte 
passion pour M*"* de Sabl6 »y et il parait que celle-ei 
n'y fut pas insensible. D'ailleurs aucun detail sur 
le moment precis et la dur^e de cette liaison. On 
sait seulement qu'au bout de quelque temps, Mont- 
morency ayant paru lever les yeux sur la reine, 
M*"* de Sabl6, en digne Espagnole, rompit avee 
lui. « Je lui ai oui dire k elle-meme, quand je I'ai 
connue, dit encore M"'*" de Motteville, que sa fiert6 
fut telle a regard du due de Montmorency, qu'aux 
premieres demonstrations qu'il lui donna de son 
changement, elle ne voulut plus le voir, ne pouvant 

1. Sur la bataille de Veillane et la conduite qu'y tint Montmorency, 
voyez Richelieu lui-m6me , t. VI de ses M4moires , dans la collection 
Petitot. 

2. Voyez le channant petit portrait de Mellan et ceux de G. Huret 
et de Michel Lasne , in-fol. 
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recevoir agr^ablement des respects qu'elle avait k 
partager avec la plus grande princesse du monde. » 

Tallemant dit , mais que ne dit pas Tallemant? 
que M""' de Sabl6 eut plusieurs autres liaisons : noufi 
n'en voyons pas la moindre trace dans aucun des 
auteurs imprimis ou manuscrits que nous avons con- 
sults, et aprfes Montmorency nous n'apercevons plus 
en elle qu'un sentiment bien marqu6, I'amitie. Dans 
Vkme d'une vraie pr^cieuse, Tamiti^ n'6tait gu6re 
au-dessous de T amour : elle en avait les delicatesses, 
les raffmements, quelquefois mfime les orages. Dfjs 
qu'elle entra i la cour de Marie de M^dicis, M"* de 
Sabl6 connut une jeune dame belle et spirituelle, 
d'une sensibility voisine de T exaltation, Anne Doni 
d'Attichy, depuis la comtesse de Maure, qui n'etait 
pas encore mariee , et fut assez longtemps une des 
filles d'honneur de la reine-raere. Les deux jeimes 
femmes se prirent Tune pour Tautre d'une tendresse 
fort vive , qui surv^cut k toutes les vicissitudes et fit 
jusqu'k I'heure supreme la consolation et la douceur 
de leur vie. 

L'annee 1632 leur fut diversement douloureuse. 
Quoique M"** de Sable eut rompu avec Henri de 
Montmorency, elle n'avait pu sans doute resterindif- 
f^rente k sa destin6e. Quelles ne durent pas etre ses 
anxi^tfe lorsqu'elle apprit qu'il s'^tait engag^ dans 
la guerre civile, et combien le coup de hajche frapp6 
k Toulouse dut retentir cruellement dans son kme ! 
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M"' d'Attichy ne fut pas moins ^prouv^e. Elle 6tait 
la ni6ce du garde des sceaux Michel de Marillac et 
du mar^chal de ce nom, que Richelieu brisa sans 
piti6 aprfes s'en 6tre longtemps servi, quand au lieu 
d'instruments ils lui devinrent des obstacles. II en- 
voya le garde des sceaux mourir en prison k Chft- 
teaudun , et fit tomber la tete du mar^chal sur un 
6chafaud. Anne d'Attichy fr^mit d'indignation et de 
douleur, et elle voua au cardinal une haine qui ne 
s'est jamais d^mentie. Elle quitta Paris, et elle 6tait 
a la veille de partir pour Sabl6, oil la marquise 6tait 
alors : tout k coup elle apprend que M™* de Sable a 
6crit k M'"* de Rambouillet une lettre oil, lui parlant 
de sa fiUe , la c^l^bre Julie , depuis M"* de Mon- 
tausier, elle disait que son plus grand bonheur 
serait de passer sa vie avec elle. Anne d'Attichy a 
par hasard connaissance de cette lettre , et sa fi^re 
tendresse en est blessee comme d'une trahison. Son 
amie a beau la rassurer, excuser sa lettre sur le 
style accoutura6 du lieu et traiter m^me ce qu'elle a 
6critde galimatias : M"" d'Attichy n'admet point ces 
explications; elle renonce au voyage qu'elle avait 
projet^, et apr^s le coup affreux qui venait de miner 
sa maison et de faire perir mis6rablement ses deux 
oncles , elle aime mieux rester seule avec le chagrin 
qui I'oppresse que d'aller I'^pancher dans un coeur 
qui n'est pas k elle tout entier. II y a quelque chose 
non-seulement de la d^licatesse raffin^e de I'hotel de 
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Rambouillet, mais de Thumeur tendre et farouche de 
TAlceste de Molifere, dans le billet suivant trouv6 
par nous dans les papiers de M"* de Sable. On y sent 
une 4me ardente et pure qui , ne connaissant pas 
Tamour, en transporte involontairement les vivacit^s 
et les orabrages dans le seul sentiment qu'elle se per- 
mette. Vers la fm de sa vie, la belle marquise, deve- 
nue devote, brula, comme nous I'avons dit, toutes les 
lettres de sa jeunesse; mais, a ce qu'il paralt, elle 
s'6tait complu k garder celle-1^ comme un cher sou- 
venir d'une rare et exquise amiti6, et le docteur Va- 
lant y a mis cette petite note k notre usage : « Cette 
lettre a 6t6 ^crite k Saint-Denis , au mois d'octobre, 
Tannic de la mort de M. le mar^chal de Marillac, et 
c'est a Sabl6 que M"' la marquise I'a regue. » Nous la 
transcrivons fidfelement * : 

« J'ai vu cette lettre ou vous me mandez quMl y a 
tant de galimatias , et je vous assure que je n'y en 
ai point treuv6 du tout. Au contraire, j'ai treuve 
que toutes choses y sont trfes bien expliqu^es, et 
entre autres une qui Test trop bien pour mon con- 
tentement, qui est que vous avez dit k M"* la mar- 
quise de Rambouillet que, lorsque vous vous vouliez 
figurer une vie tout k fait heureuse pour vous, c'es- 
toit de la passer toute seule avec M"* de Rambouil- 
let. Vous savez si personne pent estre plus persuadee 

1 . Bibliolheque nationale, Porte feuilles de Valant, tome VII. 
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que moi de son m^rite; mais je vous advouie que 
cela n'a pas fait que je n'aye est6 surprise de voir 
que vous eussiez pu avoir une pensee qui fait une si 
grande injure a nostre amiti^. Car de croire que vdus 
n'ayez dit cela k I'une, et que vouS ne Fayez escrit a 
I'autre que pour leur faire un compliment agr^able, 
j'estime ti-op vostre courage pour pouvoir imaginer 
que la complaisance vous fit trahir de cette sorte les 
sentiments de vostre coeur, surtouten un subject oil 
je crois que vous auriez plus de raison de les cacher, 
puisqu'ils ne m'estoient pas favorables, Taffection 
que j'ai pour vous estant si fort dans la connoissance 
de tout le monde , et surtout de M"* de Rambouillet, 
que je doute si elle n'aura pas est^ plus sensible au 
tort que vous me faites qU'k I'advantage que vous 
lui donnez. L' adventure que cette lettre me soit 
tomb6e entre les mains m'a bien raraenteve ces vers 
de Bertaut que : 

Malheureuse est rignorance, 
Et plus malheureux le savoir. 

Ayant perdu par ce moyen-lk une confiance qui seule 
me rendoit la vie suportable , il n'y a pas moyen de 
songer k accomplir le voyage tant propose ; car y 
auroit-il de I'apparence de faire soixante lieues dans 
cette saison pour vous charger d'une personne si peu 
agr^able, qu'aprfes tant d'annees d'une passion sans 
pareille vous n'ayez pu vous d^fendre de faire con- 
sister le plus grand plaisir de vostre vie Ji la passer 
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sans elle? J$ m'en retourne done dans ma solitude 
examiner les d6fauts qui me rendent si malheureuse, 
et k moins que de les pouvoir corriger , je ne pour- 
rois avoir tant de joie en voils voyant que je n'eusse 
encore davantage de confusion. Je vous baise tr6s 
humblement les mains , et suis , etc. » 

Dfes que M"' de Bourbon, aprfts avoir essaye 
d'echapper k sa destin^e en se faisant carm^lite , 
parut k la cour et k Thotel de Rambouillet, elle y 
enleva tous les suffrages , desarma toutes les rivalit^s 
et se fit adorer des femmes elles-memes ', seduites 
par sa grace, sa candeur et sa douceur. M"" de 
Sablf^. , qui avait vingt ans de plus qu'elle , guida 
ses premier's pas , et ne contribua pas peu k entre- 
tenir et k cultiver en elle cet ideal de delicatesse et 
d'h^roisme qui 6tait d^]k dans tous ses instincts, et 
qu'elle poursuivit inutilement a travers bien des 
orages. A peine M"' de Bourbon etait-elle mariee et 
devenue M™* de Longueville, qu'elle eut une maladie 
assez grave , la petite verole. La crainte de la con- 
tagion 6tait alors fort r^pandue : c'^tait une suite de 
r^pouvante qu' avait laiss^e apr^s elle la peste qui 
desola Paris au commencement du xvii* sifecle. 
Est-il done si etonnant que cette crainte troublAt des 
feimnes, d'ailleurs raisonnables et meme coura- 
geuses , et ne faut-il pas Tallemant pour leur en 

1. M"« de Motteville, tome II, pages 16-17. 
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faire un crime? On en badinait agr^ablement k Thd- 
tel de Rambouillet , et Voiture , 6crivant h M"** de 
Sabl6 d'une maison oil il y avait eu des malades et 
une mort , lui dit : « J'ai peur que vous ne vous 
6pouvantiez trop. Sachez done que moi qui vous 
6cris ne vous 6cris point, et que j'ai envoy6 cette 
lettre k vingt lieues d'ici pour 6tre copi6e par un 
homme que je n'ai jamais vu '. » En 16/l2, quand 
M'"' de Longueville eut la petite v6role, M"** de 
Sable ressentit ses frayeurs accoutum^es, etmalgr6 
la plus vraie tendresse, elle eut de la peine et, ce 
semble, d'autant plus de merite k les surmonter. 
Elle n'osa pas d'abord aller voir M™* de Longueville, 
ni meme M"* de Rambouillet, qui , ayant 6t6 assidue 
auprfes de la belle malade, 6tait devenue presque 
aussi redoutable k la peureuse marquise. M"* de 
Rambouillet la menace, en style de Voiture, d'une 
visite de sa part. M°** de Sabl6 r^pond de la meme 
fagon; mais, comme elle a tort, elle laisse percer 
un peu d'humeur. L' autre se pique k son tour, et le 
prend sur un ton toujours poli , mais assez froid et 
presque s^vfere. M"* de Sabl6, ainsi avertie, fait 
effort sur elle-meme , et va faire visite k M™* de Lon- 
gueville, qui entrait en convalescence; mais elle 
charge Voiture d'exprimer son m6contentement k sa 
moqueuse amie. Celle-ci s'apergoit qu'elle a et6 trop 

1. (JEuvres de Voiture, tome l«', page 29, lettre xiv. 
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loin , et s'empresse d'^crire une nouvelle lettre flat- 
teuse et caressante, qui termine cette petite querelle 
en donnant a tout ce qui s'est pass6 un air de plai- 
santerie. Void ces divers billets, dont le tour est 
d'une d61icatesse peu commune, et qui montrent 
comment on s'6crivait, dans le commerce le plus 
journalier, k Thotel de Rambouillet. 

MADEMOISELLE DE RAMBOUILLET A LA MARQUISE DE SABL^ *. 

« Mademoiselle de Chalais ^ lira , s'il lui plait , 
cette lettre h. M"** la marquise , au-dessous du vent. » 

« Madame , 

« Je croi ne pouvoir commencer de trop bonne 
heure mon traits avec vous, car je suis assuree 
qu'entre la premiere proposition que Ton me fera de 
vous voir et la conclusion, vous aurez tant de reflexions 
h faire, tant de mMecins h consulter et tant de 
craintes h surmonter, que j'aurai eu tout loisir de 
m'aerier ^. Les conditions que je vous offre pour 
cela sont de n'aller point chez vous que je n'aye est6 
trois jours sans entrer dans I'hostel de Cond6 4^ de 
changer de toutes sortes d'habillemens, de choisir 

1. Manuscrits de Conrart, in-4o, tome XIV, pages 57-62. 

2. Dame de compagnie de la marquise, a laquelle Voiture et d'autres 
beaux-esprits n'ont pas dedaign6 d*ecrire. Voyez Voiture, CEuvres, etc., 
t. I , p. 31 . On trouve aussi dans les manuscrits de Gonrart , in-4o, 
t. XI, p. 929, une lettre en vers de M. de Maulevrier k M»e de Chalais. 

3. S* airier, prendre Tair, chasser le mauvais air. 

4. Ou M™« de Longueville 6tait malade. 

2 
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un jour qu'il aura gel6, de ne vous approcher que 
de quatre pas, de ne m'asseoir que sur un meme 
si6ge, Vous pourrez aussi faire faire un grand feu 
dans votre chambre , briiler du genifevre aux quatre 
coins, vous environner de vinaigre imperial, de 
rue * et d' absinthe. Si vous pouvez treuver vos sure- 
t^s dans ces propositions , sans que je me coupe les 
cheveux, je vous jure de les ex^cuter trfes religieu- 
sement, et si vous avez besoin d'exemples pour vous 
fortifier, je vous dirai que la reyne a bien vouiu voir 
M. de Chaudebonne ^, qui sortoit de la chambre de 
M"' de Bourbon, et que M*** d'Aiguillon ^, qui a bon 
gout sur ces choses-1^, et h. qui Ton ne sauroit rien 
reprocher en pareils sujets^ me vient de mander que 
si je ne la voulois aller voir , elle me viendroit cher- 
cher. » 

r£pONS£ de la marquise de SABht A LA LETTRE PRiC^DENTE. 

« Je VOUS ai treuv6e si bien instruite dans toutes 
les precautions de la poltronnerie , que je doute un 
peu si j'avois raison , il y a deux jours, de disputer 
avec une personne de vos amies que vous aviez vu 
M"' de Bourbon sans aucune frayeur, Ce n'est pas. 



1. Plante aromatique. 

2. Ghevaiier d'honneur de M«« la duchesse d'Orleans, un des habi- 
tats de rh6tel de Rambouillet. Voyez les lettres de Voiture, passim, 

3. La mhce du cardinal de Richelieu. U semble par U qu'elle n'^tait 
pas exempte de peur k I'endroit de la contagion; c'^tait pourtant une 
personne du plus ferme esprit et d'un m41e caract^re. 
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comme voub pouvez juger, que je veuille oter k 
vostre gen6rosit6 tous les avanteges qu'elle m^rite , 
car je sais fort bien que , si vous en aviez besoixi , elle 
vous feroit surmonter toutes ces choses, pour ne 
manquer jamais k aucun devoir ; mais je vous advoue 
que je ne suis gu^re plus persuad^e de I'amiti^ que 
vous avez pour vos amis , que je la ' suis de votre 
hardiesse. Nfiantmoins vous avez fait de si belles 
reflexions sur la timidity, que j'ai sujet d'esp6rer 
que, puisque vous connoissez si bien les dangers, 
vous pourrez un jour les craindre, et qu'enfm vous 
ferez ce plaisir k vos amis de vous conserver mieux 
k I'avenir. Au reste, vous avez dit tout ce qui se peut 
penser sur la frayeur, et vous n'avez jamais rien 
^crit de plus mignon ; mais je vous r^pons que, quoi 
que vous en pensiez , vous avez 6te bien loin au-del& 
de mes precautions. Je ne prends pas plus de sure- 
ty avcc mon mededn que voob m'en oflrez, en me 
promettant de changer d'habit; car, lorsque j*ai 
besoin de lui , je me r^sous fort bien k le voir en sor- 
tant de la petite v^role, pourvu qu'il quitte une sou- 
tane grasse qui est plus capable de prendre du mau- 
Tais air qu'une robe bien nette; et tout de bon, j'ai 
la vos lettres k !!"• de Maure et les raiennes sans les 
faire chauier; enfin je sais, et j'en suis ravie, que 



1. Au xYiii* siecle, on aurait mis le. Tous les auteurs du xyu«, ceux 
da moiiifi qui se sont tonnes dans la premiere moitie du siecle, k com- 
SDMioer par lln« de S^vign^^ ^crivaient conkme le fait id M^^* de Sable. 
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M"* de Bourbon est gu^rie. En toutes fa?ons j'aurai 
une joye non pareille d'avoir Thonneur de vous 
voir. » 

Nouvelle lettre de M"' de Rambouillet h la mar- 
quise de Sabl6 : 

« Je suis assez satisfaite que vous fassiez semblant 
de me vouloir voir ; je vous garderai ce respect de 
ne vous point prendre au mot. Mais, ma tr^s ch^re, 
imaginez-vous que M"* d'Aiguillon vit hier M"* de 
Bourbon, et que je tire de \k cette consequence 
n6cessaire que Ton ne craint jamais de voir ceux 
que Ton aime. Je voudrois avoir donn6 beaucoup, et 
que cela ne fut point arrive, » 

Derniere leltre de M"* de Rambouillet : 

« Je suis ravie de voir que la plus honnSte per- 
sonne du monde ait pris, une fois dans sa vie, une 
raillerie de mauvais biais; car, si cela m'arrive 
jamais , je me sauverai par un si bel exemple , et s'il 
ne m'arrive point, j'en tirerai une grande vanity. 
Enfin , ma belle mignonne , quand vous devriez estre 
plus mal satisfaite de cette lettre que de I'autre, il 
faut que je vous die que votre colore est un reste 
de cette humeur que vous aviez du temps de la pre- 
miere pr^sidente de Verdun ', et qu'elle a si peu de 

1. Nicolas de Verdun fut premier president du parlement de Paris, 
de 1611 ^ 1627. C'est ^ ce president de Verdun que Voiture a d^^ la 
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rapport i tout ce que vous estes maintenant, que j'ai 
fait jurer cent fois Voiture pour croire ce qu'il me 
disoit; et, h I'heure qu'il est, 11 me vient de venir h 
Tesprit que vous me voulez attraper tous deux. Je ne 
vous dis point, pour me justifier, les raisons que 
j'avois prepar^es ; elle sont trop claires pour que vous 
ne les voyez pas comme moi. Bon soir, j'en dOrmirai 
en repos, ce que je n'aurois pas fait, si mon esprit ne 
se fut ouvert k la fourbe que vous me voulez faire. 
M""* la princesse m'a dit ce soir qu'elle vous a des 
obligations tr^s grandes du soin que vous avez eu de 
M"' sa fille. » 

M"" de Sabl6 avait perdu son mari en 1640* 
L'ann^e 1646 lui porta un coup bien autrement rude 
en lui enlevant le second de ses fils, celui qu'elle 
airaait d'une tendresse particulifere , et sur lequel 
elle avait fond6 ses plus grandes esperances. Guy 
de Laval 6tait un de ces fameux petits-maitres , les 
camarades de Cond^ , 61eves avec lui ou attaches k 
sa fortune, qui ne le quittaient ni dans les plaisirs ni 
dans les combats, qui brillaient dans les fetes du 
Louvre et de Chantilly, et k la voix de leur jeune 
chef s^^langaient sur les champs de bataille, toujours 
aux postes les plus p^rilleux, se chargeant des ma- 
noeuvres les plus difficiles, et acqu^rant ainsi le coup 

premiere pi^e de vers qu'il ait faite a I'ige de quinze ans ; voyez ses 
CEuvreSy t, II, p. 460. II y a dans Malherbe des vers de consolation a 
M. le premier president de Verdun sur la mort de sa femme. 
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d'oBil et la decision qui font les hommes de guerre : 
admirable ecole d'oii est sorti le plus grand des 
Montmorency, le vainqueur de Guillaume, Montmo* 
rency-Luxembourg. On a beaucoup reproch^ k Conde 
d' avoir trop fait pour ses jeunes amis, et de leur 
avoir prodigu6 les grades et les commandements ; 
mais il ne faut pas oublier qu'eux aussi ils prodi- 
guaient leur sang et servaient avec un d^vouement 
extraordinaire* La plupart ont 6t6 tu6s de bonne 
heure. Potior de Gfevres a 6t6 enseveli sous une 
mine h Tbionville, quand il allait passer mar^cbal ; 
ChAtillon a peri au combat de Charenton, et le bMon 
de marechal n'a 6t6 depos^ que sur sa tombe; 
Pisani, le fils de M™* de Rambouillet, est reste k 
Nordlingen ; La Moussaye est mort tout jeune, ainsi 
que Chabot, Nemours et tant d'autres. Guy de Laval 
etait le plus beau de tons les petits-mattres , et Tun 
des plus braves et des plus spirituels. 11 faut qu'il 
ait 6t6 bien aimable pour avoir seduit jusqu'Ji Talle- 
mant. « C'6tait , dit Tallemant , un des plus beaux 
gentilshommes et des mieux faits de France. ' » II 
avail rame aussi belle que la figure; il 6tait g^ne- 
reux, humain, affable, et le plus obligeant des 
hommes. 11 se faisait aimer de tout le monde , et sa 
mere I'adorait. 11 n'avait gufere plus de vingt ans h 
Rocroy, oii il commenga k se faire remarquer, et il 
se distingua tellement k la prise de Thionville , que 

1. Tome IV, page 151. 
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Condi le ricompensa en lui donnant la flatteuse 
commission d'en porter la nouvelle k Paris. « II avait 
acquis tant de reputation, dit encore Tallemant, 
que M. d'Enghien le regardait comme un appui de 
sa grandeur. » Par les grftces de sa personne , il 
avait gagni le coeur et la main de la fllle. du chan- 
celier Siguier, vetive du marquis de Coislin , et par 
le credit de son beau-pfere et celui de Condi, surtout 
par sa propre capaciti et ses services, il itait destini 
aux plus grands commanderaents et k renouveler le 
marichalat dans sa famille. 11 itait dij^ lieutenant- 
giniral en 1646, dans la campagne de Flandre, qui 
se termina par ce siige de Dunkerque, un des plus 
grands siiges du xvii* sifecle. C'est 1^ quMl perit k 
la fleur de I'Age ; il avait k peine vingt-quatre ans. 
Laissons parler Sarazin dans son Histoire du siege 
de Dunkerque^ : « La nuit du 1*' octobre (1646), 
Noirmoustier et Laval entrerent aux deux tranchies, 
et risolurent ensemble , k quelque prix que ce fut , 
de se rendre maitres de la contr'escarpe , que tous 
nos assauts n'avoient pu jusqu'alors entiferement 
emporter. Laval ceinmandoit en cette occasion les 
rigimens d'Anguien et de Conty, avec une troupe 
de Polonois. II sipara k droite et k gauche les ofTi- 
ciers et les soldats quMl vouloit qui commengassent 
Tattaque, et prenant le milieu avec ceux quMl choisit 
pour combattre avec lui, il fit donner Tepee k la 

I. Les CEuvres de monsieur Sarazin, Paris, 1656, in-4o, p. 63. 
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main par trois endroits. Tout fut renvers6 d'abord 
au lieu ou il combattoit , et la contr'escarpe du bas- 
tion gagn^e ; mais lorsqu'il commenQoit a s'y cou- 
vrir, travaillant lui-meme parmi les soldats, comme 
il posoit une barrique , il fut port6 par terre d'un 
coup de mousquet qu'il regut k la tfite, et mourut 
quelques jours aprfes de cette blessure, qu'on avoit 
au commencement jugee favorable. La douleur de 
sa perte fut commune k toute I'arm^e. Le prince 
en particulier en tesmoigna un sensible desplaisir. 
C'estoit un jeune liorarae d'illustre naissance, ambi- 
tieux d'honneur et capable de porter bien loin ses 
esp6rances, si la mort , qui le prit dans la plus belle 
fleur de sa vie, lui eut laisse le temps d'ajouter I'ex- 
perience h. la valeur, II etoit au reste fort bien fait 
de sa personne, et tesmoignoit dans sa conversation 
une bont6 et une franchise naturelle qui faisoient 
souhaiter son amiti^ , et qui le rendoient agr^able k 
tous ceux qui le pratiquoient. Aussitost qu'il fut 
bless6, on I'emporta dans sa tente, ou le prince le 
vint visiter, » Tallemant ajoute quelques details int6- 
ressants : « Laval se piqua de faire un logement qui 
etait si important que de 1^ d^pendait le succ^s du 
si^ge ; il y alia aprfes que deux autres mar^chaux de 
camp en eurent et6 repousses. II avait avec lui un 
ing^nieur huguenot , nomme Dutens, qui lui dit qu'il 
n'y irait pas sans casque. Laval lui donna un cha- 
peau de fer qu'il avait, et aprfes fit le logement; 
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mais il y recut un coup de mousquet par la tete, 
dont il raourut au bout de dix-sept jours, Le che- 
valier Chabot , autre mar^chal de camp , gargon de 
coeur et de m^rite , y f ut aussi tu6 en mfime temps. 
Cependant, quoiqu'il fiit fort estim^, Laval Tobs- 
curcit [de telle fagon qu'on ne songea pas h le 
plaindre. » 

Tous les temoignages sont unanimes sur les re- 
grets de la cour et de Tarm^e , et particuliferement 
de Cond6 '. M"' de Sabl6 demeura longtemps acca- 
blee de cette perte , et insensible aux compliments 
de condol^ance qui lui furent adress6s de toutes 
parts. II lui fallut plusieurs mois pour se remettre 
un peu et trouver la force de r^pondre a quelques 
amis d'elite. Dans le nombre 6tait le comte d' Avaux , 
Claude de Mesme, homme d'infiniment d' esprit , un 
des anciens habitues de I'hotel de Rambouillet et 
correspondant de Voiture, diplomate eminent, qui 
alors, sous M, de Longueville, repr^sentait la France 
au congrfes de Munster. II avait 6crit k M"* de Sabl^ 
en cette occasion une lettre des plus affectueuses. La 
r^ponse de la marquise n'a rien de fort remar- 

1. M™« de Motteville, t. T«', p. 385 : « Laval, gendre du chancelier 
et fils de la marquise de Sable, bien fait et honnete homme 5. la mode 
du monde, mourut dans ce si6ge. l\ fut regrette de toute la cour et par- 
ticulierement du due d'Enghien, qui Taimait. » MSmoires de Monglat, 
t. L de la collection Petitot, p. 42 : «Le marquis de Laval Bois-Dauphin, 
gendre du chancelier de France , recut un coup de mousquet dont il 
mourut , au d6plaisir du due d'Enghien et de toute la cour, pour les 
bonnes qualit^s qui ^taient en lui. » 
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quable, elle est trfes-simple et devait I'etre, mais on 
y sent je ne sais quoi de distingue et d'aimable, qui, 
dans les moindres choses comme dans les plus 
importantes, est le trait particulier de tout ce qui 
sortait de la plume de M"* de Sabl6. 

LETTRE DE M. D'AVAUX * A MADAME LA MARQUISE DE SABL^i 
SUR LA MORT DE M. LE MARQUIS DE LAVAL , SON FILS. 

« De tant de visites et de lettres que vous recevez 
sur le sujet de la perte que vous avez faite, il n'y a 
rien certainement qu'on vous die ni qu'on vous 
derive avec un plus veritable regret que je fais ces 
trois mots. Les autres vous plaignent et sentent une 
partie du mal qui vous presse ; mais pour moi je suis 
accabl6 de toute votre douleur et de ma honte. De- 
puis que j'ai appris cette fatale nouvelle, je me 
d^pite trois fois par heure contre la fortune qui vous 
a ot6 un tel fils , et contre moi-meme qui me treuve 
engage de rompre le silence par un si fdcheux entre- 
tien. Sans mentir, Madame, il me deplaist fort de 
vous faire un compliment de cette sorte pour un 
premier devoir; et, aprfes tant d'occasions perdues 
pour vous ecrire quelque chose d'agr6able, je ne 
souffre pas peu de me voir attach^ k un ^v^nement 
funeste, qui reveille trop durement ma paresse. Mais 
il blesse encore davantage I'affection que j'ai pour 

1. Manuscrits de Conrart, in-4o, t. X, p- 677 et S69. 
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vous. Et plut k Dieu, Madame, que je pusse vous 
servir ou vous soulager en cette rencontre! Vous 
connoistriez au moins que si je ne suis pas soi- 
gneux de flatter mes amis quand leurs affaires vont 
bien , je ne les perds point de vue dans leur afflic- 
tion. Quel secours pouvez-vous atlendre de qui 
que ce soit que vous ne treuviez plus abondamment 
en vous-mesme? Une raison si droite et si 6clair6e 
que la vostre, cette force et ces belles lumiferes que 
Dieu vous a denudes, n'ont pas besoin de nos conso- 
lations ; Ton ne vous pent rien presenter que vous 
ne poss^diez d6jk, et s'il nous reste quelque chose k 
faire, c'est k vous prier de vous servir de vos biens. 
Je joindrois volontiers, Madame, k ce devoir funfebre 
un remerclment des faveurs que je re^ois en cette 
cour, parce que n'en treuvant pas la cause en moi, 
je vous en soup?onne un peu * ; mais cet entretien 
seroit trop doux k present. II me suffit de vous dfre 
que si vos bons offices et vos reproches mesrae sont 
obligeants, vos d^plaisirs sont mortels k qui est au 
point que je suis votre passionne, etc. 

MuQSter^ le 9 novemLre 1646. 

i . Lui-m^me 6crit de Minister k Voiture qu'il doit k M"n« de Sable et 
a M"e de Montausier les bonnes gi-^es de M"»« de Longueville. Voyez 
la Jeunesse de madame de Longuevilley page 316. 
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R^PONSE DE MADAME LA MARQUISE DE SABL^ A M. D'AVAUX. 

« Vous avez si bien compris raffliction que je sens 
de la perte que j'ai faite , que je ne doute pas que 
vous ne compreniez bien aussi la difficult^ que j'ai 
d'^crire sur ce sujet-lk, et ainsi je crois que vous 
xne ferez ais^ment la grace de me pardonner si j'ai 
tard6 jusqu'^ cette heure h r6pondre h la lettre que 
vous ra'avez fait I'honneur de m'6crire. En v6rite , 
Monsieur, je puis vous assurer que tout ce qu'on 
m'a dit et 6crit en cette malheureuse occasion n'a 
fait aucune impression sur mes sentiments, et que 
vos seules paroles soit en flattant mon d^plaisir, ou 
meme en me causant une secrete satisfaction de me 
voir encore dans Thonneur de-votre souvenir, ont eu 
la force de me faire treuver quelque sorte de bien 
qui ne se pent quasi nommer en I'^tat ou je suis. 
G'est assez vous dire, Monsieur, pour vous faire con- 
noitre de quelle sorte vous estes dans mon coeur et 
dans mon esprit, et pour vous* faire encore un peu 
honte de m'avoir si longtemps priv6e de vos nou- 
velles, moi qui sur toutes les personnes du raonde 
honore votre m6rite, et suis, avec une veritable pas- 
sion, votre, etc. 

D6ceinbre 1646 '.» 



1. Void encore un billet du m^me genre de M"* de Sabl6, que 
nous trouvons dans les inanuscrits de Conrart , in-4o, t. XIV, et dont 
nous ignorons la date et Toccasion. II ne dit rien , mais le style est 
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A la douleur de cette perte cruelle succ6d6rent 
des chagrins tout diff^rents. La fortune de M™ de 
Sabl6 6tait en assez mauvais ^tat, on ne sait par 
quelles causes. Son man avait laiss6 une succession 
tr^s-embarrass^e , qui ne put 6tre accept6e que sous 
b6n6fice d'inventaire. Elle eut recours aux bons 
oflBces d'un de ses amis, Ren6 de LongueiP, sei- 

de la meilleure quality et d'une l6gSrete tout k fait remarquable : 

DE MADAKE LA MARQUISB DE SABLE A MADAME LA DUCHESSE 

DE LA TREMOUILLE. 

a Je croi qu*il n'y a que moi qui face si bien tout le contraire de ce 
que je veux faire, car il est vrai qu'il n'y a personne que j'honwe plus 
que vous, et j*ai si bien fait qu'il est quasi impossible que vous le puis- 
siez croire. Ge n'estoit pas assez pour vous persuader que je suis indigne 
de vos bonnes grices et de votre souvenir, que d*avoir manque foit 
longtemps k vous 6crire ; il falloit encore retarder quinze jours b. me 
donner I'honneur de r6pondre a votre lettre. En v6rite, Madame , cela 
me fait paroltre si coupable, que vers* tout autre que vers vous j'aime- 
rois mieux Testre en effet que d'entreprendre une chose si difficile 
qu'est celle de me justifier. Mais je me sens si innocente dans mon 
ime, et j*ai tant d'estime, de respect et d'affection pour vous, qu'il me 
semble que vous devez le connoitre a cent lieues d'ici, encore que je ne 
vous en dise pas un mot. G'est ce qui me donne le courage de vous 
^crire a cette beure, mais non pas ce qui m'en a emp^ch^ si longtemps. 
J*ai commence a faillir par force, ayant eu beaucoup de maux, et de- 
puis je I'ai fait par honte , et je vous advoue que si je n'avois a cette 
heure la confiance que vous m'avez donnee en me rassurant, et celle 
que je tire de mes propres sentimens pour vous , je n'oserois jamais 
entreprendre de vous faire souvenir de moi ; mais je m'assure que vous 
oublierez tout, sur la protestation que je vous fais de ne me laisser plus 
endurcir en mes f antes, et de demeurer inviolablement, Madame, 
votre, etc. » 

1. II y en a plusieurs trfts-beaux portraits graves, de Mellan, de Mo- 
rln d'apr^s Champagne, et de Nanteuil en 1660. 

* Vers poor envtrs; paitont an xvn« si^cle, dans La Rochefoucaiild, dans Retz, 
dans Mme de S^Tigo^. 
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gneuT de Maisons , un des presidents au parlement 
de Paris, homme d' esprit, riche, influent dans sa 
compagnie, qui arrangea ses affaires, il est vrai , en 
6tant aux Laval la terre de Sabl6 ■• Tallemant pre- 
tend qa'k cette occasion M"~ de SabW et le president 
86 brouill^rent, ce quMI prend soin de d^mentir bien 
vite en nous apprenant qu'au blocus de Paris , en 
1649, M"" de Sabl6 se sauva k Maisons \ M"* de 
Motteville laisse entendre ^ aussi que le credit de la 
marquise ne fut pas inutile k Longueil en 1651 pour 
devenir chancelier de la reine-mfere, et quelque 
temps surintendant des finances. Quant aux m6- 
chantes insinuations de Tallemant sur les relations 
de M™* de Sable et du president Maisons en 1649 , 
il suffit de rfipondre que M*"' de Sabl6 avail alors 
cinquante ans : elle 6tait agr^able encore, mais la 
saison des amours 6tait depuis longtemps pass^e. 

Elle avail toujours 6t6 beaucoup plus propre k de 
tendfes amities qu'ii la passion, Voiture le lui avait 
dit autrefois : « Sans mentir, Madame, il faut que 
ceux qui t^chent k vous ^crire du c6t6 de la ten- 

1. Un arrdt du parlement du 29 aoM 1648 adjugea la terre de Sable 
an president de Maisons. Le 14 novembre 1652, Abel Senrien, le c^l^bre 
diplomate, acquit le marquisat entier, et c'est de 13l gull prit le trtre de 
marquis de SabW. Torcy Vacheta en .1711 » abattit I'ancienne demente 
des Sabl6 et 6leva k sa place un tres-beau chilteau, arriv6 par droit de 
succession & M. le marquis de Roug^, qui le possede aujourd'hni. 

2. Tr^s-belle terre avec un chateau magnifique a quelques lilies de 
Paris. 

8. Tome IV, page 137. « La matquifie de :Sable etait mon aniie : elle 
m'avait engag^e dans les int^r^ts du nouveau surintendant. » 
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dresse avouent que > si vous n'6tes la plus aimabie 
personne du jmopde, vous Stes au moins la plus 
obligeante* La vraie amiti^ ne sauroit avoir plus de 
douceur qu'il y en a dans vos paroles, et toutes les 
apparences d'aflfection sont si belles en vous, qu'il 
n'y a point d'honn^te homme qui ne s'en put conten- 
ted » L'obligeance , c'est Ik le caract^re que tous les 
auteurs donnent a M"' de Sabl6. Elle avait une 
multitude d'amis, fort souvent opposes les uns aux 
autres , qu'elle m^nageait et servait avec un soin 
6gaL Tout le monde lui demandait des services ou 
desconseils. Insinuante et discrete, on s'6panchait 
volontiers avec elle ; elle portait ais^ment les secrets 
les plus contraires , et elle avait toujours mille 
aflfaires sur les bras. 

A la fronde , tous ses amis se divis^rent. A 
I'exemple de M"* de Rambouillet, alors M"'* de 
Montausier, k Texemple aussi de son fr^re le com- 
mandeur de Souvrt , M"*' de Sabl6 demeura invaria- 
bleinent attach^e k la reine et k Mazarin, et, 
comma son fr^re et M"" de Montausier, elle tira de 
la cour d'assez grands avantages, Lenet' nousdit, 
sur la foi de GourviUe , qu'elle eut 2,000 6cus de 
pension ; mais en restant fidfele au roi , elle ne se 
brouilla avec aucun de ses amis du parti oppos^. La 
comtesse de Maure, dont le mari ^tait le plus obstin6 

1. Edition Michaud, 1" partie, p. 317. 
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frondeur, ne cessa pas un moment d'etre sa meil- 
leure amie, et elle entretint constamment une cor- 
respondance affectueuse avec M"* de Longueville. 
Sans avoir le g6nie politique de la Palatine et sans 
6tre m616e autant qu'elle aux agitations des partis, 
M"" de Sabl6 intervint toujours, comme la Palatine, 
pour adoucir les divisions et concilier les int6r6ts. 
C'est elle, selon Lenet, qui fit proposer en 1650 a 
M"* de Longueville , alors k Stenay, le mariage du 
prince de Conti avec une nifece du cardinal, et elle 
fit faire la m6me proposition au prince de Cond6 , 
pendant qu'il 6tait en prison a Vincennes, par le 
chirurgien d'Alenc6. Enfin, pour 6teindre toutes les 
inimities, elle eut Tid^e de marier les trois nieces 
de Mazarin au due de Candale , fils du due d'fiper- 
non, h un fils du due de Bouillon, et k Marcillac, le 
fils du due de La Rochefoucauld. 

Aussi la guerre civile n'ota pas un seul ami k 
M'"* de Sabl6 , et, I'orage pass6 , elle put de nouveau 
les rassembler tous autour d'elle. Depuis longtemps, 
elle avait quitte le faubourg Saint-Honore , oil elle 
habitait d'abord, pour aller demeurer k la Place- j 
Royale ', avec son amie la comtesse de Maure. L^, 
ces deux dames, autrefois brillantes, alors su;r le 

1 . Tallemant, t. II, p. 325 et p. 124. — Scarron, dans son Adieu au 
Marais et d la Place Royale, t. VII de T^dition d' Amsterdam, met ma- 
dame de Sabl6 parmi les habitants de la place : \ 

La nonpareille Bois-Dauphine 
Entre dames perle tres-fine. 
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retour, sans grande fortune , mais avec une nais- 
sance qui s'en pouvait passer et d'assez grands 
restes de beauts , ne song^rent plus qu' k vivre dou- 
cement dans la culture ou du moins dans le gout 
des lettres. 

II y avait en ce temps k Paris un certain nombre 
de societ6s qui s'6taient fornixes k I'exemple et des 
debris de Thotel de Rambouillet , ferm6 vers 1648 , 
aux approches de la Fronde, quand M. de Montausier 
6tait alle et avait emmen6 sa femme dans son gou- 
verneinent de Saintonge et d'Angoumois. La plus 
c61ebre de ces soci^tes est celle qui se rassemblait 
tous les samedis chez M"' de Scudery. M. Roederer 
nous a donn6 une histoire de Thotel de Rambouillet : 
il nous manque une histoire des Samedi. Elle pour- 
rait 6tre piquante par le contraste des deux societ^s. 
A I'hdtel de Rambouillet, tous les gens d' esprit 
etaient bien regus, quelle que fut leur condition : on 
ne leur demandait que d' avoir de bonnes maniferes ; 
mais le ton aristocratique s'y 6tait 6tabli sans nul 
effort, la plupart des botes de la maison 6tant de 
fort grands seigneurs , et la maitresse 6tant k la fois 
Rambouillet et Vivonne '. La litt^rature n'etait pas 
le sujet unique des entretiens : on y parlait de tout , 
de guerre, de religion, de politique. Les affaires 
d'Etat y etaient de mise aussi bien que les nouvelles 

1. Sur la society de Thdtel de Rambouillet et sur madame de Ram- 
bouillet elle-meme, voyez la Jeunesse de madame de LongueviUey ch. ii. 

I. 3 
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les plus 16g6res, pourvu qu'elles fussent Irait^es avec 
esprit et avec aisance, Les gens de lettres 6taient 
recherch^s et honor6s , mais ils ne dominaient pas. 
Voila pourquoi Thotel de Rambouillet a exerc6 une 
influence g6n6rale sur le gout public. Les fameux 
Samedi 6taieni tout litt^raires. C'etait une reunion 
en g^n^ral trfes-bourgeoise , qui , avec la meilleure 
volonte d'imiter celle de la rue Saint-Thomas^iu- 
Louvre , restait bien loin de son module. Quelques 
rares grands seigneurs, quelques grandes dames y 
paraissaient encore de temps en temps , mais le fond 
de la compagnie 6tait d'un ordre inf^rieur par les 
manieres comn^e par la naissance. L' esprit n'y man- 
quait pas, maia il 6tait h tous 6gards d'une assez 
mince qualite : nulle vraie grandeur, nuUe simpli- 
cite ; de la fadeur et de la recherche. Chez la mar- 
quise de Rambouillet, regnait la supreme distinc- 
tion , la noblesse , la familiarity , Tart de dire 
simplement les plus grandes choses; chez M"' de 
Scudery, on disait avec pretention les plus petites ; 
on affectait le bon ton, le ton galant, parce qu'on 
ne Tavait pas naturellement. lei Cond6, Richelieu, 
Malherbe , Balzac , Corheille , Bossuet tout jeune 
encore, et pour mettre en train la soci^te, Voiture; 
en femmes, la princesse de Cond6 et sa fille M™'' de 
Longueville , la princesse Marie , la future reine de 
Pologne, quelquefois aussi, et toujours bien accueillie 
comme elle m^ritait de Tfilre, M"' de Scud6ri et son 
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frere, qui venaient chercher des sujets de descrip- 
tions etde portraits pour le Grand Cyrus. LJi, cette 
meme M"* de Scud^ry, devenue la Sapho du Marais, 
et pour habitudes ordinaires, M™* d'Aragonais, 
M"* Legendre , M"* Robineau , et quelques dames 
auteurs, telles que M"*" de Plabuisson, M"" de Ser- 
ment, M"' De la Vigne, M"* Desjardins, depuis 
M"' de Villedieu. II y avait un ordre du jour, un 
appareil presque acad^mique , un proc^s-verbal , des 
actes, une chronique, un secr6taire, qui etait P61is- 
son , et un conservateur des archives de la soci6t6 , 
Conrart. Conrart, en effet, nous a transmis une par- 
tie des papiers de la compagnie , entre autres une 
sorte de proces-verbal d'une des stances r6dig6 par 
Pelisson , la seance du 20 d^cembre 1653. La pi^ce 
est intitul6e : La Journee des Madrigaux , fragment 
tire des Chroniques du Samedi^. Et il y a une foule 
d'autres pieces du raeme genre , car ce qui dominait 
dans le salon de M"* de Scud^ry, c'6tait la passion 
des petits vers et de la poesie 16gfere. Les madrigaux, 
les sonnets, les stances, les Elegies, les bouts rim6s , 



1. Manuscrits de Conrart, in-folio, t. V, p. 91 a 127. On lit dans la 
Journee des Madrigaux ce passage curieux que Moliere semble avoir 
connii : a La poesie, passant Tantichambre, les salles et les gardes-robes 
in6me, descendit jusques aux offices. Un escuyer qui estoit bel esprit ou 
avoit volonte de Testre, et qui avoit pris la nouvelle maladie de la cour, 
acheva un sonnet de bouts rimes sans suer que mediocrement , et un 
grand laquais fit pour le moins six douzaines de vers burlesques. » Avec 
cette note : « II est effectivement vrai que les valets de la maison firent 
des vers ce jour-la. » 
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les lettres melees de vers et de prose , surabondent 
dans les manuscrits de Conrart. Un assez grand 
nombre a paru successivement dans les recueils de 
Sercy , de Barbin , de Quinet , les libraires de la poe- 
sie agreable et des choses galantes; mais il en reste 
tout autant d'inedit, et de quoi defrayer bien des 
almanachs des muses et des graces. 

Les Samedi durerent assez longtemps, ils eurent 
leur influence k la fois bonne et mauvaise , entre- 
tenant et r^pandant le gout des lettres, mais aussi 
I'alt^rant et I'abaissant. Ces reunions en firent naitre 
d'autres, encore plus ra616es, qui d^criferent les pre- 
cieuses bien avant Moli^re. On en a une preuve 
assuree dans un ouvrage aujourd'hui bien justement 
oubli^ % mais qui dans son temps fit assez de bruit , 
la Precieuse ou le Mystere de la Ruelle^ par Fabbe 
de Pure , qui , aprfes avoir frequente les precieuses , 
finit par s'en moquer, distinguant d'ailleurs avec 



1. 11 a presque p6ri ; nous n'en connaissons pas qnatre ou cinq exem- 
plaires , et la Bibliotheque nationale n'en possede pas un seul ; il 
n'est done pas mal a propos d'en donner une tr^s-courte description. 

— La PrStieuse ou le Mystere de la Ruelle , dSdiSe a telle qui n'y pense 
pas ; premiere partie, chez Guillaume de Luyne, 1656, in-12. Le privi- 
lege est du 15 decembre 1655 , sous ce titre : La prStieuse ou les Mys- 
teres de la Ruelle, et en eflfet les autres parties portent les Mysieres et 
uon pas le Mystere. Le nom de I'abb^ de Pure n'est pas sur le titre, 
mais il est dans le privilege : A. D. P. Vers la fin de cette premiere 
partie, p. 357 , on trouve un eloge de Comeille assez bien fait et bien 
senti, un autre, p. 382, un peu exag6r6 de M'** de Scudery, du Cyrus 
et de la premiere partie de la ClSlie, qui paraissait en cette m6me 
annee. En tete du volume est une petite gravure representant une ruelle. 

— Seconde partie, chez Pierre Lamy, 1656. A la fin du privilege: 



1 
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soin les vraies des fausses , et faisant un tr6s-grand 
^loge de M"' de Scud^ry et mfirae de sa soci6t6. Get 
ouvrage est en quatre volumes , donl le premier et le 
plus instructif a paru au commencement de Tan- 
nic 1656. Uauteur y donne une description com- 
plete de la pr^cieuse, de Tesp^ce en elle-meme et de 
ses variety ; il peint leurs occupations, leurs intri- 
gues , leurs travers ; il les d^chire sans piti6 et sans 
scrupule, et s'il ne les nomme pas, il annonce qu'un 
jour il y aura des cl6s. C'est un pamphlet , un veri- 
table libelle, plus m^chant que spirituel. Un peu 
plus tard, Tabb^ de Pure en fit une com6die ', qui 
fut representee par les bouffons italiens sur le theatre 
du Petit-Bourbon. Toutes les voies 6taient done pr6- 
par^es, il ne manquait plus qu'un homme de g^nie; 
iivint h son heure. Lel8 novembre 1659 , Moli^re 
donnsk sur ce mfime th^Mre les Precieuses Ridicules , 
suivant le gout public plutot qu'il ne le devancait, se 



Acheve d'imprimer pour la premiere fois le 15 juin 1656. — Troisieme 
partie, chez Pierre Lamy, 1657. Achev6 d'imprimer pour la premiere 
fois le 30 dtombre 1656. — Quatrieme et derniere partie sous ce litre; 
Le Roman de la PNtieuse, ou les Mysteres de la Riielle , k. Paris ^ chez 
Guillaume de Luyne, 1658. Achev6 d*imprimer pour la premiere fois 
le 9 mai 1658; avec ime dedicace i rabb6 de Glermont-Tonnerre. « Je 
connois trop le peu de rapport qu'il y a entre des fausses pretieuses et 
un veritable pr6tieux, entre de defectueuses copies et un parfait origi- 
nal. » Dans I'avant-propos : « II y a peu de choses qui n*ayent un sens 
cach6... : tost ou tard on entendra la force de mon jargon. II y aura 
des clefs et des ouvertures de mes secrets, et tel condamne mon coq-^- 
Tasne qui un jour en justiflera le bon sens. » 

1. Histoire du TMdtre-FranQois (par les fr^res Parfait), t. VIII, 
p. 318 et 321. 
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faisant Tinterprfete d'une opinion dejk puissante et 
lui assurant la victoire, accablant les precieuses ridi- 
cules , mais ne leur portant pas les premiers coups. 
Lorsqu'il imprima sa com6die, en 1660, il y mit 
une preface , ou il prend les memes precautions que 
I'abbe de Pure , et dit avec raison que « les v6ritables 
precieuses auroient tort de se piquer lorsqu'on joue 
les ridicules, qui les imitent mal. » Ce sont en effet 
ces mauvaises imitations repandues k Paris et dans 
toute la France qu'a voulu attaquer I'implacable 
ennemi de toute exag6ration, et nullement Thotel de 
Rambouillet, qui depuis longtemps n'^tait plus, et 
dont les nouvelles precieuses n'avaient retenu que 
les defauts pedantesquement exag^r^s. 

On pense bien que M"** de Sable , dont le gout 
etait si deiicat , sentait autant que personne les ridi- 
cules des samedi; mais enfm c*etait un reflet des 
beaux jours de sa jeunesse , et comme elle habitait la 
Place-Royale , voisine de M^^* de Scud^ry, elle la 
visitait de temps en temps, avec la comtesse de 
Maure , et se plaisait k rencontrer chez elle Chape- 
lain , Peiisson , Conrart. Les recueils de celui-ci 
contiennent plus d'une lettre de M"'^ de Sabie, ou 
elle se fait un honneur de le recommander. k de hauts 
personnages en diverses occasions. 

Presque dans le meme temps, mais dans un quar- 
tier bien different de Paris , au Luxembourg , s'etait 
form^e une tout autre society, qu'on ne peut pas ap- 
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peler une soci6t6 litt^raire , et qui pourtant a laiss6 
une trace profonde dans la litt^rature nationale. 

Mademoiselle , fille utiique de Gaston , due d'Or- 
16ans, aprfes avoir pris, ainsi que son pfere, urie assez 
grande part k la Fronde, et y avoir fait un mortient 
le g^n^ral d'arm^e avec ses deux aides de camp , 
M"* de Fiesque et M"" de Frontenac, vivait tranquil- 
lement au palais du Luxembourg, dans une disgrftce 
que lui rendaient facile h supporter sa naissance et 
sa fortune. Elle avait une cour, et I'esprit y iStait le 
bienvenu. Elle-mfime en avait beaucoup, d'un genre 
un peu fantasque , mais assez relev^ , capricieuse , 
mais sincere, et plus port6e aux aventures qu'aux 
bassesses. Elle avait voulu faire elle-mieme sa desti- 
n6e, et elle h' avait pas su la conduire. Plus d'une 
fois elle avait pu s'asseoir sur un tr6ne ; elle avait r6v6 
celui de Louis XIV, et elle avait fini par se prendre 
d'une passion ridicule pour un gentilhomme d6- 
pourvu de toute grande quality, et qui n' avait pas 
m6me celle de I'aimer. Jeune , elle avait eu quelque 
beauts '. Sans nulle etude, elle prenait plaisir h. se 
rendre compte de ce qu'elle avait pens6 oa voulu et 
k mettre sur le papier tout ce qui lui passait par la 
tete. On a d'elle des memoires Merits tout etttiers de 
sa main ', oil il n'y a pas un mot d'orthographe et 



1. Voyez le portrait de Juste grav6 par Falet et cdui de Poilly. 

2. On en pent voir k la Biblioth^que nationale le mamiscrit auto- 
graph e. 



40 LA MARQUISE DE SABLfi. 

ou les details insignifiants surabondent , mais qui 
sont pleins des renseignements les pluspr6cieux, et 
d'un style qui n'est pas vulgaire et sent fortbien sa 
princesse royale. Pendant sa disgrace, de 1654 k 
1659 et 1660, Mademoiselle, n'ayant rien de mieux 
k faire , s'occupa de litterature. Elle avait pour se- 
cretaire de ses commandements Segrais, de I'Acad^- 
mie frangaise , poete et bel esprit , qui a laisse un 
nom dans les lettres, et qui naturellement s'efforgait 
de donner ses gouts h sa maitresse. Les Nouvelles 
francoises et les Divertissements de la princesse Aure- 
lie, qui parurent en 1656 S sont un r^cit all^gorique 
de la manifere dont la princesse Aur61ie , M"* d'Or- 
16ans, passait son temps au chateau des Six-Tours, 
c'est-^-dire k Saint-Fargeau, avec cinq de ses amies, 
Gilone d'Harcourt, comtessede Fiesque, etM"* de 
Frontenac, peu d^guis^es sous les noms de Gilonide 
et de Front^nie ; M™'' de Valengay, la soeur de M"* de 
ChMillon et du mar^chal de Luxembourg, appel6e ici 
Aplanice, de la devise c616bre de sa maison^ ; la jolie 
marquise de Mauny, qu'on nomme Silerite, et Uralie, 
qui est M"'* de Choisy, la femme du chancelier du due 
d'Orl^ans, I'amie de la princesse Marie de Gonzague, 
reine de Pologne , qui , avec M"" Comuel , avait la 

1. 2 vol. in-So, chez Sommaville, 1656. Segrais n*y a pas mis son 
nom, mais il en est Tauteur et il a sign6 la d6dicace. L'exemplaire de 
la Biblioth^que nationale , qui vient de la bibliotheque des Sully, con- 
tient une clef manuscrite dont nous avons fait usage. 

2. ATrXavoc est la devise des Montmorency. 
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reputation d'un des esprits les plus libres et les plus 
piquants. Ces dames s'amusent k se raconter cha- 
cune une histoire, un petit roman, une nouvelle ga- 
lante h la fagon du Cyrus ^ mais beaucoup plus 
courte, et avec cette difference considerable, que les 
personnages n*y sont pas, comme dans M"* de Scu- 
dery, emprunt6s aux Grecs et aux Remains, mais h 
TEurope moderne et surtout a la France : de 1^ le 
litre de Nouvelles francoises. Cetait d^jJi un pas vers 
une litterature plus vraie et plus nationale, et ce sont 
ces nouvelles qui ont prepare et amene quelques 
annees aprfes Mademoiselle de Montpensier et la Prin- 
cesse de Cleves, 

Avec les dames que nous venons de citer, 11 y 
avait aussi , k la cour de Mademoiselle , la soeur de 
M"* de Montespan , M'"* de Thianges , tant ceiebr^e 
par La Fontaine, la comtesse de Maure, I'amie in- 
time de M"** de Sabie , et sa nifece , la fifere et spiri- 
tuelle M"* de Vandy ; bien d'autres encore qui, sans 
avoir d'emplois au Luxembourg, y frequentaient 
assidument, telles que la belle comtesse de Br^gy, 
qui 6crivait avec agrement en vers et en prose; Tai- 
mable duchesse de La Tremouille, c^lfebre par ses 
gouts elegants , et qui a laisse le plus charmant re- 
cueil des devises de toutes les grandes dames de son 
temps '; la duchesse de CMtillon, une des idoles du 

i. On le peut voir k la bibliotheque de TArsenal. 
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jour; la fiUe vertueuse et spirituelle de la beaut6 la 
plus ignoranteet la plus eflfront^e, M"* de Montbazon, 
abbesse de Caen , puis de Malnoue ; la duchesse de 
Schomberg, I'ancienne M"* de Hautefort, le digne ob- 
jet d'une des passions platoniques du roi Louis XIII ; 
enfln M'"* de S^vign6 et M"** de La Fayette. Par les 
femmes, vous pouvez juger des hommes : ils 6taient k 
Tavenant; au premier rang 6tait La Rochefoucauld. 
Un jour, k la campagne, en 1657, Mademoiselle 
eut rid^e de demander k toutes les personnes de sa 
soci6t6 de faire leur portrait, et sur-le-champ elle fit 
elle-m6me le sien , en commengant par une descrip- 
tion physique assez detaillee, et pa&sant de \k k la 
peinture de son esprit, de son &me, de ses moeurs et 
de toutes ses qualit^s morales. Elle fit aussi les por- 
traits de M. de B6thune, qui 6tait son chevalier d'hon- 
neur, de M^'* de Vandy, de M. d'Entragues, de 
M"' de Montglat, et beaucoup d'autres, panni les- 
quels ceux du roi, de Monsieur, de monsieur le 
Prince avant meme qu'il fut r6concili6 avec la cour, 
et on peut dire que ce dernier portrait est le meil- 
leur que nous ayons de Cond6. Aprfes avoir donn^ 
I'exemple, elle voulut qu'on le suivit. M"* de Mont- 
bazon, I'abbesse de Caen, fit son portrait en 1658, 
par ordre de Mademoiselle, comme elle le dit : plu- 
sieurs autres dames s'ex6cutferent de bonne gr4ce. 
II ^tait re?u qu'on dirait de soi le bien qu'on en pen- 
sait ; mais qu'on oserait dire aussi le inal. La belle 
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duchesse de Chfitillon ne trouva que des 61oges k se 
donner. Celles qui ne se sentaient pas aussi habiles 
ou aussi hardies s'adressaient k de plus exerc6es. 
M""* de Br6gy, qui 6tait une des muses du temps, 
avec Henriette de Coligny , la comtesse de La Suze , 
se chargea de faire le portrait de la princesse d'An- 
gleterre, I'aimable Henriette, avant qu'elle fut ma- 
rine, sous le nom de la princesse C16opAtre, avec 
celui de la reine de Su^de, alors k Paris. On em- 
prunta aussi le secours de quelques plumes viriles. 
Le marquis de Sourdis peignit la comtesse de Maure 
et la duchesse de Cr^qui ; M. de Jussac , la jolie 
M"' de Gouville, que les m^moires de Lenet nous 
font si bien connaitre ; Vineuil , bel esprit un peu 
subalterne, a moiti6 homme du monde, k moiti6 
homme de lettres , et qui aurait bien voulu rappeler 
Sarazin et Montreuil , car personne alors n'aurait os6 
songer k Th^ritage de Voiture, s'arrfita si com- 
plaisamment k retracer la beaut6 de la comtesse 
d'Olonne , qu'il oublia de dire le reste. C'est en cette 
occasion que M*"* de La Fayette fit le premier usage 
de sa plume delicate en faveur de son amie, la mar- 
quise de S6vign6; elle Tannongait en quelque sorte 
et s'annongait elle-m6me, car il est impossible de 
faire un portrait plus agr^able, plus flatteur etplus 
fidfele tout ensemble. Ce devait bien etre 1^ M™* de 
S6vign6, jeune encore, n'ayant pas toute sa renom- 
ra^e , retenant un peu sa verve et sa malice et ne 
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laissant paraitre qu'un enjouement plein de charrae. 
II y eut aussi des portraits dont les'auteurs et les 
originaux ne voulurent pas 6tre connus, et qui sont 
mis sous des noms de fantaisie. N'oublions pas de 
dire, k Thonneur de la soci6t6 de Mademoiselle, 
qu'une main ignoree y a trac6 un Portrait des pre- 
cievses que Molifere a du connaitre, et qui, bien 
mieux encore que le livre et la com^die de I'abb^ de 
Pure, le preparait et Tautorisait. fiemarquez enfm 
que , parmi tous les auteurs du Luxembourg , il n'y 
a gufere que des personnes du grand monde ; que 
Mademoiselle n'employa pas d'hommes de lettres 
proprement dits , aucun des habitues des Samedi , et 
que M"' de Scud^ry elle-meme , si consid^r6e et si 
honor6e, si habile ou du moins si c^lfebre dans I'art 
des portraits, n'en a pas fait ici un seul. 

Tel fut le passe-temps de Mademoiselle et de ses 
amis pendant les ann6es 1657 et 1658 : de ce passe- 
temps est sortie toute une litterature. En 1659, 
Segrais revit ces portraits ' , en ajouta un assez bon 
nombre en prose et meme en vers, et publia le tout 
dans un beau volume in-i** admirablement imprim6, 
et aujourd'hui devenu fort rare ^, sous ce titre : 
Divers Portraits. On n'en tira que trente exem- 



1. CEuvres diverses de Segrais, 6dit. d' Amsterdam, 1. 1^^, Mimoires 
anecdotes^ p. 172. 

2. Un de ces exemplaires , de condition tres-mediocre , vient d'etre 
vendu 350 fr. i la vente de la biblioth^que de M. de Bure. 
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plaires ^ qui ne furent pas mis dans le commerce, 

etdont Mademoiselle fit des presents. L'ouvrage eut 

un succ^s prodigieux. Ce qui avail fait la fortune 

des romans de M"* de Scudery , le plaisir de voir 

son portrait un peu embelli , la curiosity de voir aussi 

celui des autres, la passion qu'a toujours eue et 

qu'aura toujours la bourgeoisie de savoir ce qui se 

passe dans le raonde de Taristocratie, qui ne s'ou- 

vrait pas alors trfes-facilement , les noms des per- 

sonnes illustres qui se trouvaient 1^ pour la premiere 

fois decrites avec le plus grand detail au physique et 

au moral , de grandes dames transformees tout a 

coup en ^crivains, et inventant sans s'en douter une 

nouvelle maniere d'ecrire dont aucun livre ne don- 

nait la moindre idee, et qui (5tait le parler ordinaire 

des gens de quality ; ce je ne sais quoi de naturel , 

de familier, d'aise, et en raeme temps d'agreable 

et de souverainement distingue , tout cela charma 

la cour et la ville, et les premiers jours de I'annee 

1659 ^taient h peine 6coul^s, qu'on vint demander k 

Mademoiselle la permission de donner de l'ouvrage 

privilegie une edition nouvelle k Tusage de tout le 

monde. 

Cette edition ne suffit pas ; il en fallut une autre 

1. Segrais, ibid., p. 171 : « On n'en a tire que trente exemplaires, et 
afin qa'on u'ea tirdt pas davantage, nous etions pr6sens lorsqu*on 
tiroit chaque fenille, et a la trentieme nous faisions rompre la planche, 
de sorte qu'il n'a pas ete possible a rimprimeur d'en tirer un plus 
grand nombre. » 
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encore et dans cette m^me ann6e *. On avait d6jk le 
gout des portraits en France ; ils devinrent k la mode, 
et la paix des Pyrenees , le mariage de Louis XIV, 
les longues fetes qui suivirent dans toute la France, 
etant venus animer et augmenter la passion g^n^rale 
pour les divertissements des arts et des lettres , on 
se jeta en quelque sorte sur le genre nouveau que 
les Divers Portraits avaient mis en vogue. C'etaient 
de petites compositions qui semblaient faciles et qui 
etaient agr^ables k faire. La vanit6 y trouvait son 

1. On nous permettra ici quelques details de bibliophilie qui ne sont 
pas sans int6r6tlitt6raire. Les Divers Portraits ont 6te composes pen- 
dant les annees 1657 et 1658. Us ont paru in-4o avec ce seul titre : Divers 
Portraits, imprimis en I'annee 1659, et au milieu les annes de Made- 
moiselle. On ignore la date precise de Timpression, parce qu'il n'y a 
point de privilege ; mais il faut qu'elle soit des premiers jours de Jan- 
vier, car la seconde Edition, donn6e par Sercy et Barbin, en un volume 
in-12 de 325 pages, sous ce titre : Recueil des portraits et Plages en 
prose, dSdiS d Son Altesse Royale Mademoiselle, non-seulement porte 
ce m6me millesime de 1659 , mais contient ces mots a la fin du privi- 
lege : achev^ d'imprimer le 25 Janvier 1659. Cette seconde edition n'est 
pas une pure r6impression des Divers Portraits : od en a neglig^ quel- 
ques-uns, et des meilleurs , tels que celui de Mademoiselle par elle- 
meme, celui de A.™« de Chitillonpar elle-meme, etc., et on en a ajoute 
plusieurs qui sont fort bons , par exemple ceux de M"®* d'0rl6ans par 
M. de Bouillon, avec un plus grand nombre de tr6s-m6diocres, et dont 
les originaux ne valent guere mieux que les auteurs. G'est un recueil 
infiniment inferieur k tous ^gards k celui de Mademoiselle : il n'a point 
de table, et il y a des fautes souvent grossieres a chaque page; mais 
il y faut remarquer une preface d'une plume inconnue, ou Ton fait voir 
que les Portraits ne viennent point d'une imitation de Philostrate ou de 
Theophraste , que ces dames n'avaient pas lu , mais tout simplement 
du succes du Cyrus et de la Cl^lie. Dans cette m6me annde 1659 , les 
m^mes libraires publi^rent une nouvelle edition du Recueil d^s por- 
traits et 4loges, sous le mtoe titre et dans le meme format, mais avec 
des additions tres-consid6rables, qui portent ce volume, dont I'impres- 
sion est assez grosse et bien plus soignee que la precedente, a 912 
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compte , et h peu de frais. On s'occupait de soi et on 
en occupait les autres. Bien entendu on ne se mal- 
traitait gufere, et ce n'^tait pas par sea plus mauvais 
cotfe qu'on se montrait. Les portraits se niultiplife- 
rent k Paris et dans les provinces ; ils descendirent 
du grand monde dans la bourgeoisie ; il y en eut 
d'excellents, il y en eut de m^diocres et aussi de 
d^testables, jusqu'^ ce qu'en 1688 La Bruyfere renou- 
vela et 61eva le genre, et, sous le nom' de Carac- 



pages. II y a des ezemplaires divis^s en deux parties^ avec des titres 
visiblement ajoutes; mais, dans celui que nous avons sous les yeux, 
la pagination se suit. C'est \h que pour la premiere fois se trouve un 
certain nombre de portraits excellents, tels qui celui de la duchesse de 
iSchomberg, surtout celui de La Rochefoucaidd par lui-meme; mais ils 
sont en quelque sorte noy6s dans une foule de portraits mal faits de 
personnes vulgaires. Enfin, en 1663, Sercy reimprima ce Recueil en 
deux parties bien distinctes et en deux volumes in-12 , avec ce long 
titre : La Galerie des Peiniures ou Recueil des Portraits $t dloges en 
vers et en prose^ contenant les portraits du Roy, de la Reyne, des 
princeSy princesses, duchesses, marquises, comtesses, et autres sei- 
gneurs et dames les plus illustres de France ; la plupart composes par 
eux-m&mes ; d4di4e d Son Altesse Royale Mademoiselle. Cette Galerie 
des Peintures n'est autre chose que la troisieme edition de 1659, 
avec quelques noms propres de plus et le portrait de Mazarin par 
M">« de Br^gy. On ne sait pourquoi^ dans les Editions venues apres 
celle de Mademoiselle^ le style de plusieurs portraits, par exemple 
du portrait de la comtesse de Maure , a 6t6 change , et pas du tout en 
mieux. 

1. Ce nom de caracteres n'est pas meme une invention de La Bruyere 
ou un emprunt qu'il aurait fait a Theophraste. II etait d6ja tres-repandu 
et en usage : on disait caractere pour portrait, et dans le second Recueil 
des portraits et 4loges de 1659, p. 534 a 560, on trouve un nouveau 
Caractere de madame la comtesse d'Olonne, avec une lettre d^envoi ou 
ce mot est repete : Lettre ^crite a madame la comtesse dVlonne en lui 
envoyanl son caractere. L'auteur dit a la comtesse : « Paroissez , ma- 
dame, au milieu des portraits et des caracteres, et vous defaites toutes 
les images qu'on sauroit donner de vous. » 
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iPres, au lieu de quelques individus, peignit son 
siecle et T humanity '. 

M°" de Sabl6 ailait beaucoup au Luxembourg, et 
y prenait part k tous les divertissements litt^raires , 
ainsi que son amie la comtesse de Maure. EUe ne 
tenait gufere la plume, mais elle 6tait consultee, et 
Mademoiselle prisait fort son opinion. Quand elle 
publia la Relation de 11 le imaginaire , M™* de Sable 
fut au nombre des personnes dont elle rechercha le 
suffrage, et la comtesse de Maure s'empressa d'en 
ecrire k la marquise, lui disant que M"* de Scudery 
etait ravie de ce petit raorceau et lui demandant son 
avis k elle-m^me, evidemment afin de le transmettre 
et d'en faire sa cour k Mademoiselle. M"* de Sable 
se prete de la meilleure gr^ce du monde k I'intention 
de son amie , et elle lui adresse ce billet qui n'a pas 
du deplaire k I'illustre auteur ^ : 

« Je mourois d'envie de vous dire mon avis sur la 

1. On a une clef de La Bruyere; mais ici la plus grande circonspec- 
tion est n^cessaire, car non-sealement La Bruyere s'est servi souvent 
de plusieurs originaux, mais ces originaux n*ont etepour lui qu'une 
occasion, un point de depart, la matiere d'une ptemiere esquisse, sur 
laquelle il a ensuite librement travaille , sans consulter aucun modele 
particulier et roeil fixe sur un caractere general et abstrait que son 
pinceau 6nergique rendait aussi vivant , aussi r6el qu*un individu , 
mais on nul individu ne se pouvait reconnaitre. Quelle clef appliquer 
a un pareil ouvrage? La Bruyere seul pourrait la donner. On dit qu*il 
Ta fait. II est permis d'en douter, et de considerer la Clef des Carac- 
teres publiee en Hollande , a quelques exceptions pres, comme de sim- 
ples conjectures , curieuses et interessantes , sur les contemporains de 
La Bruyere. 

2. Manuscrits de Gonrart, in-folio, t. XI, p. 79. 
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Relation de lisle imaginaire; mais vous m'en avez 

ote le pouvoir en me mandant que M"* de Scud^ry 

en a d^j^ dit le sien. Car comme elle pense bien 

mieux que je ne fais sur toutes choses, et qu'elle sait 

aussi bien mieux exprimer ses pens^es, il ne me 

reste rien h vous dire , pour vous peindre I'admira- 

tion que j'ai de tant de belles imaginations et de 

tant d'esprit , que les memes choses que cette habile 

personne en a dej& dites. C'est pourquoi, dans Tim- 

possibilit6 de m'en taire, je ne sais point d'autre 

moyen pour me satisfaire sur cela que de marquer 

dans le livre quelques-uns des endroits qui m'ont 

donn6 le plus de plaisir et d'etonnement. Je vous 

supplie de les relire , car , encore que vous en ayez 

deja si parfaitement reconnu toutes les graces, je 

croi que si vous les consid^rez avec cette reflexion , 

que c'est dans la grandeur et sous la couronne que 

ces belles imaginations se sont trouv^es conduites 

avec tant de jugement, vous en direz adrairablement 

tout ce que j'en voudrois pouvoir dire, et je suis.per- 

suad^e que personne ne pent me contenter sur cela 

si ce n'est vous. Je vous renvoye le livre avec un 

grand regret; j'en voudrois bien avoir un qui fut 

tout k moi , et qu'il me fut permis d'en recr^er la 

solitude de certains anachor^tes de nosamis. Je vous 

supplie d'avoir la bonte de travailler h cela, etc, » 

M"'^ de Sabl6 est bien plus int^ressee dans un autre 

4 
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petit roman de Mademoiselle , pius piquant que la 
Relation de Hie imaginaire , parce qu'il continue les 
Divers Portraits sous des noms inventes, et contient 
des peintures de moeurs dont la v^rit^ perce h travers 
la fiction. Nous voulons parler de VHistoire de la 
Princesse de Paphlagonie. C'est un tableau de I'inte- 
rieur de Mademoiselle, de sa cour et des querelles 
qui Tagitaient, sous le gouvernement fantasque de la 
princesse. M"" de Sabl6 y fait un personnage ainsi 
que la comtesse de Maure : celle-ci s'appelle la reine 
de Misnie , et M"''' de Sabl6 y est mise sous le nom 
de la princesse Parthenie ^ On s'y moque fort de 
leur peur de la contagion, du soin qu'elles prennent 
de leur sante, et aussi d'un autre d6faut de M™* de 
Sable, que nous n'avons pas encore indique et 
qu'elle avait pris avec I'Sge, le gout et le g^nie de 
la friandise ; en meme temps on vante sa politesse et 
son esprit, et sous les bouffonneries que le genre per^ 
mettait et exigeait meme , on sent pour elle comme 
pour son amie la s^rieuse consideration qui leur 6tait 
due. Voici le recit burlesque et fidfele que fait Made- 
moiselle de la mani^re dont les deux amies passaient 
leur temps k la Place-Royale ; on croit lire Talle- 



1. Nous trouvons a madame de Sable deux noms de Precieuse, celui 
de Stephanie dans la Clefdu grand dictionnaire historique des Pre- 
tieuses de Somaize, p. 26, Paris, 1661; et celui de Falmasie dans le 
Cercle des Femmes Savantes , Paris, in-l2, 1663. La comtesse de 
Maure est Melistrate dans le Cercle des Femmes Savantes et Madonte 
dans Somaize. 
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mant, mais un Tallemant de bonne compagnie : 
« II n'y avoit point d'heures ' ou elles ne conf^ras- 
sent des moyens de s'empecher de mourir , et de Tart 
de se rendre immortelles. LeUrs conferences ne se 
faisoient pas comme celles dtes autres : la crainte de 
respirer un air ou trop froid ou trop chaud, T appre- 
hension que le vent ne fut trop sec ou trop humide, 
une imagination enfin que le temps ne fut pas aussi 
temper^ qu'elles le jugeoient necessaire pour la con- 
servation de leur sant6, 6toit cause qu'elles s'^cri- 
voient d'une chambre k T autre. On seroit trop heu- 
reux si on pouvoit trouver de ces billets et en faire 
un recueii. Je suis assurte que Ton y trouveroit des 
preceptes pour le regime de vivre , des precautions 
jusques au temps propre k faire des remMes, et des 
remedes meme dont Hippocrate et Gallien n'ont 
jamais entendu parler avec toute leur science ; ce 
seroit une chose fort utile au public, et dont les 
facuites de Paris et de Montpellier feroient bien 
leur profit. Si on trouvoit leurs lettres , on en tireroit 
de grands avantages en toutes manieres, car c'^toient 
des princesses qui n' a voient rien de mortel que la 
connoissance de I'etre. Dans leurs ecrits, on appren- 
droit toute la politesse du style et la plus delicate 
manifere de parler sur toutes choses. II n'y a rien dont 
elles n'ayent eu connoissance : elles ont su les affaires 

1. Histoire de laprincesse de Pa'phlagonie, imprimee en 1659, avec 
la Relation de Vile imaginaire, petit in-4o, p. 79 ct 80. 



52 LA MARQUISE DE SABLfi. 

de tous les fitats du monde, par la participation 
qu'eiles y ont eu de toutes les intrigue^ des particu- 
liers, soit de galanterie ou d'autres choses oil ieurs 
avis ont et6 necessaires, tantfit pour appaiser les 
brouilleries et les querfelles, tantot pour les faire 
naitre selon les avantages que Ieurs amies en pou- 
voient tirer; enfin c'^toient des personnes par les 
mains desquelles le secret de tout le monde avoit k 
passer. La princesse Parthenie avoit le gout aussi 
d^licat que Tesprit : rien n'^galoit la magnificence 
des festins qu'elle faisoit; tous les mets en 6toient 
exquis, et sa propret^ a 6t6 au-del^ de tout ce qui 
s'en peut imaginer. C'est de leur temps que Tecriture 
a 6t6 mise en usage : auparavant on n'^crivoit que 
des contracts de mariage , et des lettres il ne s'en 
entendoit pas parler; ainsi nous leur avons Tobliga- 
tion d'une chose si commode pour le commerce. » 

Un autre passage de VHistoire de la princesse do 
Paphlagonie nous apprend qu'un grand changement 
6tait r6cemment survenu dans la vie et les habitudes 
de M"" de Sable , et que depuis quelque temps elle 
avait quitt6 la Place-Royale pour aller habiter au 
faubourg Saint-Jacques, auprfes de Port-Royal : « La 
princesse Parthenie s'61oigna de la cour, et alia 
demeurer parmi un grand nombre de vierges qui 
s'6toient retirees pour servir aux dieux ; c'^toit un 
lieu comme Ton pourroit dire maintenant un monas- 
tere. hh , elle conversoit quand elle vouloit avec ces 
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dames, et quand elle vouloit aussi, eile voyoit ses 
amies. Pendant le voyage du roi de Misnie ( le comte 
deMaure), la reine sa femme alloit quelquefois se 

retirer avec elle Elle ne confirmoit pas la prin 

cesse Parth^nie dans la resolution qu'elle avoit prise 
de devemr devote. Je dis de le devenir, carjesus 
qu'elle s'etoit. retiree avant que d'etre fort touch^e, 
esp6rant cet elBfet du bon exemple. Assur^ment le lieu 
de sa retraite etoit fort propre k inspirer de bons 
sentiments; c'6toit une soci^t^ de personnes d'une 
vertu etd'un m6rite tout extraordinaire, qui causoit 
meme de I'envie aux gens du siecle, par ce qu'il y 
avoit peu de personnes ailleurs qui pussent s'^galer 
k ceux qui composoient cette assembl^e. » Voilk les 
anachorfetes dont parlait M"** de Sabl6 k la fin du 
billet h la comtesse de Maure sur la Relation de rile 
imaginaire. 

D6ja, en effet, depuis plusieurs annte, avant 
1659, les chagrins domestiques, la perte de sa for- 
tune et de ses esperances, I'Sge surtout, les appro- 
ches de cette fin toujours presente a son imagination, 
lui avaient inspire des pens^es de plus en plus 
serieuses. Suivant la coutume du temps, elle avait 
songe a mettre un intervalle entre la vie et la mort, 
et k se retirer du raonde. 

On ne pent meconnaitre une teinte assez marquee 
de melancolie mel6e k une politesse affectueuse dans 
ce billet, 6crit vraisemblablement vers I'^poque ou 



. I 
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nous sommes arrives, et adresse k un ancien ami qui 
la n^gligeait : 

« II y a longtemps que je souhaitois de vous entre- 
tenir pour faire des reflexions avec vous sur vous- 
meme; mais comme j'apprens que vous ne me voulez 
plus voir , il faut que je vous ecrive tout ce que j'ai 
pense sur la mis^re et sur le neant du monde. Avouez 
qu'il n'y a jamais eu une amitie qui parilt si bien 
etablie que la notre; elle estoit fondee sur I'estime, 
sur I'agr^ment de part et d' autre et sur une confiance 
reciproque. Cependant, sans qu'il se soit rien pass6 
qui ait du detruire ni 6branler de tels fondemens, 
vous m'avez quittee, et mesme dans un temps ou je 
faisois toutes choses pour vous retenir. II ne s'est 
point passe de jour dans votre maladie que je n'aye 
envoye savoir de vos nouvelles. Vous avez dit a un 
de mes gens, quand vous commenciez h guerir, que 
la premiere de vos visites seroit pour moi. J'ai parle 
de vous avec les memos sentiments que j'ai toujours 
eus. Et parmi tout cela vous m'abandonnez. N'est-ce 
pas \h un grand exemple de la foiblesse humaine? 
Je parle ainsi , parce que j'aime mieux m'en prendre 
a tout le genre humain que de vous accuser en par- 
ticulier. Je ne fais done que vous y comprendre, 
et detester le neant de cette nature qui , meme dans 
les hommes les plus parfaits, ne pent rien faire qui 
ne soit defectueux. Votre precede avec moi en est 
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une grande preuve , car n'ayant point de raisons h 
dire pour vous excuser, vous n'en avez pas meme 
cherche la moindre apparence. Quoique Tartifice 
empire toujours les choses, selon raoi, je ne sais 
pourtant s'ii ne m'auroit point este plus supportable, 
J'ai regret h vous, je vous Tassure , et d'autant plus, 
que j'esp^rois que lorsque vous seriez h vous je vous 
poss^derois dayantage. Je croyois qu'aprfes les choses 
que j'avois prie M. de V.... de vous dire , il n'y avoit 
plus rien k faire; mais je n'ai pu vous enterrer sans 
vous parler encore une fois. Je le fais done , et du 
moins dites-moi que j'ai raison , et que je meritois 
une plus heureuse destin^e '. » 

Nul doute que ce que M"'"* de Sable entendait dire 
de la nouvelle vie deM"'*de Longueville, ne fit surelle 
une vive impression. Au milieu de I'annee 1654, h 
trente-cinq ans , dans tout 1' eclat de la beaute , 
M"*" de Longueville avait renonc6 k tous les plaisirs 
que le monde lui promettait encore pour se donner 
k Dieu; elle s'etait remise entre les mains de son 
vieux mari, et etait allee ensevelir son esprit et ses 
charmes au fond de la Normandic. De toutes parts 
il n'etait question que de cetto illustre penitence. 
M""* de Sable, qui connaissait si bien le coeur de son 
ancienne amie , ce coeur qui avait ete la source de 
ses fautes, ce besoin de plaire et d'etre aimee, cette 

1. Mamiscrits de Conrart, t. XIII, in-folio, p. 289. 
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passion de paraitre et de briller, comprit plus que 
personne tout ce qu'il y avait de douloureux et de 
magnanime dans un pareil sacrifice. Elle aussi , elle 
se convertit, comme on disait alors, c'est-i-dire que 
les sentiments religieux , qu'elle partageait avec ses 
contemporains , prirent un caract^re plus prononce. 
Mais en pensant davantage k Dieu , elle ne changea 
pas de nature et demeura elle-meme. Avec la tour- 
nure de son esprit, le gout et 1' habitude de la dis- 
tinction et de rimportance, elle ne pouvait se con- 
tenter de la pi6t6 commune, et apres avoir ete 
pr^cieuse, elle devint une devote raffinee- Visant 
toujours au sublime, comme les femmes de sa jeu- 
nesse, elle ^changea la galanterie espagnole pour le 
jansenisme. 

N'oublions pas les dispositions genf5rales qui por- 
taient M™" de Sabl6 et toutes les ames d'^lite vers la 
doctrii\e nouvelle. Plus Thomme etait grand au 
xvii* sifecle, plus il se sentait petit devant Dieu, et les 
plus forts 6taient les plus humbles. Tout ce qui etait 
de I'homme avait et6 si sou vent mis k I'^preuve et 
convaincu d'infirmit^ , les 6venements avaient tene- 
ment dejou^ les esp^rances les mieux con?ues et les 
calculs les plus habiles, qu'on se jetait volontiers 
entre les bras de celui qui ne trompe point, et qu'on 
en venait aisement jusqu'^ demander h sa bonte sou- 
veraine, seule efficace, victorieuse et irresistible, 
non-seulement le salut, mais le dfeir meme du salut. 
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Comme en philosophie la pensee avait 6t6 glorifiee 
aux depens de la volonte mal d^finie et un peu con- 
fondue avec des facult^s etrangferes ' , de meme en 
theologie la liberie humaine courait grand risque 
d'etre sacrifiee h la grftce. Ajoutez a cela Tautorite 
de la vertu et de la science » Tempire d'une morale 
austere compar^e h la morale relftchee du probabi- 
lisme et des jesuites , les seductions de la disgrace 
et bientot de la persecution aupr^s des Smes gene- 
reuses , et vous aurez le secret de I'attrait et des 
conquetes rapides du jans6nisme. 

M""^ de Sabl6 n'6tait pas etrangfere h cet 6tat des 
esprits; mais outre ces motifs eleves et s6rieux, elle 
en avait d'un autre ordre : elle allait chercher h Port- 
Royal un asile h la fois honorable et modeste , ou k 
peu de frais elle pouvait soutenir son rang , ne pas 
rompre tout k fait avec le monde, et en m6me temps 
s'eloigner du bruit, conserver ses amities les plus 
hautes et les plus cheres et avoir sous ses yeux d'edi- 
fiants exemples, vaquer enfin k son aise aux soins de 
son salut et k ceux de sa sante. 

Telles furent les raisons diverses qui determi- 
nerent M"'" de Sabl6. Comme le dit Mademoiselle, 
quand elle quitta la Place-Royale elle n'etait pas 
encore devote, elle avait plutot Tesperance et le 

1. Voyez dans nos Fragments de philosophie CartSsienne une dis- 
ser'ation intitul6e Des Rapports du Cartisianisme et du Spinozisme, 
p. 464, etc., et dans la iv"»e serie de nos ouvrages la Preface des Pen- 
sSes et les dernieres pages de Jacqueline Pascal. 
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d^sir de le devenir : une fois k Port-RoyaJ , elle le 
devint de jour en jour davantage; elle prit peu a peu 
Tesprit du lieu qu'elle habitait; elle finit par 6tre 
tout h fait jans^niste , et elle attira au jans^nisme 
toutes les kmes pieuses de sa connaissance. 

Elle echoua sur sa meilleure amie, la comtesse de 
Maure, qui avait de la religion, mais sans exc^s, et 
qui 6tait meme un peu philosophe. M"' de Vandy, 
qui pensait comme M"'* de Maure, r^sista 6galement. 
M"'* de Chojsy alia plus loin : p6n6trant bien vite 
les cotes faibles du jans6nisine , dfts les premiers 
symptomes du changement de M*"* de Sabl6, elle se 
moqua d'elle et de ses nouveaux amis dans une leltre 
vive et sensee adressee h la comtesse de Maure. Cette 
lettre etant la seule que nous connaissions ' de cette 
personne singuliere, si considerable auxvir si^cle, et. 
poignant assez bien la tournure de son caract^re et 
de son esprit, nous la donnons ici, en Tabr^geant 
un peu. M""^ Cornuel appelait les jansenistes des t/^?- 
portnjiis spmhtrls, et on sait lemot^ sur les reli- 
gieuses de Port-Royal : « pures comme des anges. 



1. Voyez dans les Divers Portraits deux portraits de M™® de Choisy, 
Tun par M™e de Bregy sous le iiom de Philis, I'autre par MademoiseUe 
elle-meme sous le nom de la charinante exilee. Voyez aussi Segrais 
dans les Divertissements de la princesse AurUie. On n'a rien de M"« de 
Choisy quo Je portrait do la dnohesse d*Ep<^riion dans les Divers por- 
traits, p. 253. Tallemant, t. IV, p. 247, dit de M«n« de Choisy : « Elle 
a ete jolie, a de I'espiit et dit les choses plaisamment. » 

2. 11 est d'Hardouiu de Percfixe, archeveque dc Paris, dans la visite 
episcopale qu'il fit k Port-Royal des Champs. 
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orgueilleuses comme des demons. » M"*" de Choisy, 
en badinant, dit quelque chose de tout cela. 

« D^cembre 1655 ». 

« A I'exemple de ramiral de Chastillon, je ne me 

decourage pas dans la mauvaise fortune. J'ai senti 

avec douleur la legeret^ de M"" la marquise, qui, 

persuadee par les jansenistes , m'a ote Tamiti^ que 

les Carmelites m'avoient procuree auprfes d'elle. Je 

vous prie , madame , de lui dire de ma part que je 

lui conseille en amie de ne s' engager pas h dire 

qu'elle ne m'aime plus, parce que je suis assurf^e 

que, dans dix jours que je suis obligee d'aller loger 

k Luxembourg ', je la ferai tourner casaque en ma 

faveur. Entrons en matifere. Elle trouve done mau- 

vais que j'aye prononc6 une sentence de rigueur 

centre M. Arnauld. Qu'elle quitte sa passion comme 

je fais la mienne, et voyons s'il est juste qu'un parti- 

culier, sans ordre du Roy, sans bref du Pape, sans 

caractere d'eveque ni de cure, se mesle d'escrire 

incessamment pour reformer la religion , et exciter 

par ce procede-lJi des embarras dans les esprits qui 

ne font autre effet que de faire des libertins ou des 

impies. J'en parle comme savante, voyant combien 

4. Manuserits de Gonrart, in-folio, t. XI, p. 279. 

2. Le man de M"® de Choisy (5tait chancelier du due d'Orleans, qui 
^it alors a Plois , mais dont les affaires se faisaient au Luxembourg. 
Mme (le (^.hoisy demeurait ordinairement dans son h6tel de la rue des 
Poulies, a c6te de I'hfttel Longueville, et elle avait une charmante mai- 
son de campagne a Bas-le-Roi. 
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les courtisans et les mondains sont d^traques depuis 
ces propositions de la grAce, disant h tous moments : 
H6! qu'importe-t-il comme Ton fait, puisque si nous 
avons la grftce , nous serons sauv^s , et si nous ne 
I'avons pas, nous serons perdus. Et puis ils con- 
cluent par dire : Tout cela sont fariboles. . . Avant 
toutes ces questions-ci , quand Pasques arrivoit , ils 
etoient etonn^s comme des fondeurs de cloches , ne 
sachant ou se fourrer et ayant de grands scrupules ; 
presentement ils sont gaillards et ne songent plus k 
se confesser, disant : Ce qui est ecrit est 6crit. VoilSi 
ce que les jans^nistes ont oper6 k regard des mon- 
dains. Pour les v6ritables Chretiens, il n'6toit pas be- 
soin quMls ^crivissent tant pour les instruire, chacun 
sachant fort bien ce qu'il faut faire pour vivre selon 
la loi..Que MM. les jansenistes, au lieu de remuer 
des questions d^licates , et qu'il ne faut point com- 
muniquer au peuple, prechent par leur exemple, 
j'aurai pour eux un respect tout extraordinaire, les 
considerant comme des gens de bien dont la vie est 
admirable , qui ont de Tesprit comme des anges , et 
que j'honorerois parfaitement s'ils n'avoient point la 
vanit6 de vouloir introduire des nouveaut^s dans 
r^glise. Je croi fermement que si M. d'Andilly savoit 
que j'eusse I'audace de n'approuver pas les janse- 
nistes, il me donneroit un beau soufflet, au lieu de 
tant d'embrassades amoureuses qu'il m'a donnSes 
autrefois. Je ne vous 6cris point de ma main, parce 
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que je prends les eaux de Sainte-Reyne , qui me 
donnent un froid si ^pouvantable , que je ne puis 
mettre le nez hors du lit. Mais , madame , la colore 
de M"* la marquise ira-t-elle, k votre avis , h me re- 
fuser la recette de la salade? Si elle le fait, ce sera 
une grande inhumanite. dont elle sera punie dans ce 
monde et dans Tautre... » 

M"' de Sabl6 r^ussit mieux auprfes de celles de ses 
amies dont la sensibility Temportait sur le jugement, 
et qui aussi avaient plus k expier. Elle donna k Port- 
Royal plusieurs belles p6cheresses, entre autres 
M""** de Longueville. Mais ne devangons pas les 
temps. Nous en sommes k Tann^e 1659 ; M"'** de Lon- 
gueville n'est pas encore janseniste, et M™' de Sable 
Test fort mod6r6ment.rElle menait k Port-Royal de 
Paris une vie pieuse, mais agreable et fort douce. 
Elle s'y 6tait fait bfttir un corps de logis s6par6 du 
monastfere, mais renferm^ dans son enceinteTlet 1^ 
elle s'occupait de la grande affaire de son salut^ sans 
en n6gliger aucune autre, le soin de sa sant6, le gout 
de toiftes tes d61icatesses , y compris la friandise , 
celui de la belle litt^rature, surtout la passion d'un 
certain credit pour soi , pour ses amis , pour tout le 
monde. Toujours bien avec le ministfere , elle m^na- 
geait aussi I'opposition, comme on dirait aujourd'hui, 
et recevait d'anciens frondeurs, devenus de fins cour- 
tisans. Elle voyait la meilleure et la plus haute com- 
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pagnie. EUe avait fait de son appartement k Port- 
Royal un autre hotel de Rambouillet en petit, 
trfts-aristocratique , encore un peu galant, toujours 
tr^s-bel esprit, d'une devotion 616gante et d'abord 
assez peu s^vfere. 11 y avait des habitu^s/mediocres 
dont le nom a surnage h peine : I'abb^ Testu, Fabb^ 
de La Victoire, Esprit, Tabb^ d'Ailly, le medecin . 
Cureau de La Chambre et son fils Tabb^ de La 
Chambre, le marquis de Sourdis ; quelques visiteurs 
d'un ordre plus relev6 :j Nicole, Arnauld , Domat, 
Pascal avec sa sceur Gilberle M""* P^rier, la duchesse 
d'Aiguillon ni^ce de Richelieu, Anne de Rohan la 
belle princesse de Gu^men^, la duchesse de Schom- 
berg, la duchesse de Liancourt, M. et M"* de Mon- 
tausier, le prince et la princesse de Conti , M. le 
Prince, quelquefois meme Monsieur, le frere de 
Louis XIV, tres-souvent La Rocl^efoucauld et M"*' de 
La Fayette, constamment et dans le plus particulier 
la comtesse de Maure et M™' de Longueville. En 
meme temps qu'on faisait chez M"* de Sabl6 du bel 
, esprit, de la devotion et de la politique, on y faisait 
aussi des confitures et de merveilleux ragouts; on y 
composait des Elixirs pour les vapeurs et des recettes 
centre toutes les maladies. M"'* de Sabl6 suffisait k 
tout, s'occupait de tout, de nouvelles litt^raires et 
d'affaires s^rieuses,^ sans beaucoup sortir de chez 
elle , et sur la fin presque sans quitter sa chaise et 
son lit. II lui prenait quelquefois des accfes de de- 
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votion ou des vapeurs, et pendant ce temps elle fer- 
mait sa porte k tout le monde, mfime h ses meilleurs 
amis ; mais ces moments 6taient rares et duraient 
peu , et c'^tait en g6n6ral une maitresse de maison 
accomplie. Elle poss^dait tout c6 qu'il faut pour 
cela : un assez grand nom, le gout de I'influence, un 
coeur au repos , un esprit actif et aimable , peu ou 
point d' originality, ce qui est la condition essentielle 
de ce genre de succ^s. En effet, comme nous I'avons 
dit et comme on Ta vu par nos citations, Tesprit de 
M""* de Sabl6 consistait surtout en une parfaite poli- 
tesse. Elle ne s'61evait gufere au~dessus de cette heu- 
reuse m6diocrit6 , soutenue par le bon ton et le bon 
gout, qui sied si bien h une femme qui aspire h tenir 
un salon. Rien en elle d'eminent et de fort rare, 
comme aussi rien de vulgaire ; aucune de ces qua- 
lites qui 6bIouissent et souvent offusqueht , et toutes 
celles qui attirent et qui retienneht. Elle avait de la 
raison , une grande experience , un tact exquis , une 
humeur agreable. Quand je me la represente telle 
que je la congois d'aprfes ses ecrits, ses lettres, sa 
vie, ses amities, k moiti^ dans la solitude, k moitie 
dans le monde, sans fortune et trfes en credit, une 
ancienne jolie femme ^ demi retiree dans un con- 
vent et devenue une puissance litt^raire^je crois 
voir, de nos jours, M"'* R6camier h I'Abbaye-aux- 
Bois. 



CHAPITRE DEUXIEME. 

I 

Mn>B de SablS k Fort-Royal. — Occupations de la compagnie qiii se rassem- 
hlait chez elle. — Oiivrages inedits de Mm« de Sabl^ : D« I'ilducalion dei 
EnfanlSy De l*Amitie. — Ses Maximes. — Celles de Tahbe d'Ailly. — Celles 
d'Esprit. — Pens6es de Bomat ; Pens6es de Pascal et Discoiirs sur TAmour. 
^ La Rochefoucauld ; rhomme, r^crivam ; ses premiers essais. — Comment 
ses Maiimes out et6 composees. — Leur yaleur philosopbique, et leur yaleur 
litteraire. — Mm* de Sable les communique a diverses personnes pour en 
avoir leur opinion. — Les hommes sont partages. — Toutes les femmes sent 
contre La Rochefoucauld. — Opinion de la comtesse de Maure, — de la 
princesse de 6n6mene, — de la dnchesse de Liancourt , — de la dnchesse 
ie Schomberg, — de MJl« de Montbazon, abbesse de Malnoue, — de Mme de 
La Fayette. — Article de Mm* de Sabl6, daos le Journal des Savants, sorle 
livre des Maximes. — Dernier jugement sur ce liyre par le petit-fils de 
Tauteur. 

Transportez-vous au haut du faubourg Saint-Jac- 
ques, dans une rue assez ^troite qui porte le triste 
nom de rue de la Bourbe, au de\h de la rue nou- 
velle du Val-de-Grftce; arr6tez-vous devant un 
Edifice d'une modeste apparence , qu'on appelle au- 
jourd'hui Hospice de la Malcmite. Lh 6tait Port- 
Royal '. Entrez dans la cour : en face 6tait I'^glise, 
dont le choeur seul subsiste et tient lieu de I'^glise 
entifere; h droite et autour de I'^glise s'^tendait le 
inonastfere; derrifere, de vastes jardins se prolon- 
geaient, entre la rue d'Enfer et la rue Saint-Jacques, 
jusqu'^ la rue qui depuis a re^u le nom de Cassini; 

1. Dans ces derniers temps, on a fort justement donn6 h la rue de 
la Bourbe le nom de rue de Port- Royal. 
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h gauche., h une trfes-petite distance de T^glise, est 
un groupe de maisons moiti^ anciennes et moili^ 
nouvelles. C'est de ce cot^ que M"**" de Sabl6 s'^tait 
fait b&tir un corps de logis h la fois s6par6 du 
raonastfere et renferme dans son enceinte. Son appar- 
tement 6tait tout voisin du chceur de I'^glise , et elle 
avait k deux pas le parloir des religieuses. Sa mai- 
son , fort r^duite , se composait de son m^decin et 
intendant le docteur Valant, de M"^ de Chalais, son 
ancienne dame de compagnie, devenue pour elle 
une amie, d'un excellent cuisinier, de quelques 
domestiques, et elle eut assez longteinps un cocher 
et une voiture. Elle pouvait recevoir une assez nom- 
breuse compagnie, sans que I'ordre du convent en 
fut le moins du monde trouble. Ses liaisons les plus 
chferes etaient dans son voisinage et presque h sa 
porte. Elle avait enlev6 k la Place-Royale et attire 
dans son quartier la comtesse de Maure , qui ne pou- 
vait se passer de la voir ou de lui 6crire k tout 
moment. Pr6s d'elle etaient les Cann61ites , ou elle 
comptait plus d'une amie, la belle Lancry de Bains, 
ancienne fille d'honneur de la reine Marie de M6di- 
cis , devenue la grande et sainte prieure Marie- 
Madeleine de J^sus; la sceur Marthe, autrefois la 
channante M"* du Vigean, 1' unique passion veritable 
de Cond6, qu'elle avait tant vue au Louvre et k 
Chantilly; M"' d'fipemon, qui avait fui dans la 
pieuse maison la couronpe de Pologne ; surtout Tai- 
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mable , spirituelle 6t judicieufee M^^* de Bellefond , si 
connue sous le nom de la m^r6 A^gii^s de J^sus- 
Maria *. Elle h^avait pas grand chemin k faire pom* 
aller f etidre ses devoirs k la reine Anhe dans ses fr^- 
qtientes retraites au Val-de-Grftce , ou k Mademoi- 
selle au Luxembourg. L*h6tel de Cond6 n*6tait pas 
bien loin, k la place ou sont aujourd'hui le theatre 
et la rue de TOd^on. La duchesse d*Aiguillon habi- 
tait aU Petit-Luxembourg , et M"" de La Fayette rue 
de Vaugirard. Pascal demeurait sur la fin de sa vie 
avec sa sceur, M*"* Perier, rue NeuVe-Saitit-fitienne- 
du-Mont. L'hotel de La Rochefoucauld ^tait rue de 
Seine , rh6tel de Conti prfes de \k. M"*" de Longue- 
ville ^tdit presque la seule anfiie qu'elle eut au delJi 
des potits, d'abord rue des Poulies, et un peu plus 
tard rue Saint-Thomas-du-Louvre ; mais M"** de 
Loiigueville passait sa vie k Thotel de Cond^, el elle 
avait un logement aux Carmelites, d*oii elle venait 
sans cesse k Port-Royal. On peut done dire que 
M"" de Sabl6 , bien que retiree k Textremit^ du fau- 
bourg Saint-Jacques , conservait autour d*elle toutes 
ses anilities, et les avait en quelque sorte sous sa 
main. 

Quelquefois Tesprit du lieu qu'elle habitait la sai- 
sissait, et elle s'enfon?ait dans une solitude 6u elle 
tie laissait p^n^trer personne. Elle disparaissait du 

i . Yoye^ la J^neiie de madame de Longuevilley chapitre I«r. 
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monde, a ce point que Tabb^ de La Victoire, m^- 
content de n'6tre pas re?u , dit un jour en pari ant 
d'elle : « Feu M"' la marquise de Sable '. » 11 paralt 
qu'elle en usait ainsi avec La Rochefoucauld lui- 
meme, car il lui ecrit : « Je ne sais plus d'inventions 
pour entrer chez vous , on m'y refuse la porte tous 
les jours, etc. ^ » EUe 6vitait alors jusqu'a M"' de La 
Fayette, et nous trouvons parmi les papiers de Valant 
le debris d'une lettre inedite , h demi ^pargn^e par 
le temps et les amateurs d'autographes , oil M""" de 
La Fayette se plaint, meme assez vivement, de 
n'avoir paset6 admise. « Je sens bien, dit-elle, que 
j'en suis tr6s-offens6e , et je connois par \k que 
j'6tois encore plus attach^e k vous que je ne pen- 
sois, car assur^ment il y a un bien petit norabre de 
personnes au monde qui m'olTensassent en ne me 
voulant plus voir. Je ne vous dis pas tout ceci pour 
vous faire changer de resolution , mais pour vous 
faire un peu de honte de Tavoir prise , en vous fai- 
sant voir que je m^ritois que vous me distinguassiez 
un peu des autres par les sentiments que j'ai pour 
vous, mais non pas de la manifere que vous m'avez 
distinguee ^. » Si dans ces temps~l^ M"**^ de Longue- 

1. Tallemant, t. II, p. 329. 

2. CEuvres completes de La Rochefoucauld, chez Ponthieu, in-8«, 
1825 (edition donnee par le marquis Gaetan de La Rochefoucauld), 
p. 458. 

3. Voici im autre billet in6dit de M™* de La Fayette a M"« de Sabl6 
dans une occasion semblahle, et que nous tirons aussi des Porte feuilles 
de Valant : « II y a une eternit(^ que je ne vous ai vue , et Si Tous 
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ville n'^tait pas tout k fait envelopp^e dans la dis- 
grace commune, elle etait au moins un peu negligee. 
Cest ce qu'elle remarque doucement et avec grace ' : 
« Si on pouvoit vous laisser Ik , vous en seriez bien 
contente, car vous ne pr^venez jamais les gens. Je 
souhaite au moins que ce ne soit que par esprit de 
solitude, et de peur d'attirer quelqu'un dansvostre 

desert ; car encore que je pr^tende estre une exception 

« 

h la r^gle que vous pratiquez Ik-dessus, je m'accora- 
moderois toujours mieux de cette raison que d'une 
autre. « 

II est certain, quoique un peu singulier, que 
M"" de Sab\6 avait gard6 k Pprt-rRoyal la fine cui- 
sine, le soin extraordinaire de sa sant6 et la fertility 
d'inventions m^dicales dont Mademoiselle se moque 
agreablement dans la Princesse de Paphlagonie. 

croyez, madame, qu'il ne m*en ennuye point, vous me faites une 
grande injustice. Je suis resolue k avoir I'honneur de vous voir, 
quand vous seriez ensevelie dans le plus noir de vos chagrins. Je vous 
donne le choix de lundy ou de mardy, et de ces deux jours-li je vous 
laisse a choisir I'heure, depuis huit du matin jusques a sept du soir. Si 
vous me refusez apres toutes ces offres-li, vous vous souviendrez au 
moins que ce sera par uue volont6 tres-d6terminee que vous n*aurez 
pas voulu me voir, et que ce ne sera pas ma faute. Ce dimanche au 
soir. » — Autre billet de la mtoe et du -meme genre : « Ce mardy 
au soir. De peur qu'il n'arrive quelque cbangement k la bonne humeur 
on vous estes, j'envoye vistement sea voir si vous voulez me voir de- 
main. J'irai chez vous incontinent apr^sdisne, car je vous cberche 
seule; et si vous envisagez des visites, remettez-moi a im autre jour, 
n est vrai qull faut que vous ayez de grands charmes, ou que je ne 
sois guere sujette i m'oflfenser, puisque je vous cberche apres tout ce 
que vous m'avez fait. » 
1. Bibliotheque nationale, SupplSment franQais, no 3029. 
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Passe encore pour le premier point, car enfin ce 

n'etait Ik que I'excfes d'une d^licatesse qui se peut 

comprendre, et une sorte de fid61it6 au caractfere de 

pr^cieuse. Comnie la pr^cieuse ne faisait rien sui- 

vant le commun usage, elle ne pouvait aussi diner 

comme une autre. Nous avons cit6 un passage de 

M"*" de Motteville' oil M*"* de Sab!6 est representee 

dans sa premifere jeunesse, k Thotel de Rambouillet, 

soutenant que la femme est n6e pour servir d'or- 

nement au monde et recevoir les adorations des 

hommes. La femme digne de ce nom devait toujours 

paraltre au-dessus des besoins mat(5riels, et retenir 

m^me dans les details les plus vulgaires de la vie 

quelque chose de distingue et d'^pur^. Manger est 

une operation assez n^cessaire, mais dont la vue est 

trfes-peu agr^able. M™* de Sabl6 voulait qu'on y 

apportAt une pfoprete toute particulifere. Selon elle, 

il n'appartenait pas k la premiere venue d'etre im- 

pun^ment k table avec un amant : c'eiait assez, 

disait-elle, de la moindre grimace pour tout gMer^. 

On devait abandonner aux bourgeoises les gros 

repas faits pour . le corps , et avoir I'air de prendre 

un peu de nourriture pour se soutenir seulement et 

meme pour se divertir, comme on prend des rafrai- 

chissements et des glaces. Peu de mets, mais exquis 

et apprfites d'une certaine fagon. La fortune n'y 

1. Voyezle chapitre l*', p. 8. 

2. Tallemant, t. XI, p. 156. 
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suffisait pas , il y fallait un art particulier. M"*' de 
Sabl6 6tait maitresse en cet art. Elle avait transporte 
Tesprit aristocratique et pr6cieux , le bon ton et le 
bon goiit, jusque dans la cuisine. Ses diners, sans 
aucune opulence, etaient celfebres et recherches. 
Elle formait ses amis h gouter les bonnes choses , et 
elle tenait ecole de friandise. La Rochefoucauld 6tait 
un de ses meilleurs 61feves. II lui demande sans cesse 
des lemons : * Vous ne pouvez faire une plus belle 
charite, lui ecrit-il, que de perniettre que le por- 
teur de ce billet puisse entrer dans les myst^res de 
la marmelade et de vos v6ritables confitures, et je 
vous supplie trfes-humblement de faire en sa favour 

tout ce que vous pourrez Si je pouvois esp^rer 

deux assiettes de ces confitures dont je ne m^ritois 
pas de manger d'autrefois, je croirois vous estre 
redevable toute ma vie ^ » 

Mais, comme on le pense bien, ce n'^tait pas la 
table de M*"' de Sabl6, encore bien moins la savante 

1. OEuvres de La Rochefoucauld, p. 454 et 468. Le texte cit6 est 
pris sur la lettre autograpbe qui est dans le 11* portefeuille de Valant, 
p. 180. LHmprim^ donne sans nul motif : « Vous ne sauriez faire plus 
belle charite, » omettant le mot une, et donnaat ainsi a la phrase un 
air plus ancieu. Ce sont li des riens, mais ces riens multiplies chan- 
gent le caractere du style. On ne pent comprendre pourquoi les edi- 
teurs ont si mal copie et tant d^figur^ les lettres de La Rochefaucauld, 
bien faciles A lire pourtmt avec leur longue et grande Venture k la 
Louis XIV. Ces lettres si bien tournees, souvent si interessantes, atten- 
dent encore un editeur intelligent et soigneux. Si nous etions plus jeune, 
nous tAcherions d*etre cet editeur-la, d'autant plus que nous pourrions 
joindre aux lettres deja connues bien des lettres nouvelles, parmi les- 
quelles il en est de fort impottantes. 
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pharmacie qu'elle ayait iaus§i transport^e h PQrt- 
Royal , qui attiraient chez ell^ tant de personnel du 
plus grand mOTte et du plus haut rang ; c'6tait la 
surete et Tagr^ment de son conimerce, wne obli^ 
glance inepui^able, toujours prete k prodiguer les 
aervices ou les conseils, une raison ainiable , le gout 
trfes-vif de3 choses de I'esprit, Tart heureux de faire 
valoir celui des autres, Thabitude ^t le talent d^ 
belleg conversations et de3 occupations ^l^gantes, 
J^insi se rassembl^i peu*^ peu autour d'elle une com- 
pagQie d'elitejqui prit rapidement une place consiT- 
derable daps 1q beau rnpnde d'alors, et subsista 
assez longtemps. Si nous voulions donjier un noiji a 
cette societe,]nous Tappellerions la soci^t^ mondain^ 
de Port-Royal, car Port-Royal et ses amis en fai- 
saiejnt le fond, Qt c'e$t de la qu'elle a tire le trait 
qui la distingue : le s^rieux y dpminait , sans qu^ 
Tagr^able en fut excluj 

iLes portefeuilles de Valant sont en quelque sort^ 
les archives de la soci^te de M™* de S^blq^ comme 
ceux de Gonrart sont celles de I^ societe de M"' de 
Scudery : |ls montrent clairemept quelles ^taient les 
occupations favorites du cercle intiine de la mar- 
quiseJBans doute il y a de tout dans ce§ porte- 
feuilles, des vers ^t de la litterature legere ; mais la 
plupart des pi6ce§ qu'on y trouve ont un autre carac- 
tfere et un objet plus releve.LPans ce coin de Port- . - ; - 
Royal, on cultivait de preference la theologie, la 
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physique elle-meme et aussi la metaphysique, sur- 
tout la morale prise dans sa signification la plus 
^tendue. Par exemple, c'est chez M™' de Sable, en 
1663 ^ que se tinrent des conferences sur le calvi- 
nismej dont une sorte de proc^s-verbal nous a ete 
conserve. Xorsque Rohault inventa ses tuyaux de 
verre pour servir aux experiences barom^triques que 
Pascal avait mises en vogue, le marquis de Sourdis 
lut ou communiqua un ^crit de sa fa?on intitule : 
Pourqiwi Veau mortte dans un^petit luyau. Le car- 
t^sianisme, qui agitait alorstous les esprits h Paris 
et en province, qu'on attaquait chez les j^suites, 
qu'bn defendait k Port-Royal et k TOratoire, qui 
p^n^trait dans les universit^s et dians les cloitres 
memej jfjue Retz discutait dans sa retraite de Com- 
mercy ',\ qui faisait enfin I'objet de tons les eiitre- 
tiens d'un bout de la France h Tautre^ depuis les 
Rochers de M"' de Sevign^, dans le fond de la Bre- 
tagne, jusqu'au chMeau de M"* de Grignan , sur les 
bords de la Durance,(le cart^sianisme troublait aussi 
le salon de M"*' de Sabl&'/On y prenait parti pour et 
contre, et on y lisait des Pensecs sur les opinions de 
M. Descartes, r6sum6 d'une conference qu'un habi- 
tu^ de la soci6te avait eue avec un habile homme, 
d'un esprit ind^pendant, M. de la Clausure. Nous 
savions qu'aprfes avoir compose le discours qui est 



1. Voyez, ^ans nos Fragments dephilosophie cart^sienne , le mor- 
ceau intitule le Cardinal de Retz carUsien, • 
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en tfite de la premiere Edition de la Logique de Porh 
Royal ^ Arnauld le soumit en nianuscrit' k Taimable 
et s^rieuse marquise ;7les portefeuilles de Valant 
nous apprennent que celle-ci le gouta fort et I'adressa 
avec son avis a un M. de La Brosse , que nous ne 
connaissons pas, mais qui parait avoir 6t6 un homme 
de merite, k en juger par la lettre judicieuse et fort 
bien faite qu'il r^pondit k M"* de Sabl^. Nous-m^me 
autrefois nous avons tir^ de ce pr^cieux recueil une 
lettre jusqu'alors in^dite de Pascal ^ sur un ouvrage 
du m^decin Menjot. On y rencontre aussi deux billets 
de M"* de Br6gy sur une vie de Socrate et sur une 
traduction d'fipictSte qui paraissaient alors, et il est 
assez piquant de voir T^loge de Socrate et celui 
d'fipict^te sortir d'une plume galante et ordinaire- 
ment assez fade. A c6te de ces deux billets sont kjes '-^'-f/J 
lettres bien diff^rentes du marquis de Sourdis mr 
I'amou r. Et il parait que ramour 6tait un des sujets 
ordinairesde conversation , car, outre les lettres de 
Tancien ami de M"" Cornuel , il y a des Questions 

sur ramourji^o marquis de Sourdis est encore Tau- 

-- . .. . . -^ 

teur d'un Jugement du livre de Charron , et ce juge- 

'^oilJi des Pensees stir la guerre^ 
d'une main inconnue, et d'autres Pensees sur I' esprit j 



1. CEuvres d' Arnauld, t. I*', p. 206. La lettre d'Arnauld est du 
19 avril 1660; la premiere edition de la Logique est de 1662; cette 
edition ne contient que le discours d'Ainauld; Nicole est Tauteur du 
second discours ajoute dans les editions qui out suivi. 

2. Quatrieme serie de nos ouvrages, LitUrature, t. I*', p. 468. 
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par TabW de La Chainbre, EvicJemnient tout tovmQ 
k la diss^rtatipn.jnorAle ^ preeque towjours sous ^ 
forme la plus abr^g^e, celle de ponsees,^cle sen« 
tenets , d0 reflexions', "9e majiciipe^;^ 
pTel est le genre de compositions qqi charma et 
Qccupa davantage lee loisir^ de la noble compagnw 
dont M"'de 3abl6 6tait le centre^ Et on le wn?QH 
aigement ; c'^tait 1^ comma nne suite et un ^bo dQ 
la cQnveraation ordinaire, On y trouvait enqpre le 
moyen de parler de m $ans en avoir I'air. On tirart 
de aa propre experience, de ce qu'on avait eprouv^ 
soi-meme ou decouvert chez le3 autres, qu«lques 
observations, que Ton gen^ralisait un peu, sur I'e^ 
prit et sur le coeur, sur les vertus et sur les vieeg, 
sur nos moeurs , nos gouts , noa faiblet^es , particu- 
lierement sur la galanterle qu'on avait connue et 
sur la religion h laquelle on se r^duieait ; puis I'effort, 
comme le talent, etait de resserrer ces observation* 
dans le cadre le plus ^troit possible et de leur donner 
un tour agreableJiiiOteLde Rain b^^^ a particu-» 
lierement favorise le genre ^pistolaire qu'un de sea 
plus anciens et plus illustres habitufe, Ba]z§c» a 
cr^e, et qu'une de ses derni^res 6eoli^r^, M*** de, 
S6vign6, a porte h la perfection, Les reunions de 

M"* de Scudery, et celles qui en sont sorties , ont 
cultiv6 avec passion la litterature le^fere et donne k 
Voiture une innombrable faraille d'imitateurs plus ou 
moins heureux. Mademoiselle a mis k la mode les 
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portraits et les caractferes; M™' de Sabl6 y mit les 
maximes, les sentences, les reflexions, les pens^es, * 
Par Ik , le salon de Port-Royal occupe un rang plus » 
elev6 encore que celui du Luxembourg dans This- 
toire des lettres fran^aisesfTNous pouvons done nous 
permettre de raconter avec un peu d'^tendue cet 
int^ressant Episode de la vie de M"*' de Sable et de la 
litt^rature du xvrr sifecle. 

Le titre d'honneur de la marquise de Sable, et^ui 
soutiendra son nom aupres de la post^rite, est d' avoir 
donne I'essor au genre des pensees et des maxime^ 
Elle-meme s'y essaya. Ce genre en eflet sortait natu- 
rellement de la disposition de son esprit , de sa situa- 
tion, de ses habitudes. Nous I'avons dit, M"*" de 
Sable 6tait n^e plus raisonnable que passionnee. 
Tout son g^nie 6tait le gout et la politesse; elle 
aimait k reflechir ; elle avait soixante ans en 1659 ; 
elle connaissait parfaitement le monde, et ses obser- 
vations lui sugg^raient des pensees qu'elle se plaisait 
h communiquer k ses amis comme une sorte de 
retour innocent sur le pass6 de leur vie , et comme 
une matifere k des entretiens k la fois serieux et 
agreables. Nous inclinons m^me k croire que les 
pretendus Merits de M"*" de Sable ne sont autre chose 
que des maximes et des reflexions un peu plus de- 
velopp^es., mais auxquelles ses flatteurs seuls pou- 
vaient donner le nom d'ouvrages. 

Les lettres de La Rochefoucauld nous r^veiaient 
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d^]k et nos manuscrits confirment pleinement Texis- 
tence de deux Merits de M"' de Sabl(5, Tun sur T^du- 
cation des enfants, I'autre sur ramiti^. Nous ne 
pouvons dit'e certainement ce qu'(5tait le premier, ne 
r ay ant pu decouvrir malgre toutes nos recherches'; 
mais nous avons retrouv6 le second parrai les pa- 



1. Nous voulons du moins rassembler les moindres renseignements 
sur cet ecrit. Quand La Rochefoucauld aspirait, ou quand ses amis 
songeaient pour lui i la charge de gouvemeur du dauphin , qui fut 
dooD^e a M. de Montausier, il fait ce compliment a la marquise : 
« C*est ce que vous m*avez etivoy6 qui me rend capable d'estre gou- 
vemeur de M. le dauphin depuis I'avoir lu... Je n'ai en ma vie rien 
vu de si beau ni de si judicieusement 6crit. Si cet ouvrage-la etoit pu- 
blie, je crois que chacun seroit oblige, en conscience, de le lire, car 
rien au monde ne seroit si utile; il est vrai que ce seroit faire le pro- 
ces a bien des gouvemeurs que ie connois. » OEuvres de La Roche fou^ 
cauld, p. 447. AiUeurs ; « VEducation des enfants que M"« de 
Sable m*a envoyee. » /6irf., p. 471. AiUeurs encore : « Je vous supplie.... 
de vous souvenir que vous m'avez promis le traits de Tamitie et ce 
que vous avez- ajoute i VEducation des Enfants. » Ibid., p. 468. Quel- 
ques lignes de M™e de Longueville porteraient a croire que I'ecrit de 
M"" de Sable avait pour titre Instruction pour les Enfants : « Rien 
n'est plus beau que votre Instruction pour les Enfants; je Tai lue 
aux miens sans leur dire que cela vlnt de vous. Je ne la montrerai 
point, a mon grand regret; mais vous voulez bien qu'on en prenne 
copie. » Supplement franQais , 3029. Les deux billets suivants, I'un de 
la comtesse de Maure; Tautre d'Arnauld d'Andilly, montrent que I'ecrit 
de M™e de Sable etait deja compose, non-seulement avant I'annee 1663, 
epoque de la mort de la comtesse, mais d^s I'annee 1660. M™« de Maure 
parle comme La Rochefoucauld : « En v6rite, plus je vois cette Instruc- 
tions des Enfants et plus je trouve que c'est une tres-belle chose, et ce 
que vous y avez adjoute est encore admirable. J*ai toujours songe en 
la lisant que c'est grand dommage que vous n'ayez eu le roi dans vostre 
gouvernement... » M. d*Andilly a M™® de Sable, !«' fevrfer 1660 : « Je 
doute qu*on vous ait assez dit jusques a quel point je fus satisfait de 
ce certain discours. J'en fus d'autant plus touch 6, qu'il me parut d'abord 
un paradoxe ; mais vous faites voir si clairement ce que vous avez en- 
trepris de prouver, qu'il faudroit renoncer a la raison pour n'en pas 
demeurer d'accord. Rien n'est plus judicieux ni plus solide, et si les 
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piers de Conrart, et celui-lii nous laisse entrevoir 
par analogic ce que devait 6tre Tautre. Ce n'est pas 
du tout un traits ' , comme celui de Saci , d6di6 k 
M"' de Lambert; c'est une suite de maximes placees 
les unes apres les autres sans autre unit^ que celle 
du sujet , et formant k peine deux petites pages ; 
c'est ^videinment une r^ponse k quelqu'un de la 
soci6t6 de M"** de Sable qui devant elle avait exprira6 
de basses pens6es sur Tamiti^. Ce quelqu'un Ik est, 
k n'en pouvoir douterj'^lja Rochefoucauld. H avait 
comrauniqu6 k M""* de Sabl6 sa maxime sur Tamiti^ : 
« L'amiti^^ la plus d6sint6ress6e n'est qu'un trafic ^^,,y^ 
oil notre amour-propre se propose toujours quelque 



enfaos 6toient instruits de cette mani^re, il est sans doute que par la 
connoissance qu'ils auroient d'eux-mesmes ils pourroient former en 
mesme temps et leurs moeurs et leur esprit, et, lorsqu'ils liroient ensuite 
ITiistoire, en faire des jugements dont les vieillards mesme sont inca- 
pables^ a cause de la mani^re dont ils I'ont apprise dans leur jeimesse, 
qui fait, comme vous le dites si bien , que leur jugement n'y ayant eu 
nulla part, il ne leur reste seulement que le souvenir des noms qui se 
sont conserves dans leur m^molre. » Supplement franpauf^ 3029, 8. 

1. C'est ainsi pourtant que Tappelle La Rochefoucauld. M. d'Andilly le 
vante encore plus que Tecrit sur Teducation des enfants : « Ce 28 Janvier 
1661. En v6rit4, c'est moi qui puis dixe sans vous flatter que, quelque 
bien que vous ayez toujours 6crit, vous 6crivez encore mieux que vous 
n'avez jamais fait; ce qui vient , a mon avis, de ce que le jugement 
croist sans cesse et se sert ainsi avec plus dart et de conduite des 
lumieres de Tesprit. II n'en faut point de meilleure marque que ce 
que vous m'avez fait Thonneur de m'envoyer touchant Tamiti^. Rien 
n'est plus beau, plus juste et plus veritable. Mais ce qui me le fait 
encore plus estimer, c'est que , quelque grands que soient vostre juge- 
ment et vostre esprit, ils y out beaucoup moins de part que vostre 
coeur. II faut sentir ces choses-li pour les pouvoir penser et les pouvoir 
dire. » Supplement franpais, 3029, 8. 

2. Mtion de 1665, maxime xciv. 
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chose a gagner.^»/Loin d'effacer cette triste maxime, 

deux ans avant sa mort il T^tendit de la fa?on sui- 

vante :/ « Ce que les hommes ont nomme amiti^ ' 

n'est qu'une society, qu'un mesnagement r^ciproque 

d'int^rests , et qu'un eschange de bons ofTices ; ce 

n'est enfin qu'un commerce oil I'amour-propre se 

propose toujours quelque chose k gagner. » Le cceur 

de M"* de Sabl^ lui fournit des pensees d'un ordre 

bien different. Elle prend k \Ache de combattre sur 

tous les points la maxime de La Rochefoucauld^ 

sans s'6carter jamais de cette parfaite mesure qui 

est le trait distinctif de son esprit et le signe de la 

verit6 en toutes choses, mais qui rarement est accom- 

pagn6e d'un grand Mat. fElle s^pare nettement 

I'amiti^ de I'int^r^t ; elle montre qu'il se fait bien 

dans I'amitie un ^change de bons offices, mais que 

I'amiti^ est autre chose encore que I'espoir de cet 

^change. Elle va jusqu'i distinguer^ et selon nous 

\ — 

avec raison ,1 1'amiti^ de I'inclination naturelle , da 
gout qu'on a pour une personne ; I'inclination com- 
mence I'amitie et en fait le charme, I'estime seule 
I'ach^ve et lui donne un fondement solide et durableJ 
VoilJi certes des pensees justes et vraies, de nobles 
sentiments. M"* de Sabl6 comptait, k ce qu'il parait, 
sur leur effet propre , car elle ne s'est gu6re appli- 
qu6e k les soutenir par I'expression. 

1. Edition de 1678^ maxime lxxxiii. 
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DB L'AMITI^'. 



« L'amiti^ <68t une esp^ce (1« vertu qui ne pcut 
t^tt fondle que sur Festime des personnes que Ton 
aittie> c'est-H-dire sur les qualit^s de I'ftme, comtfle 
la fid^lit^, la g^n^rosit6 et la discretion , et sur les 
bonnes qualites de Teeprit. -— II faut audsi que 
ramitie soit r^ciproque, parce que dans Tamiti^ Ton 
ne petit 5 comme dans Tamoar, aimer sans estre 
aimd. *— Les amities qui ne sent pas establies sur la 
vertu et qui ne regardent que Tint^reifet et le plaisir 
ne m^ritent point le nom d'amiti^. Ce n'est pas que 
left bienfait^ et les plaisirs que Ton re^oit r^cipro- 
qaein^t des amis ne soient des suittes et des effets 
de Tamiti^; mais ils n'en doivent jamais estre la 
cause. — L'on ne doit pas aussi donner le nonfi 
d'amiti^ aux inclinations naturelles, parce qu'elles 
ne dependent point de notre volenti ni de notre 
choix, et, quoiqtfelles rendent nos aniiti^s plus 
agr^ables, elles n'en doivent pas estre le fonde- 
ment. » = — « L'union qui n'est fondle que sur les 
. m^mes plaisirs et les memes occupations ne m^rite 
pas le nom d'amitiS, parce qu'elle ne vient ordinai- 
rement que d'un certain amour-propre qui fait que 
ri6us aiitions tout ce qui nous est semblable , encore 
que nous soyons tres-imparfaits, ce qui ne pent arri- 
ver dans la vraie amitiS, qui ne cherche que la raisoti 

1. Manuscrits de Conrart, in-folio, tome XI, page 175. 
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et la vertu dans les amis. C'est dans cette sorte 
d'ainitie ou Ton trouve les bienfaits r6ciproques, les 
offices re?us et rendus, et iine continuelle communi- 
cation et participation du bien et du mal qui dure 
jusqu'Ji la raort sans pouvoir estre chang^e par au- 
cun des accidents qui arrivent dans la vie, si ce n'est 
que Ton decouvre dans la personne que Ton airae 
moins de vertu ou moins d'amiti^, parce que I'amiti^ 
estant fondle sur ces choses-1^ , le fondement man- 
quant, Ton pent manquer d'amitie. — Celui qui 
aime plus son ami que la raison et la justice aimera 
plus en quelque autre occasion son plaisir ou son 
profit que son ami. — L'homme de bien ne desire 
jamais qu'on le d^fende injustement, car il ne veut 
point qu'on fasse pour lui ce qu'il ne voudroit pas 
faire lui-mesme. » 

Les Maaoimes , qui ont paru aprfes la mort de 
M™* de Sabl^, n'^taient pas faites davantage pour le 
public, mais pour elle-meme et pour ses amis. EUes 
lui venaient la plupart du temps, ainsi que nous 
Tavons dit, selon les hasards de la conversation, qui 
amenait tel ou tel sujet , et de sa part donnait nais- 
sance k des reflexions honn6tes et judicieuses qu' en- 
suite elle 6crivait k son aise, se contentant de les 
amener h une forme claire et polie. Aussi , parmi les 
quatre-vingt et une maximes imprimees^, k peine 

1. Maximes de madame la marquise de SablS et Pensies diver ses 
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s'il y en a huit ou dix qui soient un peu remar- 
quables. Nous en pouvons citer quelques-unes : 



Etre trop m^content de soi est une faiblesse ; 6tre 
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trop content de soi est une sottise. £f— « li n'y a que L 
les Ames fortes qui sachent se d^dire et abandonner ^J ^^y 
un mauvais parti. » — « II y a un certain empire ^/ ^- 
dans la manifere de parler et dans les actions qui se "^ ; 
fait faire place partout et qui gagne par avance la ///^ 
consideration et le respect. » — « Un^ mSchante ma- 
nifere gMe tout, m6ine la justice et la raison. Le "r ^(. 
comment fait la meilleure partie des choses, et I'air 
qu'on leur donne dore, accommode et adoucit les 
plus fAcheuses. » ^( Dans la connoissance des choses 
humaines, nostre esprit ne doit jamais se rendre 
esclave en s'assujettissant aux fantaisies d'autrui. II 
faut etendre la liberte de son jugement et ne rien 
mettre dans sa t6te par aucune autorite purement 
humaine. Quand on nous propose la diversity des 
opinions , il faut choisir, s'il y a lieu ; sinon, il faut 
raster dans le doute. ^ — y 11 n'y a rien qui n'ait 
quelque perfection. C'est le bonheur du bon gout de 
la trouver en chaque chose; mais la malignity natu- 
relle fait d^couvrir un vice entre plusieurs vertus 
pour le rev61er et le publier, ce qui est plus tost une 
marque du mauvais naturel qu'un avantage du dis- 

de M. L. D. Paris, 1678, in-12. 11 y en a une r^impression d' Amsterdam 
a la suite des Maximes de La Rochefoucauld en 1712. Voyez maxi- 
mes VI, vif, XXVI, xlviii, lxi, lxxxi. 

6 
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cernement, et c'estbien mal passer sa vie que de se 
nourrir toujours des imperfections d'autrui. \^ 

/^ U ne des maximes de M"" de Sabl6 qui fut le 
plus gout^e dans sa soci6t^ et m6me au delk, est 
celle sur la com^.die. On sait quelle controverse 
s'^leva dans le temps k propos du theatre. Les plus 
grands esprits y prirent part. Racine et Moli^re d6- 
fendirent leur cause ; Port-Royal , avec Bossuet , 
Bourdaloue et tons les gens s6v6res , entre autres le 
prince de Conti et M"*' de Longueville ', se prononga 
contre la com^die, et M"*' de Sabl6 suivit Port-RoyalJ 
Elle fit un petit 6crit sur le sujet qui 6tait k I'ordFe 
du jour, et le communiqua k plusieurs femmes de 
ses amies, qui comme elle autrefois avaient fort 
connu le monde, et qui aujourd'hui comme elle 
etaient devenues devotes et ra^me jans^nistes. Parmi 
ces beaut^s sur le d^clin 6tait la princesse de Gu^- 
men^, Anne de Rohan, que Retz a trop fait con- 
naitre , qui inspira au pauvre de Thou une passion 
mal partag^e , comme le fait voir la lettre touchante 
qu'il lui adressa avant de monter sur I'^chafaud. 
M. • d'Andilly, I'&ge et des malheurs, qui bientfit 
devaient s'accroltre ^, Tavaient attir^e vers Port- 

1. n y a un 6cnt du prince de Conti intitule : Traits de la Comedie 
et des Spectacles, edit, in-4*, 1668 ; et dans ses lettres, M™« de Lon- 
gueville s'exprime 5. pen pr^s comme son frere. Voyez rApPENDiCB, 
II « partie. 

2. On sait que son fils » le chevalier de Rohan , impliqu6 dans une 
conspiration, p6rit sur Techafaud. 
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Royal. EUe commencait k penser comme M"** de 
Sable, et Valant nous en a conserve ce petit billet ' : 
« Je serois persuad^e de tout ce que vous m'avez 
envoy6 sur les comedies , quand il ne seroit pas si 
convainquant et si bien escrit qu'il est. Je trouve 
toutes vos pens6es si raisonnables et si vraies que je 
les crois comme des articles de foi. » Get 6crit de 
M"** de Sabl6 est tout simplement une maxime un 
peu plus longue que les autres. On y voit que M'"' de 
Sable 6tait bien revenue de Tenthousiasme de sa jeu- 
nesse pour les moeurs espagnoles, du moins en ce 
qui regarde le theatre : 

« Tous les grands divertissements sont dangereux t^^*^ • ^ 
pour la vie chrestienne ; mais entre tous ceux que le 
monde a inventus, il n'y en a point qui soit plus h i* ^r^H 
craindre que la com^die. C'est une representation si 
naturelle et si delicate des passions, qu'elle les 
6meut et les fait naltre dans notre coeur, et surtout 
celle de Tamour, principalement lorsqu'on le repr6- ^' 
sente fort chaste et fort honn^te ; car plus il paratt ^^],ik^^-^ 
innocent aux Ames innocentes, et plus el les sont ca- 
pables d'en etre touch^es. Sa violence plait k notre 
amour-propre, qui forme aussitot un desir de causer 
les memes effets que Ton voit si bien repr^sent^s, et 
on se fait en meme temps une conscience fondle sur 
riionnestete des sentiments qu'on y voit , qui eteint 

1 . Porte femiles de Valant, tome VII, page 298. 
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la crainte des ames pures, lesquelles s'imaginent que 
ce n'est pas blesser la puret6 d'aimer d'un amour si 
sage. Ainsi Ton s'en va de la com6die le coeur si 
rempli de toutes les douceurs de T amour et T esprit 
si persuade de son innocence, qu'on est tout prepare 
k recevoir ses premieres impressions, ou plutot k 
rechercher I'occasion de les faire naitre dans le cceur 
de quelqu'un , pour recevoir les mesmes plaisirs et 
les mesmes sacrifices que Ton a vus si bien d^peints 
dans la com^die '. 77 

Toutes ces maximes partent assur^ment d'une 
kme bien faite, et montrent un certain talent d' ob- 
servation et de reflexion ; le style en est d'une bonne 
quality, le tour ais6 et mfime agr^able : c'est h pen 
pr^s ainsi qu'un jour pensera et 6crira M"* de Lam- 
bert ; mais chez Tune comme chez I'autre marquise 
la raison et Tesprit ne sont point assez relev6s par le 
travail et par Tart, et en particulier les maximes de 
M"*' de Sabl6 auraient eu besoin de recevoir d'une 



1 . Nous tirons cette maxime des manuscrits de Gonraxt ou eUe se 
trouve a la suite des maximes sur Tamiti^. Dans Timprime^ elle occupe 
la dernifere place : elle est la maxime lixxi; elle a subi quelques 16gers 
changemements de style qui ue sont point heureux^ mais qui ne valent 
pas la peine d'etre releves. — U est bien 6trange qu'on ait pu attribuer 
ce petit morceau k Pascal. D'abord il n'est pas dans le manuscrit auto- 
graphe; de plus il n'a point raccent inimitable du grand ^crivain. 
D'ailleurs le billet de M™* de Guemene h M™* de Sabl6 ne pent lais- 
ser aucim doute : « Je trouve toutes vos pens^es si raisonnables, etc.» 
Et Valant y a mis ce titre : w M™« la Princesse de Guymen6e, sur V^crii 
que M™e de Sabl6 a fait contre la com6die. » 



'^^ 
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main exerc^e la concision, le tour piquant, TarSte 
saillante et vive , le trait qui frappe et qui dure : 
faute de tout cela , elles sont resides k I'^tat d'une 
m^diocrit^ convenable. 

Quand la maitresse de la maison donnait ainsi 
Texemple , on eut 6t^ assez mal venu de ne pas le 
suivre. AussiTchez M"' de Sable, chacun faisait des ^^ <>^ 
maximes et des pens^es^ depuis les plus grands ju&- 
qu'aux plus petits. Parmi ces derniers 6tait I'abbe 
d'Ailly, precepteur des enfants de M"" de Lon- 
gueville, eccl^siastique mondain, altentif i faire sa 
cour k la marquise en flattant ses gouts, parce 
qu'elle 6tait toute puissante sur la princesse. C'est 
d'Ailly qui , aprfes la mort de M°*' de Sable , s'em- 
pressa de recueillir et de mettre au jour les maximes 
qu'elle avait laiss^es, avec un 61oge de I'aimable 
auteur, et en ayant bien soin d'y joindre ses propres 
pens^es. II s'en excuse dans un petit avant-propos, 
parce que, dit-il, « ces pensees sont d'un de ses amis 
particuliers et que c'est elle en quelque fagon qui les 
a fait naitre. » II nous apprend que « les Pensees et 
les Maximes ^taient deji mises ensemble en diverses 
copies manuscrites » , et il nous fournit une preuve 
de plus que tout ce petit travail de pensees et de 
maximes se faisait presque en commun. A mesure 
qu'il les composait, « il les communiquait a son 
incomparable amie, ou de vive voix ou par lettres. » 
Le voisinage des pensees de I'abb^ d'Ailly ne fait ni 
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tort ni honneur aux maximes de M™* de Sabl6. II y 
en a de savantes *^ il y en a de mondaines ; les nioins 
fades sont celles sur les femraes et sur I'amour. 

Jacques Esprit, de I'Acad^mie fran?aise, est un 
6crivain plus exerce que d'Ailly et qui tenait une 
place bien plus considerable dans le salon de Port- 
Royal. Personnage mobile et divers, il est assez 
malais6 de le distinguer de ses freres, de le recon- 
riaitre et de le suivre parmi tous ses changements. 
Dans sa jeunesse, il s'^tait fait ii I'hotel de Ram- 
bouillet une certaine reputation de bel-esprit , et la 
protection du chancelier Siguier lui avait ouvert 
r Academic. Tombe en disgrace aupr^s du chancelier 
pourn'avoir pas connu ou lui avoir cache les amours 
de Guy de Laval et de sa fiUe, M™' de Coislin, il 
s'6tait attache k M™*' de Sabl6. M"'' de Longueville 

1. Les savantes ont bien Tair d'etre emprunt^es i Pascal, et aux 
conversations de Domat, de Nicole et d*Arnauld, celles-ci, par exemple : 
« La trop grande soumission aux livres et aux opinions des anciens , 
comme k des verites 6ternelles r6vel6es de Dieu, gaste bien des testes et 
fait bien des pedants. » — « Hors des cboses qui regardent la religion, 
on doit toujours soumettre ses etudes et ses livres a la raison , et non 
pas la raison k ses livres. » — « Ges mots de sympathie , de je ne scai 
quoi, de qualit^s occultes, et miile autres de cette nature, ne signifient 
rien ; on se trompe quand on pense en estre mieux instruit. On les a 
inventes pour dire quelque chose quand on manque de raisons et qu'on 
ne scait plus que dire. » — «Le bon sens doit estre Tarbitre des regies, 
tant anciennes que modemes; tout ce qui ne lui est pas conforme est 
faux. » — « La nature est donn6e aux philosopbes coname une grande 
6nigme oil chacun donne son sens, dont il fait son principe. Gelui qui, 
par ce principe , rend raison plus clairement de plus de choses , pent 
au moins se vanter d'avoir I'opinion la plus vraisemblable. » — « La 
raison et I'experience doivent estre inseparables pour la d^couverte des 
choses naturelles. » 
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lui avait fait obtenir une pension de 2,000 livres', et 
Tavait emmen^ avec elle k Munster; puis il se mit 
dans rOratoire , puis il en sortit et se maria. Tou- 
jours pour complaire k son amie, M"*' de Longueville 
le plaga auprfes de ses neveux , ies petits princes de 
Conti. Tour k tour, on I'appela I'abbe Esprit et 
M. Esprit. Sarrazin, dans ses vers sur Ies deux son- 
nets de Benserade et de Voiture, dit en 1649 : mon^ 
sieur Esprit^ de VOratoire, Sans nous engager dans 
ces obscurit^s, disons seulement que vers 1660, Es- 
prit 6tait dans Tintirait^ de M™' de Sable et tres-jan- 
seniste. Personne plus que lui ne s'occupade maximes 
et de pens6es. II en faisait en prose, il en faisait 
meme en vers, et en 1669 il a d^di^ k Montausier, 
alors gouverneur du dauphin, des Maximes poli- 
tiques mises en vers par monsieur Vahbe Esprit ^. Si 
ses maximes en prose n'ont paru qu'en 1678, comme 
celles de d'Ailly et de M™* de Sabl6, elles avaient 
aussi ^t6 compos6es bien auparavant. On a dit et on 
repfete sans cesse que le livre d' Esprit e^ une para- 
phrase de celui de La Rochefoucauld. II y a 1^ du 
vrai et du faux. Oui, I'academicien semble souvent 
reproduire et commenter le grand seigneur ; mais il 
ne rimite pas : ils tirent leur frappante ressemblance 
du fonds commun sur lequel ils travaillent tons Ies 
deirx. Si m6me entre eux il y a un disciple et un 

1. Tallemaat, IV, page 70 et suiv. 

2. Paris, in-12. 
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maitre, le disciple serait La Rochefoucauld. Celui-ci 
ne parle jamais d' Esprit dans ses lettres qu'avec une 
d^f^rence marquee ; il loue ses maximes , qui d6ji 
circulaient ; il le consulte sur les siennes, il lui 
adresse des sujets et des ^bauches de maximes pour 
qu'il y mette la derniere main '. Esprit le lui rendait 
bien , il prenait parti pour lui chez M"* de Sable et 
ailleurs, et son ouvrage est un d^veloppement de 
leurs communs principes, encore exag^r^s par le 
jansenisme. Nous pouvons recommander cet ouvrage 
k ceux qui, sans doute pour s'absoudre eux-memes, 
s'instruisent k mepriser la nature humaine, k consi- 
derer la liberty des actions comme une chim^re, tout 
ce que les bommes ont honor^ et admire comme 
n'6tant au fond que mensonge et hypocrisie ou 16g^- 
vei6 et sottise, et Tamour-propre et I'^goi'sme comme 
les seuls sentiments vrais et permanents. Par-dessus 
cette belle doctrine vient celle de la gr&ce , k la fois 
gratuite et irresistible , qu'on ne pent pas m6me in- 
voquer efficacement s'il ne lui plait de nous pr^venir, 
qui nous emporte invinciblement lorsqu'elle nous 
visite, et hors de laquelle toutes les lumi^res de la 

1. OEuvresde La Rochefoucauld, p. 461 :«Jetrouve la sentence de 
M. Esprit la plus belle du monde » ; page 450 : « A M. Esprit. Je vous 
prie de mettre sur le ton de sentence ce que je vous ai mand^ de ce 
mouchoir et des tricotets , sinon renvoyez-moi ma lettre pour voir ce 
que j'en pourrai faire » ; page 451 : « Je vous prie de montrer a M™*-de 
Sable nos demieres sentences; cela lui redonnera peut-etre Tenvie d'en 
faire, et songez-y aussi de votre c6te, quand ce ne seroit que pour gros- 
sir notre volume, etc. » 
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raison, toutes les inspirations du coeur, tous lesen- 
seigneraents de I'exp^rience, tous les efforts de 1' Edu- 
cation, en un mot tout le travail de'la volontE hu- 
maine n'aboutit qu'k de fausses vertus. De \k le titre 
du livre d' Esprit, la Fauss'ete dss Vertus humaine&\ 
Ge ne sont pas, k proprement parler, des pens6es et 
des maximes, c'est une suite de chapitres, ou Ton 
passe en revue la plupart des vertus pour en montrer 
la vanity radicale ; mais le ton g6n6ral de I'ouvrage 
est sentencieux et les maxinies y sont sem^es. Le 
style vise k une certaine elevation. II y a quelqiie 
Erudition. SEnfeque avec Ciceron, c'est-k-dire les re- 
prEsentants de la vertu purement humaine, y sont la 
matifere d'une refutation continuelle. L'auteur s'ef- 
force d'engager dans sa cause Aristote, et il manage 
Platon , parce que saint Augustin est platonicien de- 
clare. II s' applique k decrier tout ce qui a paru de 
bon dans TantiquitE, comme « rendant la venue de 
JEsus-Cbrist inutile ». II y dit de Socrate : « Ses vices 
etaient trfes-rEels, et toutes ses vertus feintes et con- 
trefaites ^. » Qu'est-ce k ses yeux que le dEsintEresse- 
ment? « C'est TintEret qui a change de nom, afin de 
ne pas etre reconnu, et qui ne parait pas sous sa 
figure naturelle, de peur d' exciter T aversion des 
hommes; c'est un chemin contraire k celui qu'on 
tient ordinairement, par lequel les plus fins et les plus 

1. 2 vol. iii-80, Paris, 1678. 

2. Tome U, page 387. 
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d^li^s parviennent h ce qu'ils d^sirent ; c'est le der- 
nier stratageme de T ambition ; c'est la plus eflfront^e 
de toutes les impostures de rhomme\ » Voulez-vous 
du La Rochefoucauld terni et effac^, lisez la maxirae 
d'Esprit sur I'amiti^; au style pr^s, c'est celle de 
La Rochefoucauld. Encore une fois, ils ne se sont 
copies ni I'un ni I'autre : dans le debat avec M"* de 
Sable sur la nature de I'amiti^ , ils avaient soutenu 
la meme opinion , ils I'ont 6crite chacun k sa ma- 
nifere'. Le chapitre de la Gravite est un d^veloppe- 
ment d'une pens6e bien connue de Pascal. 11 y a 
aussi des variations plus ou moins bien tourn^s sur 
T]un des themes les plus en vogue dans toute la soci6t4 
de M"*^ de Sabl6, et qui revient sans cesse dans 
P^ascal et dans La Rochefoucauld, que Tesprit est le 
serviteur et meme la dupe du coeur ^^ 11 y en a 
d'autres aussi sur la paresse comme 6tant le fonde- 
ment de la plupart de nos vertus , surtout de celles 
des honnetes femmes, et comme le meilleur et m&ne 
I'unique remfede centre I'ambition 4. 

Mais hatons-nous d'arriver h des jans<5nistes d'un 



1. /6td, page 456. 

2. Tome 1<^% page 164. « Les amities ordinaires sont des tralics bon- 
nfetes ou nous esperons faire plusieurs sortes de gains qui repondent 
aux pretentions differentes que nous avons. » 

3. Tome II, page 374. 

4. Tome II, page 121 et 322. — Les passages qui peuvent encore sou- 
tenir aujourd'hui I'attention sont ceux qui ont trait aux moBurs du 
xvii<' siecle, par exemple : Des amities en apparence les plus saintes 
des kommes avec les femmes, t. I, p. 179 ; De la fausse sensihilitSj ibid. 
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ordre un peu plus relev6, k des penseurs et k des 
ecrivains d'une autre trempe. 

>En fr6quentant le salon de M"*' de Sabl6, le grave 
Demat et Pascal lui-meme y trouyferent tellement 
6tabli le gout des sentences et des maximes , qu'il^ 
n'^chapperent point k I'mfluence r6gnante^t qu'il 
leur fallut sacrifier au g^nie du lieu. Les portefeuilles 
de Valant contiennent plusieurs lettres de Domat et 
m^me des vers de sa fa?on, par exemple une inscrip- 
tion en vers pour I'entr^e du Louvre. Lui aussi il a 
fait des Pensies qui nous revfelent des c6t6s tout k fait 
nouveaux de Tesprit et de I'Ame du grand juriscon- 
sulte'. II prit de la compagnie de M"* de Sabl6 
Thabitude de s' observer, de s'analyser, d'6tudier ses 
gouts, ses sentiments, jusqu'k son humeur, et de 
donner k ses reflexions une tournure vive et piquante 
qui contraste fort avec le style simple et uni des Lois 
civiles dans leur ordre naturel. Qui jamais se serait 
attendu k trouver sous cette plume austere des pen- 
86es telles que celles-ci : « Toutes les sottises et les 
injustices que je ne fais pas m'^meuvent la bile. » — 
« Je ne serois ni de I'humeur de D6mocrite, ni de 
celle d'H^raclite; je prendrais un tiers-parti pour 
mon naturel , d'etre tous les jours en colore contre 



p. 397; toutle chapitre, De VhonnSteld des femmesy t. IT, p. 100; ceux 
de la vaillancefde la hravoure desduels^ lamortdeCatond'Utique, etc. 
1. Biblioth^que nationale, Recueil de Marguerite Poller, page 273. 
Voyez aos GEuvres lit tSr aires, tome IN. 
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tout le monde. » — » Un peu de beau temps, un bon 
mot, une louange, une caresse me tirent d'une pro- 
fonde tristesse , dont je n'ai pu me tirer par aucun 
effort de meditation. Quelle machine que mon ftme, 
quel ablme de mis^re et de foiblesse 1 » — « J'ai une 
experience r^gl^e d'un certain tour que fait mon 
esprit du trouble au repos, du repos au trouble, sans 
que jamais la cause ni de Tun ni de I'autre cesse, 
mais seulement parce que, la roue tournant, il se 
trouve tantot dessus , tantot dessous. » — « Mon sort 
est different du votre ; vous changez souvent d'etat, 
et moi je suis k la m^me place ; nous sommes pour- 
tant tous deux egalement tourment^s : vous roulez 
dans les flots, et je les sens rouler sur moi. » N'est-ce 
pas r^me m6me de Port-Royal qui a dict6 les pen- 
s6es suivantes : « Cinq ou six pendards partagent la 
meilleure partie du monde et la plus riche ! C'en est 
assez pour nous faire juger quel bien c'est devant 
Dieu que les richesses. » — « On se sert du pr6texte 
de ce que Ton mendie pour ne pas donner k Thopi- 
tal, et de I'hopital pour ne pas donner aux men- 
diants. » — « On doit plus craindre d'avoir trop k 
rheure de la mort que trop peu pendant la vie. » 
Voici maintenant des pens^es qui rappellent davan- 
tage celles de M™* de Sable : « Nous voulons tellement 
plaire , que nous ne voulons pas d6plaire aux autres 
lorsque nous nous deplaisons k nous-meme , et que 
nous voulons plaire k ceux qui nous d^plaisent. » — 
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«Les louanges, quoique fausses, quoique ridicules, 
quoique non crues ni par celui qui loue ni par celui 
qui est lou6, ne laissent pas de plaire ; et si elles ne 
plaisent pas par un autre motif, elles plaisent au 
moins par la dependance et par rassujettissement 
qu' elles marquent de celui qui loue. » 

II est k DOS yeux de la derni^re Evidence que 
nous n'aurions point le livre des Pensees de Pascal 
et qu'Arnauld, Nicole et Etienne P6rier n'auraient 
jamais song6 k r6duire sous ce titre et k mettre sous 
cette forme ce qu'ils avaient recueilli des papiers de 
I'auteur des Provinciales , sMls n'eussent trouv6 au- 
tour d'eux cette forme et ce titre en honneur et pres- 
qu'k la mode, surtout depuis I'immense succ^s de 
I'ouvrage de ]La Rophefaucauld. Nous allons plus 
loin !^^us crbyons fort vraisemblable que Pascal a 
compost plusieurs de ses pensees pour la compagnie 
d'61ite qui s'assemblait k Port-Royal ou du moins 
en vue ou en souvenir d'elle. Dfes Torigine S il y 
allait souvent avec sa soeur, M"'*' P6rier. 11 est done 



i . A peu pres vers 1655 ou 1657. La Princesse de Paphlagonie prouve 
que M™« de Sabl6 6tait retiree k Port-Royal en 1659, quand cet ouvrage 
parut; mais il ne fautpas oublier que, s*il paruten 1659, il fut com- 
post en 1658; de plus, la lettre de M™« de Choisy sur le jans6nisme 
(premier chapitre, pag. 59), qui est de la fin de Tannee 1655, semble 
indiquer qu'alors M™« de Sabl6 habitait d6j^ Port-Royal , puisque la 
spirituelle cbanceliere remet sa dispute avec la marquise au temps ou 
elle ira au Luxembourg , ce qui marque bien que M™« de Sable n'etait 
plus k la Place-Royale , mais aux enyirons du Luxembourg , dans le 
quartier Saint-Jacques. 
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assez naturel qu'il ait pris part k ce qui s'y faisait et 
pay6 son tribut au gout dominan]^ Ouvrez le manu- 
scrit autographe de Pascal ; examinez ces papiers de 
toute sorte transport's plus tard sur des feuilles uni- 
formes : vous y rencontrerez une foule de reflexions, 
de pensees, de maximes, qu'avec la meilleure vo- 
lonte du raonde il est impossible de consid'rer corame 
des mat6riaux amasses par Pascal pour son grand 
ouvrage sur la religion, et qui sont manifestement 
des pens6es, des maximes detach'es, exacteraent 
comme celles qu'on faisait chez M™* de Sabl6. Si ces 
pens6es-li n'avaient et6 pour lui que des notes des- 
tinies seulement k fixer ses souvenirs, comme il y en 
a tant d'autres dans le precieux manuscrit, pourquoi 
aurait-il pris la peine de les travailler avec tant de 
soin, de les remanier sou vent trois ou quatre fois pour 
les amener a une forme achev6e? Nous savons que 
Pascal 6crivit les Pemees aprfes les Provinciales ^ 
de 1658 k 1662, c'est-a-dire dans tout T'clat de la 
societe de la marquise. Comment cette soci6te aurait- 
elle et6 sans influence sur lui ? Comment M"" de Sabl6 
ne lui aurait-elle pas aussi demande des sentences, 
des maximes, et pourquoi lui en aurait-il refus6? II 
ne faut pas oiiblier qutl y a un assez bon nombre de 
pensees de Pascal dans les portefeuilles de Valant ; 
il y en a m6me plusieurs qui y sont plus developp6es 
que dans le manuscrit original, probablement d'aprfes 
les conversations de I'auteur, ce qui prouve k quel 
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point M™' de Sabl6 et ses amis entraienl dans les 
travaux de Pascal. Beaucoup de ses pens6es mon- 
daines «e se rapportent- ^lcs pas , pour la vivacity 
du tour et pour Teflfet dramatique, au module m6me 
qu'on se proposait chez M"* de Sabl^Tfet que La Ro- 
chefoucauld a plus d'une fois atteint? Relisez les 
^^^uxijfaineuses pens6esjsur le gravier de Cromwell 
efjSir le nez de Cl^opAtrelf II y a IJl sans doute un 
fond puissant, une vigueur qui n'appartient qu'i 
Pascal ; mais , k ne consid^rer que leur forme et le 
caract^re general du style, ne pourrait-on les attri- 
buer h La Rochefoucauld?^enez surtout la dernifere 
PSns6.e : « Qui veut connoitre h plein la vanity de 
rhomme n'a qu'a consid^rer les causes et les effets 
de r amour. La cause en est un je ne sais quoi 
(Comeille), et les effets en sont effroyables. Ce je 
ne sais quoi, si peu de chose qu'on ne peut le recon- 
noitre, remue toute la terre, les princes, les armies, 
le monde entier. Le nez de Gleop^tre, s'il eut et6 
plus court, toute la face de la terre auroit chang6 '. • ( 
Est-ce que^tte pens6e/n'aurait pu 6tre avfe^Mans le 
salon de M^'^de Sabl6 avec tant d'autres sur T amour, 
du marquis de Sourdis, de d'Ailly, d'Esprit, de 
La Rochefoucauld, de M"" de Sabl6 elle-m^mSl 

1. Nous citons Pascal d'aprfes le texte original tres-souvent altere par 
ses amis. Yoyez notre travail sur les Pensdes de Pascal, CEuvres IW4- 

raireSj tome !«', et l*6dition de M. Havet, qui est bien T^dition critique 
et savaote que nous avions demaud^e : c'est la recompense de nos 
effoiis de les avoir vus couronnes. et termines par un tel ouvrage. 
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Qui sait m6me si ce n'est pas le d6sir de plaire k 
I'aimable marquise, de tenir sa place djlns cette 
compagnie k moiti^ devote , k moiti6 galante , qui a 
inspire unGutre ^crit de Pascal , ant^rieur aux Pen- 
sees et aux Provinciales, qui appartient k sa vie mon- 
daine ou qui du moins la rappelle , nous voulons 
dire le Discsitirs sur les passions de ramourli que 
nous avons d^couvert et public il y a dix ou douze 
ann^es ' ?j_Ce discours convient si merveilleu§ement 
k la soci6t6 de M™* de Sabl6, qu'il paralt bien avoir 
^t^ fait tout exprfes pour elle. Que de choses y 
semblent k I'adresse des galants gentilshommes et 
des belles dames du temps pass6 que M"* de Sabl6 
r^unissait autour d'elle! Combien le passage sur le 
charme des hautes amities devait parler au cceur 
de ces nobles dames I En revenant k plusieurs re- 
prises sur les rapports de rjmiour et de Tamb i- 
tion, Pascal ne t6moigne-t-il pas qu'il parle k des 
hommes et k des femmes qui toute leur vie avaient 
mel^ I'ambition et Tamour, et dont plusieurs n'a- 
vaient encore tout k fait renonc6 ni k Tun ni a 
TautrefjN'est-ce point comme un abr6g6 de la 
vie de M"'' de Chevreuse ou de La Rochefoucauld 
que Pascal leur pr6sente , et une sorte de flatterie 
qull exerce k leur 6gard, lorsqujll dit : «Qu'une 
vie est heureuse quand elle commence par Tamour 

1. (JEuvres htUraires, 1. 1«', p. 476. 
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et finit par Tambition? Si j'avois k en choisir une, je 
prendrofe celle-lJi. Tant que Ton a du feu, Ton est 
aimable; mais ce feu s'^teint, il se perd : alors que 
la place est belle et grande pour rambition fSM"' d6 
Sabl6 a 6crit cette maxime sur I'amour : a Partout ^ 
ou il est, Taraour est toujours le maitre... II serable 
v6ritablement qu'il est k I'Sme de celui qui aime ce 
que rame est au corps de celui qu'elle anime. » Dans 
sa premiere Edition, La Rochefoucauld avait em- 
prunt6 cette maxime h la marquise ; il la retrancha 
dans les editions suivantes , rendant k M™* de Sabl6 
son bien ou mettant le sien h sa disposition. Pascal 
les avait pr^venus, et il les efface Tun et Tautre dans 
ces lignes d'une incomparable beaut6 r/TL' ambition 
peut accompagner le commencement de Tamour; 
mais en peu d'instants il devient le maitre. C'est un 
tyran qui ne souffre point de compagnon ; il veut etre 
seul , il faut que toutes les passions ployent et lui 
ob^issent. n La Rochefoucauld dit ing^nieusement ^ : 
• L'amour, aussi bien que le feu, ne peut subsister 
sans un mouvement continue!. i|Tascal dif^grande- 
ment :l£Les ftmes propres k I'amour demandent une 
vie d' action qui 6clate en 6v6nements nouveaux. 
Comme le dedans est en mouvement, il faut aussi 
que le dehors le soit, et cette manifere de vivre est un 
merveilleux acheminement k la passion. C'est de Ik 

\. Maxime lxxix. 
2. Maxime lxxxv. 
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que ceux de la cour sont mieux regus dans T amour 
'que ceux de la ville, parce que les uns son* tout de 
feu, et que les autres mfenent une vie dont 1' unifor- 
mity n'a rien qui frappe. La vie de tempfite surprend, 
frappe et p^nfetre^La Rochefoucauld e^ascaJ ont 
cela de commun qu'6videmment ilSjecrivent pour des 
femmes du grand mondejlmais La Rochefoucauld, 
qui les connait a fond, se met fort k I'aise avec elles, 
et ne se g6ne pas pour d^chirer les voiles dont elles 
aimaient k s'envelopper. Pascal au contraire est tout 
rempli de I'esprit de Platon, e^famour|qu^ analyse 
et quMl peint est Tamour k la fagon de Gorneille^on 
analyse est subtile et fine, ses peintures chastes et 
passionn6es. C'est le vrai genre pr^cieux dans toute 
sa perfection. Et puisque l' hotel de Rambouillet 
nV5tait plus, oil mieux placer la scene d'un pareil 
discours que chez M™' de Sable , devant de belles 
pr^cieusesTTbs unes jeunes encore, les autres un peu 
sur le retour, mais toujours faites pour plaire : la 
comtesse de Maure et M"* de Vandy; Anne de Ro- 
han, princesse de Gu6men6 ; M™* de Br^gy, une des 
plus belles muses de la po6sie galante ; la duchesse 
de Schomberg, veuve depuis quelque temps, toujours 
belle, spirituelle, d'une vertu et d'une pi6t6 qui 
n'otaient rien k ses graces; enfin, k c6t6 de M"*' de 
S6vigne , trfes-vive au moins si elle n'^tait pas fort 
tendre, le futur auteur de la Princesse de Clhves, 
celle qui devait retracer un jour avec tant de charme 
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les toiirments et les douceurs d'une passion conte- 
nue? N'est-ce pasj|^ des femmes de cet ordre tpie 
Pascal a du presenter Tamour comme une adoration 
respectueuse, comme un sentiment qui ennoblit et 
agrandit TAme, ardent k la fois et d61icat, tour k 
tour silencieux et Eloquent , heureux de la moindre 
faveur , et avec lequel , ce semble , il n'y aurait pas 
de trop grands risques k couri^ 

Mais laissons les conjectures, si vraisemblables 
qu'elles nous paraissent , pour revenir aux faits cer- 
tains dont nous voulons marquer la suite. Du moins il 
est indubitable qn^s Macoimes de La Rochefoucauld 
sont sorties du salon de M"'' de Sabl^La Rochefou- 
cauld n'y a pas introduit le gout de ce genre d'occu- 
pation, il I'y a trouv^, et il a fait des raaximes parce 
que tout le raonde en faisait autour de lui. Otez la 
soci6t6 du Luxembourg et les Divers Porlraits de 
Mademoiselle ; vous n'auriez jamais eu le Portrait de 
La Rochefoucauld par lui-mSme, De meme , otez la 
60ci6te de M"" de Sable et la passion des sentences 
et des pensees qui y r6gnait , jamais La Rochefou- 
cauld n'eiit songe ni k composer ni k publier son 
livre. II est bien loin de se donner pour I'inventeur 
depette maniere de passer le temps /Dans ses lettres, 
il se plaint assez souvent que d'un d^lassement on 
lui ait fait une fatigue, et il reproche k Esprit d' avoir 
suscit^ en lui le gout des sentences pour troubler 
son repos. II en envoie k Esprit pour obeir k ses 



^ I 
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instances, il en envoie h M*"' de Sabl6, et lui demande 
en retour quelque bon plat ou quelque bonne recette. 
« Voilk tout ce que j'ai de maximes ; mais comrae on 
ne fait rien pour rien , je vous demande un potage 
aux carottes^ un ragout de mouton, etc. » C'est ainsi 
que les Maximes ont 6t6 faites. La Rochefoucauld a 
la courtoisle de dire a M*"* de Sabl6 et k Esprit 
qu'elles sont h eux autant qu'S lui, et il y a eu de 
bonnes gens, m6me de nos jours, qui Font pris au 
mot ; mais il faut bien s'entendre ici. Oui , encore 
une fois, La Rochefaucauld a trouv^ la matiftre de la 
V I plupart de ses maximes dansjes c onversations q ui 
avaient lieu chez M™' de Sabl6 , dans leur commun 
retour sur le pass6 , dans les aventures dont s'entre- 
tenait la compagnie et qui faisaient alors du bruit, 
dans rhistoire de monsieur tel et de madame telle, sur- 
tout dans sa propre histoire. Cela est si vrai qu'avec 
les Maximes on 6claire la vie de La Rochefoucauld et 
rhistoire mfime de son temps,%orame on pent suivre 
la marche opposee et r^paiiare un grand jour sur 
certaines maximes en les rapportant aux circon- 
stances, aux choses et aux personnes qui vraisembla- 
blement leur ont donn6 naissance.Tll y avait chez 
M"* de Sabl6, comme dans toutes le/petites soci6t6s, 
une sorte de fonds commun; on s'occupait h peu 



1. Les ^diteurs mettent « un potage avec carottes. » Quelle distrac- 
tion, bon Dieu ! et comme M™* de Sabl6 se serait emport^e coutre ces 
maladroits 6diteurs qui gdtent ainsi sespotagesi 
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pr6s des rnemes sujels, mais chacun y apportait une 
tournure d' esprit particuli^re et mettait son cachet 
k ce qu'il faisait. Quand La Rochefoucauld avait 
compose quelques sentences, il les mettait sur le tapis 
avant ou apres diner, ou il les envoyait au bout ' 
d'une iettre. On en causait, on les examinait; on lui 
faisait des observations dont il profitait; on a pu lui 
oter des fautes, mais on ne lui a prete aucune beauteTj 
il n'y a pas un tour delicat et rare , un trait fin et 
ac6r6 , qui ne vienne de lui , ou ces messieurs et ces 
dames ont donn6 g^nereuseraent tout leur talent k 
La Rochefoucauld , et n'en ont pas gard6 pour eux- 
memes. 

Je ne m'en defends pas, je n'aime pas La Roche- 
foucauld : je veux dire I'homme et le philosophe; 
maisjemets trfes-haut Tecrivain. Sansdoute, comme 
on a pu le voir dans les passages analogues que nous 
avons cites de Tun et de Tautre, La Rochefoucauld 
p41it devant Pascal; mais Pascal, c'est un homme 
de g^nie, un grand esprit inspire par un grand coeur 
et servi par un art consomme. 11 a tour a tour la hau- 
teur et le path^tique de Corneille, la plaisanterie pro- 
fonde de Moli^re , la magnificence et la sublimits de 
Bossuet : il occupe avec eux les sommets de Tart. Au- 
dessous de Pascal et de ces maitres incomparabjes , 
La Rochefoucauld a encore une belle place ; son vrai 
rival , celui avec lequel il a des rapports de tout 
genre, c'est le cardinal de Retz. Peut-etre la nature 
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avait-elle plus fait pour Retz : elle lui avail donne 
autant d' esprit, plus d'imagination, de force, d'eten- 
due. Retz a des moments admirables ; il d^mele et 
expo^ avec une nettete sup^rieure les affaires les 
plus difficiles; sa narration est pleine d'agrement; il 
excelle dans les portraits, il y diploic les plus grandes 
qualites, et particulierement une 6tonnante impar- 
tialite h I'egard m^me de ceux qui I'ont le plus com- 
battu , Gonde ou Mole , Mazarin seul excepte ; il est 
unique pour la profonde intelligence des partis et la 
peinture vivante de I'int^rieur de chacun d'eux ; il a 
de la finesse, de la vigueur, de I'eclat, et par-dessus 
tout cela une parfaite simplicite, une aisance dii plus 
haut ton. Une seule chose lui a manque : le soin et 
I'etude. L'art n'a point achev6 son g(5nie : il est ne- 
glige, quelquefois mfime incorrect, et il se perd sou- 
vent dans des details inflnis. C'est que Retz voulait 
seulement ' amuser M"** de Caumartin et se divertir 
lui-meme dans sa retraite de Gommercy, et que s'il 
regardait aussi le public et la posterite , c'etait d'un 
regard detourn^ et lointain, tandis que La Rochefou- 
cauld , aprfes avoir commence h ecrire par occasion , 
par complaisance meme, pour faire sa cour h Made- 
moiselle et k M"" de Sabl6 , peu h peu enhardi par 
sessucces de soci^te, s'en proposa de plus grands, 

t. Nous possedons a la Bibliotheque nationals le manuscrit auto- 
graphe des M4moires de Retz : il est ecrit facilement et presque sins 
ratures. 



CHAPITRE DEUXltMli. \{)Z 

et songea a paraitre devant le public. Lk est le trait 
particulier de La Rochefoucauld, qui le distingue 
entierement de Retz, de ces grands seigneurs et de 
ces grandes dames dont M"* de S6vign6 et Saint - 
Simon sont les repr^sentants les plus illustres , qui 
avaient tant d' esprit et 6crivaient si bien sans en 
faire profession et sans penser a se faire imprimer, 
au moins de leur vivant. Grftce h sa liaison avec 
Segrais et avec M""* de La Fayette, qui elle-meme 
etait un auteur, La Rochefoucauld a su qu'il y a un 
art d'ecrire, et il s'est exerce dans cet art. A peu pres 
vers 1660, il est devenu un homme de lettres, bien 
entendu en mettant tout son soin h ne le pas paraitre. 
II avait infmiment d'esprit et d'agr^ment dans 
I'esprit, et il y joignait la delicatesse et le gout. 
Dans le monde oil il vivait, entre Gond6 et sa soeur, 
entre Retz et la Palatine , chez Mademoiselle et 
meme chez M"** de Sabl6 , le ton du grand seigneur 
devait dominer. On lui savait gre de la malice, de la 
viva cite, de la gr&ce de ses pens^es et de son style, 
pourvu que I'air ais6 et une certaine negligence de 
grand gout y fussent toujours, sans quoi on eut 
trouv6 qu'il derogeait. Aussi M. le due de La Roche- 
foucauld se donne-t-il Fair de produire tout ce qu'il 
fait sans nul effort et sans mettre enseigne , comme 
dit Pascal , en honnete homme et nullement en 
homme du metier, et pourtant il en est. II porte le 
soin du bon style jusqu'au raffmement, et ce travail 
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secret et qui ne se sent pas Ta conduit k une perfec- 
tion que son rival a trop souvent manqu^e. 

La Rochefoucauld etait scrupuleux et refl^cbi jusr- 
qu'i rirresolution en toutes choses. II n'avait pas de 
ces instincts puissants qui poussent malgre eux cer- 
tains hommes. II se battait bien par honneur, mais 
il n'a jamais eu aucune des inspirations de Thomrae 
de guerre. Cette grande passion pour M""" de Lon- 
gueville, qui, dit-on, I'entraina dans la Fronde, com- 
menca, c'est lui-in6me qui nous Fapprend, par un 
calcul, par la consideration des avantages qu'il pour- 
rait tirer de cette liaison pour sa fortune, en gagnant 
le fr^re par la soeur. II n' etait pas non plus un veri- 
table homme de parti, n'ayant ni la fermete d' esprit 
ni la Constance necessaires , entrant aisement dans 
une affaire et en sortant de mfime, s'^tant mel6 d'in- 
trigues d^s son enfance, comme le dit Retz% sans 
en avoir pousse aucune h fond, ne s'attachant h rien 
fortement et cherchant toujours son interet au milieu 
de tons les mouvements contraires. Enfin , comme 
Retz le conclut fort bien aussi , avec sa raison , sa 
douceur etune facilite de moeurs fort voisine d'une 
elegante indifference, il etait ne pour etre « le courti- 
san le plus poli de son sifecle et le plus honnfite 
homme k Tegard de la vie commune. » 

G'etait Ik sa vraie carriere ; il s'y etait r^duit aprfes 

1. MSmoireSy tome Ks page 218. 
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la Fronde. 11 fit sa paix avec Mazarin ; il poussa habi- 
lement son fils Marsillac auprfes du roi ; il ouvrit sa 
maison , y re^ut la plus brillante compagnie , se lia 
avec plusieurs membres de I'Acaderaie fran?aise, et 
plus tard , aprfes les succfes de son livre , il en aurait 
et6 , on le lui offrit meme , mais il ne se sentit pas 
le courage , assez facile pourtant , de prononcer le 
compliment d'usage. C'est en 1659 qu'il debuta de- 
vant le public avec son Por trail fait par lui-m4me, 
insure dans une des Editions des Portraits de Made- 
moiselle. Ce petit 6crit montre bien que La Roche- 
foucauld n'etait pas novice dans I'art d'exprimer 
heureusement ses pens^es. Nous avons sous les yeux 
plus d'une lettre in^dite de la premifere moiti6 de sa 
vie, ou perce d6]k le soin precoce de bien dire et de 
bien ecrire; nous poss6dons m^me un memoire 
6tendu et habile compost par lui en 1649, h la fin de 
la premiere Fronde, pour 6tre communique h Mazarin. 
Retz a fait cette remarque que « Fair de honte et de 
timidit6 qu'avoit La Rochefoucauld dans la vie ordi- 
naire s'^toit tourn^ dans les affaires en air d'apolo- 
gie, et qu'il croyoit toujours en avoir besoin '. » La 
pi^ce qui est entre nos mains, et qui n'a jamais vu le 
jour, est en effet intitul^e : Apologie de M. le prince 
de Marsillac, Quand elle paraitra , tout ce que nous 
avons dit des motifs int^ressfe et personnels qui en- 

\ . Tome I", page 218. 
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gagferent La Rochefoucauld dans la guerre civile 
semblera bien faible devant les explications qu'il y 
donne lui-meme de sa conduite ; mais en meme temps 
on y reconnaitra tous les caract^res de son talent, je 
ne sais quoi de spirituel, d'ais6, d'agreable h la fois 
et de mordant. Le Portrait de La Rochefoucauld par- 
tait done d'une plume exerc^e ; il annon?ait I'auteur 
des Maximes, son style et aussi plus d'une de ses 
1 p,/vf:,_pens6es. Le futur apologiste de T^goi'sme ne se r6- 
vele-t-il pas dans le superbe contempteur des mis6- 
rables, qui veut bien qu'on soulage leur affliction, 
mais sans la partager, qui laisse au peuple la piti^. , 
et interdit k I'homme d' esprit de soufTrir parce que 
d'autres souffrent? « Je suis peu sensible h la pitie, 
et je voudrois ne Ty 6tre point du tout. Cependant 
il n'est rien que je ne fisse pour le soulagement d'une 
personne afflig^e, et je crois eflectivement que Ton 
doit tout faire, jusqu'i lui temoigner m6me beau- 
coup de compassion de son mal, car les miserables 
sont si sots, que cela leur fait le plus grand bien du 
monde ; mais je tiens aussi qu'il faut se contenter 
d'en temoigner, et se garder bien soigneusement 
d'en avoir. G'est une passion qui n'est bonne k rien 
au dedans d'une ^me bien faite, qui ne sert qu'k 
affoiblir le coeur, et qu'on doit laisser au peuple. » 
Voili en quelque sorle le stoicismc de 1' indifference. 
On s'apergoit bien aussi que La Rochefoucauld com- 
mence k faire la cour k M™*" de La Fayette, car il 
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parle de Taniour bien autrement qu'il fera dans les 
Maximes ; il le c61ebre comme un grand sentiment , 
et qui se peut menie accommoder avec la plus austere 
vertu ; il dit que si jamais il aime, ce sera avec cette 
force et cette d61icatesse : declaration bien enga- 
geante pour M"'* de La Fayette ; mais il la gftte en 
ajoutant qu'il doute fort s'il est capable d'aimer. 
D'ailleurs ce Portrait de La Rochefoucauld peinl k 
merveille la disposition d'esprit oil il 6tait en 1659, 
son gout pour les lettres , ses premiers essais et Tin- 
tention de les poursuivre : « J'aime la lecture en 
general , surtout j'ai une extreme satisfaction h lire 
avec une personne d'esprit, car de cette sorte on 
r^flechit h tous moments sur ce qu'on lit, et des 
reflexions que Ton fait il se forme une conversation 
la plus agr^able du monde et la plus utile... La con- 
versation des honnetes gens est un des plaisirs qui 
me touchent le plus; j'aime qu'elle soit serieuse et 
que la morale en fasse la plus grande partie. . . Gepen- 
dant je sais la gouter aussi lorsqu'elle est enjou^e..* 
J'^cris bien en prose, je fais bien en vers% et si 
j'etois sensible k la gloire qui vient de ce c6te-l& , je 
pense qu'avec peu de travail je pourrois m'acqu^rir 
assez de reputation. » Nous ne sommes pas dupes de 
cet air de negligence et d'indiflerence. En affectant 
de ne pas etre un auteur, La Rochefoucauld nous 

1. C'est \k le seul indice que nous connaissions de poesies de La 
Rochefoucauld. 
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convainc d'autant mieux qu'il songe k I'^tre, ou plu- 
tot qu'il Test d^jk. 

Lorsqu'i peu pr6s vers ce temps-lJi il entra dans 
une soci^t^ occup^e h faire des maximes, il elait 
admirablement dispose et comme prepare h ce genre 
de composition. 11 y apportait I'experience de sa vie, 
remplie des a ventures les plus di verses, ou il avait 
pu reconnaitre les ressorts secrets de bien des con- 
duites et voir sans masque bien des coeurs. II etait 
revenu de toutes les illusions ; il avait cinquante ans : 
c'est le bon ftge pour se replier sur soi-meme et 
refl^chir aprfes avoir agi. 

Et pouvait-il faire autre chose que des memoires 
et des maximes? II n' avait aucune instruction; plu- 
sieurs des femmes de sa society savaient le latin 
mieux que lui. II tire done, et forc6ment, tout ce 
qu'il ecrit de son propre fonds. Les Memoires ra- 
content ce qu'il a vu ; les Maximes en expriment la 
philosophic : k proprement parler, il ne sort jamais 
de lui-meme. 

On n'a pas assez remarqu6 qu'k le prendre litte- 
rairement , c'est \k un grand moyen de naturel a la 
fois et de vigueur, De quoi en effet parlera-t-on avec 
simplicity, avec force, avec charme, si ce n'est de 
soi? Lk du moins tout a sa v6rit6, tout coule de 
source avec limpidite et avec grftce. 

Tel est le caractere des Memoires de La Roche- 
foucauld; ils ont fait epoque en 1662, pour la net- 
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tet^, Taisance, ragr^ment. Les Maximes^ en 1665, 
en gardant les memes avantages, fireht paraitre des 
qualites nouvelles, d'un ordre encore plus relev6. Ce 
sont, pour la plupart, de petites m^dailles de Tor le 
plus fin et du relief le plus vif. On sent que I'artiste 
y a travaiii6 avec amour. Je le crois bien : il gravait 
son portrait. ^ 

Ge portrait est auss celui de rhomme de son 
temps, tel que La Rochefoucauld Tavait vu, et m6me 
de rhumanit6 tout entifere ; car nous sommes tous de 
la m6me famille, nous avons tous les m^raes mis^res, 
auxquelles se mdle un rayon de grandeur. Ce rayon- 
la, qui souvent ne brille qu'un moment et k travers 
mille nuages, La Rochefoucauld ne I'apercevant pas 
en lui , quoiquMl y fut sans doute , mais bien cache , 
ne I'a pas reconnu dans les autres, ni dans Cond6, 
ni dans Rossuet , ni dans Vincent de Paul , ni dans 
la mfere Ang^lique , ni dans M"* de La Vallifere , ni , 
h61as! dans M"* de Longueville. Vain par-dessus 
tout, il a donn6 la vanit6 comme le principe unique 
de toutes nos actions, de toutes nos pens6es, de tous 
nos sentiments; et cela est trfes-vrai en g6n6ral, 
m6me pour le plus grand des hommes qui n'en est 
que le moins petit; il y a n^anmoins tel instant oil, 
du fond de cette vanity , de cet egoisme , de cette 
petitesse, de ces misferes, de cette boue dont nous 
sommes faits, sort tout k coup un je ne saisquoi, un 
cri du coeur, un mouvement instinctif et irr6fl6chi, 
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quelquefois meine une resolution qui ne se rapporte 
pas a nous, mais h un autre, mais k une idee, k notre 
p6re et h notre m6re , i notre ami , k la pa trie , a 
Dieu , k rhumanite malbeureuse , et cela seul trahit 
en nous quelque chose de desint6ress6 , un reste ou 
un commencement de grandeur, qui, biencultiv^, 
pent se repandre dans Ykme et dans la vie tout en- 
tiere, soutenir ou reparer nos defaillances, et pro- 
tester du moins contre les vices qui nous entrainent 
et contre les fautes qui nous echappent. Admettez un 
seul acte ou meme un seul sentiment vraiment hon- 
nete et g^nereux, et e'en est fait du syst^me des 
Maximes. Mais je ne les considfere ici qu'au seul point 
de vue litteraire , et k ce point de vue on ne peut 
trop les admirer. 

Faites bien attention , je vous prie, k un proc^de 
de La Rochefoucauld , qui montre au plus haut de- 
gre rhomme de lettres amoureux de son art. Avant 
d' affronter I'oeil du public , il avait grand soin de 
laisser ses maximes courir les salons , et de les sou- 
mettre k I'epreuve des jugements les plus divers, 
pour se preparer sans doute des admirateurs et des 
partisans, mais surtout aussi pour avoir des avis 
eclair^s, et sur eux perfectionner son ouvrage. Yoici 
k peu prfes comme les choses se passaient : M"*" de 
Sabl6, sans avoir Fair d'agir au nom de La Roche- 
foucauld, communiquait les Maximes k ceux ou h 
celles qui lui paraissaient les plus capables d'en ju- 
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ger. EUe exigeait que Ton n'en tir&t pas de copie , 
et qu'on lui envoyM par ecril son opinion ; puis elle 
montrait toutes ces lettres k La Rochefoucauld. L'an- 
pee qui preceda la publication se passa dans ce tra- 
vail de revision et de correction* 11 est curieux de le 
suivre dans les papiers de M"" de Sabl6. 

En g6n6ral, les homfnes approuvent La Rochefou- 
cauld , et les femraes le condamnent. On ne sait pas 
le nom des hommes : ils ne signent point ; mais la plu- 
part sont 6videmment deS eccl^siastiques ou des divots 
d'un esprit assez mediocre, qui, accoutum^s avec 
Port-Royal k exag^rer la doctrine du p6ch6 originel 
pour exag^rer ensuite celle de la grSce, triomphent 
de voir staler la perversity de la nature humaine. 
Cependant il y a ici un danger immense : c'est que, 
si on ne va jusqu'au jansenisme, on s'arrete, avec 
La Rochefoucauld , k un egoisrae sans limite et sans 
remMe. 

Voici deux lettres favorables k La Rochefoucauld : 

« A consid^rer superficiellement I'escrit que vous 
ra'avez envoys, il semble tout k fait malin , et il res- 
semble fort k la production d'un esprit orgueilleux, 
satyrique, enneini d6clar6 du bien sousquelque visage 
qu'il paroisse, partisan trfes passionn6 du mal auquel 
il attribue tout, qui querelle toutes les vertus, et qui 
doit enfm passer pour le destructeur de la morale et 
pour I'empoisonneur de toutes les bonnes actions , 
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qu'il veut absolument qui passent pour autaiit de vices 
d6guis6s ^ Mais quand on le lit avec un peu de cet 
esprit p6n6trant qui va bientost jusqu'au fond des 
choses pour y trouver le fin , le d^licat et le solide , 
on est contraint d'avouer, ce que je vous declare , 
qu'il n'y a rien de plus fort , de plus veritable , de 
plus philosophe , ni mesme de plus chrestien. G'est 
une morale tr^s delicate qui exprime d'une manifere 
peu connue aux anciens philosophes et aux nouveaux 
pedants la nature des passions qui se travestissent 
dans nous si souvent en vertu. G'est la d^couverte 
du foible de la sagesse humaine et de ce qu'on ap- 
pelle force d' esprit. C'est une satyre trfes ing^nieuse 
de la corruption de la nature par le pesch6 originel, 
de Tamour-propre et de Torgueil, et de la mali- 
gnity de Tesprit humain qui corrompt tout quand il 
agit de soi-mesme sans I'esprit de Dieu. G'est une 
agr^able description de ce qui se fait par les plus 
honnestes gens quand ils n'ont point d'autre conduite 
que celle de la lumiere natarelle et de la raison sans 
la grace. G'est une 6cole de Thumilite chrestienne 
oil nous pouvons apprendre les d6fauts de ce que Ton 
appelle si raal k propos nos vertus. G'est un parfai- 
tement beau commentaire du texte de saint Augustin, 
qui dit que toutes les vertus des infidelles sont des 
vices. G'est un anti-S^nfeque qui abat I'orgueil du 

1. Ces petites incorrections, qui de la conversation passent dans le 
style, Irahissent nn homme qui n'est pas iin auteur. 
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faux sage que le superbe philosophe 616 ve h I'^gal 
de Jupiter. . . Enfin , pour dire nettement mon senti- 
ment, quoiqu'il y ait partout des paradoxes, ces 
paradoxes sont pourtant trfes v6ritables, pourvu qu'on 
demeure toujours dans les tennes de la vertu morale 
et de la raison naturelle sans la grAce. II n'y en a 
point que je ne soutienne , et il y en a mesme plu- 
sieurs qui s'accordent parfaitement avec les senti- 
ments de rEccl6siastique qui contient la morale du 
Saint-Esprit. Enfin je n'y trouve rien k reprendre 
que ce qu'il dit, qu'on ne loue jamais que pour estre 
lou6; car je vous jure que je ne pretends nulle 
louange de celles que je suis oblig6 de lui donner, 
et dans I'humeur oil je suis je lui en donnerois bien 
d'autres. Mais il y a l&-bas un fort honneste homme 
qui m' attend dans son carrosse pour me mener faire 
Tessai de vostre chocolat. Vous y avez quelque inte- 
rest , et moi aussi , parce que vous estes de moiti6 
avec M"* la princesse de Gu6men6 pour m'en faire 
ma provision. ' » 

«Lundi8f6vrier«1664. 

« Je vous suis infiniment oblige , Madame , de 
m' avoir donne la pi6ce que je vous renvoie ; et en- 
core que je n'aye eu que le loisir de la parcourir 

1. Sur cette fin, on serait fort tente de soupconner Arnauld d'An- 

dilly, ami bien connu de W^ de Guemen6 comme de M™® de SahU ; 

mais ce n'est pas sa belle ecritnre 

i. Presque d6cbire, 

8 
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dans le peu de temps que vous m'aviez present pour 
la lire, je n'ai pas laisse d'en retirer beaucoup de 
plaisir et de profit, et une estime si particuli^re 
pour I'auteur et pour son ouvrage qu'en v6rit6 je 
ne suis pas capable de vous la bien exprimer, L'on 
voit bien que ce faiseur de maximes n'est pas un 
homrae nourri dans la province ni dans I'universite; 
c'est un homme de quality qui connolt parfaitement 
la cour et le monde , qui en a gout6 autrefois toutes 
les douceurs, qui en a aussi senti souvent les amer- 
tumes, et qui s'est donn6 le loisir d'en estudier et 
d'en p6n6trer tous les detours et toutes les finesses. 
Mais, outre cela, comme la nature lui a donn6 cette 
6tendue d' esprit, cette profondeur et ce disceme- 
ment joint k la droiture, a la delicatesse et k ce beau 
tour dont il parle en plusieurs endroits de cet escrit, 
il ne faut pas s'estonner s'il a prononc6 si judicieu- 
sement sur des matiferes qu'il avoit si parfaitement 
connues. Pour ce qui est de Touvrage, c'est , k mon 
sens, la plus belle et la plus utile philosophic qui se 
fit jamais ; c'est Tabr^g^ de tout ce quMl y a de 
sage et de bon gout dans toutes les anciennes et les 
nouvelles sectes des philosophes, et quiconque saura 
bien cet escrit n'a plus besoin de lire S^nfeque, ni 
fipictfete, ni Montaigne, ni Charron , ni tout ce qu'on 
a ramass6 depuis peu de la morale des sceptiques et 
des 6picuriens. On apprend v^ritablement k se con- 
noistre dans ces livres, mais c'est pour devenir plus 
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superbe et plus amateur de soi-mesme. Celui-ci 
nous fait connoistre , mais c'est pour nous m^priser 
et pour nous hurailier ; c'est pour nous donner de la 
mefiance et nous mettre sur nos gardes contre nous- 
mesmes et contre toutes les choses qui nous touchent 
et nous environnent; c'est pour nous donner du 
dugout de toutes choses du monde , et , en nous en 
d^tachant , nous tourner du cost6 du bien , qui seul 
est immuable et digne d'estre aim6, honore et servi. 
On pourroit dire que les chrestiens commencent ou 
vostre philosophic finit, et Ton ne pourroit faire une 
instruction plus propre k un catechumfene pour con- 
vertir h Dieu son esprit et sa volont6... Quand il 
n'y auroit que cet escrit au monde et I'fivangile, je 
voudrois estre chrestien. L'un m'apprendroit k con- 
noistre mes mis^res, et 1' autre a implorer mon lib6- 
rateur... Si cette pifece ne s'imprime pas, je vous 
prie tr^s-humblement , Madame, de m'en faire avoir 
une copie. » 

Donnons de courts extraits de deux autres lettres, 
sans signature aussi, mais 6crites dans un esprit 
different : 

a L'auteur de ces maximes affecte dans ses divi- 
sions et ses definitions, subtilement mais sans fonde- 
ment invent^es, de passer pour un S6n6que, ne pre- 
nant pas garde n^anmoins que celui-ci, dans sa 
morale, tout payen qu'il estoit, ne s'est jamais jete 
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dans cette extr^mit6 de confondre toutes les vertus 
des sages de son temps, ni de les faire passer pour 
des vices. II a cru qu'il y en avoit de temp^rants et 
de dissolus, de bons et de mauvais, d'humbles et de 
superbes. . . Je lui donnerois n^anmoins cette louange 
de sgavoir puissamment invectiver. . . Consid^rant que 
par ces maximes il n'y a aucune vertu chrestienne 
si solide qu'elle soit qui ne puisse estre censur6e. . ^ 
j'aime mieux ne passer pas pour complaisant en 
approuvant sa doctrine que d' estre dans un perp^tuel 
danger de d^clamer contre les belles qualites ni 
m6dire des plus vertueux. » 

« Je vous ai beaucoup d'obligation d'avoir fait un 
jugement de moi si avantageux, que de croire que 
j'estois capable de dire mon sentiment de Tescrit 
que vous m'avez envoye. Je vous proteste, Madame, 
avec toute la sincerity de mon coeur, quoique Tau- 
teur de Tescrit n'en croye point de veritable , que 
j'en suis incapable , et que je n'entends rien en ces 
choses si subtiles et si d61icates ; mais puisque vous 
commandez, il faut ob^ir... Aprfes la raillerie ', il 
est bon d'entrer un peu dans le s6rieux, et de vous 
dire que les auteurs des livres desquels on a collig6 
ces sentences les avoient mieux plac6es ; car si Ton 
voyoit ce qui estoit devant et aprfes, assur6ment on 
en seroit plus 6difi6 ou moins scandalise. II y a beau- 

1 . Nous Tavons supprimee comme n'6tant pas fort plaisante. 



CHAPITRE DEUXIfiME. 117 

coup de simples dont le sue est un poison, qui ne 
sont point dangereux iorsqu'on n'en a rien extraiL et 
que la plante est en son entier. Ce n'est pas que cet 
escrit ne soit bon en de bonnes mains, comme les 
vostres, qui sgavent tirer le bien du mal mesme; 
mais aussi on pent dire qu'entre les mains de per- 
sonnes libertines , ou qui auroient de la pente aux 
id^es nouvelles ' , cet escrit pourroit les confirmer 
dans leur erreur, et leur faire croire qu'il n'y a point 
du tout de vertu et que c'est folie de pr6tendre de 
devenir vertueux , et jeter ainsi le monde dans Tin- 
diflterence et dans I'oisivet^, qui est la m6re de tons 
les vices. J' en parlai k un homme de mes amis qui 
me dit qu'il avoit vu cet escrit, et qu'i son avis il 
descouvroit les parties honteuses de la vie civile et 
de la soci^t^ humaine sur lesquelles il falloit tirer le 
rideau ; ce que je fais de peur que cela ne fasse mal 
aux yeux d^Iicats comme les vostres, qui ne sauroient 
rien souffrir d'impur et de deshonneste. » 

Nous avons I'avantage de connaitre les noms des 
femmes qui adresserent k M""" de SabI6 leur opinion 
sur les Maximes. La premiere qui se pr^sente est la 
comtesse de Maure. 

C'^tait , comme nous I'avons dit , la plus ancienne 
amie de M™" de Sable, une personne tr^s-consid6r6e, 

1. Probablement ropudon des sceptiques et des 6picuriens, de La- 
mothe-Levayer, Gassendi, Bernier, etc. 
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qui, avec quelques travers fort innocents partages 
par la marquise, possedait un grand fonds de me- 
rite, d'honneur et d'esprit. Ajoutez qu'elle n'^tait pas 
devote, ni moliniste ni jans6niste. Dans les. affaires 
de Port-Royal , elle montra le plus grand bon sens 
et le plus noble caractfere. En vain les deux factions 
s'agitaient autour d'elle, elle ne se laissa entrainer 
ni par Tune ni par I'autre. Tout en respectant et en 
admirant ces religieuses h^roiques qui pr^feraient 
ce qui leur semblait la v6rite au repos et k toutes les 
douceurs de la vie, elle 6tait ouverLement oppos^e k 
la doctrine outr^e de I'absolue corruption de la 
nature humaine, comme trop dure k son esprit et k 
son coeur. Elle appuyait sa vertu sur un christianisme 
inod^r6 et sur une philosophie ^levee. Elle ne pou- 
vait done 6tre favorable k La Rochefoucauld. Lui- 
m^me 6crit k M"* de Sabl6 ^ : « J'avois toujours bien 
cru que M""" la comtesse de Maure condamneroit 
rintention des sentences, et qu'elle se declareroit 
pour la \6rM des vertus. » La comtesse nous ap- 
prend en effet, dans un petit billet conserve par 
Valant, qu'elle avait donn^ son opinion sur les 
Maximes de La Rochefoucauld ; et cette opinion etait 
si sevfere et si peu mel6e de compliments qu'elle 
supplie son amie de ne pas la communiquer a La Ro- 
chefoucauld, connaissant fort bien Tamour-propre 

1. CEuvresde La Rochefoucauld, p. 461. 
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du personnage. Elle la lui redemande pour Tadoucir, 
ou du moins pour y ajouter des 61oges qui la fassent 
passer. Nous voudrions bien avoir cet avis dans sa 
premiere ou dans sa seconde forme , avec ses s6ve- 
rit^s un peu fortes ou m6me avec ses temperaments ; 
du moins le billet que nous mettons sous les yeux du 
lecteur nous conserve-t-il une ligne de la pifece ega- 
r6e , et cette ligne est decisive : « II me semble que 
M. de La Rochefoucauld n'y est pas assez lou6 ' pour 
le lui envoyer, et du moins il y faudroit remettre 
quelque chose que j'ai oubli^ , avant de dire : mais 
je trouve qu'il fait k Thomme une kme trop laide, 
Renvoyez-le moi , s'il vous plait. » 

La belle et altifere Anne de Rohan , princesse de 
Gu6men6 , jadis Tidole de tant de coeurs , alors r6- 
duite au bel esprit et au jans6nisme , n'h^sita pas k 
se prononcer aussi contre La Rochefoucauld. Avec 
sa penetration et sa fermet6, elle va droit a la source 
du mal ; elle accuse La Rochefoucauld de juger de 
tous les hommes par ses propres sentiments : 

« Je vous allois 6crire, quand j'ai regu vostre lettre, 
pour vous supplier de m' envoyer vostre carrosse 
aussitost que vous aurez dine. Je n'ai encore vu que 
les premiferes maximes, k cause que j'avois hier mal 
a la teste ; mais ce que j'en ai vu me paroit plus 
fonde sur I'humeur de Tauteur que sur la v6rit6, car 

1. Dans Tavis que nous n'avons plus. 
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il ne croit point de lib^ralite sans interest ni de piti6 ; 
c'est qu'il juge tout le monde par lui-mesme. Pour 
le plus grand nombre, il a raison; raais assur6ment 
il y a des gens qui ne d^sirent autre chose que de 
faire du bien. » 

La duchesse de Liancourt, Jeanne de Schomberg, 
qui jouissait d'une assez grande reputation d' esprit 
et de vertu, c616bre aussi par son gout pour les beaux 
bMiments et les beaux jardins, et qui a cre6 la ma- 
gnifique residence de Liancourt, jians6niste 6clairee, 
auteur d'un excellent traits d' Education ', et dont la 
fille epousa le fils de La Rochefoucauld, fut choquee, 
et, comme elle le dit , scandalis^e k la premiere lec- 
ture; puis elle se radoucit, peut-6tre un peu par 
politique , par condescendance pour M"" de Sable et 
La Rochefoucauld, et gr^ce k une distinction qui ote 
en effet le scandale , mais aussi tout le piquant des 
MacDimes : 

« Je n'avois qu'une partie d'un petit cahier des 
Mdximes que vous savez, quand j'eus Thonneur de 
vous voir, et il d^butoit si cruellement contre les ver- 
tus, qu'il me scandalisa, aussi bien que beaucoup 
d'autres; mais depuis j'ai tout lu, et je fais amende 
honorable k vostre jugement, car je vois bien qu'il 

1. R4glement donnS par une dame de haute quality a madame sa 
petite-fille ; compos6 , en effet , pour T^ducation de la petite La Roche- 
foucauld, public en 1698, r6imprim6 en 1779. 
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y a dans cet escrit de fort jolies choses, et mesme, 
je crois, de bonnes, pourvu qu'on oste I'^quivoque 
qui fait confondre les vraies vertus avec les fausses. 
Un de noes amis a chang6 quelques mots en plusieurs 
articles qui raccommodent , je crois, ce qu'il y avoit 
de mal. Je vous les lirai un de ces jours , si vous 
avez le loisir de me donner audience. » 

M"'' de Liancourt n'avait pas vu que cette Equi- 
voque, qu'elle relive avec raison dans le livre des 
Maximes, est le livre tout entier; quelques mots ajou- 
tes ne justifieraient le systfeme qu'en le renversant. 

Parmi les diverses lettres feminines que re^ut en 
cette occasion M""" de SablE, nous rencontrons celle 
d'une personne dont nous avons d6]h dit un mot et 
que nous regardons comme une des dames les plus 
accomplies du xvir sifecle, la belle-soeur de M™' de 
Liancourt, la duchesse de Schomberg, Marie de 
Hautefort, que La Rochefoucauld avait autrefois 
assez particuliferement connue. M"" de SablE goula 
fort la lettre de M"' de Schomberg et elle en fit part 
h plusieurs personnes; mais, en amie z616e de La 
Rochefoucauld, elle commenca par en retrancher ce 
qui pouvait lui moins convenir; elle I'abr^gea et en 
fit une sorte de discours sur les Maximes, comme 
Tappelle La Rochefoucauld. On I'a publiEe en cet 
6tat, entiftrement defiguree et disant souvent le con- 
traire de ce que dit la lettre originale. Nous aliens 
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la r6tablir dans son texte vrai, non d'aprfes la lettre 
autographe que nous n'avons pu retrouver, mais 
sur urie copie qui est dans les papiers de M™* de 
Sable avec les corrections malencontreuses qui gk- 
taient jusqu'ici une des plus jolies lettres que nous 
connaissions , et ou se sent encore ce parfum de d6- 
licatesse raffinee et de nobles sentiments qu'on respi- 
rait, dans la jeunesse de Marie de Hautefort, k 
Thotpl de Rambouillet et k la cour de Louis XIII '. 

1. Sur Marie de Hautefort^ voyez La Jeunesse de madame de Lon- 
gueville, p. 241. Nous d6plorons qu'il n'y ait pas iin seul portrait du 
temps, ni peint ni grave , de cette belle et aimable personne. Le p6re 
Lelong n'en indique aucun, et on ne se peut contenter de celui 
que Desrochers a donne dans la collection d'Odieuvre au milieu du 
xvni« siecle, sans indiquer Toriginal sur lequel il a travaille. Voici du 
moins quelques lignes de M™« de Motteville, t. I, p. 48 et 49 : « Ses 
yeux 6toient bleus, grands et pleins de feu, ses dents blanches et 6gales, 
et son teint avoit leblanc et rincarnat n^cessaire h. une beaut6 blonde. » 
— Vie de madame de Hautefort , duchesse de Schomherg , par une de 
ses amies, publi6e d'abord en 1799, puis r^imprimee en 1807 avec 
VHistoirede Vittoria Accorambona, duchesse de Bracciano, p. 124 : 
« M™« de Hautefort est grande et d*une tr^s-belle laille ; elle a les che- 
veux du'plus beau blond cendre que Ton ait jamais vu; son teint est 
d'un blanc et d'un incarnat admirables ; elle a les plus beaux yeux du 
monde, si vifs et si pleins de feu, que Ton en voit sortir le m^me eclat 
qui sort de ses diamants si brillants et si beaux ; sa bouche est parfai- 
tement belle , et d'un rouge si beau que I'art n*en saurait imiter la 
couleur ; ses dents sont blanches, bien faites et bien rang^es; eUe a le 
nez aquilin, et aussi grand qu'il faut pour lui donner un air de majeste 
admirable. Elle a dans son visage et dans toute sa personne un certain 
air de bonte et de majesty tout ensemble , si particulier, que tons ceui 
qui la connoissent assurent que Ton sent en la voyant de la joie, de la 
tendresse, du respect et de la crainte ; Von est d'abord ravi de la voir, 
et Tesprit tout pr6venu aussit6t de sa bonte et de sa vertu , fait que le 
coeur est rempU de respect et d'amiti6 pour elle. » Voyez encore un por- 
trait fort detains de Mi°« de Schomberg, sous le nom d'Olympe^ dans 
la troisieme 6dition des Portraits de Mademoiselle ; nous n*en savons 
pas I'auteur. 
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« Je ' crus hier tout le jour vous pouvoir renvoyer 
vos Maximes , mais il me fut impossible d'en trouver 
le temps. Je voulois vous escrire et m'estendre sur 
leur sujet. Je ne puis pas vous dire mon sentiment 
en detail. Tout ce qui me paroist en g^n^ral, c'est 
qu'il y a en cet ouvrage beaucoup d' esprit, peu de 
bonte et force v6rit^s que j'aurois ignor^es toute ma 
vie , si Ton ne m'en avoit fait apercevoir. Je ne suis 
pas encore parvenue k cette habilet6 d' esprit oil Ton 



1. Nousmettons ici pour les amateurs de ces sortes de curiosit^s lit- 
t^raires les principaux changements introduits par madame de Sabl^ 
dans la lettre de madame de Schomberg. Dans cette phrase : « Je ne 
snis pas encore parvenue... » madame de Sabl6 supprime encore. — 
« Cependant,... I'on demeure persuad6 qu'il n'y a...; » madame de 
Sabl6 : « Je suis comme persuadee qu'il n'y en a point. » Le reste de la 
phrase est supprim6, ainsi cpie les deux ou trois phrases qui suivent et 
qui ont paru trop defavorables k La Rochefoucauld. — «... quoique bien 
des gens y trouvent de robscurit6 en certains endroits. » Madame de 
Sabl6 a encore supprim6 tout cela. — « II y en a ime qui me parolt bien 
veritable , et d qtwi le monde nepense pas , parce qu*on ne voit autre 
chose que des gens qui blament le gout des autres : c'est celle qui 
dit... » EUe supprime et met seulement : «bien -veritable : c'est celle 
qui dit... » — «Que dites-vous aussi, Madame... qu'il met en la place 
de ce que I'on veut paroitre au lieu de ce que Ton est ? » Madame de 
Sabl6 , plus correctement , mais sans abandon : « De ce qu'il veut pa- 
roitre au lieu de ce qu'ii est? » — « II y a longtemps que je Tai 
pens6 , etc. » Madame de Sabl^ supprime la fin de la phrase depuis 
Louvre. — « Voici de ces phrases nouvelles, etc... » Madame de Sabl6 
supprime tout ce paragraphe. — « Mais je ne scay si cela reussira im- 
prim6 comme en manuscrit. » Supprim^. — « Si j'estois du conseil de 
rauteur, je ne mettrois point au jour ces myst^res... » Madame de Sa- 
bl6 : « Mais si j'..., je serois d*avis qu'il ne mit point au jour ces 
m... » — « II en s^ait tant la-dessus , et il paroist si fin , qu'il ne pent 
plus mettre... » Madame de Sabl6 : « // montre qu'H en s^ait tant la- 
dessus, qu'il ne pent plus mettre. » — « Si vous les gardez, etc. » Ma- 
dame de Sabl6 supprime toute cette phrase jusqu'a : « je ne pense qu'^... 
quelque sottise que je puisse dire, » et elle termine la la lettre. 



m LA MARQUISE DE SABL . 

ne connoist dans le monde ni honneur ni bonte ni 
probity. Je croyois qu'il y en pouvoit avoir. Cepen- 
dant, aprfes la lecture de cet escrit, Ton derneure 
persuade qu'il n'y a ni vice ni vertu k rien , et que 
Ton fait n^cessairement toutes les actions de la vie. 
S'il est ainsi que nous ne nous puissions empescher 
de faire tout ce que nous dfeirons, nous sommes 
excusables, et vous jugez de Ik combien ces maxi- 
raes sont dangereuses. Je trouve encore que cela 
n'est pas bien escrit en frangois, c'est-k-dire que ce 
sont des phrases et des manieres de parler qui sont 
plutot d'un homme de la cour que d'un auteur, et 
cela ne me d^plait pas. Ce que je puis vous en dire 
de plus vrai est que je les entends toutes comme si 
je les avois faites , quoique bien des gens y trouvent 
de Tobscurit^ en certains endroits '. II y en a qui 
me charment , comme « I'esprit est toujours la dupe 
du coeur. » Je ne sgay si vous Tentendez comme moi, 
mais je I'entends, ce me semble, bien joliment. Et 
voici comniient : c'est que I'esprit croit toujours par 
son habilet^ et par ses raisonnements faire faire au 
coeur ce qu'il veut. II se trompe : il en est la dupe. 
C'est toujours le coeur qui fait agir I'esprit. L'on suit 
tous ses mouvements, malgr6 que l'on en ait , et l'on 
les suit mesme sans croire les suivre. Cela se con- 
noist mieux en galanterie qu'^aux autres actions ; et 

1. M™« de S6vign6 dit aussi : « A ma honte , il y en a que je n'en- 
tends pas du tout. » 
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je ine souviens de certains vers , sur ce sujet , qui 
ne seroient pas mal h propos : * 

La raison sans cesse raisonne 
Et jamais n'a gn^ri personne; 
Et ie d^pit le plus souvent 
Bend plus amoureux que devant. 

« II y en a encore une qui me paroit bien veri- 
table , et k quoi le monde ne pense pas , parce qu'on 
ne voit autre chose que des gens qui blament le 
gout des autres : c'est celle qui dit que la f61icit6 
est dans le gout et non pas dans les choses. C'est 
pour avoir ce qu'on aime qu'on est heureux et non 
pas ce que les autres trouvent aimable. Mais ce qui 
m'a est6 tout nouveau et que j'admire est que 
la paresse, toute languissante qu'elle est, d^truit 
toutes les passions. II est vrai, et Ton a bien fouill6 
dans Ykme pour y trouver un sentiment si cach6, 
mais si veritable que nulle de ces maximes ne Test 
davantage , et je suis ravie de sgavoir que c'est k la 
paresse k qui Ton a I'obligation de la destruction de 
toutes les passions. Je pense qu'k present Ton la 
doit estimer comme la seule vertu qu'il y a dans 
le monde, puisque c'est elle qui d^racine tous les 
vices. Comme j'ai toujours eil beaucoup de respect 
pour elle, je suis fort aise qu'elle ait un si grand 
m6rite. 

fc Que dites-vous aussi , Madame , de ce que cha- 
cun se fait un ext6rieur et une mine qu'il met en la 
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place de ce que I'on veut paroitre au lieu de ce 
que Ton est? II y » longtemps que je Tai pens6 et 
que j'ai dit que tout le monde estoit en masquarade, 
et mieux d6guis6 qu'Ji celle du Louvre, car Tonn'y 
reconnoit personne. Enfin, que tout soit arte di 
parer honesta ' et non pas Festre , cela est pourtant 
bien estrange. 

« Voici de ces phrases nouvelles : « la nature fait le 
merite et la fortune le met en oeuvre. » Ces modes de 
parler me plaisent, parce que cela distingue bien 
un honneste homrae qui escrit pour son plaisir et 
comme il parle d'avec les gens qui en font mestier. 

« Mais je ne sgay si cela r^ussira imprim6 comme 
en manuscrit. Si j'estois du conseil de I'auteur, je 
ne mettrois point au jour ces mystferes qui osteront 
h tout jamais la confiance qu'on pourroit prendre en 
lui. II en sgait tant li-dessus, et il paroist si fin, 
qu'il ne pent plus mettre en usage cette souveraine 
habilet^ qui est de ne paroistre point en avoir. 

« Je vous dis k bMons rompus tout ce qui me 
reste dans I'esprit de cette lecture. Si vous les gar- 
dez , je les lirai avec vous , et je vous en dirai mieux 
mon avis que je ne fais k cette heure , oil je n'ai pas 
le temps de faire uhe reflexion qui vaille. Je ne 



1. Arte di parer honesta est du Guarini tians le Pastor fidOj livre 
que toutes les belles dames d'alors savaient par coeur et citaient sans 
cesse. Voici la phrase du Guarini, P. Fid., att. Ill, sc. v : « Vhonestat^ 
altro non e che un* arte di parer honesta. » 
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pense qxCk vous ob^ir ponctuellement, et en le fai- 
sant je crois ne pouvoir faillir, quelque sottise que 
je puisse dire. Je n'ai point pris de copie , je vous en 
donne ma parole , ni n'en ai parl6 k personne. Je 
vous prie aussi de ne dire k qui que ce soit ce que 
je pense. J'espfere avoir Fhonneur de vous voir 
demain '• » 

M"' de Sabl6 se garde bien de faire ce que lui 



1. Cette charmante lettre confirme tout ce que disent les contempo- 
rains de I'esprit et du gout de M™« de Schomberg, et nous regrettons 
de n'avoir pu, malgr6 tous nos efforts, en retrouver autre chose que 
deux billets ecrits k I'occasion d'une petite querelle de M™* de Sabl6 et 
de M. d'Andilly. M™« de Sal)16 avait propos6 pour juge M™® de Schum- 
berg , et d'Andilly Tavait acceptee en en faisant le plus grand 61oge. 
M"« de Sabl6 transmit cet 61oge i M™e de Schomberg, alors malade, et 
celle-ci s'empressa de r6pondre au bas m6me du billet qui lui avait ete 
adress^ les lignes suivantes : 

Suppl6ment francais , 3029-8 : « Bon Dieu ! quel avantage Ton a 
d'estre lou6e de vous ! Gela fait qu'on passe dans le monde pour tout 
ce que I'on n'est point. Ce bon homme, M. d'Andilly, n'a point pris la 
peine de rien penser apr^s vous, ce qui est cause qu'il me traite d'une 
si admirable creature; car sur quoi juger que j'ai de si belles qualites 
que sur ce que vous Ini avez dit? Si j'osois, je me plaindrois de cette 
excessive bont6. Si vous lui avlez parl6 vingt fois moins avantageuse- 
ment , il ne lui seroit pas venu dans Tesprit tant de si grandes choses 
dont je demeure accabl^e de confusion, et ties reconnoissante des bont^s 
que TOUS avez pour moi, qui ne suis pas mieux que quand j'eus I'hon- 
neur de vous aller voir. Je ne suis sortie que pour aller chez M™« de 
LotLYOis (ni^ de M"' de Sable ). Vous jugez bien que je ne puis avoir 
de sante , puisque je n'ai pas la satisfaction d'aller moi-mesme -vous 
dire de mes nouvelles.Si j'osois, je vous supplierois de bruler la lettre 
de M. d'AndiUy pour son honneur, car si on la voyoit, cela feroit voir 
qae c'est un homme qui se pr^vient sans se servir de son jugement et 
de sa consideration; car, s'il s*en 6toit servi, il eut duvoir si vous 
ne railliez point, quand vous lui avez parle de moi. Je crois tout de 
bon que c'est pour cela que vous lui en avez dit du bien , afiu de voir 
jusques ou vous le pourriez faire aller sans faire aucune reflexion. 
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demande M""' de Schomberg : elle communique sa 
lettre k tous ses amis aprfes 1' avoir arrangee k son 
gout et k celui de La Rochefoucauld, et elle y 
r^pond par le billet suivant, oil elle insinue tout bas 
sur La Rochefoucauld ce que M"' de Gu6m6n6 en 
disait sans faire de fagons. 

« L' explication que vous donnez k cette maxime : 

Vous devez 6tre contente de sa foy, car eWe ne peut pas aller plus loin 
( une ligne illisihle) . . . La paix de M. d'Andilly et de vous fera finir vos 
commerces ; c*est un dommage tout a fait grand, car cela vous eut fait 
dire k tous deux des merveilles. Votre lettre , sans faire la louangeuse, 
est tout autrement belle que la sienne, etc. » 

Autre lettre de M«»« de Sabl6 k M™e de Schomberg : 

« A MADAME DE SCHOMBERG , 3 JUILLET 1663. 

« H^las ! mon adorable madame , vous estes done malade ! Je vous 
envoy e M. Valant afin que vous en disposiez comme moi-m6me , pour 
vous servir comme il me sertdans mes frayeurs, qui sont aussi grandes 
pour vos maux que pour les miens , car vostre vie m'est toute pr6- 
cieuse. » 

R6ponse de M™® de Schomberg : 

« Vos extremes bont6s me touchent si vivement, qu'il est impossible 
de dire le ressentiment que j'en ai. Je pourrois dire sans exageratiou 
que je passerois la comparaison des courtisans de Rome , qoi appeUent 
une apostille de la main du cardinal patron dans une lettre d'ua secre- 
taire , un saint beaume qui la parfume tout enti^re. J'espere de mSine 
que le billet que vous me faites Thonneur de m'6crire fera plus d'effet 
et de bien que toute la science d'Esculape et de Galien. M. Valant est 
trop raisonnable pour n'en tomber pas d'accord. Voili qui feroit un 
grand chapitre , si on le vouloit approfondir. Je vous rends de tr^s 
humbles graces de la bont6 avec laquelle vous m'avez envoy6 M. Valant, 
dont je suis fort contente , bien qu'il m'ait ordonn^ une saign^e a la- 
quelle je me soumets , quelque repugnance que j'y puisse avoir. II me 
semble qu*ayant votre approbation, cela doit me faire passer par-dessns 
toutes mes aversions. » 
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que Tesprit est toujours la dupe du coBur, est plus 
que joliment entendue ; mais ce joliment-li est fort 
joliment dit , etvous avez admirablement bien achev6 
la maxime. II est vrai que ramour la fait mieux en- 
tendre que les autres passions, mais cela n'erapesche 
pas qu'il ne soit vrai que Fesprit est partout la dupe 
du coeur, 

« L'auteur a trouv6 dans son humeur la maxime 
de la paresse, car jamais il n'y en a eu une si grande 
que la sienne, et je crois que son coeur, aussi 
inofficieux qu'il est, a autant ce d6faut par sa 
paresse que par sa volenti. Elle ne lui a jamais 
pu permettre de faire la moindre action pour au- 
trui , et je crois que parmi ses grands d6sirs et ses 
grandes esperances, il est quelquefois paresseux 
pour lui-mesme. 

« Ce que vous dites, que Tauteur ne pourra mettre 
en usage sa finesse, est fort bien pens6. Vous verrez 
dans une de mes maximes que nous nous sommes 
rencontr^es. En v6rit6 , vous estes une habile per- 
sonne. » 

Voici maintenant une femme d'une ^poque un peu 
plus avancee du xvii* sifecle, qui n'a pas connu I'hptel 
de Rambouillet, et qui vient de la soci6t6 de M"* de 
Scudery et de la cour de Mademoiselle, une amie 
de Huet , de Manage , de Pelisson , qui porta dans 
le cloitre le gout du bel esprit, en retenant celui de 

9 
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sa profession , une digne abbesse , mais une abbesse 
un peu pr^cieuse et d'une ainabilit6 assez mondaine, 
religieuse irr^prochable et m6me 6difiante, mais 
propre aux amiti&s d61icates et particuliferes avec 
une pointe de chaste coquetterie, la fiUe, qui ie 
dirait ? de M"*' de Montbazon , mais la nifece aussi de 
la noble M"' de Vertus, en un mot Marie-fil^nore 
de Rohan , d'abord abbesse de Caen , puis de Mal- 
noue , et en dernier lieu sup6rieuf e du monastfere de 
Notre-Dame-de-Consolation ^ Elle a compost plu- 
sieurs ouvrages de pi6t6, ce qui ne Ta pas emp6ch(5e 
de prendre part aux amusements litb6raires de Made- 
moiselle et aux Divers Portraits; elle y a fait son por- 
trait k elle-meme et celui de Huet, tourn^s d'une 
fa?on assez galante pour une abbesse. On trouve 
dans les manuscrits de Conrart une correspondance 
in6dite d'E16onore de Rohan, qui contient plus d'un 
detail curieux sur la soci6t6 de M"* de Scud^ry, Nous 
y avons surtout distingu^ sept lettres , oil elle prend 



1. Monastere situe dans la rue du Gherche-Midi. Elle y moorat en 
1681 ^ h, Vige de cinquante-trois ans. La religieuse qui lui succ^da lui 
fit Clever ul tombeau sur lequel I^^lisson grava une ^pitaphe yraiment 
touchante , qui se trouve i la fin du troisi^me volume de sea Lettres 
historiques. Huet , qui Tavait connue a Caen, en parle avec ^oge dans 
ses MSmoires. Elle a donn^ au monastere de la rue du Ghercbe-Midi 
des Constitutions tres-admir^es et qui ont ^t^ imprimis. On a aussi 
imprim6 plusieurs des Exhortations qu'elle avait faites aux v6tures ou 
aux professions de ses religieuses ^ Caen et k Malnoue^ une Paraphrase 
des Psaumes de la Penitence et la Morale de Salomon , commentaire 
des livres des Proverbes, de I'Ecclesiaste et de la Sagesse, qui a eu plu- 
sieurs Mitions du vivant d'El^onore de Rohan et apr^s sa mort. 
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le nomd'Octavie, et qui sont adress^es k un per- 
sonnage qu'elle appelle Z6nocrate, et qui pourrait 
bien 6tre G6deau ou P^lisson. Sa naissance et son 
esprit donnaient de riraportance h son suffrage. La 
Rochefoucaald lui avait done envoy6 ses Macoimes. 
L'aimable religieuse lui r^pondit par T^loge le plus 
vif, sans toutefois s'engager sur le systfeme; elle 
abandonne volonti^s les hommes , mais elle defend 
les femmes; die n^accorde pas du tout que leur 
vertu ne soit jamais que Teffet du temperament, 
de la parease, du hasard; elle n'ose s'en pren- 
dre au caractfere m6me de La Rochefoucauld, et 
elle aime mieux mettre sa triste opinion sur le 
coffljrte des. femmes qu'il avait connues, poursuivant 
aiosi, ce semble, les hostilit^s de sa mfere centre 
M"' de Longueville. Elle fmit en se plaignant que 
M"' de La Fayette et elle ne I'aient pas ramen^ k 
de raeilleurs sentiments. Cette lettre S comme tout 
oe qui est sorti de la plume d'£l6onore de Rohan , 
est d'une correction et d'iine politesse parfaites, 
mais, selon nous, bien inf6rieure k celle de M"^ de 
Schomberg ; d&}k r616gance y remplace la grftce et 
rabandon, 

1. Brotier l*a donii6e sans dire ou il la prenait ni de qui elle etait; 
voyez son edition des Moxwms, ^. 191 : Lettre d'une Dame au due de 
La Rochefoucauld, Nous la Urons, avec le billet in^dit de La Roche«< 
foucauld, des manuscrits de Gonrart, in-folio, t. XIII, p. 1183. 
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LETTRE DE MADAME DE ROHAN, ABBESSE DE MALNOUE, A 
M. L£ DUG DE LA ROCHEFOUCAULD, EN LUI RENVOTANT 
LES HAXIMES. 

« Je vous renvoye vos maximes, Monsieur, en vous 
en rendant mille et mille gr&ces trfes humbles. Je ne 
les louerai point comme elles m^ritent d'etre loupes , 
parce que je les trouve trop au-dessus de mes louanges. 
Elles ont un sens si juste et si d^licat, quoiqu'il soit 
quelquefois un peu d^tourn6, qu'il ne faudroit pas 
moins de d^licatesse pour vous dire ce qu'on en pense 
qu'il vous en a fallu pour les faire. Vous avez une 
lumifere si vive pour p6n^trer le coeur de tous les 
hommes, qu'il semble qu'il n'appartienne qu'i vous 
de donner un jugen^ent Equitable sur le merite ou le 
d^m^rite de tous ses mouvements , avec cetle dilK- 
rence pourtant qu'il me semble , Monsieur, que vous 
avez encore mieux p6n6tr6 celui des hommes que 
celui des femmes; car je ne puis, malgr6 la dM6- 
rence que j'ai pour vos lumiferes , m'empescher un 
peu de m'opposer h ce que vous dites, que leur tem- 
perament est toute leur vertu, puisqu'il faudroit con- 
clure de \h que leur raison leur seroit enti^rement 
inutile. Et quand mesme il seroit vrai qu' elles eussent 
quelquefois les passions plus vives que les hommes , 
rexp^rience fait assez voir qu' elles savent les sur- 
monter contre leur temperament, de sorteque quand 
nous consentirons que vous mettiez de r^galite entre 
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les deux sexes, nous ne vous ferons pas d'injustice 
pour nous faire gr&ce. 11 est mesme bien plus ordi- 
naire aux femmes de s'opposer k leur temperament 
qu'aux hommes lorsqu'elles Font mauvais, parce que 
la biens6ance et la honte les y forceroient quand 
mesme leur vertu et leur raison ne les y obligeroient 
pas. Voili les trois de vos maximes que j'aime le 
mieux et qui m'ont le plus charm^e : 

tf 1. II ne faudroit point estre jaloux quand on nous 
donne sujet de I'estre; il n'y a que les personnes 
qui evitent de donner de la jalousie qui soient dignes 
qu'on en ait pour elles, 

« 2. La fortune fait paroitre nos vertus et nos vices 
corame la lumifere fait paroitre les objets. 

«3. La violence qu'on se fait pour demeurer 
fid61e h ce qu'on aime ne vaut gu^re mieux qu'une 
infidelity. » 

«Je vous avoue, Monsieur, que quoique toutes 
vos maximes soient tr^s-belles, ces trois-la me 
paroissent incomparables , et qu'on ne sait k qui don- 
ner le prix, ou au sens ou k I'expression. Mais 
comme vous m'avez engag^e k vous parler franche- 
ment, trouvez bon que je n'entende pas bien votre 
premiere maxime, oil vous dites : « L'accent du 
pays oil Ton est n6 demeure dans I'esprit et dans le 
coeur comme dans le langage. » Je crois que cela est 
fort bien et fort juste, mais je ne connois point ces 
accents qui demeurent dans I'esprit et dans le coeur. 



434 LA MARQUISE DE SABL£. 

Je crois que c'est ma faute de ne les pas entendre 
ni de ne les pas sentir, et cette maxime me fait con- 
noitre ce que vous dites dans la quatrifeme , que les 
occasions nous font connottre aux autres et k nous- 
raesmes. 

« Cette autre maxime, od vous dites « que Ton 
perd quelquefois des personnes qu*on regrette plus 
qu'on n'en est afflig^, et d* autres dont on est afflig6 
quelque temps et qu'on ne regrette guftres », n*est 
pas k mon usage, car la mesure de ma douleur 
seroit toujours la mesure de mon regret, et j'ai 
grand' peine a comprendre que je puisse s^parer 
ces deux choses, parce que ce qui auroit merits 
mon attachement m6riteroit ^galement et mon 
regret et mes larmes et ma douleur. 

« La maxime sur I'humilit^ me parolt encore par- 
faitement belle; mais j'ai 6t6 bien surprise de trou- 
ver Ik I'humilit^. Je vous avoue que je Ty attendois 
si peu, qu' encore qu'elle soit si fort de ma connois- 
sance depuis longtemps, j'ai eu toutes les peines du 
monde k la reconnoitre au milieu de tout ce qui la 
pr6c6de et qui la suit. C'est assur^ment pour faire 
pratiquer cette vertu aux personnes de notre sexe 
que vous faites des maximes oil leur amour-propre 
est si peu flatty. J'en serois bien humili^e en mon 
particulier, si je ne me disois k moi-mesme ce que je 
vous ai d6jk dit dans ce billet , que vous jugez encore 
mieux du coeur des hommes que de celui des dames , 
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et que peut-estre vous ne savez pas vou&-mesme le 
veritable motif qui vous les' fait moins estimer. Si 
vous en aviez toujours rencontr6 dont le temperament 
eut ete soumis h la vertu et les sens moins forts que 
la raison , vous penseriez mieux d'un certain nombre 
qui se distingue toujours de la multitude , et il me 
semble que M"' de La Fayette et moi m^ritons bien 
que vous ayez un peu meilleure opinion du sexe en 
g6n6raL Vous ne ferez que nous rendre ce que nous 
faisons en votre favour, puisque raalgr6 les d^fauts 
d'un million d'hommes nous rendons justice a votre 
m^rite particulier, et que vous seul nous faites croire 
tout ce qu'on pent dire de plus avantageux sur votre 
sexe. » 

R^PONSE DU DUG DE LA ROCHEFOUCAULD A MADAME DE ROHAN. 

« Quelque d6f6rence que j'aye k tout ce qui vient 
de vous , je vous assure , Madame , que je ne crois 
pas que les maximes meritent Fhonneur que vous 
leur faites. Je me d^fie beaucoup de celles que vous 
n'entendez pas, et c'est signe que je ne les ai pas 
entendues moi-mesme. J'aurai Thonneur de vous en 
dire ce que j'en ai pens6 dans un jour ou deux, et de 
vous assurer que personne du monde , sans excep- 
tion, ne vous estime et ne vous respecte tant que moi. » 

Enfm , et c'est \k le dernier t6moignage que nous 
citerons centre La Rochefoucauld, M"' de La Fayette, 
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son ainie , car Tintime liaison est h peu pres vers ce 
temps-1^ , pense des Maximes comme M"' de Schom- 
berg et M"" de Maure, et elle le dit assez nettement 
dans un petit billet h M"' de Sabl^, d6jk publie en 
partie, mais que nous donnons tout entier pour aug- 
menter le tr^sor des lettres trop peu nombreuses de 
M"*' de La Fayette : 

« Vous me donneriez le plus grand chagrin du 
monde si vous ne me montriez pas vos Maximes. 
M"' Du Plessis * m'a donn6 une curiosity estrange de 
les voir, et c'est justement parce qu'elles sont hon- 
nestes et raisonnables que j'en ai envie, et qu'elles 
me persuaderont que toutes les personnes de bon 
sens ne sont pas si persuad^es de la corruption g6n6- 
rale que Test M. de La Rochefoucauld. Je vous rends 
mille et mille graces de ce que vous avez fait pour ce 
gentilhomme ; je vous en irai encore remercier moi- 
mesme, et je me servirai toujours avec plaisir des 
pr^textes que je trouverai pour avoir Fhonneur de 
vous voir ; et si vous trouviez autant de plaisir avec 
moi que j'en trouve avec vous, je troublerois sou- 
vent votre solitude *. » 



1. Isabelle de Choiseul^ flUe puin^e de Charles^ marquis de Praslin, 
mar6clial de France , et femme de Henri de Gu^negaud , seigneur du 
Plessis et garde des sceaux. C'^tait une personne de beaucoup de mMte, 
fort liee avec M™* de La Fayette et M"» de S6vign6. 

2. Ces demiers mots rappellent la plainte de M"* de La Fayette dont 
nous avons parl^, an commencement de ce chapitre. 
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Ainsi il est certain que M*"* de La Fayette con- 
damnait le systfeme de son ami. Nous ne lui attri- 
buerons done pas les Remarques Sorites h la marge 
d'un exemplaire des Maximes appartenant h un 
membre de la chambre des d^put^s de la Restaura- 
tion, M. de CayroK M. Aim6 Martin a public plu- 
sieurs de ces remarques h la fin de son Edition de 
La Rochefoucauld , sur la foi d'une tradition qui les 
donne k M"*' de La Fayette. Nous n'avons pas vu 
Texemplaire de M. de Cayrol ; mais quand M. Aira6 
Martin nous dit : « On sait que I'auteur de Zatde et 
de la Princesse de Clh)e$ approuvait le systfeme de 
La Rochefoucauld », nous r^pondons qu'il se trompe ; 
et si, comme il I'assure, on trouve le plus souvent 
au bas de chaque maxime ces mots : rrm, excel- 
lent, sublime y cela prouverait certainement que ces 
remarques ne sont point de M™' de La Fayette ; il y 
en a d'ailleurs un assez grand nombre qui ne lui 
peuvent appartenir. La Rochefoucauld avait dit : 
« L'intention de ne jamais tromper nous expose h 
etre souvent trompes. » Est-ce la femme avis6e et 
prudente, mais loyale et sincere , et que La Roche- 
foucauld lui-meme a appel^e vraie^ qui sera tomb6e 
en admiration devant cette belle maxime et se sera 
empress6e d'y apposer cet 6l6gant commentaire : 
« On est toujours dupe de ses bonnes intentions » ? 
Est-ce la fleur des beaux-esprits de la cour de Ma- 
dame qui n'aura pas compris le sens du mot honnSte 
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homme dans sa propre societe, et qui, en bourgeoise 
qui se rengorge et fait Tentendue, lorsque La Roche- 
foucauld ^crit, avec Pascal, avec M6r6, avec tout le 
monde : « Le vrai honn^te homme est celui qui ne 
se pique de rien », le reprend et I'avertit « quMl y a 
bien d'autres choses pour un honnfite homme. Cela 
est bon pour un galant homme, et non pour un 
honn^te homme »; ce qui est parfaitement vrai 
aujourd'hui et I'^tait d^h au commencement du 
xviir si&cle, mais ne Tetait pas du tout au milieu 
du xvir. II faut done oter ces remarques k M"* de 
La Fayette, bien qu'il y en ait plus d'une qui ne soit 
pas indigne d'elle '. Si nous avions k les juger, nous 
dirions qu'on les pourrait attribuer k une personne 
telle que M°" de Lambert par exemple , de quality , 
mais non pas de grande quality, plus de la ville que 
de la cour, d'un esprit agr^able et poli, mais sans 
grande portte. Pour M""' de La Fayette, sa vraie 



i , Maxime ui de La Rochefoucauld : « Quelque difference qu*il pa- 
rolsse entre les fortunes ^ ii y a neanmoins une certaine compensation 
de biens et de maux qui les rend ^gales. » — Remarque : « Et qui 
prouve la providence. Le crocheteur a son bon endroit pour la vie et le. 
ministre d'£tat son mauvais. » Max. lxvii : « La bonne gr^ est au 
corps ce que le bon sens est a Tesprit. » — Rem. : « Plus justement. La 
bonne gr^e est au corps ce que la d61icatesse est k I'esprit. » Max. 
Lxxvn : « L'amour pr^te son nom ^ un nombre inHni de commerces 
qu'on lui attribue, et ou il n'a non plus de part que le doge k ce qui se 
fait k Venise. » — Rem. : « L'amour ne pr^te pas son nom, mais on le 
lui prend.» Max. cccLxvn : «I1 y a pen d*honnetes femmes qui ne soieut 
lasses de leur metier, m — Rem. : « II n'y a pas de metier plus lassant 
lorsqu'on le fait par metier. » 
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pensee sur les Macoimes est dans le billet authentique 
que nous avons cit6. 

Je doute aussi beaucoup de la v^rit^ de ce propos 
si souvent attribu6 h M"** de La Fayette : « M. de La 
Rochefoucauld m'a donn^ de Tesprit, mais j*ai r6- 
form6 son coeur. » Personne , pas m^me La Roche- 
foucauld, n'avait h donner de Tesprit h Tauteur de 
Mademoiselle de Montpensiery d6jii publi^e en 1662, 
et personne aussi n'a r6form6 La Rochefoucauld, 
car, depuis sa liaison avec M"^ de La Fayette jusqu'i 
sa mort , il a donn6 bien des Editions difif^rentes des 
Maximes sans jamais toucher au systfeine. 

Le livre tant travaill6, revu et corrig6 d'avance, 
pour ainsi dire, parut enfin au commencement de 
Tannic 1665. La Rochefoucauld s*6tait m^nag6 bien 
des appuis, de pieux etpuissants protecteurs, dMl- 
lustres et gracieuses protectrices. II fit plus : il ecrivit 
un Avis au lecteur pour le s^duire aussi , et Segrais, 
dont la plume 6tait au service de La Rochefoucauld 
comme de M"** de La Fayette, composa un long 
Discours qu'on mit en tSte de Touvrage, et qui en 
est une apologie r^gulifere en quatre points. Toutes 
les difficult^ qui avaient 6t6 et peuvent encore 6tre 
faites y sont mdthodiquement r^fut^es. La Roche- 
foucauld a grand soin d'y faire dire par Segrais qu'il 
n'est pas un auteur, qu'il n'y pretend pas, et qu'on 
lui a arrache cet 6crit. « II est aise de voir que cet 
ouvrage n'6toit pas destine pour paroistre au jour. 
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C'est une personne de quality qui Fa fait , mais qui 
n'a 6crit que pour soi-mesme, et qui n' aspire pas h 
la gloire d'estre auteur. Si par hasard c'^toit M***, 
je puis vous dire que son esprit , son rang et son 
m^rite le mettent au-dessus des hommes ofdinaires, 
et que sa reputation est 6tablie dans le monde par 
tant de meilleurs titres qu'il n'a pas besoin de com- 
poser des livres pour se faire connoistre. Enfin , si 
c'est lui, je crois qu'il n'aura pas moins de chagrin 
de savoir que ces Reflexions sont devenues publiques, 
qu'il en eut , lorsque les Memoires qu'on lui attribue 
furent imprimis ^ » 

Pour soutenir et achever la com^die, La Roche- 
foucauld demanda h M"'* de Sable de lui faire im 
article dans le seul journal litt6raire du temps, qui 
commen?ait h paraitre cette annee meme, le Journal 
des Savants^ et la complaisante amie 6crivit un 
article qu'elle lui soumit. M"** de Sabl6 y faisait en 
quelque sorte I'ofBce de rapporteur ; elle exposait les 
deux opinions qui partageaient sa soci6t6 , et k cote 
de grands eloges elle avait mis quelques reserves. 
Tout cela ne plut gufere h La Rochefoucauld, qui 
pria M""' de Sabl6 de changer un peu ce qu'elle avait 
fait. Celle-ci, h ce qu'il parait, n'y put r^ussir, et 
elle adressa de nouveau son projet d'article a La 
Rochefoucauld , lui avouant qu'elle a laiss6 ce qui 

1. Sur les Memoires de La RochefoucatUdf yoyezle chapitre qui suit. 
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lui avait 6t6 sensible, mais Tengageant k user de 
son article comme il lui plairait , k le bruler ou k le 
corriger k son grL Ce billet d' envoi dont on a donn6 
quelques lignes, m^rite bien d'etre fidfelement repro- 
duit , parce qu'il est joli et qu'il ^claire les ombrages 
et les petites manoeuvres de Tamour-propre de La 
Rochefoucauld : 

« Ce 18 f6vrier 1665. 

« Je vous envoy e ce que j'ai pu tirer de ma teste 
pour mettre dans le Journal des Savants. J'y ai mis 
cet endroit qui vous est le plus sensible ', afin que 
cela vous fasse surmonter la mauvaise honte qui 
vous fit mettre la preface ^ sans y rien retrancher, 
et je n'ai pas craint de le mettre , parce que je suis 
assur6e que vous ne jle ferez pas imprimer, quand 
mesme le reste vous plairoit. Je vous assure aussi 
que je vous serai plus obligee, si vous en usez comme 
d'une chose qui seroit k vous pour le corriger ou 
pour le jetter au feu , que si vous lui faisiez un hon- 
neur quMl ne m6rite pas. Nous autres grands auteurs, 
nous sommes trop riches pour craindre de rien perdre 
de nos productions. Mandez-moi ce qu'il vous semble 
de ce dictum. » 

La Rochefoucauld prit au mot M™*' de Sabl6 ; il 
usa trfes-librement de son article, il supprima les cri- 

1. U y avait d'abord : « Cet endroit seul par ou Von vous condamne.» 

2. Probablement la preface de Segrais . 
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tiques, garda les ^loged, et le fit meltre dans k 
Journal des Savants' ainsi amende et parfaitement 
pur de toute pretention h la moindre impartiality '• 

L'ouvrage deLa Rochefoucauld, public en 1665, 
eut tout le succfes que Tauteur pouvait souhaiter et 
qu'il avait si industrieusement pr6par6 ; mais encore 
ici remarquez la conduite du veritable artiste : au 
lieu de s'endormir sur un succfes qui allait toujours 

1. Nous mettoixs en i^gird le projet d'artiele et I'arMe imprim^ 
pour qu'ou en salsisse mieux les differences. 

jtojET A^mnoa. a&ticub nxstaA. 

Poor la ioumal Hm Sumiti s«r les ioumaldes Savdnff, 1666, p. 116. 
Ifoxime^ de M. de La Rochefoucauld. Reflexions ou SetUenoee et Maximee 

maraleif a Paris, cbez G. Barbin, an 

Palais. 

• C'est tin traits da mftntement du « tine personne de grande quality et 
caar de rhoonme qn^on peat dire Ini de grand mdrite passe pour estre auteor 
avoir 616 comine inconnues jnsques k de ces Maximes; mais quelque Inmiere 
eotte heure. Un seign^nr aussi grand en et quelque discemement qv'il ait fait ptt- 
esprit qu'en naissance en est Tauteur, roistre dans cet ouvrage, il n*a pas em- 
mais ni sa grandeur ni son esprit n'ont pescb6 que Von n'en ait fait des jnge- 
pu empescber qu'on en ait fait des jnge- meats bien differents. 

mentsbien differents. 

• Lee imi ctOfmA ^« c*est onfcrager 
les hommes que d'en faire nne si terrible 
fffintiSN, «t qa* IVrateitr n'en a pb 
prendre Foriginal qn'en lui-mesme. lis 
disent qif'il e^ dairgerenx de mettre de 
tellies pensSes au jonr, qa'ayant si bien 
montrS qu^on ne fait jamais les bonnes 
actions que par de mauvais principes, on 
ne se mettra plus en peine de chercher 
la yertO) puisqu'il est impossible de 
Tavoir, si ce n'est en id6e; que (^est 
enfln renTerser la morale de faire voir 
que tontes les vertns qu'elle nous en- 
seigne ne sont que des chim^res, puis- 
qd'elles n^ont que de mauvaises fias. 

« Les autres, au contraire , trouvent a L'on pent dire n^anmoins que ce 
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augmentant, il y puise des forces nouvelles pour 
perfectionner son oeuvre et la rendre de plus en plus 
digne des suffrages des connaisseurs et de la post^- 
nlL La Rochefoucauld continua toute sa vie h cor- 
riger et k accroitre T^dition de 1665 : il en donna 
une seconde en 1666, une troisi^me en 1671 , une 
quatri^me en 1675, et deux ans avant sa mort, en 
1678 ' une cinquiftme , plus itendue et plus par- 

ce traits fort utile parce qu^il decouTre trait6 est fort utile, parce qu*il d6couTre 

ant hommes les fausses idSes quails o&t attx homines les fausses idSes quails out 

d^eox-mesmes, et lear fait yoir que sans d'enx-mesmes, quUl leur fait voir que 

la religion ils sont incapabies de faire sans le christianisme ils sont incapables 

ancun bien ; qu*il est l)on de se connoistre de faire aucun bien qui ne soit mesle 

tel qn*on est, quand mesme il n*y anroit d*imperfection , et que rien n'est plus 

que cet advantage de n^estre pas trompd advantageux que de se connoitre tel 

dans la connoissance qu*on pent ayoir de qu'on est en effet, afin de n'estre pas 

soy-mesme. tronipi par la fausse connoissance que 

Ton a toujours de soi-mesme. 

 Qaoi quHl en soit, 11 y a tant d*es- a II y a tant d'esprit dans cet onrrage 

prit dans cet onTrage et une si grande et ime si grande penetration pour d^- 

penetration pour connoistre le veritable mesler la y§rite des sentiments du coeur 

esta.t de rhomme, a ne regarder que la de rhomme , qne toates les personnes 

nature, qne tontes les personnes de bon judicieuses y trouveront une infinite de 

sens y troTrreront une infinite de choses choses fort utiles qu'elles auroient pent* 

qn'ils anroient pent-estre ignor^es toute estre ignorees tonte leur vie, si Tautenr 

leor Tie, si cet autenr ne les avoit tiroes des Masimet ne les avoit tiroes du chaos 

dn chaos dn cceur de Tbomme pour le pour les mettre dans un jour on quasi 

mettre dans un jour ot qaasi tout le tout le monde les pent voir et les peut 

moade pent les voir et comprendre sans comprendre sans peine, d 
peine. • 

1. Gette ami6e 1678 fnt v6ritablement une ann^e 6pid6mique en fait 
de maximes et de pens^es. G*est dans cette annee que parurent , ainsi 
que nous Tavons dit , les Maximes de M«»« de Sal)16, les Pens^es de 
d'AiUy, le livre d'Esprit, et qu'un autre ami de M"® de Sabl6, un grave 
disciple de Port-Royal , Vallon de Beaupuis, tira des lettres de Saint- 
Gyran des Maximes chr^tiennes. — ^n 1684, un M. Boucher s'avisa de 
mettre en assez maurais vers les Maximes de La Rochefoucauld, et en 
1695^ M™« de Pringy, imitant ^ la fois, mais de bien loin, La Roche- 
foncauld et La Bruy^re, publia Us DiffSrens Caracteres des Femmes du 
iUcle avec. la descripiion de V amour-propre , etc. 
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faite, et qui est son dernier mot. Nul ne sail si les 
maximes trouv6es dans ses papiers n'6taient pas 
de simples ^bauches par lui condamn6es, ou des 
maximes achev^es el destinies a une Edition nou- 
velle. Personne n'a le droit de se mettre h la place 
de La Rochefoucauld, de toucher h son travail 
supreme, d'y rien ajouter ni d'en rien retrancher. 
On doit sans doute recueillir avec soin les moin- 
dres notes, les pens^es, les reflexions qu'il a lais- 
s6es, et en composer un pr6cieux appendice ; mais 
il faut respecter avec religion I'edition de 1678 
comme le monument auquel est k jamais attach^ son 
nom. Nous regrettons done vivement qu'un si6cle 
apr^s , en confiant h Tlmprimerie royale le soin de 
procurer enfin une belle Edition des Maximes , avec 
le portrait de leur auteur admirablement grav6 sur 
r^mail de Petitot , la famille de La Rochefoucauld, 
6gar6e par sa pi6t6 meme, ait donn6 Texemple d'al- 
t6rer un livre consacr^. 

Si nous sommes bien inform^, celui qui pr^para 
cette c61^bre et charmante Edition est ce bon, grand 
et infortun6 due de La Rochefoucauld, un des 
hommes les plus 6clair6s de son temps, Tami et 
r616ve de Turgot, le partisan d6clar6 de r6formes 
n^cessaires, I'avocat de la nation auprfes de la royaut6, 
le d^fenseur de la royaut^ auprfes de h nation, un 
des pferes et des martyrs de la monarchie constitu- 
tionnelle. Quand I'edition de 1778parut, leduc de 
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La Rochefoucauld en envoya un exemplaire h Tau- 
teur de la Thiorie des sentiments morauxj Smith, 
qui dans son ouvrage avait fait des Maximes une 
critique, selon nous, fondle, mais tr6s-s6vfere. Le 
noble editeur joignit k cet envoi la lettre suivante, 
retrouv^e dans les papiers de Smith, et que son 
digne biographe, Dugald-Stewart , a publi^e : 

tt Paris, 3 mars 1778. 

If Le desir de se rappeler k votre souvenir, Mon- 
sieur, quand on a eu I'honneurde vous connaitre, 
doit vous paraitre fort naturel ; permettez que nous 
saisissions pour cela , ma mfere ' et moi , I'occasion 
d'une nouvelle Edition des Maximes de La Roche- 
foucauld , dont nous prenons la liberty de vous oflfrir 
un exemplaire. Vous voyez que nous n'avons point 
de rancune , puisque le mal que vous avez dit de lui 
dans la Theorie des sentiments moraux ne nous em- 
peche point de vous envoyer ce m6me ouvrage. 11 
s'en est mfinie fallu de peu que je ne fisse encore plus, 
car j'aurais eu peut-etre la t6m^rit6 d'entreprendre 
une traduction de votre Theorie; mais commeje venais 
de terminer la premiere partie, j'ai vu paraitre la tra- 
duction de M. rabb6 Blavet, et j'ai et6 forc6 de re- 
noncer au plaisir que j'aurais eu de faire passer dans 
ma langue un des meilleurs ouvrages de la v6tre. 

« 11 aurait bien fallu pour lors entreprendre une 

1. La duchesse d'AnviUe. 

10 
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justification de mon grand-pfere. Peut-etre n'aurait-il * 
pas 6t^ difficile premi^rement de Texcuser, en disant 
qu'il avait toujours vu les hommes k la cour et dans 
la guerre civile, deux th6&tres 8ur lesquels ils sont 
certainement plus raauvais qu'ailleurs , et ensuite de 
justifier par la conduite personnelle de I'auteur des 
principes qui sont certainement trop g6n^ralis6s dans 
son ouvrage. II a pris la partie pour le tout , et parce 
que les gens qu'il avait eus le plus souvent sous les 
yeux ^taient animes par T amour-propre , il en a fait 
le mobile general de tous les hommes. Au reste, 
quoique son ouvrage m^rite k certains 6gards d'etre 
combattu, il est cependant estimable meme pour le 
fond , et beaucoup pour la forme. » 

N ous acceptons volontiers ce jugement de M. le due 
de La Rochefoucauld comme la meilleure expression 
du notre. Oui, Tauteur des Maximes a pris la partie 
pour le tout; il a trop g^n^ralise ses principes ; parce 
que la plupart des hommes sont animus par Tint^ret 
et r amour-propre, il a eu tort d'en faire le mobile 
unique de tous les hommes , et son ouvrage m^rite 
d'etre combattu. Nous trouvons une refutation suffi- 
sante de La Rochefoucauld dans la lettre aimable et 
g^n^reuse, surtout dans la vie et dans la mort de son 
noble descendant : admirables represailles exerc6es 
par le petit-fils centre les Merits et la conduite de son 
grand-p^re! 
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Arrive h la fin de cette longuQ histoire des Maximes 
nous sentons le besoin de deraander grftce au lecteu 
pour cette multitude de pieces, de lettres, de docu- 
mente de toute espfece que nous y avons comme en- 
tasses; mais ces documents ^taient presque tons 
inedits , et on sait combien ceux qui consument leur 
teipps et leurs yeux k rechercher et k d^cbiffrer des 
pieces nouvelles ont de faiblesse pour leurs labo- 
rieuses d^couvertes. II nous eut 6t6 facile et com- 
mode d'en prendre et d'en presenter seuleraent la 
fleur, mais nous aurions sacrifi6 la solidity k ragr6- 
ment, tandis que nous nous proposions de donner 
quelque chose de d^finitif et de complet sur ce sujet 
mille fois touchy , jamais approfondi dans toutes ses 
parties , de faire en un mot , comme le dit Leibnitz , 
un veritable etablissement sur ce point important de 
r histoire litt^raire du xvir siecle. La Rochefoucauld 
a donn6 k la France un genre de litt^rature agr^able 
et s6rieux, d^licat et 61ev^, une ecole d'observateurs 
ingenieux de la nature humaine, dont le premier p6re 
est sans doute Montaigne , mais dont La Rochefou- 
cauld est plus particuliferement le fondateur et le 
promoteur. Sans les Maximes et leur immense sne- 
ers, comme sans les Portraits de Mademoiselle, nous 
n'eussions pas eu les Caracteres de La Bruyfere. Les 
Caracteres sont en effet un heureux melange des deux 
genres : ce sont des portraits, mais fort g^n6ralis6s, 
ainsi que nous I'avons dit, des reflexions sur le coeur 
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et Tesprit humain , sur les moeurs et sur la societe , 
qui sont tout k fait de la famille des Maximesy mais 
empreintes d'une tout autre philosophic. Vauvenar- 
gues diff^re encore plus de Lia Rochefoucauld que de 
La Bruyfere , mais il en vient aussi ; il prend tour h 
tour ses inspirations dans La Rochefoucauld et dans 
Pascal, surtout, il est vrai, dans son ^me, dans cette 
ame melancolique et fiere qui, sous la r^gence, sous 
le rfegne de I'esprit en d^lire, lui dicta cette maxime, 
le meilleur abr6g6 de la philosophic la plus pro- 
fonde : Les grandes pensees viennent du coeur. 

Arr6tons-nous et rfeumons tout ce travail dans une 
demifere reflexion. Toute la litt^rature des maximes et 
des pensees est sortie du salon d'une femme aimable, 
retiree dans le coin d'un convent, qui, n'ayant plus 
d' autre plaisir que celui de revenir sur elle-m6me , 
sur ce qu'elle avait vu et senti, sut donner ses gouts 
k sa soci6t6 , dans laquelle se rencontra par hasard 
un homme de beaucoup d' esprit, qui avait en lui 
r^toffe d'un grand 6crivain* 
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Gommerce ^pistolaire de Mme de SaM^, depuis sa retraite a Port-Royal, arec 
des hommes c^I^bres de la coiir, de I'^glise , de I'armee ; - avec des reli- 
gienses, la mire Agnis de Port-Royal, la mire Agnis la Carmelite, Tabbesse 
de FonteTranlt ; — avec d'auties dames, et particnliirement avec Mme de 
LoDgneville, depnis 1660 jusqu^i la fin de lent vie. ^^ Garactire et impor- 
tance de cette correspondance. — Yie p^nitente de Mme de Longiieville. — 
Son indulgente tendresse ponr Mme de SabU. — Les MSmoires de La Rocbe- 
foncanld en 1662. — Boalonrenx effet de cet onvrage snr Mme de Longne- 
ville.— Son bnmilite. — Son renoncement au bel esprit et a tonte occnpati3n 
litteraire. 



Cependant les amines s'^coulaient, et M"" de Sabl6 
s'avangait vers le terme inevitable, parmi les occu- 
pations que nous venons de retracer, les soins de sa 
sante, ceux de son salut, la multitude de petites 
affaires qu'elle prenait sur elle pour obligor tout le 
monde, surtout la correspondance 6tendue qu'elle 
entretenait avec sa famille et ses nombreux amis. 

Cette correspondance est le seul monument qui 
reste des quinze ou vingt derniferes ann6es de sa vie. 
On ne saurait dire tout ce qu'elle embrasse, a com- 
bien de choses et de personnes elle touche. On y 
voit d'abord tout Port-Royal , Antoine Arnauld , Pas- 
cal, Domat, d'Andilly, I'abbe de Saint-Cyran, assez 
mediocre neveu d'un grand homme ^gare par I'es- 
prit de syst^me, Tintrepide et obstin6 Pavilion , eve- 
que d'Alet; Henri Arnauld, le frfere de Tillustre 
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docteur, evSque d' Angers; Gilbert de Choiseul du 
Plessis-Praslin , le frere du mar^chal de Praslin , 
d'abord evfique de Comminges, puis de Tournay, 
pr61at savant et modern ; Sainte-Marthe, et bien 
d'autres encore de la grande famille jans^niste; a 
c6t6 d'eux, des eccl^siastiques d'un tout autre carac- 
tfere, Tabbe de La Victoire , plus occupy de litt^ra- 
ture que de theologie et connaissant mieux Cic^ron ' 
que saint Augustin ; Godeau , eveque de Vence , un 
des beaux-esprits de I'hotel de Rambouillet et de la 
soci^te de M"* de Scud6ry, ayant un peu chang6 de 
style avec I'&ge, et adressant alors des lettres mys- 
tiques aux objets vieillissants de ses anciens hom- 
mages ; I'^veque de Laon , depuis I'habile cardinal 
d'Estr6es, m616 h toutes les grandes affaires de son 
temps, ambassadeur plein d'autorite auprfes du saint- 
siege ; le cardinal Rospigliosi, qui par son influence 
sur le pape Clement IX, son oncle, et grdce aux sol- 
licitations de M™* de Sabl6 et de M"''' de Longueville, 
contribua tant h donner a I'figlise de France la paix 
ou du moins la treve c616bre de 1669. Voilk certes 
de quoi interesser ceux qui voudraient etudier encore 
la plus grande querelle religieuse du xvii* si^cle. 
D'autres noms s'adressent h une curiosite plus pro- 
fane et promettent un autre genre d'instruction. Une 



1. On trouve de sa main la traduction de bien des lettres de Cic6ron 
dans le tome V des Porte feuilles de Valant. Suv rabb6 de La Victoire , 
voyez Tallemant, t. II, p. 330. 
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lettre ' de Taimable et empress^ d'Hacqueville , Tami 
de M"^ de S6vign6, nous apprend que le cardinal de 
Retz connaissait aussi et appr^ciait fort M"** de Sabl6. 
line autre, du mar^chal de Grammont ^, qui remonte 
k 1654, contient ce renseignement , que depuis la 
R^gence, c'est-ii-dire depuis une dizaine d'ann^es, 
il y avait eu neuf cent quarante gentilshommes tu6s 
en duel , et cela apres toutes les rigueurs et les exe- 
cutions terribles de Richelieu. On connait par les 
m^moires du teraps ce gentilhomme gascon, spirituel 
et brave, qui se distingua h la fois dans les salons et 
sur les champs de bataille , et avant La Rochefou- 
cauld fit une cour trfes-pressante k M""' de Longue- 
ville , C&ar Phoebus , comte de Miossens , depuis le 
marechal d'Albret. Nous ne croyons pas qu'il y ait 
de lui une seule ligne imprim^e ; on en trouvera ici 
plusieurs lettres fort agr^ables, qui pour la politesse 
et le bon ton peuvent le mettre k c6t6 du marechal 
de C16rembault, le heros du chevalier de M^r^. Qui 
s'attendrait k rencontrer dans les papiers de M"** de 
Sabl6 des billets de ce marquis de Vardes que M"* de 
La Fayette a si bien fait connaltre dans son Histoire 



1. Porte feuiUes de Valant, t. V, p. 171 : «... M. le cardinal deRetz 
viat ici sur la fin^ et j'appris de lui, madame , qu'il avoit eu Thonneur 
de vous voir : vous aurez pu juger par la longueur de sa visite du 
gout qu'il y a trouv6. 11 Ta trop bon et trop d61icat pour que j*aie pu 
6tre surpris du respect et de I'estime qu*il m'a t6moign6s pour vous , 
avec un extreme regret d'avoir eu si tard ITionneur de vous voir. » 

2. Ibid., tome II, p. 273. 
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(THenrielle d^Anglelerre, traitre k la fois envers celle 
sur laquelle il avait os6 lever les yeux , envers son 
ami, raimable, chevaleresque et imprudent comte 
de Guiche, et envers son roi , dont il surprit un mo- 
ment la confiance, mais qui le punit bientot de toutes 
ses d^loyautfe? Les portefeuilles de Valant en ont 
conserve quatre ou cinq billets assez bien tourn6s '• 
M™* de Sabl6 parait aussi avoir 6t6 fort li6e avec Mon- 
sieur, frfere de Louis XIV, prince mediocre assur6- 
ment , mais dont une triste politique se complut a 
cultiver les gouts frivoles, qui finirent par 6tre hon- 
teux, II n'^tait ni sans esprit ni sans courage , et si 
son fr^re I'eut bien voulu, il en aurait pu faire T^gal 
de bien des archiducs. M™* de Sabl6 , corame beau- 
coup d'autres dames, s'int^ressa vivement et trfes- 
innocemment au jeune et beau Philippe d' Orleans, et 
elle le poussa k se distinguer ; lui , de son c6t6, recher- 
cha son estime et lui t^moigna de la confiance et de 
ramiti(5, comme on le voit par plusieurs lettres qu'il 
lui 6crivit en diverses occasions ^, particuliferement 
dans la campagne de Flandre , ou il fit preuve de 
bravoure et d'une certaine capacity militaire. 

Mais, nous I'avouons, ce qui a le plus attir6 notre 
attention, ce sont les lettres de femmes, plus confi- 
dentielles et plus intimes, qui font mieux p^n^trer 
dans le coeur et les habitudes de la marquise, et 

1. Portefeuilles de Valant, tome II, p. 277, etc. 

2. Ibid., tome II, p. 265, etc. 
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tnontrent en mfime tqiiips combien il y avail d' esprit 
et de gout pour Tesprit dans les grandes dames 
d'alors, soit qu'elles brillassent k la cour el dans les 
salons, soit qu'une pi6t6 pr6coce ou de secrfetes 
blessures ou la politique de leurs families les eussent 
jet^es dans des convents. On peut partager en deux 
classes les amies de M"' de Sabl6, les religieuses et 
les mondaines, et on ne sail trop en v6rite auxquelles 
donner la preference. Commen?ons par les reli- 
gieuses. 

M"* de Sabl6 avail une nifece , abbesse de Saint- 
Amand h Rouen ', qui s'^tait fail une certaine repu- 
tation d'esprit, car dans un ouvrage assez ridicule, 
mais qui n'en est pas moins fort curieux par les 
nouveaux renseignements qu'il donne sur les pr^- 
cieuses, le Gercle des Femmes savantes^ publi6 en 
1663 , on lit au nom ^Amestris : « La Normandie 
n'a pas seulement produit de grands hommes, elle 
peut encore se vanter de la naissance de M""' I'ab- 
besse de Saint-Amand. ^o Deux ans auparavant , en 
1661, le Grand Dictionnaire historique des Pricienses 
d^signait M"'" de Saint-Amand sous le nom de Siri- 
damie *. Somaize nous y apprend qu'elle etait visit6e 
h la grille de son parloir par ce qu'il y avail de 
mieux k Rouen, el qu'elle avail pr^s d'elle une autre 
ni^ce de M™*" de Sabie qui devait lui succ6der. Sa 

1. Voyez notre premier chapitre, p. 5. 

2. Tome II, page 313. 



45i LA MARQUISE DE SABLG. 

correspondance avec sa tante ne dement point sa 
reputation provinciale. 

M"' de Sable 6tant liee h la fois avec Port-Royal 
et avec les Carmelites, on trouve dans ses papiers 
des lettres qui viennent de Tun et de Tautre mona- 
sthre. Du cote de Port-Royal , nous n'avons pas un 
seul billet de la grande M"" Ang61ique, morte en 
1661, au commencement de la persecution, et avant 
d'avoir eu h signer le fameux formulaire ; mais il y 
en a plusieurs de sa digne sceur, la mfere Agn^s 
Aniauld , et de sa ni^ce, la m^re Ang61ique de Saint- 
Jean , qui ont gouvern^ tour h tour la sainte maison 
dans Tune et I'autre fortune. Ces billets sont ecrits k 
la hftte et sans aucune pretention ; aussi rien de bien 
saillant, mais toujours du naturel et un naturel 
aimable, et une nuance de deiicatesse feminine 
ajoutee k la gravity des Arnauld. Nous en donnerotis 
un seul exemple. M"*' de Sabie , un peu gkiee par 
toutes les attentions et les douceurs qu'on lui prodi- 
guait, s'etait plainte de la secheresse et de I'indiffe- 
rence que semblait avoir pour elle la mere Angeiique 
de Saint-Jean ; T austere abbesse r^pond k ces plaintes 
avec un heureux melange de force et de raillerie 
contenue : 

« 2 septembre 1669 '. 

« Depuis tant d'ann^es que nous gardons le si- 

1. Supplement fran^ais J 3029, etc. 
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lence S je crois, Madame, que j'ai oubli^ comme on 
parle ; car si je m*en tenois aux id^es qui m'en 
restent , je croirois que vous m'auriez dit des injures, 
et encore des plus offensantes, ne sachant rien de 
plus atroce contre i'amitie, la charity et la recon- 
noissance, que I'accusation d'indiff^rence dont il me 
semble que vous me vouliez charger. Cependant, 
comme je sais qu'une des loix de Tamiti^ est de ne 
pas se rendre facile k croire du mal de ses amis, 
encore qu'on y voye de Tapparence, je suspends mon 
ressentiment , qui seroit fort juste, pour vous donner 
le temps de vous expliquer, et je demeure cependant 
fort tranquille sur le t^moignage de ma bonne con- 
science, qui ne me reproche rien de tout ce que vous 
m'imputez. Quand il vous plaira d'interpreter ce 
que vous dites contre moi dans un autre sens et que 
vous ne m'attribuerez plus que des defauts qui nous 
rendent la plus sincere amiti^ d6sagreable quand 
elle manque de certains petits ornements, dont 
j'avoue que je suis mal pourvue, je vous dirai fran- 
chement que vous avez raison de vous plaindre de 
la mienne ; mais pour moi , je me consolerai de ma 
pauvrete, 6tant persuadee par beaucoup d' expe- 
riences toutes r^centes qu'en matifere d'alTection la 
fermete vaut mieux que la tendresse ; jusques li, que 
j'oserois bien pr^f^rer ma rusticity et ma s^cheresse 

1 . Pendant la persecution qui venait de finir, les i eligieuses de Port- 
Royal avaient ete dispers6es et forc^es de se cacher et de se taire. 
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aux caresses et aux douceurs de quelques personnes 
que vous avez vues depuis nous; C'est inon senti- 
ment et celui de quelques autres qui croyent savoir 
quelque chose dans I'amiti^, et je suis assur6e qu'ils 
ne me refuseront pas leur protection si vous me 
d^clarez la guerre. Pensez-y un peu, ma tr^s chfere 
soeur, avant que d'en prendre la resolution , car je 
vous r^ponds que j'ai de quoi me bien d^fendre si 
vous ne m'attaquez que du cot^ de la charity et de la 
reconnoissance, ou je me sens si forte h votre ^gard 
que vous pourriez bien avoir du regret si vous m'y 
blessiez; car vous seriez vous-meme vaincue d' avoir 
si peu de compassion pour des afflig^es comme nous, 
qu'au lieu d'essuyer leurs larmes par des t6moi- 
gnages agr^ables de votre bont^, vous leur vou- 
lussiez faire serieusement des reproches d'un d6faut 
dont elles ne furent jamais coupables. » 

Les portefeuilles de Valant contiennent aussi deux 
petits billets fort agreables de la soeur Marthe la 
Carmelite, M"* du Vigean, I'Aurore de Voiture, la 
Valerie de Somaize', et plus d'une lettre d'une 
autre mere Agnfes, bien faite pour etre compar^e k 
la soeur d'Amauld, la m^re Agn^s de Jesus-Maria, 
M"* de Bellefond, dont I'esprit est si vant6 par 
Bossuet et par M*"" de Sevign^. Mais pour tirer 

1 . Voyez le Grand Dictionnaire historique des PrScieuses , t. II , 
p. 195, et la Clef, p. 36 ; M"* du Vigean y est donn6e comme une an- 
cienne pr^cieuse du temps de VaUre (Voiture ). 
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de la rafere Agnfes tout ce qui 6tait en elle de 
force, d'61^vation ou de d61icatesse, il fallait des 
circonstances heureusement rares, ou la longue lutte 
de M"* d'Epernon contre sa famille, ou le desir 
d'arracher h la cour M"* de La Vallifere et de la 
purifier dans les penitences du Carmel. C'est alors 
que rhunible servante de Dieu trouvait ces accents 
persuasifs et touchants qui revivent dans plusieurs 
lettres de Bossuet; mais d' ordinaire elle ne mon- 
trait qu'une grande justesse, de la s6renit6 et 
meme un- certain enjouement, et ce n'^tait vrai- 
ment pas sa faute si elle ne pouvait rien 6crire 
qui ne trahit par quelque endroit une nature distin- 
guee. Quand la sainte prieure Marie -Madeleine, 
autrefois la charmante Marie de Bains, tomba gra- 
vement malade en 1673, M™ de Sabl(5, qui Tavait 
fort connue k la cour de Marie de Medicis , ne pou- 
vant ou n'osant aller la voir k rinfirmerie des Car- 
melites, lui envoya son portrait', pour reorder les 
yeux et Tesprit de la malade de 1' image et du sou- 
venir d'une amie. Elle etait representee jeune encore 

1. Preuve certaine qu*il ne manquait pas de portraits de M™« de Sa- 
ble au xvii« siecle. Nous avons vu chez M. le baron de Sch welter, qui 
n'est pas seulement un amateur 4clair^ des arts, mais lui-m^me un 
artiste fort distingue, un dessin de Daniel Demonstier represent int une 
personne jolie sans 6tre belle, avec de petits yeux bleus et des cheveux 
blonds, et qui est appel^ dans Tinscription Madame la marquise de 
SabUf. Mais la date 1621 , ^crite de la main meme de Demonstier, ne 
pennet pas de voir dans ce portrait celui de M"« de Sabl6 , car la per- 
sonne representee n*a pas moins d'une quarantaine d'annees, et en 1621 
M™« de Sable avait vingt-deux ans. 



458 LA MARQUIS£ DE SABL£. 

et assez par^e. Le gracieux portrait fut regu avec 
toutes sortes d'honneurs, et la mfere Agnes raconte 
cette petite sc6ne h Tancienne pr6cieuse avec un 
agcement qui n'est pas exempt aussi de quelque pre- 
ciosite. 

« Lundi, 14JTiillet,i673'^. 

« Madame la marquise de Sabl6 a et6 la tr6s bien- 
venue dans Finfirmerie de notre bonne mfere. Elle Ta 
fait parfaitement bien souvenir de sa chfere soeur et 
moi tr^s bien aussi du jour qu'elle avoit des fleurs 
de jasmin et de grenade melees avec ses cheveux. 
Ensuite de ce que Ton a vu et de tout ce que Ton s'est 
rappele, elle a re?u de trfts grandes louanges ; mais 
on lui doit encore celle-ci qu'elle y a paru insensible. 
Comme vous estes de ses amies, ma chfere soeur, 
nous vous faisons part de nos sentiments pour elle 
et de Textrtoe satisfaction que nous avons eue de sa 
visite. II faut n^anmoins confessor qu'il s'est dit une 
petite chose k son dfea vantage, qui est, sans flat- 
terie, qu'elle n'^galoit pas k beaucoup pr6s 1' ori- 
ginal. » 

Nous rencontrons main tenant une autre religieuse, 
estim^e aussi de Bossuet, qui n'appartient ni k Port- 
Royal ni au Carmel , I'abbesse de Fontevrault, Maiie- 
Madeleine-Gabrielle de Rochechouart, fille du due 
de Mortemart et de Diane de Grandseigne, nifece du 

1. Portefeuilles de Valanty tome > 11^ p. 372. 
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comte de Maure, soeur du due deVivonne, de M^'de 
Thianges etde M"' de Montespan. Elle avait Tesprit 
des Mortemart et quelque chose de la beaut6 de ses 
soeurs , ainsi qu'on peut le voir dans le portrait de 
Gantrel, qui la repr^sente sur le d^clin de I'Age, 
avec les traits les plus nobles et un grand air de 
majeste et de douceur'. Son goCit la portait vers le 
monde, et elle eut peut-etre succombe comme ses 
sceurs; le cloitre la sauva, et lui fut tout ensenjble 
un asile h. sa vertu et une ^cole ou toutes ses qua- 
lit^s se d6veloppferent. Elle ne savait pas seulement 
I'italien et Tespagnol, les deux langues alors k la 
mode , mais elle parlait le latin et I'ecrivait d'une 
fagon a 6tonner les plus habiles. Un peu plus tard , 
elle apprit assez le grec pour entreprendre du Ban- 
quet de Platon, en s' aidant beaucoup, il est vrai, du 
latin de Ficin, une traduction d'un style coulant 
et agr^able. Elle Tenvoya k Racine , qui en refit le 
commencement, surpassant aisement la docte reli- 
gieuse , mais restant lui-meme bien au-dessous de 
Toriginal , et remplagant par une savante elegance 
la naivete, la grftce, le charme incomparable du mo- 

1 In-folio, 1693, c*est-a-dire quand Tabbesse de Fontevrault avait 
qiiarante-huit ans, ^tant n^e en 1645. Mignard I'ayait peinte en 1675, h 
I'dge de trente ans, a ce que nous apprend M™« de Sevigne, t. HI, 
p. 456 de r6dition de M. de Montmerqu6. M™* de Sevigue dit a cet en- 
droit qu'ayant vu M"* de Fontevrault dans Fatelier de Mignard , elle 
ne la trouva pas du tout jplie. II faut 6tre pour cela bien difficile; nous 
renvoyons au portrait de Gantrel et au temoignage unanime des con- 
temporains. 
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dfele antique '. Vainement M"* de Mortemart, f rappee 
de tant de m^rite, voulut regagner sa fille au monde : 
celle-ci, qui d'abord etait entree au couvent avec 
repugnance, s'y etait attach^e et n'en voulut plus 
sortir ^; elle fit profession h T Abbaye-aux-Bois, k Ykge 
de vingt ans, en 1665 ; elle fut nomm^e abbesse de 
Fontevrault en 1670, ayant k peine vingt-cinq ans , 
et elle y mourut en 1704. II parait que le gout des 
lettres anciennes et de Platon 6tait h^rMitaire dans 
la famille , car Huet nous raconte qu'^tant aux eaux 
de Bourbon avec Tabbesse de Fontevrault et sa nifece, 
Marie-filisabeth de Rochechouart , une des filles du 
due de Vivonne, devenue depuis la marquise de 
Castries, dame d'atours de la duchesse d' Orleans, 



1 . Le BanqiMt de Platon, traduit un tiers par feu Monsieur Racine, 
de VAcad4mie fran^aise, et le reste par Madame de ***. Paris, 1732. 
Voyez aussi les notes du Banquet, t. VI de notre traduction de Platon. 

2. Nous tirons ce renseignement de la lettre circulaire qu'apres la 
mort de M"* de Fontevrault, la religieuse qui lui succ6da ecrivit a tous 
les convents de Tordre pour leur annoncer la perte qu*ils venaient de 
faire. Cette circulaire est d'autant plus digne de foi qu'elle est de la 
main d'une autre Mortemart, ni^ce de la defunte et troisieme fille du 
due de Vivonne. II y est dit qu'on eut d'abord bien de la peine i faire 
entrer M"® de Mortemart au couvent de TAbbaye-aux-Bois pour y re- 
cevoir Teducation accoutumee , mais que pen a pen elle s'y pint et y 
resta malgre tous les efforts de sa famille. « Madame sa m^re n'oublia 
rlen pour la retenir dans le monde ; elle employa la douceur, les pri^res, 
les prom esses, les reproches, lui proposa des mariages, lui offritdes 
avantages de son bien; mais M"* de Mortemart pers6vera dans sa re- 
solution. Elle rentra dans TAbbaye-aux-Bois sous pretexte de s'y 6prou- 
ver encore. Li elle souffrit de nouvelles attaques; une infinitude per- 
sonnes considerables dans le monde et dans Teglise la soUicitoient sans 
cesso de se conformer aux volont^s de madame sa m^re; mais elle ue 
pouvoit plus ecouter d'autre voix que celle de Dieu. » 
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il trouVa la nifece tout aussi savante que la tarite , et 
la surprit un jour lisant en secret un livre qii'elle 
s'efforf at de cacher et qui 6tait uri volCime de Platon. 
lis lurent ensemble le Criion, et Huet ne sutqtf ad- 
mirer le plus de son intelligence ou de sa raodestie ^ 
M*"* de 86vigne, aussi severe en vers ceux qu'elle 
n'aime pas qu'indulgente pour ceux qui lui plaisent, 
et qui ne pduvait souffrir tout ce qui tenait k M™* de 
Montespan, dit avec sa malice accoutum6e : « L'abbe 
Testu la gouverne fort ^. » L'abb6 Testu ne la gou- 
vernait point ^ et I'agreable commerce qu'ils avaient 
ensemble, et que M"'* de Sevign^ relive en divers 
endroits avec une aflfectation marquee , etait tout 
aussi public et aussi Innocent que celui de M™* de 
Sevigne avec Corbinelli, de M""* de Sabl6 avec 
Esprit, de M™' de La Fayette aVec Manage ^. La 
nifece de M"** de Maintenon a peint avec beaucoup 
plus de v6rite et de justice la soeur de M™" de Mon* 
tespan : « On ne pouvoit, dit M™* de Gaylus dans 
seiS Sawvewtrs^, rassembler dans la ineme personne 

1. Huetii Commentarius de rebus ad eum pertinentilms. Amstelo- 
dami^ mdccxviu, p. 380. 

2. Edition de Montmerque, tome III, page 295. 

3. Jacques Testu, de TAcad^mie francaise, aiM mondain, fort 116 
avec les dames les plus celebres de son temps , non-seulement avec 
Tabbesse de Fontevrault et ses deux soeurs, mais avec M"»« de S6vigne 
eUe-meme , et surtout avec M"»« de Maintenon , sur laquelle il avait 
beaucoup de credit. Malgr6 toutes ces belles protections , ses Stancea 
chretiennes et ses fr^quentes retraites k la Trappe et k Saint- Victor, 
Louis XIV ne voulut jamais le faire 6veque , trouvant qu'il ne se con- 
duisalt pas assez bien lui-meme pour conduire les autres. 

4. Souvenirs, edition de Renouard^ page 116. 
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plus de raison^ plUs d' esprit et plus de savoir ; son 
8ft voir fut m6me un effet de sa raison, Rellgieuse 
sans Vocation S elle chercha un amusement eonve- 
nable k son ^tat; mais ni les sciences ni la lecture 
ne lui flrent rien perdre de te qu'elle avoit de natu- 
rel. » Toutes ces qualit^s paraissent dans le petit ecrit 
que I'aimable religieuse composa sur la politesse ^, 
en r^ponse k une de ces questions qui s'agitaient 
albrs dans les cercles pr^cieux , et qui ont inspir6 k 
la Palatine, Anne de Gonzague, cette defense de 
Tesp^rance^, les seules pages qui soient rest6es 
d'elte. On peat dire que Tecrit de M"" de Fonte- 
vrault n'est pas seulement un traits, mais un module 
de politesse* C'est tout k fait la maniere de M"' de 
Sabl6 ; tout y est rtiarque au coin de la raisofl , et 
respire une simplicite du itieilleur gofit. Sa corres- 
pondance a le mfime caractere ; dn en pourrft ju^er 
par quelques fragments. 

Lorsqu'en 1670, M"* de Mortemart, religieuse k 
I'Abbaye-aux-Bois, fut nomm^e abbesse de Fonte- 
vrault, M™* de Sabl6 lui adressa le billet suivant : 

« L'honneur ^ que j'ai eu de vous voir, Madame , 

1. Voyez la note de la page 160, qui contredit et en meme temps peut 
expliquer ce bruit assez r6pandu. 

2. Recueil de divers ccrtf* (par Saint-Hyacinthe), Bruxelles, 1736, 
page 85. 

3. On la trouvtra dans M"® de Sevigne, edition de Monmerque, t. II, 
p. 344. 

4. PoJ leftuiUes de Valant, tome Yll, page 439. 
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et tous les biens qu'on m'a dit de vous, m'empdchent 
de vous faire les complimens que vous recevez de 
beaucoup d'autres. Car je vous advoue que je ne 
saurois me rejouir d*une chose qui vous ^loigne d'ici, 
surtout apr^s avoir fait tant de beaux chateaux en 
Espagne sur- le plaisir qu'il y auroit de se trouver 
quelque jour auprfes de vous. Cependant, Madame, 
il est vrai que vous avez un petit royaume , et que 
cela merite bien qu'on s'en r^jouisse ; mais comme il 
n'est pas permis de regarder ces choses-l& par des 
sentimens humains, je ne sais ce que je vous dois 
dire, si ce n'est que ne puis r^sister k I'abondance de 
mon coeur en vous disant qu'il me semble qu'k moins 
d'estre comme M. de la Trappe, la situation est plus 
k compter dans la vie que la richesse et la magnifi- 
cence des maisons '. Peut-estre que si j'occupois le 
voisinage de la vostre, comme j'ai fait autrefois ( lors- 
qu'elle demeurait k Sabl6), je me Irouverois trop 
heureuse pour en faire cette medisance. Enfin , Ma- 
dame, vostre merite a portant en cela tout ce qu'on 
lui pouvoit donner, et je crois, puisque vou^ I'avez 
bien voulu ainsi, qu'il faut se d^pouiller de ses 
propres sentimens pour prendre les vostres et ceux 
des personnes pour qui on a toute sorte d'estime et 
de respect, et qu'ainsi je dois m'estudier i m'y con- 



1. C*est en effet M™e de Rochechouart qui a restaure et embelli 
I'Abbaye de Foutevranlt, avant elle assez d^labr^e. Voyez la circulaire 
deja citee. 
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former. Quoi qii'il en soit, je serai toute ma vie, avec 
toute sorte d'estime et de respect, vostre, etc. » 

. Leur correspondance est souvent interrompue , 
iTiais toujours aimable et alfectueuse : 

« Advouez ', Madame, que vostre reverence vou- 
droit bien que je Toubliasse tout k fait, afm d' avoir 
une raison de ne vous plus souvenir de moi ; mais 
ne vous y attendez pas, s'il vous plaist; vous avez 
fait une trop forte impression siir mon coeur^ pour 
qu'elle en puisse estre effac6e "mesme par vostre vo- 
lonte. Au reste, Madame, nous avons parl6 quasi de 
vous deux jours durant, M. Fabbe Testu et moi. 11 
me semble quMl rie lui manque rien pour estre tin 
bon directeur que d'estre un peu plus d^vot ^. A la 
verite, je n'y dois pas trouver k redire, moi qui suis 
si humaine et qui ne vis que par Tamour-propre. 11 
m'a fait part de vos rfeglemens et de vos desseins, 
que je trouve egalement admirables. Je souhaite que 
vous fassiez toutes choses aussi bien par le sentiment 
de vostre coeur que par la droiture de vostre enten- 
dement. » 

Quelquefois M"* de Sable s'efforce d'attirer M"" de 
Fontevrault au parti de Port-Royal , et se moque du 
parti Gontraire avec une liberty de langage bien per- 
mise k son ^ge : elle avait alors soixante-quinze ans. 

1. Tome VII, page 434. 

2. G'etail Tavis de Louis XIV. Voyez la note 3 de la page 161. 
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« II n'y a rien de si obligeant ni de si g6n6reux 
que ce que vous rn'avez fait Thonneur de m'escrire, 
et je voudrois bien vous pouvoir mander quelque 
chose qui put rendre cette lettre un peu agr^able. . . 
Le pr6dicat€ur de Montmartre prescha dimanche der- 
nier sur la tentation, et dit quMl ne falloit pas se 
raettre tant en peine lorsque I'on estoit tent6 ; qu'il^ 
n'y avoit qu'^ dire non; que David, estant vieux et 
comme us6 lorsqu'il fit tuer le mari de Betsab^e, ne 
pouvoit pas avoir une grande tentation; qu'il y sue-, 
coraba parce qu'il ne sut pas dire non ; que Joseph , 
au contraire, qui estoit jeune, sanguin et vigoureux, 
en devoit avoir une fort grande; qu'il n'y succomba 
pas pourtant , parce qu'il sut dire non , et mesme 
laisser sa casaque, mais que si elle avoit tenu au bou- 
ton il ne savoit pas ce qui en seroit arrive. N'est-ce 
pas \k un bon entretien pour des religieuses? Je ne 
sals comment M"'* de Montmartre ^ I'aura pris, mais 
je gagerois toujours cent centre un qu'elle en sera 
tr6s m^contente. . . » 

« 13 octobre 1674 '. 

« Ce seroit, Madame, un grand bien pour moi, 

1. Tome VII, p. 437. 

2. Francoise Ren^e de Guise, fllle de Charles de Lorraine, due de 
Guise, et de Henriette-Gatherine de Joyeuse, d*abord abbesse de Saint- 
Pierre de Reims, puis abbesse de Montmartre en 1657, morte en 1682, 
Elle avait aussi pour m6decin le docteur Valant, qui nous en a conserve 
un assez grand nombre de lettres. 

3. Tome VII, page 182. 
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aussi bien qu'un grand honneur, si j'avois une de vos 
lettres h porter toutes les fois que je vais k Mont- 
martre. Cela me donne un rehaussement d'estre, 
comme il arrive aux ambassadeurs des grands princes, 
J'ai beaucoup de joye que vous ayez vu le iivre que 
Ton appelle Monita ', et la belle lettre que M. de 
Toumay a escrite sur cela... Que Ton est heureux 
quand on a de quoi voir par soi-mesme comme vous, 
et de n'estre point conduit comme un oison brid6 par 
des gens qui , estant aveugles , tombent les premiers 
et font tomber ceux qui les suivent I » 

M™* de Fontevrault ne devint pas jans^niste, mal- 
gr6 son respect et sa d6f6rence pour M"" de Sabl6 , 
mais on lui en fit un peu la reputation a I'Abbaye- 
aux-Bois : elle-raeme nous Tapprend dans une lettre 
adress6e k une religieuse de ce monast^re : 

« A Fontevrault, ce 16 mars 1679*. 

« ... Je suis tr^s aise que madame (la prieure de 
I'Abbaye-aux-Bois) parle de moi avec amiti6; mais 

1. Monita salutaria beatoB virginis Marice ad suos cultores indiscre- 
/(w, ouvrage contre le culte de la sainte Vierg^, dont I'auteur est un 
jurisconsulte allemand nomm6 Adam Windelfets; il en parut une tra- 
duction francaise de Dom Gerberon, sous ce titre : Averlissemens salu- 
taires de la hienheureuse Vierge Marie d ses divots indiscrets , Gand , 
1673. MgrT^v^que de Tournay, Gilbert de Ghoiseul, avait approuve 
cette traduction ; mais cette approbation ay ant 6t6 fort attaquee , le 
savant ev6que avaii dt la d^fendre, en 1674, dans la lettre pastorale 
dont parle ici M"»« dt Sable. Voyez la Bibliotheque JansSniste, 5« Edi- 
tion, de 1731, p. 26. 

2. Tome VII, page 422 et suivantes. 
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assurement elle se trompe de me croire jans^niste. 
Pour la doctrine qu'on leur impute, je ne I'ai pas; 
mais il est vrai que les livres de ces messieurs me 
paroissent au-dessus de tout ce qu'on peut lire en 
notre langue , et que la morale qui y est enseign^e, 
quoique tr6s-rude h la nature , ne laisse pas de me 
plaire, parce qu'elle est conforme h la seule et veri- 
table r^gle, qui est I'fivangile. Voil^ ma profession 
de foi en raccourci. Je ne m'estonne pas qu'elle soit 
un peu suspecte chez vous, puisque les gens qui y 
gouvernent , ne me croyant pas de leur cabale , 
seroient bien aises de faire croire que je suis aussi 
separee de I'figlise que de leur empire. Gomme leurs 
jugemens ne sont pas ceux de Dieu , je me console , 
et je suis mesme assur^e que dfes ce monde les vrais 
honnestes gens me feront justice. Vous serez peut- 
estre ennuy6e, ma chere soeur, d'un aussi grand 
prone que celui-li ; mais comme je n'ai nulle nou- 
velle k vous mander et que je suis bien aise de vous 
escrire, je me suis estendue sur la premiere chose 
qui m'est tomb^e dans I'esprit... » 

L' a vantage des lettres in times est qu'au milieu de 
bien des details inutiles, elles nous instruisent d'une 
foule de choses qui ne sont point pass6es dans I'his- 
toire et qui meritent d'etre sues. Nous ignorions, par 
example, que I'abbesse de Fontevrault avait eu a se 
plaindre de sa soeur, M"'* de Thianges, et que celle-ci 
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avait fmi par devenir fort devote, et par suivre les 
exemples et les conseils de M"" de Sabl6 et de ce Tr6- 
ville, I'Arsfene, dit-on, des Caracteres de La Bruyi&re, 
et si c616bre au xvir sifecle par son esprit , sa galan^ 
terie et ses perp^tuels changements. 

« A Fontevrault, ce 19 juin 1674 *. 

« Je suis trop heureuse , Madame , que vous vous 
soyez apergue de mon silence et que vous m'ordon- 
niez de vous en rendre raison. 11 m'est tr6s-ais(5 de 
le faire, et je n'ai pour cela qcCh vous dire que j'al 
est^ deux mois occup^e k mon chapitre general , qui 
est la plus grande et la plus longue aflfaire que puisse 
avoir I'abbesse de Fontevrault. Je n'en suis pas en- 
core absolument quitte , mais je puis vous assurer 
que, dans le temps qu'elle m'occupoit le plus, je son- 
geois k trouver quelque moment de loisir pour vous 
ifaire ressouvenir de moi. Vous avez eu la bont6 de 
me prevenir, et vous m'avez donne une trfes sensible 
joie, car je ne souhaite rien tant que de trouver que 
vous me faites I'honneur de m'aimer, et outre cela, 
j'aime vos lettres pour elles-mesmes. Je me fais un 
plaisir extreme de les lire mille fois. Ma soeur de 
Fourille * en aura un le plus grand du monde quand 

1. Tome VII, page 453. 

2. Serait-ce une fiUe ou une parente du Iieutenant-g6n6ral de Fou- 
rille, excellent officier, tu6 a Senef cette m6me ann6e 1674? Dans le 
Grand Dictionnaire historique des PrScieu$es , on trouve une demoi- 
selle de Fouril sous le nom de Florelinde, mais elle est donn6e comme 
mariee : ce ne pent done 6tre celle-ci. 
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elle jsaura qu'il lui est permis d'aller chez vou^. C'est 
une fille qui a beaucoup d'esprit et le gout tr^s-fin. 
Ainsi il ne peut rien lui arriver de plus heureux dans 
tout son voyage que d'avoir Thonneur de vous entre^ 
tenir. Comme elle est une de celles de cette maison 
que j'aime le raieux, je lui ai dit cent fois ce que je 
savois sur vostre sujet, et vous jugez bien, Madame, 
que. je serai ravie qu'elle vous ait vue pour que nous 
puissions, elle et moi , avoir le plaisir de parler sou-r 
vent de vous. Je n'ai est6 nuUement surprise de la 
froide reception que M"* de Thianges lui a faite : cela 
ressemble k tout le reste de sa conduite k mon esgard, 
et je commence k croire qu'elle se fait un point d^ 
conscience de me maltraiter, voyant que ce deschai^ 
nement a commence presque en mesme temps que 
sa devotion, et qu'il subsiste sans que j'en puisse 
deviner le fondement; car enfin, Madame, je ne lui 
ai rien fait en ma vie , et il me semble mesme que ^ 
quand je I'aurois offensee, I'esloignement et Taban- 
don ou je suis devroient naturellement faire cesser 
ses persecutions, Je vous dis cela, parce que j'aime 
h vous faire part de ce que je pense, et nullement 
pour que vous en fassiez usage. Je suis rfeolue k 
prendre patience, k me passer des gens et a me sou^ 
venir toujours de ce dont ils sont capables , non pas 
pour leur en vouloir du mal, mais afin de n'estre 
jamais assez sotte pour faire aucun fond sur eux. 
Voila , Madame , tout ce que je pense sur ce sujet. Si 
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je m'y suis un peu trop estendue, vous vous souvien- 
drez, s'il vous plaist, que vous m'avez mand6 de 
vous dire toutes mes pensees sur cette aifaire* • . 11 
me semble que j'ai respondu h tous les articles de 
vostre derni^re iettre, excepte aux louanges qu'il 
vous plaist de donner k ce petit discours qui est tomb6 
entre vos mains ' ; mais je suis si honteuse que vous 
Tayez vu , que je ne puis vous en rien dire. Je vous 
prie de ne pas prendre cela pour une fagon , etc. » 

a A Fontevrault, ce 3* de Janvier *. 

« Vous m'avez fait un plaisir sensible de vous 

estendre un peu sur la devotion de M""' de Thianges. 
II me parolt, de la manifere dont vous en parlez, 
qu'elle pourroit estre trfes solide, si elle quittoit la 
cour ; mais je ne puis croire , non plus que vous , 
qu'on puisse soutenir dans ce pays-lJi une vie aussi 
austfere que le doit estre celle des v6ritables chres- 
tiens, surtoutde ceux qui, ayant 6t6 engages dans 
le monde, doivent songer k faire une 86rieuse peni- 
tence. Je pense, Madame, que vous et M. de Tr^- 
ville lui aurez souvent presch^ cette verity, et que 
bient6t elle la mettra en usage. Je trouve qu'elle 
n' est pas k plaindre d' avoir de tels directeurs; car, 
Madame, je vous mets de ce norabre, et je «ais bien 



1. Probablement le discours sur la politesse. U aiirait done M com- 
post avant 1674. 

2. Tome VII, page 443. 
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que personn^. ne peut mieux que vous persuader de 
bien faire. J'ai oui parler aussi il y a longtemps du 
ra^rite de M. de Tr^ville ; je Tai m6me vu une fois 
ou deux pendant que j'estois k Paris. Je ne soup?on- 
nois point du tout alors qu'il pust estre h deux ans 
de \k le directeur de M™* de Thianges ; mais Dieu 
change les coeurs quand il lui plaist , et je me r^jouis 
bien quand j'appris I'annee passee cette c61febre con- 
version. Je suis ravie, Madame, que ma soeur soit 
assez heureuse pour estre tout a fait bien avec vous. 
Je lui envie furieuseinent le plaisir qu'elle a de vous 
entretenir quelquefois , et je voudrois au moins que 
vous voulussiez vous souvenir de moi quand vous 
estes ensemble. Croyez qu'il ne se peut rien adjouter 
k Tadmiration que j'ai pour vous, et puisque vous vou- 
lez que je vous traite familiferement, je vous aime- 
rai avec toute la tendresse et la fid^lit^ possible. » 

Mais quittons Port-Royal , les Carmelites et Fon- 
tevrault pour revenir k la soci^t^ mondaine de la 
marquise de Sabl^. Nous avons d^]k fait connaltre 
plusieurs des femmes qui en faisaient Tornement, 
M"^ de La Fayette, la duchesse de Schomberg, la 
duchesse de Liancourt , la princesse de Gu^men^ , 
la comtesse de Maure , M™'' de Choisy , M'"' de Mon- 
tausier. A ces nobles dames il faut en ajouter bien 
d'autres dont nous trouvons des lettres plus ou moins 
nombreuses dans les portefeuilles de Valant : la 
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petite-fille de M"" de Sabl^, la mar^chale de Roche- 
fort, spirituelle et jolie, mais un peu plus que l&ghre, 
et que Saint-Simon n'a pas m6nag6e ' ; la marquise 
de Gouville, dont on peut voir le portrait parmi les 
Portraits de Mademoiselle et les premieres aventures 
dans les Memoires de Lenet , fiUe ain^e du comte de 
Tourville, premier gentilhomme de Cond6 et I'un de 
ses meilleurs ofTiciers, qui le suivit sur tous les 
champs de bataille, et pr^luda dignement k la gloire 
de I'un de ses enfants, le. grand amiral de Tourville; 
la mar^chale de La Mothe-Houdancourt, Louise de 
Prie, marquise de Toussy, qui, apres M"* du Vigean, 
toucha un moment encore le coeur de Gond6 *, aussi 
vertueuse que belle , dont le burin d^licat de Poilly 
nous a conserve la ravissante figure, et que 
Louis XIV, par un juste respect de son m^rite et 
de sa vertu , donna pour gouvernante h ses enfants; 
Marie de Brissac , duchesse de La Meilleraye , belle 
aussi 3 et d'une humeur moins severe ; la mar^chale 
de L'Hopilal , M""' de Vasse, M"'' de Gfevres , M"* de 
Canaples , M""* de Cr^qui , M"* de Puisieux ; cette 
jolie M"' de Saint-Loup si passionn^ment aim^e 
du beau due de Cauda le, et qui fmit par mfiler 
si bizarrement, k ce que nous apprend Gourville^, 



1. Tome I^r, page 30, etc. 

2. Mm« de Motteville, tome !•% page 419. 

3. Voyez le joli portrait de Moncomet fait en 1659. 

4. Memoires de Gourville, collection de Petitot, t. Lll, p. 304. 



CHAPITRE TROISlfiME. hs 

les testes d'une galanterie assez vive avec les 
commencements d'une devotion Equivoque*, la du- 
chesse d'Aiguillon, la digne nifece de Richelieu, 
belle et fi^re, habile et courageuse, fidfele h la 
politique de son Dncle et inviolablement attachee 
aii parti de la royaut6; M"* d'Aumale de Hau- 
court', I'amie de M""^ de Grignan, dont M"" de 
S^vigne loue plus d'une fois le m^rite, et qui ^pousa 
le dernier marechal de Schomberg, un des homines 
de guerre faits pour tenir tete , avec Luxembourg , 
Catinat et Villars, k Guillaume, h Eugene, k Marlbo- 
rough, et que la revocation de T^dit de Nantes 
chassa de France et poussa dans les rangs de Ten- 
nemi; M"* de Vertus, une des soeurs de M™* de 
Montbazon , la tante de I'abbesse de Caen et de Mal- 
noue , qui avait fort connu le monde et qui , jeune 
encore, se convertit, devint une austere janseniste, 
et, avec M"* de Sable, entraina vers Port-Royal 
M"* de Longueville ^ ; enfm Tune et T autre duchesse 
d'Orl^ans, Henriette d'Angleterre et la palatine de 
Bavi^re. 

Tant de lettres in^dites ne peuvent manquer de 
contenir bien des renseignements nouveaux et pr6- 
cieux pour Thistoire des femmes distingu6es de cette 
grande 6poque. Mais comment embrasser toutes ces 

1. Et non de HarcoUrt, conime on le met fort souvent et ^tort, 
ixjeme les plus instruits, tels que M. de Monmerque, dans M™« de Se- 
vigne ,t. IV, p. 445. 

2. Yoyez le chapitre quatrieme. 
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lettres, ou bien auxquelles s'arreter? Dans ce vaste 
recueil se detachent deux correepondances particu- 
liferes, plus considerables que toutes les autres , celle 
de la comtesse de Maure et celle de M™* de Longue- 
ville, les deux amies les plus intiraes de M"* de 
Sabl6. Et dans ces limites memes il faut faire un 
choix , car chacune de ces correspondances exige 
une etude speciale et ^tendue. Force de choisir^ on 
se doute bien de quel cdt^ seront nos preferences. 
D^s que M™* de Longueville parait, le charme agit, 
et il ne nous reste qu'A la suivre, d'autant plus 
volontiers qu'avec elle nous aurons I'avantage d'ac- 
compagner M™* de Sabie presque jusqu'^ sa derniere 
heure, tandis que la comtesse de Maure Fabandonne 
avec la vie au milieu de Tann^e 1663. Ajoutez que 
les lettres de M"'' de Longueville se rapportent h 
des affaires bien plus relevees. Parlous- en done, 
comme on dit, tout k notre aise, et , selon I'usage, 
commengons par reconnaitre d'oii viennent et en 
quoi consistent ces documents, jusqu'ici entiferement 
ignores, et qui vont voir le jour pour la premiere 
fois. 

La correspondance dont nous allons rendre corapte 
devait faire partie autrefois des papiers de Valant, 
puisqu'on y trouve des notes de la main bien connue 
du docteur ; mais elle en a ete distraite depuis fort 
longtemps, et elle reposait k part sous une assez vieille 
poussifere dans un coffret de fer-blanc, d'ou M. Hau- 
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reau , Tun des plus instruits et des plus a^l^s conser* 
vat6Ui;s qu'ait jamais eu la Bibliothfeque nationale et 
qu'elle a malheureusement perdu, I'a tir6e en 1850 
pour en composer deux volumes inscrits aujourd'hui 
au Supplement fran^ais sous le n° 3029. Ce sont des 
autographes, la plupart du temps non sign^s, quel- 
quefois avec la signature A. G* (Anne Genevieve). 
Les cachets sont encore intacts ainsi que les attaches 
de soie dont on se servait alorspour fermer lee lettres. 
II y en a la plus de deux cents, toutes de la main de 
la princesse; mais on n'a point les r^ponses de la 
marquise : elles ont 6t6 d^truites, conformement k la 
promesse que les deux amies s'etaient faite de bruler 
leurs lettres i mesure qu'elles les auraient lues. Les 
traces de cette convention sont partout dans M™* de 
Longueville : « Brulez ce billet ici tout a Theure, je 
vous supplie, et tons ceux que je vous escris aussi, et 
mandez-moi qu'il est brul6. — Ne craignez point 
pour votre lettre ; je la brulerai d6s que je I'aurai 
lue. — Ne craignez pas d'escrire clairement, car 
je brule vos lettres i Tinstant que je les ai lues. 
— Brulez ceci au nom de Dieu, etc. » Mais si M'"' de 
Longueville ob^issait fidelement k la convention, 
M™' de SabM ne I'ex^cutait gufere. Tandis que Tune 
ecrivait : « Brulez mes lettres, » Tautre les aban- 
donnait a Valant; celui-ci les recueillait, et il en 
faisait m^.me des copies qu'il collationnait sur les 
originaux, comme on le voit par cette note qui re- 
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vient trfes-fr^quemment : Longueville. Copic, nu- 
mero... collationne^ page... Ces copies de Valant ont 
disparu, on ne sait quand ni comment; mais, grSce 
a Dieu , les originaux subsisterit. Tr^s-peu de lettres 
sont dat6es; en les ^tudiant avec soin, nous nous 
sommes convaincu que pas une n'est ant6rieure k 
I'annee 1659 ou 1660, c^est-k-dire i I'^poque meme 
oil nous en sommes, quand d^ji depuis plusieurs 
ann6e M"* de SabI6 6tait retiree h Port-Royal , et 
que M"* de Longueville ne vivait plus que pour le 
devoir et le repentir. II y en a un assez bon nombre 
de 1663, de 1664 et de 1669; d'autres ont trait k 
des evenements politiques ou religieux arrives en 1670 
et en 1672; une d'elles est dat6e de 1674 ; quelques- 
unes meme paraissent aller au dela , en sorte que 
cette correspondance comprend certainement une 
quinzaine d'annees et conduit M™* de Longueville et 
M"" de Sabl6 jusqu'k la fin de leur carri^re. 

En la faisant connaitre , nous nous efforcerons de 
suivre ou plutot de retablir I'ordre chronologique 
autant quMl nous sera possible ; nous nous attache- 
rons surtout k p^n^trer dans T^me des deux amies, 
et k faire voir dans quels sentiments s'^coiilferent leurs 
derniers jours. Leurs pens^es deviennent de plus en 
plus s^rieuses avec les annees. Le gout du bel esprit , 
qui avait et6 si vif chez M"'' de Longueville , et qui 
avec sa beauts avait fait sa reputation avant la Fronde, 
est eteint depuis longtemps ; elle ecrit par pure ne- 
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cessite, au courant de la plume, pour dire ce qu'elle 

veut dire, et sans songer le moins du monde k la 

facon. II ne faut done pas s'attendre h trouver ici de 

ces petites et charmantes compositions qu'on appelle 

les lettres de M"* de S4vign6, si naturelles k la fois et 

si soignees, qui s'^chappaient avec une fecondit^ 

in^puisable de son esprit et de son coeur, mais que le 

gout le plus fin surveillait aussi , parce qu'elle savait 

bien qu'on les montrerait, et qu'elles feraient le tour 

d'une societe nombreuse et brillante. M"** de Lon- 

gueville est retiree du monde et meme livree a une 

austere penitence ; elle est revenue de toutes les vani- 

t^s, et elle ne fait pas les moindres frais pour une 

vieille amie. Cependant ces billets si negliges se re- 

commandent encore par un style ais6 et du plus haut 

ton , par je ne sais quelles graces secretes et sev^res, 

h jamais perdues , et qui m6me aujourd'hui , pour 6tre 

aper?ues et un peu gout^es, demandentun instinct 

bien d^licat et un sentiment particulier de la langue 

jeune et flexible qui semble les porter naturellement. 

Voici une lettre dont le lieu et la date ne sont point 

marqu6s, mais qui nous paratt la premifere de ce 

recueil , et doit avoir 6t6 ecrite de Normandie, vrai- 

semblablement de Rouen, au milieu de I'annee 1660, 

lorsque Cond^, grftce a Tintervention de I'Espagne 

et de son ministre don Luis de Haro, fit sa paix avec 

la cour et fut r^tabli dans ses biens, ses titres et ses 

gouvernements. M"* de Longueville recut alors les 

42 
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compliments de toute la France. Par quelque motif 
que nous ignorons, M'"* de Sable ne s'^tait pas press6e 
de joindre ses felicitations h celles de tout le monde. 
M"" de Lopgueville la gronde de son silence; en meme 
temps elle lui declare qu'elle ne compte point se ser- 
vir des prq:?perites nouvelles qui surviennent k sa 
maison, et qu'^u lieu de reparaitre sur la scfene, elle 
ne desire que de pouvoir de temps en temps aller 
lui faire visite dans sa solitude de la rue Saint- 
Jacques : 

j( 11 y a dejk assez longtemps que je me deman- 
dois quelle raison vous pouvoit empescher de m'es- 
crire dans m temps oil tant de gens , qui ne sentent 
rien pour moi assurement , me donnent des marques 
de leur souvenir. Cela ne me faisoit pas douter du 
vostre ni de vos sentiments ; mais comme j'aime a 
en recevoir des preuves, je les attendois tons les ma- 
tins avec impatience, et je souffrois d'en estre privee 
avec mortification. J'aurai encore longtemps, selon 
les apparences, celle de ne pas vous voir, car comme 
la cour ne reviendra point k Paris cet hiver, il est a 
croire que monsieur mon frere n'ira pas non plus, et 
que par consequent je ne quitterai point encore la 
provii^ce. Je vous assure que vous estesla personne du 
mondq dont la vue me sera la plus agr6able, et sur le 
comn^erce de laquelle je fonde une plus vraie satis- 
faction. Cela est admirable que dans tous les temps 
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et dans tous les changements ce gout-lJi subsiste en 
moi , et si on devoit remercier Dieu des joies qui ne 
vont point au salut, je le remercierois de tout mon 
coeur de m'avoir conserve celle-lJi dans un temps oil 
il Tu'en a ost^ tant d'autres. Je comprends le mieux 
du raonde celle que vous avez de voir la glorieuse 

* 

conduite de vos bons amis les Espagnols ^ En v^rite, 
elle est digne d'une grande estime, et doit donner un 
grand gout pour eux k ceux qui n'en auroient pas 
eu jusqu'ici. Vous m'advouerez aussi que voilk une 
grande etoile pour monsieur mon frfere, et qu'il est 
bien destin6 aux aventures relev6es. II faut bien se 
garder d'estre trop sensible a de telles choses et de se 
repandre sur des 6venements qui portent avec eux 
autant de malignity , surtout pour les gens qui ont 
este aussi touches de la grandeur et de T elevation 
que je I'ai est6. Voici un point oil le monde m'a bien 
attendue, dfes qu'il a este persuade que je ne jouois 
point la comedie, et je suis assuree qu'on me guet- 
tera avec bien de I'attention. J'espere parler avec 
vous de toutes ces choses et de bien d'autres , et je 
me fais une idee la plus agreable du nponde d'estre 
hermite avec vous quelques jours de la semaine , si 



1. U y a dans une lettre de La Rochefoucauld i M"® de Sable un 
passage tout a fait semblable a celui-ci [CEuvres completes de La Roche- 
foucauld, p. 445) ; « Je suis fdche que Gourviile n'ait rien remarqu6 de 
vos bons amis les Espagnols qui les fasse juger dignes de Testime que 
je vous enai vu faire. » On se rappelle combien des sa jeunesse M™e de 
Sable avait montre de gout pour le genre espagnol en toutes choses. 
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vous me voulez bien souffrir ; ce sera \k oil nous agi- 
terons et oil nous approfondirons bien des choses, et 
oil je vous montrerai mon coeur aussi k d^couvert 
que vous I'avez vu jadis, dans lequel vous trouverez 
toujours les sentiments les plus tendres du monde, je 
vous en assure. » 

M"** de Sable, qui s'etait laisse pr^venir par M"" de 
Longueviile, touch^e de ce retour d'amitie , y entra 
eile-meme si vivement , qu'elie eut un peu d'humeur 
en apprenant que M'"" de Longueviile avait fait un 
voyage k Paris, et qu'elle avait 6t6 meme dans son 
voisinage, aux Carmelites, sans lui faire visite. 
M""' de Longueviile, en se defendant, nous apprend 
qu'elle avait obtenu k grand'peine de son mari la 
permission d'aller k Paris, et qu'elle avait du y me- 
nager les ombrages de la cour, qui redoutait tou- 
jours son humeur entreprenante. La cour se trom- 
pait. Une fois que le mobile tout a fait particulier 
qui poussa M™" de Longueviile dans la Fronde , lui 
eut manqu^, elle 6tait redevenue ce qu'elle 6tait 
naturellement , la personne du monde qui avait le 
moins de gout pour les affaires et la politique : 

« De Coulommiers, ce 31 decembre 1660. 

« Comme j'ai regu deux de vos lettres en passant 
a Paris, et que je n'eus que le temps de les lire et 
non pas celui d'y faire reponse, je la fais en arri- 
vant ici. Je commencerai par vostre lettre de gron- 
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derie, et je vous dirai que vous apprenez par le 
public , et non pas par moi , que je devois passer 
aupres de Paris, parce que je ne pouvois pas declarer 
ce dessein devant que M. de Longueville Teut ap- 
prouv6 , et que Ton souhaitdit que je ne visse per- 
sonne k Paris pour les consequences d'une premifere 
entree, qui falloit qui fut tout k fait prccautionn^e, k 
cause de la cour, qui auroit eu peut-estre d^sagreable 
qu'on n'y eut pas observe quelque circonspection. 
Vous voyez par ce que je vous dis, qui est la pure 
verity , que vous avez est6 un peu bien vite k juger 
de moi , et que vous me devez cette justice de croire 
fermement que quand je ne fais pas une chose qui 
vous peut montrer mon amiti^, c'est qu'elle n'est 
point faisable, car \oi\k qui est vrai au pied de la 
lettre ; et ainsi quand en mille ans vous verrez , non 
pas une chose contraire, mais une douteuse, sus- 
pendez vostre jugement tout au moins, et attendez 
de mes nouvelles. Voilk ma reponse k vostre premiere 
lettre ; venons k la seconde. Tout le jansenisme du 
monde ne m'eut pas empeschee de vous aller voir, 
si j'eusse est6 plus longtemps ou plus libre k Paris ; 
mais puisque je n'y voulois voir personne, je ne pou- 
vois, par la mesme raison, sortir des Carmelites pour 
aller chez vous. II est certain qu'i tout ce que Ton a 
dans le coeur et dans Tesprit, on aimeroit bien mieux 
ne vous point voir que de ne vous voir qu'en pas- 
sant; car enfin que ne vous dira-t-on point, et quel 
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chapitre ne traitera-t-on pas k fond? Je vous assure 
que voilk la chose du monde qui attire 1^ plus nies 
souhaits et qui me donnera la plus sensible satisfac- 
tion, car je vous aime d'une maniere si particuli^re, 
que rien assurement ne vous le peut faire comprendre 
comme eel a est. » 

Elle t^raoigne sans cesse k M™" de Sabl6 combien 
elle d^sirerait Tentretenir, et ce d(5sir est si vif, qu'elle 
se le reproche. Elle voudrait T avoir aupr^s d'elle en 
Normandie : 

« Pour avoir un peu (lui ecrit-^lle) en vous par- 
lant mes coudees libres ; mais cela ne se peut , car 
vous ne pouvez vous resoudre k faire un pas, et tout 
de bon I'imagination du plaisir qu'on auroit k vous 
entretenir de toutes choses me met quasi en colore 
contre vous de ce qu'on n'en sauroit esperer ce 
petit effort. Vous estes trop bonne de craindre de vous 
emouvoir un peu trop pour moi; c'est signe que 
rien n'est eteint, et que tous vos sentiments sont en 
leur entier. Je ne sais si je fais bien de m'en r^jouir, 
et s'il n'y a pas un peu trop d'amour-propre d'ai- 
mer mieux ma satisfaction que vostre perfection ; 
mais comme je suis bien eloign^e de la mienne, il me 
reste , avec beaucoup d'autres defauts plus conside- 
rables, cette inclination d'Adam. » 

Peu a peu la vie retiree quo^ continua k mener en 
Normandie M™" de Longueville, meme apres que le 
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retour en gr^ce du prince de Conde aurait pu lui 
permettre d'en mener une toute differente, 6claira le 
roi et la cour sur son vrai caractftre, et inspira assez 
de confiance en sa parole pour que plus d'une fois 
M. de Longueville la chargeM de venif elle-m6me 
plaider ses int^rets aupres du roi. EUe se soumettait 
k la volont6 de son mari , venait k Paris , voyait le 
roi, lui disait ce qu'elle avait k lui dire, et, sans se 
donner aucun air d' importance , s'en retournait le 
plus tot possible. Cependant M™" de Sabl6, qui, de 
sa cellule , voulait tout savoir, en supposait toujours 
plus qu'il n'y en avait , et demandait k M'"" de Lon- 
gueville ce qu'elle avait dit au roi : 

« Vraiment, cela est plaisant (lui r^pond celle- 
ci) qu'on parle de ce que j'ai dit au roi , comme si 
c'estoit quelque chose ; ce n'est rien du tout de con- 
siderable. Ainsi il me seroit impossible de vous I'en- 
voyer, car j'ai est6 si ^loign^e de Tescrire que je ne 
I'ai quasi pas mesme retenu. Je lui repr^sentai bien 
simplement , et le plus succinctement que je pus, les 
griefs de M. de Longueville et les raisons qu'il avoit 
de pretendre qu'on ne lui mit pas ces gens-lk devanl 
lui. 9 

N'ayant pu se dispenser d'aller k Fontainebleau 
pour les couches de la nouvelle reine, Marie-Ther^se, 
elle raconte en ces termes k M"*' de Sable comment 
elle vit k la cour : 
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« De Fontainebleau , ce 30 octobre 1661. 

« C'est plutost une consolation k la fatigue qu'on a 
k Fontainebleau de vous faire response que ce n'est 
une nouvelle fatigue, et rien n'est plus mal nomme 
que cela ; mais vraiment il ne faut pas une chose 
moins agr^able que le sont les marques de vostre 
souvenir pour adoucir un peu le chagrin que j'ai ici. 
Je n'ai pas Tincommodit^ que vous pensiez, car mon 
frfere a pris la chambre ou j'avois tant de bruit, et 
m'a donn6 la sienne ou il n'y en a point du tout. 
C'est la seule douceur de Fontainebleau pour moi, 
car la mesme extresme hauteur, qui la rend tout k 
fait exempte de bruit, la rend si inaccessible aux 
gens qui n'ont pas une furieuse envie de me voir, 
que, comme il y en a fort peu dans cette disposition, 
j'y suis dans une assez grande solitude pour estre 
k la cour. J'y passe une partie de ma vie, par bien 
des raisons , et je ne vois guferes la reine-mere que 
le matin, ou pour I'accompagner k des vespres de- 
vant le saint-sacrement qui est expos^ et qui le sera 
jusqu'aux couches de la reine. 11 n'y a nul moyen k 
une personne qui seroit mesme plus aguerrie que 
moi k demander, de pr^tendre des graces en ce 
temps ici. Les justices se refusent quasi toutes, com- 
ment done oseroit-on demander des faveurs? Quand 
je vous verrai, je vous d^peindrai la cour, et puis 
je m'assure que vous m'advouerez qu'elle n' excite 
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point h se faire violence pour en exiger des bien- 
faits. » 

Quand la comtesse de Maure mourut k Paris, au 
mois d'avril 1663, dans *le temps meme ou M. de 
Longueville 6tait k I'agonie, M"" de Longueville eut 
la force de surmonter ses propres ^notions pour 
partager celles de M"* de Sabl6 : 

« De Rouen, ce 2 mai 1663. 

« Je n'ai garde d'estre plus longtemps sans vous 
escrire pour vous dire combien je sens pour vous 
aussi bien que pour moi la mort de cette pauvre 
comtesse de Maure. Je comprends si bien ce que cet 
accident peut produire en vous par tant de raisons, 
que j'en suis toute transie ' quand j'y pense. Si mes 
pri^res estoient bonnes, je vous assure que je les 
offrirois de bon coeur a Dieu pour vous soulager. En 
v6rit6, c'est une grande perte que celle de cette 
pauvre femme. Je demande partout ou je puis des 
particularites de sa mort, je veux dire celles qui 
regardent ses dispositions vers Dieu. J'en ai demand^ 
a M. le comte de Maure, quand il sera en estat de fe 
pouvoir faire. Sa douleur m'est si pr6sente et si sen- 
sible qu'il ne se peut davantage. Je ne sais s'il aura 



1 . M™« de Longueville se sert souvent de cette forte expression, alors 
anssi usitee au figure qii'au propre. Pascal a dit : '« J'entre en une 
veneration qui me transit de respect cnvers ceux qu'il semble avoir 
choisispour ses elus. » Voyeznotre Pascal, p. 444. 
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recu ma lettre, car on me mande qu'on ne sait oil il 
est : je prie Nostre Seigneur qu'il Tassiste. Je ne-sais 
quasi ce que je vous dis, estant dans un tel abatte- 
ment de corps ei d'espritque je n'en puis plus, car 
je suis partie malade de Paris, et vous jugez bien 
que mes occupations presentes ne me gu6rissent 
pas. » 

Apr^s la mort de son mari, M"' de Longueville 

vint s'etablir k Paris et se consacrer k I'^ducation de 

 

ses enfants. Elle vendit au roi le vieil hotel de la rue 
des Poulies, lorsqu'on voulut achever le Louvre et 
bMir la fameuse colonnade, et elle acheta, rue Saint- 
Thomas-du-Louvre , I'hotel que le due d'fipernon 
avait recemment acquis de M"'' de Cbevreuse, et qui 
depuis a recu et longtemps conserve le nom d'hotel 
de Longueville. Elle avait aussi un logement dans 
la premiere cour du convent des Carmelites de la rue 
Saint-Jacques, et I'hiver, quand elle etait k Paris , 
elle y allait faire de fr^quentes retraites. Elle 6tait 
done a deux pas de M'"" de Sable, et leur commerce 
devint plus assidu et plus intime. Vivant si pr^s P.une 
de Tautre, c'^tait dans leurs entretiens qu'elles 
r^pandaient ce qu'elles avaient dans TAme, reve- 
naient sur les ev^nements auxquels elles avaient pris 
part , sur leurs affections, sur leurs fautes, et qu'elles 
se disaient de ces choses que nous aimerions tant a 
recueillir, soit pour Thistoire du xvir siecle, soit 
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pour celle du cceur humain , et surtout du coeur de 

la femme. Leurs lettres devaient etre d'autant plus 

vides, que leurs conversations 6taient plus fr^quentes 

et plus remplies. Quelquefois ce ne sont que des 

billets assez courts ou M™^ de Longueville donne des 

nouvelles de sa sant6, s'enquiert de celle de son 

amie, s'invite ou refuse k diner et raconte les details 

de son interieur; souvent elle exprime le besoin d'un 

entretien ou elle puisse 6pancher son coeur ; mais cet 

entretien, nousne Tentendons pas, et les lettres qui 

sont sous nos yeux n'en retiennent qu'un reflet 

obscur, des allusions si voilees que Toeil le plus 

penetrant y surprend k peine quelques traits incer- 

tains. Ce qu'on saisit parfaitement dans cette longue 

correspondance, c'est le caract^re des deux amies, 

leurs occupations, leurs opinions, leurs petites que- 

relles, leurs raccommodements , leur vie intime : 

toutes deux spirituelles et aimables , celle-ci cu- 

rieuse encore et aflairee dans la solitude, celle-la 

ayant veritablement renonc6 au monde , n'y tenant 

plus que par ses devoirs, mais laissant paraitre 

encore ce naturel charmant que la devotion et le 

chagrin n'ont pu detruire; aussi devouee en amitie 

qu'elle I'avait ete en amour, donnant toujours mille 

fois plus qu'elle ne regoit ; d'une gen^rosit^ et d'une 

d^licatesse dans les sentiments quelquefois pouss^e 

jusqu'Ji la subtilite , et opposant aux negligences et 

aux ombrages de son amie une douceur d'ange, 



188 LA MAIIQUISE DE SABLfe. 

comme diraient encore ici M"'*" de Motteville et M"* de- 
Van dy \ 

Nous donnerons d'abord quelques billets assez insi- 
gnifiants, mais qui plaisent encore par la faQon dent 
ils sont tournes : ils trahissent partout la grande 
dame et la ferame d' esprit. 

« Vous avez des bontes qui me sont si sensibles et 
qui font une si profonde impression sur mon coeur, 
que je ne puis m'empescher de vous escrire encore ce 
petit mot pour vous reconfirmer ^ ce que je vous ai 
mand6 par ma dernifere letfre, je veux dire que je suis 
sur le point de partir. Je crois que cette nouvelle vous 
donnera de la joie. On ne pent en v6rit6 avoir une 
plus grande envie de vous voir que j'en ai. » 

« ...Je vous assure qu'on s'ennuie furieusement de 
n'ouTr point parler de vous, surtout quand il n'y a 
pas longtemps qu'on vous a vue ; car Dieu sait comme 
on se raccoutume a vous, et tout ce que cela fait souf- 
frir k ceux qui ont regout^ ^ le plaisir de votre con- 
versation. . . » 

« Je suis enrhum^e k mourir, et je vous assure que 
j'en suis quasi aussi faschee par ce que cela m'em- 

1. Voyez la Jeunesse de madame de Longueville, Introduction, 
pages 9 et 10. 

2. Reconfirmer. La langue etait alors bien plus souple qu'aujourd'hui 
et se pretait beaucoup plus a des compositions et combinaisons nou- 
velles, pourvu qu'elles fussent naturelles. 

3. Se raccoutumer, regoiiier, compositions de mots parfaitement na- 
turelles, commodes et agr^ables. Dans une autre lettre : « M. de Mon- 
tausier a soUicite, puis il a dSsollicH4. » 
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pesche de vous voir tous les jours que mes tracas me 
laissent libres, que par rincommodit^ que j'en ai. 
J'esp^re que ces deux jours ici, ou je ne sortirai 
point du coin du feu , me d^senrhumeront et me met- 
tront en estat de vous voir la semaine qui vient. J'en 
meurs d'envie, car on a mille choses k vous dire. Au 
reste , je suis bien faschee d'un mot que vous avez 
dit de moi , que vous ne viviez plus que d'aumosnes. 
Helas ! au lieu de me plaindre des embarras qui rem- 
plissent ma vie et qui m'empeschent de vous voir, 
vous en grondez : cela est bien vilain. » 

« Vraiment non , je ne savois point du tout que vous 
eussiez est6 malade, quand je vous escrivois des Car- 
melites. Yous le deviez bien juger, puisque je n'y ai 
pas envoye et que je n'y suis pas courue moi-mesme 
dans les instans que j'ai eus libres, qui n'ont pas este 
en grand nombre, car depuis Pasques il a fallu faire 
perpetuellement sa cour. M"* d'Orl^ans s'estant ma- 
riee , il a fallu estre h tout cela , et voir toutes ces 
reines, ces madames, ces mademoiselles, dont la plu- 
part s'en vont. J'en ai encore a voir ici , et monsieur 
mon fr^re qui s'en va aussi. J'envoie done savoir 
comment vous vous portez, en attendant que je vous 
voie , dont j'ai une merveilleuse impatience. » 

Toujours indulgente, M"'* de Longueville evite 
soigneusement les sujets de querelle, et les detourne 
par quelques mots bien sentis d'amitie : 
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« De Trie, ce I" juin 1663. 

« Je vous demande pardon de mon « s'il vous plaist », 
puisque c'est ce mot qui a tout gast6 , et qui vous a 
fait croire que je prenois vostre dessein autrement 
que je ne dois le prendre. L'abbe d'Ailly ' vous aura 
pu dire tout ce que je lui dis Ik-dessus , et combien 
je crains de vous desplaire en la moindre chose 
comme en la plus grande. Mais en voilk assez sur un 
aussi mediocre sujet ; laissons-le \h... Vous dites que 
vostre lettre est longue, et vous me promettez que 
ce sera pour longtemps. D'oii vient que vous tournez 
cette menace en promesse ? Je vous avoue que j'en 
suis scandalis6e , et que je ne pretends pas vous lais- 
ser passer de telles choses sans les relever. Je vous 
prie de croire que c'est une de mes plus grandes 
joies que vos lettres, et que les plus grosses sont les 
meilleures. En v^rite, c'est une charite que de me 
donner quelque consolation ; car je n'en ai guere en 
ce monde , et il n'y a point de jour ou il ne m'arrive 
des embarras nouveaux dans ma famille. » 

EUe souffre sans impatience et tourne en plaisan- 
terie les distractions , les refroidissements momenta- 
nes, les petites humeurs de M""' de Sable; mais quand 
cela va trop loin, la princesse se reveille : douter 
d'elle lui est une injure qu'elle ne supporte point; 

1. SurTabbe d'Ailly, voyez le chapitre precedent, et I'Appendice, 
II* partie. 
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apres cela, elle s'ap^ise et rentre dans sa douceur 
accoutum(5e. 

« De Trie, ce 2* d'octobre (1669). 

« Je vois bien que vous dormiriez toujours a mon 
egard , pour ne pas dire quelque chose de pis , si je 
ne vous r^veillois en vous demandant de vos nou- 
velles et d'ou vient ce profond silence. 11 est difficile 
de le rompre quand on n'a nulle matifere, et c'est h 
ceux qui wsont k Paris d'en fournir a ceux qui ne savent 
rien du tout comme nous, si ce n'est qu'ils s'ennuient 
de ne recevoir aucune marque de vostre souvenir, et 
il paroit que vous ne vous souciez gu^re de leur en 
donner. Voilkune vraie argoterie % et quand ce seroit 
vous, vous ne feriez pas mieux. Cela vous plaira sans 
doute plus que des douceurs, ou pour mieux dire ce 
sont des douceurs pour vous. . . » 

« De Tancarville, ce 9 octobre. 

« Est-il possible que mes chagrins et mes embarras 
m'ayent de telle sorte change I'humeur, que j'aye 
mis quelque chose dans mes lettres qui signifie que 
je suis fatiguee des vostres? Et si je ne I'ai pas fait, 
est-il possible que vous ayez pu apphquer ce que je 
vous dis des autres h vous? Je vous advoue que ces 
petites choses font voir qu'il n'y a personne au monde 
qui n'aye en elle quelque chose qu'on voudroit qu'elle 

i . C'est le mot propre et bien form^ derivant (i*argotj et se liant a 
arguer, argutie, argument , argumenter, etc. 
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H^eut point ; car comment voulez-vous qu'on sup- 
pose sans gronder que vous ne croyez pas ferme- 
ment, sur la foi d'une amiti6 de vingt-cinq ans, que 
dis-je d'une amitie? mais d'un agrement et d'une 
approbation perp^tuelle, que vos lettres ne peuvent 
que me plaire, et faut-il que je vous en assure tous 
les jours pour vous le persuader? En v^rite, cela 
n'est pas bien, et je vous en gronde de trfes bon 
coeur. Mais c'est trop grond^; je ne vous en ferai 
pourtant pas d' excuse, car vous voyez bien d'oii cela 
sort en moi, qui n'ai pas ce style fort k commande- 
ment.., » 

« J'ai bien peur que si je vous laisse le soin de 
m'avertir quand je pourrai vous voir, je ne regoive 
de longtemps cette joie , et que rien ne vous sollicite 
de me la procurer, y ayant toujours eu une certaine 
tiedeur dans vostre amiti6 depuis nos eclaircissemens, 
dont je ne vous ai jamais vu revenir bien nettement ; 
et c'est pourquoi je crains les Eclaircissemens^ car 
quelque bons qu'ils soient en eux-mesmes, puisqu'ils 
raccommodent les gens, il faut toujours advouer k 
leur honte qu'ils sont au moins les eflfets d'une mau- 
vaise cause, et que s'ils I'ostent pour quelque temps, 
quelquefois ils laissent une certaine capacite de se re- 
fascher ' tout de nouveau, qui, sans diminuerl' amitie, 
en rend au moins le commerce moins agreable. II 

1. Encore un mot dans le genre de ceux que nous avons sigaales , 
comme se raccoutumer, regouter, desoUiciter, etc. 
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me semble que j'6prouve tout cela dans vostre pre- 
cede ; ainsi je n'ai pas tort d'envoyer savoir si vous 
me voulez aujourd'hui. » 

Nous rencontrons dans les papiers de M™* de Sabl6 
le brouillon d'un billet qui est bien vraisemblable- 
ment la reponse k une des lettres pr^cedentes : 

« Je ne fais point d' excuse k votre altesse serenis- 
sime de ce que j'ai est6 si longtemps sans lui escrire 
at sans me donner Thonneur de respondre k celui 
de son souvenir, car bien loin d' avoir est6 en peine 
de la faute que j'ai faite, j'avoue que j'aurois bien 
voulu vous mettre un peu en colere centre moi : mais 
je n'ai pas eu ce bonheur, et j'ai 6te bien afflig^e de 
vous voir si bonne et si douce apr^s que j'ai tant 
failli. Je me suis flattee pourtant que parmi toutes 
ces epreuves vous ne sauriez douter que mon coeur 
vous puisse jamais manquer, et que je ne sois tou- 
jours en volenti de faire pour vostre service tout ce 
que je puis faire de dessus mon lit et dedans ma 
chaise... » 

Mais ces nuages passent vite, et la correspon- 
dance est tou jours sur le ton de 1' affection et de la 
confiance. Les deux amies se convenaient et se plai- 
saient par le.contraste m6me de leur caractfere. La 
princesse etait passionn^e, facile k ^mouvoir et k 
entrainer, cherchant surtout les satisfactions de son 
coeur, et, comme il appartenait k une femme du sang 

43 
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de Bourbon , comptant pour assez peu de chose la 
Gommodit6 et les aises dans la vie. La marquise etait 
par-dessus tout raisonnable et prudente , fort occu- 
pee de ses amis, mais ne se n^gligeant point elle- 
m6me. L'instinct de M"'^ de Longueville la portait 
du cot^^ du danger ; celui de M"'* de Sabl6 I'inclinait 
au repos. D^s que Tune eut fait le sacrifice de ses 
affections , tout le feste , pouvoir, fortune , succes de 
SQci^te, agrements de la vie, lui devint indifferent, 
et Dieu seul , avec la grande attente de la vie future, 
put remplir le vide de son &me. L' autre, en s'eloi- 
gnant du monde, avait garde dans sa retraite tous 
ses gouts , toutes ses faiblesses , et tneme , ainsi que 
nous Tavons dit , elle avait trouve le moyen d^allier 
fa devotion et la friandise. M"" de Longueville n' etait 
pas si habile. Comme on le pense bien, la bonne 
chfere ne lui avait jamais 6t6 de rien , mais depuis sa 
conversion elle suivait avec une rigueur inflexible les 
regies les plus ^troites del Taust^rit^ chretienne , et 
souvent il fallait lui rappeler ce qu'elle devait aux 
convenances de son rang et de sa maison. Elle aime 
les diners de M'"' Sabl6, mais pour causer plus libre- 
ment avec elle, et elle fuit tous les raffmements 
ou se complaisait le g6nie de la marquise. Si elle fait 
grace aux confitures, elle interdit les ragouts, elle 
reclame les miets les plus simples : elle veut qu'on la 
traite h Port-Royal comme une religieuse de Port- 
Royal. Ses scrupules, ses craintes, ses prieres'con- 
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trastent 6trangernent avec les requetes epicuriennes 
de La Rochefoucauld '# 

« Je vous rends gr^ce de vos confitures.., Je vous 
deinande , au nom de Dieu , que vous ne me pr^pa- 
riez aucun ragoust... Surtout ne me donnez point de 
festin... Au nom de Dieu, qu'il n'y ait rien que ce 
qu'on pent manger, car vous savez que cela est inutile 

pourmoi; de plus, j'en al scrupule Vraiment, 

vous n'avez nul besoin de me faire souvenir de la 
parole que je vous ai donn^e, ou plutot je me safs 
donn^e k raoi-mesme. Mon coeur fera toujours cet 
office sans vous, et d'une mani^re h se faire obeir in- 
failliblement. Mais quoique les conversations que nous 
avons ne blessent rien de tout ce qu^on doit k Dieu , 
je n'irai point ndanmoins les chercher par esprit de 
retraite ; car v6ritablement ce n'est pas le moyen de 
faire penitence que d'aller vous entretenir. Je le leraf 
jeudi , s'il plaist k Dieu. Vous me donnerez ce jour-la 
une portion de religieuse. Vous savez qu*outre les 
bonnes raisons qui vous doivent empescher de me 
donner de festins, c'est que j'en suis indigne par 
mon miserable gout. » 

Quand Mademoiselle, dans la Princesse de Pa^ 
phlagonie, se moque agr6abl«iient des frayeurs 
excessives de M"' de Sabl6 k I'idee seule de quelque 
maladie, de ses precautions infinies centre le mau- 

1 . Voyez le chapitre precedent, page 70. 
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vais air, et des remedes iqu- elle inventait sans cesse 
k faire envie aux facult^s de Paris et de Montpellier, 
il semble en \6tM qu'elle ait tenu entre ses raains 
les portefeuilles de Valant, si riches en recettes de 
tout genre, et qu'elle ait connu le manuscrit de la 
Bibliotheque nationale intitule Xei/res de m'adcum de 
Sable a dicers ^ Nous y voyons en effet la pauvre 
marquise se consumant jusque dans sa retraite en 
soins extraordinaires pour eloigner, les causes et les 
apparences meme de la maladie, et invoquant toutes 
les ressources et jusqu'aux illusions de la science 
humaine. Disons vite h I'honneur de Port-Royal qu'il 
ne s'aecommodait point de pareilles dispositions dans 
une personne qui se disait d^vouee k la bonne cause. 
Aussi, quand M"** de Sabl6 ecrit qu'elle voudrait 
bien aller k Port-Royal-des- Champs, k la condition 
qu'il n'y eut en ce moment ni malades ni mauvais 
air, Arnauld lui r^pond avec sinc6rit6 : « Ne son- 
geons point tant k fuir ce qui tot ou tard est inevi- 
table. Nous voulons nous bien porter, et le d6sir que 
nous en avons n'empesche point que nous ne soyons 
malades ; nous voulons estre sans incommodites , et 
nous en ressentons de continuelles. » Sevigny, qui 
transporta dans la devotion I'humeur un peu rude 
de I'homme de guerre, va plus loin et lui declare 
que ce qu'il faut venir chercher k Port-Royal, c'est 

i. SuppUment frauQais, 90i9,S. 
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la crainte de Dieu etnon pas celle de la souffrance. 
Malgr6 tous ses soins, elle n'avait pu 6chapper aux 
effets de la vieillesse , et k I'dge de soixante-dix ams 
elle perdit ou crut perdre I'odorat. Elle s'en affligea 
fort, et sachant que la mfere Agnfes avait ^prouv^ le 
meme accident, elle s'empressa de lui 6crire dans 
Tespoir d'en obtenir quelque adoucissement k ses 
peines. Elle en regut un sermon qui I'Mifia sans la 
consoler. « Helas! lui r6pond-elle, raa tr^s-chere 
mfere, je suis trop ^loign^e de vostre vertu pour qu'elle 
me puisse etre unexemple. Vous dites parfaitement 
bien que la privation de ce sens pent me servir de 
penitence, sur le plaisir que j'ai pris aux bonnes 
odeurs. J' en suis tout k fait persuadee, ma raison et 
ma volont6 s'y soumettent; mais je vous avoue que 
mon imagination souffre de me voir toute vivante 
porter une espece de mort dans une partie de nioi- 
meme. Je voudrois bien savoir si ces peines , qui 
viennent de mon amour-propre, peuvent entrer dans 
ma penitence. » Les lettres de M"* de Longiieville 
nous montrent M"* de Sabl6 sous ce meme aspect , 
adouci et voil6 par la plus indulgente amiti^. Con- 
naissant ses faiblesses, elle y entre complaisamment; 
elle lui demande la recette de ses eaux merveilleuses 
qui gu^rissaient tant de maux; elle la consulte, 
comme elle ferait un m6decin , et elle fait consulter 
k son intention les m^decins les plus c^lfebres des 
pays oil elle se trouve. Elle a scrupule de lui faire 
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des visiles ou d'en recevoir d'elle, lorsqu'elle est ma- 
lade ou qu'elle a quelqu'un de malade dans sa mai- 
son , ou dans son quartier, ou dans ses domaioes. Elle 
va bien plus loin : a-t-elle la nioindre incommodite, 
elle interrompt sa correspondance et ne la reprend 
que lorsqu'elle est n)ieux et que ses lettres ne peuvenl 
plus etre suspecte$ de communiquer aucun mal Et 
elle ne se moque point d'une si etrange pusillani- 
mite ; elle glisse dessus, et enveloppe le mot discret , 
qui nous r^v^ k demi les faiblesses de son amie, des 
expressions les plus affectueuses; elle lui t^naoigne 
une tendre compassion de ses peines» et jusque dans 
ses moindrea billets on sant ce cceur si bon et si 
doux qui la faisait adorer de tout le monde. 

« On ne peut en v6rit6 estre plus touch^e que je 
la suis de Festat de vostre esprit sur les incommo- 
dites de vostre corps, que nous voyons, Dieu merci, 
bien moins considerables que vous ne les croyez ; ce 
qui console les gens qui prennent autant de part que 
je fais k tout ce qui voits regarde. Mais ces peines 
que vous souffrez par vous croire plus malade que 
vous n'astes, sont «i r^elles que je ne puis les &a- 
voir san« en estre vraiment afflig^e, Je voudrois de 
bon ooeur en porter la moiti^ pour vous en 6.6- 
chargar..,. » 

« Si vous me ^arJiez timt de bon en me disant que 
je puis me moquer de ce que vous m'avez raande 
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de vos maux et des consultations que vous nVavez 
pri6ede faire, je serois dans un vrai chagrin contre 
vous; car se pourroit-il qu'il vous tombAt dans la 
pens^e que je fusse capable d*un si vilain sentiment 
et d'un tel manque d'amiti^? Ne pouvantpas eslre 
assez heureuse pour soulager vos maux , j'aime k les 
savoir, afin de les sentir, et d'y participer au moins 
par \k en la manifere que I'on pent. S*i1 y avoit eu en 
ce pays des m^decins & vostre mode, je les aurois 
bien consultds et vous en aurois rendu un obmpte 
fort exact; mais je n'en connois qu'un seal , qui est 
trfes-bon assurement , noais de cette bont6 des mede- 
cins de Paris qui ne vous convient point. Neanmoins, 
si vous voulez, je le consulterai, et je vous manderai 
son sentiment ; raais encore une foisj, c'est un hojnme 
tout tourn6 k la m6thode de Paris.,. » 

Et remarquez que celle qui a tons ces manage- 
ments pour la sante de son amie les ignore pour 
elle-mfime. kux Carmelites, elle couchait k terre sur 
un plancher sans parquet'; elle s'enfermait des 
semaines enti^res dans le desert humide de Port- 
Royal-des-Champs ; elle portait presque toujours une 
ceinture de fer *. €e sont ces aust^rit^s multipliees et 

1. Villefore, to V^r^tdblfivied'Anne'Gen0vievedeBo^rbonyd^chesse 
de Longueville, 6dit. de 1739, 2^ partie, page 164. 

9. L'usage des instrtunents de penitence lui 6tait devenu si familier 
qu'un jour, tenant son conseil dans sa chambre, en tirant son mou- 
choir, il tomba de sa poche une ceinture de fer que M. Lenain , assis 
pres d'elle, s'empressa de ramasser. ViUefore, ibid. p. 165. 
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toujours croissantes qui accablferent ce corps d^llcat 
et abregferent sa vie, sans toucher presque aux graces 
immortelles de sa personne , car un contemporain ' 
assure que « les progrfes de T&ge ne paroissoient 
presque pas en elle, que sa beaut6 n'estoit point 
effac6e , que sa pi6t6 lui seyoit bien , et que sa can- 
deur, sa modestie, sa douceur, ennoblies par son air 
de dignity, la rendoient dans les derniers temps aussi 
propre h plaire que jamais. » 

Mais il est temps d'arriver aux parties de cette 
correspondance qui se rappportent k de plus impor- 
tants sujets. 

Ce qui , h dire vrai , lui donnerait le plus de prix 
k nos yeux, ce serait d'en pouvoir tiref quelques 
lumiferes nouvelles sur La Rochefoucauld et M"'* de 
Longueville, d'y apprendre quels sentiments ils 
avaient pu conserver Tun pour I'autre aprfes la 
grande rupture, si jamais ils s'6taient rencontres 
chez I'amie oil ils allaient tous deux si fr^quemnient , 
si M'"" de Longueville prit part aux occupations 
ing^nieuses qui charmferent les loisirs de M™** de Sa- 
bl6 de 1660 a 1665, et oil La Rochefoucauld joua le 
principal r61e, si enfin elle n'aurait point aussi 
donn6 son opinion sur le livre des Maximes, ainsi 
que la comtesse de Maure, M™* de Gu^men^, M"** de 
Liancourt, M"* de Schomberg, M"' de Montbazon et 

1. Villef ore, page 170. 
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M™* de La Fayette. Elle qui avait it6 nourrie dans le 
culte des choses galantes et d^licates, I'^lfeve et I'idole 
de Thotel de Rambouillet, le module de la vraie 
precieuse, la Mandane du Grand Cyrm^ la Ligda- 
mire de Somaize et du Cercle des Femmes savantes ', 
qui, au milieu des agitations de la Fronde, s'^tait 
fait une affaire du triomphe du sonnet de Voiture sur 
celui de Benserade , qui pesa leurs m^rites et leurs 
defauts avec tant de gout et de finesse *, on voudrait 
bien avoir son avis sur tous ces myst^res du coeur 
qu'elle 6tait si bien faite pour d6m61er et pour met- 
tre en lumifere. On se demande si M™* de Sable 
ne Tavait pas consult^e, comrae elle fit toutes les 
femmes d'esprit de sa connaissance, si M""* de Lon- 
gueville n'a pas rdpondu comme elles, et on espfere 
quelquejolie lettre un peu subtile, mais d'un agr6- 
ment supreme, h mettre h c6t6 de la charmante lettre 
de la duchesse de Schomberg. Vaine esp^rance ! 
Toutes nos recherches n'ont abouti qu'k la d6cou- 
verte de quelques billets dont le plus grand int^ret 
est de faire voir k quel point M"* de Longueville 
6tait chang^e. 

Convertie en 1654, ^ trente-cinq ans, k la suite 



1. G'est le nom de precieuse de M™« de Longueville dans le Grand 
Dictionnaire historique des Pr4cieuseSy t. !«', p. 290, et dans le Cercle 
des Femmes Savantes au mot Ligdamire ; mais dans ces deux ouvrages 
de 1661 et de 1663 il n'est question que du passe, et on declare que 
M""« de Longueville n'est plus occup6e que de son salut. 

2. Voyez la Jeunesse de madame de Longueiille, p. 328-B40. 
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des pfus violents chagrins de tout genre, M"** de Lon- 
guevil'le s'^tait comme pr6clpit6e dans la devotion : 
elle avait rompu avec tout ce qui lui pouvait rap- 
peler le pass6 et la rengager dans le raonde. En se 
rapprochant en 1660 de M™' de Sabl6 , elle n' avait 
pas voulu revoir La Rochefoucauld. Elle n'en parlc 
jamais, et ce noin ne se rencontre pas une seule fois 
dans cctte correspondancc de quinze ann^es. En 
6tait-il toujours ainsi dans les entretiens intimes? 
Tout h rheure on verra que non. Peut-6tre , k I'insu 
meme de M'" de Longueville , le charme qui Tatta- 
chait k M™' de Sabld tenait-il encore k La Rochefou- 
cauld , et trouvait-elle un plaisir secret k ^couter ce 
que lui en pouvait dire, mfime k demi-mot, une per- 
sonne qui 6t^t entree autrefois dans leurs tendresses 
et qui leur 6tait un dernier lien. Que peuvent signi- 
fier en effet, surtout dans les commencements de 
leur nouveau commerce, ces d^sirs si vifs qu^exprime 
k tous moments M™* de Longueville d'etre aupres de 
son amie pour lui ouvrir son cceur, et le lui laisser 
voir tout entier, comme dans I'ancien temps? Cela 
ne se peut gu^re rapporter qu'^ La Rochefoucauld. 
En dire du mal, c'^tait en parler, c'6tait y penser 
encore. On ne devait pas, on ne voulait pas le revoir, 
mais on n'6tait pas fftch^e de savoir de ses nouvelles, 
d'etre au cour ant de ses affaires, peut-^tre ^nfinie de 
ses nouveaux sentiments. 

Mais combien ce coeur si delicat et si fier ne dut-il 
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pas 6tre blessfi lorsqu'en 1662 parurent les Memoires 
ou La Rochefoucauld livrail k la malignity publique 
les faiblesses les plus cacb^es de celle qui s^^tait 
donnee h lui? Jamais outrage ne fut plus inattendu 
et plus rfivoltant. Encore s'il fitait parti d'une ftrae 
rScemment offens6e, et qui, dans le premier empor- 
tement, se soulage par la vengeance ! mais non : 
La Rochefoucauld 6crivait ses Mimoires au sein de 
la vie la plus heureuse, ayant parfaitement oubli6 
ses anciennes amours et en ra^ditant de nouvelles. II 
ne fait paraltre aucun reste de passions d'aucune 
sorte ; il n'est ni frondeur ni royaliste ; il juge et il 
peint tous les partis avec la facile impartiality et le 
sang-froid impitoyable de T indifference ; il n'est 
occupy que de lui-m^me et du soin de ee composer 
un personnage int^ressant. Hors de 1^, il est tr^s- 
v6ridique, et c'est un des meilleurs guides h suivre 
dans Thistoire de la Fronde, avec M"* de Motteville 
et surtout M. de Montglat. C'6tait la premiere fois 
qu*on osait ainsi prfevenir la posterity, et mettre h nu 
ses contemporains h leurs propres yeux. II est meme 
h croire que La Rochefoucauld ne forma pas v6rita- 
blement ce dessein , et qu'on imprima ses Memoires 
malgr6 lui ou k son insu ; mais il les avait beaucoup 
laiss^s courir, et il ne se lavera jamais de la honte 
d' avoir si mal gard6 les secrets d'autrui. Le succ^s 
et aussi le scandale furent immenses, Le due de 
Saint-Simon , le p^re du grand ^crivain qui nous a 
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conserve cette anecdote % imt6 qu'on lui imputftt 

d' avoir jamais song6^^ trahir le parti du roi , courut 

chez le libraire, et 6crivit de sa main sur tous les 

exemplaires k Tendroit qui le regardait : Vaulexir en 

a menti. La Rochefoucauld dut d^vorer cet affront. 

Le prince de Cond6, dont le portrait n'dtait pas 

flatt6, se plaignit et mena^a. l\ n'y eut qu'un cri 

centre ce qui concernait M™* de Longueville. Une 

femme livr^e ainsi k tous les regards dans sa vie la 

plus intime et dans toutes ses f antes, de son vivant, 

du vivant de son mari, en face de ses enfants et de ses 

freres , et par celui qui avait le plus profits de ses 

faiblesses, et encore une telle femme, si douce dans 

la prosp^rit^ et alors si humble et si pMtente! La 

conscience publique se souleva, et La Rochefoucauld 

ne se put dispenser de d^savouer formellement ses 

Memoires. Unecopie de ce d^saveu se trouve dans les 

portefeuilles de Valant ^. En voici les passages les 

plus importants : « Les deux tiers de I'escrit qu'on 

m'a monstr6, et que Ton dit qui court sous mon nom, 

ne sent point de moi, et je n'y ai nuUe part. L'autre 

tiers, qui est vers la fin, est tellement chang6 et fal- 

sifle dans toutes ses parties et dans le sens, Tordre 

et les termes, qu'il n'y a rien qui soit conforme k ce 

que j'ai escrit sur ce sujet-lk ; c'est pourquoi je le 



1. Tome l^, page 91. 

2. Tome II, page 168. Voyez M. Petitot, dans sa notice sur La Roche- 
foucauld, en tete des M4moires^ t. LI de laa* s6rie de la collection. 
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d&avoue comrae une chose qui a et6 supposee par 
mes ennemis ou par la friponnerie de ceux qui 
vendent toute sorte de manuscrits sous quelque noni 
que ce puisse estre. M'"* la marquise de SabI6, M. de 
Liancourt et M. Esprit ont vu ce que j'ai escrit pour 
moi seul ; ils savent qu'il est enti^rement different 
de celui qui a couru , et qu'il n'y a rien dedans qui 
ne soit comme il doit estre dans ce qui regarde M. le 
Prince. M. de Liancourt le lui a temoigne, et il en a 
paru persuade... 11 faut aussi dire la'menie chose 

pour ce qui regarde M"* de Longueville » Ce 

dfeaveu si net etait un mensonge n^cessaire, et il ne 
peut tromper que ceux qui voudraient absolument 
etre tromp^s K 

Sans doute il y a dans le petit volume , si souvent 
r6imprime ^, des pages qui ne sont pas de La Roche- 
foucauld ; mais celles qui dans le temps r^volt^rent 
le plus tous les honnetes gens lui appartiennent 
incontestablement. On n'a point, il-est vrai, le ma- 
nuscrit autographe des Memoires, mais la Biblio- 
tb^ue nationale possede de nombreuses copies an- 
ciennes, une entre autres, qui est bien du xvii" siecle, 



1. M. Petitot n'est pas de ce nombre : « 11 est permis de douter de la 
sinc6rit6 de ce desaveu... Il parait que le veritable motif de la demarche , 
de La Rochefoucauld fut la crainte de d^plaire au prince de Gonde et a 
la duchesse de Longueville, sa soeur, sur lesquels 11 s'6tait exprime fort 
libremeut. » Tome LI, p. 326. 

2. La premiere Edition parut a La Haye en 1662, formijit elzevirien, 
a la sphere; il y en a eu une seconde en 1663, deux autres au moins en 
1664, et jene sais combien dans les annees suivantes. 
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et qui a ce titre : Memoir es de M . de La Rochefoucauld 
tels quil tes avotie^; or on y trouve sur M*"* de 
Longueville ce qu'il y a de pis dans les Editions de 
Hollande* II y a plus : M. Renouard et M, Petitot 
ont eu k leur disposition d' autre* nianuacrits des 
MemoireSy anciens aussi et meilleurs encore ou du 
moins plus ^tendus. Nous avons 6tudi6 nous-merae 
celui qui a servi de texte h I'^dition de M, Petitot, et 
qui ^ vient de la bibliothfeque de Louis le Bouthillier 
de Chavigny, marquis de Pont, autrement dit de 
Pont-Chavigny, Tun des fils d' Armand-L6on le Bou- 
tillier de Chavigny, fils aine de L6on de Chavigny, 
ministre secretaire d'Etat sous Louis Xlll et sous la 
Regence, mort en 1652, un des amis pariiculiers de 
Conde et aussi de La Rochefoucauld , qui en parle 
souvent dans ses Memoir es. Ce manuscrit porte en 
tete I'avis suivant , d'une main aussi ancienne que 
tout le.reste : «Ces M6moires sont les veritables de 
M, D, L. R» F., et diff6rents de ceux qui ont 6le 
imprimes en Hollande, soit pour la beaute du stile, 
soit pour I'ordre des choses et la v6rite de I'histoire. 
Les imprimis ont ete compiles par Cerizay pendant 
qu'il 6toit son domestique, et partie de ces pieces, 
qui sont assez mal cousues ensemble, sont de M. de 
Vineuil , partie de M. de Saint-Evremond ; le reste a 

1. Fonds de Harlay, n9 352. Voyez Petitot, ibid, 

2. n appartient aujourd'hui i un bibliophile am^ricain tres-insti'uit, 
M. Goppinger, qui a bien voulu nous le communiquer. 



CHAPITRE TR01S16ME. 207 

ete pris dans les manuscrits deM. D, L, R. F.; mais 
ceux-ci fiont Mitiferement de lui. » Si ce manuscrit 
contient v6ritablement Touvrage de La Rochefou- 
cauld, r6dition d6savou6e n'est done pas infidele, car 
elle s'y retrouve presque tout enti^re, corrig6e il est 
vrai, et surtout augraent6e. Undes passages fftcheux 
sur M"'* de Longueville a 6t6 adouci ; le plus triste, 
oil La Rochefoucauld d6crit I'intrigue et, commeil 
dit, la machine qu'il inventa et qu'il conduisit pour 
brouiller le frere et la sceur, et donner Conde k I'en- 
nemie de M"" de Longueville, M'"'' de Ch&tillon, ser- 
vant les int6r6ts sordides de celle-ci \ parce qu'elle 
servait ceux de son depit, ce deplorable passage a 
ete scrupuleusement conserve. Le portrait de M'"" de 
Longueville se transformant dans les &Qntiments de 
ceux qui avaient pour elle une adoration particuliere 
et recevant la loi au lieu dela donner, a disparu, et 
nous le regrettons vraiment > car il 6tait d'une touche 
trop fine pour n'etre pas de La Rodiefoucauld , et , 
sans le vouloir, tr^s-flatteur pour M"* de Longue- 
ville qu'il montrait au moins d6sint6ressee et de- 
vou6e. A la place de ce portrait , il y a deux ou trois 
pages nouvelles, aussi fort bien tournees, oit les ori- 
gines et, du cdt6 de La Rochefoucauld « les raisons 



I. C'est La RochefoiLcauld qni reneoura^a a se partag^r a peu pr^s 
entre Nemours et Conde , b. garder Nemours pour son coeur et Conde 
pour sa fortune , et qui porta ce dernier a donner en toute propriete la 
terre de Werlew a sa belle ecmsine. 
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fort peu chevaleresques de la liaison si mal tormin^e 
sont racont^es dans le plus grand detail , et , il faut 
bien le dire, avec une rare eflfronterie. Enfin partout 
dans ce manuscrit , et particuliferement aux endroits 
les plus coupables, I'excellence du style trahit la 
main de La Rochefoucauld. Non, certes, ce n'est pas 
I'acad^micien Jacques C^rizai ou Serizay, intendant 
de la maison de La Rochefoucauld, disciple assez 
fade de Balzac et mort d'ailleurs en 1654 ; ce n'est 
pas Vineuil , Fauteur mani^r^ et mediocre des por- 
traits de M~* Cornuel et de M™*' d'Olonne dans les 
Portraits de Mademoiselle ; ce n'est pas Saint-Evre- 
mond , stranger k cette soci^t6 ; c'est La Rochefou- 
cauld lui-m6me qui seul a pu 6crire tout ce qui se 
rapporte k M"'' de Longueville , k ses qualit6s , k ses 
d6fauts , k son histoire secrete , parce que seul il en 
avait une aussi exacte connaissance. 

M™' de Longueville ne s'y trompa point : elle re- 
connut parfaitement La Rochefoucauld, et pour lui 
faire un trfes-mauvais parti, elle n' avait qu'Ji dire 
un mot k son fr^re Conde, d^jk fort irrit^ pour son 
propre compte; mais ce mot, elle se garda bien de 
le dire. Triomphe admirable de 1' esprit chr6tien sur 
tons les sentiments de la nature ! Cette fifere creature 
qui avait lutt6 centre la royaut^, brav6 I'exil, la mer 
et la guerre civile, qui , enferm6e dans Stenay et en- 
velopp6e par une arm^e victorieuse , ne s'6tait pas 
rendue, et k force de courage avait un moment 
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triomph6 de la fortune et de Mazarin, courbait alors 
la tete sous le joug de la croix. Elle veiiait de se 
remettre entre les mains de Taust^re Singlin, et sous 
ce maitre consomm^ elle avan?ait k grands pas dans 
les voies de la perfection chr^tienne. Elle s'appli- 
quait k combattre celui de ses defauts qui Tavait tant 
egar^e, cet amour-propre habile k prendre toutes les 
formes, tantot celle de la coquetterie, tantot celle de 
I'ambition, ce besoin de plaire, ce desir immod^re 

« 

de la louange qu'on appelle flatteusement la passion 
de la gloire, ce gout de I'^l^vation et de la grandeur 
dont elle s' accuse elle-meme dans la premiere lettre 
qu'elle ecrit en 1660 a M™* de Sabl^ ^ Centre cet 
instinct superbe qu'elle tenait de sa mfere et qu'elle 
partageait avec son frere, elle invoquait toutes les 
mortifications, et s'exergait k les supporter avec la 
meme magnanimity qu'elle avait montr6e autre ois 
au milieu des plus grands perils. 

Au risque d'etre un peu long , donnons quelques 
exemples de I'incroyable humility que le christia- 
nisme enseigna k M"** de Longueville, et qui a 6te 
sa gloire supreme. 

Un jour qu'elle avait en vain demand^ au roi 
quelque gr^ce pour une personne qui I'int^ressait , 
car elle ne demanda jamais rien pour elle-meme, 
elle fut si vivement emue du refus du roi , qu'oubliant 
toutes ses resolutions et emportee par sa nature il 

1 . Voyez glus haul, page 179. 

14 
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lui echappa, dit un auteur contemporain ', a des 
paroles fort indiscr^tes et fort peu respectueuses , 
pour ne rien dire de plus. » lln seul homnae les avait 
entendues, etne lui fut pas fiddle. Le roi le sut et 
en parla au prince de Cond6, qui I'assura qu'on 
Tavait tromp6. « Je Ten croirai elle-meme », repondit 
Louis XIV. Le prince va voir sa sojur, qui ne lui 
cache rien. II s'efforce de lui persuader qu'en cette 
occasion la sinc6rite serait une sottise, et qu'elle 
fera meme plus de plaisir au roi denier que d'avouer 
sa faute. « Voulez-vous, lui dit-elle, que je la r^pare 
par une plus grande , non-seulement envers Dieu , 
mais envers le roi? Je ne saurois gagner sur moi de 
lui mentir, quand il a assez de g^nerosite pour m'en 
croire et s'en rapporter h moi. Ce gentilhomme a eu 
grand tort, mais apres tout il ne m'est pas permis 
de le faire passer pour un imposteur et un calomnia- 
teur, puisqu'en effet il ne Test pas. » Le lendemain , 
elle alia trouver le roi, et, tombant h ses pieds, elle 
lui confessa la verit6. 

Lorsque ce malheureux Bussy, qui, avec plus de 
conduite et en cultivant mieux ses .belles facultes 
naturelles, eut pu devenir a volonte un grand homme 
de guerre ou un grand ecrivain , aprfes s'etre perdu 
aupres de Turenne pour des chansons, mit le comble 
h toutes ses imprudences en laissant ' circuler le 

1. Pelisson, dans Villefore, dont nous empruntons le recit. 
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manuscrit de YHistoire amournise dos Gaules, comme 
La Rochefoucauld avait fait celui des Menwiresj 
Conde, pouss6, dit-on, par M'^vde Chfttillon fort 
maltrait^e dans cet ouvrage, t^moigna publiquement 
sa colfere de Tinsolence de I'auteur. II n'en fallait 
pas davantage. Un des gentilshommes de Cond6, 
pensant plaire k son maltre , fit armer tous les do- 
mestiques de rh6tel dans le dessein d'aller k leur 
tete assommer Bussy. Heureuseuient M'"" de Lon- 
gueville n'avait pas 6t6 6pargn6e dans VHistoire 
amoureuse drs Gaules. Ayant appris ce qui se pas- 
sait k I'hotel de Conde, elle y courut, et conjura son 
frfere les lannes aux yeux de pardonner pour elle au 
coupable ' . 

Un peu plus tard , allant un jour des Carmelites 
k Saint-Jacques-du-Haut-Pas , sa paroisse, un offi- 
cier s'approcha de sa chaise pour lui demander 
quelque service. M™* de Longueville lui ayant r^- 
pondu poliment qu'elle ne pouvait faire ce qu'il 
souhaitait, cet homme irrite hausse la voix, et bien 
instruit du pass6 de sa vie , grSce k Bussy ' et k La 
Rochefoucauld, il se met k le lui rappeler dans les 
termes les plus outrageants. Les valets de pied qui 
entouraient la princesse allaient se jeter sur lui : 
«t Arretez, leur dit-elle ; qu'on ne lui fasse rien; lais- 

1 Villefore, 2« partie , page 162. 

2. Le livre de Bussy fut imprime eu 1665, et il y en eut bien vite un 
grand nombre d^editions avec la clef. 
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sez-lui dire tout ce qu'il voudra : fen nitrite bien 
d'autres '. » 

Mais en 1662, quand M"** de Longueville apprit 
ce qu'avait ecrit sur elle La Rochefoucauld, Tepreuve 
fut bien autrement dure. Elle aussi, malgre toute 
son humilitc, elle dut s'^crier dans Famertume de 
son coeur, comme M™' de S6vign^ aprfes le pamphlet 
de son cousin : « fitre dans les mains de tout le 
monde, etre le livre de divertissement de toutes les 
provinces, se rencontrer dans toutes les biblio- 
thfeques, et recevoir cette douleur, par qui * ! » Nous 
avons relu bien des fois avec 1' attention la plus scru- 
puleuse toutes les lettres de M'"* de Longueville k 
M™* de Sabl6 qui se peuvent rapporter aux ann^es 
1662 et 1663, pour y surprendre une phrase, un 
mot qui trahit I'^motion douloureuse qu'elle dut res- 
sentir. La plume n'a rien dit; mais dans les entre- 
tiens particuliers le coeur ne s'est pu contenir, et 
c'est La Rochefoucauld lui-m^me qui nous Tapprend 
dans une lettre dont nous pouvons fixer k la fois le 
sens et la date. 

Pour toute vengeance , M"' de Longueville avait 
laiss6 eclater une colore g6n6reuse dans le sein de 
M"** de Sabl6. Averti par celle-ci , que fait La Ro- 
chefoucauld ? II renouvelle avec le plus grand air de 
bonne foi un d6saveu dont nous connaissons la va- 

1. Villefore, ifetd., p. 163. 

2- Edition de Monmerque, tome I«r page 130. 
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leur, et aprfes s'^tre ainsi mis h couvert il continue 
ses Etudes sur les femmes; il demande k M"''' de 
Sabl6 de bien sender Tame de M"'* de Longueville, 
de rechercher et de lui dire si le calme qui avait 
bientot succ6d6 aux premiers raouvements de T in- 
dignation est un fruit de la piet6 ou simplement 
un eflfet de la lassitude , selon son principe favori. 
Odieuse anatoraie d'un coeur qu'on a d^chire , et 
dont on 6tudie avec une froide curiosity les derniers 
battements et les apaisements magnanimes ! Le d6- 
tracteur de tout noble sentiment examine en badi- 
nant d'oii vient qu'on ne le bait plus; il ne peul 
admettre qu'une ftme naturellement grande , et en- 
core agrandie par le christianisme , soit capable de 
finir par accepter volontairement le d^shonneur 
comme une s6v5re mais juste punition , et de par- 
donner pour etre pardonn^e k son tour ; il ne croit 
pas plus au pouvoir de la religion qu'i celui de la 
vertu ; il calomnie M™' de Longueville jusque dans 
ses dfirniers sacrifices; il y cherche le sujet d'une 
maxime nouvelle, k I'honneur de la lassitude, de 
la paresse, dont la pr^tendue puissance etonnait si 
fort M""* de Schomberg '. La maxime parait d^j^ 
dans la lettre, il n'y manque plus que le trait et la 
pointe. 

1. Voyez chapitre deuxifeme, page 125. 
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« A La Tesne, le 21 juin (1662) *. 

« J'etois assez persuad6 que vous trouveriez des rai- 
sons pour justifier votre silence ; mais je ne croyois 
pas que vous voulussiez en mesme temps me repro- 
cher de manquer de soin pour vous et de curiosity 
pour savoir l'6tat ou vous avez trouve la personne 
que vous avez vue depuis peu. On m'en a dit des 
choses si difKrentes sur les sentiments qu'elle a pour 
moi , que j'avoue que vous m'obligerez sensiblement 
de me dire sans fa§on ce que vous en avez remar- 
que ; car, h vous parler franchement, je ne puis com- 
prendre qu'une personne qui donne tous les jours des 
marques d'une piet6 si extraordinaire ait mieux aime 
prendre le parti de se plaindre de moi avec aigreur 
et de m' accuser d'avoir fait un ouvrage qu'elle cog- 
noist bien que je n'ai pas fait, que d'adjouster foi 
au tesmoignage que vous lui en avez rendu. Ge que 
je vous en dis ne changera jamais rien a la conduite 
respectueuse que je me suis impos^e sur son sirbject; 
mais je voudrois bien sgavoir par une personne qui 
voit comme vous les replis du coeur quels sont ses 
veritables sentiments pour moi , je veux dire si elle 
a cess6 de me hair par devotion ou par lassitude, ou 
pour avoir cognu que je n'ai pas eu tout le tort 

1. Porte feuilles de Valant A. IT, p. 265; (Euvres de La Roche four- 
cauld, p. 446. 
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qu'elle avoit cru. Enfin je vous demande de m'apr 
prendre ce qui vous a paru IJi-dessus '. » 

Au reste, il ne faut pas s'^tonner que La Roche- 
foucauld aille chercher jusque dans le fond du coeur 
de M"*' de Longueville la matifere d'une maxinie sur 
la vraie cause de la fin de la haine , car nous trou- 
vons dans les portefeuilles de Valant un papier de la 
main de La Rochefoucauld oil M'"' de La Fayette 
pourrait bien etre int6ress6e et prise elle-meme 
comrae le sujet d'une experience. C'est en tous cas 
un morceau fort curieux. Au dos est ^crit : « M. de 
La Rochefoucauld donne ceci k juger. » 

« J'ai cess6 d'aimer toutes celles qui m'ont aim6, 
et'j'adore Zayde qui me mesprise. Est-ce sa beauts 
qui produit un eflfet si extraordinaire , ou si ses ri- 
gueurs causent mon attachement? Seroit-il possible 
que j'eusse un si bizarre sentiment dans le coRur, et 
que le seul moyen de m'attacher fut de ne m'aimer 
pas? Ah I Zayde , ne serai-je jamais assez heureux 
pour estre en estat de cognoistre si ce sont vos 
charmes ou vos rigueurs qui m'attachent k vous? » 

Un autre petit papier, joint au pr6c6dent , donne 
cette variante sur la dernifere phrase : 

1. Et ailleurs : « Toutce que j'apprends de cette morte dont vous me 
parlez me domie une curiosity extreme de vous en entretenir. Vous 
savez que je ne crois que vous sur de certains chapitres, et surtout sur 
les replis du coBur. » Ibid. 
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a Ah ! Zayde, ne me mettrez-vous jamais en estat 
de cognoistre que ce sont vos charmes et non pas vos 
rigueurs qui m'ont attach^ k vous? » 

Nul passage analogue k celui-lk ne se trouvant 
dans Zayde, il faut bien en conclure que ce n'est pas 
ici une addition ou une • correction propos^e, mais 
une question de morale amoureuse et peut-etre une 
declaration subtilis6e, adress^e sur un air de badi- 
nage k la Zayde qui 6tait alors I'objet des soins et 
des d^sirs de La Rochefoucauld. Mais revenons k 
M™*" de Longueville. 

Aprfes le court moment de bien juste indignation 
qu'elle ^prouva en 1662, k I'apparition des Mc'wotVc> , 
la paix rentra dans son &me, et depuis la surface*au 
moins parait tranquille. Elle connait les occupations 
litteraires de M™* de Sable, elle t6moigne s'y int6- 
resser par ^gard pour son amie, mais elle n'y prend 
aucune part. M™' de Sabl6 lui parle des sentences et 
des maximes auxquelles tout le monde travaillait au- 
tour d'elle, des divisions qu'elles causaient dans sa 
soci^te, et elle lui adresse des questions qu'elle retire 
bien vite, les trouvant un peu trop d^licates. M"' de 
Longueville accueille affectueusement ces communi- 
cations ; elle se defend d'entrer dans ces querelles 
qu'elle n'a pas I'air de bien comprendre , mais elle 
tient son coeur ouvert devant M"**' de Sabl^, et elle 
I'enhardit k y p^n^trer : 
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« M. Esprit (alors pr^ceptQur des enfants de son 
fr^re, le prince de Conti), qui est ici , ra'a parl^ de 
ces sentences, mais il ne me les a pas assez expli- 
qu^s pour comprendre vostre dissentiment sur leur 
subject, je veux dire pourquoi cette mesine chose 
que vous trouvez qui fait honneur h leur esprit fait 
honte k leur ftme ^ Je suis toute honteuse de ce que 
vous me dites que je vous ai fait ravaler par mon 
silence les questions que vous aviez en vie de me 
faire. Ce n'a pas ete mon dessein , car, bon Dieu ! 
que ne me pouvez-vous pas demander, et h quoi ne 
vous respondrois-je pas avec la derniere ouverture ? 
Vous le cognoistrez bien quand vous me tiendrez 
dans cet hermitage , qui est un des lieux oil je me 
souhaite. . . Questionnez-moi toutes les fois que vous 
en aurez envie , au nom de Dieu , et sans reserve. » 

M™* de Sabl6 u'h^site plus : au risque de toucher 
a d'anciennes blessures, elle envoie h M™' de Lon- 
gueville la lettrede M"* de Schomberg sur les 
Maximcs, dont elle repandait, comme nous I'avons 
dit , des copies arrang^es. Dans la r^ponse de M'"*" de 
Longueville, pas un seul mot des Maximes: elle 
garde un absolu silence et sur I'ouvrage et sur 
I'iauteur; mais elle admire aussi Taimable lettre, et 
s'6tonne qu'elle vienne de M"^ de Schomberg, ce qui 
nous apprend que la grande reputation de piete de 

1. Ndfivelle preuve de ropinion de M"« de Sabl6 sur les Maximes. 
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cette dame avail fait u^ peu tort k celle de son esprit, 
ou que M"* de Longueville la connaissait mal , 6tant 
entree dans le monde quand Marie de Hautefort en 
sortait presque, et I'ayant d&]k quitt^ elle-mSme 
lorsque I'autre y reparut un moment. 

« 5 avril 1 664. 

« Quand on a commence k lire la lettre que vous 
m'avez envoy6e, on n'a pas de peine a vous ob^ir en 
la lisant tout du long, car elle est la plus spirituelle 
du monde, et d'une sorte d' esprit que je n'avois pas 
soup?onn6 en M"* de Schomberg. Je vous la ren- 
voye, et je la trouve tout comme vous. II y a bien de 
la d61icatesse et de la lumifere. » 

Pour elle , la reputation de bel esprit ne la tente 
gufere, et ayant appris qu'on songeait k imprimer 
une lettre qu'elle avail 6crite sur un point de religion 
qui lui tenait fort k coeur, elle pretid I'epouvanle, el 
supplie M"* de Sabl6 de lui 6pargner un honneur 
dont elle serait inconsolable. 

« Vraiment je me remets si peu de la frayeur d'etre 
imprim^e que je voudrois de tout mon coeur tenir 
une lettre que j'^crivois il y a quelque temps k 
M. de Saint-Roch (le cur6 de Saint-Roch), en lui 
envoyant quelque chose de la part de M. Ciron (le 
c^l^bre jans6niste). Comme c'^tait un certain ou- 
vrage touchant la cause de la morale, je pensai qu'il 
falloit lui dire quelque mot de louange des soins 
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qu'il prend pour la condamnation de la morale cor- 
rompue, et je laissai voir mon sentiment sur ces 
mati^res. J'ai peur qu'ils ne s'advisent de m'im- 
primer en quelque occasion. II n'y a qu'une chose 
qui me rassure, c'est que ces testes-lk ont bien la 
mine de mespriser les femmes et de compter leurs 
sentiments pour rien. Je prie Dieu quMIs me traitent 
ainsi , car vraiment je serois inconsolable qu'ils me 
fissent rhonneur de m'imprimer. S'il y a quelque 
moyen de Tempescher, vous me sauverez d'une 
grande crainte. » 

Qu'est-ce k dire, et est-ce bien Ih celle dont nous 
avons racont^ la brillante jeunesse , la reine du bel 
esprit, Tarbitre des Elegances? Non, c'eSt une autre 
M"'* de Longueville, c'est la penitente de M. Singlin, 
ne combattant pas seulement ses instincts h^redi- 
taires de gloire et de grandeur, mais instituant avec 
elle-mfime une lutte bien autrement difficile. Comme 
les sens ne I'avaient jamais entratn^e, c'etait k son 
esprit et k son gout pour I'esprit qu^elle s'en prenait 
par-dessus tout de ses fautes. Elle-mfime nous le dit 
dans ses reflexions sur sa retraite, monument sin- 
gulier de ce qui se passait alors de plus intime dans 
son coeur : « L*amour du plaisir a partag6 mon ftme 
avec I'orgueil durant les jours de ma vie criminelle. 
Quand je dis le plaisir, j'entends celui qui touchoit 
mon esprit, les autres naturellement ne m'attirant 
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pas '. » Elle faisait done la guerre k son esprit, elle 
s'en d6fiait comme de ce qu'il y avait de plus dan- 
gereux en elle, et elle se faisait scrupule de le culti- 
ver. Elle s'^tait interdit ce qui nagu^re lui plaisait 
tant, lesromans et la com6die; elle se refusait aux 
lectures, aux conversations, aux correspondances 
agreables; elle fuyait jusqu'k I'ombre de la plus 
simple galanlerie. Quelqu'un lui ayant adresse une 
lettre un peu aimable, vraisemblablement sur I'an- 
cien ton , elle 6cnt h M™* de Sabl6 : « Ce billet est 
un vrai poulet. J'ai bien peur que le mien n'y 
r^ponde pas dignement. Mon esprit ne me fournit 
plus rien du tout pour le. commerce. » Mais M"' de 
Longueville avait beau faire. Elle pouvait mettre 
une ceinture de fer k son esprit comme k son corps : 
elle le comprimait , elle ne le detruisait pas , et en 
d^pit d'elle il gardait ses agrements naturels dans 
les moindres choses et reprenait toute sa force dans 
les grandes circonstances. Qu'il ne s'agisse plus 
d'elle-m^me , de ses gouts et de ses plaisirs d'au- 
trefois, d' occupations Elegantes et frivoles, mais 
d'affaires s^rieuses, importantes, ou elle croira sa 
conscience engag^e, par exemple, la -defense de 
Port-Royal persecute, ou le soin de 1' Education et 
de la destin6e de ses enfants , rh6roine reparaitra , 

1 . Voyez ce curieux 6crit dans le supplement an N4crologe de Port- 
Royal, p. 137-150, et r^dition bien plus fiddle que nous en avons don- 
nee d'apr^s les manuscrits de plusieurs hibliothfeques, iv^ serie de nos 
ouvrages, t. Ill, p. 201. 
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et nous allons la voir d^ployer un rare esprit avec 
une intrepidity digne de la soeur de Cond^, et quel- 
fois meme , dans les lettres intimes 6crites a M"*'' de 
Sable ou k son frfere, trouver des accents 6nergiques 
et une vigueur de langage qui rappelleront la con- 
temporaine de Corneille. 
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Snite de la correspondaaCH de Mmo de Sable et de Mm* de LongueTille. — 
G*est Mme de Sabl^ et Mi^« de Yertas qni, vers (661 , ont rendu M<n« de 
Longueyille janseniste. — Progr^s do jans^nisme de Mmo de Longiieyille. 
— Le formulaire. — PersecutioD de Port-Royal. — Gondiiite genereiise de 
M>nc de Longueville. — Son zh\e et son babileU dans la n^gociation de la 
paixde 1669. 

L' affaire la plus considerable oil M*"* de Sable ait 
mis la main , aprfes la composition des Maximes , est 
la defense de Port-Royal. Par cet endroit encore 
elle appartient k I'histoire. Et elle joue toujours le 
meme role : elle provoque, elle inspire, elle sou- 
tient ; mais elle fait plus par les autres que par elle- 
meme. Son plus grand m^rite litteraire n'est pas 
d' avoir ecrit quelques maximes d'une parfaite poli- 
tesse, mais qui ne s'elfevent guere au-dessus du me- 
diocre : c'est d'avoir tourn6 de ce c6t«^ Tambition 
et le talent de La Rochefoucauld. De m^me elle a 
surtout servi Port-Royal en lui donnant M™* de Lon- 
gueville. 

On a peine h comprendre comment M"'* de Lon- 
gueville, consacr^e en quelque sorte aux Carmelites 
par ses traditions domestiques : par sa belle -mfere 
Catherine de Gonzague-Cl^ves, par ses deux tantes 
Catherine et Marguerite d'Orl^ans, toutes les trois 
bienfaitrices de I'ordre; par sa mfere, la princesse de 
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Conde, qui faisait de longues retrailes au couvent 
de la rue Saint-Jacques, et vouiut y 6tre enterr6e ; 
par toutes les habitudes de son enfance et de sa jeu- 
nesse ', par les plus tendres et les plus nobles ami- 
ties ; comment elle, qui appartenait naturellement h 
la famille de sainte Therfese, qui avait tant desire 
etre carra^lite, qui regrette sans cesse de ne Tetre 
pas, qui avait un appartement dans la pieuse maison 
et y passait sa vie, qui vouiut y reposer aupr^s de sa 
mere et de ses deux filles ; comment elle enfin , la 
femme du monde la moins propre et la moins portee 
k des discussions d'6cole, s'est Uprise tout k coup 
d'un syst^me de th6ologie, et, encore mal remise des 
orages de la Fronde, est all6e en chercher d'autres 
et entreprendre une guerre nouvelle, presque aussi 
difficile que la premifere. C'est que dans M"'* de 
Longueville, h c6t6 de Tangelique douceur que le 
t&noignage unanime de tons les contemporains lui 
attribue, il y avait une fierte qui lui rendait odieuse 
toute tyrannie et I'inclinait du cote des opprim6s; 
c'est que Port- Royal avait auprfes d'elle I'attrait 
d'une cause persecutee; c'est que I'instinct et le 
gout du grand, qui ne I'abandonnferent jamais, 
trouvaient Ik les plus dignes objets : une doctrine 
qui, fondant la sublimite de ses maximes sur le 
n6ant de la nature humaine, permettait d'unir, en 

1. Voyez La Jeunesse de madams de LongueviUe^ ch. i. 
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toute securite de conscience, Torgueil de I'^iu sanve 
par la gr4ce k la plus profonde humility de la per- 
sonne, surtout des esprits et des coBurs tels qu'elle 
n'en avait pas encore rencontr6, d'une candeur et 
d'une force incoraparables, le doux et altier Saint- 
Cyran pr6f6rant les cachots de Vincennes k la 
pourpre que lui montrait Richelieu ; des hommes 
comme Arnauld, Pascal, Sacy, Domat et tant d'au- 
tres, accoutumfe k ne se jamais consid6rer eux- 
memes et k ne penser qxCk la v6rite; des femmes 
comme la mbve Ang61ique, sa soeur la m6re Agnfes, 
leur nifece la mfere Ang61ique de Saint-Jean , leur dis- 
ciple Jacqueline Pascal, Ames h^roiques qui aimaient 
la souffrance comme d'autres recherchent le plaisir. 
G6nie, vertu, magnanimity, infortune, I'^preuve etait 
trop forte pour le coeur de M"" de Longueville : elle 
y succomba, et fit deux parts de son Ame et de sa 
vie. Tune aux Carmelites, I'autre k Port-Royal, de- 
meurant, en se divisant ainsi, dans la v6rit6 de sa 
nature , humble et fifere , douce et intr^pide. Ajoutez 
cette particularity touchante de son caractere : ses 
affections avaient sur elle un grand empire; ainsi 
que La Rochefoucauld le lui reproche avec une 
cruelle ingratitude, elle se transformait ais6ment 
dans les sentiments de ceux qu'elle aimait, et on a 
vu avec quelle tendresse elle aimait M"* de Sabl6. 

Avant qu'elle eut renou6 son ancien commerce 
avec M"'" de Sable, c'est-^-dire avant la fin de 1659 
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ou le commencement de 1660 et le retour en France 
de son fr^re Cond6, on ne d6couvre en elie aucune 
pente aux opinions nouvelles. Elle est convertie : sa 
pi6t6, anim^e par le repentir, est fort vive mais 
toute simple. Le bruit m6me des Provincialos , en 
1656, ne semble pas avoir 6t6 jusqu'k elle; on n'en 
sent pas le plus faible 6cho dans ses lettres de cette 
6poque. Sa foi 6tait absolue; elle la tenait de son 
temps , de sa famille , de toutes ses habitudes. Nul 
doute n'avait traverse son esprit. Elle aimait la reli- 
gion comme elle aimait sa m^re. La difficult^ pour 
elle etait de la pratiquer, de r^parer ses fautes, et 
de faire quelques progrfes dans la voie de la perfec- 
tion chretienne, telle que la lui montraient les exem- 
ples des saints dans la tradition de I'figlise, et les 
admirables modfeles qu'elle avait sous les yeux h 
Moulins, auprfes de sa tante M™* de Montmorency, 
chez ses chores carm^lites , et dans toutes ces con- 
gregations pieuses et charitables que I'^nergie re- 
naissante de I'esprit chr^tien faisait eclore et multi- 
pliait chaque jour d'un bout h I'autre de la France, 
des les premieres ann^es du xvii* sifecle. Dans les ar- 
dents repentirs, les continuelles alarmes, les troubles 
int^rieurs de M'"* de Longueville, il n'y apasl'ombre 
d'un syst^me de th^ologie. Elle ne semble avoir 
pris d'abord auciin int^rfit k une querelle obscure 
et compliquee, ^trangfere k toutes ses habitudes ; mais 
il lui fallut bien faire attention k des questions qui 

15 
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agitaient le dernier asile de son amie. Elle s'indigna 
d'une persecution qui tombait sur des femmes dont 
la vie 6tait sainte, et peu k peu elle devinf jans6niste 
par g6n6rosit6, par admiration, par amiti6, 

II est int6ressant de suivre pas k pas les progres 
du jansenisme de M™*' de Longuevilie ; ils sont par- 
faitement n)arqu6s dans la correspondance conservee 
par Valant. 

Nous avons dit ^ qu'en 1660, aprfes la reconcilia- 
tion de son frere Conde avec la cour, elle avait fait 
un voyage k Paris et etait all6e aux Carmelites, dans 
le voisinage de Port-Royal, sans rendre visite k 
M"* de Sabie; celle-ci I'accusa en badinant d' avoir 
eu peur de se compromettre en venant voir une jan- 
s6niste ; preuve assur^e que M™* de Longuevilie ne 
retait pas encore. Elle repond le 31 decembre 1660 
k M*"* de Sabie : « Tout le jansenisme du monde ne 
m'eust pas empesch6e de vous aller voir, si j'eusse 
6t6 plus longtemps ou plus libre k Paris. » Dans les 
premiers mois de I'annee 1661, elle va d^jk un peu 
plus loin : « Le vacarme qui se fait chez vous ne 
m'empeschera pas d'y aller ; quand je n'aurois pas 
eu ce dessein, je le prendrois li-dessus. Je vous ver- 
rai done mercredi , et nous parlerons de cette affaire 
et de mille autres choses. » En parlant de « cette 
aifaire» elle y prend gout, et quelque temps apres 

1. Chapitre troisieme, p. 181. 
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elle exprime le dfeir de faire connaissance avec la 
m^re Ang^lique, dont M™* de Sable i'avait entre- 
tenue. Elle n'est pas encore pass^e du cot^ de Port- 
Royal , mais elle g6mit de ses malheurs et voudrait 
les soulager : « Vraiment non^ je n'ai point perdu la 
pens^e d'aller demain disner chez vous, car outre 
I'envie que j'ai toujours de vous voir, j'ai encore 
celle de voir ces pauvres filles > c'est-Ji-dire la mfere 
Angelique, avec laquelle cette disgrftce m'a d^ter- 
minee de faire connoissance. » Cette entrevue avec 
la mfere Angelique, vieille et mourante^ mais qui 
avait conserve toute sa foi et toute son intrepidity ', 
la toucha jusqu'au fond du cceur. Cette candeur et 
cette force qui lui rappelaient la rn^re Madeleine de 
Saint-Joseph , I'objet de la v6n6ration de sa premiere 
jeunesse, ce zh\e d^sint6ress6 de la v6rit6, ce cou- 
rage pr6t k tout, r6veill6rent sa fiert6 mal assoupie, 



1. Voyez Jacqueline Pascal, iv« serie de nos ouvrages, t. II, p. 329 : 
« En general, les femines de Port-Royal se montrSrent plus d6cidees et 
plus courageuses que les hommes. La soBur d'Amauld, la mere Ange- 
lique, accablee d'ans et d'infirmit^s, soutint le courage de la commu- 
naute 6plor6e. « Quoi! dit-elle, je crois que Ton pleure ici? AUez, mes 
« enfans, qu*est-ce que cela? N'avez-vous point de foi? Et de quoi 
« ^ous 6tonnez-vous? Quoi! les hommes se remuent; eh Men! ce sont 
« des mouches qui volent et qui font un peu de bruit. Vous esp6rez en 
« Dieu, et vous craignez quelque chose! Croyez-moi, ne craignons que 
« lui, et tout ira bien. » Des prieres publiques et particuli^res furent 
institutes. On fit ime neuvaine de processions de penitents; la mere 
Angelique y porta la croix avec un maintien qui la faisait voir si 
aneantie en la presence de Dieu, que les religieuses ne purent retenir 
letxrs larmes. Elle se trouva mal en rentrant dans le choeur, et ce fut 
la le commencement de la maladie dont elle mourut. » 
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et acheverent de la seduire au jans^nisme. II ne faut 
pas oublier qu'avec M"" de Sable Port -Royal avait 
encore une autre amie auprfes d'elle, une personne 
qui , I'ayant meme pr6c(5d6e dans la pi6t6 et dans 
le repentir, avait aussi quelque puissance sur son 
coeur. 

M"* de Vertus descendait par son pere, le comte 
de Vertus, de la maison de Bretagne, entree par la 
reine Anne, femme de Louis XII, dans la noblesse 
et dans la raonarchie frangaise. Sa m6re, fille d'un 
serviteur peu scrupuleux de Henri IV, Lavarenne 
Fouquet , fit tr^s-grand bruit dans son temps par sa 
beauts, sa galanterie et ses folies'. M"" de Vertus 
avait plusieurs fr^res et bien des sceurs dont Tain^e 
est la faraeuse duchesse de Montbazon. Elle n'en 
avait pas I'^clatante beaut6; mais, selon Tallemant, 
elle 6tait la plus belle des autres sceurs. Sa mfere ne 
lui donna rien, et ne s'6tant pas faite religieuse, 
comme quelques-unes de ses cadettes, elle fut r6duite 
k chercher un asile d'abord chez la coratesse de Sois- 
sons, puis chez M"^ de Rohan, enfin chez M"* de 
Longueville. Tallemant dit qu'elle avait du m^rite, 
qu'elle savait le latin , qu'elle ^crivait fort raisonna- 
blement, et lui qui recueille avec tant de complai- 
sance tons les bruits propres k grossir sa chronique 
scandaleuse, il ne prete h M"' de Vertus aucune 

1. Voyez TaUemantj t. Ill, p. 404 et suivantes. 
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aventure , malgr6 la liberty qui lui avail 6t^ laiss^e 
et les exemples dont elle etait environn^e dans sa 
famille et dans un nionde oil la galanterie 6tait k la 
mode. Nous ne savons pas h quelle 6poque precise 
elle entra chez M"'*' de Longueville. Nous les trou- 
vons reunies k la fin de la Fronde, dans Tautomne 
de 1653, quand la princesse, en quittant Bordeaux, 
s' etait rendue k Montreuil-Bellay, en Anjou , pour y 
attendre les ordres de son mari et de la cour'. 
Mademoiselle, qui commence en ce temps-li seule- 
ment k parler de M"* de Vertus, nous la montre* 
« ayant beaucoup d'attachement pour M"^ de Lon- 
gueville et la servant en tout ce qu'elle pouvoit pour 
son raccommodement avec son mari. » Elle etait 
avec elle k Moulins dans le couvent des fiUes de 
Sainte-Marie , ou, frappee sans rel4che de coups 
inattendus et terribles, et successivement aban- 
donn6e par toutes ses esp6rances, M"*® de Longue- 
ville prit le parti de se donner k Dieu le 2 aout 1654. 
Parmi les personnes dont les exemples et les conseils 
la port^rent le plus k cette grande resolution , si on 
doit mettre au premier rang sa tante, M"* de Mont- 
morency, la veuve de I'illustre decapit6 de Tou- 
louse, sup^rieure des filles de Sainte-Marie de Mou- 
lins, il est impossible de ne pas compter aussi M"'' de 



1. Voyezune lettre de M"« de Longueville du 25 octobre 1653, dans 
les papiers de Lenet, t. X, a la Bibliotheque nationale. 

2. MSmoires, t. UI, p. 24 de T^dition d* Amsterdam, 1735. 
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Vertus, car elle 6tait elle-meme convertie depuis 
quelque temps; et une aulorite irrecusable, ie Necro- 
loge de Port-Royal ^^ affirme qu'elle contribua k la 
conversion de son amie. En 1654 , M"^ de Longue- 
ville avail trente-cinq ans, et M"* de Vertus en avait 
trente-sept ^. 11 faut avouer qu'a cet ftge dire adieu 
au monde , avec tant de moyens d'y plaire encore , 
ii'6tait pas un mediocre sacrifice : des deux c6t6s il 
fut entier et irrevocable. 

On ignore comment M"* de Vertus devint jans6- 
niste, mais il est certain qu'elle I'^tait avant de 
connaitre M"^ de Sable. M™* de Longueville forraait 
un lien naturel entre deux personnes qui lui etaient 
chores et qui pensaient de mfime : sous ses auspices, 
elles se rapprochferent pour ne plus se s^parer. Va- 
lant nous a conserve leur correspondance ^. On peut 
y voir les commencements et la suite de leur liaison , 
leur Gommun devoueraent k la cause de Port-Royal, 
et leurs efforts concertes pour y attirer et y engager 
de plus en plus I'illustre amie. Vers la fin de Tannee 
1661, elles la determin^rent k franchir un grand pas* 

1. Necrologe de Port-Royal, p. 438 : « Elle prit trop de part aux in- 
trigues et auxplaisirs qu'elle desapprouvoit... Dieu la fit enfin se res- 
souvenir de ses premiei;^ sentimens : il lui montra le seutier droit qui 
mene a la vie, et la princesse Anne de Bourbon Ty ayant suivie, etc. ; » 
ce qui vent Men dire que la conversion de M^** de Vertus prdceda et 
pr^para celle de M™® de Longueville. 

2. Elle devait 6tre n6e en 1617, car le Necrologe de Port-Royal la 
fait mourir le 21 novembre 1692, k Tige, dit-il, de soixante-quinze ans. 

3. Cette correspondance se compose de cinquante-six lettres, t. VU 
des Porfefeuilles de Valant, p. 35-150. 
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M™* de Longueville s'^tait d'abord remise entre 
les mains d'eccl6siastiques d'un esprit mediocre et 
d'une s6v6rit6 peu ^clairee, qui, abusant de son 
repentir et de son humiiite, lui avaient impost les 
pratiques les plus 6troites d'une devotion vulgaire. 
La pauvre ferarae s'^tant accus6e d' avoir trop aim6 
Teclat, les plaisirs de Tesprit et les affections d^li- 
cates, on lui avait interdit les compagnies 616gantes 
et toute autre lecture que celle de livres de piete 
souvent fort insipides. Contre cette beauts qu'il 6tait 
impossible de lui oter, on lui avait fait scrupule 
des moindres parures et de Thabillement ordinaire 
des personnes de sa condition. On avait enseveli 
ses blonds cheveux , ^teint ses yeux si doux , dissi- 
raule cette taille charmante sous les longues robes 
et dans les grandes coiffes d'une religieuse. M""^ de 
Longueville s'^tait soumise avec la docility d'un en- 
fant et avec son courage accoutum6. Mais la nature 
en elle se r^voltait , et , n'osant pas se soustraire h 
Fautorite de ses directeurs , elle tombait dans des 
troubles et des dugouts int^rieurs voisins du d^ses- 
poir. M""* de Sabl6 et M"* de Vertus , qui savaient 
Ketat de son ftme et ses misferes secretes, lui conseil- 
lerent de voir I'abb^ Singlin, directeur de Port- 
Royal, doBt les lumiferes ^galaient I'aust^rite. Mais 
dans la persecution qui 6tait toftib6e sur Port-Royal , 
Singlin avait et6 forc6 de se caeher ainsi que ses 
amis , et il lui 6tait bien difficile de quitter sa re- 
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traite pour paraitre dans Thotel d'une princesse. 11 
lui fallut se d^guiser, prendre le manteau court et la 
perruque, et se prfeenter chez M"** de Longueville 
comme un m^decin qui I'irait voir pour sa sant6, ce 
qui, en un sens, 6tait tr6s-v6ritable , ainsi que le 
reraarque le bon Fontaine dans ses naifs et touchants 
M6moires'. « 11 alia ainsi, dit-il, ou la charit6 le 
poussoit. Dfes qu'il fut revenu de sa premiere visite, 
il avoua k ses aniis les plus confidents, dont il implo- 
roit le secours et les pri^res pour cette princesse, 
qu'elle avoit le coeur et Thabit d'une p6nitente. II 
demeura d'accord qu'apr^s que Dieu avoit com- 
mence si bien , elle m6ritoit d'etre assistee, et qu'elle 
le pouvoit 6tre ais^ment, parce qu'elle temoignoit 
une grande docility et une grande resolution. A 
chaque fois qu'il en revenoit, il avoit toujours I'esprit 
plein de ce qu'il avoit vu , ne se lassant pas d'ofirir 
k Dieu et de lui faire offrir par tous ses amis une 
personne qui m^ritoit si fort qu'on la recommandat 
k sa mis6ricorde. » 

On ne saurait s'imaginer que de peines se don- 
nerent M"* de Sabl6 et M"" de Vertus dans toute cette 
afifaire, que de demarches, que de n6gociations pour 
decider Singlin , que de pieux artifices pour le d6- 
rober k la curiosity des gens de la maison , quelle 
anxi6t6 sur le succ^s de la premiere entrevue, quelle 
joie lorsqu'elle eut si bien reussi ! « On vous supplie, 

1 . Memoires de Fontaine, t. II, p. 226. 
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^crit M"* de Vertus k M*"* de Sabl6, de faire en sorte 
que votre ami (TabM Singlin) vienne demain ici. 
11 faut qu'il vienne en chaise et qu'il renvoie ses 
porteurs ; je iui donnerai les miens pour le reconduire 
oil il Iui piaira. On le mettra dans une charabre oil 
personne ne le verra. Une fille Tattendra sur la porte 
de la salle. On ne Iui demandera pas qui il est. 
Ainsi , ma bonne Madame, il ne doit craindre aucun 
erabarras. Je demande seulement de savoir I'heure 
precise, afin de me d6faire des Strangers qui peuvent 
estre avec moi. S'il vient en chaise, qu'elle entre 
dans la cour tout droit. J'ai grande envie que cela 
soit fait, car cette pauvre femme n'a pas de repos. 
Si je la puis voir en de si bonnes mains, j'aurai une 
grande joie, je vous I'avoue. II me semble que je 
serai comme ces personnes qui voyent leurs amies 
pourvues et qui n'ont plus qu'A se tenir en repos. » 
— « Vostre amie est tellement satisfaite de la conver- 
sation, qui dura trois heures, qu'elle n'etoit plus 
elle-meme quand je la retrouvai. Je passai quelqnes 
petits moments avec Iui (Singlin); mais comme il 
avoit besoin de parler longtemps avec vostre amie , 
je ne voulus pas user sa voix , et je me mortifiai en 
le quittant, car il me disoit des choses admirables. » 
— « Vous saurez plus particuliferement de M"* de 
Longueville comme elle est satisfaite de la conver- 
sation de M. de Montigny (c'6tait le nom qu'avait 
pris Singlin); elle me dit qu'elle avoit trouv^ la der- 
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ni^re facility avec lui et une solidit6 admirabJe, enfin 
tout ce qui est n6cessaire k un veritable directeur. » 

Fontaine nous apprend comment SingHn r6gla h 
la fois et tempera la pi6t6 de M"** de Longueville. II 
nous raconte leurs entretiens sur les points les plus 
d^licats de la vie chr^tienne , et nous avons fait con- 
naitre ailleurs les belles reflexions que mit par ecrit 
la sincfere p^nitente, par Tordre meme de son direc- 
teur, h la suite d'une confession g6nerale qu'elle fit 
en novembre 1661 '. C'est Singlin qui; en 1663, k 
la mort de son mari , lui repr^senta que son principal 
devoir ^tait de se consacrer k T^ducation de ses en- 
fants, et I'empeciia de quitter le monde, comme eHe 
le desirait et I'avait promis a ceux qui la gouver- 
naient pr6c6demment. Sous cette main ferme et ha- 
bile, les deux amies firent des progr^s rapides ; mais 
bientot elle leur manqua : Singlin mourut le 17 avril 
1664. Sacy lui succ^da jusqu'^ ce que lui-m6me fut 
arr6t6, le 14 mai 1666, en se rendant k Thotel de 
Longueville, et mis k la Bastille , pour n'en sortir 
qu'en 1669, k la paix de I'figlise. 

La signature du fameux formulaire fut, comme 
on le sait , I'^cueil ou Port-RoyaJ pensa piriF. Sans 
nous engager dans I'histoire compliqu6e de cette 
affaire, qui dura dix ann6es ^, il suffira de rappeler 



1. Quatri^me serie de nos ouvrages, LittSratiAve, t. UI^ p. 2M. 

2. Pour tout ce qui regards Thistoire de Port-Royal, nous renvoyons 
le lecteur a Texcellent 6crit de Racine, que Boileau regardait « comme 
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que le formulaire se pouvait diviser en deux parties : 
Tune dogma tique, ou 6tait r6sum6e la doctrine d6- 
claree contraire k la foi , et qu'on voulait proscrire ; 
I'autre, pureinent historique, ou cette doctrine 6tait 
attribu6e h Jans6nius. En signant tout le formulaire, 
on s'engageait sur un point de th6ologie qui <5tait 
de la competence de I'figlise et ou elle avait droit 
d'exiger la soumission de tout fiddle, et en m6me 
temps sur un point d'histoire dont elle n'6tait pas 
plus juge que de tout autre fait non rev^l^ , ou nul 
fidele n'etait tenu d' avoir un avis, et ne pouvait en 
avoir un, pour ou contre, qu'aprfes avoir lu Y Angus'- 
tinus. II est Evident qu'exiger la signature sur le 
second point 6tait une nouveaut^ et une tyrannie ; il 
n'est pas moins Evident que perdre Port-Royal, 
rompre Tob^issance, pour une chose qui n'int^ressait 
pas la foi, ou la deference et, eomme on disait 
alors, une soujoission de respect et pureinent hu- 
mainQ 6tait seule deroaud^e, 6tait une resolution 
m^diocrement prudente. 

Nous peindrons d'un seul trait toute la diiference 
de Port- Royal et des Carmelites , en disant que les 
Caraieiites , prieure , sous-prieure et religieuses , si- 
gn^rent k Funanimite tout le formulaire sans h6siter 
et sans diatinguer, taudis qu'a Port-Royal il y eut 



le plus parfait moxceajx d'histoire que iu)us eussious en noire langue. » 
C'est en effet un petit chef-d'oeuvre de clart6, d'exactitude , de sobre 
6l6gance. La bonne Edition est cefte de 1767, in-12. 
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bien des deliberations , que Pascal et Domat furent 
d'avis de ne rien signer, de p^rir plutot que d'accep- 
ter le formulaire dans aucune de ses parties, que 
Nicole et Arnauld jug^rent qu'on pouvait en surety 
de conscience le signer tout entier, particulierement 
en distinguant le droit et le fait, que les religieuses 
ne signferent qu'avec cette distinction, et qu' encore 
Jacqueline Pascal mourut de douleur d' avoir donn^ 
une signature entour6e de tant de reserves : en sorte 
que, dans Topposition de ces deux conduites, on ne 
sait ce qu'on doit le plus admirer, ou de Thumilite 
sans reserve des unes ou de la courageuse sinc^rit^ 
des autres. 

Sur cette question delicate, M™' de Longueville a 
pass6 successivement par les opinions les plus di- 
verses, k commencer par la plus raisonnable, k finir 
par la plus bardie. 

On pense bien que la sage marquise de Sabie fut 
toujours d'avis de la signature pure et simple, et 
M™* de Longueville partagea cet avis au d^but de son 
jans6nisme. Quand elle apprit que Port-Royal 6tait 
divis6, et que plus d'unie religieuse r^pugnait k si- 
gner, elle en fut 6pouvant6e, pr^voyant le parti 
qu'on tirerait d'une pareille conduite. Elle 6crit k 
M™*' de Sabl6 le 23 mai 1661 : « Cet incident* que 
vous me mandez me fait grand' peur, car il paroistra 
bien Strange que des filles qui ne peuvent pas par 
elles-mesmes sgavoir de quoi il est question ne se 
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soumettent pas. » Quelques jours apres, elle ecrit 
dans le meme sens ; elle invite a tout signer pour en 
finir, ou du moins a' signer avec Texplication con- 
venue : « 25 mai. Si ces messieurs croyoient pouvoir 
signer en conscience , je suis toujours dans le senti- 
ment que cela seroit bien mieux , puisque cela termi- 
neroit tout; mais au moins je persiste k penser que 
si on veut bien recevoir leur restriction dans la 
signature, ils doivent s'y presenter. » Elle applaudit 
d'abord, ainsi que M™*' de Sable, au mandement des 
grands-vicaires de I'archevech^ de Paris, qui etait 
fort mod6r6 et expliquait le formulaire dans les 
termes les plus acceptables. Elle espera qu'on ne 
ferait plus aucune difficult^ de signer, et que la 
persecution allait cesser ; mais en voyant que la per- 
secution, loin de s'arreter, devient plus violente, sa 
prudence fait place k une douleur d6jk melee d'in- 
dignation : « 30 aout (1661). Je ne puis m'empes- 
cher de vous d^charger mon coeur de la douleur ou 
il est des tristes adventures de nos saintes amies. 
Helas! nous en sommes outr^es d'aflliction. VoilJi 
enfln le sacrifice consomm6. Je ne sais si Dieu ne 
sera point apais6 apr^s une telle offrande. Je vous 
sens li-dessus tr^s-tendrement, je vous assure. 
M"*' de Vertus, M"* de Mouchy, M. Le Nain , le pere 
Du Breuil, toute nostre petite soci6t6 est accabl6e 
d'aflliction et pen6tr6e d' indignation d'un tel traite- 
ment. Au nom de Dieu, faites-nous-en savoir le d6- 
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tail , et surtout oil est cette pauvre mfere Agn^fes ( elle 
avait 6t6 transport^e au couvent de la Visitation) , 
qui sont celles qu'oti a ost^es; que je sache aassi 0(1 
est cette pauvre soeur Antie-Eug6nie (une des fiUes 
de M. d'Andilly et soeur de la mfere Ang61ique de 
Saint-Jean) ; mandex-nous un peu tout ce qui se 
peut savoir l^-dessus, ce que vous fere2, enfim toutes 
choseSk » — < Vous faites fort bien de ne point entrer 
dans ce couvent, car d' entrer pour leur estre inutile, 
votre coeur pour elles s'y oppose, et de le faire pour 
manquer de parole, cela n'est pas possible k Une telle 
exactitude de fid6lite que la vostre. Ainsi je com- 
prends bien que vous en avez du user comme vous 
faites. H61as ! vous estes trop bonne d'avoir este sai- 
sie de ce que je ne passerai pas I'hiver h Paris. Je 
vous puis dire avec v^rit6 que la privation de vous 
voir est la seule chose qui m'en d^plaise, si vous en 
exceptez cette pauvre soeur Marthe (M"' du Vigean), 
que j'airae k voir par son araiti6 pour moi et par sa 
raison sur toutes les choses oil je m'int^resse ; mais 
hors vous deux , et vous dans un ordre unique , je 
ne me soucie nuUement de n' estre pas k Paris. » 

Elle demande sans cesse k M"" de Sabl6 des 
nouvelles, des explications et mfime des m6moires, 
afin de les faire circuler parrai les personnes de sa 
connaissance , et de gagner des appuis k la bonne 
cause. Elle compte sur la violence des ennemis de 
Port-Royal pour lui faire des amis de tous ceux 
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que r^volte la tyrannie : * ft septtembre (1662). Je 
suis si pleine de I'indigne traitement qu'on fait a nos 
saintes amies, que je ne puis vous parler d' autre 
chose. Pius nous avangons, plus nos coeurs en sont 
p^n6tres de douleur, et nous ne nous voyons pas sans 
larmes. Vous nous feriet un singulier plaisir de nous 
faire faire des relations de tout ce qui se passe : 
elles ne seroient pas inutiles. Je ne vous les demande 
pas pour nostre seule Edification, mais parce que 
j'en puis faire de fort bons usages. Qu'elles soient , 
s'il vous plait, exactes et moderees, c'est-Ji-dire 
que rindignation n'y paroisse pas, et qu'on montre 
seulement, en ne celant aucunes des circonstances 
dures qui ont accompagnE cette cruelle action , cora- 
bien elle en merite, et non pas combien ceux qui 
Ecrivent en ressentent. . . » 

Peu h peu , k I'exemple de M"* de Sabl6 , elle de- 
vint une sorte de th^ologienne. Nous ne voulons pas 
trainer les lecteurs du xix* si^cle dans les detours et 
les aridit^s d'une controverse qui passionna le xvii% 
et k laquelle prirent part tous les grands esprits du 
temps, les femmes aussi bien que les homines, M™* de 
S6vign6 et M"* de Grignan comme M'"* de Sable et 
M"* de Longueville. De la longue correspondance 
qui est sous nos yeux, nous detachons seulement 
quelques lettres ou parait le zfele toujours croissant 
de la noble neophyte. 

On avait ote de Port-Royal TabbE Singlin, et on 
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avait mis k sa place M. Bail \ cur6 de Montmartre, 
sous-p6nitencier du diocfese de Paris, qui s'6tait era- 
presse de composer un cat^chisme k Tusage des reli- 
gieuses. M™* de Longueville se moque fort d^dai- 
gneusement de Touvrage et de Tauteur : « Apr^s 
avoir lu le cat6chisme de M. Bail , je n'ai pas corapris 
pourquoi vous me Tavez envoye, si ce n'est pour me 
donner une id6e g^n^rale de cet homme, et me faire 
deplorer le malheur qu'ont ces pauvres filles d' avoir 
cela au lieu de M. Singlin. » 

Lorsque Chamillard, docteur et professeur de Sor- 
bonne, publia contre Porl>-Royal un 6crit qui fit alors 
assez de bruit, M™*' de Sabl6 se hftta de I'adresser k 
M™* de Longueville. Celle-ci, du haut de sa th6o- 
logie de fraiche date, n'^pargne pas la raillerie au 
docteur : « J'ai lu I'escrit de M. Chamillard, mais je 
ne vous le renvoie pas encore, car M"" de Vertus ne 
Ta pas lu ; mais vraiment je ne puis retarder plus 
longtemps k vous dire que , s'il veut faire un livre 
comme celui-lk tous les ans, il faut que nos amis 
se cotisent pour lui donner pension. Comment, 
\oi\k done tout ce qu'il sait dire , et ce bon homme 
croit avoir repondu, quoiqu'il n'ait pas dit un mot 
de la question ! II semble k Touir qu'il a est6 reclus 
avec celui du Mont-Valerien depuis que cette affaire 
a este embarqu6e. II n'en sait pas un mot. On peut 

1. Sar M. Bail^ voyez Racine^ Histoire de Port-Royal^ p. 228 et 252. 
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dire qu*il y a dix ans quelcpie partie de son livre eut 
est6 assez propre a f rapper T esprit ; mais on a tant 
r^pondu par avance k tous les lieux communs dont 
il se sert, que je ne sgais pas si on en prendra 
encore la peine. Aussi il est regu dans le monde 
comme il m^rite, car il est trouv6 pitoyable, et si 
nos amis n'ont point d' autre adversaire, ils demeu- 
reront sans peine et sans gloire raaitres du champ 
de bataille. » 

Sa nature ardente et extreme lui fait tout voir sous 
un jour tragique. Un pr^dicateur cordelier, noram6 
le pfere Soier, avait cru devoir d6ferer au tribunal 
de la Sorbonne un livre de Port-Royal qui autrefois 
avait 6t6 approuv6 par Fautorit^ 6piscopale , repre- 
sentee par les grands- vicaires de rarchev^che de 
Paris. Ceux-ci intervinrent , se plaignirent qu'un 
particulier eut eu la hardiesse de vouloir faire juger 
par d*autres un livre couvert par leur approbation, 
et ordonnferent au cordelier de comparaltre devant 
eux pour leur rendre compte de sa conduite. Le p^re 
Soier en appela au conseil du roi , qui lui d6fendit de 
comparaltre devant les grands-vicaires et autorisa 
sa d-marche auprfes de la Sorbonne. Get arret du 
conseil 6tait un peu exorbitant. M"*' de Longueville 
s'^crie k ce propos : « VoilJi done le roi qui se con- 
stitue juge de tout le droit eccl6siastique I Je ne 
vois pas que le roi d'Angleterre (Henri VIII) ail 
fait pis dans le commencement de son ber^sie. » 

46 
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Le 7 juin 166ft parut le mandement d'Hardouin 
de PiSr^fixe, archevSque de Paris, que deux ans 
auparavant M"* de Longueville aurait trouv6 con- 
ciliant et mod6r6 ; mais elle avait fait bien du che- 
ifiin, et elle traite ce mandement de galimatias. 
En m^Tie temps, son experience des affaires hii- 
maines ne I'abandonne point ; elle voit parfaitement 
que tout tient aux j^suites , qu'ils sont les maltres 
de la position, qu'ils possMent le coeur du roi 
par le p6re Annat, son confesseur, et que tout le 
monde ploiera devant eux. Elle part de \k pour s'ani- 
mer dans la resistance , comme elle faisait autrefois 
centre Mazarin vietorieux. Elle va jusqu'i rejeter sa 
premiere opinion sur la convenancede te signature : 
deplorable effet de la persecution sur les Ames gene- 
reuses! « 25 juin 1664. Je n'attends rien de ce pour- 
parler d'accommodement, car la m^me raison qui a 
oblige M. Tarchevesque de faire ce galimatias man- 
dement Tempeschera de le demesler par une explica- 
tion publique. Le pfere Annat ne veut pas la paix ; 
M. Tarchevesque ne la fera pas. » — « Je suis tout k 
fait convaincue; je la suis, si j'ose le dire, par le 
bon sens , et je la suis particulrferement , parce que 
d'abord j'ai pense tout comme vous. 11 est vrai que 
je suis changee par les escrrts et qu'k present je crois 
qu'il ne faut point que les docteurs signeut, et que 
je penche aussi k croire qu'il ne faut pas Hon plus 
que 4es fiHes le f assent , estaht insteuites comme elles 
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le sont. Eiifm, j'avoue que je suis trte ch^ng^e sur 
tout cela. » 

M"* de Sable, qui avait attir6 M"** de Longueville 
au jans6nisme, n'y avait point march^ du meme pas. 
Quoiqu'elle-m^me eut eu sa part de la tempete qui 
avait 6clat6 sur Port-Royal et qu'elle eut iSt^ obligee 
de quitter la retraite qu'elle s'y 6tait faite ', fidfele h 
sa moderation ordinaire , elle avait encore cpnfiance 
dans la bonne conduite, dans d'habiles manage- 
ments ; elle n'6tait pas eloign^e d'entrer en accommo- 
dement avec Chamillard , et elle attendait beaucoup 
d'un nouveau mandement que pr^parait Tarcheveque 
de Paris. M"' de Longueville , malgr^ sa d^f^rehcc 
et sa tendresse pour son amie , est tent^e de T ac- 
cuser de faiblesse ; elle conseille ouvertement la H- 
sistance, et elle se joint de toute son Ame k Pavilion, 

1. M"»« de Sable eut cd effet k subir plus d'une tracasserie. Elle crai- 
gnit un moment que le lieutenant civil, qui 6tait venu s'^tablir k Port- 
Royal , ne la mit dans sa procedure. L'archev^que de Paris, Hardouin 
de Perefixe, lui fit, comme dit M™* de Longueville dans une lettre, 
de& querelles d'Allemand. M"»« de Sabl6 songea k se retirer dans 
quelque convent raisonnable pr6s de Paris, et elle jeta les yeux sui 
deux maisons de religieuses situ^es au village d'Auteuil, dont Tair 
pur etait un grand attrait pour elle. Les lettres de M™« de Longue- 
ville contieonent des renseignements sur ces deux convents de TAs- 
somption et de la Conception, et dans le tome VII des Portefeuilles de 
VaXant, p. 179, est une lettre du cur6 d'Auteuil k M°»« de Sabl6, ou il 
c61ebre le bon air dont on jouit en ce lieu : « Si une fois, lui dit-il, vous 
pouvez tant {aire que de venir k Auteuil, vous serez longtemps sans 
retourner k Paris. » Elle y passa quelques ^t^s. Souvent aussi elle 
allait demander Thospitalite k son fr^e le commandeur, ou k W^^ de 
Montausier, k rh6tel de Rambouillet, rue Saint-Thomas-du-Louvre , 
ou tout a c6t^ dans la meme rue, k M°>« de Longueville, ainsi que nous 
le voyons dans leur correspondance. 
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6v6que d'Alet, qui venait d'^crire au roi, le 25 
aout 1664 , contre la signature du formulaire , une 
lettre si forte qu'elle avait 616 d6Kr6e au parlement. 
Cette declaration de I'intrepide 6v6que est k ses yeux 
le signe de la volont^ meme de Dieu , et en ^crivant 
k M"* de Sabl6 avec sa simplicity et sa negligence 
accoutumees, elle monte sans nul effort au ton de 
Tenthousiasme, et trouve des accents nobles et fiers 
qui rappellent ceux de Jacqueline Pascal dans la 
m6me circonstance ^ 

« 16 septembre 1664. 

« La nouvelle de la lettre de M. d'Alet me donne 
toute la joie imaginable, car enfm c'est le plus achev^ 
saint de nostre siecle, et voil^ les vraies consolations, 
quand de telles gens justifient les malheureux. Que 
le monde les condamne tant qu'il voudra, il n'y a pas 
lieu de s'en aflliger, ni de s'en estonner : c'est son 
metier de condamner les 61us ; mais de voir les saints 
se declarer, voilk ce miracle de M. Thomas (Claude 
Thomas *, mis en ce temps k la Bastille et mort en 
exil en Bretagne), c'est-a-dire ce secours du ciel 

1. On nous a plus d*une fois reproch6 notre admiration pour Jacque- 
line Pascal; mais nous prions les amateurs de la Utt^rature s^rieuse^ 
de vouloir bien lire, dans le tome II de la quatrieme s6rie de nos ou- 
vrages, pages 327-330, la lettre de Jacqueline Pascal sur la signa- 
ture du formulaire. On nous nous abusons fort, on quiconque a le sen- 
timent de la grandeur simple et de T^nergie du style exempte de toute 
rh^torique reconnaltra dans cet ^crit de la soeur de Pascal un ^ho des 
Provinciales. 

2. Sur M. Thomas, voyez le N^crologe de Port'Royal, p. 366. 
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qu'il attendoit dans cette conjoncture. Non pas que 
j'espfere que cela opfere la paix , mais cela montre la 
violence d'un cost6 et la justice de I'autre k ceux qui 
avoicnt encore quelques I6nfebres Ik-dessus. Pour 
moi, il y a longtemps que je savois les sentimens 
de M. d'Alet; mais les sachant en secret, je ne les 
osois dire. Puisqu'il s'est d^clar^, h mon retour je 
vous donnerai la joie de voir ses lettres. II a attendu 
k parler quand il a est6 le plus n^cessaire de rompre 
le silence; il a suivi le mouvement de I'esprit de 
Dieu , et c'est ce que j'honore en lui , car il ne I'a 
pas pr^venu , et n'a cru sur tout ceci ni amis ni enne- 
mis, mais la v6rit6 mesme qui s'est inspir6e k lui 
quand il a est^ temps. Louons Dieu de ce secours 
qu'il donne k son Eglise pers6cut6e, et commen?ons 
un peu d'esp6rer k I'exemple de M. Thomas, ce que 
je dis contre moi-mesme qui me laisse trop aller aux 
d6couragemens humains, quand je vois les mauvais 
succfes. On me dit qu'on veut faire un nouveau man- 
dement , et je crois que c'est cela dont M. ChamiU 
lard vous a parl6 comme d'un accommodement. l\ 
me vient en I'esprit que ce peut estre un piege pour 
dfeunir ces saintes filles , et pour en gagner quel- 
ques-unes k la signature. J'ai voulu vous dire ma . 
pens6e IJi-dessus afin de vous y faire faire quelque 
reflexion, si vous trouvez qu'elle le m^rite, et de 
vous empescher d'entrer avec M. Chamillard dans 
quelque chose qui, par I'^v^nement, pourroit estre 



2i6 LA MARQUISE DE SABLfi. 

une pierre de scandale dans cette sainte maison. 
Dieu Fa conduite jusqu'ici par la voi6 de la fermete; 
ne nous ing^rons jamais de Taffoiblir, car il est cer- 
tain qu'elles ne sont engag^es par nulle puissance 
legitime de croire un fait. Ainsi il est plus sur de ne 
s^ engager point k passer du blanc au noir dans le 
temps de la persecution, qui est un temps oil Taffoi- 
blissement plutost que la raison les pourroit faire 
agir. Il est ais6 en ces conjonctures de se faire une 
conscience qui nous tire de 1' oppression pour nous 
mettre en un 6tat commode. Je n'aurois rien dit si 
elles avoient sign6 pour estre convaincues des rai- 
sons qu^on leur all6guoit avant que d'avoir soufTert; 
je n'en aiirois peut-estre rieh pense non plus; mais k 
cette heure , je vous advoue que cela me paroistroit 
Une foiblesse, et que je ne pourrois 'm'empescher de 
croire que la lassitude de soulfrir y auroit plus de 
part qu'une lumi^re nouvelle. Je vous assure au 
moins que j*aurois un grand scrupiile d'y avoir part ; 
ainsi je vous conjui^e de n'y en point pirendre. 11 me 
semble que cette ^ffaire-ci est au nombre de celles 
que Dieii conduit par des voies qui ne sont pas les 
voies des hommes , el qui montrent que ses pensees 
ne sont pas nos pdns^es. Ne les y meslons point , et 
n'appelons pas la prudence humaine au secours de 
ces saintes filles. Je vous advoue que depuis que j'ai 
vu M. d'Alet pour elles, je me suis affermie; car 
c'est un sain*t si exempt des motifs qui font agir les 
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hommes, qu'il me paroist que son approbation est 
le caractire de la justice de cette cause* Aprfes la 
paix de TEglise, je n'ai rien tant soubaLt^ que la d6* 
claration publique de M. d'Alet , que je voyois depuik^i 
un an qui s'avan^oit de jour en jour. Je ne doute 
pas que vous ne fassiez louB ves efforts pour faire 
parvenir cette nouvelle jusqu'i ia mfere Agnfte et jus- 
qa^k ma soeur Ang^ique (ia m^re Ang61ique de 
Saint-Jean). Gmi^ k mon sens, la plus solide con- 
solation qu'on lensr puisse offrir est Testat ou elles 
sont , ear rien ne montre tant le parti de Dieu que 
de voir les saints d'un cost^ et le moode de Tajuire. 
Pour moi ^ cela me con vaincroit ,. si je ne Testois pas 
il y a longtemps. » 

Mais M"* de Longuevilte n'^tait pas femcae k se 
contenter d'6crire des lettres et de gftmir euk secret 
sur le sort de ses amis pers^cut^. Elle se d6clara 
hautemeirt pour eux, et comme on les chercbait 
pour les meltre en prison , elle les recueillit partout , 
dans ses ch&teaux et dfi^ns son hoteh On sait qu'Ar- 
nauld et Nicole demeurferent cinq ans chez elle. 
Beaucoup d'autres, tels que I'abb^ de Lalane, ami 
particulier de M"** de Sabl6, et Fontaine, I'auteur des 
MSmoires^ y trouv^rent auesi un refuge. Rappelons 
en passant que c'est Ji T ombre de cette protection 
puissante que fut continu^e et achev^e la c^l^bre 
traduction du Nouveaw-Xestament. Cette traduction, 
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qui ne put mfime paraltre h Paris, et qu'on fut r^duit 
k faire imprimer k Mons, en 1667, est I'ouvrage de 
cinq personnes, Sacy , Arnauld , Le Maitre, Nicole et 
le due de Luynes. Sacy y eut la principale part. 
M"' de Sabl6 s'int^ressait vivement k ce grand 
travail. Les lettres de M"* de Longueville nous 
apprennent que Singlin et Barcos, abb6 de Saint- 
Cyran, y 6taient opposes'; et il fallut Men des 
efforts et de I'habilet^ pour procurer k I'figlise et 
aux lettres sacr^es ce beau monument ^ fruit pr6- 
cieux du malheur chr6tiennement employ^ et d'une 
hospitality g^n^reuse. Quelle que fut Taudace des 
ennemis de Port-Royal, elle n'allait pas jusqu'4 
forcer la demeure d'une princesse du sang; ils se 
vengeaient du moins par toutes les calomnies qu'ils 
r^pandaient sur elle. Ils rappelaient le pass6 et s'en 
servaient pour calomnier sa conduite pr6sente et lui 
donner les couleurs d'une nouvelle rebellion. On 
Tappelait dans un certain monde le d6shonneur du 

1. « J'ai parl6 pour la sainte Venture. Ce n'est point M. de Singlin 
tout seul qui n'en Teut pas rimpression, c'est M. de Saint-Cyran; et je 
vols bien que c'est par la que Tautre n'y sauroit consentir. La raison 
de ce demier est qu'il y a beaucoup d'endroits qui ont deux sens, et 
qu'il ne trouve pas qu*on ait pris le veritable; il faudroit done s'appli- 
quer tout de nouveau i la revoir et a la recorriger ; et il n'est pas de 
cet avis; il en donne mille raisons, que ce n*est pasle temps, qu'on 
la traiteroit comme le missel^ qu'on ne la desire que par une curiosite 
humaine, qu'elle est assez bien pour les gens qui la veulent lire par 
pure pi^tiS, que si M. de Paris en souhaitoit I'impression ^ alors on s*y 
mettroit, etc. Vous voyez bien que ces raisons-li ne sont pas des rai- 
sons ; mais de dire qu'elle est mal entendue, on ne sauroit repondre a 
cela, et on ne peat que les prier de s'y appliquer pour la corriger. II 
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sang royal. « C'^toit sans doute en secret, dit Ville- 
fore S que Ton tenoit de pareils discours, car si 
ceux qui ne I'aimoient pas estoient obliges de paroitre 
devant elle, sa prfeence les intimidoit. II n'y avoit 
dans sa personne ni faste, ni hauteur afifect^e; mais 
de r^clat de son origine il sortoit toujours un air de 
fiert^ qui , si Ton ose s'exprimer de la sorte, transpi- 
roit naturelleraent au travers de sa modestie et forgoit 
ses ennemis k n'oser lever les yeux decant elle. » 
Ayant appris que le pfere Annat n'avait pas craint 
de la d^noncer k Louis XIV, elle adressa au roi lai 
lettre suivante, jusqu'ici entiferement ignor^e, ou^ 
avec une liberty respectueuse, elle avoue ses opinions 
et ses amities. Cette lettre nous apprend aussi que 
M"** de Longueville, croyant tons ses devoirs humains 
accomplis avec TMucation de ses enfants, avait re- 
solu de sortir du monde et choisi le Val-de-Grace 
pour le lieu de sa retraite. 



m'est venu one pensSe , que M<»« Du Plessis devroit faire des efforts 
auprfes deM.de Saint-Gyran. Si celui-U y consentoit, et se metioit en 
devoir de faire ce qu'il faut pour rendre Touvrage parfait, M. de Sin- 
glin n'y r^sisteroit pas assurement; il ne me I'a pas dit, mais }*eu r6- 
pondrois bien. Voil^ ce que j*ai fait; voyez si j*y puis encore quelque 
chose. » — Racine, Fragments sur Port-Royal ; « M. de Sacy n'avoit 
de d^f^rence au monde que pour M. Singlin, homme en effet merveil- 
leux pour le droit sens et le bon esprit. Celui-ci avoit de grands egards 
pourM. de Saint-Cyran-Barcos, qui 6toit son directeur, homme pur 
dans sa vie et d'un grand savoir, mais qui avoit souvent des opinions 
tres-particuli^res, et toujours tres-attache a ses opinions. » 
1. Vie de madame de Longueville, ii« partie, p. 158. 
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<( AU ROY, MON SOUYERAIN SEIGNEUR, 

« Sire, 



/ 



«f J'ai su par M^ Tarchevesque de Paris la bonte 
qu'a eue vostre majesty de lui parler, comme je Ten 
avois trfes-humblement suppli^e, du dessein que j'ai 
d'entrer au Val de Grice quand mfes affaires rtie le 
permettront, et j'ai tant de sujet d'etre contente de 
la mani^re obligeante dont W^ de Paris en a iis6 
vers moi en cette occasion, que ne pouvant attri- 
buer son changement k mon 6gard qu'k la bonte 
que vostre majesty lui a fait paroistre pour moi, 
je me sens obligee de lui en t^moigner ma recon- 
noissance. 

« Elle doit estre, sire, d'autant plus grande, que 
j'ai su par d'autres voies que le pfere Annat a fait ce 
qu'il a pu pour donner d'autres dispositions k vostre 
majesty. Je croirois manquer k ce qne je lui dois et k 
ce que je me dois k moi-mesme , si , en prenant la 
liberty de lui dire qu'elle m'a rendu justice (ce que 
je dis, sire, sans vouloir aflbiblir les grAces que je 
re?ois d'elle) , je ne faisois ce qui est en mon pouvoir 
pour aller au-devant des mauvais offices qu'on me 
pent rendre en mille occasions, puisque, n'y ayant eu 
nul fondement veritable k ce dernier, par lequel on a 
essay^ de hii rendre ma conduite d^sagr^able , je ne 
puis jamais estre en suret6 sur mon innocence. S'il 
suffisoit d'en avoir une trfes-enti^re k regard de 
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vostre majesty, mon repos ne s^roit trouble par 
aucune crainte , car je ne pourrois pas raisonnable- 
ment appr^hender que le pftre Annat confondlt assez 
ses interests avec ceux de vostre majesty pour oser 
me faire un crime envers elle de ce que je suis amie 
de quelques personnel que ce p6re n'aime pas. C'est 
h cet endroit, sire, que j'ose supplier vostre ma- 
jeste de se remettre en m6moire plusieurs choses 
que je me suis donn6 Thonneur de lui dire, lorsque 
j'eus celui de lui parler du dessein de ma retraite. 
Si elle s'en souvient, je ne puis craindre qu'elle ait 
jamais Ina fidelity suspecte , et je periserois mesme 
pouvoir m'assurer que, 6i elle prenoit le soin de 
donner des directeiirs h sefe i^jets, elle n'en pourroit 
pas choisir de plus propres k les maintenir dans 
leur devoir vers elle que ceux que ce pfere trouve si 
dignesde la colfere de vostre majesty, parce quMls 
oiit attir6 la sienne p^r la n6cessit6 oil il les a jet6s 
de se justifier des accusations qu'il a faites contre 
eux. La bont6 qu'a eue vostre majest6 de ne se 
laisser point persuader par lui me devroit faire espe- 
rer qu'il ne fera plus aucune tentative contre moi; 
mais comme le pass6 me peut faire craindre pour 
I'avenir, je supplie tres-humblement vostre majeste 
d'agreer que je lui demande de vouloir bien conti- 
nuer h s^parer ce qui ne peut estre joint, c'est-i-dire 
les choses qui pourront blesser Tattachement que 
j'fei et que jVuriii toujours pour son service d'avec 
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ce qui d^plaist k des gens k qui il est impossible de 
plaire sans suivre aveugl^ment leurs maximes , que 
je confesse k vostre majeste que je n'ai pas cru 
devoir prendre pour les regies de ma conduite. Je 
pense, sire, que vostre majesty sait bien que ce sen- 
timent ne m'est pas particulier, et quMl m'est com- 
mun avec la plus grande partie des gens de bien de 
son royaume. 

« Voilk ce que je n'ai pu me dispenser de dire k 
vostre majesty par la douleur que me causent les 
entreprises que Ton fait pour diminuer sa bonte pour 
moi. S'il ne faut , pour en meriter la continuation , 
qu'un respect trfes-profond pour sa personne et un 
attachement trfes-sinc^re et tr^s-inviolable k son ser- 
vice, j'ose croire qu'elle m'en honorera; c'est la 
chose du monde que je souhaite le plus. 

« Je suis, sire, de vostre majesty, la trfes-humble, 
trfes-obeissante et trfes-fidelle servante et sujette , 

« A. G. DE Bourbon. » 

« De Paris, le 6 juin 1668. » 

Aprfes avoir d^fendu ses amis avec tant de fer- 
met6 et d' Anergic, dans les moments les plus diffi- 
ciles, il restait k M™* de Longueville k les sauver 
par une habilet^ sup6rieure. Dans I'ann^e 1668 et 
d^jk mfime en 1667, excit^e par M"*' de Vertus et 
secondee par M"' de Sabl6, elle saisit une occasion 
favorable pour entreprendre la grande affaire de 
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la paix de Tfiglise. Le pape Alexandre VII, tout 
devou<^ aux jfeuites, venait de mourir, et sur le 
trone pontifical montait Clement IX , 4me loyale et 
g^n^reuse qui annongait Tintention de pacifier au 
dedans la chr6tient6 et de la r6unir contre les mu- 
sulmans. 11 appelait I'Europe au secours de Candie, 
et le jeune due de Longueville y courait en volon- 
taire, k la tfite d'une foule de jeunes gentilshommes 
attaches k sa fortune. Aupres du saint-pfere 6tait, 
en quality de secretaire d'fitat, le cardinal Azzolini, 
bien connu par sa moderation et par I'agrement de 
son esprit. L'abb6 Rospigliosi, neveu du pape, inter- 
nonce en Flandre, quittait la Belgique pour aller 
prendre k Rome le rang de cardinal neveu, et il 
venait de Bruxelles k Paris presenter ses hommages 
k Louis XIV. M"* de Sabl6 avait quelque liaison 
avec lui. M"* de Longueville sut mettre k profit toutes 
ces circonstances. Un de ses plus anciens amis, 
Gondrin, archev6que de Sens, entra dans ses des- 
seins; il s'entendit avec r6v6que de Comminge, 
r^veque de Chalons et plusieurs autres 6v6ques, leur 
fit consid6rer la disgrace et Temprisonnement de 
M. d'Alet et de ceux qui avaient suivi son exemple 
comme un deuil pour T^piscopat francais, et tous 
r^solurent do se porter m^diateurs entre Port-Royal 
et les j^suites , et de les d6sarmer en leur imposant 
de mutuels sacrifices. M"" de Longueville adressa au 
pape, le 27 juillet 1667, une longue lettre que les 
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recueils jans6nistes i^ous ont conserv^e ', oil elle 
explique le deplorable diff6rend qui divisait Tfiglise 
de France avec une clart^ et une moderation par- 
faites, et s'efForce de toucher le coeur du pere des 
fiddles en lui peignant les vertus, la saintete, la 
bonne foi et la misere des religieuses de Port-Royal. 
Elle le conjure de ne pas les abandonner a leurs 
puissants ennemis et de preter I'oreille a des per- 
sonnes desinteress^es. « J'espfere, dit-elle, que Y. S. 
me fera bien la gr&ce de me mettre de ce nombre, 
puisqu'il seroit meme difficile d'imaginer quel autre 
int6r6t je pourrois avoir dans ce|;te affaire que celui 
de la v^rite et de la justice. Je puis m^me Tassurer 
que j'ai pris soin de rechercher la v6rit6 avec toutes 
les precautions qui m'ont ete possibles. Toutes ces 
recherches m'ont pleinement persuad^e qu'il y a une 
effroyable difference entre ce qui est et ce qu'on dit, 
et c'est ce qui m'a donne la pensee d'ecrire k V. S. 
tout ce que j'en sais, non par des traits vagues, mais 
par mes propres yeux , avec la mfime sincerite que 
si je parlois h Dieu dont vous me tenez la place. » 
Ce m^moire etendu et developpe se terminait ainsi : 
« Je me renferme dans la supplication que j'ai dejk 
faite h V. S. pour ces bonnes religieuses. Je veux 

• 

1. n y en a des extraits dans Villefore et on la trouvei-a tout entiere 
avec la lettre an cardinal Azzolini dans la Relation de ce qui s'est pasxi 
dan$ V affaire de kapaiQDde VEgHse sous le pape Clement IX, avec les 
lettres, actes, mimoires et autres pieces qui y ont rapport. 1706, 2 vol. 
in-12. Tome I«r, p. 72, etc. 
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espi^rer que les entrailles de sa charity p^ternelle en 
seront 6mueg, et que les regardant d'un oeil de com- 
passion comme ses trfes-humbles filles, ^lle essuiera 
leurs larmes et fermera leurs plaies. Je Ten sup- 
plie au nom de celui qu'elle repr^sente sur la terre. » 
M""* de Longueville soutint cette lettre par une autre 
qu'elle 6crivit au cardinal Azzolini. En meme temps 
elle fit agir son frfere Cond6 auprfes du roi '. On 
gagna les ministres; on opposa le credit de tout ce 
qu'il y avait k la cour d'bommes raisonnables au 
credit du p^e Annat. Louis XIV 6tait jeune alors ; 
il aimait la gloije; il n' avait pas encore subi les 
tristes influences qui plus tard le poussferent a la 
revocation de Tedit de Nantes. 11 6tait environn6 
d'hommes d'fitat formes k Tecole de Mazarin et de 
Richelieu, ^t qui ne connaissaient d'autre int^ret 
que celui de la France. Colbert n' avait pas de gout 
pour les j6suites, et il en avait beaucoup pour des 
gens d*autant d' esprit que messieurs de Port-Royal. 
Louvois lui-meme, ayant epous^ une niece de M""* de 
Sable, grfice k cet heureux hasard , 6tait du c6t6 de 
la moderation. Louis XIV suivit cette politique g6ne- 
reuse, et quand le pere Annat vint lui repr6senter 



1. Voyez dans Villefare, ii« partie, p. 108, la scene comique qui se 
passa dans le cabinet du roi, et la maniere dont Conde se moqua de 
I'archcveque d*Embran et de son frere le mar6chal de La Feulllade. 
Gelni-ci disait tout haut qu'il couperait le nez a tous les jansenistes. 
« Ah! monsieur le marechal, lui dit Gond6,3e vous demande grdce 
pour le nez de ma soeur. » 
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que ce qu'on allait faire 6tait la ruine de la religion 
et de rfitat, le roi lui r^pondit : « Pour ce qui est 
de la religion, c'est I'affaire du pape : s'il est con- 
tent , nous le devons 6tre , vous et moi ; pour ce qui 
est de mon Etat , je ne vous conseille pas de vous 
en mettre en peine, je saurai bien faire ce qu'il 
faudra, » 

La correspondance de M"' de Longueville avec 
M™* de Sabl6 nous apprend une foule de choses 
qui ne sont point ailleurs, et t^moigne des efforts 
pers^v^rants qu'elle eut k faire et des obstacles sans 
cesse renaissants qu'elle rencontrait k chaque pas, 
Avait-elle obtenu, a force d'adresse, quelque con- 
cession du c6t6 de la cour et de Rome? II lui 
fallait bien plus d'adresse encore pour la faire 
accepter de Port-Royal. Arnauld, d'abord si mo- 
dern, et qui avait paru faible h Pascal et k sa soeur, 
aigri par I'injustice, 6tait revenu sur ses pas, et il 
n'avait plus qu'une crainte, celle de sacrifier la 
moindre parcelle de la v^ritiS h Tesp^rance d'un 
arrangement Equivoque. II troublait trop souvent les 
n6gociations commenc^es par des lettres inoppor- 
tunes et par des propos qu'on ne raanquait pas d'en- 
venimer. L'ancienne ambassadrice de Munster eut 
grand besoin de sa douceur et de sa patience. Sans 
cesse elle 6crit a M"" de Sabl6 : « Au nora de Dieu , 
poussez bien M. Arnauld k se taire. » — « II est be- 
soin , pour que I'affaire se termine, d'un silence pro- 
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fond de tous taut que nous soipmes. Faites seule-i 
ment de vostre cost6 que M. Arnauld ne dise mot du 
monde. » M""* de Sable n'l^pargna pas non plus son 

credit et ses d-marches. Elle interyint auprfes du 

' • . . f. • . ' 

cardinal Rospigliosi, neveu du saint-pfere, qu'elle 
avait connu k Paris, et elle lui 6crivit \ Rome en 
faveur de ses saintes voisines, dont tout le crime, 
dit-elle , est « une tendresse de conscience qui leur 
fait craindre de blesser la v6rit6 en affirmant que 
des propositions sont dans un livre qu'elles ne sau* 
roient entendre parce qu'il est dans une autre langue 
que la leur. » Enfm , gr^ce k ce concert de gene- 
reuses intentions, M*"" de Longueville put donner k 
M"*" de Sabl6 cette bonne nouvelle : « 14 octobre 
1668. Je vous apprends que MM, de Sens et de 
Chalons menferent hier M. Arnauld chez ,M, le nonce, 
(Jui le traita k merveille. MM. de Lalanne et Nicole 
y estoient aussi, Voil^ proprement le sceau de la 
paix. La chose est publique. » 

La paix fut eh effet assur^e, en 1669, par uuq 
buUe du pape Clement IX et par un edit du roi. Elle 
dura tant quev^cut M™' de Longueville. Port-Royal 
Tobserva scrupuleusement et poussa la fid^lite a sa 
parole jusqu'i retrancher des Pensees de Pascal tout 
ce qui se rapportait aux anciens d^bats et aux je^ 
suites. La conduite d^ploy^e par M™* de Longueville 
dans toute cette affaire ajouta un caract^re nouveau 
de haute consideration k la renomm^e que la Fronde 
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lui avait faite. Louis XIV, qui avail 6prouv6 tour k 
tour sa sinc^rit^ courageuse et son habile modera- 
tion, la loua publiquement, Les jfeuites se turent, 
ou ne r^pandirent que de sourdes calomnies. Port- 
Royal la b^nit, et son fidfele et ing^nieux historien, 
Fontaine , en terminant le r^cit de la longue nego- 
ciation qui pr^para la paix de 1669, ne peut s'em- 
pecher de lever les mains au ciel et de s'ecrier dans 
r effusion de sa reconnaissance : « Rendez , 6 mon 
Dieu , au centuple k votre servante tout ce qu^elle a 
fait alors pour votre gloire, pour Tint^ret de votre 
figlise et pour vos trfes-humbles serviteurs. Elle s*etoit 
pr^paree de loin k ce grand ouvrage, en retirant 
dans son hotel ceux qui soutenoient votre v6rit6. Elle 
cachoit sous ses ailes ceux que Ton cherchoit de 
toutes parts : son nom ^toit comme un bouclier qui 
paroit tous les traits qtfon s^eiforgoit de lancer sur 

eux Vous avez sans doute 6crit la recompense 

de cette princesse dans le ciel ou je la regarde pr6- 
sentement , et vous r^servez k votre grand jour a la 
combler de la gloire qu'elle a si justement m6ritee 
pour ses bonnes oeuvres.., Elle a souffert paisible- 
ment les opprobres des superbes : elle a su ce qu'on 
disoit d'elle par mespris , et qu'on ^e rougissoit pas 
de Tappeler la honte et I'ignominie de la famille 
royale. Vous ferez voir, Seigneur, qu^elle en a ^t^ 
Tornement , et saint Louis sans doute n'a pas rougi 
d'elle dans le ciel. » 
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Fin de la conespondance de Mb« de LongueTille et de Mne de Sabl6. — Les 
deux enfants de M"^ de LongaeviUe) le comte de DonoU et le comte de 
Saint-Paul. — Gond6 et tODte la famille venlent mettre dans TEglise le 
comte de Bnnois et transporter son titre k son frfere. — lUsistance de 
Mm* de LoDgueviile. — Comment finitle comte de Dunois. — Le comte de 
Saint-Paul est tn6 an passage do Rhin. — Ma>« de Longueville disparait 
dans la sotitode et la penitence. ' Mort humble et tranqnille de Mne de 
SabU, 

Une autre partie de la correspondance dont nous 
rendons compte va nous montrer M"' de Longueville 
sousun autre aspect, non plus sur un th6Mre, faisant 
face h des ennemis d6clar6s et poursuivant ouver- 
tement un noble but, mais au sein de sa famille, 
sous le poids de T^ducation de ses enfants, consu- 
mant son courage et une d^licatesse magnanime 
dans des luttes obscures dont M™' de Sabl6 6tait la 
seule confidente, et que nous r^v^lent les lettres tom- 
b6es entre nos mains. 

M"' de Longueville eut quatre enfants, deux filles 
qui s'^teignirent fort jeunes, et deux gar^ons. L'a!n6, 
Charles d' Orleans, comte de Dunois, 6tait ni le 12 
Janvier 1646. 11 devait succ6der aux titres et aux 
charges de son p6re ; mais la nature en avait autre- 
ment decide : il 6tait mal fait de corps et d'esprit, 
et ne fut k sa mfere qu'un long chagrin. Le second 
6tait un enfant de la Fronde, et quand elle Teut, 
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M"* de Longueville 6tait dijh intimement li6e avec 
La Rochefoucauld. Ceux qui alors menaient le peuple 
de Paris se d^fiaient un peu des intentions de la soeur 
en voyant dans les rangs opposes son frfere aine, le 
prince de Cond6. II fallait leur donner des gages : 
elle n'h6sita pas et vint, dans une grossesse avancee, 
avec la jeune et belle duchesse de Bouillon, s'eta- 
blir k THotel de Ville^ C'est \k que, dans la nuit 
du 28 au 29 Janvier 1649, elle mit au monde ce 
fils, qui eut pour parrain le pr6v6t des marchands, 
pour m^rraine la duchesse de Bouillon , qui fut bap- 
tist par Retz en I'^glise Saint-Jean-de-Gr^ve et recut 
le nom de Charles Paris, comte de Saint-Paul. Le 
jeune prince fit bientot voir qu'il 6tait digne d'etre 
n6 sous ces orageux et brillants auspices. 11 6tait 
beau *, plein d' esprit et de courage. Destin^ d'abord 
a rfiglise comme presque tons les cadets de grande 
maison, et comme Tavait 6t6 son oncle le prince de 
Conti , il se montra de bonne heure passionne pour 
les plaisirs et pour la guerre, et il fallut bien lui lais- 
ser suivre sa vocation. II devint le favori de Cond6, 
r^spoir de sa famille , la joie, la crainte et la douleur 
supreme de sa mfere, 

Aprfes sa conversion , M"* de Longueville, retiree 
en Normandie avec son man , lui abandonna Ten- 

1. Voyez Lajeunesse de Madame de LongfMville, €h. iv, p. 365. 

2. On en a plusieurs portraits gi'av6s : le meilleur est celui de Nan- 
teuil d'apr^s Ferdinand, qui le represente en 1660, a r^ge de onze 
ans. 
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tier gouvernement d'elle-m^me et de ses enfants. 
M. de Longueville ieur composa une maison conve- 
nable h Ieur rang , et mit h sa tfite un gentilhomme 
hormand', nomine M, de Fontenai, ami de M"** de 
Sabl6, honn^te homme raais homme du monde, et 
fort occupy de ses propres int6r6ts. Un j6suite trfes- 
distingu6 et trfes-aimable , le p6re Bouhours % 6tait 
le pr^cepteur du comte de Dunois, et l'abb6 d'Ailly, 
avec lequel nous avons d6jk fait connaissance , 6tait 
celui du comte de Saint-Paul. Bientot M. de Lon- 
gueville desesp^ra de faire de son fils ain6. un mili- 
taire; il songea pour lui k Tfiglise, et, malgr6 tout 
ce que sa femme lui put dire, il le fit entrer au novi- 
ciat des j6suites. A la mort de son pfere, le comte de 
Dunois, ayant atteint sa dix-huiti^me ann^e, au lieu 
de suivre la carri^re qu'il avait jusque-1^ fort bien 
accept^e, refusa de faire ses voeux. Tout le monde 
voulait que M"* de Longueville passM outre h cette 
resistance, qu'elle maintint son fils aux j^suites, et 
transports son titre avec tons ses avantages sur la 
tete du comte de Saint-Paul. C'etait particuli^rement 
Tavis de Cond6, chef de la famille, et il pressait 
vivement sa sceur. La pauvre femme 6tait dans la 
plus cnielle incertitude. Elle voyait bien que le comte 
de Saint-Paul pouvait seul sauver sa maison et le 



1 . Voila sans doute pourquoi Bouhours k ecrit une relation de la mort 
de Henri 11^ due de Longueville^ Paris 1668, in-4o, reproduite dans ses 
OfuscuUs. 
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nom de Longueville, et elle 6tait sensible k cette 
consideration. Uinstinct de son coeur la portait aussi 
de ce c6t6. Mais elle avait une tendre compassion 
pour cet enfant si maltrait^ , et ses mis^res mSmes 
Tattachaient k lui davantage : elle esp^rait qu'il se 
fortifierait avec Vkge^ et elle ne voulait pas le sacri- 
fier k son fr^re. Et puis elle se faisait scrupule de 
lui imposer une profession sainte par des motifs bu- 
mains ; avec ses pr6jug6s de jans6niste , elle r6pu- 
gnait k faire de son fils un j6suite. Enfln, et c'est un 
motif qu'elle ose k peine exprimer mais qui devait 
6tre bien puissant sur cette kme fifere et delicate, 
la naissance de Charles Paris, le comte de Saint- 
Paul, en 1649, dans la premiere vivacity de sa liai- 
son avec La Rochefoucauld, avait donn6 mati^re k 
des bruits f&cheux qui se pouvaient ranimer. Elle 
savait que son ennemie, la fille que M. de Longueville 
avait eue de son premier mariage, la duchesse de 
Nemours , 6tait capable de T accuser auprfes de son 
fils ain6 et de la noircir dans cet esprit faible et cr6- 
dule. Sa conscience 6tait pleine d'angoisses entre 
des perils diff^rents. Aprfes bien des combats, elle 
se decide k laisser le comte de Dunois sortir des 
j6suites pour venir demeurer avec elle, sans le forcer 
de choisir encore entre I'figlise et Tarmee. Ses lettres 
de ce temps nous la peignent d'abord incertaine, 
puis r&olue, toujours redoutant Tintervention de 
M"' de Nemours tant6t auprfes de son fils atn6, tant6t 
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auprfes de T autre, et k cette occasion on d^couvre 
la plaie ancienne et $ecrfete. Tandis qu'elle est si 
profond^ment tourment^e dans son int^rieur, elle a 
encore k d^plorer la mort d'une personne qui Fai- 
mait et qu'elle aimait, une fille naturelle de M. de 
Longueville , dont elle avait pris le plus grand soin 
et qui 6tait devenue abbesse du n^onastfere de Mau- 
buisson ' ; sans parler des chagrins d'un autre genre, 
naais fort s6rieux aussi , que lui donnait Timplacable 
persecution dirig^ contre ses amis de Port-Royal. 

Pendant toute Tannic 1664, il n'y a pas un seul 
point en elle , une seule de ses affections, oil elle ne 
ressente les plus douloureuses atteintes. Elle toit 
sans cesse a M"' de Sable pour lui demander de prier 
et de faire prier pour elle ; elle reclame ses conseils , 
lui confie tous ses sentiments, et met ainsi sous nos 
yeux le plus intime de sa situation et de son coeur. 
Elle se plaint de M. de Fontenai , le gouverneur de 
ses enfants , qui , pour se relever lui-meme , voulait 
faire un grand personnage du comte de Saint-Paul. 
Elle n'a pas la moindre confiance dans I'abb^ d'Ailly, 
eccl^siastique mondain , qui flattait les deux jeunes 
gens pour se faire bien venir d'eux, et aspirait k de- 
venir pr^cepteur de Taine dans Tesp^rance de le 
gouverner k sa guise ; mais ce qui la tourmente et la 



i. Catberine-Ajig^lique d'OrUans, successivement abbesse de Saint- 
Pierre de Reims, du monast^re du Lieu-Dieu et de Maubuisson, morte 
le 16 de juillet 1664, ^gee de quarante-sept ans. 
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dfeole par-dessus tout est I'^tat de son fils, qu'elle 
reconnait de plus en plus sans rerafede. 

aSOjuinet 1664. 

« Mon fils arriva ici hier. Que vous puis-je dire de 
ce pauvre garQon et de la situation de son esprit? 
Rien n'y est fix6 que la resolution de sortir de reli- 
gion ; mais hors cela , ce sont des desseins k perte 
de vue, qui me font moi-mesme devenir conime lui; 
car il a une si prodigieuse incapacity de prendre 
aucune mesure r^gl^e, qu'on n'en peut pas prendre 
soi-mesine, puisqu'on ne peut le destiner k rien, 
voyant clair comme le jour qu'il n'ex6cutera aucun 
des plans qu'on peut faire. Cependant je f ai pris par 
la douceur, car en cela la conscience et la politique 
vont le mesme chemin, et quand on seroit assez mal- 
heureux pour ne pas vouloir suivre les rfegles de la 
conscience, qui est de le laisser libre sur sa voca- 
tion , il faudroit le faire mesme par habilet^, M"* de 
Nemours lui ayant mis Tesprit en un estat oil il est 
bon de ne le pas laisser. Je lui ai done dit qu'il sor- 
tiroit de religion , mais que pour la suite de sa vie 
il falloit que j'en conf^rasse avec messieurs mes 
fr^res , que je leur escrirois , et qu'il falloit attendre 
leur reponse. II ne veut point d'acad^mie', et dit 
que I'y mettre c'est le faire demeurer en religion, 
puisqu'il n'est entr6 en religion que pour 6viter I'aca- 

1. Sorte d*6cole pr6parant i Telat militaire. 
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d^mie. Cependant Fontenai est si plein de ses pen- 
sees d'ambition pour le comte de Saint-Paul qu'il en 
devient injuste : il me mande que c'est moi qui ai 
tout gast6 par le dernier entretien que j'ai eu avec 
le comte de Dunois et en lui laissant la liberty de 
sortir. Mais si je lui avois parl6 autrement, il ne se- 
roit pas moins sorti, j'aurois bless^ ma conscience, 
et moh fils seroit enrag6 contre moi comme il Test 
centre tout le reste. Voilk ce que leur passion leur 
suggfere. . . Je suis assuree que monsieur mon f rere 
entrera dans tous leurs sentimens 1^-dessus, et que 
c'est moi qu'on accusera, parce que je ne mena- 
cerai pas mon fils de I'acad^mie, de la guerre et 
de la cour; mais je ne puis estre d'avis, fait comme 
il est, qu'on I'expose k ces choses, ou pour mieux 
dire qu'on s'y expose soi-mesme par les affronts qu'il 
nous y feroit. 11 n'y auroit ni conscience, ni hon- 
neur, ni profit, car il s'6chapperoit et se jetteroit 
entre les mains de M"" de Nemours. Ainsi il vaut 
mieux que je le garde quelque temps auprfes de moi. 
II dit qu'il veut bien y estre, qu'il veut estre eccl^- 
siastique , qu'il veut estudier. 11 le faut prendre au 
mot pour I'estude, et voir ce qui se pourra faire de 
lui selon Dieu et selon les sentimens humains qu'on 
lui doit; car tout miserable qu'il est, il est mon fils, 
j'ai des devoirs vers lui , il faut les remplir... H^las! 
je merite bien toutes ces peines et de bien plus rudes. 
La mort^e cette pauvre M*"* de Maubuisson m'a 
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touch^e sensiblement. J 'en ai bien pleur6; elle m'ai- 
moit tendrement , et je suis fort sensible h cela. Je 
vous escris pour soulager mon coeur de toutes ses 
angoisses que vous imaginez sans doute, Je vous 
demande des nouvelles de vos voisines. Mes embar- 
ras ne me font point oublier les leurs, et je pretends 
par 1^ leur donner une grande preuve de mon amiti6, 
car en v6rit6 je suis accabl6e. » 

Quelques jours aprfes, elle mande k M""* de Sabl6 
qu'elle a ^crit a son frere Cond6, et elle lui envoie 
une copie de sa lettre. « J'y parle, dil^elle, comme 
une personne un peu 6mue. 11 est vrai que je la suis, 
car on a toujours tourn^ tout ce que j'ai pens^ sur 
la conduite de mes en fans en reveries de devote. 
J'^tois d^cid^e k le supporter ; mais quand cela va 
k conduire tout chez moi par des vues differentes des 
miennes et de la justice , je ne crois pas le devoir 
soufTrir. On a menace mon fils de M. le Prince ; c'est 
bien violenter les gens , car de lui dire que s'il ne 
soutient pas Thonneur de sa maison , M. le Prince 
sera son ennemi, n'est-ce pas lui dire : Ne sortez pas 
de religion; car le pauvre enfant n'est point un 
h^ros* II ne faut pas esp^rer de le rendre tel , mais 
le mener doucement , lui faire faire des choses (jiii 
ne lui soient pas disproportionnees et qui soient rai- 
sonnables en elles-mfimes, et en laisser aprfes r6v6- 
nement k Dieu. » Enfin , quand on veut d^pouiller le 
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comte de Dunois de la principaut^ de Neufch&tel 
pour la donner au comte de Saint-Paul , elle s'616ve 
energiquement centre une pareille pretention, et 
pousse un cri g6n6reux ou le secret de sa vie est 
bien pr6s de lui 6chapper : « On me demande pour 
le comte de Saint-Paul des choses injustes et impra- 
ticables, comme de faire en sorte que mon fils lui 
donne Neufchfttel ^ Voyez si je pourrois en hon- 
neur et en conscience lui proposer une telle chose, et 
mesme en politique, aprfes tout ce qu'on lui a dit de 
raoi. Mais il faut que tout p^risse pourvu que le comte 
de Saint-Paul rfegne. C'est pr^sentement leur idole; 
par la grftce de Dieu, ce n'est pas la mienne. » 

Voulant tenter un dernier effort en faveur de cet 
enfant centre lequel tout le monde semblait conspi- 
rer, M'"'' de Longueville avait 6crit de nouveau a son 
frfere, et elle avait eu le soin d'adresser h M™" de Sabl6 
une copie de cette seconde lettre comme de la pre- 
miere, en lui disant, ainsi qu'elle a coutume de le 
faire dans toutes les occasions un peu int^ressantes : 
« Au nom de Dieu , brulez mes lettres. » Suivant son 
usage, M*"** de Sabl6 n'en avait rien fait, et nous 
avons retrouv6 dans les portefeuilles de Valant les 
deux lettres de M™* de Longueville k Cond6 avec 
cette note du docteur : « Lettre de M"'' de Longueville 
h M. le Prince sur le sujet de son fils qui vouloit 

4 . La prmcipaut6 de Neufchdtel et Walengin appartenait a Taln^ de 
la, maison de Longueville. 
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sortir des j6suites. — Deuxi^me lettre de M™* de Lon- 
gueville du 29 juillet 1664. C'est sur le sujet de 
M. son fils. Copi^. CoUationn^. » Ces lettres peuvent 
6tre consid6r6es comme des espfeces de m^moires 
dont le style est tout simple, naif, familier, sans 
Tombre d' affectation ni de declamation. Une Amotion 
Traie, h peine marquee ; point de traits saillants, pas 
un mot a effet, une perpetuelle negligence, maisen 
meme temps une force int^rieure qui parait sans 
jamais se montrer, avec ce haut ton que nous avons 
dejk signals. Encore une fois, ce ne sont point les 
petits chefs-d'oeuvre nets, semillants, etincelants de 
M™* de S6vigne , ni la simplicity ei6gante et sobre- 
ment par^e de M"' de La Fayette et de M'"* de Main- 
tenon; c'est Teffusion naturelle d'une grande Ame, 
mal servie par une plume inexp^rimentee. M"* de 
Longueville parait ici dans toute la d^licatesse et la 
fierte de son caractfere. Sans vouloir faire de com- 
paraisons ambitieuses , nous dirons que , si on est k 
genoux devant la Pauline de Corneille, placde entre 
Polyeucte et S^vfere , et faisant taire le penchant de 
son ccBur pour n'ecouter que le devoir, on ne peut 
refuser son admiration a cette mfere g^nereuse , aux 
prises avec toute sa famille, pour ne pas faire ce 
qu'au fond du coeur elle desire, et pour soutenir un 
malheureux dont elle n' attend rien contre I'avantage 
evident d'un fils qu'elle adore. A tous les argunients 
tres-fondes de son frfere, elle r^pond simplement 
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que ce qu'on lui demande 6tant injuste en soi, par 
cela seul elle ne croit pas pouvoir le faire. Elle nous 
donne aussi plus d'un renseignement pr^cieux. Les 
j^suites eux-m6mes, et cela leur fait honneur, ne 
voyant pas de vraie vocation, s'^taient d'abord re- 
fuses a recevoir parmi eux le comte de Dunois. On 
avail entour^ et s^duit cet enfant a moiti^ imbecile. 
Tout cela s'^tait pass^ du temps et sous Tautorite 
de M. de Longueville , et c'est M"' de Longueville 
qui avait d^fendu son fils contre son mari, comme 
aujourd'hui elle le defend contre son frfere et les sug- 
gestions int6reBs6es de domestiques ambitieux. Elle 
est encore plus reservee avec Cond6 qu'avec M""* de 
Sabl6 dans les allusions qu'elle fait aux bruits sem^s 
par M™** de Nemours, mais on sent en elle un trouble 
auquel elle n'^chappe qu'en se r^fugiant dans Tin- 
flexible resolution de ne pas sacrifier le fils de M, de 
Longueville h celui que tout le monde favorise et 
qu'elle seule refuse de favoriser, avec une obstina- 
tion dont le secret, nulle part avou6, est partout 
sensible. Voici ces deux lettres un peu abr6g6es et 
encore bien longues. 

PREMIERE LETTRE A MONSIEUR LE PRINCE. 

« De Ghdteaudun, le 23® juillet 1664. 

« J'ai fort entretenu mon fils ; je Tai trouv6 le plus 
arrest6 du monde k ne point faire ses voeux, et 
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comme j'ai une ancienne connoissance de ses senti- 
mens siir ce sujet, parce que je Tai vu entrer en 
religion, et que dfes ce temps-la je fus convaincue 
quMl n'y entroit par aucun mouvement de pi6t6, 
mais seulement pour ^viter Tacad^mie dont on le 
menagoit, je n'ai point est6 surprise de ce change- 
ment, m'y estant quasi toujours attendue dans le 
fond de Y&ine. Je trouvois, laissant la devotion h 
part, que la seule prudence mondaine devoit obliger 
feu monsieur mon mari h manager i'honneur et la 
reputation de son fils, et h Tesprouver devant que 
de le laisser entrer ; mais comme on avoit une envie, 
qui tenoit de la passion, d'enfermer cet enfant, il 
n'est pas estrange que cette mesme envie aveugl4t 
ceux qui Tavoient, en leur persuadant que je resvois, 
et que, d6s qu'on fait profession de pi6t6, on est fol 
h Her, en sorte qu'on n'est plus croyable sur rien ; 
aussi tout ce que je dis fut traits de ridicule, on 
ne m'6couta pas, on enferma mon fils, et voilk ce 
qui en est arriv6. Mais tout cela est inutile : ce qui 
est pass6 est pass^ ; il faut se soumettre k la volont6 
de Dieu et recevoir les d6plaisirs que les fautes d'au- 
trui nous font souffrir, comme si c'estoient les nostres 
qui nous les eussent attires. Je vous d^charge mon 
coeur IJi-dessus, car j'avoue que je I'ai fort oppress^; 
mais enfin il faut venir au fond de cette affaire. Mon 
fils ne veut point estre religieux , je ne Fy forcerai 
done pas. 11 veut sortir des j6suites, mais il ne de- 
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vient pas un autre homme par ce dessein ; ainsi il 
ne peut pas se rfeoudre d'aller k Tacad^mie , et 
f avoue que quand il le voudroit , j'aimerois mieux 
mourir que de Fexposer au monde comme il est , et 
en mftme temps Fexposer k madame sa soeur, qui 
lui est dangereuse. Et c'est seulement ce que je 
regarde; car pour moi elle ne peut pas me faire 
grand mal , et quand , par impossible, elle me feroit 
celui de m'oster la conduite de mes enfants, pourvu 
que ma conscience et mon honneur me perraissent 
une retraite , la vie dfeagr^able que je fais et bien 
d'autres raisons plus solides ' m'empescheroient de 
regarder cela comme un malheur. Mais si elle n'avoit 
pas ce pouvoir-li, elle auroit assurfiment celui de 
perdre son frfere. II faut done que j'evite sur toutes 
choses leur communication. Ainsi je ne trouve rien 
de mieux que faire voyager mon fils un an ou deux ; 
car quand il voudroit bien aller dans le monde, je ne 
le dois pas vouloir ; de le tenir aussi dans une mai- 
son des champs k le faire ^tudier, comme il le pro- 
pose, pour estre eccl^siastique aprte, je vois ce 
dessein ridicule, car il n*estudiera point, et tm beau 
matin il s'enfuira *, si je ne me tiens toujours auprfes 
de lai Ji le contraindre et k le faire enrager tout vif. 
De plusj je ne vois pas que je paisse estre absente 

1. Allusion au dessein qu'elle avait de se retirer, et que I'^tat de sa 
/amille ne lui permit pas d'accomplir. 

2. M"»« de Longueville avait devin6 bien juste, et cette lettre semble 
ecrite apr^s r6v6nement, tant eUe est pr^voyante. 
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un an de Paris, et quitter toutes mes affaires et tous 
mes autres devoirs, entre lesquels la conduite du 
corrrte de Saint-Paul tient le premier rang. Je ne le 
confmerai pas dans ce desert en tiers avec mon fils 
aine et moi , et je ne le laisserai pas aussi tout seul 
Sur sa foi k Paris, avec certaines inclinations qu'il a ; 
car vous voyez ce que cet enfant si sage a fait et k 
quoi il s'est port6\ parce qu'il a'estoit pas sous mes 
yeux , et parce que peu de gens se soueient de faire 
leur devoir auprfes de lui. Auquel de mes enfans 
courrai-je done? De plus, comme mon fils ain6 n'est 
fix6 qu'i n'estre point j^suite, et que visiblement il 
ne propose d'estre ecclesiastique que pour nous faire 
avaler k tous plus doucement sa sortie, il est certain 
qu'on ne le pent pas prendre au mot li-dessus, car 
premiferement il ne d6sire pas prendre la soutane 
d'abord, mais seulement aprfes qu'il aura ^tudi6, et 
vous voyez bien qu'il y auroit autant de violence k la 
lui donner malgr6 lui qu'k lui faire faire ses voeux ; 
et secondement, c'est que cette violence auroit le 
mesme succfes que son entree en religion : il jetteroit 
une seconde fois le froc aux orties, et on lui en don- 
neroit sujet par cette conduite. C'est assez d'une 
escapade en sa vie ; il ne faut pas qu'il en fasse deux. 
Ainsi je conclus au voyage, si vous I'approuvez. On 
le lui feroit faire avec un petit train r6gl6 de per- 

1. Le comte de Saint-Paul avait alors quinze ans. 
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sonnes choisies , inconnu , afin de ne le pas exposer 
aux cours 6trangeres. Bien des gens en ont us6 de 
mesme pour la raison du rang et de la d^pense; 
ainsi il n'y auroit rien k cela d' extraordinaire. Durant 
cette ann^e , il ne pourroit prendre nulle confiance 
avec aucune cabale , soil de sa soeur, soit de mille 
gens du logis qui ont chacun leurs desseins. II feroit 
une chose honneste ; on ne iui d6termineroit point 
de condition avec precipitation, et il n' auroit pas 
siqet de dire que ses parens Tont sacrifi6 une seconde 
fois. Puisqu'il est au monde , il faut le consid^rer 
selon sa port^e veritable. Enfin il est I'aisne et il le 
sera malgr6 nous ; il ne faut done pas Iui montrer 
qu'on le veut abimer pour son frfere. Je parle ici en 
politique, car cette mesme politique se rapporte par- 
faitement a la conscience; elles veulent toutes deux 
la mesme chose et exigent la mesme conduite en 
cette occasion. 

« Je vous expose toutes mes raisons, ne voulant 
rien faire sans vostre participation et sans vostre 
conseil. Je trouve cet enfant dispose a m'ob^ir pr6- 
sentement : il faut profiter de cette situation d' esprit 
qui changeroit peut-estre, s'il estoil longtemps avec 
moi. II est si content de ce que je ne le veux pas 
violenter h faire ses voeux quMl se r^soudra k tout ce 
que je Iui proposerai , pourvu que Ton ne temporise 
pas beaucoup. 11 meurt de peur de vous, et n' atten- 
dant sa paix avec vous que par mon entremise, cela 

<8 
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ine le soumet encore davantage. Ce qu'il y a Ji de- 
cider est oil Ton le fera voyager. L'ltalie me paroit 
plus propre h cela qu'aucun autre pays, mais c'est k 
vous k le juger et k le determiner, 

« Je vous supplie de donner part de tout ceci k 
mon fr^re le prince de Conti , k qui je raande que je 
vous rends compte de toutes mes vues. Donnez-moi 
done vos conseils au plus tost, et ajoutez k cette 
bont6 celle de parler de mon fils aisn6 dans le 
monde comme d'un enfant qui est peu avance. Or- 
donnez au comte de Saint-Paul et k ses gens d'en 
parler ainsi, car quand ils le dfebonoreront , ilsn'y 
gagneront rien. De plus il est certain que le comte 
de Saint-Paul a un interest extraordinaire de se bien 
maintenir avec son frfere , et qu'il faut qu'il s'y re- 
solve. Comme il vous croit bien plus que moi , je 
vous dis ce que je crois utile de lui dire, car ce qui 
vient de vous lui fait bien plus d'impression que ce 
qui vient de tout autre. Mon fils aisn6 ne quittera 
I'habit que quand j'aurai re§u vostre response. Si 
vous consentez au voyage , mandez-moi quand vous 
croyez qu'il le doive commencer ; et que cela ne se 
divulgue pas par quelque machine qu'on ne peut 
pr6voir. 

« Vous avez une bont6 si grande pour moi et pour 
ma famille, que je m' attends k vos conseils, comme 
vous les donneriez k vos propres enfants; mais sou- 
venez-vous, en me les donnant, de ne pas tant 
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regarder d'un cost6 que vous ne jetiez aussi quelques 
regards de I'autre. Si on doit plus d'amiti6 k i'un, 
on doit justice k I'autre, on se la doit k soi-mesme, 
selon Dieu, et mesme on la doit k sa reputation dans 
la conduite de sa famille, Ainsi songez que mon fils 
aisn6 est mon fils, de quelque manifere qu'il soit fait , 
et qu' ainsi j'ai mes devoirs vers lui , qu'il faut que je 
remplisse et en conscience et en honneur; et de 
plus songez que quand je ne le ferois pas, je n'irois 
pas mesme k mes fins, car, estant I'aisn^ et ayant 
dix-huit ans et demi , il feroit tout malgr6 moi et me 
causeroit mille chagrins par sa haine et par les liai- 
sons qu'il prendroit tost ou tard , sans que je Ten 
pusse empescher, s'il ne trouvoit pas en moi un coeur 
de mfere, c'est-k-dire la compassion, le support de 
ses d6fauts et k tout le moins de la justice. 

« Vous me pouvez respondre a tout cela que quand 
mesme j'en userai ainsi avec lui , vous lui croyez 
Tesprit assez mal fait pour recommencer les mesmes 
choses. Cela pent estre; mais, outre que cela pent 
aussi n' estre pas, et qu'il n'est pas le premier qui 
s'est change, soit par la grAce de Dieu, soit par 
rage, c'est que j'ai une maxime de faire mon devoir 
vers les gens indispensablement sans esperance de 
la retribution, d'abord par 1' amour de mon devoir, 
et ensuite parce que, quand j'ai fait ce que je suis 
convaincue qu'il faut faire selon la prudence, je suis 
beaucoup plus ais^e h consoler des mauvais succfes. 
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« Toutes ces raisons me mettent dans la situation 
d'esprit que je viens de vous dire, Je dfeire qu'elle 
ait vostre approbation , car aprfes mon salut et men 
devoir vers ma famille, je ne souhaite rien tant 
au monde que cette mesme approbation ^t vostre 
amiti^. » 

DEUXliME LETTRE. 

« De Cli^teaudun, le 29 juilkt «<>64* 

« J'ai regu vostre lettre. Je vous dirai, en com- 
men?ant celle-ci , que toutes les bont6s que vous me 
t^moignez me consolent autant que je ' le purs estre 
dans une conjoncture aussi affligeante. Je vOus pro- 
teste aussi que je ne combats vos sentiments que par 
force, et que si, pour les suivre, il ne falloit rien 
faire que de me gSner moi seule aux choses les plus 
contraires k mon humeur, je ne balancerois pas; 
mais, comme je vois clair comme le soleil que, vou- 
lant aller au bien de la maison , vous irez a un but 
tout contraire, je ne puis m'empescher de vous con- 
tredire et de vous dire encore mes raisons, aprfes 
quoi je ne vous dirai plus rien , et je ferai aveugl6- 
ment ce que vous jugerez que je devrai faire, s'il ne 
choque que mon sens et point ma conscience. 

« Ce que vous me proposez est en soi le plus rai- 
sonnable du monde : on ne sauroit y ajouter ni y 
diminuer une parole, estant pris g^n^ralement ; mais 
des qu'on en veut faire T application sur le sujet que 
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nous avons en main , tout est perdu , car enfin mon 
fils est fait comme il est fait> tous nos depits, tous 
nos desespoirs le laissent tel qu'il est. II faut done 
demeurer d' accord que nos desseins lui doivent estre 
proportionnea. II ne suffit pas qu'ils aoient raison- 

• 

nables, justes, et selon toutes lea rfegles et de la 
conscience et de la prudence humaine; il faut qu'il 
les puisse suivre, autrement c'est parler en I'air, Or 
il est certain qu'il est aussi peu propre h former un 
dessein presentement que s'il n'avoit que six ans, 
Ainsi ne croyez pas que je puisse m 'arrester h tout 
ce qu'il me diroit pour I'figlise; cela seroit de la 
dernifere horreur de le prendre au mot, car il n'a 
non plus de devotion ni d'instruction qu'un enfant 
qui vient de naistre ; et s'il en prenoit la profession, 
il la quitteroit six mois aprfes, et il auroit cette rage-la 
de plus centre nous, que nous Taurions encore forc6 
a cette profession , car si on ne I'a force h la pre- 
miere, il ne s'en est gufere fallu. Vous n'avej^ pas vu 
ce qui se passa h Trie, qu'un soir il se d^dit quasi, 
que cependant on poussa la chose, que les j&uites, 
convaincus de son peu de vocation et de son peu 
d'avancement d' esprit pour en choisir une avec sens, 
demandoient du temps, qu'on ne voulut pas leur en 
donner, et qu'on fit la chose avec une precipitation 
honteuse, qui est et sera la source des malheurs de 
cet enfant, de la maison et des miens. Pour I'epee, 
rien n'est plus ais6 que de lui proposer tout ce que 
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vous dfeirez, mais il n'a pas Tesprit assez fort ni 
assez de coeur, car il faut parler franchement, pour 
se rendre capable de cette profession-l&. 

« On le tiendra, dites-vous, dans une maison pres 
de Paris, et on lui ostera tout commerce avec sa 
soBur. Cela est-il possible? Puis-je lui refuser la 
porte ? Puis-je empescher qu'homme vivant ne voye 
mon fils par qui M"* de Nemours lui escrive et lui 
fasse parler? II faut done que je le tienne en prison. 
Vous ne me le proposez pas. Vous voyez done bien 
que c'est dire le oui et le non, et qu'il ne pent estre 
k Tabri de sa sceur sans un 6clat effroyable qu'en 
I'esloignant par quelque voyage, pour six mois , si 
vous trouvez qu'un an soit trop long. J'ai des gens 
qui seront bons pour le maintenir dans un voyage 
parce quMl ne verra qu'eux , qui ne sont pas suffi- 
sants h le maintenir quand il sera en proie a sa soeur, 
et il y sera quand il sera k deux lieues et mfime k dix 
de Paris. 

« Pour la proposition de donner son bien au comte 
de Saint-Paul, permettez-moi de vous dire qu'elle 
sera bonne quand il aura vingt-cinq ans, car aupa- 
ravant elle ne tiendroit pas , et il est certain quMl 
feroit toutes les protestations du monde , comrae il 
en m^ditoit, s'il eut fait ses voeux. On lui a tant dit 
que nous voulons tons Clever son frfere k ses d^pens, 
que ce seroit lui en donner une preuve que de le d6- 
pouiller en un instant devant qu'il ait Page, devant 
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qu'on ait vu clairement s'il ne changera pas, c'est-Jt- 
dire s'il ne peut devenir un homme ordinaire. Enfin , 
pour cela , je n'y consentirai de ma vie. Le comte de 
Saint-Paul est n^ cadet; tout ne p6rira pas quand il 
demeurera dans cette condition. Devant que son 
frfere fut j6suite , il vivait *, et nous vivions tous, sans 
pr6tendre k cette ainesse precipit^e. Si son frfere 
la lui veut donner lorsqu'il sera en ftge de le faire 
librement, voilJi qui est fort bien. On peut conduire 
Fesprit de mon fils k cela si on vit bien et doucement 
avec lui ; mais si on lui raontre clairement qu'on ne 
songe qu'k son hhve et point a lui, mettons-nous en 
sa place, on ne lui persuadera rien. Au nom de Dieu , 
aliens un peu bride en main. Donnons-lui le temps 
ou de changer ou de nous faire voir qu'il ne peut 
changer. S'il change, tant mieux pour nous; s'il ne 
change point, on sera en estat de lui proposer tout 
ce qu'on jugera pour le mieux en ce temps-lJi. Vous 
dites qu'on ne le pourra plus, et je r^ponds k cela 
que , quand mesme on lui feroit faire tous ces pas-1^ 
presentement , il les detruiroit alors, car je vous 
assure qu'il ne les fera que par force... 

« Si je n'avois pas des affaires de la dernifere im- 
portance, je m'en irois vous trouver; mais il faut 
que je profite du voyage tres necessaire que j'ai fait 
ici pour restablir cette terre dont quasi la moiti6 est 
usurp6e. Trois semaines ou un mois termineront tout 
cela. Ainsi il faut, s'il vous plait, que j'ach^ve. Car, 
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comme on croit que ma devotion gaste les affaires 
de la maison en certaines choses ', je suis bien aise 
de faire inon devoir en celles ou elle veut que je les 
ajuste mieux que ne les ont m6nagees des gens qu'on 
n'accusoit pas d'estre devots; et ce sera un devoir 
utile k mes enfans... 

« Je suis tout k fait touch^e de vos bont6s et fort en 
peine de la continuation de vostre goutte. Si , quand 
vous serez bien gu^ri , vous pouvez venir jusques k 
Cbartres, je m'y rendrois et nous conf^rerions de 
tout. Voil k mes propositions ; voyez si elles sont derai- 
sonnables, Je serois fort faschee que vous les trou- 
vassiez telles, car, en verity, j'ai pour vous tons les 
sentimens que je dois , c'est-i-dire toute sorte de d6- 
f^rence et de tendresse; mais trouvez bon que je 
vous dise que je connois fort bien mon fils , et mieux 
que personne. » 

Combien n'est-il pas k regretter que M*"* de Lon- 
gueville , en envoyant k M"* de Sabl6 ces deux 
lettres, ne lui ait pas aussi envoye les r^ponses de 
Cond^, bien entendu en lui recommandant de les 
bruler aussi ! Grace a M™" de Sabl6 et k Valant , on 
poss^derait et on pourrait comparer les lettres de la 



1. n s'agit ici probablement de ses immenses aum6nes. Elle faisait 
rechercher avec soin dans les provinces ou elle avait port6 la guerre 
civile, les traces des maux qu'elle avait falits, et envoyait des sommes 
considerables pour les r^parer. Dans un hiver rigoureux, elle avait 
nourri presque tous les pauvres du Berry. 
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soeur et du frftre. Nous aurions \k une sorte de dia- 
logue k la fa?on de Corneille , oi les deux interlo- 
cuteurs seraient dignes Tun de Tautre, car Cond6 
avait infiniment d' esprit , et il ^crivait comme il par- 
lait, avec la dernifere simplicity, mais en prince. 

Ces tristes d^bats se terminerent par des conces- 
sions r^ciproques : le comte de Dunois ne fut pas 
contraint de rester en religion , mais on ne lui per- 
mit pas de paraitre dans le monde. Sa m^re le prit 
avec elle, et lui fit continuer ses 6tudes sans que la 
carrifere eccl6siastique lui fut imposte. Elle ne souf- 
frit pas qu'on lui fit violence, mais elle ne I'^mancipa 
pas non plus, et se confia au temps et k ses soins. 
« Ce pauvre aisn^, 6crit-elle k M"* de Sable, devient 
un vrai mouton pour tout ce que je veux. 11 a assur6- 
ment un fond de bon sens , mais cela se borne k de 
petits sujets , ne pensant rien du tout sur les choses 
un peu elev6es et ayant un exterieur deplorable. » 
— « Mon fils etudie assez bien ; son pr^cepteur en est 
content. II dit que cette masse informe se d^velop- 
pera. » — r « Mon fils ain6 a quelque esprit, mais dans 
quoi est-il enchass6? Cela ne se pent comprendre, il 
le faut voir; et ce qu'il y a de pis, quels sentimens 
a-t-il ? » Lorsqu'elle 6tait k Paris , elle avait grand 
soin d'introduire ses enfants chez M""* de Sable, et 
de les remettre entre les mains de cette aimable et 
sage personne. Elle lui recommande particuliere- 
ment son fils aine; elle la supplie de I'entretenir le 
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plus souvent qu'elle pourra , de Tassister de ses con- 
seils, et par cet art de Tinsinuation qu'elle poss6dait 
si bien , de faire entrer quelque lumifere dans cette 
intelligence disgraci^e. Tous les efforts furent in- 
utiles. Cette masse informe ne se d^veloppa point, 
et le peu d'esprit qui pouvait y etre ne se trahit que 
par des caprices extravagants. Un jour, le comte de 
Duiiois s'echappa de la maison de sa mfere, s'enfuit 
h Rome, et y re^ut en 1669 Tordre de pretrise sous 
le nom d'abW d'Orleans, ce qui permit au comte 
de Saint-Paul de lui succ^der reguiifereraent et de 
prendre son rang et son titre. 

Telle fut la destin^e du fils aine de M"' de Lon- 
gueville. Celle de son second fils fut plus brillante, 
sans 6tre plus heureuse, et la pauvre mfere, que nous 
venons de voir tant souffrir par Tun , ne souffrit gufere 
moins par I'autre. 

Comme elle le dit elle-meme h M™* de SabI6 , le 
comte de Saint-Paul, g^t^ par tout le monde, excepts 
par sa m^re, avait montr^ d'assez bonne heure des 
pretentions, de Tamour-propre et de I'ambition , qu'il 
d^guisait sous des dehors assez chevaleresques, 
M"' de Longueville le jugeait tout jeune sans au- 
cune illusion ; « Le comte de Saint-Paul convient de 
tout en discourant, mais on sent une r&istance int6- 
rieure en lui pour ce qui va contre ses int6rets... » 
— « Le comte de Saint-Paul dit fort bien ; mais, sur 
ma parole et sans jugement t6m6raire, son coeur n'est 
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pas d'accord avec sa raison. » Pendant qu'il faisait 
ce qu'on appelait alors son academic, il voyait d6jk 
la society, il aimait les plaisirs, voulait etre pr^sent^ 
a la cour, mener enfin une vie un peu ind^pendante, 
II n6gligeait beaucoup sa mfere, et ne prenait pas 
souvent la peine d'aller lui faire visite lorsqu'elle ^tait 
absente de Paris. M"* de Longueville souffrait de cet 
oubli; elle ne s'en plaignait point au comte de Saint- 
Paul, mais elle s'en ouvrait h M""* de Sabl^. Elle 
s'inquietait des compagnies que fr^quentait ce fils 
sur lequel sa tendresse ne I'aveuglait pas ; elle savait 
qu'il avait rencontr6 chez M'"* de Sabl6 M"*' de La 
Fayette et La Rochefoucauld. M™* de La Fayette , 
rendant corapte a M™* de Sabl^ d'une visite que ve- 
nait de lui faire le comte de Saint-Paul , se montre k 
la fois frapp^e de son esprit et pleine de craintes 
qu'il ne soup^onne son intimite avec La Rochefou- 
cauld '. Combien M"" de Longueville ne devait-elle 



1. M. Sainte-Beuve, dans un article sur M™® de La Fa^^ette, a, le 
premier, donn6 cette lettre curieuse que nous avons lue autrefois nous- 
m6me dans les portefeuilles de Valant , et qu'en ces derniers temps 
nous n'y avons plus retrouv^e : « Ce lundi au soir. — Je ne pus hier 
r^pondre k votre billet, parce que j'avois du monde, et je crois que je 
n'y r^pondrai pas aujourdTiui, parce que je le trouve tr p obligeant. 
Je suis honteuse des louanges que vous me donnez, et d'un autre c6t€ 
j'aime que vous ayea bonne opinion de moi, et je ne veux vous rieu 
dire de contraire ii ce que vous en pensez. Ainsi, je ne vous r6pondrai 
qu'en vous disant que M. le comte de Saint-Paul sort de c6ans, et que 
nous avons parle de vous, une heare durant, comme vous savez que 
j'en sais parler. Nous avons aussi parl6 d'un homme que je prends 
tonjours la liberte de mettre en comparaison avec vous pour Tagrement 
de Tt'Sprit. Je ne sais si la comparaison v(uis ofleuse, mais quand elle 
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pas redouter davantage que T^clat de ses anciennes 
relations avec ce meme La Rochefoucauld n'allat 
jusqu'i son fils, et que les femmes k la mode qui 
attiraient ce jeune homme ne lui apprissent ce qu'elle 
eut voulu lui derober a jamais ! EUe est h la fois resi- 
gn^e a toutes les consequences de I'ancienne faute, 
et afflig^e d'en trouver la punition dans la froideur 
que son fils lui t^moigne. EUe en est r^duite h de- 
mander de ses nouvelles h M""' de Sabl6; elle la prie 
de le sender habilement sur ce qu'il peut savoir 
d'elle. Le comte de Saint-Paul la surprend-il d'une 
visite inattendue, elle n'en conceit pas une tres- 

vous offenseroit dans la bouche d'un autre, elle est une grande louange 
dans la mienne si tout ce qu'on dit est vrai. J'ai bien vu que M. le 
comte de Saint-Paul avoit oui parler de ces dits-li, et 3'y suis un peu 
entree avec lui. Mais j'ai peurqu*il n'ait pris tout serieusement ce que je 
lui en ai dit. Je vous conjure, la premiere fois que vous le verrez, de lui 
parler de vous-meme de ces bruits-li. Gela viendra aisement a propos , 
car je lui ai donn^ les Maximes, et il vous le dira sans doute. Mais je 
vous prie de lui en parler comme il faut, pour lui mettre dans la tete 
que ce n'est autre chose qu'une plaisanterie, et je ne suis pas assez 
assuree de ce que vous en pensez pour repondre que vous direz bien, 
et je pense qu'il faudroit commencer pax persuader Tambassadeur. 
Neanmoins, il faut s'en fier a votre liabilet6, eUe est au-dessus des 
maximes ordlnaires; mais enfin persuadez-le. Jebais comme la mort 
que les gens de son kge puissent croire que j'ai des galanteries. II leur 
semble qu*on leur paroit cent ans des qu'on est plus vieille qu'eux, et ils 
sonttout propres a s'etonner qu'il soit encore question des gens; et de 
plus, il croiroit plus ais6ment ce qu'on lui diroit de M. de La Roche- 
foucault que d'un autre. Enfin je ne veux pas qu'il en pense rien, 
sinon qu'il est de mes amis, et je vous prie de n'oublier non plus de 
lui 6ter cela de la tete, si tant est qu'il I'ait, que j'ai oublie votre mes- 
sage. Gela n'est pas gen^reux de vous faire souvenir d'un service en 
vous en demandant un autre. » En marge : — « Je ne veux pas oublier 
de vous dire que j'ai trouv6 terriblement de I'esprit au comte de 
Saint-Paul. » 
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grande joie, car elle devine ais^ment que c'est k 
M"*' de Sabl6 et k son intervention officieuse qu'elle 
doit celte visite , et cette id^e p6nible 6tait trop con- 
firmee par Tembarras du comte de Saint-Paul avec 
elle, par la st6rilite de sa conversation , et Tabsence 
totale de confiance et d' abandon. T6moiTi de ses 
souflfrances matemelles, M"' de Vertus, ecrivant a 
M^ de Sabie, ne se lasse pas d' admirer son courage; 
mais dans les lettres de M"** de Longueville, on sent 
combien ce courage lui coute, et son voeu le plus 
intime, qu'elle exprime plus d'une fois, est de quitter 
un monde qui la comprend si peu et d'aller finir ses 
jours dans la solitude. 

Des que le comte de Saint-Paul eut achev6 son 
acad^mie, il alia h Farmee et s'y distingua par sa 
bravoure et son intelligence ' . Sa premiere cam- 
pagne fut celle de Flandre en 1667. L'ann^e sui- 
vante, Conde le prit avec lui , et lui fit faire, avec 
son propre fils, le due d'Enghien, I'exp^dition de 
Franche-Comt6. A la paix, ne voulant pas rester 
oisif, il accompagna La Feuillade en Candie, et 
montra partout un courage aventureux. II revint h 
Paris avec une reputation brillante que relevait sa 



4. Le setil historien du comte de SainlrPaTil que nous connaissions 
et puissions citer, est Gilbert de Ghoiseul, fr^re du marechal de Pras- 
lin, d'abord ev^que de Gomminges, puis de Tournai, dans Toraison 
funebre qu'il a faite du jeune due et qu'il prononca en T^glise des 
G^lestins le 9 aout 1674. Cette oraison funebre a 6t6 imprimee dans le 
temps h, Paris, in-4o. Les exemplaires en sont fort rares. 
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bonne mine '.On congoit quels furent ses succfes 
auprfes des femmes. Les plaisirs allaient au-devant 
de lui; il s'y livra sans mesure, et M"* de Lon- 
gueville dit k ce propos h M"'* de Sabl6 que son fils 
gdte I'hiver tout ce qu'il a fait I'^t^. Tout le monde 
s'empressait de la f^liciter sur la belle conduite du 
jeune prince : le roi lui-meme lui en paria avec 
estime ; mais elle ne se laisse point 6blouir par tous 
ces 6Ioges, et elle ne cesse d' avoir des craintes sur 
ce fils qui lui est si cher et qu'elle connatt mieux 
que personne : « Le roi me fit tous les bons traite- 
mens possible, m'ordonna de disner avec lui et avec 
la reine , et me parla tant et tant de fois du comte 
de Saint-Paul , et avec tant de t^moignages d' estime 
et d'agr^ment qu'on ne pent rien souhaiter de plus 

1. Mademoiselle nous en a laiss^ nn portrait pen flatty : « M. de Lon- 
gueville avoit le visage assez beau, une Lelle tete, de beaux cheveux, 
nne vilaine taille et Tair pen noble. Les gens qni le connoissoient par- 
ticuli^rement disent qu'il avoit beaucoup d'esprit. l\ parloit pen, 11 avoit 
Tair de m^priser, ce qui ne le faisoit pas aimer. U^^ de Thianges ^toit 
fort de ses amies, la marquise d'Uuxelles et beaacoup d'autres : elles 
vouloient aller enPologne avec lui. Quandil mourut, elles en portereUt 
le deuil et t^moign^reut une grande douleur. » Rien n'autorise k penser 
que M"e de Thianges et M™« d'Huxelles, deji sur le retour, fussent 
autre chose au comte de Saint-Paul que des amies k peu pr^s sur le 
pied de M"»« de Sabl6, qui s'etaient peat-^tre charg6es d'en faire un 
honnSte homme et ^talent flatties de ses soins, mais sans aucune pr^ 
tention. M™« d'HuxeUes en particulier, quoique veuve et encore tres- 
agr^abie, ^tait une fenmie de trop d'esprit et de gout pour braver le 
ridicule d'une liaison avec un tout jeune homme. Void une lettre que 
lui ecrit le comte de Saint-Paul, et qui t^moigne de relations ^ la fois 
famili^res et respectueuses. Nour. la donnons, parce qu'elle fait pour 
notre opinion, qu'elle est in6dite et autographe, et qu'elle est la seule 
lettre que nousayons rencontr6e de ce fllsde M™* de LongueviUe, objet 
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pour des paroles. » — « Vous s?aurez par la voix 
publique la blessure du comte de Saint-Paul, et 
comrne elle ne lui est que glorieuse, I'ayant reQue 
en une occasion ou il acquit bien de Thonneur. » — 
« Vous dites des merveilles sur le chapitre de mon 
fils ; mais je vous avoue que je crains d6]h de lui 
voir perdre pour la seconde fois I'applaudissement 
avec lequel il revient. Sa conduite de cette cam- 
pagne efface tous les rabaissements de cet hiver, 
mais pr6sentement je ne vois pas ce qui pourroit le 
r6tablir, s'il prodiguoit tant de biens : cependant il 
en est capable. . . » 

Ce qui 6gara le comte de Saint-Paul , ce furent les 
flatteurs et particuliferement ces beaux-esprits, ces 
lettr^s m^diocres qui suivent les grands pour cares- 

de taut d'esp6rances si t6t moissonn^es. Biblioth^qDe nationale. Supple- 
ment franpais, n® 376, lettres k M™* d'Huxelles, lettre 30® : 

a Ce 20 septembre, de Chaiubor. 

a Vous croyez bien que je ne suis pas moins aise que le roy vous ait 
donn6 tout ce que vous lui avez demand^ que j'estois alarme du p6ril 
que vous avez couru de ne rien avoir. Tout le monde est si persuade df 
rint6rest que je prends k ce qui vous touche, que M. de Rouville mc 
cliarge de vous faire son compliment, croyant, a ce qu'il dit, que vous 
le recevrez plus favorablement de moi que de hii. Je m*en acquitte 
done : vous lui t^moignerez, s*il vous plaist. Je n*ai point de nouvelles 
du Prince; je lui ai pourtant escrit depuis quMl est parti; faites ce que 
vous pourrez pour le r6soudre im'endonner; si vous ne pouvez gagner 
cela de lui, faites m'en scavoir. On dit que nous partirons d'ici le 11 du 
mois prochain. Souvenez-vous toujours, madame la marquise, du 
meillenr de vos amis; je dirois bien du plus humble de vos serviteurs, 
mais vous me permettez ces familiarites, au moins en paroles. 

Le comte de Saint-Pol. » 
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ser leurs defauts et en tirer quelque avantage. Conn 
ment veut-on qu'un jeune homme riche et beau 
r^siste aux tentations, quand il rcQoit souvent des 
vers tels que ceux-ci ? 

A MONSEIGNECR L£ GOMTE DE SAINT-PAUL. 

STANCES. 

Prince, j'avois pr^dit qu'uH jour 
Vous seriez en tons lieux plus craint que le tonnerre; 
Mais, avant d'essayer les travaux de la guerre, 
Ne gouterez-vous point les douceurs de Tamour ? 

Je sals quelle est la recompense 
Dont le dieu des combats pent flatter les guerriers ; 
Mais, quel que soit le prix qu'il donne a leur vaillmce, 
Les myrtes de Tamour valent bien les lauriers. 

Vous recutes de la nature 
Mille perfections dont le monde est charms ; 
Prince, ne souffirez pas que la race future 
Trouve en vous le defaut de n'avoir point aim6. 

Ne craignez pas pour votre gloire, 
Quand Yous suivxez les lois de quelque objet charmant 
II est beau quelquefois de perdre la victoire 
Et de faire c^der le h^ros k Tamant. 

Si jamais votre coeur soupire 
Et quitte pour un temps les desseins g6n6reux, 
Amour ne vit jamais dans son aimable empire 
De plus digne sujet ni d'amant plus beureuz. 

Ces petits vers , qui malheureusement font penser 
h ceux que Theramfene adresse k son 616ve Hippo- 
lyte dans la PhMre de Racine, sont-ils aussi du 
pr^cepteur du comte, Tabb^ d'A.iIly, ou d' Esprit, ou 
de quelque autre lettr^ de la maison ? Nous Tigno- 
rons; mais nous voulons croire qu'ils ne viennent ni 
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de M"* de Scud6ry, ni de Pelisson, ni meme de 
M*"*" de La Suze, quoique nous les trouvions dans un 
recueil qui porte leur nom '. 

Le comte de Saint-Paul , jet6 de bonne heure dans 
les voies de cette galanterie vulgaire , fit bien des 
fautes qui d6sol6rent sa mfere. II se lia avec une per- 
sonne de la cour d'une reputation au-dessous du 
mediocre, et il en eut un fils naturel qu'il reconnut ^ 
avant son depart pour sa dernifere campagne, et qui 
prit le nom de chevalier de Longueville. Le chevalier 
servit honorableraent et fut tu6 au siege de Philis- 
bourg , en 1688. 

Dfes que la carrifere du comte de Saint-Paul eut 
et6 assur^e par le d^sistement volontaire de son 
ain6, devenu Fabb^ d'Orleans, M"''' de Longueville, 
malgre la rfeistance de toute sa famille, s'erapressa 



1 . Recueil de pieces galantes en prose et en vers de madame la com- 
tesse de La Suze, d*une autre dame et de M. Pelisson; Paris 1678. 

2. Mademoiselle s'exprime ainsi a ce sajet, t. VI, p. 28 ; « M. de Lon- 
gueville declara un bltard qa'il avoit au parlement, atin de le rendre 
capable deposseder les biens qu'il lui vouloit donner; onne nomma 
point la m^re. Comme il faut pour cela des lettres patentes du roi, elles 
furent accord6es sans peine. La m^re du chevalier de Longueville 6toit 
une fenune de qualite dont le mari 6toit vivant. 11 disoit a tout le 
monde en ce temps-la : Ne savez-vous pas qui est la mere du cbevalier 
de Longueville? Personne ne lui r^pondoit, quoique tout le monde le 
Slit. » Nous n'avons aujourd'hui aucune raison de nous taire comme 
Mademoiselle : c'6tait la duchesse marecbale de La Ferte, la tres- 
digne sceur de la comtesse d'Olonne. Cette maniere, jusqu'alors incon- 
nue, de reconnsdtre un fils sans designer la m^re, fut une complaisance 
extraordinaire du parlement que Louis XIV autorisa, et dont il se 
servit plus tard pour faire legitimer aussi les enfants de M^e de Mon- 
tespan. 

49 
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de porter au rgi la demission des b^n^fices conBide-- 
rablea qui avaient 6t6 conf6r6s h son fils cadet, 
lorsque d'abord on I'avait destin6 k TEglise. Le roi , 
qui eavait tout ae qu'elle ayait d6]h consume en resti- 
tutions at an aumones, la pres&a de lui proposer 
quQlqu'wn pour mettre k h place de son fil^, EUe 
a' en d6fendit et sacrifia HJnsi sans reserve 50,000 6cus 
de rentes ; pui« elle songea a marier ce fils que tant 
de tentations environnaient et en qui reposaient 
toutes les Qsperances de sa mai^n : elle jeta les 
yenx sur JAademoiseiie. Cellenci , oQcup^q de aa pas- 
sion secrMe pour Lauzun, ferma Toreille k pette 
proposition ^ C'e^t alors que M™' de Longueville 
s'embarqua , comme dit Madenooigelle, dans I'affaire 
de Pplogne, 

JjQ gloire dQ Cond6 le d6signait, en 1669, aux 
Polonais pour remplir et relever le trone des Jagel- 
lons, et peut-etre y serait-il monte si Louis XIV, 
ppiir mfeager les puiasances du Nord daps ses deg- 



i. ]^Smeire» de MademoiseUe, t. VI^ p, 280-381 ] a Madame de Lon- 
gueville me fit dire qu'elle me demandoit encore one fois si je von- 
lots faire h. son fils rhonneur de Teponser, qu'il n'y avoit royaume ni 
soBur d'empereur ^ quoi elle ne me pr^ferdt^ que raffaire deM.de 
Lauzun n'avoit hen change h son dessein^ que Taffaire rompue j'avois 
asse; (le raiflon ppur faire croire que je n'y songerois plus, qu'ainsl elle 
souliaitoit TafTaire plus que jamais. Je lui repondis que je ne me Toulois 
pj^ marier^ e^ qUQ oette marque d'estime qu'elle me donnoit m'^toit si 
sensil)le que j'^n ^tois touch^ de la plus vive reconnoissance que ron 
pouvoi^ S0n0r. Elle s'embarqua k Taffaire de Pologne^ et un gentil- 
homme de Normandie^ nomm^ Calibres, qui etoit entr^ dans cette 
negociation, m'a dit depuis que Taffaire 6toit faite qnand il mounit. » 
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seins mr les Pays-Bas et la Hollande , n'eut arrets 
I'affaire eij disant i Cond6 : « Mon cousin, je vous 
prie de ne plus penser k la couronne de Pologne ; il 
y va de Tint^r^t de raon Etat. » Cond6 se soqmit 
loyQJement k cet arrdt, expiant ajnsi ses fautes de la 
Fronde, et le choix de la di^te polonaise alia tomber 
sur le plus indigne. Ce fantome de roi ayant bjentot 
disparu, les Polonais s'adressftrent de nouveau k 
Conde. II leur offrit son neveu le due de Longueville, 
qu'ils acceptferent avec joie, Louis XIV consentit ou 
parul consentir cette fois k I'elevation des Conde. 
M"* de Longueville le dit de la manifere la plus posi- 
tive dans une lettre k M"'* de Sabl6 \ « Je suis bien 
aise de ne pas retarder davantage k vous apprendre 
que le roi m'a re^ue corame je le pouvois d^sirer et 
a donn^ son agr^ment k ma proposition comme on 
le devoit attendre de sa justice. » On sait k quoi tous 
ces projets aboutirent. Le jeune due fut tu6 dans la 
campagne de Hollande, au passage du Rhin, dans 
une attaque mal entendue S le 12 juin 1672, k peine 
Sige de vingt-quatre ans, sous les yeux de Cond6, 
blesse lui-meme assez gri^vement. II y eut \k \xr\e 
des scenes les plus tragiques et les plus touchantes. 

i. Pelissoo^ Lettre^ historiques, t. I«?^ p. 142 : « (Apr^s le passage 
du lleuve) on d^ouvrit quelques restes d'infaatevie ennemie qui 
n'ayant pu se retirer assez vite, s'enfermoient entre des haies et des 
barri^res. Tous nos volontaires y courent, M. le Due etM.de Longue- 
ville ayec cette emulation qu'on sait qui etoit entre eux. M. le Prince, ne 
pouvant d'abord les retenir, court apres pouF tAcher d'en venir a bout. 
M. de Marsillac et quelques antres crient k ce reste d'ennemis qu'on 
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Cond6 ne voulut pas se s^parer de ce neveu qu'il 
aimait comme son propre fils, le due d'Enghieri, 
ainsi qu'un peu plus tard il aima son autre neveu , 
ce jeune prince de Conti , un de ses meilleurs 61eves 
avec Luxembourg , un des premiers capitaines de la 
fin du xvir si^cle, et qui lui aussi fut appel6 et tou- 
cha presque au trone de Pologne. On ne trouva 
qu'une miserable grange sur le bord du fleuve pour 
y transporter Cond6, soulfrant cruellement de sa 
blessure et le cceur navr^ de chagrin. 11 mit mettre 
a cote de lui le corps du jeune due convert d'un 
manteau ; il n'en pouvait detacher ses regards. II 
meprisait ses propres maux et ne pensait qu'h sa 
soeur. C'est dans cette grange, sur son lit de douleur 
et devant ce corps, qu'il re^ut I'envoy^ de la confe- 
deration polonaise, qui avait travers6 TAUemagne 
pour venir saluer le due de Longueville en qualite 
de roi , et le conduire k Dantzig, ou I'attendaient les 
grands de la nation ' . II etait venu chereher un roi , 
il trouva un cadavre. 

La destin^e du jeune Longueville excita des re- 
grets universels. On oublia ses d^fauts pour ne 
songer qu'& ses brillantes qualit^s, et sa fin malheu- 

leur feroit bon quartier. Unepartie avoient dejamisles armes has, quand 
M. de Longueville et ceux qui le suivirent de plus pres, croyant avoir 
trouv6 un chemin pour forcer la barri^e, commencerent b. crier : Tue, 
tue, sans quartier. Ce peu d'ennemis, au desespoir, se ravisent, ils font 
une d6charge, ou M. de Longueville fut tu6 tout roide. On lui a trouve 
cinq coups de mousquet. » 
1. Voyez VHistoire de CondS de Desormeaux, t. IV, p. 309 et 310. 



CHAPITRE CINQU16ME. 293 

reuse couvrit les torts de sa vie. Nous ne nous arr6- 
terons point au pompeux 61oge qu'en fait M'"* de 
S6vign6, car, ainsi que nous Tavons dit, avec la vue 
la plus pergante sur les plus petits d^fauts des gens 
qui lui 6taient Strangers ou indiff^rents, elle 6tait 
aveugle pour toutes les personnes de sa soci6t6, et 
elle admirait aisdment les tr^s-grands seigneurs qui 
prenaient la peine d'etre aimables avec elle. Que ne 
devait-elle penser et dire du neveu de M. le Prince, 
du fils de M™' de Longueville, si cher k M. le due de 
La Rochefoucauld ? Et il faut bien aussi que le jeune 
due ait eu quelques grandes qualites, car il fut pleur6 
de ses camarades, h ce point que Tun d'eux , le che- 
valier de Montchevreuil , Philippe de Mornay, che- 
valier de Malte, ne voulut pas qu'on le pans&t d'une 
blessure qu'il avait regue aupr^s de son ami , et qu'il 
en mourut \ Toutes les dames qui s'interessaient au 
beau jeune horarae t^moignferent une grande dou- 
leur. Le desespoir de M™' de Longueville ne se pent 
exprimer, et M™'' de Sevigu6 a pu seule essay er d'en 
donner une idee avec son coeur de femme et de mere. 
Pourquoi ne pas reproduire ce r^cit inimitable^? 
« M"^ de Vertus 6toit retournee depuis deux jours a 
Port-Royal , ou elle est presque toujours : on est 
all6 la qu6rir avec M. Arnauld pour dire cette ter- 

1. ViUefore, deuxi^me partie, p. 152. 

2. Lettre k M™* de Grignan, du 20 juin 1672, 6dit. Moninerqu6, 
t. ni, p. 6. 



294 LA MARQUISfe DE SABLfi. 

rible nouvelle. M"* de Vertus n'avoit qu'k se mon- 
trer : ce retour pr^cipite marquoit blen tjuelque 
chose de funeste. En effet, dfes qu'elle partit: — 
Ah ! madenioiselle , cbrnmeJit se pofte monsieur mon 
frfere? Sa pensee n'osa aller plus loin. . Madame, 
il se porte bien de sa blessure. — II y a eu combat? 
Et mon fils? — On ne lui r^pondit rien. — Ah ! 
mademoiselle, mon fils, mon Cher enfant, r^pondez- 
moi : est-il mort? — Madame, je n*ai point de pa- 
roles poUr VdU^ r^pondre. — Ah ! mon cher fils ! 
Est-il mort sur-le-champ ? N'a-t-il pas eu un seul 
moment? Ah ! mon Dieu I quel sacrifice! Et la-dessiis 
elle tombe sur son lit, et tout ce que la plus Vive 
douleur peut faird et par des convulsions et par des 
^vanouissdmens et par un silence mortel et par 
des cris ^toufKs et par des larmes am^res et par 
des ^lans vers ie ciel et par des plaintes tendres et 
pitoyables , elle a tout ^prouv6. » M"*" de S6vign6 
ajoute aveci tine d^liCatesse exquise : « II y a un 
homme dans le ihonde cjui n'est gu^res moiiis tou- 
ch^. J'ai en t6te que, s'ils s'^toient rencontres tous 
deiix dans ces premiers moments, et qu'il n'y eiit eu 
personne avec eux, tous les autres sentiments au- 
roient fait place k d^s cris et h des Isirm^s que Ton 
adroit l-edoUbl^s de boh coeur. jj 

M"** de Longueville tomba malade; mais peu k 
peu il lui fallut bien, puisqu'elle n^avait pu niourir, 
revoir quelques personnes. En recevant M'"'' de S6vi- 
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gn6, toujours affeotueuse et courdgeuse, elle lui parla 
de son fiis ^ le marquis de S4vign^ , qui ^tait aussi k 
Tarm^e ; elle lui parla meme de M"* de Lk Fayette. 
Cedons encore une fois la parole k rindomparable 
narratrice : « J'ai vu enfin M™* de Longueville. Le 
hasard me pla?a pr^s de son lit ; elle m'en fit appro- 
cher encore da vantage et me parla la premiere , car 
pour moi je iie sais point de paroles dans une telle 
occasion. Elle me dit qu'elle ne doutoit pas qu'elle 
ne m'eM fait piti6, que rien ne manquoit k son 
malheur ; elle me parla de M™* de La Fayette , de 
M. d'Hacqueville, comme de ceux qui la plaindroient 
le plus; elle me parla de mon fils et de Tamiti^ que 
son fils avoit pour lui '. » Viennent ensuite ce peu de 
lignes, qui sont de trop peut-6tre, et Oil perce en se 
cachant I'inevitable coin d' amour-propre de tout bel- 
esprit, si d^licat et si raffing qu'il puisse fitre : « Je 
ne vous dis point mes r6ponses ; elles furent comme 
elles devoient etre, et, de bonne foi, j'^tois si tou- 
ch6e que je ne pouvois pas rrial dire ^. a 



i. Lettre du 27 juin, t. Ill, p. 17. 

2. Sur madame de SevigD^, son g^nie, son caraotere et ses petites im- 
perfections, vojez ce que nous en avons dit pr^c^demment, et surtout 
ce que nous en disons dans Tappendice, deuxi^me partie. Pour nous 
faire pardonner les observations que la r^rit^ nous a arrach^es, nous 
donnons ici une lettre d'elle, entierement in^dite et bien difii^ente 
de celle que nous venous de citer, adressee h. Manage, du temps 
de sa jeunesse, et certainement de Tann^e 1656, bien qu'elle ne soit 
pas dat^e, puisqu'il y est question de la onzi^me Provinciale, que Ma- 
nage venait de lui envoyer, et qui avait paru le 18 aout 1656. Madame 
de S^vign^, n^e en 1626, avait done alors trente aus. EUe ^tait dans 
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Ce fut une consolation bien sensible a M™* de Lon- 
gueville d'apprendre avec une sufTisante certitude 
que son fils, avant de partir pour Tarmee, s'etait 
prepare k la mort et avait r^gl^ toutes ses aflfaires de 
conscience. Cette heureuse persuasion lui donna la 

toute la fleur de sa beaut6 et de sa gaiete. On la voit tout occupee 
de madrigaax et de chansonnettes , en meme temps qu'elle lit avec 
plaisir les Provinciates . Elle est tellement eprise d*une chansonnette 
italienne, qu*elle veut la mettre sur un air de sa connaissance; et, 
si elle n*en tiouve pas, elle est prete a en faire un, taut elle a d'envie 
de la chanter La lettre est autographe, et sign^e M(arie) de Ra- 
butin. C'est un in-4* pli6 en quatre , avec les petites attaches de 
soie et le cachet parfaitement intact. En voici Texacte copie : 

« A Monsieur, Monsieur Manage. 

a Am Bochers, ce 12 septembre. 

« Je vous suis bien obligee de votre agitable et ponctuelle reponce. 
U me semble qu'a un paresseux comme vous cela veut dire quelque 
chose ; mais moy que voules vous que je vous reponde sur la question 
que vous me faites, touchant les madrigaux. Ne saves vous pas bien 
que je suis une 6coliere qui n'entens rien a la beauts des vers italiens. 
Ne pouvant done parler que de la pens6ft de I'un et de Tautre, je 
vous diray que celle du Guarini, quoy que fort semblable a celle du 
Tasse, me plaist davantage, sans que je puisse qixasy dire pourquoi. 
Pour ccluy de M. du Rinssy que j'entens im pen mieus, je le trouve 
admirable, et ne croy pas qu'on en puisse faire un plus beau sur ce 
sujet. Je Tay seen par coeur la seconde fois que je Tay leu; c'est signe 
qu'il m'estoit bien demeur6 dans la teste. Mais vous scaures que la 
petite canzonnetta me paroist la plus jolie du monde. Je tasche de 
Tajuster sur quelqu'un de tons les airs que j'ay jamais sceus; et n'y 
trouvant pas bien mes mesures, je pense que j'entreprendray d'y en 
faire un, taut j'ai d'envie de la chanter. J'ai leu avec beaucoup de 
plaisir la unziesme lettre des Jenssenistes. II me semble qu*elle est fort 
belle. Maudes moy si ce n'est pas vostre sentiment. Je vous remercie 
de tout mon coeur du soin que vous avez eu de me I'envoyer avec tant 
d'agr^ables choses. Cela divertit extr6mement en tons lieux, mais par- 
ticulierement a la campagne. Song6s done que vous fer6s une charite, 
toutes les fois que vous en user^s ainsy, et que vous obliger^s une per- 



CHAPITRE ClNQUlfiMli. 297 

force de r6pondre au compliment de condol6ance 
que lui adressa I'abb^ de SainUCyran la lettre sui- 
vante, ou respire une resignation ^levee et rentier 
d6tachement de toutes les choses de la terre : 

Sonne qui vous aime et vous estime beaucoup plus que vous ne 
peus^s. « M. DE Rabuttin. 

« Madame de la Troche est ici qui vous baise les mains. ]^es oncles 
et mes enfants en font de mesme, Mand6s-moi bien quelle reception 
vous aura fait cette belle reine de Su6de. » 

Si on veut connaitre les trois madrigaux dont parle M"»» de 
Sevigne, et la mystification dont elle etait dupe, ainsi que M™« de 
La Fayette, M"« de Scudery et d'autres beaux esprits du temps, on n'a 
qu'a ouvrir les Mescolanze d'Egidio Menagio, in Parigi , appresso 
Luigi Bilaine, 1678, in-8o, p. 37 et suivantes. Le madrigal attribi^e 
au Tasse 6tait de Menage et imit^ d'un madrigal de M. de Rainsi, ])el 
esprit assez a la mode dans toute cette societe, et dont on trouve des 
vers agr^ables dans les recueils de Sercy. M"« de La Fayette, donaant 
k plein dans le panneati, avait mis la piece attribuee au Tasse bien 
au-dessus des deux autres pieces du Guarini et de M. de Rainsi. M"* de 
Sevigne, sans peut-etre savoir Titalien aussi bien que M™«de La Fayette, 
mais tout autrement fine et p6netrante, prei'ere le Guarini au pr^tendu 
Tasse. et, par un instinct merveilleux, Toriginal francais de M. de 
Rainsi a la traduction italienne que Menage avait voulu accrediter sous 
le nom du Tasse. On ne devine pas quelle pent 6tre la Ganzonnetta 
qui paraissait a M°»« de Sevign6 la plus jolie du monde, et qu'elle 
voulait chanter. 

Nous joignons ici par occasion un autre billet in6dit, assez insigni- 
fiant, il est vrai, mais toujours agreablement tourn6, de madame de 
S6vign6 iM.de Gaigniferes, 6cuyer de mademoiselle de Guise, que nous 
trouvons i la Biblioth^que nationale, fonds Gaignieres, Lettres origi- 
nales, t. VII. 

« Pour Monsieur de Ganifere. Mardy. 

« J'ai tent6 plusieurs fois. Monsieur, d'entrer H l'h6tel de Guise pour 
vous faire mes sinc^res compliments, et vous dire la douleur que j'ay 
moy-mesme de la perte irreparable que nous avons faite. Mais vous 
sav6s. Monsieur, come les portes sent fermees. J'ay envoy6 un de mes 
laquais qui ne trouva personne ch6s vous. Enfin, je suis reduitte a vous 
dire par ce billet que personne ne peut estre plus sensible que moy a 
tout ce qui vous touche. « La M. de Sevigne. » 
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« De PortrRoyal, ce 24 juillet (1672) *. 

« Je connois trop vostre charit^ pour douter de vos 
sentimens dans la triste occasion qui vous a oblige 
de ra'escrire, H je 6uis persuad6e que vous ave2 de- 
mands k Dieu qu'il me soumlt profond^ment k sa 
sainte volont6, quelque dure qii'elle ait sembl6 k raa 
nature. Cependant je vois bien qu'elle est fetnplie de 
mis^ricorde , et que je ne m^ritois point que Dieu 
rompit mes liens, puisqu'ils m'estoient plus chers 
que je ne le Croyois moi-mesnfie , ce que j'^prouve 
par la douleur que me cause la perte de celui que 
Dieu viettt d6 m'oster. II parott , par les dispositions 
qu'il lui a donn6es devant son depart pour Tarm^e, 
quMl Ta regarde dans sa mis^ricorde aussi bien que 
moi , joint qu'il a retranche sa vie non-seulenaent k 
son commencement, mais encore au moment oh il 
alloit estre ^lev6 d'une manifere si extraordinaire, 
qu'il estoit bien k craindre que Tamour du monde ne 
s'emparM de son coeur et ne le remplit entiferement. 
Je suppose que vous savez qu'il alloit estre roi de 
Pologne. 8i Dieu , en lui ostant la vie et I'esp^rance 
d'une courofine, lui a fait mis6ricorde , il lui a bien 

1 . Nous devons la communication de cette lettre k Tun des sup6rieurs 
de MM. les Mres de Saint- Antoine^ qui^ avec les soBurs de Sainte- 
Marthe, reprcsentent aujourd'hui Port-Royal et le continuent digne- 
ment dans le service des enfants etdes pauvres. 
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plus donn6 qu'il ne lui a osW. Ainsi il n'y a qu'i 
adorer sa conduite et sur ition fils et sur moi ; elle 
est juste comme tout ce qui part des dispositions de 
sa providence. Je vous suppliQ de lui deftiander pour 
mbi une adherence entifer^ & toutes 6es volontte et 
uh d6tachenietit iht^rieur du biOnde (| \x\ r^poiide h 
celui qu'il op^re ext^rieurement par le rfenversfement 
de fna famille. Vostre chiarit6 ne me refusera pas cette 
gricfe, et d'autant plus qu'on ne peut r^v^ref Vostre 
vertu et vostre m6rite plus v6ritablement que je fais. 

* A. M Bourbon. » 

« Je vous deraande vos prieres pour le repos de 
r^me de mon fils et pour les besoins de monsieur 
raon frftre , aussi bien que ceux de mes neveux , les 
prince de Conty '. » 



1 . Peut-etre sera-t-on bien aise de savoir ce que devint le fils aine de 
M™« de Longueville, I'abb^ d'Orleans. H survecut k sa mere au fond 
d'un cloltte, et ne mounit qu*en 1694, meme apres le fils naturel de son 
frSre, le chevalier de Longueville, emportant avec lui la race et le nom 
des Dunois. Lorsqu*en 1672, il apprit la mort du comte de Saint-Paul, il 
r^clama les titres qu'il avait c6des, et les obtint, dit-on. De son c6t6, la 
duchesse de Nemours 6leva des pretentions sur la principaute de 
Neufchitel et Valengin, qui venait i l'abb6 d'Orleans, non du chef de 
sa m6re, mais de celui deM.de Longueville, dent elle se portait Tuni- 
(jue repr^sentant. M""* de Longueville, curatrice de son dernier fils, 
i cause de l*6tat de sa raison, dut d6fendre ses droits. De la un proces 
qui dura plus d'un an et donna naissance k. divers m6moires pour et 
contre, lesqaels reunis composent un assez gros volume in-4<». Les 
Etats de NeufcMtel, qui m^ritaient bien d'etre entendus dans une 
affiaire oii Ton disposait d^eux, repoussferent hautement les pretentions 
de la duchesse de Nemours et conclurent pout ^^^ de Longueville. 
Celle-ci, qui , en soutenant les droits de son fils, ne faisait qu'accomplir 
un devoir, lasse de tant de m^moires et de procedures, 6crivit au Roi 
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Le desastre qui emporta sa derni^re esp6rance 
humaine permit a M"* de Longueville d'accomplir 
enfin son vcbu le plus cher et de renoncer entifere- 
ment au monde. Elle quitta la rue Saint-Thomas-du- 
Louvre, alia demeurer aux Carmelites et se fit bfttir 
un corps de logis k Port-Royal-des-Champs , pas- 
sant tour k tour sa vie dans ces deux solitudes, parmi 
des religieuses 6galement, mais diversemenl saintes, 
qui r^pondaient k tous les cot^s de son ame : les 
unes, qui avaient form6 sa jeunesse, gardaient les 
tombes de sa mhve et de ses deux filles , et poss6- 
derent jusqu'en 1665 sa plus ancienne amie, M""' du 
Vigean ; les autres , qui avaient 61eve sa piete en 



pour s*eii remettre h, son jugement. La collection De Gamps, de la 
Bibliotheque nationale, t. LXXIX, nous a conserve une copie de cette 
lettre : 

a «673. 

« M'6tant crue obligee de recourir a Votre Majesty pour la supplier de 
prendre connoissance d'un differend donl les voles de fait auxquelles on 
6toit venu donnoient lieu d'apprehender de funestes suites, je n'ai point 
eii d*autres vues que de me soumettre entiferement au jugement qu'elle 
en portera, sans avoir la moindre pens6e de rien excepter de ce qu'elle 
croiroit devoir y etre compris. Je me suis donne Thonnear d'exposer a 
Votre Majeste les raisons qui m'ont port6 i en parler comme j'ai fait 
dans mes ecritures; mais cette reserve que j'y ai gard6e, par la consi- 
deration d'un Etat souverain qui en pourroit estre trouble, si j'avois 
parl6 d*une autre mani^re, n'a pas pour but de donner des bornes A 
Vostre Majesty ni de soustraire rien 5, sa connoissance. Je me suis plei- 
nement remise a elle de ce qu'elle croira devoir juger oune pas juger, 
en ne me r^servant qu'une inviolable ob^issance pour tous ses ordres. 
G'est, Sire, ce que je puis protester i Votre Majesty, avec la m6me sin- 
c6rite avec laquelle je continuerai mes voeux et mes pri^res pour la 
sant6 et la prosp6rit6 de Votre. Majesty. 

« Anne-Genevi^ve de Bourbon. » 
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quelque sorte jusqu'i son caractftre, en lui faisant 
voir tout ce qu'il y a dans le christianisme de gran- 
deur herolque , qui lui avaient donn6 des directeurs 
tels que Singlin et Sacy, et au milieu desquels elle 
trouvait encore M"' de Vertus et M™* de Sabl6, ses 
confidentes et ses compagnes ch^ries dans le sifecle 
et dans la penitence. Elle se consume ainsi lentement 
dans des aust6rit6s toujours croissantes et s'y eteint 
en 1679. 

La correspondance que nous venons de parcourir 
ne va pas jusque \h ; elle finit'a peu pres oil commence 
une autre et supreme correspondance que M'"*' de 
Longueville 6ntretint avec M. Marcel , cure de Saint- 
Jacques-du-Haut-Pas, son dernier directeur. Celle-ci 
contient pour ainsi dire les derniers soupirs de cette 
kme fatigu6e : elle ne se rapporte qu'i Dieu, tandis 
que la premiere , avec M"" de Sable , garde encore , 
ainsi qu'on Ta vu , un caract^re et un int^ret humain. 
Commen^ant vers 1660, au retour de Cond6 en 
France , et se prolongeant quelques ann^es aprfes la 
mort du jeune due de Longueville, elle fournit plus 
d'un document nouveau sur les affaires de Port- 
Royal , oil les deux amies jouent un si noble role ; 
elle met k d^couvert pour la premiere fois I'int^rieur 
de M""* de Longueville et les luttes douloureuses 
qu'elle eut h soutenir au sujet de ses enfants; elle 
nous fait vivre dans son commerce intime , et nous 
montre sous ses aspects les plus diff^rents cette deli- 
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cate, affectueuse et forte nature. Nous osons ni6me 
soutenir qu'au point de vue purement Ijtt^raire, cette 
correspondance a aussi son importance. M°** de Lon- 
gueville y paratt bien ce qu'elle est, une fpmme 
d'un grand esprit et d'un grand cceur, qui, sans 
avoir regu I'education classique de M"* de 86vigne, 
de M^*'' de La Fayette, de M"^" de Malnoue, de M"'* de 
Fontevrault , s'est form6e k I'lScole de la plus parfaite 
compagnie, et parle la meilleure langue, celle qu'elle 
entendait parler autour d'elle aux plus beaux g^nies 
de son temps dans la guerre, dans la politique, dans 
rfeglise. Son style n'q pas, il est yrai, le poli et le 
flni qui manque aussi a celui de Corneille, et n'ap- 
partient qu'aux 6crivains de I'^poque de Louis XIV; 
mais il a ui)6 flexibilitf^ admirable , de la gr&ce h la 
fois et de Tenergie, par-dessus tout le plus grand 
air et une aouveraine distinction. On pent djre enfin 
qu'elle repr^sente h merveille, dans ses quality et 
dans ses d^fauts, la litt6rature aristocratique et naive, 
haute et n^.glig6e , spirituelle et inculte , de la pre- 
Uiiere moiti^ du xvir si^cle. 

M'"* de Sabli^ a son rang aussi dans cette litt^ra- 
ture, Inf^rieurq h son amie par le caractfere et par 
Tame, elle a plus dp godt, elle 6crit mieux, ou du 
moins avec plus de soin , sans aller jamais jusqu'i la 
recherche. Son don particulier etait une raison ing^ 

1. Appendige^ fin de la ii« paftie. 
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nieiise et aimable ( son r61e a 6t6 d'exoiter et de faire 
valoir I'eaprit des autree; son honneur, d'inapirer et 
de voir eortir de son modeste salon des productions 
illustres qui prot^gent sa nn^moire. Sur la fm de sa 
vie, a Fexemple de M"* de Vertus et de M™* de Lon- 
gueville, elle se pen^tra de jour en jour davantage de 
Tesprit de Port-Royal , et elle devint plus p6nitente, 
plus r^sign6e, plus tranquille. Elle, qui avait tan^ 
redouts la mort , la vit venir avec moins de trouble 
qu'on n'aurait pu croire , et finit doucement et hum- 
blement. Cette fiUe du mar6chal de Souvre, cette 
femme d'un Montmorency - Laval , cette ancienne 
amie de Henri de Montmorency, cette 61^ve de I'ho- 
tel de Rambouillet, cette precieuse, cette raffin^e, 
qui avait port6 si loin le gout de toutes les delica- 
tesses, mourut en veritable chr^tienne. Elle ne voulut 
pas partager les tombeaux de sa famille , ni m6me 
reposer k Port-Royal , h c6t6 de ses saintes et nobles 
compagnes : elle ordonna qu'on TenterrM dans le 
cimetifere de sa paroisse comme une personne du 
peuple, sans pompe et sans ceremonie ^ 

Pour nous, sans pretendre I'^lever trop haut, nous 
nous sommes complu k recueillir tout ce qui pouvait 
rester d'une personne qui a tenu une assez grande 
place dans son temps, qui a pris part h plus d'une 
affaire importante, politique, religieuse, litt6raire, 

1. Appendice , les dernieres pieces dela i*"® partie. 
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et dont le nom reste attach^ k la soci6t6 charmante 
qu'elle rassembla et garda longtemps autour d'elle, 
et que nous avons essay6 de faire revivre un moment 
dans ces 16g&res peintures. 
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LETTRES DIVERSES DE M** DE SABLfi OU A M- DE SABLfi 

TIREES DES ILAIIUSGRITS DE CONRART ET DBS PORTEFEUILLES 

DE VALANT. 



I. 

QUELQUES BILLETS DE LA JEUNESSE DE H'"'' DE SABLE 

La Biblioth^que nationale possMe un volume in-folio 
compose des minutes des diverses lettres que M"" de Sable 
a ecrites a plusieurs epoques de sa vie. Tant6t ces minutes 
sont de la main m^me de M™" de Sable, tant6t de la^ain 
de Valant avec des corrections de la marquise; quelquefois 
ce sont de simples copies. Ce volume doit ^tre considere 
comme faisant partie de la collection de Valant. On Ten a 
mal-a-propos detache pour le mettre au Supplement fran- 
caiSj 3029,8. Au dos : Lettres de. madame de Sable, A la 
premiere page : Lettres de madame la marquise de Sable a 
divers, 

Les plus anciens de ces billets remontent a la jeunesse 
de M"* de Sable , et sont adresses a un M. Renard dont 
nous ne savons absolument rien, sinon qu'il etait entre 
assez avant dans Tintimite de la marquise et qu'il lui rendit 
beaucoup de petits services. Les nombreuses lettres de 
Tabbesse de Saint-Amand, dans les portefeuilles de Valant, 
parlent souvent de ce M. Renard comme d'un vieil ami de 
la famille. 11 semblerait qu'entre M. Renard et M"* de Sabl6 
il y aurait eu autrefois un pen de coquetterie, au moins par 
maniere de badinage, a en juger par les premiers billets 

20 
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qui sont assez singuliers. II y en a un oil il est question de 
M"* de Hautefort et de ses chasles amours avec Louis XIII. 

V A M. Renard (billet sans date et dechir6 en plusieurs 
endroits): 

« Vous estes plus fou que (ron peut I'estre aux) petites maisons. 
Cela est bien vilain (cpi'en ) quelque estat que je puisse estre, ( vous ) ne 
voiiliez pas me voir. Cela est bien contre la generosit6. » 

2*» Autre billet sans date : 

« J 'accuse maintenant plus tost les soins que vous avez de vostre 
mignonne Hautefort que notre ancienne brouillerie, de me causer votre 
oubli, duquel je me plains encore da vantage et vous en ai deja temoi- 
gn6 mon ressentiment... Je vous voulois dire en mesme temps (jue je 
me coiffe tons les jours k boucles et ne perds jamais un jour du Gours. 
J'espere que si je me conserve en I'estat oil je suis, vous ne me serez 
pas si cruel, quoique je mesle i tout cela les prestros, les medecins et 
les moines. Je vous prie, par Tamiti^ pass6e, de m'ecrire, mais non pas 
pour me mander des nouvelles de Tamour du Roi; car encore que je 
scai ce qui s'en peut savoir, j'en croi si pen que je la nie tout k fait ou 
ne lui donne pas un plus long terme que sa premiere confession. Je me 
r6jouis pomtant que cela ait valu une pension a M™* de La Flote *, et 
vous dirois que je trouve la beaute de la petite cousine * digne de ce 
miracle si je n'6tois faschee de sentir que vous Taimez mieux que moi 
h cette heure. » 

3° Autre billet sans date : 

« Les paroles 6tant si fort au dessous du desplaisir que j*ai de la dis- 
grace de mon frere (le commandeur de Souvre), il seroit inutile d'en 
employer pour vous l*exprimer.N6antmoins, il faut que je die, pour me 
soulager, que Tinjustice du siecle merite une punition du ciel, et que 
je ne suis point assez vertueuse pour m'empescher de la desirer, etant 
la seule satisfaction que je puisse prendre en ce fAchcux accident... 
Une lettre que je vous ai ecrite, huit jours devant que vous m'ayez 
appris la nouvelle du retranchement des quatre mille 6cus, vous a pu. 

i. M™« de la Flotte etait grand'm^re de MUe de Hautefort et dame d'atours de 
la reine Anne. Voyez les Memoires de madame de MotlevilUt 1. 1, p. 60. 

2. Si Mile de Hautefort 6tait cousine do M. Renard, celni-ci devait etre un 
homme de qualite, on au moius d'une certaine importance. 
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donner une preuve que mes songes ne sont que trop v^ritables, puis- 
qu'ils m'avoient repr^sentd mon fr^re sortant da cabinet dn Roi 
depouill^ jusques ^ la chemise. Mais tout cela ne m'emp^cbe point de 
me flatter d'uoe I6gere esp6rance que si vous avez pris la vole de M. le 
Cardinal pour nous recommander, il ne soit pent estre bien aise de se 
faire un ami assure, en remettant mon fr^e en son premier estat... Si 
vos affaires vous obligent k partir sans me dire adieu, croyez que j 'en 
aurai beaucoup de regret et que je conserve Tamitie que j*ai pom* vous 
aussi veritablement en vostre absence qu'en vostre presence...)) 

40 A M. Renard : 

• 30 octobre 1668. 

« J'ai toujours une grande bonte quand on me veut donner quelque 
chose, et elle devient bien plus grande quand je suis obligee de p»endre 
ce qu'on me donne. Gependant je n'en ai point, de recevoir le pr^ent 
que vous avez la bont6 de me faire, parce que je le regarde comme une 
veritable marque de vostre estime pour moi, et ainsi j'aurais cru vous 
offenser de le refuser. Je vous assure qu'eucore que j'y considere tout 
ce qui y est de beau, d*exquis et d'utile, j'y sens bien davantage le 
mouvement de vostre coBur qui s'est appliqu6 a remarquer que je donne 
quelquefois h disner h. des gens de consideration avec des nappes rapi6- 
cees. Mais vous qui ^tes aussi ^conome dans le besoin que magnifique 
dans Tabondance, comment avez-vous pu me donner cette facility de ne 
pas refuser les gens qui sont si frians de mes potages? Je n'entreprens 
pas de vous remercier, car quelles paroles pourroient exprimer ce que 
je sens, et ce que je dois sentir pour vous! » 



II. 



DES LETTRES DE COSTAR A MADAME DE SABLE. UN BILLET 

INEDIT DE VOITURE. 

On lit dans Tallemant, t. IV, p. 88, Thistoriette suivante, 
sur la lettre de d'Avaux et la reponse de M"* de Sable que 
nous avons donnees au chapitre premier, p. 26-29 : 

« M. de Laval ayant ete tue a Dunkerque , M. d'Avaux 
ecrivit une lettre bien faite et bien civile a la marquise de 
Sable, qui, n'etant pas encore trop en etat d'ecrire, pria 
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Costar de repondre pour elle. Lui , qui ne demandoit pas 
mieux^ fit une reponse et la lui porta : elle fit semblant 
d'en 6tre contente; mais, k peine eut-il le dos tourne, 
qu'elle s'ecria : a Ah! mon Dieu! la mechante lettre! que 
je n'ai garde de Tenvoyer! » Costar, qui n'etoit pasde son 
avis, en avoit garde copie, et aussi de celle de M. d'Avaux, 
et fut ravi d'avoir une occasion de se pouvoir louer en tierce 

persbnne. II va done chez M™« de Saint-Thomas la, il 

se mit a lire la lettre de M. d'Avaux; on la trouva fort belle. 
« La reponse, dit-il, est tout autre chose. » II la prend et en 
fait admirer jusqu'aux virgules. II se trouva d'assez sottes 
gens chez cette femme auxquels pourtant il ne put refuser 
d'erl laisser prendre copie ; de sorte que Tune et Tautre 
lettre coururent bient6t les rues. Quelques jours apres, 
M. de Maisons, le fils, demanda a la marquise sMl n'y avoit 
point moyen d'avoir copie de la lettre qu'elle avoit ecrite a 
M. d'Avaux. Elle lui dit que jamais de sa vie elle n'avoit 
donne copie d'aucune lettre qu'elle eut ecrite. Le lendemain 
il y retourne, et lui dit en entrant : « Madame, voila ce que 
vous merefus&tes hier. » Elle, bien etonnee, prend le pa- 
pier, et trouve que c'etoit la reponse de Costar; elle lui 
conta Thistoire, et qu'elle avoit fait une autre lettre qu'elle 
avoit envoyee a Munster. » 

Costar est un bel esprit d'un ordre inferieur qui s'effor^a 
surtout d'imiter Voiture, et se fit une petite reputation a sa 
suite, en publiant toute la correspondance qa'il avait eue 
avec lui : Les Entreiiens de Monsieur de Vo ture et de 
Monsieur Costar^ in-4°, 1654. Un pen plus tard, en 1658 et 
1659, il publia aussi, a Texemple de Balzac, les lettres qu'il 
avait ecrites a diverses personnes de sa connaissance , 
hommes et femmes, dont la plupart vivaient encore. Parmi 
ses correspondantes se trouvent avec M""* de Sable, M"® de 
Chevreuse, M'"* de Guemenee, M"*' de Rambouillet, M"^ de 
Nouveau, M"* de La Fayette et M""* de Sevigne elle-meme. 
En general, ces lettres sont d'une extreme fadeur, mais on 
y peut glaner plus d'un detail nouveau sur la litterature et 
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la societe du temps. Voici ce que nous avoas lir6 des onze 
lettres a M*'' de Sable, 1. 1, p. 362-390. 

La premiere, qui est la i42« du recueil, nous apprend 
que M"' de Sable, jeune encore, avait ete fort malade de 
la petite v^role, et avait manque d^y laisser sa beaute : « Je 
sais bien que les marques en paraltront quelque temps 
encore, et que ce parfait melange de blanc et de rouge, 
qui composoit le plus beau teint du monde, sera trouble 

quelques mois peut-6tre » Outre M"* de Ghalais', 

M"* de Sabl^, dans sa jeunesse, avait aussi k son service, 
comme dame de compagnie, M"' de Bois d'Amour, que 
Costar cel^bre sur tons les tons. Dans une autre lettre 
(la 145% page 369) , engageant M"* de Sable k se consoler 
de la mort d'une de ses amies, il lui dit, en vrai style de 
Tabbe Cotin : « Ne g^tez pas les plus beaux yeux de la 
terre, et vous souvenez qu'il n'y en a point au monde, si 
ce ne sont ceux de la Jalousie, qui n'ayent interest k la con- 
servation des vostres » Quelquefois on est tout pr^s 

d'un renseignement curieux , mais on le manque, parce 
qu'au lieu d'un nom propre, on trouve trois etoiles. Dans 
le passage suivant est cache le nom d'un des adorateurs de 
M"* de Sable. Costar qui, k la mani^re de Voiture, se donne 
pour fort ^pris de la dame, lui dit qu'il surpasse en amour 
tous ses rivaux . « Je m'assure aussi que monsieur *** m^me 
ne me disputeroit pas c«tte gloire, et s'il avoit vu mon coeur 
conrnie il a vu votre visage, il avoueroit que les deux choses 
les plus approchantes de Tinfini, ce sont vos merites et la 
passion avec laquelle je suis, etc... » — - Lettre 148, p. 377. 

a La fortune vous blesse aussi souvent qu'elle fait les 

autres personnes, et ne vous epargne pas davanlage; mais 
il semble qu'elle s'en repente aussit6t, et qu'elle veuille 
guerir par miracle les plaies qu'elle vient de faire. Elle vous 

i . On salt quel credit aTait MUe de Ghalais aupp^s de sa maitresse et quel soin 
en prenaient les beaux esprits qui faisaient leur conr a Mm^ de Sabl6. LeUre$ de 
Cottar a Conrartt ibii. pages 704, 708, 714, 719. Costar lui 6crit k elle-m6me , 
ibid. p. 895. 
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porte plusieurs coups, mais ils sont tous favorables , et on 
diroit qu'une plus haute puissance lui retient le bras; un 
peu plus avant, le coeur ou le foie en eussent ete otfenses; 
il ne s'en f aut rien que Fart^re ne soil coupee : vous voila 
pourtant debout un moment apres, ou plut6t vous n'en 
gardez pas seulement le lit. La fievre quarte vous fait la 
taille, la petite verole ne vous g^te point le teint, et on ne 
jugeroit pas que vous Teussiez cue, si on ne s'apercevoit 
que vous la craignez un peu moins que vous ne faisiez. » 
— Lettre 149 : Ilia remercie de Teloge qu'elle veut bien 
faire de lui dans le monde : c( Si j'ai toujours aime avec tant 
de deregleraent les louanges que je recevois de vous, lors- 
qu'elles ne passoient pas votre ruelle et qu'elles n'etoient 
tout au plus ecoutees que de vos femmes, il est impossible 
que la gloire que vous me donnez k cette heure, au lieu ou 
vous ^tes, ne me touche bien davantage sans comparaison. 
Maintenant-oii vous parlezce sont tous echos. II ne sort pas 
un seul mot de votre bouche qui ne tombe dans quelque 

Oreille qui en soit digne Pour le moins me puis-je pro- 

mettre que M. de Voiture ne s'opposera point k cette bonne 
opinion que vous voudrez donner de moi , et que M"*" la 
comtesse de Maure, qui si souvent se rencontre avec vous 
dans les m^mes songes, ne sera pas en cette occasion d'un 
avis eloigne du vostre. » — Lettre 15^, p. 385 : « Quoi! 
Madame, vous faites k cette heure reponse comme une 
autre quand on vous ecrit, et on regoit ponctuellement de 
ces jolies lettres qui venoient autrefois si tard et qui me 
coustoient tant d^nquietudes et d'impatiences , quand je 
n'etois qu'a dix lieues de vous* et que Saupiquet me les 
apportoit? Je m'attends qu'un de ces jours on me mandera 
que vous allez k Saint-Germain tous les mois et toutes les 
aemaines au Petit-Luxembourg et k rh6tel de Gonde, que 
m^me vous n'apprehendez plus le tonnerre, ni tout ce qui 

\ . Lorsqae la marquise etait a Sable, a dix ou douze lieiit^s dn Mans, oi^ se 
tronvait alors Costar, aupres de I'abbe de Lavardin. 



LETTRES DE M»* DB SABLfi. 311 

tue^ et qu'il ne vous reste plus rien de vous que la beaute , 
I'esprit et la generosite Depuis que je suis ici, j'ai beau- 
coup lu , et n^ai rien ecrit qui merite que vous le lisiez. Je 
n'ai songe qu'k devenir ce qui s'appelle bien savant, et n'ai 
gu^re fait autre chose que de me rendre capable de disputer 
quelque jour en votre presence contre monsieur de ***, de 
quelques points de philosophic oude la plus fine th^ologie. 
Nous dirons des mots etranges et nous aurons bien de la 
peine knous emp^cher de parler latin, ou a expliquer le 
frangois que nous aurons fait. Mais surtout je m^imagine 
que ce vous sera quelque divertissement de nous voir aux 
prises. Monsieur *** et moi dans votre petite chambre. II en 
suera k grosses gouttes, je vous en reponds, Madame; il 
changera vingt fois de place, il criera bien haut et frappera 
meme du pied. Monsieur de Voiture sera Ik qui se moquera 
de notre jargon , et qui dira la dessus de plaisantes choses. 
II fera semblant de nous vouloir accorder, et je suis trompo 
s'il ne gaste tout. Vous en rirez de bon coeur avec M"' de 
Ghalais » 

Les lettres de Voiture k M"* de Sable sent d'une tout autre 
qualite que celles de Costar. Nous les avons indiquees au 
chapitre i, page 9, note 2. Nous en pouvons parler ici avec 
un pen plus de detail. 

Dans la premiere edition de Voiture, il n'y a pas une seule 
lettre adressee k M"® de Sable *. G'est dans la seconded que 
paraissent les sept lettres k la marquise avec un billet k M"** de 
Ghalais. Depuis, ce nombre n'a pas ete augmente, m^me dans 
Fedition de 1745. II est vraisemblable que ce fut M"»«de Sable 
qui communiqua ces lettres k Tediteur, Martin Pinchesne , 
neveude Voiture; et en les communiquant elle y introduisit 
ou exigea bien des changements. On s'en pent assurer en 

1. Gette Edition m-4o porte le millSsime de 1650, mais elle a r^ellement parn a 
la fin de * 649. Apres le privilege, on lit ces mots : AchevS dUmprimcr ponr la 
premiere fois, le 30 novembre 1649. 

2. Elle est de la fin de 1650, et in-4o comme la premiere. -- « Achev6 dMmprimer 
le 30 noTemhre 1650. t Voyez les lettres xiv, xv, xvr, xyn, xvra, Lxxxvra, r.viii. 
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les comparant avec les copies fideles que Gonrart nous en a 
conservees, dans ce mtoe tome X, in-i°, oil deja nous avons 
trouve la lettre de d'Avaux a M"*® de Sable avec la reponse 
de celle-ci , le billet en vers de M aulevrier k M"*' de Ghalais, 
et les lettres jusqu'alors inedites de d'Avaux a Voiture sur 
M™* de Longueville^ publites dans la Jeunesse de Madame 
de Longuevilley ch. iv, p. 316. Ge volume precieux, bien 
des fois signale par nous a la curiosite des amateurs du 
XVII' siecle, nous oifre les sept lettres de Voiture a M^'de 
Sable, telles qu'elles etaient avant les alterations qu'elles ont 
subies. On y trouve bien des phrases et quelquefois des pages 
enti^res qui manquent dans les editions; et bien entendu 
les endroits supprimes sont precisement les plus piquants. 
Et on ne s'est pas contente d'alterer les lettres que Ton pu- 
bliait, soit celles a M™* de Sable, soit celles k M"'* et a M"' de 
Rambouillet : on en a tr^s-volontairement neglige un certain 
nombre. En effet, ce tome X contient une lettre inedite de 
Voiture a M""de Rambouillet, commeuQant par ces mots : 
a Vous m'avez appris entrois lignes tout ce que je desirois 
savoir. Selon la bri^vete du style et importance des ma- 
ti^res, il me sembla d'abord que c'estoit une Lacedemo- 

nienne qui m'escrivoit, etc »; une autre lettre fort 

curieuse, adressee k M^'" de Rambouillet, le 3 juillet 
1642, sur la defaite du parti de Monsieur, Gaston, fr^re 
de Louis XIII, apres la decouverte du complot de Ginq- 
Mars: a Mademoiselle, Monsieur est perdu, et tous ses 
gens, d'une perte, k mon avis, infaillible et certaine. Voyez 

en quel estat doit estre mon esprit, etc » ; enfin, une 

lettre nouvelle k M"' de Sable qui, sans avoir beaucoup 
d'inter^t quant au fond, a, comme a Tordinaire, un rare 
agrement, et nous a paru meriter de voir le jour : 

A m"" la marquise de sable. 

« Madame, 

« Les precautions avec lesquelles vous priez mademoiselle de Ghalais 
de me parler de votre affaire, m*ont sembl6 estre d'une personne pen 
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judicieuse et peu g^n^reuse; carvous ayez mal jng^ de mon coeur^ et 
Y011S me devez faire pr^sumer que yous ne yons r^ndriez pasais^ent 
k me faire un plaisir important, puisque yous avez tant de peine h. 
demander de moi an si l^ger senrice. Sur ma part de paradis, j'aurois 
fait pour maistre Jean ce qae vous avez eu peur que je vous refusasse, 
et quand ce seroit ma vie que vous eussiez d6sir6e, c'eut 6te encore la 
demander avec trop de facon que de la demander de la sorte. Je suis 
bien marri que vous, qui vous vantez dans la mesme lettre d'avoir un 
bonheor particulier pour connoistre les coBurs, connoissiez si mal le mien, 
et que vous soyez si loin d'imaginer jusques ou va mon affection pour 
votre service. Mais, ce dites-vous, il y a des personnes... Je vous avoue, 
Madame, que je ne croyois pas quil put arriver que vous parlassiez 
jamais de moi en ces termes-1^; et, sans mentir, il ne se pent rien de 
plus offensant. Pour vous dire le vrai, toute cette procedure me semble 
strange, et d'une autre que de vous ; et je m*6tonne que cela soit arriv6 
t une personne qui a tant de jugement dans toutes les autres choses, et 
en laquelle je puis dire que je n'avois rien vu jusqu*i cette heure qui 
put d^plaire. Ne trouvez pas, s'il vous plaist, Madame, que je sois trop 
rude, ni que j'6crive du stile de M"" de Querveno. Gonsid6rez le sujet 
que j'ai de me plaindre, et si vous voulez que mon ressentiment passe, 
trouvez bon que je m'en sois d6charge le coBur. Je fus bier voir 
M. d'Irval, qui est celui que vous appelez M. d'Avaux *, et qui est 
surintendant des affaires de M. de Mantoue; je ne pus parler a lui, 
parce qu'il eatoit malade. Je fus trouver de la un nomme M. P6pin, 
qui est intendant de la mesme maison, fort eutendu et fort de mes 
amis ; je lui dis que Ton m'avoit donn6 avis de telle cbose toucbant la 
pairie du Maine. II me dit qu'il y avoit longtemps qu'il le savoit, et 
qu'il croyait y avoir rem6di6. Je lui demandai comment? 11 me r6pon- 
dit : En remontrant i M. de Bulion et a M. le garde des sceaux Tinjus- 
tice que ce seroit, et qu'ils ne sauroient venir k bout de cela, pour ce que 
ce seroit renverser toutes choses, et que nous nous opposerions partout 
a la verification de VtdiX par lequel on voudroi^^ faire passer cela. Et 
en effet, me dit-il, je crois que c'est une cbose qu'ils ne sauroient faire, 
si ce n'est que le Roi y voulut i toute force employer toute son auto- 



1. Jean-Antoine de Mesme, seigneur dlrval, le frfere cadet de Henri de Mesme, 
president an parlement de Paris, et de Claude de Mesme, comte d'Avanx, le di- 
plomate. G^est M. dlrval qui a continue la maison des de Mesmes. II est le p^re 
du celebre de Mesme, membre de I'Academie francaise, etc. Sur les de Mesme , 
voyez la Jeunes»e de madame de Longueville, chap, iv, p. 369. 
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rit^^ et qu'il ne croiji^oit point que cela se fit; que tontes les pairies 
estoient v^rifl^es au parlement; qu'ainsi il ne consentiroit jamais k la 
verification ; que quand bien mesme le Grand Conseil v6rifieroit TEdit, 
its ne laisseroient pas de porter toujours les appels de leurs pairies au 
parlement^ qui les recevroit toujours par Tint^rest qu'il a k les conser- 
ver. II ajouta qu'ils avoient donn^ un memoire k M. le garde des 
sceaux, par lequel ils lui montrent qu'en tirant quelque chose des jus- 
tices des bailliages prochaines de Laval et des lieux circonvoisins, ils 
pourroient faire la mesme chose sans toucher k la pairie du Maine. Je 
lui demandai si dans ce memoire Bois Dauphin y estoit. 11 me dit que 
non. Et Sable? lui dis-je. Pour Sable, ce dit-il, je n'en sais rien; et 
apres y avoir un peu pense : Oui, je crois que Sable y est; oui, il.y est. 
Mais , lui r6pliquai-je , c'est une pairie. II me dit qu'il ne le savoit pas^ 
Je lui dis U-dessus que j*estois extremement serviteur de M""« la mar- 
quise de Sable; que je serois bien f^che que Ton lui fit tort en cela; que 
je lui allois ecrire pour lui en donner avis^ et quel chemin il me con- 
seilloit de vous faire prendre pour empecher cela. Gelui mesme, me 
dit-il, que nous avons tenu : crier, faire du bruit, parler k M. le cardi- 
nal, a M. de Bulion et au gafde des sceaux. 11 me dit que le garde des 
sceaux n'en avoit point envie. Voil^, Madame, tout ce que j'ai k vous 
dire sur cela; si k la suite il faut faire quelque autre chose, et beaucoup 
plus difficile, commandez-le moi avec autorite, si vous voulez que j'oublie 
le depit que vous m'avez fait; et croyez que je ne suis point de ces 
personnes qui out peine k parler, k ecrire, on k faire quelque chose 
pour servir leurs amis. Que cette affaire, au reste, vous conflrme en la 
resolution de venir ici, et vous fasse voir qu'il est toujours bon d'estre 
k Paris pour mille rencontres. Je vous remercie tres-humblement, 
Madame, de vos melons que je recus hier, et qui sont bien meilleurs 
que les autres. Mais je ne suis pas k cette heure en humeur de faire 
des remerciments; et tout ce que je puis faire, c'est'd'assurer Armande 
et sa secretaire ' que je les aime de jour en jour davantage, et que je 
ne soubaite rien taut que de les voir. Neanmoins, Madame, au milieu 
de toutmon mecontentement, je ne puis achever cette lettre sans vous 
dire que jamais personne au monde ne vous respectera, ne vous est!- 
mera, ne vous aimera autant que moi. » 



i . Armande et sa secretaire ne peuvent gafere Stre que Mma de Sabld et Mli« de 
Chalais. Nous ignofons enti^rement ponrqaoi on donnaii a Mme de Sable Ic nom 
d^Armande dans la societe de rh6tel de Ramboiiillet. 
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HI. 

M'"* DE SABLE A CUREAU DE LA GHAM6RB 

M"" de Sable s'occupait Irop de sa saute pour ne pas 
rechercher les medecins cel^bres ; aussi etait-elle liee avec 
Cureau de la Ghambre, ne au Mans en i594, medecin du 
chancelier Seguier, puis de Louis XIV, membre de TA^ca- 
demie frangaise et de TAcademie des sciences, mort en 
i669, et qui a laisse une foule d'ouvrages de philosophic, 
de medecine, de physique et de litt^rature, parmi lesquels 
on ne lit guere plus aujourd'hui que Ips Carucleres des 
passions , dent il y a une charmante edition elzevirienne 
en cinq petits volumes in-i8. On y joint d'ordinaire I' Art 
de connaitre les hommes, 11 est le p^re de Tabbe de la 
Chambre qui etait aussi de la societe de M™* de Sable, 
ainsi que nous Favons dit. Le Supplement frangaiSy 3029,8, 
contient quelques billets de M"* de Sable k Cureau de la 
Ghambre qui ne nous ont pas paru indignes d'etre con- 
serves. 

lo M"® de Sable a Gureau de la Ghambre, avec cette note 
de Valant : «M"^ de Sable a M. de la Ghambre, sur son escrit, 
du Souvenir *, qu'il avoit laisse a M"® pour deux jours » : 

• 17 jiiillet 1663. 

« G'est v^ritablement en cette occasion qu'on voudroit bien dire qu'on 
n'est pas esclave de sa parole, car rien n'est plus capable de donner la 
tcntation ^d'y manquer, que le plaisir que j'aurois de garder vostre 
escrit un an,au lieu d'un jour. Ge ne seroit pas trop pour estudier de si 
beUes et de si grandes choses. Cependant par cet esclavage je vous le 
renvoye avec un fort grand regret Pour la lettre ^, je crois que vous 
voulez bien me la laisser. II n*a jamais este rien escrit de si beau ni de 
si galant. » 

1. Cet ^rit a depuis forrn^ le chapitre n du livre lY An Sy»time de l^dme, par 
le aieur de la Chambre. Paris, 1665, in-12. 

2. Vraiseniblablement la lettre de d6dicace an Roi. 
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2*» A M. de la Chambre : 

« 6 noTembre 1663. 

« II y a longtemps que Ton dit dans le monde que^ quand j'ai peur ou 
que je suis malade, je n'ai point d'amis. Personne ne pourroit mieui 
prouver cette v6rit6 que vous, car je ne crois pas en avoir un meilleur. 
Gependant la peur que j*ai eue que vous eussiez re^u le petit de Gois- 
lin *, jointe a mon mal, m'a tellement troubl^e que je vous ai recu 
comnie un indifferent, et k cette heure que j'ai un pen repris mes 
esprits, je n'attends pas que je puisse vous escrire de ma main pour 
vous en faire reparation; car je ne puis estre plus d'un quart d'heure 
sans vous assurer, quoi qu*on die de mes craintes et de mes maladies, 
que j'aurai toute ma vie la mesme amiti6 et la mesme estime que j'ai 
toujours eues pour vous; et quand mon rhnme sera pass4 et que vous 
Sierez un pen purifle du mauvais air de ce pauvre petit, j*espere que 
vous voudrez bien reprendre le fil de Thistoire du coq et de la poule *; 
et comme je scai que vous aimez les parfums, je vous envoye les 
meilleures pastilles du monde. En attendant, j'acheverai delireThis- 
toire du Nil • . » 

3** A M. de la Chambre (sans date. Peut-etre ce billet, 
ainsi que le suivant^ estril adresse h Tabbe de la Chambre 
et non pas k son p6re) : 

« L'esp^rance que vous m'avez donnee de me faire deux biens tout 
a la fois m'a fait retarder jusques k cette heure a vous remercier des 
soins que vous avez eu de faire response k la question que je vous 
avais envoy^e. Mais je crains que le tems que vous prendrez pour 
accomplir votre promesse soit si long que, si je Fattendois, vous eus- 
siez sujet de douter de ma reconnoissance. II faut done vous dire que 
je voudrois avoir d*aussi belles paroles que vous en m^ritez pour vous 
la bien exprimer. Mais comme les soins du plus honnSte et du plus 
paresseux homme du monde ne se peuvent payer, je suis r6duite ^ 

1 . Le fils que sa belle-fille, la marqnise de Laval , avait ea de son premier mari , 
le marquis de Goislin. 

2. La Chambre ayait sans doute parl6 a Mme de Sabld da Coq et de la Poule, 
en Tentretenant de son opinion sor la connaissance des animaux. On peat voir, 
dans les Caracleres de$ ptusions^ t. II, le chapitre ou il leur accorde le raisonne- 
ment et le langage, et les rSponses qu'il fait aux objections de Ghanet dans le 
Traite de la connai$$ance de$ animaux, Paris, 1647, in-4. 

3. Antre ecrit de Gurean de la Chambre. 
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Yous dire tout simplement que je vous suis mfiniment obligee. Voas 
verrez bien que paimi cette civilit6 je fais un petit reproche a vostre 
paresse, parce qu*elle m*a fait beaucoup perdre quand vous ue m*avez 
pas esciit dans les occasions ou il sembloit que vous y estiez oblige, 
pour ne me laisser pas si longtemps en doute si vous aviez regu mes 
lettres et mes questions. Et enfin toute cette petite querelle veut dire 
que j'aime mieux deux de vos lettres qu'une; et en v^rit6 je crois avoir 
tant de part aux avantages que vous avez toutes les fois que vous vous 
montrez tel que vous etes, qu'il me semble que c'est me d6rober quel- 
que chose que de me retrancher ce bien-1^. » 

4;° « Je prends mon tems en ces jours de jubil6-pour vous demander 
pardon et pour vous pardonner aussi; car nous avons Tun et Tautre 
nos torts : moi^ d'avoir este si engourdie que je n'ai pu me r^soudre a 
vous escrire une seule lettre depuis que vous estes parti; et vous^ de 
vous estre contents de ne me dii'e que de petits mots jolis et fort spiri- 
tuels, au lieu de remplir le vide de vostre solitude par de grandes et 
braves lettres qui m'apprissent de vos nouvelles, et comme vous portez 
cett€ grande retraite, et ce que vous y avez appris qui vous puisse aussi 
apprendre k bien faire. Je vous assure pourtant, contre toutes les 
apparences du plus vilain onbli du monde^ que je parle souvent de 
vous, que je vous souhaite sans cesse ici, et que toutes les fois que je 
vols des esprits de travers et des raisons sans raison, je m'6crie que 
vous n'etes pas ainsi... » 



IV. 



rme — ^ 



M. DE LA BROSSE A H""" DE SABLE SUR LA LOGIQUE DE PORT- ROYAL 

« Enfin, j'ai regu le livre que vous m'avez fait la gr^e de m*en- 
voyer. Je I'ai lu ou plut6t d6vore avec toute la satisfaction imagina- 
ble. Aprte le jugement que vous en a^iez fait, et que vous aviez eu 
la bonte de me mander, je n'attendois pas autre chose ; aussi ^toitnce 
ce qui me faL«ioit porter avec impatience le long temps que j'estois a 
le re'jevoir J'oserai n^ntmoins vous dire qu*elle eust ete encore bien 
pius grande, si vous m'en eussiez nomm6 Tautheur. Mais sans doute 
que vous vouUez voir si je pourrois le reconnoistre. Je croi, madame 
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Tavoir fait, et c'est ce qui me donne davantage de v^n^ration, s'il faut 
ainsi parler, pour cet ouvrage. L'autheur est une personne trop con- 
sommte en toutes sortes de sciences pour croire qu'il put rien sortir de 
sa plume que de tres rare et ensemble tres acheve. Gela me fait souhai- 
ter que quelque jour il se veuille donner la peine de traiter la physique 
sur les principes qu'il semble le plus approuver dans cette logique. 
Assur6ment ce seroit pour rendre trte-commune cette sorte de philo- 
sophie qui, pour estre la plus subtile aussi bien que la plus raisonnable^ 
a besoin d'estre expliqu6e d'une facon toute particulirre, afln de deta- 
chei imperceptiblement les esprits des vieilles preoccupations de T^cole. 
Que si jusques k present elle n'a pas eu autant de sectateurs qu'elle 
devroit, ou plutost si tons ceux qui se meslent de philosophie ne Tout 
pas embrass6e, je crois que cela vient en partie de ce que celui qui Ta 
invent^e ou plus tost renouvelee dans ces derniers temps, Va proposee 
d'une maniere qui n*est pas propre pour s'insinuer dans Tesprit de 
toutes sortes de personnes. C'estoit un homme qui 6toit tout dans la 
speculation, et qui, ayant un esprit accoutum6 aux abstractions, s'est 
persuade que les autres suivoiQpt ais6ment la force de son genie, et 
que pourvu qu'il ne dit que des choses tout k fait raisonnables, elles 
seroient incontinent recues. Mais il falloit auparavant destruire les 
preoccupations ordinaires en les prenant dans leur premiere naissance 
et en faire voir insensiblement la faussete. G'est ce que Tautheur de 
cette logique fait admirablement bien en deux ou trois rencontres de 
son livre, et ce que je voudrois de tout mon coeur qu'il voulAt faire 
dans un ouvrage entier de physique. Vous pouvez, Madame, beaucoup 
sur son esprit. Persuadez-le, s*il vous plait, dans le relasche de ses 
occupations plus s6rieuses, de donner quelques heures k ce travail. 
Quoi que ses ennemis en puissent dire, il a eclair^ beaucoup de v^rites 
tres importantes en la religion. 11 ne doit pas pour cela n^gliger les 
verites de la nature, puisqu'apres tout, la v^rite est toujours la mesme, 
soit qu'on nous la propose comme divine ou comme naturelle. Je crois, 
Madame, qu'il fera cela d'autant plus aisement que c'est une chose qul^ 
a deja assez m^ditee et sur laquelle il a fait toutes les reflexions possi- 
bles. 11 ne lui reste qu'a les mettre en ordre et a les donner au public. 

« Mais puisque je me suis desja taut etendu sur ce sujet, permettez- 
moi, Madame, que je vous dise que j'eusse encore souhaite une chose 
dans la logique que cet excellent autheur nous a donnee. G'est qu'il 
eut donne quelques regies sur la maniere de lire les Uvres qui sont 
deja composes, et sur les principales reflexions qu'on doit faire en le^s 
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lisaut. Cela sans doute est uae partie de ]a logicjae, et je suis assure 
que ce grand homme ne manque point de quelque m^thode particuliere 
a cet ^gard. N'ayant jamais fait grand cas de la logique comme on la 
traite dans les ^coles, je me suis plus appliqu6 k celles qui out est6 
composees par les Allemands. lis s*6tendent tons fort amplement sur 
cette mati^re et en donnent beaucoup de pr6ceptes; mais le plus sou- 
vent, ils embrouillent plus Tesprit par leurs continuelles divisions et 
subdivisions qu'ils ne lui donnent delumi^re. Je peuse que cetillustre 
autheur n'auroitpas peu oblige le public, s'il avait present la m6thode 
qu'on doit suivre en cela, et s'il avoit donn6 les regies les plus gene- 
rales qu'on doit observer dans la lecture des livres. J'ai vu beaucoup 
de personnes qui m'ont t6moigne que c'estoit Ik une des plus grandes 
difflcultfe qu'ils eussent dans leurs 6tudes. J'avoue, Madame, que ce 
seroit apprester k rire k toute autre personne de vostre quality que de 
Tentretenir de ces sortes de choses. Mais outre qu'il n'y a rien de ce 
qui regarde les lumieres de Tesprit ou vous ne preniez une trhs grande 
part, m'ayant fait Thonneur de me communiquer un ouvrage de logi- 
que, c'est a dire de la partie de la philosophic la plus espineuse, j'ai 
cru qull n'y avoit rien en matiere de science dont je ne pusse prendre 
la liberty de vous parler. G'est, Madame, ce que j'ai fait en partie pour 
vous temoigner Testime que je fais de toutes les choses auxquelles vous 
donnez votre approbation, mais principalement pour vous assurer du 
respect avec lequel je suis votre tres humble et tres obeissant serviteur, 

(( De Labrosse. » 

Portefeuilles de Valant, t. VII, p. 398. 



V. 

M"* de sable a l'eV^QUE de COMMINGE, AU cardinal ROSPIGLIOSI 
ET A DIVERSES PERSONNES DE PORT-ROYAL. 

Voici diverses pieces que nous tirons du Supplement 
francais, 3029,8, pour faire voir quel interel constant 
M"® de Sable avait pris aux afifaires de Port-Royal^ et que 
neanmoins ces messieurs et ces dames ne lavaient pas 
toujours trouvee assez zelee, parce que, en leur demeurant 
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fiddle y elle n'avait pas ouvertement rompu avec tous leurs 
ennemis. La Mere Ang^lique de Saint-Jean^ qui ^tait a la 
t^te de la partie la plus avancee de Port-Royal, s'etait un 
peu refroidie pour elle; M. d'Andilly, qui d'ailleurs I'aimait 
tant, lui conserva longtemps un peu de rancune. II fallut 
rintervention de M"® de Schomberg pour les remettre bien 
ensemble. C'est en quelque sorte un petit chapitre k ajouter 
k ce que Racine appelle les guerres civiles de Port-Royal. 
— On voit encore ici que Texcellente Mere Agn^s, et le 
bon mais rade S6vigny ne menageaient gu^re les faiblesses 
de la marquise. 

|o M"* de Sable a M. de Gonaminge, en faveur de Portr 
Royal : 

< 20 JQillet 1664. 

« Vous avez troiiv6 le moyen de me rejouir et de m'affliger tout 
eDsemble. Car rien n'est plus agr6able k voir que vostre lettre, ni si 
affligeant pour ceux qui aiinent ces Messieurs, que vos plaintes et vos 
menaces. Je suis assur^e que je les sens bien plus qu'eux, car ils ne 
croj^ent point avoir mal fait ; mais pour moi qui les aime plus qu'ils 
ne s'aiment eux-m6mes, je vous avoue qu'il n'y a rien au monde qui 
me fasche davantage que de voir un pr^lat aussi habile et aussi 
homme de bien que vous estes, et des docteurs qui ont les mesmes 
dons de Dieu, c*est k dire de la piete et de Thabilet^, estre opposes en 
quelque chose. Vous avez, tout lion que vous paroissez dans vostre lettre, 
rime si douce que je ne crains pas de vous dire mes sentimens, encore 
qu'ils soient contraires aux vostres. Permettez-moi done, Monsieur, de 
vous dire que, comme ces Messieurs ne vous ont rien impute que vous 
n'ayez vous-mesme public dans la lettre que vous avez esciite au Roi, 
ils ne vous ont fait aucun prejudice, C'est pourquoi il me semble que 
vous pouvez donner i Dieu et k vos amis le silence, puisque le ressen- 
timent que vous avez contre eux ne vous apporteroit aucun bien si vous 
le suiviez. Get endroit oil vous dites que vous estes oblige par vostre 
honneur de decouvrir des mysteres que vous avez converts jusques a 
cette beure, ne m'est pas assez clair pour oser en dire mon avis. Mais, 
quoiqu'il en soit, ne voyant point le tort pretendu que vous vous feriez 
en vous taisant, j'ose, en attendant que je voye plus clair, vous deman- 
der, par Testime que vous avez eue pour ces gens-la, par leur piete. 
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et par le bieii quils peuvent faire k TEglise, de ne pas tacher leur 
reputation de la perte de vos bonnes graces; et apres toutes ces 
choses qui regardent la charit6, nous vous demandons encore M™® du 
Plessis ^j M. le Nain * et moi, que vous calmiez un peu vostre esprit 
qui souffre sans doute quelque violence d*agir si fort contre sa nature. 
L'on a fait ce que vous avez demande i I'egard de M. d'Andilly. Je 
crois que sa seule consideration vous doit obliger, par la peine que cela 
lui feroit , de nous accorder le silence que nous vous demandons, et 
qu'il vous demanderoit sans doute lui-mesme s*il scavoit ce que vous 
avez dessein de faire. Au reste, il me semble que M. le Nain dit si bien 
tout ce qui est n6cessaire pour manager vos interests et vostre hon- 
neur, que je n'y peux rien ajouter, mais seulement^me conformer a lui 
dans Tattacbement que j'ai a tout ce qui vous touche. » 

2o Mme ^Q ggj^i^ ^ j^ Rospigliosi : 

« 1667. 

« Monseigneur, 

« La joie que je ressens de la grAce que vous m'avez faite de vous 
souvenir de moi en partant de Paris est si graiide qu'elle a redouble le 
deplaisir que j'ai d*avoir este privee de rbonneur de vous voir. J'estois 
pleine du plus grand d^sir d'avoir quelque temps pour vous entretenir; 
tout ce que j'ai entendu dire de vos belles et grandes qualites estoit 
sufflsant pour me donner ce desir. Mais par ces memes qualites qui 
(lonnent taut de sujet de prendre toute confiance en Vostre Excellence, 
j'aurois pris la liberte, Monseigneur, de vous parler sur un sujet ou tout 
le monde doit prendre interest, je veux dire sur la paix de TEglise, et 
comme il n'est pas possible de ne la point esp6rer de sa Saintete, qui a 
Tame si belle, si grande et si douce, j'ai eu d*autant plus de passion de 
vous en entretenir. J'avois quelque honte, n*etant qu'une femme, d'oser 
vous parler sur ces choses-la; mais comme j'ai fait bastir une maison 
dans le Port-Royal pour me retirer quelquefois du monde, et que c'est 
le lieu ou les contestations qui sont dans I'Eglise ont cause et causent 
encore plus de divisions, vous ne trouverez pas si etrange que j'entre- 

i. Elle etait la cousine de M. de Gonnuinges, fiUe de Charles, marechal et mar- 
qnis de Ghoiseul-Praslin , mariee en 1642 a Henri de Guenegaud, seigneur du 
Plessis et de Fresnes, secretaire d'Etat et garde des sceaux, venve en 1676, morte 
en 1677. C'etait une femme debeancoiip d'esprit, amie de M. de Pomponne, et dont 
Mn»« de S6vign6 parte bien souvent. 

*2. Chef da conseil de M«ne de Longueville. 

21 
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prenne de vous dire qu'il y avoit dans cette abbaye cent ou six vingt 
religieuses, toutes fillps excellentes en esprit et en paix, qu'on en a oste 
quatrevingt qui par tendresse de conscience craignent de blesser la 
v6rite en disant que des propositions sont dans un livre qu'elles ne 
scauroient entendre, parce qu'il est dans une autre langue que la leur. 
Elles sont persuad^es que condanmant ces propositions partout ou elles 
se trouveront, meme dans Jans^nius, si elles s'y trouvent, on ne leur 
doit pas deraander autre chose ; et elles sont si fortement dans cctte 
persuasion qu'elles aiment mieux, pour ne pas blesser la v6rite, mou- 
rir sans sacremens et sans aucun secours spirituel, que d'en dire davan- 
tage. Vous savez, Monseigneur, que plusieurs des plus saints 6veques 
qui sont en France approuvent ce qu'elles font, et que quantite d'ha- 
biles docteurs escrivent tous les jours pour le soutenir. Ge sont la les 
maux dont on attend les remMes de la douceur de sa Saintet6 et de vos 
bonnes intentions. J'aurois quelque confusion, Monseigneur, de vous 
dire toutes ces choses, sans que vostre reputation a fait tant d'impres- 
sion sur nioi que vous me pardonnerez cette liberty et celle que je 
prends aussi de vous dire qne personne n*est avec plus de respect et de 
soumission que je suis, etc. » 

30 Mme ^Q Sable, sur la fin d'une lettre a M. de Sevigny, 
un des solitaires de Port-Royal : 

« 29 aout 1669. 

« J'ai eu fort envie d'escrire a nostre rev6rende et si bonne mere pour 
respondre h tant de bonnes choses qu'elle vous mande pour moi, mais 
je n'ai os6 I'entreprendre, sachant bien qu*on n'aime pas trop les com- 
merces inutiles k Port-Royal des Champs, et moins encore nostre mere 
Ang^lique (de Saint-Jean) qui a toujours eu pour moi I'indifference et 
le mupris que je m6rite. A vostre 6gard, Monsieur, quelqu'indigne que 
j'en sois, je crois que vous ne perdrez jamais la charity que vous avez 
pour moi. » 

40 Nous avons donne, chapitre troisi^me, p. i54, la lettre 
de la M^re Angelique de Saint-Jean sur cette accusation 
d'indiiference. Void la reponse de M"' de Sable : 

« Vous parlez done, ma tr^s rdv6rende mere, et vous parlez si bien 
que je vous ai aim6 pendant que j'ai lu vostre lettre, quoique vous y 
aypz touch6 un endroit sur la fermete et sur bi tendresse, que je dois 
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prendre pour moi, et voiis dire qu'encore que je tasche d*6tre douce a 
tout le monde, je suis fenne pour mes amis, sans que ma douceur me 
puisse affoiblir dans la moindre chose qui regarde leur int6r6t. Voili 
comme j'ai toujours este pour vous, j'entends pour toute la maison, 
circonstances et d6pendances. Mais vous avez mieux aim6 vous pren- 
dre a de m^chantes apparenees que d'examiner mon fonds. ,Je suis 
persuad^e que, sans blesser son honneur ni sa conscience, il faut s^a- 
voir vivre avec les Tivants. Voili mon humeur qui vous a d^plu et qui 
vous a rendue si seche pour moi. Mais quelqu'exclusion que vous me 
donniez, je serois ravie de vivre toujours avec une telle vivante que 
vous estes. » 

5° M. de Sevigny h M»« de Sable : 

« !«' septembre. 1669. 

« Le commandement que vous me faites, Madame, m*est si avanta- 
geux que je n'ai garde de vous d6sob6ir. Je suis persuade qae le con- 
tentement de Tesprit a beaucoup contribue a me redonner ma sante ; 
mais je le suis encore plus que c'est Dieu uniquement qui en est Tau- 
theur, car il ne pent lien refuser aux saintes qui habitent ce desert. 
Et pour en venir aux causes secondes, assur^ment Tair d'ici est bon 
aux personnes d'Age. Depuis que j'y suis, comme M. Valaut I'avoit 
prophetis6, je chante tons les jours Toffice comme si je n'avois point eu 
mal h la poitrine. Je ne manquerai jamais, Madame, d'avoir tout le 
respect que je vous dois b. tant de titres, quoique je ne sois qu'un ver 
de terre. » 

6« La Mere Agn^s k M°* de Sabl^ : 

a 2 septembre 1669. 

« Je suis bien aise, ma trfes chere soBur, d*estre obligee de me donner 
rhonneur de vous escrire, mais bien l'asch6e en m6me temps du sujet 
que j'ai de vous rendre compte de la perte de mon odorat, en appre- 
nant que vous 6tes menacee de la meme privation. Je I'ai perdu a 
rage de dix-huit ans, en la maniere qu'on le perd quand on a de 
grands rhumes, auxquels j'6tois fort sujette. Je pensois toujours qu*il 
reviendroit, mais n'en ayant point eu de nouvelles, je ne m'en suis pas 
mise en peine; non pas que je n'aime assez tons les sens qui sont 
n^cessaires A la vie , mais je ne mets pas celui-lA du nombre; et vous 
conviendrez avec moi qu'on s*en passe fort bien, puisqu'il y a cin- 
quante huit ans que j'en suis privee. Vous gagneriez a cette perte, ma 
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tres chere soBur, si voiis vous en serviez pour satisfaire a Dieu d'avoir 
pris trop de plaisir dans ]es bonnes odeurs. » 

7° On trouvera au chapitre troisi^me, p. 179, la reponse 
de M"" de Sable k cette lettre. EUe repond ainsi a celle de 
Sevigny : 

I 7 septembre 1669. 

« Je suis ravie de vous voir si aise, et au lieu de vous souhaiter ici 
icomme j'ai fait, je me souhaite avec vous, et toiit de bon je crois que 
Dieu me fera la grdce d'y mourir; car si je pouvois, comme il est rai- 
sonnable, me determiner k ne me soucier plus du mechant air, et me 
persuader que tout lieu est bon pour mourir, quelle consolation n*au- 
rois-je pas de vivre parmi de telles personnes! En verite je crois que 
je ne pourrois mieux faire que de tout quitter et de m'en aller la. Mais 
que deviendroient ces frayeurs de n'avoir pas de m^decins a choisir, ni 
de chirurgien pour me saigner? Toutcela vous semblera impossible, et 
il me le semble aussi. N'en dites mot k personne» car on n'y croiroit 
jamais... » 

8° M. de Sevigny k M'"^ de Sable : 

« 12 septembre 1669. 

a n n'y a rien, Madame, de si bien dit que tout ce qui est dans vos- 
tre lettre, ni de mieux pense que ce que vous pensez sur Tobligation 
que vous avez de donner le reste de votre vie a Dieu, et de vous sepa- 
rer de tons les biens qui vous attachent si foitement k tout ce qu'on 
appelle le monde. Vous avez beau faire , vous n'allongerez pas vos 
jours d'un seul moment au deli du terme que Dieu y a mis. Si vous 
aviez cette v6rit6 bien fortement imprimee dans Tesprit, je suis per- 
suade, Madame, que vous ne craindriez pas tant de choses. Mais enfin 
ne bougez de Paris et faites-y penitence, en vous souvenant de cette 
epouvantable parole que Jesus-Christ dit a ses apostres, au sujet de 
ceux qu'une tour avait ecrases : Si vous ne faites penitence, vous p6ri- 
rez tons! Expliquez-le comme il vous plaira. Pour moi, cela me feroit 
trouver beaux les plus vilains lieux du monde, pourvu qu*on y servit 
I Dieu en esprit et en verit6. Si mes prieres estoient agreables a Dieu, je 
vous assure, Madame, que la semaine ne finiroit point que vous ne 
fussiez aussi exempte des frayeurs de la mort, que la sceur de Sainte- 
Fare qui a tant desire mourir. » 
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9*^ La Mere Agn^s k M"'' de Sable : 

• 22 septembre 1669. 

« J'admire, matr^s ch^ce soeur, que vostre foi vous persuade que 
Yous pourriez vous accomoder en uu lieu qui n'est ni haul ui spacieux^ 
et dont la situation seulc est capable de donner du d^goust. Je ne sgai 
que vous dire, sinon que nous d^sirerions que Dieu fit tons les mira- 
cles qui sont n6cessaires pour faire r6ussir vostre dessein. Je le supplie, 
ma tres chere soeur, qu'il benisse tons ceux que vous avez pour estre 
enti^rement a lui. » 

10° Reponse de M"^ de Sable a Sevigny : 

« 26 septembre 1669. 

«H61as, mon char Monsieur, que vous dites vrai en tout ce que 
vous me faites Thonneur de m'escrire ! Nul homme sur la terre ne peut 
m'estre un remMe, si Dieu ne lui donne le pouvoir de le prier efflcace- 
ment pour moi. Entreprenez-le, s'il vous plaist, avec vostre grande 
ferveur. Je bais le monde, je le fuis; priez afin que je me hal'sse 
autant moi-mesme, et que je ne songe plus qu'^ mon salut. » 

4 jo j\ime jg Sable k M. d'Andilly, apres que celui-ci lui 
eut adresse le premier volume de sa traduction de Joseph : 

• Sd^ceoibre 1666. 

« G'est une bont6 qui ne se peut trouver qu'en vous, de me donner 
la plus belle cbose du monde presque dans le m6me temps que vous 
avez demand^ h. mes raeilleures amies si j'avais encore de Tanpiiti^ pour 
vous ; mais je d^cbarge mon coeur en vous faisant plut^t des reproches 
que des remercimens, car en v6rit6 vos doutes m'ont bien plus touchy 

que vos presens. Je vous avois pr6par6 une apologie que M. de 

vous devoit porter; mais comme j'^tois fort d6pitee, apr^s y avoir 
pens6, je pris plut6t le parti de bonder un peu que d'entreprendre de 
d^tromper une personne qui n'auroit jamais du se tromper un moment 
sur une aussi veritable amiti6. Je vous escris avec un grand rbume, 
par rimpatience de vous faire mille remerciemens, non seulement 
d'un si grand trfeor, mais aussi de ce que cela me fait voir que vous 
me comptez encore entre vos plus cb^res amies. Je vous assure que j'ai 
de grands t6moins que je n'ai jamais manqu6 a ce que je vous dois, 
ni dans les effects ni dans la tendresse. An reste, je scai tout ce que 
vous faites, vos plans, vos promenades, comme vostre cbambre est 



. I 
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faite, la place de vostre lit, enfin vostre bonne sant6, car je m'en 
informs tr^s particuli^rement k tons ceux qui ont le bien de vous voir. 
Pour la force et la grandeur de vostre esprit, ils paroissent plus que 
jamais dans la beauts de vos ouvrages. L'avertissement est admirable. 
Pour vostre traduction, je la trouve si belle, qu*encore que je n'ai 
jamais lu Joseph, je snis persuadee que vous Tavez relev6 au-dessus 
de lui-m6me. » 

i^o Reponse de M. d'Andilly : 

a 9 Janvier 1667. 

« S'il y avoit autant d'esprit dans I'ouvrage que vous avez si bien 
re^ qu'il en paroist partout dans vostre lettre, il pourroit m6riter les 
louanges que vous lui donnez; et si j'avois dout^ d'avoir toujours part 
en rhouneur de vostre amiti^, je ne pourrois me d^fendre des reproches 
que vous me faites. Mais permettez moi , s'il vous plait , de vous dire 
que ce n'estpas la Testat de la question. II s'agitde scavoir si vous avez 
pu, sans blesser cette ancienne et si graude amiti^ dont vous honorez 
tant de personnes qui n'ont rien fait pour s'en rendre indignes, couser- 
ver une liaison particuli^re avec un de leurs plus violents persecuteurs. 
J'appelle de vous a vous-mesme de ce procede et en prends pour juge 
vostre g6n6rosit6. Je serai tromp6 si elle me condamne, et si vous croyez 
que je pusse conserver de I'estime et de Taffection pour ceux que j'au- 
rois reconnu estre vos mortels ennemis. Je ne scaurois, ce me semble. 
plus sincferement vous ouvrir mon coeur ; et vous n'aurez pas de peine 
sans doute a en estre persuadee. Que si n6anmoins vousd^sirez quelque 
plus grand 6claircissement, vous n'aurez qu'ji me le faire scavoir et 
vous serez bient6t obeie. Apres m'estre justifie, il me reste h. vous remer- 
cier, au lieu de recevoir les remerciemens que vous avez la bonte de 
me faire dulivre que je ne pouvois manquer a vous envoyer. Je vous 
les dois parce que je n'ignore pas que, n'aimant gu^res les histoires, 
c'est une faveur particuli^re que vous faites a Joseph pour I'amour de 
moi de vouloir bien lire quelque chose de la sienne; et je ne le tien- 
drois pas seulement fort honor6, mais fort heureux s'il vous pouvoit 
divertir agr^lement durant quelques heures. » 

i3o M"* de Sable k M. d'Andilly : 

a 27 Janvier 1667. 

« J*ai 6t6 si accabl6e des visites, que la coutume oblige de rendre en 
ce temps-ci pour se rdijouir ou s'affliger sans estre ni bien aise ni fas- 
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chee, que je n'ai pu respondre h. vostre lettre. FUem'a montr6i moi- 
mesme si imparfaite que j'ai este toute houteuse d*avoir recu un pre- 
sent de vous, en mesme temps que vous avez si mauvaise opinion de 
moi. Apres cela, il me semble que je ne puis garder legitimement vostre 
Joseph. En v6rit6, j'ai pens6 Venvoyer de vostre part a M™« de Mon- 
tausier, parce qu'elle me dit que vous Taviez oubli^e; mj^is comme j'ai 
scu par la lettre qu'elle vous escrit que vous lui en avez donn^ un, je 
suis toute r^solue de rendre le mien k M. Petit, car je ne puis consentir 
d'avoir un bien si mal acquis. Je vous dirai pourtant, non pas pour 
avoir un pr^tezte de ne le point restituer, mais poui la v^rit^, que vous 
m'avez ouvert les yeux i unechose que je n*avois point regard^e comme 
une faute, ayant est^ toujonrs parfaitement fiddle a tons les devoirs de 
Tamitie. Mesme en parlant aux personnes que vous nommez vos enne- 
misy je vous assure que j'ai fort bien mis chaque chose en son lieu sans 
en blesser aucune; et en attendant que je vous puisse expliquer tout 
cela, je voussupplie de croire que j*ai de bonst6moins non suspects 
qui ne m'ont jamais accus^e de l^het^ sur aucune des actions que vous 
me reprochez. Mais enfin, puisque vous en ^tes persuade, il n'est pas 
juste que je garde votre livre ; je ne puis pourtant vous rendre le plai- 
sir qu*il m'a donn6. La personne dont je vous envoye la lettre (proba- 
blement M"*® de Longueville ) a bien de la puissance, mais elle n*a pas 
assur^ment plus de bonne volenti que moi pour vos int^r^ts... » 

14° Reponse de M. d'Andilly : 

a 30 Janvier 1667. 

« La guerre a assez dur6 : il est temps de faire la paix. Vostre bont6 
me desarme, et je ne scaurois tenir bon contre Taveu que vous faites, 
de n'avoir pas envisage ce qui m'avoit si fort bless6. Si je n'estimois 
autant que je fais Tamiti^ dont vous m'honorez, et si la mienne n'y 
respondoit, je n'aurois pas est6 si sensible. Rien ne m'est plus facile 
que de n6gliger ce qui ne vient que de ceux pour qui je n*ai pas cette 
grande estime, ou de qui je necrois pas estre beaucoup aim6; mais 
quel moyen de souffrir sans crier les moindres 6gratiguures que Ton 
croit recevoir des personnes que Ton porte dans son ^oBur? Puisque 
vostre lettre les a gu6ries, voila done Joseph h. convert de vos menaces : 
je dis de vos menaces, car comment auriez-vous pu vous r6soudre i 
lui faire un si grand affront, en suite d'une si grande faveur que celle 
d'avoir commence pour lui a prendre quelque plaisir k lire une his- 
toire ? S'il est assez heureux pour continuer k vous entretenir agr6a- 
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hlement, je lui pardonnerai la peine qu'il m'a donn6e et qu'il me donne 
encore, quelque grande qu'elle soit. Ainsi vous voyez combicu il lui 
importe de vous plaire. Ce n'est pas, ce me semble, une marque que 
nous soyons maintenant vous et moi trop mal ensemble ; mais e'en est 
une bien grande de la difficulte qu'il y a de condamner ce que vous 
entreprenez de defendre. 

15« M"»* de Sable a M. d'Andilly : 

« F6vrier 1667. 

« Je ne scai si vos occupations continuelles vous ont donn^ assez 
de liberty pour remarquer que je ne vous ai rien dit sur la plus ai- 
mable lettre du monde. Vous ne devinerez jamais ce qui m'en a 
empesch^e; c'est que je ne voulois pas reparoistre devant vous que 
je ne fusse aussi satisfaite des doutes que vous m'avez donnas contre 
moi-mesme , que je T^tois k regard de la chose dont vous m'avez 
accus^e; et pour cela, j'ai voulu estre jug^e par madame de Schomberg, 
qui est la plus severe du monde sur la g^n^rosit^ et sur Tamiti^. Mais 
comme elle estoit malade d'un grand rhumatisme, il a fallu attendre 
qu'elle fiit guerie, et ce fut seulement bier an soir que les papiers du 
proems furent examines. Elle trouva vos plaintes si belles, et la lettre de 
raccommodement si douce et si agr^able, qu'elle dit qu'elle estoit bien 
aise de cette dispute^ puisqu'elle avoit produitde si belles choses '. Elle 
a aussi jug^^ sur tout ce que je lui ai cont^ de mon proc6d6, que je 
suis fort innocente et qu'il s'en faut tenir a la paix que vous m'avez 
envoy6e. » 

16" M. d'Andilly h M"* de Sable : 

• 19 Kvriep 1667. 

« Quand mon application k ce qui m'occupe seroit encore beaucoup 
plus forte, elle n'auroit pu m'empescher Ce remarquer combien il s'es- 
toit pass6 de jours depuis que je m'estois donnS Thonneur de vous 
r6pondre 11 est vrai que vous ne pouviez cboisir de juge a qui je vou- 
lusse plust6t me rapporter, et puisque c'est une affaire termin6e , il ne 
faut plus y penser. Je ne s^avois rien de ce rhumatisme, et je loue 
Dieu de tout mon coeur, de ce qu'une personne que j'honore et que 
j'estime tanten est gu6rie. Je n'en connois point de qui le cceurresponde 
mieux ii I'esprit. Mais ce n'est pas encore assez dire, puisque Ton pent 
aj outer, ni dont Vkme soit aussi belle que son cceur est noble et que 

1. Yoyez ctaapitre denxi^me, notes de la page 127 et MS. 
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son esprit est grand ^ . Vous me faites trop d'honneur de d6sirer de m'es- 
crire quelquefois, et quand je serois un aussi homme d'estat que je suis 
61oign6 de Vestre, je pense que vous croyez bien quMl n'y auroit point 
d'affaires qui me pussent empeschor de m'acquitter de ce que je vous 
dois en y respondant. » 

17° AM. d'Andilly: 

« 2 novembre 1668. 

« Je suis bien combattue entre le d6sir que j'ai toujours de voir de 
vos lettres, par le plaisir que j*y prends, et la crainte de vous incom- 
moder^ principalement en ces temps oil vous recevez des lettres de 
toutes parts. Cependant vostre derniere m*a tellement attendrie pour ^ 
vous, par les marques que vous m'avez donn^es de la docilite de vostre 
esprit et de la tendresse de votre coBur, que je ne puis m'empescher 
de vous t^moigner la joye que j'en ressens. J'ai ajoute une reflexion k 
la croyance que j'ai toujours eue, que cette affaire ne se pouvoit d6me- 
ler sans un vrai miracle, c'est qu'il me semble que Dieu n'ait permis 
toute cette persecution que pour donner lieu a M. Arnault et k ses 
seconds d'escrire pour la religion des choses dont elle avoittantde 
besoin, et que quand cela a este acbev6 illes a mis en liberty miracu- 
leusement par le cbangement de cceur de tant de personnes tout a la 
fois, sans qu'aucun de ceux qui ne changent point ait pu traverser ce 
bien-li. Je vous supplie de ne pas ajouter a la fatigue que vous avez de 
r6pondre k ceux qui vous escrivent, celle de m'escrire encore une fois. » 

18° A M. d'Andilly : 

« 13 aout 1670. 

« Qu'avez-vous pens6 de mon silence, Monsieur ? II semble que c'est 
la plus grande ingratitude du monde que de se taire si longtemps sur 
un si beau sujet. Mais j'ai est6 si afflig6e de la mort de Madame *, 
qu'elle m'a rendu comme stupide, et tellement incommodee de la 
chaleur que je ne pouvois lire moi-mesme ni escrire. Je puis pourtant 
vous assurer que vous avez est6 toujours present a mon esprit, en 
admirant le vostre, et vostre courage k soutenir im si grand ouvrage, 
et eufin en vous regardaut comme la personne du monde la plus extra- 
ordinaire en vous-mesme et k regard de vos amis. Toutes ces qualit6s, 
parmi la joye que j'ai que vous les poss6diez, m'affligent de ce que je 

i . Get eloge de Mn>« de Schomberg par un juge aussi s6v^re et aussi 6clair6 que 
M. d'Andilly est un t6moignage fort considerable et que nous devons relever. 
2. Henriette d'Angleterre. 
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suis priv^ d'un si grand bien. Carious ceuz que vous me faites renou- 
vellent le d^plaisir que j'ai de ne vous plus voir. Faites<moi^ s'il vous 
plaist^ la gr^ce de croire que j'ai uue recoDnoissance qui ne se peut 
exprimer de Thonneur que vous me faites de me trouver digne de vos 
presents; ils sontaussi ezquis que le coBur qui lesdonne. II me semble 
que c'est tout dire, et qu'on ne peut mesme louer cette excellente 
sainte, que par la peine que vous avez voulu prendre de la faire aussi 
bien parler en francais qu'en espagnol *. Je vous en rends mille graces 
pour elle et pour moi, car je l*ai toujours parfaitement aim6e. » 



VL 

M°>* DE SABLE A H'"® DB LA MEILLERATE ET A M"'* DE GODVILLE. 

l"Le billet a M"** de La Meilleraye n'estpas date, mais il 
doit avoir precede 1664-, puisqu'il y est question du mare- 
chal de La Meilleraye, mort cette annee m^me h TArsenal. 
M"* de La Meilleraye etait Marie de Cosse, fille du due de 
Brissac, mariee en 1637, morte en 1710. Retz, qui en fut 
un moment amoureux , dit peu de bien de son esprit, mais 
elle etait fort jolie. 

i< Je suis bien contrainte par vostre condition, qui m'empesche de 
vous dire des injures. J 'en ai tant d'envie et de sujet, que vostre v6n6- 
rable personne toute seule ne m'en empescheroit pas. Y a-t-il rien de 
pareil k vous, de vous estre enfuie sans me dire adieu ? En v6rite, k 
moins que de m'apporter quelqu'^lixir de vie, je ne vous le pardon- 
nerai jamais. Je voudrois que M. le mar6chal fit essayer k quelqu'un 
les rem6des avant que d'en prendre. Je ne crois pas qu'il y ait de mal 
k cela, car ce ne sera pas leur violence qui feraTeffet; ce sera plutdt 
quelque vertu sp^ciflque. Avec tout le mal que je vous veux, je n'ai 
jamais eu tant d'envie de vous voir. » Supplement franpais, 3029,8. 

2° M"« de Sable a M"»* de Gouville, le 22 juillet 1663, 
en lui envoyant un portrait de M"^ de La Meilleraye : 

« Vous devriez, Madame, avoir plus de honte de vous soucier d'une 

1. Sainte Therfese, doat M. d'Andilly venait de tradaire les GEnvres. L'edition 
la phis r^pandue de cette traduction estcelle d*Anvers, n07, 5 vol. in-12. 
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personne qui est sihors de tons les commerces de ce monde^ que de I'a- 
Yoir oubli^e. Car^ comme yous dtes un de ses plus agr^bles ornements^ 
ce seroit bien mal employer vostre temps si vous aviez encore quelque 
soin pour une femme qui ne s'en donue plus aucun. Ainsi^ je yous par- 
donne tout, et pour vous le t6moigner je vous envoye de fort bon 
GOBur ce que vous me demandez. M'^'' de La M^leraye ressemble plus 
dans cette peinture de Juste a la reine de Pologne qu'^ elle-mesme ^ 
Mais M. le comte de Mauio a une Flore de Beaubrun, qui est un vrai 
chef-d'ceuvre. Yous verrez comme je lui ai fait ajouter des marques de 
sainte *. J'espfere de sa piet^ qu'elle en donnera dans sa vie; et vous, 
Madame, qui en avez pri? un si bon chemin, ou en estes-vous? Vou- 
lez-vous bien que je vous donne encore cette marque de mon amitie 
par cette curiosity, et que par la je racommode un pen ma conscience 
des louanges que je vous donne, qui sont un pen trop selon le monde.» 

Suj^ment frangais, 3029,8. 



VII. 

H*"® DE SABLE A VL^^ DE MONTAUSIER^ EN FAVBUR DE Bf. PERIER, 

LB BEAC-FRERB DE PASCAL. 

« Encore que je s^ache bien que vous n'aimez guere a vous faire de 
feste, je scai pourtant que vous aimez si fort M. Colbert que vous vou- 
drez bien lui donner un avis qui lui pent estre utile : C'est que le Roi 
a escrit a la ville de Clermont pour Taffaire des Indes. Cette ville a 
envoy61a response aun honneste homme qui est pr^sentement ici, qui 
s'appelle M. Perier, et qui est conseiller k la Gour des Aides de Cler- 
mont, pour la porter a M. Colbert. lis pricnt M. P6rier de leur mander 
toute Taffaire et de leur donner tous les eclaircissemens. Comme il 
doit voir M. Colbert, il est bon qu'il scache que c'est une personne qui 
a un fort grand pouvoir dans Clermont, qu'on n*y fait quasi rien sans 
son conseil; qu*il est des plus riches de ce lieu-la, fort habile en affaires 
et en finances, admirable pour le calcul, car il y scait des choses toutes 

1. Encore on portrait de Juste que nous ignorions. II n*a pas 6t6 grav6. Le seiil 
portrait gra-ve de la mar^chale duchesse de La Meilleraie que nous connaissions est 
celni de Moncornet, de 1659. II est vrai qu'il en suppose un autre, Moncomet 
n*ayant jamais travaille ad vivum^ mais toiijours sar une autre graviire 

2. Mme de La Meilleraie avail en effet fini par elre assez devote. 



332 APPENDICE. PREMlfeRE PARTIE. 

extraordinaires. Avec cela, il a le coeur fort droit. Si M. Colbert le 
re9oit favorablement, il pourra en tirer mille services, si on a le des- 
sein de faire entrer la ville de Clermont dans ce trafic. Enfin celui qui 
portera la lettre et celni qui Fa escrite, sont deux personnes si rares 
pour la probit6 et pour la capacity, que c'est rendre service a ceux k qui 
on les fait connoitre. Celui qui la porte n'est pas si poll que celui qui 
escrit. Mais il a un fort grand sens, et il se connoit en toutes choses. 11 
a beaucoup de bien, de belles maisons et de fort belles cascades; il est 
sans interest et sans ambition. Je ne scai si vous me croyez assez desin- 
t6ressee moi-meme pour yous dire tout ceci sans interest. II est vrai 
que j*en ai un, qui est que j'aime de tout mon coBur la femme de celai 
de qui je parle ' . EUe a toutes sortes de m6rit« par Tesprit et par la 
probity, et Tbonneur d'avoir est6 fort connue de vous autrefois. Enfin, 
pour vous avouer la verite, j'ay envie qu'elle demenre k Paris, et peut- 
6tre que si cette affaire de Clermont reussit, elle y demeurera. Je vous 
assure pourtant dans la verity et en ma conscience que cela ne me fait 
ea rien exagerer leur m6rite^ que je suis persuadee que c'est rendre un 
service k M. Colbert de les lui faire connoistre pour Taffaire dont il 
est question. Je u*aurois garde de vous donner de ces corvees si ce n'es- 
toit point un bien, dont je crois assur^ment qu'il sera bien aise. » 

Supplement fran^ais, 3039,8. 



VllL 

M^^ DE SABLE AU MAREGHAL d'aLBRET AVEC DEUX BILLETS 

DU HARECHAL. 

1° A M. le marechal d'Albret : 

« 24 noTembre 1670. 

« Je ne crois pas qu*il y ait jamais eu de gouverneur de Guienne *, 
je dirois quasi de Languedoc, qui put faire a quelque dame que ce soit 
une response aussi spirituelle et aussi agreable qu'est celle que vous 
m'avez fait Thonneur de m'escrire *. Vous me faites un refus, et tout 
ensemble des promesses si obligeantes, que, quand je n'entendrois pas 

1. Gilberte Pascal, Mme Perier. Sur cette personne aimable.et distinguee, voyex 
Jacqueline Pascal, 

2. Le marechal d'Albret ^tait gonvemear de Giiieaae, et il est luort daus sod 
gouveruement en 1676, age de soliaute-deuz ans. 

3. Nous ne Tavons pas trouvee dans les Porlefeuillea de Valant. 
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la raison aussi bien que je fais, je ne pourrois m'en plaindre. Mais 
outre cela^ Monsieur^ je sens si fort pour vous le plaisir que yous aurez 
de recompenser un de vos anciens serviteurs, que, si j'eusse sgu que 
vous eussiez eu un sujet propre k cet emploi, je n*aurois pas mesme 
voulu former nne syllabe contre une si grande justice. Je vous honore, 
Monsieur, et, si j'ose dire, je vous aime tant, et je prends tant de part 
a tons les biens que vous faites, que je me sens portee a vous remer- 
cier d'estre si reconnoissant. Je vous ai toujours connu pour le plus 
grand et le meilleur coeur du monde, aussi bien dans la paix que daus 
la guerre. Mais la reconnoissimce est encore plus rare que la bont^, car 
d'ordinaire Ton aime davantage ^ faire des gr^es qu'a payer ses dettes. 
Ne croyez pas, s*il vous plaist, me devoir une seconde response ; quel- 
qu'agreable qu'elle fut, elle m'affligeroit en I'estat ou vous estes, et j'ai 
donn6 la liberie a mes pensees sur ce fondement-la que vous ne me 
devez pas un mot que lorsque je serai vostre voisine et que vous me 
ferez une visite de convalescence au coin de mon feu. » 

Supplement frangais^ 3029,8. 

2** Le marechal d'Albret k M°^« de Sable : 

« Je suis trpp jaloux de vos faveurs et de vos grtospour n'apprendre 
pas avec beaucoup de plaisir que personne ne partage avec moi le 
compliment que vous me faites sur la charge qu'il a plu au Roi de 
donner i ma belle-soeur ' . Ce compliment, Madame, ne pouvoit jamais 
estre si bien regu de qui que ce soit au monde que de moi, ni par un 
cceur si reconnoissant et si sensible qu'est le mien ^ tout ce qui vient 
de vous. II y a longtemps, Madame, que vous avez bonne opinion de 
mon coeur, et je vous proteste que j'ai tire plus de vanity du t6moignage 
avantageux que vous en avez rendu en toute sorte d'occasions, que de 
toutes les autres bonnes fortunes de ma vie. Je ne scai si un tel aveu 
n'offensera pas d'autres dames, mais comme il est fort sincere, j'espere 
au moins qu'il me sera d'un nouveau merite aupres de vous, et qu'il 
achevera de vous persuader que rien ne me pent estre jamais si cher 
que vostre estime et la continuation de vos bonnes graces. Personne, 

1. liB frere aine dn marechal. Alexandre d'Albret, Monsieur de Pons, avait 
epoiise Anne dn Yigean; celle-ci, restee veiive, eponsaiin pe lit-ne veil de Riche- 
lieu, qni fut snbstitu^ an nom de son grand-oncle et devint due de Ricbelien. La 
duchesse de Richelien a ete dame d'bonnenr de la reiue, puis de Madame la dau- 
phine. G^est d*elle sans donte que parle ici comme de sa belle-scenr le marechal 
d'Albret. 
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Madame, ne vous honore avec tant de respect que je fais, et ne pent 
estre plus v6ritableD[ieiit que je le suis, vostre trts humble et tres-obeis- 
sant serviteur, Le marshal d'ALBRET. » 

« Que de matieres d'entretien et de reflexions si j'estois presentement 
a Paris! mais, Madame, je suis^Bourdeaux sacrifiant mouplaisiramon 
devoir. » 

• De Bourdeaox, ce 7 d^cembre 1771. » 

3« Le marechal d'Albret a M"« de Sable : 

aLe 7 jaaTier 1672. 

« La visite que j'ayois en intention de vous rendre« estoit en effet 
une visite d'adieu, et ce fut pourquoi je m'opiniastrai un peu plus a 
vostre porte que je n'aurois ose faire en une autre occasion. Je croi, 
Madame, que le motif qui me le fit faire, porte son excuse et que je 
n'aurai pas de peine d'en obtenir le pardon que je vous demande. Gon- 
tinuez-moi, s'il vous plaist, Madame, les mesmes bontes dont vous 
m'avez toujours honors. Je serai toujours plus sensibleraent touche de 
cette gr^ce que de toutes celles que la fortune me pourioit jamais faire, 
car je ne saurai jamais changer de gout ni de sentiment pour tout ce 
qui vous regarde, et je serai toute ma vie avec autant de passion que 
de respect, vostre tr^s-humble et trfes-ob^issant serviteur, 

Le mar6chal d'AtBRET. » 

o Je vis M. de Troisvilles *, et quoique je le regarde comme un 
defenseur du parti ou il s*est, k ce qu'on dit, un peu trop engage, je ne 
laissai pas de le voir avec un grand plaisir. C*est une personne bien 
digne de vostre amiti6, Madame, mais encore plus par son coeur que 
par son esprit, et pourtant je suis assure qu'il y a longtemps que vous 
vous estes bien apergue qu*il a autant d'esprit qu'on en pent avoir. » 

Portefeuilles de Valant, t. II, p. 284. 



IX. 

M"« DE BREGT. 



Voici des billets de la comtesse de Bregy a M"® de Sable 
et a d'autres personnes, qui pourraient grossir agreable- 

1. Treville, alors jansSniste. Dans les mamiscrits da temps, od ecrit presqn 
toujonrs son nom comme le fait ici le marechal d^Albret. 
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ment le recueil de lettres et de vers que Ton a de cette 
dame et qui a ete imprimee de son vivant : Ips OEurres 
galantps de madawc la comtesse de Br^gy; Paris, 1666, 
in-18. Les trois premiers billets, adresses h. M^^de Sable, 
sont de la main m^me de M*"® de Bregy, de la plus mau- 
vaise ecriture et d'une orthographe pire encore, que nous 
n'avons pas juge k propos de reproduire. Les deux autres 
billets sont des copied de Yalant. 

1« AM- de Sabl6 : 

I Mercredi 18 janyier 1668. 
tf Vous voulez bien, Madame, que, prenant part a vos nouvelles, je 
vons en demande quelquefois, quoiqne vous ne pensiez guere aux 
miennes , mais vous voulez bien que Ton fasse pour vous ce que Ton 
n'en recoit pas. An reste, Madame, Monsieur vous aime tellemeut qu'il 
ne souifre plus les autres personnes qu*a peine *. Pour moi quiThonore 
beaucoup, quoi qu*il m*en coute, je suis tres-aise de voir qu*il donne 
la preference a qui la m^rite le mieux, et qu'il soit persuade d*un m6- 
rite qui me fait estre votre tr^s ob^issante servante, etc. » 

Portefeuilks de Valant, t. II, p. 299. 

2® A la m^me : 

1 19 septembre 1675. 

« Je vous dis le pen que je sais, seulement, Madame, par esprit de 
dtf6rence; car je croi que vous sgavez bien mieux les nouvelles que 
moi. Voili Tavant-propos qui me sauvera devant vous du ridicule de 
faire la mieux inform^e de nous deux. Apr^s cela, je vous dirai que je 
viens d'apprendre que samedi Monsieur et Madame et les poupons 
reviennent k Paris, et que pour aujourd'hui, la Reine et M"« de Tos- 
cane vont i Saint-Cloud, dont la naturelle beauts sera rebauss6e de 
toutes lesmusiques possibles et d'un repas magnifique dont je quitterois 
tons les ragouts poui une Quelle, non pas de lentilles, mais de votre 
potage, rien n*6tant si d^licieux que d'en manger en vous 6coutant 
parler. » Ibid., t. II, p. 286. 

3* A la m^me : 

• Gelandi, join 1676. 

« De toutes les graces que vous me sauriez faire, celle que je vous 

4. Le frtre de Loais XIY. II y a en effet, dans les Porte feuiUes de Valanlf un 
assez grand nombre de lettres aatographes et in^dites de Monsieur k Madame de 
6abl6, dont le ton est fort amical. Voyez le chapitre troisifeme, page 152. 
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domande; Madame^ avec le plus d'instance est de voas bien porter et 
de conserver par la uae illustre personne dont le m^rite seul peut 
soutenir le monde dans la decadence on il est ; mais son lustre seroit 
absolument effac6 s'il ne vous avoit plus. Demeurez done encore un 
si§cle, Madame, et r^parez les maux de la terre. Le ciel n'a besoin de 
rien; il est assez par6, et nous avons besoin de vous comme d'une 
sorte d'ornement qui sert a faire la joie et rinstruction de ceux qui 
Yous ^content. Voil^ bien des louanges, Madame, mais j'ai le plaisir 
de dire vrai, et vous, celui de voir qu il n'f a rien de trop. Au reste, 
Madame, j'ai une priere a vous faire, ne me la refusez pas, car elle 
est pour une de mes amies, et j'aime bien k les servir. Ge seroit de me 
pouvoir tirer une lettre de Mademoiselle pour la premiere presi- 
dente de Bordeaux *, qui defere beaucoup i scs ordres, pour lui reconi- 
mander un proces pour M™» de Merague. Mon Dieu! Madame, que 
vous me feriez plaisir de ijfi'obtenir et de m'envoyer une lettre de 
recommandation ! » Portefeuilles de Valant, t. II, p. 390. 

4" A M. de Bellefond , en lui envoyant Epicteie : 

I decembre 1668. 

« Je VOUS envoye un de mes cLers amis. Faites en. Monsieur, le 
cas qu'il m6rite. Pour moi , si je ne suis pas assez sage pour le suivre, 
je suis au moins assez juste pour Fadmirer. Ce n'est pas qu'il marchc 
avec la pompe des Cesars; il n'a pas tant de 16gions a le suivre; il va 
accompagn^ de ses seules vertus. Mais par 1^ il jouit d'une tranquillite 
que les autres n'ont su ni donner ni prendre, et ne se m^prend pas 
comme eux a scavoir juger du bonheur. Ne vous attendez done point 
qu'il vous dise comme on fait r^ussir ses pretentions : il apprend seu- 
lement i borner ses d6sirs, et par un chemin plus court et meilleur que 
celui de Tambition il sait rendre content. Comme il prend plus de soin 
de r^e que du corps, le bonhomme, mal propre et dechire conmie il 
est, n'ose aller aux Tuileries, si je ne Tavois assur6 que nostre Roi 
aime la vertu par son choix et la magnificence etTeclat par la n^essiie 
de sa condition, et que sMl a des yeux pour les belles choses il a un 
coeur pour les bonnes. Sur cette assurance, il est parti pour vous por- 
ter ma lettre que je vois bien qui est d^j^ trop longue; mais je n'ai 
pas si tost fait quand il est question de louer ceux qu'on aime, et si 

1 . Mme de Pontac. Yoyez son portrait dans les Portraitt de Mademoiselle. 

2. Le mar^chal de Bellefood, Pami de Bossnet, le neveu de la m^re Agnto de 
Jesus-Maria. 



1 
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c'estoit d'aussi bonne gr^e qne c'est avec joye, il y anroit plaisir de 
m'entendre. Mais cela n'estant point, oubliez ma lettre, et vous sonve- 
nez seulement que je suis, etc. » 

Ibid., p. 288. 

5* A M. de Saint-Laurent : 

I Jain i 680. 

« Je VOUS renvoye la vie de Socrate, et j'avoue en m6me temps qu'en 
lui voyant et tant de raison et tant de vertu, j'ai cru lire la vostre, et 
lorsque je me suis trouvee ^ Tendroit du livre ou Ton prepare la cigtle, 
la crainte m'a r6veillee et m'est venue tout a propos esclaircir que j*en 
serois quitte seulement pour Socrate, et que ce n'estoit pas vous qui 
alliez mourir. J'en demande pardon a ce grand homme si je ne puis 
m*emp6cher d'estre bien aise de voir que ce qui nous demeure en 
vous, vaut mieux que ce que nous avoos perdu en lui. Je n'ai pourtant 
pas laisse de payer le tribut qu'on lui doit par une grande admiration 
et mesme par quelque regret de voir sa gloire bornee au souvenir et h 
la louange des hommes. J'aurois souhaite qu'il eut pu faire comme 
vous, qu'il eut mis si bon ordre k ses affaires qu'il se fut assure une 
gloire et une felicite qui ne flnira point avec les siecles. Car il y a un 
paradis ou je ne crois pas que beaucoup de grands hommes ayent une 
si bonne place que dans Thistoire. » 

Ibid., p. 208. 

A ces billets inedits de la comtesse de Bregy, joignons 
une autre pi^ce de sa main egalement inedite et d'un genre 
plus grave, qui dans le temps fut assez estimee, Tepitaphe 
d'Henriette d'Angleterre, duchesse d* Orleans : 

6° a £pitaphe d'Henriette Stuart d'Angleterre , fille de 
Charles I", roi de la Grande-Bretagne, et femme de Phi- 
lippe de France , tils de Louis Xlll , roi de France et de 
Navarre, et fr^re unique du tres-auguste roi Louis XIV, roi 
de France et de Navarre. » 

« Passant, arreste ici tes yeux pour y voir le glorieux tombeau d'Hen- 
riette d'Angleterre, illustre par sa naissance, par sa vie, et plus encore 
par sa mort; et de son 'avanture fais-toi une regie qui t'apprenne k 
m^priserles choses qui passent avec la vie. Cette jeune princesse tira 
de tons costes son origine d'une longue suite d'ayeux qui furent les 

22 
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maistres du monde, et qui porterent digiiemcDt leurs sceptres et leurs 
couronnes; mais elle vint au monde avec tant d'autres avantages qu'elle 
n'eut pas besoin du reste pour estre d<^sir6e de tous les princes de son 
siecle. Philippe de France , la trouvant digne de son choix et de son 
alliance, Tepousa. Alors sa beaute, son esprit, son rang et sa jeunesse 
lui promirent une f61icit6 parfaite et durable; mais Dieu qui la desti- 
noit aux plus grands biens, \int borner tous ceux-la, et ne lui en per- 
mit point une paisible jouissance. Son noble cqbut, aspirant de tous 
costes a la gloire, alloit par son merite 6tablissant son empire sur toutes 
les dmes, et par le droit de ses bonnes qualites elle devint reine du 
monde entier. Ce regno glorieux estoit parfaitement etabli, quand elle 
eut un fils digne de succ6der a cette sorte d'empire, d'estre, comme 
ceux de qui il tenoit le jour, les d^lices du monde. Mais bient6t la mort 
de cet enfant vint avertir sa mere que ce qui estoit aimable, jeune et 
beau, n'etoit pas immortel et pouvoit facilement entrer dans le torn- 
beau. Apres que le temps et Tesperance eurent essuye ses larmes, elle 
reprit sa joye, et pour se rendre encore plus digne des hommages 
qu'on lui rendoit de toutes parts, elle entra dans la glorieuse inten- 
tion de se servir du pouvoir que le sang et le merite lui dounoient 
aupres de deux grands rois pour faire que Tun par Tautre ils procu- 
rassent de nouveaux biens k leurs sujets, et surtout elle desiroit esta- 
blir la gloire de celui qui seul est le maitre des rois. De si beaux 
desseins.ne pouvoient qu'ils ne r6ussissent, estant conduits par ime telle 
princesse ; aussi, quand elle revint de cette entreprise, elle se vit adorer 
de Tun et de Tautre royaume pour qui elle avoit travaill^; quand 
Dieu, par ses ordres prof one Is, a qui il faut etre soumis sans murmure, 
voulut trancher ses jours, et Tayant frapp6e d'un coup mortel lui osta 
en un instant les plaisirs, les grandeurs, les autres avantages, enfin 
tout ce que le monde suit et admire. Les charraes et les grdces, ces 
compagnes aimables et trompeuses, qui depuis la naissance de cette 
princesse, avoient suivi ses pas et Tavoient environnee de tous Costes 
Tabandonn^rent, et a leur place les seules douleurs vinrent s'emparer 
d'elle, et conamenc^Jrent k Tomer de toutes les beautes n^cessaires pour 
plaire aux yeux de Dieu et pour oser paroistre devant son redou- 
table tr6ne, et par un bienheureux echange, ayant tout perdu, elle 
trouva la grdce. Les agr6raents, comme infideles amis, la laisserent, 
mais ses vertus la vinrent secourir. Elle les recut toutes et les exerca 
avec tant de ferveur, qu'elle se trouva avoir regagn6 en six heures de 
temps ce qu'auroit pu m^riter une longiie suite d'annecs; et sans regret 
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de quitter la vie ni de souffrir la mort, elle sortit du monde avec des 
sentiments qui nous permettent d'esp6rer son eternel bonheur. 

« Passant, apres avoir arros6 d'iniitiles larmes cette tombe, puisqu 
tu n'en saurois tirer celle que I'on y vient d'enfermer, ne feras-tu rien 
pour toi-mesme, et pourras-tu bien voir cette mort sans changer ta vie, 
puisque le bonheur en est si traverse et la durde si incertaine? Que cela 
tlnspire le courage de repondre a la dignity du nom chr^tien, qui veut 
que Ton meprise tout ce qui n'est pas eternel, et que Ton ne compte ni 
pour des biens ni pour des maux ce qui arrive dans la vie dont le seul 
usage doit estre de nous acqu6rir im bonheur qui ne finira jamais. » 

Manuscrits de Conrart, in-foL, t. XUI, p. 775. 



X. 

Nous donnons ici ce billet de la marechale de la Mothe- 
Houdancourt, alors gouvernanle des enfants du roi, tout 
insignifiant qu'il est, parce qu'il est autographe , et le seul 
que nous ayons pu decouvrir de cette belle et vertueuse 
personne. 

A M. DE SOUVRE, GRAND PRIEUR. 

oCe 3 aoust 1663. 

« Je n'ai pas doute. Monsieur mon cher oncle, que vous n'eussiez la 
bonte de plaindr e ce pauvre Gonty ( probablement im domestique de la 
maison) par I'attachement qu'il avoit pour toute la famille. En mon 
particulier j'y perds tout ce qu'on peut y i>erdre. Toutes ses lettres ont 
et6 perdues, et ce qui m'a bien fdcbee, celles du Roi et de la Reine. 
H6ron (quelque autre domestique), comme vous scavez, a et6 pris aussi 
et toutes ses lettres. Je viens d'avoir des nouvelles d' Arras. La Reine 
m'a fait rhonneur de me mander elle-mesme la. prise d'Oudenarde. Je 
vous en envoye la relation; peut-estre raurez-vous eue, car on va sure- 
ment a Paris ; mais je ne veux pas manquer ^ ce que je vous dois. Je 
ne doute pas que M. de Rospigliosi ne soit bien content de vous. Son 
voyage est plus long qu'il ne croyoit. Le nostre est differe, et h vous 
dire le vrai, je pense que ce sera pour longtemps, car le Roi m'a 
commande de I'informer comme va la petite verole ci Saint-Geimain. 
N'en dites rien, s'il vous plaist. Je crois qu'elle sera plus tost passee a 
Vinceones. Gar encore que Von die que je ne voulois pas y aller, je vous 
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assure que I'on se trompe. Je ne m'aime pas a Saint-Germain; mais, 
mon cher oncle, quand on est charg6e de personnes aussi pr6cieuses, 
on craint tout et Ton ne pent pas m'en bUmer. Notre petite princesse 
a eu mal aux dents et I'a encore ; mais elle est mieux. Je pense que 
la Reine sera bient6t de retour; au moins on me le mande ainsi. 
« Je suis, mon cher oncle, toute a vous, 

« La marechalle de Lahotte. » 
Porte feuilles de Valant^ t. II, p. 253 et 25i. 



XL 

LETTRES DE 1V1"« DE VERTUS A M"« DE SABLfe. 

Ainsi que nous I'avons dit, chapitre quatrieme, les lettres 
de M"® de Vertus sont au tome septieme des Portefeuilles 
de Valant. II y en a une soixantaine. Malheureusement elles 
n'ont presque jamais de date. Sans chercher a retablir 
leur ordre chronologique, nous les placons a peu pres entre 
1601 et 1667 ou 1668, e'est-a-dire au milieu des persecu- 
tions exercees contre Port-Royal. Eiles en montrent les 
commencementSj en suivent les progr^s, en laissent entre- 
voir la fin. H^tons-nous d'avouer qu'ecrites fort negligem- 
ment et sans pretention aucune , ces lettres ou plutdt ces 
billets contiennent bien souvent des details de la vie ordi- 
naire qu'il serait presque ridicule de reproduire : de simples 
extraits suffiront done presque ton jours. 

II est a remarquer que les biographies les plus etendues 
n'accordent pas m6me une ligne a M"® de Vertus. Moreri 
la mentionne ^ peine dans la liste des personnes qui appar- 
tiennent k Tillustre maison de Bretagne. T^chons de sup- 
pleer k ce silence en recherchant nous-m^mes et en ras- 
semblant tout ce qu*il sera possible de recueillir sur M"« de 
Vertus dans les Memoires et les auteurs du xvn** siecle. 

Son pere etait le comte de Vertus , mort gouverneur de 
Rennes en 1637. Sa mere etait la fiUe de La Varenne- 
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Fouquet, si celebre par sa beauts et ses galanteries. Talle- 
mapt * en raconte une histoire qui peint les moeurs du 
comte et de la comtesse de Vertus ainsi que celles de leur 
temps. 

« Un gentilhomme d'Anjou, appele Saint -Germain la 
Troche, homme d'esprit et de coenr et bien fait de sa per- 
sonne, fut aim^ de la comtesse. Le mari, qui avoit des 
espions aupr^s d'elle, fut averti aussit6t de Taffaire. II esti- 
moit Saint-Germain et faisoit profession d'amitie avec lui ; 
il trouva k propos de lui parler, lui dit qu'il Texcusoit d'etre 
amoureux d'une belle femme, mais qu'il lui feroit plaisir 
de venir moins souvent chez lui. Saint-Germain s'en trouva 
quitte a bon marche. 11 y venoit moins en apparence, mais 
il faisoit bien des visites en cachette : c'estoit a Chantoce en 
Anjou. Le comte savoit tout; il n'en tesmoigna pourtant 
rien jusqu^a ee que , durant un voyage de dix ou douze 
jours , le galant eut la hardiesse de coucher dans le chas- 
teau. Les gens dont la dame et lui se servoient estoient 
gagnes par le mari. Ayant appris cela, il defendit sa maison 
k Saint-Germain. Get homme, au desespoir d'estre prive de 
ses amours, escrit a la belle et la presse de consentir qu'il 
se desfasse de leur tyran. Les agens gagnes faisoient passer 
toutes les lettres par les mains du mari, qui avoit I'adresse 
de lever les cachets sans qn'on s'en apperceut; elle repon- 
dit qu^elle ne s'y pouvoit encore resoudre. II reitere, et lui 
escrit qu'il mourra de chagrin si elle ne consent a la mort 
de ce gros pourceau : elle y consent. Et par une troisi^me 
lettre , il lui manda que dans ce jour-la elle sera en liberte, 
que le comte va k Angers, et que sur le chemin il lui dres- 
sera une embuscade. Le comte retient cette lettre, se garde 
bien de partir, et ayant appris que Saint-Germain disnoit 
en passant dans le bourg de Chantoce , il se resolut de ne 
pas laisser passer Toccasion. II lui envoya dire quil fera 

I. T. m, p. 404 et snivantes. 
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meilleure ch^re au chasteau qu^au cabaret, et qu^il le prioii 
de venir disner avec lui. Le galant, qui ne demandoit qu'a 
estre introduit de nouveau dans la maison^ ne se doutant 
de rien, s'y en va; il n'avoit pas alors son espee, il ravoit 
ostee pour disner , il oublia de la prendre. Des qu'il fut 
dans la salle , le comte lui dit . c< Tenez^ en lui presenlant 
« son dernier billet, connois^ez-vous cela? — - Oui, res- 
et pondit Saint-Germain , et j'entends bien ce que cela veut 
« dire. — II faut mourir. » Les gens du comte mirent aussi- 
t6t Tesp^e a la main. Le pauvre homme n'eut pour toute 
ressource qu'un siege pliant ; il avoit deja re^^u un grand 
coup d'espee , quand le mari entra dans la chambre de sa 
femme , qui n^estoit separee de la salle que par une anti- 
chambre; il la prend par la main et lui dit : « Venez, ne 
« craignez rien, je vous aime trop pour rien entreprendre 
« contre vous. » Elle fut obligee de passer sur le corps de 
son amant qui estoit expire sur le seuil de la porte. » 

La belle et folle comtesse, veuve des 4637 et morte seu- 
lement en 1670 k T^ge de quatre-vingts ans, eux deux fils 
et cinq ou six fiUes. Le premier des fils fut Louis de Bre- 
tagne, marquis d'Avaugour, comte de Vertus, mort en 4669 
sans avoir eu de posteiite de ses deux femmes, M"« de Lude, 
« une des plus belles et des plus donees personnes, » dit 
Tallemant S et M'^^ de Clermont d'Entragues. Le second fils 
est Claude de Vertus, comte de Goetlo ou Goello, qui n'a pas 
fait parler de lui , mais dont on suit la descendance jusqu'au 
milieu du xviiie siecle. L'ainee des filles etait la fameuse du- 
chesse de Montbazon ; venait ensuite M"® de Vertus, Parmi 
les soeurs cadettes, on compte M"® de Clisson, morte en 1695; 
M"« de Chantoce, morte en 1694^, M"« de Goetlo, morte en 
1707; une autre, abbesse de Malnoue en 4681 et morte 
en 17H. 

M"*' de Vertus s'appelait Fran^oise-Catherine, et elle etait 

I. T. ni, p. 404etsiiiv. 
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noe en 1617, le necrologe de Port-Royal la faisant nioiirir 
le 21 novembre i692 h I'Age de soixante-qiiinze ans *. 

Catherine-Franchise n'etjiit point aussi belle que sa soeur 
ainee M""® de Montbazon; mais apres elle, a ce que dit Tal- 
lemant ^, elle etait la plus belle de ses nombreuses soeurs. 
Sa m^re n'ayant rien fait pour elle, elle se retira chez M""® la 
comtesse de Soissons , puis chez M™® de Rohan ', enfin chez 
M"*^ de Longueville. 

Tallemant parte en ces termes de M"* de Vertus : « Elle 
a du merite, elle sait le latin... elle ecrit fort raisonnable- 
ment *. » II est vrai qu'il ajoute : « Mais Taffaire de iM. de 
La Rochefoucauld I'a fort decriee. » II est difficile de com- 
prendre ces paroles. Veulent-elles dire que M"® de Vertus 
passait pour avoir servi les amours de La Rochefoucauld 
et de M™« de Longueville, ou pour avoir tente de les rap- 
procher apres leur separation? Cette derniere conjecture 
s'accorderait assez bien avec une imputation dont M"« de 
Vertus se defend dans une lettre a M™^ de Sable que par 
diverses raisons nous mettons dans Tannee 1660 ou 1661 : 

« Ou fait courir le bruit h Fontainebleau que nous nous voyons 
continuellement, M. de La Rochefoucauld et moi. Je vous mande cette 
nouvelle parce que je m'accoustume et que j'ai grand plaisir a vous 
tout dire. » 

G'est a ce bruit que se rapportenl apparemment ces trois 
autres billets, sans date aussi, de M"'® de Longueville^ a 
M"® de Sable : 

« Voulez-vous qu'on aille diner avec vous aujourd'hui? Nous 

1. Necrologe de Port-Royal, p. 438. 

2. T. m, p. 404 et suiv. 

3. Bien eutendu, la duchesse d on airi^re de Rohan, dont la reputation etait loin 
d*etre bonne. Aussi M^e de Yertus, apprenant que sa flUe se retirait chez Mm® de 
Rohan, dit, a ce qne rapporte Tallemant : « A quoi songe ma fille de Yertus de se 
retirer chez madame de Rohan? Puisqu'elle me quitte, elle devait aller ailleurs. » 
La mere et la fille etaient en assez grande froideur. « Une fois, dit encore Tallemant, 
la comtesse ecrivoit a sa fiUe^qne la grande et la petite Oiirse n'etoient pas si gelees 
qu'elle. » 

4. T. m, p. 405. 

5. Sujipl. fr., no 3029. 
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parlerons de la belle histoire que mademoiselle de Vertu vous a 
mand^, qui est si r^pandue que je suis toute ^tomi^e qu'elle ne soit 
all6e jusqu'a vous que par elle. Quand on ne pretend plus rien en ce 
monde, on se soucie fort pen de la reputation qu'on y pent avoir. » 

De Trye, ce 23 mai f 1662). 

«... Rien au monde n*est si faux que cette entrevue dont vous me 
mandez qu*on a parl6 k Fontainebleau. U n*y a pas mesme de fonde- 
ment k cette nouvelle, car jamais on ne m*a tesmoign6 desirer cela, 
et vous jugez bien que ce ne sera pas moi qui en ferai les advances. 
Enfin je vous le dis encore avec cette m6me v^rite dont Dieu me fait 
la gr^ce de n'aimer pas a me despartir, et avec laquelle mesme j'ai 
traits avec vous, quand Tint^rest de ma conscience ne m'empeschoit 
point de mentir quand j'en avois besoin : rien au monde n'est si faux, 
et vous m'obligerez tout k fait d'en destromper le monde, puisque cela 
n'estant pas vrai il n'est pas bon qu'on le croye. » 

« Je suis fort aise de votre ^claircissement avec mademoiselle de 
Vertu et de son succes; elle me montre bien de la joye d'estre bien 
avec vous. Vous ne me mandez point si vous avez destrorape le monde 
de cette belle entrevue dont Ton parlait. Je vous prie de me mander 
ce que vous aurez fait la-dessus et si cela a r6ussi. » 

Quoi qu'il en soit, il s'en faut bien que M"« de Vertus fut 
le moins du monde decri^e; loin de la, elle jouissait et 
elle avait toujours joui de la meilleure reputation. Segrais, 
en lui dediant Amire, sa troisi^me et peuWtre sa meilleure 
eglogue, lui disait en 1658 : 

Daignez prater Toreille a ma muse rastiqiie, 
Digne sang de nos dieai et des dienx d'Armoriqne , 
Dont toutes les vertns ont le grand ccear om^, 
A qni, jnsqn'a leur nom, elles ont tont donn^ '. 

Assurement pendant sa jeunesse M"® de Vertus participa 
i la vie ordinaire du monde, et le necrologe de Port-Royal 
avoue que « elle prit trop de part aux intrigues et aux plai- 
sirs qu'elle desapprouvoit. » Mais en quelle mesure le fit- 
elle? Voilk ce que nous ignorons. 

1 . Diverse^ poesiea de Jean RegnauU de Segrais, gentilhomme normand. Paris, 
MDCLVni, in-40. — Ladeiixi^me edition est de 1659, in-18, et la troisieme, in-12, 
de 1660. 
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Nous ne savons pas davantage k quelle cpoque precise 
elle se lia avec M"® de Longueviile. filait-€lle dejk chez elle 
au commencencement de la Fronde en 1648 et 1649? Par- 
tagea-t-elle ses aventures romanesques et politiques de 1650? 
La suivii-elle a Bordeaux en 1651 et 1652? Ce qu'il y a de 
certain , c'est qu'une lettre autographe de lJl"« de Longue- 
viile, trouvee par nous dans les papiers de Lenet, a la Bi- 
blioth^que nationale, nous montre M"« de Vertus reunie a 
M"" de Longueviile, lorsque celle-ci, en sortant de Bordeaux 
en 1653, s'etait retiree dans une terre de son mari, pour y 
attendre les ordres de la cour. Dans cette lettre, de Mon- 
treuil-Bellay en Anjou et du 25 octobre 4653, M™« de Lon 
gueville ecrit k Lenet : a Je ne suis pas dans un si grand 
desert que vous pensez. J'ai eu ici M. de Richelieu et ]VP'* de 
Vertu. Cette demi^re a fait la paix de Marigny * avec moi. » 

Voila done M"« de Vertus sur un grand pied d'amitie avec 
M"*® de Longueviile dans Tautomne de 1653. Mais elle n'etait 
pas arrivee \k en un jour, et ces deux dames devaient se 
connaitre depuis longtemps. Mademoiselle nous represen- 
tait en ce temps-la M"« de Vertus comme « ayant beaucoup 
d'attachement pour M"® de Longueviile et la servant en tout 
ce qu'elle pouvoit en ses affaires pour son raccommode- 
ment avec son mari ^. » En eflFet, nous la voyons pendant 
toute Fannee 1654 faire mille courses et se donner toute 
sorte de mouvements, afin de tirer definitivement son amie 
de la guerre civile, de faire sa paix avec la cour et de la 
ramener en Normandie. M"*« de Longueviile promet bien de 
renoncer desormais k toute menee politique ; elle veut tenir 
sa parole, et elle la tient ordinairement. Mais quelquefois la 



i. Bel esprit attach^ aux Gonde, comme Montrenil et Sarrazin, qni par sa coQ'- 
duite k Bordeaux avait fort deplu a Mme de Longueviile. Les Memoires de Lenet, 
6dit. Michand, contiennent diverses lettres de Lenet et de Marigny sur ce demele, 
p. 560 » p. 573-574, p. 577. On a de Marigny un petit recueil, (Euvres en vera et 
en prose de M. de Marignyj in-12^ 1674. Sur Marigny, voyez Tallemant, t. IV, 
p. 256, et Retz, t. I, p. 188, t. II, p. 16, t. HI, p. 188. 

2. T. Ill, p. 24, de Tedit. d'Amsterdam, 1735. 
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passion et le depit remportent, et m^me k Moulins, aupres 
de sa tante de Montmorency et dans le convent des Filles- 
de-Sainte-Marie , quand elle apprend Tinsolent triomphe de 
]y|ine de Chatillon et les basses manoeuvres de La Rochefou- 
cauld, la pauvre femme eclats en plaintes am^res ; et, k Tinsu 
de M"« de VertdS , elle decharge son coeur oppresse dans le 
sein de la comtesse de Fiesque ' . Elle t^che de renouer un 
commerce secret avec son fr^re Conde; elle conseille de 
Texciter et d'exciter aussi Mademoiselle contre M"® de Cha- 
tillon, qui s'entendait avec La Rochefoucauld et Mazarin; 
elle soufire, elle s'agite, elle intrigue, elle est femme; mais 
c'est son coeur blesse qui la pousse, ce n'est ni Tambition 
ni Tesprit de parti ; jusqu'a ce que Texc^s du malheur et le 
desespoir la tournent vers Dieu. M"^ de Vertus qui ne con- 
naitpas ces demarches imprudentes, sachant combien Ma- 
demoiselle etail alors favorable a Conde et mal avec la cour, 
s'imagine que c'est elle qui met en mouvement M""® de Lon- 
gueville, et elle lui ecrit la lettre suivante que Mademoiselle 
nous a conservee : a Vous avez une belle amitie pour M™« de 
Longueville : au lieu de tocher a la racommoder avec son 
mari , et de lui conseiller tout ce qui est necessaire pour 
cela, comme vous me fites Thonneur de me dire, lorsque 
je passoisa Montargis, que c'etoit votre sentiment, vous 
I'embarrassez dans de nouvelles affaires. Quand j^aurai 
Thonneur de vous voir, je vous en dirai davantage, et 
je prendrai la liberte de vous gronder. » Mademoiselle 
lui repond qu'elle ne sait ce qu'elle veut dire. « Quand 
je fus arrivee a Saint-Fargeau, dit-elle, M"® de Vertus y 
vint; elle s'en alloit a Moulins pour voir M"*® de Lon- 
gueville. Elle me conta que le cardinal Mazarin avoit en- 
voye querir la Croisette ; c'est un gentilhomme a M. de 
Longueville, qui est une mani^re de favori , lequel avoit ete 



1 . Lettre antographe de Mme de Longneville a Mm« de Fiesque, dn 28 mars 1654, 
de Moiilios. 
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mal avec M"® de Longueville pendant la prison de messieurs 
ses freres et de monsieur son mari; elle pretendoit qu'il les 
avoit tres-mal servis et elle aussi; depuis il a bien repare 
cela; il se raccommoda avec elle par le moyen de M"® de 
Vertus , qui est son amie intime , et il a agi pour faire con- 
sentir la cour que M"*® de Longueville retourn^t avec son 
mari. Comme il travailloit k cela^ et qu'il repondoit qu'elle 
n'avoit point de commerce avec M. le Prince, M. le cardi- 
nal Mazarin Tenvoya un jour querir, et lui montra une 
lettre de M. le Prince et lui dit : « Vous voyee comme ils 
« n'ont point de commerce. » Par cette lettre il la gour- 
mandoit fort des propositions qu'elle lui avoit fait faire par' 
Beauvais , et il y avoit aussi dedans que , sur ce que je lui 
avois ecrit sur les monies propositions, il m'avoit fait re- 
ponse avec beaucoup de respect , et suppliee de ne lui en 
plus faire de cette nature , qu'il voyoit bien que c'etoit ce 
qui m'avoit obligee de donner cet ordre a Beauvais. M. le 
Cardinal dit k la Groisette : « Elle ne se contente pas d'avoir 
« des commerces , elle veut que les autres en aient. » La 
Groisette ne sut que repondre a cela; il connoissoit Tecri- 
ture de M. le Prince. Je fus fort etonfiee de tout cela, et 
quoi que M"® de Vertus me pilt dire, je crois que M°'^ de 
Longueville en eut quelque connoissance. » 

M"® de Vertus alia s'enfermer a Moulins avec M™® de 
Longueville dans le convent des Filles-de-Sainte-Marie, et 
c'est la que cette princesse , encouragee par les exemples 
qu'elle avait sous les yeux , prit la resolution de renoncer au 
monde et de se donner a Dieu sans retour, le 2 aout i(yM, 
Nous savons, par le Necrologe de Port-Royal , que M"® de 
Vertus s'etait convertie avant M"'*^ de Longueville , par con- 
sequent avant 1654, mais nous n'en connaissons ni les 
details ni le temps precis. Quelque temps apres, les deux 
amies se retirent en Normandie; elles ne s^occupent plus 
que de bonnes oeuvres, du reglement de leur vie, de la 
grande aflPaire de leur salut; et si de loin en loin elles repa- 
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raissent dans le monde et h la cour, c'est seulement pour 
satisfaire aux necessit^s de leur rang. 

lyfUf (jg Vertus echappe ici k nos yeux pendant plusieors 
ann^es. Comme nous ignorons en qnelles circonstances elle 
se convertit , ainsi nous ignorons quand et comment elle 
devint janseniste; mais il est certain qu'elle Tetait en 1661, 
et que le jansenisme ne fut pas Teffet mais le fondement de 
sa liaison avec M™*^ de Sable. Void une lettre qui nous 
parait la premiere de cette correspondance^ et lious montre 
M"" de Vertus deja toute devouee k Port-Royal et desirant 
s'y retirer. Cette lettre se rapporte h Tannee 4661 . 

• 

« Madame de Longueville m'a taut dit de choses obligeantes de votre 
part que je ne puis, Madame, estre plus longtemps sans vous en 
remercier, et sans vous dire qu'en v6rit6 c*est pour moi une tres 
grande joie de pouvoir esp6rer quelque part en vostre amiti^. Je vous 
]a demande done, Madame, avec toute Tinstance possible, et je vous 
supplie tres humblement de croire que je ferai toujours tout ce qui 
vous pourra obliger k meTaccorder... Si j'osois esperer d'avoir I'hon- 
neur de vous voir quand il fera beau, je vous dirois que volontiers on 
fermera sa porte quand vous Tordonnerez ; mais je ne m'y veux pas 
attendre, de peur d'estre trop mortifi^e si je me trompois. Helas, que 
n'ai-je de quoi faire bastir une petite cellule aupres de vous ! Voila 
pr§cis6ment ou je borne tons mes souhaits et toute mon ambition; 
mais il n'y faut pas penser. On a taut aime le monde qu'on merite 
bien de ne le pouvoir quitter quand on ne I'aime plus. Pardonnez i la 
liberty avec laquelle je vous parle de toutes choses. Vous la trouverez 
sans doute excusable, Madame, si vous voulez bien penser qi'elle ne 
pent venir que de confiance et d'amiti^; le coeur n'est, ue me semhle, 
ainsi ouvert que par li. Soyez done bien persuadee, s'il vous plaist, 
que le mien en est rempli pour vous, et que je suis bien sincerement 
votre tres humble et tres obeissante servante, 

« OG. DE Bretaigne. » 

Plusieurs lettres autographes de la soeur ain^e de M"« de 
Vertus, la duchesse de Montbazon, qui ont passe sous nos 
yeux , nous montrent cette signature : M(arie) de Bretaigne. 
La soeur putnee signe de m^me. Les deux grands G enlaces 
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signifient Catherine. Le cachet porte les lettres FCVDB 
melees ensemble, c'est-a-dire Fran^ise- Catherine Vertu 
De Bretaigne, avec une couronne de comtesse. Ge cachet 
est souvent encore parfaitement intact. II y en a aussi un 
autre plus petit, qui n'a probablement aucune signification. 
La liaison s'etablit; et les malheurs de Port-Royal, qui 
Favaient formee , la resserrent en augmentant. 

« J'ai 6te si malade depuis deux mois que je n'ai pu rien faire de 
tout ce qui m'est le plus agreable. G'est pourquoi, Madame, je ne vous 
ai point ecrit. Quoique je ne sois gu^res mieux pr6sentement et qu'il 
me reste une grande foiblesse, je suis n^antmoins si 6mue de tout ce 
qui se passe, que je ne sens quasi plus mon propre mal; je n*ai d'ap- 
plication que pour celui des autres, et je vous assure, Madame, que je 
vous plains inflniment des rigueurs qu'on exerce au lieu ou vous estes. 
Je suis tout a fait tent^e de me faire porter a Port-Royal, et des quo 
i'aurai plus de force, je sens bien que je ne r^sisterai pas a la tentation. 
Si je pouvois dans ce petit voyage avoir Thonneur de vous voir, ce me 
seroit une extreme consolation; car je vous assure, Madame, que j'en 
ai une extreme envie et de vous pouvoir dire k quel point je suis 
votre tres humble et tr^s ob6issante servante , 

« DC. DE Bretaigne. » 

« Voulez-vous bien donner dimanche ^ disner k madame de Lon- 
gueville? J'ai ordre de le savoir de vous. Elle va la semaine qui vient 
a Fontainebleau; ainsi c'est une esp^ce de petit adieu qu'elle vous ira 
faire, ou je pr6tens me trouver si vous Tavez agreable. H6 bien, Ma- 
dame, avez-vous un pen song6 k moi quand vous avez parl6 a nos 
Meres? Comment va mon affaire? Je ne merite point ni du cost6 de 
Dieu ni du leur qu'elle aille bien, car dans la verity je me sens fort 
indigne de la grdce que je demande. Mais j'esp^re que leur charity 
passera par dessus mon extreme indignite, et leur fera considerer le 
besoin qu une miserable comme moi pent avoir d'un secours comme 
celui que je demande. J'ai le coeur transi ; on me dit qull y a de bien 
mauvaises nouvelles de Rome. U faut prier Dieu qu'il ait pitie de son 
Eglise. Mandez-moi de vos nouvelles, s'il vous plaist. » 

Nous savions deja par Tallemant, par Mademoiselle, par 
La Rochefoucauld , que la marquise de Sable etait friande 
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et tr^s-peureuse , qu'elle excellait dans Tart de faire des 
confitures et les ragoMs les plus raffines, qu'elle etait fort 
occupee de sa sante , qu'elle fuyait tout ce qui pouvait rap- 
peler Tidee de la mort , qu'elle croyait au mauvais air, k 
la contagion des maladies ies moins contagieuses , jusqii'a 
se priver de la societe de ses meilleurs amis quand ils 
etaient un peu malades ou meme quand ils habitaient des 
lieux oil il y avait des malades. Les lettres de M"® de Vertus, 
comme celles de M™'' de Longueville, confirmenl la mau- 
vaise reputation de M""^ de Sable en ce genre. M'^'' de Yertus 
la remerciebien souvent de ses cadeaux de confitures; elle 
se prive souvent de la voir, par egard pour ses craintes, 
et elle entre amicalement dans ses inquietudes et ses 
maladies. 

« Je ne vous ai point remerci6e de tous vos presents, et cela est bien 
vilain. Je le fais done presentement de tout mon coeur en envoyant 
sea voir de vos nouvelles, Des que je le pourrai, j'en irai apprendre 
moi-mesme. En attendant, souvenez-vous un peu de moi, et que 
vous m'avez promis de m'aimer, car je n'aimerois pas que vous 
Toubliassiez, ni la maniere tendre et sincere avec laquelle je suis a 
vous. » 

« Vous me faites tant de bien en toutes mani^res, et vous estes si appli- 
quee a trouver les moyens de m'en faire que je ne scai, Madame, com- 
ment vous remercier. Si vous pouviez voir le fond de mon coeur, je ne 
serois pas embarrassee, car vous y trouveriez tant d'amitie et tant de 
recounoiss mce que vous avoueriez que je ne puis rien sentir de mieux 
que ce que je sens pour vous. Rien n'est si magniflque que vostre pre- 
sent de confitures. Ce qui seroit une honneste liberalite dans un autre 
temps est une vraie profusion cette annee ; je vous en remercie bien 
humblement. » 

« Vos courriers out toujours si haste qu'il est impossible de vous 
faire response par eux : ils sont plus t6t au bout de la rue que je n'ai 
recu vos lettres ; c'est ce qui m'empescha hier de vous faire response, et 
je n'aurois pas manque de vous la faire par mon laquais s'il oust ete ici ; 
mais comme je n'avois personne a vous cnvoyer, j'ai este contrainte 
d'attendre jusqu'a cette heure a vous donner mon avis sur Texpose 
que vous me faites do vostre mal. Puiscjue vous devez en avoir un, je 
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vous assure que j'aime mieux que vous ayez celui dont vous vous plai- 
{:nez qu'aucun autre, quoique en effet il efifraie extr^mement; maisc'est 
purement une vapeur de rate qui vous donne ce que vous sentez, et je 
ne les compte pour rien , car elles n'attirent rien de plus que ce qu'elles 
font sentir dans le moment qu'on les a. Ainsi, Madame, il faut se 
resoudre & doimir quand le jour vient, ni ne vous point inquieter , si 
vous pouvez, car assur^ment ce n*est rien qui puisse avoir quelque 
suite. Prenez garde settlement que ce mil la poite avec lui la pour et 
rinquietude , et c'est k mon gre le plus mechant effet qu'il fasse....» 

« Je vous plains infiniment de sentir comme vous faites les mala- 
dies et la mort des personnes que vous avez vues venir dans le 
monde comme vous, et je comprends tres Men, quoique je ne sois pas 
peureuse, I'impression que cela vous pent faire. II n'y a que Dieu qui 
vous puisse delivrer d'un estat si penible. II faut esperer qu'il le fera 
quand cette delivrance vous sera utile. Je vous assure que personne ne 
le souhaite de meilleur coeur que moi, et que tout ce qui vous touche 
est quelque chose pour moi de tres considerable. » 

« Je ne vas nin'envoye chez vous, Madame, parce que je vois M™® de 
Caen ' qui a la fievre continue , et meme assez remittente , et que mes 
gens vont scavoir de ses nouvelles. Sans cela je ne serois pas si long- 
temps sans vous demander des vostres. » 

« 11 est vrai que je fus a Port-Royal dimanche, et ce fust en y aliant 
qu'on vous porta ma lettre. Je defendis a mon laquais d'entrer chez 
vous. Ma servante a este si malade et avec tant de violence qu'elle a 
ete saignee six fois en quatre jours; elle est guerie et se leve, mais je 
n'avois garde alors d'aborder vostre logis. » 

« J'aurois eu I'honneur de vous voir hier en aliant disner chez M™« de 
Longueville, sans qu on me dist a mon lever que mon laquais avoitune 
grosse flevre. Ainsi je ne voulus pas, sans scavoir ce que c'estoit, aller 
chez vous, mes femmes ayant et^ aupros de lui. On Foste ce matin 
d'ici, quoiqu'il n'ait que la fievre. Ainsi mandez-moi tout franchemeut 
si je pourrai avoir I'honneur de vous voir dimanche ou lundi , car j 'en 
ai Lien envie. » 

M""^ de Sable, qui demeurait a Port-Royal de Paris, fut 
forcee d'assister a I'expulsion violente des religieuses, ainsi 
que sa compagne, M'^^ d'Atri, niece de son amie la comtesse 

1 . Sa niece, Eleonore de Rohan. Voyez ch;ipilr»* rtenxieinp, p. 130, etc. 
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de Maure. M"* de Vertus la plaint, et elle se plaint elle- 
m^me de perdre Tasile qu'elle avait espere pour ses vieux 
jours. 

« H41as! ma pauvre Madame^ qu*avez-vous vu, et que je vous ai 
plainte , au milieu de Textr^me douleur et de Textreme attendrissement 
oil je suis, d'avoir assiste a ce pitoyable spectacle, car c'est y assister 
que d'entendre k tout moment le bruit qui s'y faisoit. Vous connois- 
sant comme je fais, j'ai bien peur que vous en soyez malade, et la 
pauvre M"« d'Atry aussi. Je vous supplie d'avoir la bonte de lui dire 
que je prends autant de part h sa douleur qu'une personne aussi occu- 
pee de la sienne propre que je la suis y pent prendre. II me semble 
mtoe que je ne songe a celle des autres que pour qu'elle me serve 
d'une circonstance pour augmenter la mienne. Ainsi on ne m'est point 
oblig6 de la part que j'y prends. » 

« Je vas pr^sentement a la sainte communion^ parce qu'il est le jour 
de saint Francois, et que c'est ma feste; par consequent je vous assure 
que je ne vous oublirai pas, quoi que mes pri^res soient bien indignes 
d*estre exaucees. H61as ! nos pauvres M^res que deviendront-elles, et que 
deviendrai-je? Serai-je toute ma vie vagabonde? Permettez moi d'em- 
brasser ici M"« d'Atry. H41as! helas! ma pauvre Madame, que j'ai le 
coeur transi!)) 

jy|ue ^Q Vertus s^interessait si vivement h Port-Royal, elle 
en prenait la defense avec tant d'energie en toute occasion, 
que son zele la devait rendre suspecte au parti dominant et 
lui attirer de mauvaises affaires. Elle s'en avise enfin, et 
elle va m^me jusqu'a redouter Texil. 

« Je vous supplie de ne dire cela qu'a nos M^res, et surtout que 
cette nouvelle ne coure point; car je vous assure que tout se redit, et 
on est dans un tel d^chainement contre moi, on en dit de telles men- 
teries que je pense qu'on me chassera si cela va au petit Roi. II est 
vrai que je ne merite pas de souffrir pour quelque chose de bon. C'est 
la recompense de la bonne vie. La mienne a 6t6 si terrible que je n'ose 
esperer de souffrances que ceUes que mes mis^rables pech^s m^ritent. » 

SMI fallait prendre au mot M"® de Vertus sur sa vie et sur 
ses peches , elle donnerait matiere ici et ailleurs a bien des 
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soup^ons; mais on connatt Texag^ration janseniste qui pro- 
digue les fortes paroles. 

II est bien etrange que M"» de Vertus craigne pour sa 
sCirete, si la cour apprend le grand int^r^t qu'elle porte aux 
persecutes, et qu'elle ne comprenne pas d'oii vient que sa 
pension est en peril. La cause en etait assez claire et lout 
pres d'elle, et elle va chercher bien loin des causes imagi- 
naires. Ici, ni M™® de Longueville ni M""® de Sable ne pou- 
vaient rien pour leur amie. Heureusement, il y avait k la 
cour une personne qui avait acquis un assez grand credit 
par des moyens un pen suspects. Une dame d'honneur 
complaisante * vint au secours de Tausl^re janseniste. 
M°*® de Montausier sauva^ du moins en partie, la pension 
de M"* de Vertus. Encore fallui-il prouver que cette pension 
venait du cardinal Mazarin. 

a De Trie, ce 29 septeml)re. 

« J'ai toujours oubli6 de vous mander que je n'aurai point ma 
pension. Madame de Montausier m'a mand^ qu*elle ne m*y avoit pu 
servir, etqu'il ne falloit point esp6rer; eUe y a fait ce qu'elle a pu, 
comme vous pouvez croire. Je voudrois bien en savoir la raison, mais 
elle ne me la mande point ; elle escrit k M"« de Longueville ju'elle 
lui rendra compte de tout quand nous serons a Paris, mais qu'en atten- 
dant on ne parle point de cela. Ne faites done semblant de rien, s*il 
vous plaist, en cas que vous la voyez. » 

« De Trie, ce 14 octobre. 

« Mais, ma pauvre Madame, qu*ai-je done fait qui me fait perdre 
ma pension? II faut qu*il y ait qnelque mystere k cela, et que ce ne soit 
pas seulement par espargne qu'on me Toste; car M™* de Montausier 
mande qu'eUe dira k M™« de Longueville ce que c*est. Vous me man- 
dez la m^me chose. 11 semble done qu'on ne me Tose pas escrire. 
Barbier * ne viendra point sans vous voir; si vous nous vouliez 
mander im mot par lui, vous nous feriez un grand plaisir. Nous bru- 

i . Sur Mm« de Montausier et snv son mari , voyez la Jeunesse de madatne de 
Longuevillef chapitre deuxiime, p. 1S9, etc., et plus bas la denii^me partie de cet 
Appbnbicb. 

2. Qnelque domestiqne. 

23 
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lerons la lettre si c'est un secret. Mais je vous avoue que je ne puis 
comprendre ce que c'est. » 

c Le 13 novembre. 

« Quant k ma pension^ il me semble que je n'ai rien fait , quel- 
qu'examen que je fasse sur ma conduite^ si ce n'est d'ayoir escrit a 
Mademoiselle dans son sens sur le mariage de Portugal; hors cela je ne 
puis rien imaginer sur quoi on m'a pu rendre un mauvais office. Je suis 
bien obligee k Dieu de ce que dans le temps qu'il permet que ce secours 
m'est ost6 , il me donne celui de M™e de Longueville qui me fera la cha- 
rity de me nourrir....» 

« J'avois bien en vie de vous apprendre le retour de ma pension , 
et j'y ai pens^ bien des fois depuis que j'en suis tout k fait assure. 
J'ai est^ si mal que je n'ai le coeur de rien. Je vous assure pourtant que 
vous avez est6 une des premieres personnes 3i qui j'ai pense quand 
cette nouvelle m'est venue, car je n'ai point dout6 qu'eUe ne vous don- 
nast de la joye... » 

« Je vous apprends que Taflfaire de ma pension est faite. G'est 
M"»« de Montausier toute seule qui en a parl6 k la Reine-m^re, laquelle 
en a prie le Roi. II la lui a accord6e pourvu qu'elle tot d'institution de 
M. le Cardinal. Cela est bien ais6 a prouver. Mais je pense qu'on 
m'ostera mille francs... » 

La perte de cette pension eut ete un coup bien rude pour 
M"« de Vertus, car la noble demoiselle n'avait rien, M™^ la 
comtesse de Vertus s'etant fort mal conduite envers ses 
enfants, et particuliferement envers sa seconde fille. Talle- 
mant pretend qu'ils plaid^rent contreelle, quand elle fit 
Textravagance d'epouser k soixante-treize ans le jeune che- 
valier de la Porte. M"« de Vertus demande a M"'^ de Sable 
d'entrer un pen dans cette triste affaire. 

« Je crois ais^ment, Madame, que vous n'avez pas facilement cm la 
nouvelle qui court par le monde. Une personne comme vous a sajis 
doute de la peine k trouver de certaines choses faisables * ; celle-la est 
faite n^anmoins ; et je vous rends mille graces de la bont6 que vous 

1. Le mariage de sa mere avec le cheyalier de la Porte. Ge mariage est amionce 
a Mme de Sable par la comtesse de Manre, dans uDe des lettres in^dites de cette 
6minente persoDne, conserv^es aassi dans les portefeuilles de Yalant et qae peutr- 
Hre nous ferons connaitre nn joar. 
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avez de prendre part h la mortification qu'elle me donne... Mais vous 
ne songez pas qu'ayant aussi pen dc temps k Yivre que j'en ai apparem- 
ment^ on ne me doit pas compter pour quelque chose le peu de regret 
que i'ai dans la perte d'tm bien qne la mort m'anroit empesch^ de 
posseder quand ma m^re ne me I'anroit pas ost^. La pauyre femme me 
fait une grande piti6, et je vous supplie, Madame, de faire prier Dieu 
pour elle par charity... » 

« De M6ru, ce 9 Janvier. 

« Vous avez eu la bonte de me mander des nouvelles de mon affaire 
devant le temps que j'ai cm que vous y pouviez travailler. Je vous 
en rends de tres-bumbles graces. J'ai bien peur que vous n'en soyez 
trop importun6e, et que mon frere n'aille ou n'envoie trop souvent 
chez vous. Mais renvoyez-le je vous en supplie ; il suffit que vous 
ayez eu la bont6 de recommander Taffaire... » 

« La maniere dont vous faites les choses adjoute si consid^rablement 
an prix des choses mtoes, que rien ne la pent 6galer que la parfaite 
reconnoissance que j'en ai. Je vous assure qu'elle est au dernier point, 
et que je ne serai jamais contente que je ne vous aye temoign6 par mes 
soins que je n'en suis pas tout i fait indigne, et vous supplie de vous 
ressouvenir que vous m'avez promis de m'aimer et que cette pensee-la 
fait ma plus sensible joie. » 

M°** de Puisieux etait connue au xvii* si^cle pour une 
personne d'une severite poussee jusqu'k la bizarrerie. Elle 
a exerce la verve malicieuse de M"*' de Sevigne et de Bussi. 
Pius indulgente, M"« de Vertus parle de M°*®de Puisieux 
comme nous verrons bient6t M"^® de Longueville en parler 
elle-m^me '. Elle refuse de la croire Tauteur des mauvais 
bruits qu'on repandait contre elle ; elle s'entremet pour la 
reconcilier avec M™« de Sable; elle s'empresse de Taller 
voir, lorsqu'elle tombe malade , et prie M"® de Sable de lui 
donner quelques marques de souvenir qui lui puissent ^tre 
agr^ables. 

« De Trie, ce 14 octobre. 

« N'est-ce pas .M™« de Puisieux dont vous me voulez parler, a 

qui on attribue des contes terribles? Je ne scai rien de tout cela, mais 

1. Plus bas, deuxi^me partie. 
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je ne sgai d'oii vient qu'elle ne m'escrit plus^ car je lui ai escrit pour 

lui demander de ses noavelles. » 

«Ge 13 novembre. 

« ... Je ne vous ai rien r^pondu sur cette pauvre M"»« de Puisieux. Je 
croi comme yous qu'elle n'a point fait tons ces contes. Ella a trouv6 
Treved...* que j'ai renvoy6 a Paris, dans unc 6glise, et elle lui a dit 
qu'elle veut estre flattie, qu'elle n'estoit pas contente de ce que je lui 
avois escrit trop succinctement, et qu'afin que je ne pr^tende cause 
d'ignorance de ce qu'elle yeut estre flatty, elle me le mandast. Je prie 
Nostre Seigneur qu'il pardonne on k elle ou a ceux qui se servant 
de son nom pour reveiller la grande affaire. On m^rite pis que tout 
cela. » 

tf Mandez-moi si vous avez vu M""® de Puisieux? Je la vis hier qui 
me fit, ce me semble, bien la mine... » 

« Ce n'est pas tout k fait pour scavoir de vos nouvelles que je vous 
escris pr^sentement, c'est pour vous dire que M">« de Puisieux vint hier 
ici me prier de manager avec vous une visite. Elle dit qu'elle ne veut 
point d'eclaircissements, puisque vons n'envoulez point, qu'elle scait 
pourquoi vous estes m6contente, mais qu'elle n'en veut pas faire sem- 
blant, et que tout cela est faux. Je ne fis aucun semblant d'entendre ce 
qu'elle me vonloit dire, et enfln nous conclumes que je vous deman- 
derois si vous ne vouliez pas bien qu'elle vous alldt voir, et qn'elle vous 
menit M""« des Bordes qui a une supplication k vous faire et qui est 
une personne de condition par elle-mesme. Je ne scaurois vous dire en 
quoi tout cela consiste, mais comme je ne pense pas que vous puissiez 
refuser M"** de Puisieux, elles vous diront ce que c'est. Ayez la bont6 
de me faire un mot de responce par un des gens de M™« de LonguevUle 
que je lui puisse envoyer, car je n'aurai pas de repos d'elle qu'elle ne 
I'ait. Enfin il n'y a pas de civilit^s que je ne sois cbarg^e de vous dire 
de sa part. Elle vous veut voir aux conditions que vous s§avez, c'est-^- 
dire de ne parler de rien. Voyez si vous la pouvez refuser et croyez-moi 
toute k vous. » 

« ... La pauvre U^^ de Puisieux est assez mal. II est vrai qu'elle a 
la fievre continue. Envoyez scavoir de ses nouvelles, ou escrivez-moi 
que je vous en mande, afin que son mal ne se passe pas sans qu'elle 
cntende parler de vous... » 

Dans cette correspondance de deux personnes retirees 

1. Nom de domestiqve mal 6crit. 
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et livrees a la devotion , on rencontre pourtant ca et la 
quelques nouvelles du monde et de la cour. 

On sait que Tambassadeur d'Espagne ayant ose prendre 
le pas a Londres sur Tambassadeur de France, Louis XIV 
exigea une eclatante reparation de cette oflfense, qu'en vain 
la reine Anne s'eflfor(?a de calmer son fits, que TEspagne 
diit ceder et faire toutes les reparations exigees devant la 
menace d'une guerre. A tout ce que dit a cet egard M"* de 
Motteville, on pent joindre ces deux lignes de M"® de 
Vertus : 

«... On me mande que la Reyne-m^re a fort pleur^ sur ce que le Roy 
lui a dit touchant les ambassadeurs de France et d'Espagne ea Angle- 
terre. Vous scayez sans doute tout cela mieux que moi. » 

A propos du proces de Fouquet : 

« M. le Ghancelier part la semaine qui vient pour aller h Amboise 
interroger M. Fouquet. Representez-vous ce que cet homme endure en 
paroissant en criminel devant celui de qui il vouloit la charge * ! » 

Cet inter^t de M"« de Vertus pour Fouquet nous rappelle 
que celui-ci, dans la suspension momentanee ou la diminu- 
tion de sa pension, lui avait fait donner quelque indemnite, 
et que M"* de Vertus est inscrite pour une certaine somme 
dans les papiers de Fouquet * conserves a la Biblioth^que 
Nationale, ainsi d'ailleurs que plusieurs personnes honora- 
bles qui n'ont rien k demeler avec d'autres pensionnaires 
fort suspectes du galant et prodigue surintendant. 

Groiraitron qu'au milieu de la vie austere que menaient en 
Normandie M""® de Longueville et M"® de Vertus la calomnie 
ait pu les atteindre, et que M"« de Vertus ait ete accusee 
d'entretenir un commerce equivoque avec un bel esprit de 
la societe de M"* la comtesse de Fiesque, Tabbe de Beles- 
bat, fr^re de M°** de Choisy * et d'un monsieur de Belesbat 

1. Non pas la charge sp^ciale de chancelier; mais Fautorite principale qui y Stait 
ordinairemeat attach^e. 

2. Fonds Baluze^ arm. y, num. 3 : Trots eenlt pistoies pour maiemoitelle de 
Verlus. 

3. Memoir 69 de Mademoitelle, t. HI, p. 194. 
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dont parle Tallemant^ ? G'est pourtant ce que nous apprend 
M"*« de Longueville dans deux lettres k M"*" de Sable*. 

I De Trie, ce 27 mai ( 1663 ). 

«... II faudroit 6tre biea peu curieuse pour ne Tetre pas des discours 
qu'oa fait de M"« de Vertus et de moi. Quelque sots qu*ils puissent etre, 
je vous conjure de me les apprendre... » 

I De Trie, ce ler join 1663. 

«... Parlous un peu nou pas de la sottise du moude mais de sa ma- 
lice sur ce beau conte de M"« de Vertus. Je dis de sa malice parce que 
n'ayant pas revu cet abb6 , la chose est invent^e d'un bout k Tautre. 
Elie auroit pu le reyoir pour quelque bonne raison une fois et deux fois 
sans qu'il fut permis aux gens de bon sens de prendre cela de trayers^ 
la voyant vivre comme elle yit, surtout h regard de la galanterie dont 
elle ^yite les apparences les plus eloign^es comme les plus prochaines. 
Enfin ce sot conte n'a rien au monde pour fondement. M. Tabb^ de 
Belesbat a toujours continue k me voir, et pour elle 11 ne I'a pas vue 
depuls la rupture que yous scavez. Vous pouvez done, sur ma parole, 
renyoyer cela aussi loin qu'il doit estre renyoye. » 

De ce que dit ici M°« de Longueville, on pourrait conjeo- 
turer que les bruits en question avaient au moins un pre- 
texte, et qu'autrefois M"* de Vertus avait eu quelque liaison 
avec Tabbe de Belesbat ou qu'elle lui avait un peu tpop plu, 
puisqu'ils avaient du en venir k une rupture^ mot assez grave 
et qui donne k penser. 

Voici encore une autre affaire du m^me genre que nous 
apprend M"* de Vertus elle-m^me dans une lettre k M"« de 
Sable : 

« Si je n'estois point malade, j'aurols bien aim^ h yous aller center 
toute cette belle affaire. Je pense que yous en serez bien choqu^; car, 
a dire la yt^rit^, yoila ime grande malice en toute muni^re; car yous 
saurez que le chevalier de Montchevreuil ' ne loge pas ceans; il n*y met 
pas quasi le pied. Je ne Tai pas vu trois fois dans la chambre de M™^ de 

1. T. IV, p. 230. 
t. Supplement frangais, 3029. 

3. ProbablemeDt rami du comte de SaiDt-Paul qui vonlut mourir avec lui ; voyez 
chapitre ciuqui^ine, p. 203. 
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Longueyille depuis que je loge chez elle. Enfin, rien n'a 6t6 si ridicule- 
ment invente. » 

Quand rintime amie de M"*® de Sable, la cointesse de 
Maure, qui n'etait pas du tout janseniste, et vecut toujours 
honn^tement mais sans grande devotion, mourut en 4663, 
j^ue de Vertus, tout en pendant justice k la purete de sa vie, 
en deplore Tinutilite : 

« Cette pauvre comtesse de Maure me fait tme grande piti6. Je 
pile Nostre Seigneur de lai faire mis^ricorde. H61as, Madame, Tinutilit^ 
de la vie metbien souvent en p^ril autant que de plus grands peches; 
car s*il est vrai qu'on est juge selon ses oBuvres, on trouvera quelque- 
fois que de cinquante ans qu'on a vescu, il n'y aura pas une heure qui 
puisse estre cont6e. Je ne parle pas pour elle, quoiqu'il soit vrai que 
depuis sa mort cela m'ait bien pass6 par la teste. En v6rite, quand on 
passe sa vie a rien, il est bien ordinaire qu'on ne puisse pas faire quel- 
que chose de bien spjide a la mort. La grande innocence console et fait 
bien esperer... » 

Dans cette m6me annee 4663, on perdit aussi M. de Lon- 
gueville. Les vicissitudes de la maladie de ce prince et la 
douleur de sa femme sont ici fid^lement marquees. M"® de 
Vertus, qui se souvient de la part qu^avait eue M"* de Mon- 
tausier dans le retablissement de sa pension, prend soin de 
lui faire savoir combien elle se felicite que le roi ait choisi 
M. de Montausier pour commander en Normandie. 

(1663.) 

« Je recus bier au soir une lettre de M^^^ de Longueville qui m'ap- 
prend que M. de Longueville est tr^s-mal; son acc^s a est6 accompagn4 
d'un tres-long et tres-profond assoupissement, de perte de connoissance, 
de resveries, in6galite et intermission de ponlx , mouvements convul- 
sifs ; enfin rien ne pent estre plus dangereux. M. Brayer * craint beau- 
coup, et I'alloit faire confesser et communier devant que Tautre acc^s 
revienne. M. de Longueville ne s^ait point ce qui s'est passe en lui. J'ai 
cru que je vous devois rendre ce compte et que c'est I'intentlon de 
M"»® de Longueville » 

« Je n'ai point eu de lettres de Rouen. M. m'a seulement mande 

1 . MSdecin celebre du temps. 
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que M. de Longueville se porte mieux; mals cela m'est suspect^ car ce 
mieux est qu'il a bien repos^^ et vous entendez bien que ce n'est pas le 
sommeil qui lui manque. En v^rit^^ ce seroit un terrible embarras^ si 
cette mort arrive et par la chose en soi et parce que vous et moi con- 
noissons de M«<> de Longueville. Jamais son corps ne r^sistera aux 
inquietudes de son esprit... » 

« Ge samedi, apr^s midi (1663)* 

« Comment vous portez-vous^ ma pauvre Madame? Vous s^avez sans 
doute que M. de Longueville recut bier an matin TextrSme onction. La 
pauvre M"»« de Longueville n'en pent plus. J'ai bien peur qu'elle ne 
tombe bien malade. Elle viendra ici an cas que le malheur arrive. Je 
vis bier M. le prince de Conti qui a bien envie de vous retoumer voir. 
Je pense que j'irai k Maubuisson si M^n* de Longueville y demeure 
quelques jours. Je vous le manderai. Je suis toute k vous. » 

iGe 19mai(1663). 

« Quoique j*eusse intention de vous mander des nouvelles de M™«de 
Longueville, c'est par son ordre que je le fais presentemeut, parce 
qu'elle ne le pent faire elle-m^me. Elle est si abattue et si borribiement 
accabl6e qu'elle n'a pas un instant ^ elle. Ainsi elle ne doute pas que 
vous ne I'excusiez bien si elle ne vous escrit, et elle vous prie de faiie 
toujours bien cognoistre a M™« et M. de Montausier la satisfaction 
qu'elle a du cboix que le Roi a fait de lui pour commander la Norman- 
die. Pour moi, ma bonne Madame, jeme suis teliement attendue que 
vous leur ferez savoir mes sentiments la-dessus, parce que vous n'ou- 
bliez jamais rien de ce qui pent obliger vos amis et vos servantes, que 
je n'ai pas pens^ ^ leur rien faire dire. U me sembloit que c'estoit assez 
que vous scussiez ce que j'en pensois; ayez la bont^ de leiu* en escrire 
un mot, je vous en conjure. Je pense que M"»« de Longueville ne sera a 
Paris qu'^ la fin de la semaine qui vient. Je vous irai dire de ses nou- 
velles k moo retour. Croyez-moi en attendant toute k vous. » 

(1663.) 

« Yous demandez comment je suis sur cette affaire deM.de Mon- 
tausier *. Je vous assure qu'elle me paroist k soubait; et quand M™« de 
Longueville auroit choisi, elle n'auroit pas, selon mon avis, pris autre 
chose. Pour moi, je regarde la perte de ce gouvernement comme un 

1. Sa nomination comme gouverneur proyisoire, en attendant la majority dn fils 
aine de M. de Longueville, qui ayait la sorvivance du gouvernement de son p^re. 
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grand fardeau hors de dessos ses espaules. Tout cela ne vaut rien pour 
les gens qui ne songent q\i*k se sauver, et je pense qu'elle sera bien dans 
cette pensee^ quoique^ pour ne pas manquer k messieurs ses enfants^ 
elle ait demand^ autre chose. H^las ! de la mani^re dont est M. de 
Montausier^ il ne lui donnera toujours que trop de part au soin de ce 
gouvemement. » 

M"** de Longueville fit vers ce temps-l^ une chute assez 
dangereuse et une grave maladie. M"^ de Vertus donne de 
ses nouvelles a M"*® de Sabl6 : 

« M"»« de Longueville est mieux, Dieu merci. La fiSvre la quitta hier 
sur les onze heures du matin. Elle fust saign^e du pied. Hier au soir 
elle enst un peu de vapeurs. Elle a pass6 la nuit assez doucement. Ce 
n'est pas qu'elle ne se soit r^veillee plusieurs fois, mais elle dormit six 
heures. Elle n'a point de fievre^ elle a senti un peu de mal k la teste ce 
matin. Je crois que si c'est quelque chose, ce sera la fi6vre quarte. II y 
a beaucoup de vapeurs et d'humeur m^lancolique dans tout son mal. 
M. Brayer croit bien que ce mal a est6 esmu par Teffroi du c(Jup, mais 
qull ne voit rien qui donne sujet de craindre avec quelque fondement 
que le mal soit a la teste ; n^anmoins il dit que ces sortes de bles- 
sures sont si traitresses et qu'elles font des effets si differents, qu'il ne 
voudroit pas absolument ( affirmer ) qu'il n'y ait rien du tout a craindre. 
Voila, Madame, tout ce que je vous puis dire presentement. Tous les 
jours je vous manderai des nouvelles. Enfin tous les m^decins parois- 
rent fort en surety. Quand vous m'escrirez ne me mandez rien qui la 
puisse espouvanter, car je serai bien ayse de lui pouvoir montrer vos 
lettres pour la divertir. Je me meurs de mou coste ; j'ai passe toute la 
nuit dans une emotion terrible et sans dormir. Je vous supplie de man- 
der k nos Meres ce que je vous mande; car elles sont, sans doute, en 
peine de M"® de Longueville. Qu'elles prient pour elle et pour moi, s'il 
vous plaist. » 

II faut voir dans Mademoiselle quelle confiance M"« de 
Longueville avail dans Tamiti^, la prudence et Thabilete de 
M"* de Vertus. Comme celle-ci etait f ort liee avec Mademoi- 
selle , H'"«» de Longueville la chargea de deux n(5gociations 
tr^s-importantes aupr^s d'elle : d'abord le mariage de son 
neveu le due d'Enghien avec Mademoiselle, puis celui de 
son propre fils le comte de Saint-PauL Les deux negocia- 
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tions echou^rent, parce que Mademoiselle avail deja dans 
le coeur sa foUe passion pour Lauzun, mais elles t^inoignent 
du grand cas qu'on faisait de la sagesse de W^ de Vertus et 
combien elle 6tait comptee * . 

Comme nous Tavons dit, cette correspondance nous intro- 
duit dans le plus intime des affaires de PortrRoyal, depuis 
la persecution de i660 jusqu'a la paix de i 669. 

En ecrivant k un ami commun de M°"« de Sable et de 
M""® de Longueville, M"® de Vertus lui peint Tinterieur de 
Port-Royal, le recueillement des religieuses, et leur exemp- 
tion de tout ressentiment au milieu de leur infortune. 

« Vous ne pouvez recommander madame de Sable aux prieres de 
personnes qiii ayent plus d*ainiti6 pour eUe qu*on en a ceans. Ainsi 
vous estes assure qu'on les offrira de bon coeur k nostre Seigneur, afin 
qu'il lui donne toutes les grdces dont elle a besoin pour estre selon son 
coeur. Je n'oserois vous dire que je le ferai aussi, car je n'en suis pas 
digne ; mais je vous assure qu'il n'y a peut-estre qui que ce soit qui 
desire plus que je ne fais tout ce qui lui est bon et utile, car je Taime 
tendrement. Je n'ai point de nouvelles a vous mander de tout le monde. 
Je garde en ce temps im silence si exact qu'on ne croit pas babiter 
avec des gens qui aierit la rage de la parole. Ainsi je n'ai veu que la 
Mfere Agnes qui est tr^s enrbum6e, et qu'on n'oseroit f aire parler un peu, 
la M^re abbesse, la Mere du Fargis, et ma S*" Ang61ique, mais simpl&- 
ment pour s'acquitter de ce qu'on doit h. ITiospitalit^. Ce que je vous 
puis dire de leur conversation est que j'y sd remarqu6 qu'il n'y a pas 
un de leurs amis qui ne soit plus occupy de leurs affaires qu'elles- 
mesmes. Elles n'en parlent que pour r^pondre k ce qu'on leur en dit et 
d'une mani^re si pleine de charite pour les auteurs du mal qu'on leur 
fait que, quoiqn'on s'y attende, on en est surpris; car on voit que le 
fond de leur coeur est encore mieux, s'il se pent, que ce qui paroist. 
Je vous supplie d'avoir la bont6 de faire mes trfes respectueux com- 
pliments k M™« la Princesse ; on a ici une profonde veneration pour 
elle et une grande reconnoissance de ses bont6s. Assurez, s'il vous 
plaist, M. de Lavergne * de mon service; je me recommande a ses 
priferes et aux vostres. DC. de Bretaigne. » 

1. Memoiresy t. V, p. 281, et t. VI, p. 281. 

2. M. I'abb^ de Lavergne 6tait le directear de la marquise de Fortes et de ma- 
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Sur les Jesuites, le Formulaire, le Mandement^ la mort 
de la l\||^re Angelique, etc. : 

«... Je Tons avoue que je ne reyiens point d'estonnement sur le 
procM^ des J^suites. Je loue Dieu de ce qae tous les gens de bien sont 
contents de nos amis^ et de ce que^ dans la persecution qu'ils vont sonf- 
frir^ ils auront la satisfaction de n'avoir rien omis de ce qu'ils ont pn 
faire en conscience pour procurer la pais a TEglise. Ce tesmoign^ge 
qu'ils se rendront a eux-m6mes donne, k mon avis, une grande paix 
an milieu de toutes sortes de degouts. Votre pauvre ami, M. de la 
Lane, me mande qu'il n'est point trop abattu; nos pauvres Meres me 
dounent plus de peine, car elles seront exposes k la pers^ation. Je 
prie notre Seigneur qu'il conduise tout pour sa gloire et pour notre 
salut. » 

« Je viens de recevoir une lettre de M"* de Longueville qui me 
transit; elle me mande que M. le Nonce est enfin parti de Fontaine* 
bleau pour venir ici, et que M. le procureur du roi y est pour recevoir 
des ordres centre nos amis. J'ai cm qu'il falloit vous en avertir 
promptement, afin qu'ils le sachent; car il ne nuit jamais de se pr6- 
cautionner. Je vous avoue, ma bonne Madame, que je suis toute trou- 
blee de cette nouvelle la : la volenti de Dieu soit faite. Je ne vous 
Tapprendrois pas sans que j'ai cm qu'il estoit necessaire que vous la 
scussiez pour en avertir nos M^res. J'ai peur qu*on ne les cherche enfin. 
G'est peutr-estre une fausse alarme, mais en ce temps ici tout est a 
craindie. Dieu vous b^nisse. Je n'ai rien eu dans la teste pendant mon 
mal que ma retraite i P. R., et cette pens6e me consoloit de tout. 
Vraiment elle est en bon chemin ! » 

« H61as I Madame, je plains bien les bonnes Meres de la perte 
qu'elles font de la Mere Ang61ique ' ; car pour elle je me r^jouirois 
quasi de voir finir tous ses maux, si je ne consid6rois qu'elle toute 
seule. » 

«... Je trouve admirable qu*on ;blasme nos amis en avouant qu'on 
a tort de leur demarider ce qu'on leur demande (la signature du For- 
mulaire et la reconnaissance de ce fait que les propositions condam- 
n6es 6taient dans le livre de Jans6nius). II faut avoir bien en vie, ce 

dame la princesse de Gonti, Tami de Payillon, ^v^qne d'Aleth, et de M. Araanld. 
Voyez, sur cet abbe, le Supplement au neerologe de Port-Royal^ p. 523-538, et 
dans le Recueil de pieces f Utrecht, 1740, ane lettre de Sainte-Marthe sor sa mort. 
1. La m^re Ang^liqiie Amanld, morte en 1661. 
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me semble, de condanmer les gens k quelque prix que ce soit^ et.ie 
pense qu*il ne s'est jamais vu mie chose de cette nature, qu'on veuille 
que les gens f assent une chose qu*ils ne croyent pas pouvoir faire en 
conscience, en conyenant qu'on a tort de la leur demander et que c'est 
une tyrannie; mais comme on n'oseroit condanmer les jesuites de 
Texercer, il faut bien retomber sur ces pauvres gens. Quand m6me 
leur scrupule seroit trop grand, puisqu'on ne leur doit pas demander 
ce qu'on leur demande, ils ne peuvent etre coupables de s'y refuser; 
ear enfin on nie Test pas de ne pas faire une chose qu*on n'est pas 
oblig6 de faire. Et peuvent-ils etre plus soumis que d*offrir de faire 
comme la Faculty le commande? Le Pape a est6 tr^s content. Enfin je 
vous avoue que je suis plus contrari^e centre ceux qui leur donnent 
tort en convenant qu*on leur demande trop, que je ne le serois contra 
des gens qui seroient persuades qu'ils doivent en conscience faire ce 
qu'on leur demande. Mais c*est * assez rabrouer. Vous dites et vous 
pensez bien mieui que moi, et il ne m'appartient pas de vous dire 
mes sentiments Ik dessus... » 

«... Je viens d*envoyer tons vos imprimis a M""® de Longueville. 
EUe ne sera pas comme moi, car je ne doute pas qu'elle ne soit bien 
aise de les voir. Sa teste n'est pas si estrange que la mienne, et elle ne 
Yoit point de p6ril a lire toutes ces choses. » 

« H^las ! que m'avez-vous envoye, ma pauvre Madame ! Et monsieur 
de Comminges ' n'est-il pas bien afflig6 d'avoir est6 Tinstrument dout 
les jesuites se sont servis pour tendre untel pi^ge k nos amis! Je vous 
avoue que je ne croyois pas encore ces premiers capables d'une telle 
tromperie. Je prie nostre Seigneur qu'il leur pardonne et qu'il donne 
son esprit k tous ceux qui doivent agir dans cette affaire, afin qu*il ne 
s'y fasse rien que pour sa gloire et le bien de son Eglise. Enfin, je ne 
puis, toutes les fois que j'y pense, et c'est tr^s souvent, m'empescher 
de dire : Quel coupe-gorge, mon Dieu ! Je plains bien nostre ami 
M. de la Lane, car il est expose k tout ce qu'on lui voudra faire. Je 
ne voi pas qu'on puisse estre n6cessaire k Paris. Les ^vesques qui 
sont capables d'estre gouvern6s ou d'agir par consideration en iaturont 
plus pour la Ck)ur que pour des gens qui leur sont inutiles, et celui 
dont vous me parlezne voit plus M""« de Longueville. Pour moi, je 
trouve qu'il n*y a qu'a prier Dieu qu'il inspire le Roi. Ce seroit bien 
heureux s'il se vouloit esclairer par lui-mesme de toute cette affaire; 

1. M. de Ghoiseaily evSqiie de Gomminges. 
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mais il ne le fant pas esp^rer. Je crois que nos pauvres M^res redou- 
blent bien leurs pri^res poor loi. Eafln il semble que ce soit ici la 
crise de tous nos maux. Si vous s^vez quelque chose, faites le nous 
escrire. » 

« Gomme j'ai montr6 soigneusement vos lettres a M"»« de Longue- 
ville, elle y a vu tous les compliments de M"« du Plessis; ainsi ne 
soyez point eu doute qu'elle les ignore. Je n'aurois garde de manquer 
a vos ordres ni i rendre im service h. M"»« du Plessis, quand je serai 
assez heureuse pour en troaver i'occasion. Je vous avoue que j'ai est6 
en grande d^tresse quand j'ai su que votre ami ^ estoit r^solu d'aller ^ 
cette Assembl6e, s*il y estoit appel6, car je croyois qu'on le pourroit 
mettre k la Bastille. Je rends graces k Dieu de tout mon coeur (Jp ce 
qu'il a d6toum6 ce coup. Vous auriez est6 bien contente de moi pour 
ce chagrin 1^, car je vous assure qu'il m'a mise bien mal h. mon 
aise » 

«... Vostre petit ami n'est plus ici *, et je vous avoue que j*en suis 
toute mortifl^e, car il m'estoit d'une grande consolation. M. le Nonce 
a dit i un ^vesque que Von n*iroit pas si viste parce qu'on voyoit trop 
de gens s*toouvoir. H61as ! si quatre ^vesques escrivoient, ils sauve- 
roient tout. » 

« Vous estes une bonne creature d'avoir tant de soin de M. de la 
Lane. Je vous avoue que je suis bien mortifl^ de tout ce qu*on dit 
centre nos amis. II paroist qu'on- leur donne volontiers le tort, et que 
mesme les choses qu'on allegue pour montrer qo'ils Tout ne sont pas 
bien sincerement rapport6es. On m*a dit qu'on a tellement impre&- 
sionne ' M™® de Montausier contre eux qu'elle leur est pr^sentement 
fort oppos6e *. Songez un pen a cela, si vous pouvez, sans rien gaster, 
et surtoutne me nommez point. 11 seroit k d^sirer qu'on dit les choses 
purement et simplement comme elles se sont passees, et assurement 
tout ne se dit pas tout k fait ainsi. Je crois qu'il pent y avoir du mal 
entendu. Vous, ma bonne Madame, qui voyez les gens qui peuvent 
parler, ne pouvez-vous point rectifier tout cela, et mesme faire quel- 
ques petites plaintes? Enfin, je vous expose simplement ma peine; 
o'est k vous k voir s'il y a quelque ordre k donner. II faudroit seulement 



1. L'abbg de la Lane. 

2. La Lane s'etait refngie avec bien d'autres, chez Mme de Longueville. 

3. Je ne connais pas d^autre eiemple de ce mot au xyiie si^cle. 

4. Selon son habitude de cbercher la faveur de la cour. 
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(pi'on s^t ce que ces Messieurs offrent et les raisons pourqnol ils ne 
croyent pas pouvoir passer outre. On all^gue que ceux de Louyain les 
condamnent; cela n'est pas, et yoila ce qui m'est suspect et qui me 
fait craindre qu'on aime mieux leur donner le tort qu'aux autres. Gar 
pourquoi dire que ceux de Louvain leur out mand^ qu'ils se gardassent 
bien de rejeter ce qu*ou leur offre? Gette lettre dit seulement qu'ils ne 
doivent point faire la defense de signer^ et vous scavez quails ne 
demandent pas mieax que de signer. Gependant on crie 1^ dessos ; 
cela me d^plait infiniment. » 

« Je suis trop en peine des visites du lieutenant civil (i Port-Royal) 
pour ne vous pas demander s'il ne yous en a pas encore rendu une. 
Tou^ cela m'a bien Tair d'une querelle d'allemand qu*on veut faire 
a nos pauvres Meres afin de les tirer de la. Quand on songe qu'il n*ar- 
rive rien que Dieu ne veuille et qui ne soit pour sa gloire, on se calme 
un pen, car j'avoue que je suis si miserable que toutes mes reflexions 
ne me mettent pas dans un entier repos... » 

a... Je fus bien mortifi^ de ne vous point entretenir sur la visite 
que vous avez re^ue. Nous sommes dans un temps ou on est k la 
merci de gens' si passionn^s qu'en v^ritt^ on passe par dessus toutes 
les sortes d'egards et de bienseances. U en faut b6nir Dieu; on merite 
bien tout cela^ mais quand je s^us qu'on avoit ^t6 cbez yous^ mon 
coeur s'enfla terriblement. II est tres f^cbeux qu'il n'y ait pas un seul 
homme de quality dans le Gonseil de conscience... » 

cc Je suis transie de ce que vous me mandez. En v^rit^ rien n'est 
plus inbumain. Dieu nous fasse la grdce de nous bien soumettre a ses 
ordres. Je serai fort aise que vous me fassiez cbercber un logis ayec 
le vostre. Je serois bien heureuse d'estre auprte de vous. » 

«... Je suis bien en peine de ma soBur de Saint- Jean ^; car il me 
semble qu'elle est plus confinee que les autres, puisqu'outre qu'elle est 
en prison comme elles, le convent oii on Ta mise a quelque chose 
encore pax lui-mesme de plus ^loigne du monde, car celles qui Tha— 
bitent ne vont jamais an parloir : ainsi on n'en entendra jamais parler. 
Mais il faut quitter ce discours pour vous dire que H^^ de Longueville 
a escrit ^ M. de Gommenge une lettre tres forte. Je ne s^ai si elle 
servira de quelque chose. Enfin on y aura fait ce qu'on aura pu. Si 
vous faites scavoir quelque chose a la M6re A(gn^s), je vous conjure 
de lui faire dire que je me recommande k ses prieres et k celles de la 

1. Ang61ique de SainWean, Alle de M. d*Andil]y. 
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pauyre petite Scaur Th^r^se ^. EUes ne doutent pas de ce que je sens 
pour elles; c*eSt pourquoi Je n'en dis rien. » 

« M. le prince de Gonti vint bier k Thostel de Longueville. U tes- 
moigna estre bien aise quand on lui dit que vous le vouliez bien voir. 
Aprestez-vous done k en recevoir une visite, des que vous ne crain- 
drez plus le mauvais air. Je vous avoue que je suis fort aise qu'il vous 
en rende une, car vousprendrez un pen de soin de lui justifiernos 
amis. II n'y a que vous que je trouye bien sur tout cela. Ainsi il me 
semble qu'il n'y a que vous propre k leur faire cette cbarit^... » 

« Avez-vous oul dire que cette letlre que M. le cardinal de Retz 
toivoit au Pere Annat contenoit qu'il vouloit absolument qu'on signAt 
sans restriction, quoiqu'en effet on ne pent pas obliger k croire un fait, 
mais que pour la paix de FElglise il ordonnoit qu'on signet comme il 
avoit est6 r^solu k T Assemble? Si cela est, le bonhomme est bien' 
paye de ses avances, car jamais le P6re Annat ne voulut V^couter. 
En v^rit^, Madame, ce que vous me disiez Tautre jour est bien certain : 
il se faut moquer de la g^n^rosit^ qui n'est pas accompagn^e de pl^t^.» 

On voit, parl|i» ton de ces lettres, de quel jansenisme 
M"® de Vertus etait possedee. M*"* de Sable n'etait pas 
moins vive. M*"® de Longueville se trouvait done attiree 
vers Port-Royal par les deux personnes qui etaient le plus 
avant dans son esprit et dans son coeur. Dans les voyages 
qu'elle fit a Paris d^s 4660 apr^s la rentree de Conde en 
France, en allant visiter M™^ de Sable k Port-Royal, elle 
entendit et vit bien des choses qui la toucMrent et Tedi- 
fiferent. Ses deux amies, qui la voyaient souffrir entre les 
mains de confesseurs mediocres, lui conseillerent de voir 
M. Tabbe Singlin, directeur de Port-Royal. 

Voici cinq lettres de M"® de Vertus qui prouvent h quel 
point se trompe Fontaines, d'ailleurs si veridique et si bien 
inform^, lorsqu'il pretend que c'est Singlin qui donna 
]y|ue de Vertus k M"*« de Longueville, pour Taider k se sou- 
tenir dans le p^nible chemin de la perfection chretienne; 
tandis qu^au contraire c^est M"® de Vertus, de concert avec 
M""* de Sable , qui donna Singlin k M™» de Longueville. 

1 . Vraisemblablement une des filles de M. d*Andilly. 
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Ces lettres renferment quelques details nouveaux et qui ne 
sont pas sans interet. On y voit que Singlin ppenait le nom 
de Montigny k Tlidtel de Longueville, que M"« de Vertus 
etaitliee avec M"»« Perier, avec Jacqueline Pascal, et avec 
Pascal lui-m^me. II y est fait de nouveau mention du cardi- 
nal de Retz comme cherchant a se reconcilier avec la cour 
et n'y parvenant pas aisement^ parce qu il lui repugnait de 
sacrifier Port-Royal aussi pleinement que le P^re Annat 
Texigeait. 

« . . . . M"« de Longueville ira dimanclie faire ses devotions k P. R., 
el y commencer une neuvaine pour ce que vous scavez. Faites Men 
prier pour cela, s*il vous plaist. II senible que Dieu la veuille entre 
les mains de cette personne. 

« U n'y a rien d'6gal a tout ce qui arrive; je croi que c'est un arti- 
fice du d^mon. Je recois une lettre de M™* de Longueville dans le mo- 
ment qu'on me donne la vostre qui m'apprend ce que vous lui mandez 
et qu'eVle ne pent prendre de mesures, parce qifelle est embarrass^e 
avec M. le prince de Conti, daquel elle s'estoitd^faite pour aujourd'hui. 
EUe me mande qu'elle fera ce qu'elle pourra pour venir demain , mais 
qu'elle ne pent respondre de rien parce qu'elle leur a promis a diner 
aujourd'liui avec elle. II est vrai que je lui ai envoys une lettre de 
lliomme que vous scavez. II escrit k vostre petit amy les difficult^ 
qu'il fait de prendre I'emploi qu'on lui propose ; mais tout cela est si 
bien que j'en aurois plus d'envie, et je cms mtoe qu'il estoit bon de 
la lui monstrer pour qu'elle se pr^parast k lever les difficult^s en lui 
parlanl aujourdliui. II me semble, selon ce qu'elle me mande, qu*eUe 
n'ira pas chez vous, si elle pent mener le prince et la princesse de 
Conti disner cbez elle. La lestre est escrite d'bier au soir; elle me 
paroit si renvers^e et si chagrine, qu'elle m'en fait de la peine. Je vais 
lui envoyer la vostre aux Carmelites ou elle sera, et je lui manderai 
que si elle r^sout quelque chose pour aujourd'bui elle vous le mande 
des Carmelites. Ma bonne Madame, faites bien prier Dieu; car je regarde 
tout ceci comme une invention du dtoon qui s'oppose au bien de 
ceste pauvre femme. 

« Enfin je recus bier au soir un billet de la Dame. On vous sup- 
plie de faire en sorte que vostre ami vienne demain ici afln qu'on n'ait 
pas Tinquietude qu'il soit connu dans son quartier. II fant venir en 
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chaise et renyoyer ses porteurs^ et je lui donnerai les miens pour le 
reporter ofL il lui plaira. S'il lai plaist de yenir disner, on le mettra 
dans nne chambre ou personne ne le verra qui le connoisse^ et 11 est 
mienx^ ce me seml)le^ qu'U vienne d'assez bonne henre, c'est-^-dire 
entre dix et onze henres au plus tard. II y a encore moihs k craindre 
plus matin, mais j'aurois peur qu'il s'ennuyast de tant attendre. Enfln 
il ne faut pas k mon avis qu'il vienne pass^ midi. Une fllle Tattendra 
snr la porte de la salle. On ne lui demandera pas qui il est. Ainsi , 
ma bonne Madame, 11 ne doit craindre aucun embarras. Je demande 
seulement de SQavoir Tbeuie praise, afin de me dSfaire des strangers 
qui peuvent Mre avec moi. G'est pourquoi je yous suppUe de me le 
faire s^ayoir, et de lui faire comprendre qu'il faut qu'il yienne 
disner ici. Je renyoyerai k quatre beures scayoir yostre response 
afin que yous n'ayez pas la peine de Venyoyer. S'il vient en chaise, 
il faut qu'elle entre dans la cour tout droit. J'ai grande enyie que 
cela soit fait ; car cette pauyre femme n*a pas de repos. Faites bien 
prier Dieu, je yous en conjure. Si je la puis yoir en de si bonnes 
mains, j'aurai une grande joie, je yous Tavoue. II me semble que je 
serai comme ces personnes qui yoient leurs amies pourvues, et qui 
n'ont plus qii'^ se tenir en repos pour elles. G'est que dans la y6rit6 
cette personne se fait d'6tranges peines qu*elle n*aura plus quand elle 
sera fix6e. J*ai bien peur que yostre ami aittrop de duret6 pour nous. 

Enfln il faut prier Dieu et lui bien recommander cette affaire » 

« Tout se passa le mieux du monde. On a pris du temps jusqu'au 
retour de Fontainebleau ; mais je suis persuad^e que le besoin que 
yostre ami a reconnu que yostre amie a de lui I'obligera k en prendre 
le loisir. Elle est tellement satisfaite de la conyersation qui dura 
trois heiu-es, qu'elle n'estoit plus elle-m^me quand je la retrouyai. 
Je passai quelques petits moments ayec lui; mais comme il avoit 
besoin de parler longtemps avec vostre amie, je ne youlus pas user sa 
voix, et je me mortifiai en le quittant, car il me disoit des choses 
admirables. J'esp^rc bien profiter de tout cela, s'il plaist k Dieu. 11 est 
certain que le Roy, ou pour mieux dire le Gonseil de conscience, est 
si mal satisfait du bref du Pape, qu'il a escrit a Rome pour en ayoir 
autre chose. Cela est pitoyable et contre I'esprit de justice, car ils 
estoient r6solus de s*en lenir k ce que le Pape diroit, parce qu'ils 
croyoient qu'il extermineroit tout, et d^s que cela n'est pas ils ne s'y 
veulent plus soumettre. Dieu les b6nisse I Ils attendent des responses de 
Rome qu'ils esp^rent cette fois comme ils les desirent. L'accommode- 
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ment du cardinal de Betz ne se fait pointy et on n'est pas en estat de 

lui demander la renonciation des grands vicaires » 

« Vons scanrez plus particuli^rement de M"»« de Longueville 

comme elle est satisfaite de la conversation de M. de Montigni. EUe me 
dit qu'elle aroit trouY6 la demi^ facility -avec lui et une solidite 
admirable^ enfin tout ce qui est n^cessaire ^ un veritable directeux. Nous 
en parlerons plus a fond cpiand j'aurai Thonneur de yous voir. Je ne 
seal rien du tout des affaires de nos amis^ et je ne scai pourquoi j'ai 
peur; mais 11 s'est jet^ une esp^e de terreui' panique dans ma teste 
qui me fait attendre de jour en jour quelques mis^s. Je prie Dieu que 
ce ne soit que mon imagination bless^e qui me fasse prevoir cela. Je suis 
fasch^e de la mort de ma Soeur Euf^mie ^, comme si elle m'estoit quel- 
que chose de bien procbe. II me semble que j'ai fait une vraie perte, 
tant je me suis li^ aux personnes qui en sent a la mort. Si j'osois, je 
vous supplierois de dire un petit mot de moi k M. Pascal et a M*** Pe- 
rier; je Tirois voir si j'estois dans un autre estat. Je suis toute k vous^ 
ma bonne Madame^ et k nos M^res , s'il vous plaist. » 

Sous la direction de Singling M"® de Longueville et 
jyjue ^Q Vertus firent des progrfes rapides. « On vit avec admi- 
ration^ dit Fontaine, deux personnes considerables dans 
le monde conspirer ensemble dans la m^me vie et entrcr 
dans les mtoes pensees... EUes se faisoient une solitude au 
milieu de Paris, et on n'en trouve gu^re de semblable dans 
les monast^res. De quelque embarras et de quelque tumulte 
d'affaires que le demon s'eflforQM de les troubler, d^s qu'elles 
se revoyoient seules ensemble, tout etoit en paix. U suflisoit 
k Tune de voir la s^renite de Tautre pour ^tre tout a fait 
tranquille. » Singlin leur manqua bient6t : il niourut le 
47 avril 4664. Fontaine nous peint en ces termes la douleur 
de M"« de Vertus : a Des que Ton sut cette mort a Fh6tel 
de Longueville, une heure apr^s qu'elle fut arrivee, M"* de 
Vertus abimee dans la douleur eut cet avantage sur M"*® de 
Longueville, que sa qualite retenoit : elle vint tout 6ploree 
au logis. Sa foi ardente Televa au-dessus des frayeurs que 
donne aux ames tendres la vue d'un corps mort. Elle lui 

1. /acqueline Pascal, morte le 4 octobre 4661. 
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fit d^couvrir le visage^ le baisa en fondant en larnies , et 

contempla longtemps dans Tamertume de son co^ur un 

homme dont Dieu s'etoit servi pour lui procurer de grands 
biens. f> 

Sacy^ qui succMa h Singlin dans la direction de la con- 
science* des devLX amies, pensa^ comme lui, (pie M*« de Lon- 
gueville devait regarder T^ducation de ses enfants comme 
sa plus grande affaire. Elle s'y devoua tout enti^re aprfes la 
mort de son mari, et M^« de Vertus Ty servit beaucoup. 

Cette education donna mille soucis a M°>« de Longueville. 
Nous avons t4ch6 de peindre, au chapitre cinqui^me, la 
cruelle situation oil elle se trouva depuis la fin de Tannee 
1663 jusqu'en 1669. Gherchant avec courage son vrai devoir, 
dans cette conspiration formee autour d'elle en faveur d'un 
fils qu'elle preferait aussi par plus d'un motif, elle s'attacha 
a la justice, et se refusa avec une Constance admirable a 
sacrifier son fils aine, parce qu'il n'avait ni esprit ni beaute, 
a son cadet , le comte de 8ain1>-Paul, parce que celui-ci etait 
bien fait, spirituel et aimable, et que Tambition conseillait 
de Telever sur les mines de son firfere C'est sur ces annees 
pleines d'angoisses maternelles que tombent cinq ou six 
lettres de M"« de Vertus k M"'® de Sable. Comme tout le 
monde, ces deux dames etaient pour le comte de Saint-Paul. 
EUes s'affligeaient de voir qu'il courait risque de n'etre rien, 
et elles le favorisaient de tons leurs voeux. Temoin des em- 
barras et des chagrins domestiques de M"'® de Longueville , 
M^^^de Vertus admire son courage; elle plaint le comte de 
Dunois qu'on appelait M . de Longueville depuis la mort 
de son p^re et sa sortie des jesuites, mais son coeur penche 
evidemment du c6te de son jeune frfere. 

«Ge26jiiiUet(1663). 

« ... Je suis, je vous assure, dans la demi^re consternation de cette 
grande affaire; car il n'y a pas de d6sagr6mens ni d'embarras que je ne 
prevoie pour M">« de Longueville. Vous admireiiez sa vertu, si vous 
etiez aupr^s d'elle. J^ plains ce pauvre enfant. II n*estpourtant pis qu'il 
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estoit 11 y a deux ans que dans votre imagination. J'ai beau me dire 
cela^ je ne me puis quasi persuader qu'il ne soit pas bien k plaindre, et 
comme je Taime, j'en suis toucb^... » 

(1663.) 

« La fermete de ma main pour escrire n'est pas une marque de ma 
sant^^ car il est Trai que depuis que j'ai quitt^ Paris j'ai encore est^ 
pins mal, ce semble. II faut souffiir^ puisqu'il plait ^nostre Seigneur; 
les autres sont bien plus k plaindre que moi. La mauvalse sant^ ne 
me paroit pas un grand mal aupres de toutes les peines d'esprit que les 
afflictions et les embarras de famille causent. Je vous avoue que je ne 
vols rien de pareil h, celui-ci. Je voudrois que vous pussiez voir les 
choses comme je les vois. La vertu de M^^^ de Longueville est admi- 
rable. Je mande k M. le comte de Saint-Paul les merveilles que voos 
escrivez de lui k madame sa m^re. Le pauvre enfant est digne de com- 
passion; et vous et moi S9avons mieux que personne qu'il n'y a point 
de ressource pour lui du cost6 du bien. Ainsi je ne vois point ce qu'il 
fera, les grandes obligations de madame sa m^re Tempescbant de 
trouver du secours en elle pour soutenir sa quality. » 

« De Mem, ce 9 Janvier ( 1665 ). 

«... Vous avez assez de bont6 pour moi pour que je vous mande de 
mes nouvelles. Le s6jour de M6ru m'est tellement contraire que j'y ai 
toujours est6 malade, de sorte que je vas k Trie attendre M"»« de Lon- 
gueville qui y doit bientost aller. Je la quitte avec bien du regret, 
mais je ne veuxpas aj outer aux peines qu'elle a ici celle de m'avoir 
malade tout k fait, qu'elle auroit sans doute la bont(^ de ressentir. EUe 
estr6solue de faire venir M. de Longueville k Trie, et il le veut bien 
aussi en partie k cause de Tincommodit^ que j'ai ici. Je Tai trouvd 
mieux que nous ne Tavions laiss6, et assur6ment son esprit se d6mesle ; 
il a plus de conversation : on n'a pas tant de peur qu'il parle devant le 
monde; il monte k cbeval; il veut bien tirer des armes ; enfin j'espere 
que ce cabos se d6veloppera petit k petit. M. le comte de Saint-Paul fait 
des cboses admirables; il monte mieux k cbeval qu'un escolier de six 
mois k ce qu'on dit... » 

c De Trie, ce 19 septemhre (1665). 

« II n'y a pas moyen d'estre plus longtemps sans vous demander de 
vos nouvelles. Je me suis charg^e de le faire pour M">« de Longueville 
et pour moi. II faut vous dire aussi des siennes. Je la trouve en assez 
bonne sant^, Dieu merci, et bien plus en repos qu'^ Paris. Monsieiir 
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son fils * est aupres d^elle^ qui en verity est une tr^s-aimable cr^ture. 
Je vondrois que vous fussiez tesmoin de tout ce qu'il dit. G'est une 
chose surprenante pour son dge. 11 fait grand* pitie; car U a tout ce 
qu'il faut pour aimer le monde et pour en estre aim6. Je vous fais pre- 
mi^rement les compliments de Madame, de M. le comte de Saint-Paul, 
et puis de M^^* de Mouchy, de M. de Fontenay, et de M. Tabb^ d'Hailly '. 
Je suis assur6e qu'il n'y a point de lieu ou on vous adore davantage, et 
ou tant de gens ayent autant d*amitie et de respect pour vous qu'en 
celui-ci. Je ne vous dirai pas un mot de moi. II me semble que vous 
s^avez trop bien comme je suis et comme je dois estie pour vous^ pour 
que je prenne aucun soin de vous le persuader, et ce n'est seulement 
que pour vous en faire souvenir que je vous assure que je suis toute a 
vous. » 

Nous Savons par les lettres de M*"® de Longueville a M"*' de 
Sabl^ quel prix elle avail mis k introduire le comte de 
Saint-Paul aupres de cette amie^ dont la conversation et la 
societe etaient une ecole de parfaite honn^tete, de bon 
godt et de bonnes mani^res. Le comte de Saint-Paul , qui,/ 
avait seize ans en 1665 et entrait dans le monde, renconlra 
chez M"**^ de Sable JVi. de La Rochefoucauld et M"** de La 
Fayette. Gelle-ci temoigna k I'aimable jeune hQHime un 
interet dont le secret n'est pas difficile k p6netp6r. Dans la 
premiere vivacite de sa liaison avec I'auteur des Maximes , 
elle aimait tout ce qui lui tenait de pres ou de loin^ et un 
bruit fort repandu donnait le comte de Saint-Paul k La 
Rochefoucauld. M™« de La Fayette Tattirait chez elle, et elle 
lui pr^ta les Maximes qui venaient de paraitre '. On com- 
prend que M"*® de Longueville et M"« de Vertus ne voyaient 
pas d'un tr^s-bon oeil ces relations du comte de Saint-Paul 
avec la derni^re amie de La Rochefoucauld, et que la 
lecture des Maximes ne leur semblait pas merveilleu- 
sement propre a former le coeur d'un jeune homme dejk^ 
entoure de flatteurs, dont le penchant pour le plaisir 

1. Evidemment le comte de Saini-Fanl. 

2. On Yoit ici tout rint^rieur de la maisoD de Mme de Longueyille. 

3. Yoyez chapitre cinqui^me, p. 283. 
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s'etait declare de bonne heure, et qui ne comptait pas la 
modestie et le desinteressement parmi ses qualites princi- 
pales. C'est probablement k tout cela que se rapporte ce 
passage d'une lettre de M"« de Vertus a M"* de Sable, oil 
elle lui parle de Maximes qu'on voulait faire lire au comte 
de Sainl^Paul, et d'un M. de Neure, ami de Menage et mau- 
vais bel esprit,- dont le vrai nom etait Laurent de Mesme *, 
d'abord chartreux , puis philosophe , qui f ut attache quel- 
que temps k FMucation des enfants de M"»® de Longueville, 
que celle-ci congedia bien vite, et qui cherchait, dans des 
intentions suspectes, k gagner la confiance du jeune comte. 

«... Que me dites-vous de ces Maximes qu'on a montrees ^ M. le 
comte de Saint-Paul? Je ne seal ce que c'est; mais il me semble qu'il 
ne faudroit pas trop le laisser entretenir par ce M. de Neur^, car c'est 
une personne qui apparemment n*est pas contente de M"»« de Longue- 
ville, et qui a bien envie, h. ce qu*on me dit, de rentrer dans cette 
maison. Si vous disiez k M. le comte de Saint-Paul qu'il ne faut pas 
qu'il s'amuse a les lire, il a une grande d^f^rence pour vous, et ainsi 
cela lui deviendroit moins suspect... » 

En 1669, M"« de Vertus voyant les deux grandes affaires 
auxquelles elle avait pris tant d'inter^t accomplies, Port- 
Royal sauv6 et de nouveau florissant, et M"'* de Longueville 
delivree de ses embarras domestiques ]par Tentr^e definitive 
de son fils ain^ dans Tflglise, et par la translation de son titre 
sur la t^e du comte de Sainl^Paul , M"* de Vertus, dison&- 
nous, sentant qu'elle n'etait plus aussi necessaire k son amie, 
la quitta pour aller chercher k Port-Royal la retraite qu'elle 
y avait si vivement desir^e et qu'elle y meritait si bien. 

Elle commengapar s'acclimater, pour ainsi dire, k Port- 
Royal-des-Champs par des sejours prolonges. Elle y desi- 
rait et y appelait M"*® de Longueville. Le recueil de Margue- 
rite Perier ^ contient une lettre de M"® de Vertus a la mere 
Agnes Arnauld, du 18 juin 1671, oil elle lui annonce la 

1. Voyez la i9*«jfraj|A<i iMt«9rMMi, an mot ir«»m«. 

2. Sar ce recueil, Toyez IVe serie de nos eerits, t. II, p.9f3, etc. 
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consolation que M'"'' de LongueviUe a trouvee dans une 
visite qu'elle vient de faire au saint monast^re : 

iC:e28juinl791. 

cr Quoiqne ce ne soil pas an miracle de revenir contente de chez vous, 
ma ch^re M^re, il est certain qne ce qui s'est pass^ dans la yisite que 
M<°e de Longueyille vous a rendue, en est^ & mon avis^ un si grand 
qu'il y en a tr^s-peu ou la puissance de Dieu paroisse plus visiblement 
que dans tout ce que je vois U-dessus. Vous en conviendrez avec moi, 
ma cli^re M^re, quand je vous entretiendrai, et je suis assuree que ce 
ne sera pas ^ mes prieres que vous attribuerez un tel succ^s : il en 
faut de plus efflcaces et de plus agr6ables h, Dieu que les miennes. Je 
vous conjure de Ven bien remercier par a^ance. Je m*en retoumerai 
bient6t i Paris, quand je pourrai souffirir la fatigue du chemin , car je 
ne suis pas encore en 6tat de m*y exposer. Voili une lettre de M""« de 
LongueviUe *. Plus je lui parle et plus je la vois contente de vous et 
de toute votre maison. J*ai bien envie de voir celle qu*elle y vent faire 
bAtir pr6te a 6tre habitee, et je me trouve bien beureuse de n'avoir 
besoin ni d'arcbitecte ni de majons pour m'aller enfermer aupres de 
ma cb^re M^re. Je la supplie de demander a notre Seigneur qu'il l^ve 
tous les petils obstacles qui me pourroient retarder ce bien; etpermet- 
tez-moij ma cb^re M^re, de faire ici mes tr^s-bumbles compHmens k 
toutes les personnes a qui j'en dois. 

« Ce que je vous mande de M"' de LongueviUe n*est que pour vous 
et pour ma cbere Soeur AngeUque de Saint-Jean que j'embrasse de tout 
mon cGBur. » 

Une fois entree k Port-Royal , M^« de Vertus n'en sortit 
plus que dans des circonstances rares et extraordinaires. 
EUe se soumit a la regie austere de la maison , k tous ses 
exercices, et aux plus dures pratiques. Sa sante, qui depuis 
longtemps etait tr^s-mauvaise^ le devint de plus en plus 
sous les mortifications continuelles qu'elle slmposait^ et le 
reste de sa vie ne fut guere qu'une longue agonie. 

Lorsqu'en 1672, au passage du Rhin, ce jeune et beau 
due de LongueviUe, objet de tant d'aflfections et de tant d'es- 
perances, fut tue a vingt-trois ans sous les yeux de Gonde, 

1 . Noas avons pabli^ cette lettre au tome m de la lYo s^rie, p. SM. 
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au moment m^me ou ses brillantes qualites lui ouvraient 
le plus magnifique avenir et Vallaient faire roi de Pologne^ 
personne k Port-Royal et aux Carmelites n'osait se chai^er 
de donner cette nouvelle k la pauvre m^re^ et Arnauld eut 
besoin d'etre assiste par M"« de Vertus. Nous avons repro- 
duit dans le chapitre cinqui^me le recit cpie M'"'' de Sevign^ 
a fait de cette sc6ne pathetique. 

Depuis 1672, M^^* de Vertus disparait enti^rement de 
Thistoire. Du fond de sa solitude de Port-Royal-de&^hamps, 
elle vit mourir successivement M"® de Sabl6 en 1678, M"« de 
Longueville en 1679, La Rochefoucauld en 1680, Gonde 
en 1686 ; elle survecut k tout ce qu'elle avait connu et aime, 
et se traina languissante jusqu'en 1692. Elle voulut 6tre 
enterree dans le cimeti^re des religieuses, oil on lui dressa 
cette 6pitaphe, conservee dans le Necrologe de Port-Royal- 
des'Champs *, et k laquelle nous avons d^jk emprunte quel- 
ques traits : 

« Ici repose Catherine-Francoise de Bretagne, demoiselle 
de Vertus. Elle fut serieuse, constante, g^nereuse d^s Ten- 
fance. Elle passa sa plus grande jeunesse pratiquant par 
pi^te la r^gle de Saint-Benoit dans un monast^re. Elle en 
fut tiree par les flatteries de la cour, oil elle prit trop de 
part aux plaisirs et aux intrigues qu'elle d<^sapprouvoit. Mais 
Dieu la fit enfin ressouvenir de ses premiers sentiments, et 
elle lui rendit tout son coeur. II lui montra le sentier droit 
qui m^ne a la vie; et la princesse Anne de Bourbon Ty 
ayant suivie, elle la consola par Texemple de sa joie dans 
les austerit^s d'un jetine continuel, et la soutint par sa 
tranquillite au milieu de la temp^te qui agitoit alors T^glise. 
Son application aux besoins de Vfipouse de Jesus-Christ la 
rendit digne de contribuer k la paix de ses enfants. Aprfes 
quoi n'ayant plus rien k faire sur la terre qu'k se preparer 

1. p. 438. — Dans leg demi^res Editions de Racine, cette Spitaphe, non tennis 
nee, mais nn pen plus d^velopp^e, est attriba^e \ Tantenr 6* Alhalie, Yoyez TeSition 
de M. Aimd-Martin, t. VU, p. 393. 
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a la mort, elle se retira dans ce monastere, oil elle se seroit 
engagee sans ses infirmit^s. Elles Tattach^rent au lit du- 
rant les derniferes annees de sa vie, mais elles nlnterrom- 
pirent ni sa regularite k la recitation de Toffice, k toutes les 
heures de la Communaute, ni son attention aux besoins du 
prochain, ni le progr^s de son amour pour Djeu et pour 
son £glise. Elle passa de ce monde apr^s vingtr-un ans de 
cldture et de souifrances, 4gee de soixante-quinze ans, 
ayant dispose en faveur des pauvres du peu que ses grandes 
et continuelles aumdnes lui avoient laisse , le 21 novembre 
1692.1) 



XII. 

DIVERS TEMOIGNAGES SUR LA VIE, LE CARACT^RE ET LA MORT 

DE M°^® DE SABLE. 

1° Necrologe de Port- Royals page 34 : a Ce m^me jour 
(16 Janvier 1678) mourut dame Madeleine de Souvre, 
veuve de messire Philippe de Laval, marquis de Sable, 
amie tr^s-particuli^re et bienfaitrice de notre maison de 
Paris, oil elle s'etoit fait bAtir le corps de logis qui est au 
bout du choeur, et dont le chapitre fait partie. C'est dans 
cet appartement qu'elle a fini ses jours, k TAge de soixante- 
dix-neuf ans. Elle a eu sa sepulture dans le cimeti^re de 
la paroisse Saint-Jacques du Haut-Pas, comme son humilite 
le lui avoit fait ordonner par son testament. » 

^ Nous trouvons dans les Portefeuilles de Valanty t. VII, 
p. 177 et 178, une lettre d'un M. Lebon, qui nous est 
enti^rement inconnu, mais qui apprecie le caract^re de 
M. de Sable d'une fa^on trfes-remarquable, et la peint de- 
gagee de tout prejuge de naissance et de rang. 

« Je ne s^ si vous sentez assez "vivement laperte de M">« la mar- 
quise de Sabl^. Si cela est, vous estes fort k plaindre, persuade que 
vostre douleur est sans bomes comme est son m^rite. Rien n'en marque 
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mieuz T^tendue que le peu de sentiment cpi'elle avoit pour toutes les 
grandeurs d'establissement Quoiqu'elleen fut tons les jours environnee, 
elle en recevoit si pet dlmpression qu*il sembloit qu'elle ne les voyoit 
pas. Son goust n'estoit que pour les grandeurs naturelles, qu'elle r6dui- 
soit i la justesse de Tesprit et a T^quit^ du cceur. Lapersonne qui avoit 
ces deux qualit^s, avoit toute son estime. Vous savez, Madame^ com- 
bicn elle estoit inimitable dans sa facon d'obliger. Le moyen le plus 
ais6 d'entrer dans son coBur^ estoit de lui donner occasion de rendre un 
service^ et la mani^re dont elle le rendoit en augmentoit toujours le 
prix. Elle n'estoit pas moins inimitable en parlant et en escrivant. Ses 
pens^es et ses expressions estoient simples et propres. Quand elle louoit 
c'estoit sans compliment^ et on d^ouvroit toute la justesse de son esprit; 
et quand elle bUmoit^ ce qui estoit rare^ on sentoit toute la bont^ de son 
coBur. Un avantage si peu commun venoit de ce qu'elle s'estoit accou- 
tum^ a ne rien voir u-dessus d'elle que la raison^ et c'est la source 
de toutes les maximes solides dontj e vous ai fait voir le recueil. Pour 
ces craintes qu'on lui reprochoit comme des foiblesses, je ne puis les 
desapprouver : ayant plus d'esprit que les autres, elte pouvoit voir des 
perils oil les autres n*en voyoient pas. Vous regretterez longtemps la 
mort de M"»« la marquise de Sabl6, si vos regrets ne cessent que lors- 
que vous aurez r6par6 cette perte. II y a des personnes qui sont du 
nombre des prodiges; on en voit rarement. Tdchez done, Madame, de 
vous consoler; 11 faut que les reflexions de la religion arrestent le cours 
de vos larmes. » 

3" Citons enfin la notice que Tabbe d'Ailly a mise en t^te 
des Maximes de M"« de Sable, publiees en 1678, Tannee 
m^me oil elle mourut. 

« LlUustre personne qui a compost les maximes qu'on donne an 
public, avoit des qualit^s si grandes et si extraordinaires qu*il est bien 
difficile de les exprimer par des paroles, quoiqu*on les sente bien et 
qu'on en soit vivement touch6, pour peu qu*on ait eu Thonneur de la 
connoitre. Elle a convaincu les honn^tes gens de son si^cle qu'un m^rite 
essentiel et acheve n'est pas de la nature de ces choses qui flattent en 
vain les esperances des hommes. Elle a 6t6 ^galement honoree des 
grands et des particuliers, et elle avoit 6tabli une espece d'empii'e sur 
les uns et sur les autres par une superiority naturelle 3i laqueUe tout le 
monde se soumettoit ais^ment. 

« Sans biens, presque sans credit^ m^me aux demi^res annees de sa 
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vie^ elle avoit une cour nombreuse de persounes choisies de tout dge et 
de tout sexe^ qui ne sortoieut jamais d'aupr^s d'elle que plus heureux^ 
et comme charmes de TavoiT Tue. Plusieurs m^me, par des ^tablisse* 
ments considerables selon leurs di£f^rentes conditions, ont ^prouv^ ce 
que pouYoit son extreme bont^, toujours agissante^ toujours ing^nieuse 
et si feconde en mille moyens de faire du bien que les bons succ^s ont 
presque toujours suivi I'application constante qu'elle avoit h rendie de 
bons offices k ses amis. Sa vie a 6t^ presque toute occup^e a leur faire 
plaisir^ et son sommeil m^me^ quelque precieux qu'il lui fut, n'^toit 
jamais interrompu qu'elle n'en rempllt les intervalles par de nouyeaux 
soins de leur procurer quelques avantages. Gette bont^ ^toit si pure et 
si delicate, qu'elle ne pouvoit souffidr les moindres m^disances et les 
moindres railleries : elle les regardoit comme de grandes marques de 
petitesse d'esprit et de malignity. 

« Sa charity ^galoit sa bont^^ ou, pour mieux dire, 11 y avoit un si 
juste melange de Tune avec I'autre qu'elle 6toit toujours 6galement 
pr^parde k soulager le procliain, et m^me a prevenir ses d^sirs et ses 
besoins, autant qu'elle 6toit en 6tat d'y satisfaire. Elle avoit si bien 
trouv6 cette parfaite union de toutes les vertus de la soci6t6 civile avec 
les vertus chr6tiennes, qu'elle 6toit egalement respect^e des solitaires et 
des gens du monde. 

a Jamais un grand coeur ne fut conduit par un esprit plus vaste et 
plus eclalre. Elle Tavoit rempli de toutes les belles connoissances qui 
peuvent instruire et polir tout ensemble la raison. Elle savoit tr^s-bien 
les langues espagnole et italienne, et surtout la veritable morale : les 
maximes qu'elle en a faites, sont des le9ons admirables pour se con- 
duire dans le commerce du monde. Elle ecrivoit parfaitement bien : la 
bont6 de son esprit et celle de son cceur lui donnoient une Eloquence 
naturelle et inimitable. Ses sentimens ^toient si justes et si raison- 
nables que, pour toutes les choses de bon sens et de bon gout, ils 6toient 
autant d'arr^ts souverains qui d^cidoient du prix et du m^rite de tout 
ce qu'on soiimettoit a son jugement. 

« Elle avoit une raison si droite et tellement d^gagee de tout ce qui 
trouble ordinairement les autres, que, bien loin d'etre pr6venue par des 
opinions particulieres, elle estimoit la vertuet les bonnes choses partout 
oil elle les trouvoit, dans les personnes et dans les livres, 6galement 
ennemie de Topini^trete et de Tindignation qui vient de Topposition des 
sentimens, toujours pr6te k recevoir la v6rit6 de quelque c6t6 qu'elle 
lui fAt pr6sent6e. Sa conversation avoit tant de charmes et 6toit si 
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pleine de choses si utiles, si agreables et si insinuantes^ que tout le 
monde y trouvoit son compte; et on ne la quittoit jamais qu'on ne se 
troui^^t beaucoup plus honn^te, ayec plus d'esprit et des sentimens plus 
61ev6s. 

« Jamais personne n'a port^ la politesse k un plus haut point de per- 
fection : elle 6toit r6pandue en tout son proc6de, dans les petites comme 
dans les grandes choses. Elle ayoit une fermet^ et une fld^lit^ extremes 
h garder le secret de ses amis, et une discretion si fine, si circonspecte 
et si juste pour tout ce qui regardoit leurs int4r6ts, qu*on ne pent rien 
imaginer au-deU. Tant de rares qualites lui avoient acquis Testime et 
la bienveillance d'un grand prince ^, qui lui en a donn^ des marques 
essentielles jusques a la mort. 

(c Ges grands soins de conserver sa saute, que tant de personnes qui 
ne la Yoyoient point accusoient de foiblesse, ^toient justifies lorsqu'on 
*la voyoit de pr^s. La grandeur de son esprit, qui lui donnoit tant de 
vues inconnues aux autres, jointe i une longue experience, Tavoit si 
bien instruite de mille voies secretes qui pouvoient alt6rer ou conserver 
la sante, que ses amis ont sujet de croire qu'elle leur auroit encore 
6pargn6 la douleur de Tavoir perdue, si Dieu n'avoit limits nos jours, 
en leur prescrivant des bomes certaines que toute la science et tonte 
rindustrie des hommes ne peuvent passer. 

« Une si belle et si glorieuse vie a ete enfln terminee par une mort 
tr6s-chr6tienne. Gette crainte de la mort, qu'elle avoit fait paroitre tant 
de fois, mais qui etoit beaucoup pins dans ses discours que dans ses 
sentimens, aprfes quelques derniers efforts, cessa enfln lorsqu'elle vit ce 
terme fatal de plus pres. Elle s'abandonna auxd^crets de la Providence 
de Dieu, avec des sentimens si religieux et si divots que, pensant 
uniquement k son salut, elle compta le reste ponr rien. De li vint cette 
humility profonde qui lui fit ordonner qu'on Tenterr^t dans un cime- 
ti^e, comme une personne du peuple, sans pompe et sans c6remonie. 

« Pour flnir son eioge, on pent dire d'elle qu'elle a 6te Torne- 
ment de son siecle, les d^lices de ses amis, un bien g6n6ral, et qu'elle 
laisse par sa mort un si grand vide dans le monde pour les personnes 
qui avoient le bonheur de la voir et de la connoltre, qu'U n'y a pas 
lieu d'esp^rer qu*on le puisse jamais remplir dignement. » 

1. Monsiear, due d*0rl6ans. 
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I. 

SEimMBNTS DE M™'* DB LONGUEVILLE SUE LA GOMBDIE. 

Tant cpie vecut son mari , nous voyons M"* de Longue- 
ville garder un certain milieu entre une pi^te exag^r^e 
et la morale du monde. Comme son trhre, le prince de 
Conti, et toutes les personnes de devotion au xvii« si^cle^ 
elle desapprouvait la comedie *, et, quoiqu'elle tint h Rouen, 
chef-lieu du gouveraement de son mari, un fort grand etat 
de maison, elle ne donnait pas la comedie, et elle ne vou- 
lait pas que ses enfants la donnassent. Mais elle n'emp^chait 
nullement que la princesse de Cond6 , qui demeurait alors 
avec elle, allAt a la comedie ; elle condescendait m^me a 
remercier les gens qui procuraient ce plaisir a sa belle-soeur. 
Elle explique k M"' de Sable et defend ainsi sa conduite : 

« De Rouen, ce 21 mai (1660). 

« ... Je seal qu'on a fait un conte bieu excessif de ma s6v6rit6 sur 
la com6die. Voici la v^rite de cette histoire : On embarqua mes en- 
fants a donner une comedie h, madame ma belle-sceur ( la princesse 
de Gond6), et cela sans m'en dire un mot. La premiere nouvelle que 
j*en sous, ce fut que I'affaire estoit r6gl6e. J'en fus 6tonn6e parce que, 
quand M. de Longueville n'est point en mesme lieu que moi, Bt que 
mes enfants sont sous ma conduite, je ne souffre point qu'ils aillent ni 
au bal ni ^ la comedie, parce que je suis conyaincue qu-^ moins qu'il 
y ait une n^ssit^ indispensable k ces sortes d'actions^ il y a du p^ch^. 
J'avoue done que, estant joint Texemple que cela donneroit dans une 
ville oil j*ai quelque autorit6, la contradiction que je me ferois moi- 

1. Yoyezle livre dn prince de Gonti : Traite de la eomidie et dee tpectaelee, 
eelon la tradition de Vtgliee. Paris, 1667. 
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mesme en condamnant la com^die par mes disconrs et en souffrant en 
mesme temps que mes enfants la donnassent^ me fit r^oudre de lenr 
dire de s'en excuser. Cette s^vMtd ne tomboit que sor mes enfants, car 
ponr madame ma belle-soeur^ snr laquelle je n'ai ancone sorte de 
pouvoir, je n'ai point empesch6 que d'autres personnes de la ville ne 
lui en donnassent; et mesme en quelqu'occasion j'ai remerci6 les gens 
qui ont pris soin de la divertir. Vous jugez done bien que ma r6gularit6 
ne s'est ^tendue que sur ceux de qui je dois r6pondre a Dieu , et non 
point sur les autres. Et cela est tellement ainsi que, 6ks que M. de Lon- 
gue ville revieut, je n'empesche plus mes enfants de ces cboses-1^, 
estant juste qu'il conduise la famille quand il est present. Je ne me 
soucie pas trop pr^sentement des dits du monde ; mais comme je scai 
qu*on me fait dire ou faire ce que je n*ai ni fait ni dit, je suis bien 
aise que vous scachiez la v6rit6 de cette histoire pour la dire dans les 
occasions, mais n^anmoins sans les rechercher beaucoup. » 



II. 

RJCIT D^UN ORAGE. 

Ce petit r^cit nous a para assez bien toume pour 6tre 
conserve : 

« De Hontargis, ce 28 juin. 

«... Imaginez-vous que le tonnerre tomba il y a une heure aprSs que 
je fus apriv6e. Rien au monde ne pent estre 6gal k nostre frayeur; nous 
en avons est6 quittes pour cela, Dieu merci. £st-ce pas U une terrible 
aventure? Je suis assure que vous en fr^mirez... » , 

• Bu Bouchet, ce 3 juillet. 

«... 11 est temps de vous faire la relation du tonnerre. Elle sera 
courte, car je ne vis rien et j'entendis seulement. Vous s^aurez done 
que comme j'arrivai , environ une heure apres il s'61eva un tourbillon 
de vent ^pouvantable qui amena une horrible nu^e h, nos fenestres. Le 
tonnerre se mesla k cette temp^te, mais seulement une espece de roule- 
ment fort mMiocre. N^anmoins comme la nu^e estoit tr^s-grosse et 
tr^s-noire, qu'il faisoit grand chaud et qu'il ne pleuvoit point, je eras 
que le tonnerre alloit estre tr^- grand. Je me postal done le plus avan- 
tageusement que je pus, et je pris un coin qui estoit enfonc^ aupr^ de 
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la chemin^e ; j'avois 1e nez contre la muraille, et je priois Dien. MU* de 
Vertus estoit appny^e sur la table , le dos contre deux fenestres^ qui 
prioit Dien anssi. Nous n*eames pas est^ \k on Miserere qu'il vlnt iin 
coup afCreux qui fit tout conune si c'eut est^ ud coup de canon et qui 
fut suiyi d'un certain sifflement comme celui d'une longne fus4e. Ge 
coup me pamt estre dans mon oreille^ car ce son vint par la chemi- 
n^e, et le sifflement comme si la fus6e eust 6t^ dans ma chambre; mais 
comme je ne pouvois rien voir parce que j'avois le visage fourr^ dans 
un coin , je ne vis rien. M^e de Vertus entendit le mesme coup et 
le sifflement^ et vit la lueur d'un grand feu. Mes femmes et des reli- 
gieuses qui estoient ailleurs virent le feu mesme; il mourut dans le 
Jardin. Pour moi, je me tins comme j'estois, et M"« de Vertus ou elle 
estoit aussi; nous ne dimes pas un mot et ne jettoes aucun cri^ car 
cela fut si tost pass^ que nous eumes plus tost sujet de loner Dieu que 
de craindre^ car on sentit qu'on n'estoit pas mort; mais en Y^t6 11 
m'en resta tout le soir une esp^ce^d'horreur fort sensible. VoUa ce qui 
s'en pent escrtre h la premiere yue. » 



III. 

AUTRES LETTRES D^AMITIE A JOINDRE A CBLLES DEJA CITEBS 

AU CHAPITRE TROISIEHE. 

n est difficile de concevoir un commerce plus aimable. 
L'amitie de M""* de Longueville s'anime encore d^s que 
M"" de Sable est un peu serieusement malade. Elle entre 
dans toutes ses apprehensions^ les menage et les partage : 
la moindre saignee Tinqui^te. Pour ne pas incommoder 
M'"'' de Sabl^^ elle s'adresse quelquefois k sa femme de 
compagnie^ M"* de Chalais^ et, quand celle-ci meurt, elie 
ressent raffliction de son amie, et ne fait qu'un coeur avec 
elle pour tons ses chagrins. 

« De Hsle-Adam, ce 3 aoust. 

« L'horrible chaud qu'il a fait m'ayant paru une tres-16gitime cause 
de vostre silence, je n'ai point voulu vous donner la fatigue de le 
rompre, ou la contrainte de me faire une espece de petite incivility 
en ne me respondant pas un mot; mais a cette heure qu'il est un peu 
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pass^, et que de plus je voi qiie yous ^rivez a M. de la Yergiie ', je ne 
puis m'empescher de vous demander de vos nouvelles. Cast une chose 
mesme qui ne vous d^plaira pas que ce soit par une esp^ce de jalousie 
des douceurs que vous ^rivez ^ M. de laVergne quand yous ne me 
dites pas un mot^ que je romps mon silence pour yous gronder du 
Yostre. Mandez-moi done un pen combienil eut dur6 si je ne yous en 
eusse fait des reproches... » 

1 De Paris. 

« Jugez de mon accablement depuis mon retour, puisque je n'ai pas 
encore pu trouYer le temps de respondre a yos lettres. En Y6rit6, rien 
n*est pareil k mes embarras, et a I'heure que je yous parle j 'attends 
encore les Suisses sans que cela les empesche de rcYcnir disner ici mer- 
credi*. J*ai par-dessus tout cela les apprets du mariage de mon neveu'. 
£Dfin je ne scai quand je serai libre, mais je s^ai bien qu'une des rai- 
sons qui me donnent la plus grande en vie de Testre, c'est de yous pou- 
Yoir aller Yoir et pour ma satisfaction et pour la YOStre, car j'ai assez 
de Yanit6 pour croire qu'on adoucira un pen yos chagrins au moins par 
la grande part qu*on y prend et par la grande euYie qu'on auroit de 
les soulager... » 

« Je YOUS assure que je suis plus pein6e de ne pouYoir yous aller 
entretenir que de tout ce qui m'en empesche, quoi que ce soit les choses 
du monde les plus desagr^ables et les plus accablantes. Gar en Y6rit6 
on ne pent estre plus remplie du d^sir de cette satisfaction que je la 
suis, et il n*y a gu^res de chose que je desirasse plus que d'estre YOStre 
Yoisine pour courir chez yous au moins des moments, quand je ne 
pourrois pas y estre des journ6es enti^res. J*esp^re que la semaine qui 
Yient, je serai plus libre, el par consequent plus en estat d'aller yous 
dire combien on sent et yos peines et leur soulagement. » 

« Tons YOS maux me mettent en peine, non pas que je les trouYC 
propres k rien faire craindre pour yous que YOStre inqui6tude; mais 
cela seul est assez incommode pour tourmenter les gens qui sentent ce 
qui vous touche comme je fais. Je ne puis done me passer de yous 
t^moigner que tout de bon Yostre chagrin me donne une Yraie souf- 
france et m'est tout k fait sensible. Ne yous contraignez pas k me rien 



1. Sur M. de Lavergne, Yoyez plas haul, p. 362, note 2. 

2. En qnalit6 de princesse de Neufchatel et Walengin. Yoyez Yillefore, 1. 11, 
p. 58. 

3. Le mariage dn doc d*Enghien avec la fille de la princesse Palatine. 
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diie ^Hlessus tant qu'il dtirera, car Traiment on ne Toudroit pour rien 
an monde ajouster viie contrainte k vos autres maux. Je soiihaite de 
tout mon (MBur qu'ils fimssent bientost et que yous en soyez delivr^e. » 

« On ne s^auroit scayoir que yeas ayez est^ saign^e sans edtre en 
peine de yous> quoique yous mandiez a M^^* de Yertus que yous ne 
Tayez est^ que pour un accident qui yous est asdez ordinaire depuis 
qoelque temps. Gependant tout ce qui yous met en peine estant un assez 
grand mal pour yous^ toucbe ceux qui conune moi sont sensibles k yos 
inquietudes^ et f enyoie scayoir comment yous esies aujourdliui. » 

« On me dit bier que yous estiez malade. J'en suis en peine et j'en- 
Yoie apprendre des nouyelles de yostre sant^. Mais si elle n'est pas 
meilleure aujourd^bui que ces jours passes, ne m'en mandez point 
Yous-mesme^ car je scai combien cela yous incommoderoit^ mais or- 
donnez a M"« de Gbalais de m'en mander ou i M. Valant. » 

« Pour Mile de Chalais. 

« Je suis tout k fait en peine de ce que Mb« de Saint-Loup me Yient 
de dire que M™* de Sabl6 est maiade ; je vous prie de m'^claircir ce 
que ce peutestre, car ce mot de malade m'a effrayee, et d'autant plus 
qn'elle m'a fait qaelque mention de fi^yre. Tout ce qui tourne sur ce 
ton \k est effrayant pour ceux qui sentent pour M"* de Sabl6 ce que je 
sens. Nos noces m'ont tellement occup^e que je n'ai pu retourner la YOir. 
J'espere que ce sera apres la bonne feste^ si deyant cela elle n'ayoit 
besoin de moi^ car en ce cas je quitterois tout » 

« A Mme de Sable. 

« Mon Dieu! yous m'effrayez terriblemeut et pour yous et pour 
nostre pauvre amie. Je courrois cbez yous dfes anjourd'bui si je n'estois 
engag^e pour tout le jour a des choses n6cessaires que je ne puis quitter. 
Ce sera pour demain sans faute, ou le matin ou rapr6s-din6, et nous 
r^soudrons tout ce qull y aura k faire U-dessus. Je yous donne le bon- 
jour. » 

« Je suis des demieres sans doute k yous faire mes dol6ances sur la 
mort de cette pauyre M"« de Chalais, parce que je ne scus qu'bier bien 
tard que vous la sgayiez, et que je ne Youlois pas courir fortune de 
Yuus apprendre une si f^cheuse nouyelle. Elle a tellement toutes les 
conditions qu*il faut pour yous affliger que j*en suis afflig6e moi-mesme, 
tant je comprends bien Timpression qu'elle yous doit faire, et par 
Tamitie et par ime telle yision de la mort, qui s'est approch^e si prte 
de YOUS, en enleyant une personne qui yous estoit si unie. Elle a donn^ 

25 
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en mouTaQt des marques si touchantes de son affection pour yous , et 
de la bont^ de son GCBur^ que toutes les personnes qui sont propres i 
estre touches des bonnes actions doivent estre attendries de sa perte. 
Je YOus assure que je la suis tout a fait, et que j'entre autant qu'il se 
pent dans tons yos sentiments 1^-dessus. » 

« Mon Dieu, que cette mort est pitoyable de la mani^e que yous 
en parlez ! on y prend toute la part que yous Youlez qu'on y prenne. 
Ilais, en Y^iit^^ il n'y a rien h faire en ce monde que de s'en s^parer le 
plus qu'on pourra^ afin que, quand cette heure Ik Yiendra pour nons* 
tout soit quasi mort en nous, puisqu'il faut que cela arriYe. II ne £aut 
regarder la Yie que comme ime preparation k ce passage, et par 
consequent 11 ne faut point mettre sur son conte de la passer agr^a* 
blement. » 



IV. 



DEUl LETTRES DE VT" DE LONGUEYILLB SUR UN PROJET DE RETRAITB, 
SUR UNB VISITE ▲ LA COUR y ET SUR SON FrIrB GONDB. 

Voici deux lettres de Tannee 4667 qui nous apprennent 
que M"*" de Longueville avait songe k se retirer enti^rement 
du monde, qu'elle avait m^me commence a prendre quel* 
ques mesures k cet egard, et que M""* de Sabl^, Tayant su, 
avait ete blessee de ne pas ^tre comprise dans ce plan de 
retraite. M"' de Longueville s'excuse sur Textr^me diffi- 
cult6 de trouver une solitude qui reponde a leurs diverses 
convenances. EUe lui parle en m6me temps de sa visite k 
la cour, de la faQon dont le Roi Ta regue, des progrfes 
qu'elle a remarques dans son ton et dans ses mani^res, et 
de la nomination de son fr^re le prince de Gonde au com- 
mandement de Tarmee chargee de Texp^dition de Franche- 
Comte. Ces deux lettres ont, ce semble^ un veritable inter^t 
historique. 

« De Trie, ce 15 septembre (1667). 

« Je n'ai garde d'estre fasch^e qu'on vous ait parl6 de mon dessein , 
puisque yous scavez que je yous en ai parl6 moi-mesme, et que j'aYois 
mesme pri6 M'i« de Vertus de vous rendre conte de I'estat ou est la 
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chose. Mais je ne puis comprendre qui vous eo a parl^^ et il m'est impor- 
tant de le s^yoir, et ce (pie Ton vous en a dit. Je vous prie de me le 
mander, et d'estre assure que s'il ne fantpas le dire, je n'en par- 
lerai point du tout. Mais qu'est-ce que vous trouyez U qui vous puisse 
donner sujet d'appeler cela k vostre esgard des petites duret^s? Car on 
s^ait bien qu'on ne prend pas ensemble ces rteolutions Ik a jour nomm^, 
k moins qu'on alt y^cu longtemps ensemble, et qu'on soit propre k 
prendre les mesmes mesures et le raesme plan de vie. Or, on ne pense 
pas qu'il soit ais^ de vous trouver tout ce qu'il tous faut, et assure 
ment il ne m'est point entr^ dans Tesprit que ce fiit 1& une chose pos- 
sible. Je penserois bien que si jamais la relraite yous la deyenoit , et 
que je fnsse d&ik dans une qui yous put estre conyenable, par toutes' 
les conditions dont yous ne pouyez yous passer ^, ce vous seroit une 
chose qui yous la rendroit supportable que de la faire oii je serois. 
Mais il faut que je yous marque les logis, et que je soie fix^e aupa- 
rayant* que yous preniez une yraie resolution. Voili ce qui m'entre 
dans Tesprit sur Touyerture que yous me faites, k laquelle j'ayoue 
que je n'avais nuUement pense, n'ayant point regard^ comme une 
chose pratiquable que yous puissiez jamais vous fixer k ex6cuter une 
resolution qui a de Fair de se mettre dans son tombeau. Si je me 
trompe, redressez-moi, mais ne vous trompez pas vons-mesme, et ne pen- 
sez pas de vous des choses incroyables; et surtout ne trouvez pas mau- 
vais qu'on ne les ait pas p6n6tr6es, si elles sont vraies. An reste, il 
faut vous dire des nouvelles de la cour. J'y fus la semaine pass6e , et 
c'est mesme mon voyage qui a fait que je ne vous ai pas escrit plus 
tost. Nous fumes done k Saint-Germain , M"»« la princesse de Conty et 
moi. Je trouvai le Roi encore plus civil qu'il n'estoit, je veux dire de 
cette civilite d'ouverture et d'entretien qui est plus obligeante que celle 
qu'il avoit devant, qui ne consistoit qu'en reverences et k respondre 
tres-honnestement quand on lui parloit. Mais k cette heure ce n'est plus 
ainsi; il commence et soutient la conversation comme un autre homme. 
II est le plus modeste du monde sur les louanges qu^on lui donne. Enfin 
le personnage de conqu6rant qu'il pourroit faire • Tadoucit plustost 
qu'il ne lui donne de la fierte; cela est fort honneste. Je pense qu'il 



1. Le boa air, etc. 

2. Mma de Longneville avail seriensement pense a se retirer au Val-de-6rice, a 
cote du grand convent des Carmelites. Yovez chapitre qnatrieme, p. 250, sa lettre 
an Roi. 

3. Apr^s la campagne de Plandre. 
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YOTLS fant dire qnelque chose snr Tostre bon ami Monsienr*^ qui s'est 
acquis nne tres-agr^able reputation, et cela sans flatterie. Mandez-moi 
que Tons n'estes plus fasch^ ; car quoique je vole bien que yous ne la 
ponyez estre, je n'aime pas que vous ne me le disiez point. » 

t De Trie, ce 5 octobre ( 1 667 ) . 

« On s'ennuie fort qoand on n'a point de vos lettres ; mais on ne 
floup^nne jamais que yostre silence soit cause par d^faut d'amitid. On 
ne pent tous faire cette injustice en se faisant le mal de se persuader 
one chose qui desplairoit autant que celle-U; mais on croit on que 
quelque peur on que quelque rhume vous empesche d'escrire et d'aller * 
>on YOUS plaint et on se plaint soi-mesme. On na peut plus parler par 
lettre d'une des mati^res de la demi^re des miennes et de la YOStre * : il 
faut estre teste k teste pour cela; mais en attendant je yous dirai seu- 
lement que si on regardoit yos desseins on se formeroit une id^ bien 
agr^able de I'estat ou on projette d'entrer; mais, conune je Yiens de 
YOUS dire, le commerce des lettres ne comporte point cette sorte d'en- 
tretien... M. le Prince est aussi content qu'on le peut estre, le Roi ayant 
accompagn^ la gr^ce qu'il lui a faite de tous les agr^ments qui se peu- 
Yent imaginer. Pour moi yous jugez bien que mon c(Bur estant pour 
lui tel qu'il est, je ne puis estre insensible a sa satisfaction. Mais j'aYoue 
que cette mesme amiti^ fait que j'eus le cceur serr^ en apprenant cette 
nouYelle, parce que j'aime mieux sa personne que Taugmentation de 
sa gloire et de sa consideration, et que je trouYe la premiere tres-expos^e 
par le pen de saute qu'il a quand il ne fait pas une Yie regime, et que 
cela me parott aflfireux de le Yoir engage aux fatigues de la guerre. 
Ajoutez t cela les yues que la foi donne qui font trembler pour les gens 
qui ne tremblent point, quand on les Yoit dans des engagements nou- 
Yeaux aYec le monde, et dans des situations qui , au lieu d'eteindre 
leurs passions, les allument tout de nouyeau, et aparemment pour le 
reste de leurs jours. Voil^ tout ce que j'ai pense U-dessus, dont je yous 
fais part. » 

1. C^tait Monsieur qui avait commandd Vaimie sous le Roi, et avec Turenne, et 
s^^tait fort bien conduit. Cette expression, voitre bon ami Momieur, reyient 
plnsieurs fois dans les lettres de Mm* de Longueville. Sar Pamiti^ de Monsieur 
pour Mm* de Sabl6, Toyez le chapitre troisiime, page 152, et dans la premiere 
partie de TAppendiee, IX, la lettre de Moi« de Bregy et la note* 

2. Le projet de se retirer du moiide. 
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V. 

PETITES QUERELLES DES DEUX AMIES \ 

« Vraiment, si vous avdz ri de ma lettre, je n'en ai pas fait autant de 
la vostre. EUe m'a fait grand d^it; car j'ai tont entendu^ et devant 
mesme que de Tayoir recue. M. Esprit est ttooin que je lui dis que 
vous estiez propre k croire qu'on vous avoit mand^ cela pour n*avoir 
pas envie que vous vinssiez. K^antmoins^ je traite ce soup^on comme 
un jugement t^m^raire^ me croyant plus ^tablie aupr^s de vous sur 
Tamiti^ et sur la v^rit^ qu'il ne la faut estre pour que vous peasiez de 
telles choses. Mais il n'y a rien qu'on ne dolve penser de vous^ parce 
qu*il n'y a rien que vous ne puissiez penser des gens. Mais quelqu'en 
colore qu'on soit contre vous, on a envie de vous voir. Venez done 
pnisque rien ne s'y oppose, et que vos perquisitions vous mettent en 
surety du bon air. 11 est certain qu'il y a eu une ou deux maisons oii le 
mal a est^; mais puisqu'il n'y est plus^ de votre science, il ne faut pas 
avoir plus peur pour vous que vous-mesme. » 

(c J'ai vu dans une lettre que vous avez escrite a M"« de Vertus que 
vous avez de grandes gronderies d me faire. Comme assurtoent elles 
sont tres-mal fondles, je les pr6viens en vous en demandant le sujet, et 
ne les attends pas. Qu'ai-je done fait, ou que n*ai-je pas fait? car il y 
a des p6cli6s de commission et d'omission; je puis bien en avoir fait 
de ces derniers parce que j'ai des objets si d^sagr^ables et si attachants 
que je puis omettre bien des choses durant que je suis occupee de celles- 
la, que vous entendrez bien sans que je vous Texplique. Je suis done 
dans Tattente de scavoir ma faute, et je vous en demande d^j^ pardon.» 

a II est vrai, Madame, que ce sont de grands crimes que de grandes 
affaires, et que trois voyages en un mois, d'ou Ton ne revient que pour 
des tracas qui vous occupent depuis le matin jusqu'au soir, sont des 
fautes si terribles vers ses amies, qu'on merite la responce que vous me 
venez de faire. J'advoue que mon esprit ne se soumet point i ces pro- 
c6d6s, et qu'il les sent autant que mon cobut. Je croi mesme que c'est 
un peu trop, et que trouvant cette maniere difficile avec ses amies si 
choquante et si impossible k suporter, je devrois aussi n'enpas prendre 
une avec vous qui vous le sera sans doute tout autant, qui est de vous 
monstrer mon sentiment tel qu'il est. Mais je ne m'en puis tenir, ni de 
vous dire que je voi bien qu'^ tons les moments ou je ne ferai pas 

i. Gh^>itM tvoisieme, p. 190, etc. 
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tout jnste comme vous croyez qu'il faut faire, tout ce que je croyois 
avoir effac6 dans vostre esprit y reviendra, je veux dire les soupcons 
que vous eiites il y a quelque temps. » 



VI. 

ADDITION AUX DIVERS PASSAGES DES CHAPITRES DEUXIEME ET TROI- 
SIEME^ SUR LES CRAUHIES QUE H'"" DE SABLE AVAIT DE LA HORT , 
SUR LES SOINS QD^BLLE PRENAIT DE SA SANTE, BT SUR SON GOUT 
POUR LBS DELICATESSES DB LA TABLE. 

Mademoiselle, dans VHistoirede laprincesse de Paphla- 
gonie, nous apprend que M"** de Sable , ia princesse Par- 
thenie, s^entendait merveilleusement en bonne chere. « La 
a princesse Parthenie avoit le gotit aussi delicat que Tesprit : 
rien n^egaloit la magnificence des festins qu'elle faisoit; 
a tous les mets en etoient exquis, et sa proprete a 6ie au 
a delk de tout ce qui s^en pent imaginer. » Tallemant dit 
aussi : « Depuis qu'elle est devote , c'est la plus grande 
« friande qui soit au monde. Elle pretend qu'il n'y a per- 
a Sonne qui ait le goM si fin qu'elle , et ne fait nul cas des 
a gens qui ne goiitent point les bonnes choses. Elle invente 
a toujours quelque nouvelle friandise. On Ta vue pester 
a contre le livre intitule le Cuisinier frangois , qu'a fait le 
a cuisinier de M. d'Uxelles : il ne fait rien qui vaille , disoit- 
a elle; il le faudroit punir d'abuser ainsi le monde. » La 
Rochefoucauld s'adresse souvent a Mr" de Sable pour avoir 
la recette de ses friandises. M"*« de Longueville diff(5re essen- 
tiellement de La Rochefoucauld en cela comme en tout le 
reste. Elle aime les diners de M"« de Sable , mais elle en 
fiiit les superfluites et les recherches. Les scrupules qu'elle 
expriment en disent autant sur les habitudes un peu gour- 
mandes de M"" de Sable que les requetes epicuriennes de 
La Rochefoucauld. 

« J'envoie s^avoir si eu cas que je n'aye point une affaire qui me 
retienne ceans aujourdliui, vous voulez bien que j'aille disner avec 
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Yons... Je Yons demande, au nom de Dien, que yous ne me pr^paries 
aucun lagoust, car cela me fait mal^ mais seulemeni de la Yiande 
bonillie et rostie. Je ne mange que de cela. » 

« J'enYoie scaYoir de vos nouYClles, et si yous vondriez me donner a 
disner demain, c'est-^-dire une Yraie portion de yos religieuses; car 
en caresme moins qu'en mi autre temps, 11 ne faut pasfaire bonne 
chfere. » 

«... Dites-moi quel jour vous aimez mieux que je prenne pour yous 
faire visite, de demain ou apr^s-demain. Ce sera pour disner, s'il yous 
plait; mais, au nom de Dieu, qu'il n'y ait rien que ce qu'on pent man- 
ger, car YOUS scaYez que cela est inutile pour moi. De plus j'en ai 
scrupule, et surtout en ce temps ici , oti je crol qu'il faui faire tout le 
contraire de ce que le monde fait. » 

« Vraiment, vous n'avez nul besoin de me faire souYenir de la parole 
que je yous ai donn^e, ou plus tost que je me suis donn^ h moi-mesme. 
Mon coBur fera toujours cet office sans yous, et d'une manifere k se 
faire obdir infailliblement. Mais, quoique la couYersation que nous 
aYons ne blesse rien de tout ce qu*on doit k Dieu, je n'irai point n^ant- 
moins la chercher par esprit de retraite; car Y^ritablement ce n'est pas 
le moyen de faire penitence que d'aller yous entretenif. Je le ferai 
jeudi, s'il plait ;\ Dieu; yous me donnerez done ce jour-li une portion 
de religieuse. Vous s§aYez qu'outre les bonnes raisons qui yous doi- 
Yent empescher de me donner un festin, c'est que j'en suis indigne par 
mon miserable goust. » 

Mademoiselle et Tallemant s'accordent aussi k nous don- 
ner une idee extraordinaire des soins que M"" de Sable pre- 
nait de sa sant^ et de la peur que lui faisait tout ce qui lui 
rappelait la mort. M"*' de Longueville^ qui connait sa fai- 
blesse^ y entre avec des complaisances infinies. 

« Vostre bont6 m*est si sensible que yous me feriez un grand tort de 
m'en priYer dans toutes les occasions on yous avez le mouYement de 
m'en donner des marques. La movt est assurement toujours terrible 
dans queique sujet qu'on la Yoie, parce que ce qu'elle a de plus 
redoutable se rencontre 6galement en tout le montle. II est Yrai pour- 
tant que les impressions qu'elle fait ne sont pas si grandes quand on 
Yoit mourir des gens quasi morts, comme sont les personnes dans 
I'extrSme Yieillesse ou estoit ma tante *. Mais c'est trop yous parler de 

1. Sa tante de Montmorency, morte k T&ge de soizante-six ans, en 1666, ce qui 
donne i pen prto la date de cette lettre. 
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la mort, et plus yous tous estes appliqui6e k y 80^ger pour Tamour des 
gens, plua doiyent-ils tous d^umer promptement de cette penste. » 

« De Trie, ce 27 octobre. 

« On ne peut, en v^rit^f estre plus touch^ que je la suis de Testat 
de votre esprit sur les incommodit^s de voire corps, que nous voyons, 
Dieu merci, bien moins considerables que vous ne les croyez, ce qui 
console les gens qui prennent autant de part que je fais k tout ce qui 
Yous touche. Mais ces peines que yous soufirez par yous croire plus 
malade que yous n'estes sont si r^elles que je ne puis les s^aYoir sans 
en estre Yraiment touch6e. Je prie Nostre Seigneur qu*il yous fortifle; 
je Youdrois de bon coeur porter la moiti^ de yos peines pour yous en 
d^charger. » 

« J'ai est^ toujours assez inconunod^ depuis que jene yous ai Yue; 
mon frfere le prince de Conty a este en retraite, et ainsi je n'ai pu yous 
aller Yoir ; en Yoici pr^sentement un nouYol obstacle : car mon neveu a 
la rougeoUe. Je ne le Yoi point, mais je Yoi des gens qui le Toient. 
Mandez-moi done si, quand je pourrai yous Yoir par ma sant6, cela ne 
Y0U3 empeschera point de le Youloir, et quand yous Youdrez aussi de 
mon frfere, car il Ya k Thostel de Cond6 sans Yoir pourtant mon neYeu. » 

« Je ne scai point certainement si on entroit hier chez mon neveu ; 
mais, selon que je connois monsieur mon fr^re, je respondrois que 
non, car il est le plus discret du monde sur ces choses-U; et de plus je 
scai bien que dans de moindres maladies on n'entre pas dans la chambre 
de mon neveu, car il n'aime pas cela. Mais, k tout hasard, je prendrois 
de I'eau si j'estois k Yostre place; et si yous Youlez, je m'informerai de 
la chose au Yrai et yous la manderai, en cas toutes fois que cela ne 
yous fasse pas trop peur, si yous apprenez que ce que yous craignez 
soit Yrai. Ordonnez : je sgaurai, je yous manderai on je ne yous man- 
derai pas, comme yous Taimerez le mieux. » 

« ... Je suis tout k fait aise de Yotre si prompte gu^rison, de la d6- 
couYcrte et du remMe qui a produit cet effet ; car j'aime tout k fait que 
Ton trouYe ce qu*il y a assur6ment dans la nature pour la gu^rison des 
maux, sans se fier aux routines ^tablies par la paresse des m6decins...» 

a J'euYoie scaYoir si yous me youlez demain, car comme la cour ne 
s'en Ya point encore, j'ai la journee de demain libre, et je serai bien 
aise de yous la donner si yous n'en estes point incommode. Je crois 
pourtant que Tenvie que j'ai de yous Yoir ne doit point surpasser la 
fidelity qui me dolt obliger de yous dire que mon ncYou est malade de 
la fi^Yre tierce; eUe n'est accompagn^ de nul mauvais accident, et 
mesme le dernier acc^ qu'il a eu, qui a est^ aujourd'hui, a est^ bien 
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moindre que les deux autres^ en sorte qu'on croU qiie le qoatrieine^ qui 
sera lundi, ne sera qu'un tr^s-petit ressentiment* Voil^ I'estat de la 
chose^ sur quoi vous prononcerez sans vous contraindre; car, quel- 
qu*envie que j'aye de vous voir, j'aime mieux retarder que de vous 
faire quelque peine. » 

« Croyez-vous qu'on a pu esp6rer de vous voir, et s'estre priv6e de 
cette joie, en respectant assez vos craintes pour avoir la sinc6rit6 de 
dire k vostre m^decin qu'il y avoit au commencement de ce village 
nn homme qui avoit le flux de sang. Mais j^aurois voulu au moins vous 
demander de vos nouveUes, et vous dire que vous agissez un peu trop 
en morte a mon esgard; car vraiment il falloit au moins faire quelque 
petit signe de vie pour dire aux gens qu'on estoit bien fascb^ de ne les 
pouvoir aller voir. On ne s'apercevroit pas de ce proced6 dans toutes 
sortes de gens, et on se passe bien de leur souvenir, mais sans mentir, 
du vostre il n'y a pas moyen. » 

« Puisque vous n'avez point peur de mes lettres, je ne puis plus me 
passer de vous escrire, pour vous dire qu'on ne peut avoir plus d'envie 
de vous voir que j'en ai, et que ce sera une de mes premieres sorties. 
Quand on n'auroit pas cette envie par ce qui me la rend toujours plus 
sensible, je veux dire par Tamiti^ qu'on a pour vous, qui est, je vous 
assure, la plus tendre du monde, il me semble que tout ce qui se traite 
pr^ntement augmenteroit bien ce d^ir, car je vous advoue que je 
voudrois toujours parler et entendre parler de cela, et sur tout k 
vous... » 



VII. 

INFLUENCE DE U"**' DE SABLE SUR Hi""' DE LONGUEVILLE ET DANS SA 
MAISON. — COMPLAISANCE DE CELLE-Cl. LE COMTE DE KAURE. 

II nous faut aussi dire un mot d'un autre genre de rela- 
tions des deux amies : Tune ne cessait de demander^ et 
Tautre ne cessait de prodiguer des services de toute espece. 
M"** de Longueville etait inepuisable de bonte. Ses affaires 
etaient tres-embarrassees, et avec les grandes restitutions 
qu'elle s'etait imposees envers les provinces ravagees par 
les guerres civiles oil elle croyait avoir eu part, avec les im- 
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menses charit^s qu'elle r^pandait en Nonnandie et dans 
tous ses domaines^ avec le poids de I'education de ses en- 
fants^ et apr^s les 50,000 6cus de benefices qu'elle avait 
remis entre les mains du roi, elle etait souvent fort g^nee, et 
condamnee k regarder de tr^s-pres k ses depenses. depen- 
dant, nous trouvons ici des traces perpetuelles de sa gene- 
rosite. Elle se plaint de ne pas faire davantage, et elle cache 
autant qu'elle pent ce qu'elle fait. Quand elle donne, c'est 
toujours au nom de son amie. Elle met a tout moment a 
ses ordres, sa voiture, son h6tel et son jardin pour aller s'y 
loger et y prendre le frais. M"* de Sable ayant peur du cou- 
chant, on ne sail pourquoi, M"*' de Longueville lui ecrit : 
a Je vousofire tout de nouveau ma maison , pour vous sau- 
a ver du couchant. » Elle prend a son service des gens que 
M"" de de Sable lui recommande : 

« II y a d6j3L longtemps que j'ai consent! que ce gar^on dont vous 
me parlez, demeure quelque temps avec mon fils pour lui apprendre 
Tespagnol *; ainsi voiU une affaire faite, de cette mani^re U, s'il 
vous plaist, car il n*e8t pas en estat de le prendre pour toujours, ayant 
beauGOup de gens, et beaucoup de raisons pour retrancher son train 
an lieu de raugmenter.» 

Elle voudrait bien prendre aupr^s d'elle le celfebre janse- 
niste M. Sainte-Beuve , trouver une place a M. Perier, le 
beau-fr^re de Pascal , et satisfaire ainsi aux vives soUicita- 
tions de M™" de Sable ^ : 

« J'oi re^u toutes vos lettres, je vous y respondrai fort succinctement, 
puisque vous m'en donnez la permission. Plut i Dieu pouvoir faire ce 
que vous d^sirez pour M. Sainte-Beuve ! Je n'aurois pas besoin qu'on 
m'en avisAt. Mais M. Esprit k qui vous en aviez parle a demeur6 d'ac- 
cord avec moi que cela ne se pouvoit. Mais ce qui se pouira^ et a quo! 
j'ai song^ il y a longtemps, c'est que si le malheur veut que mon fils 
ait Saint-Denis, M. de Longueville ne me refusera pas quelque benefice 
qui en ddpendra... » 

1. Reconnaissons encore ici le goiit de Mme de SabltS poor les choses espagnoles. 
• 2. Yoyez dans la premiere partle de TAppendice, p. 331, nne lettre de M>)>« de 
Sable SUP M. Perier. 
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«... Je n'attendrai pas jusqu'i cette heure & yous dire que vostre 
pens6e snrle beaQ-rr^re de M. Pascal est fort bonne, et que nons exa- 
minerons la chose en temps et lieu; mais yous s^avez qu'il y a tant 
de convenances k concerter deyant que Ton s'engage, quelqu'avantage 
qu'il parut k s'engager a cela, qu'il ne faut faire nuUe ayanceii dessus^ 
et seulement se r^rver Texamen de ce choix, quand on aura besoin 
d'en faire un. Vous dites bien, quand yous dites que les gens accomplis 
font fort bien dans les affaires, quelles qu'elles soient, cela est vrai, 
mais il ne suffit pas que les gens soient accomplis, il faut quMls con- 
yiennent a ceux a qui on les propose. Or, il y a des personnes k qui les 
gens trop accomplis ne conyiendroient pas. Je ne seal si yous entendrez 
bien ma pens^, mais nous parlerons de tout cela, et Texpliquerons 
mieux teste k teste que par iettre. » 

Nous verrons, quand nous parlerons de I'education de 
ses enfants , que les personnes qui y eiaient attachees s'ap- 
puyaient sur M"** de Sabl6, et que M"* de Longueville devait 
compter avec celle-ci pour tout ce qui les regardait. M. de 
Fontenai, qui parait le gouvemeur principal, est un de ses 
amis particuliers. Songe-t-il a se marier * ? M"® de Sable 
s'adresse elle-m^me k M. de Longueville pour obtenir quel- 
que marque considerable de generosite. Souvent c'est par 
M™* de Sable que M"« de Longueville fait savoir sa volonte 
k Fontenai : 

«... II ne se passe hen entre Fontenay et moi qui le pent faire 
gronder centre vous. Quand il me youlut parler de ses affaires et 
mesme des demandes qu'il avoit fait faire ^ M. de Longueyille par le 
comte de Saint-Paul, dont il commenca le discours le premier (car je 
n'avois garde de le commencer), je lui dis seulement sans entrer en 
matiftre : Je yous renvoie k madame la marquise de Sabl6, k qui j'ai 
dit mes sentiments sur yos affaires. Et comme il voulut continuer, je 
lui fls la mesme response deux ou trois fois. II ne me parut point cha- 
grin, hi en general, ni en particulier centre yous... » 

Le precepteurdu comte de Saint-Paul, Tabbe d'Ailly, est 



1. Ayec Mtte de Frotti, qui fenait aux Marillac, c'est-i-dire k Mme la comtesse 
de Maure, ni^ce da mar^chal. 



396 APPBNDIGE. DEUXl^MB PARTIE. 

tout autant k la marquise qu*k M^^ de Longueville. Ge sont 
encore des amis de M*^* de Sabl^ qui ont la haute main dans 
la maison du prince de Conti : i'abbe de la Yergne, direc- 
teur dela princesse^ et Esprit, attach^ aux enfants. II faut 
que M"* de Longueville veille sur leurs inter^ts. Apr^s la 
mort du prince de Conti, au milieu de tons ses soucis, elle 
doit s'occuper de faire maintenir dans leurs emplois les pro- 
teges de son amie* 

« Ce que M. Esprit touchoit de mon fr^re^ n'estoit point comme 
gottvemeux^ mais comme maitre; ainsi M. Esprit demeurera sans 
donte dans son emploi d'intendant du petit comte de Pezenas^. Pour 
M. de la Vergne, mon fr^re ne lui donnoit rien du tout, et il a seule- 
ment sa subsistance chez mon fr§re quand il est en meme lieu que 
lui. Mais comme ce n'estoit point par rapport ^ mon fr^re, mais par 
rapport k ma belle-sceur, cela subsistera toujours; et ainsi M. de la 
Vergne ne perd rien du c6t6 de Tint^rest. » 

Quelque temps apr^s, il prit fantaisie k Esprit de passer 
du service de M""® la princesse de Conti dans celui de M"»« de 
Longueville , et M"*^ de Sable se chargea de cette negocia- 
tion. Mais M""^* de Longueville trouva qu'elle avail bien assez 
dans sa maison d'un bel esprit mediocre et d'un abbe mon- 
dain en la personne de d'Ailly. En m^me temps elle a tene- 
ment peur de blesser un ami de M°*® de Sable , qu'elle la 
supplie de persuader elle-m^me k Esprit de ne pas former 
une pareille demande, afin qu'elle n'ait pas le desagrement 
de le refuser. 

« Je suis au d^sespoir de cette pens^e qu*a M. Esprit^ car pour mille 
raisons elle est impraticable. Je yous en entretiendrai ; mais, en atten- 
dant^ je Youdrois que de vous mesme vous montrassiez cela tres-diffi- 
cile parce que Vous croyez mes plans tout faits et fort retr^is, et que 
lui et sa famille^ grande comme elle est^ ne peuvent gueres entrer dans 
un plan qu'on fait pour se retrancher et pour ne garder que le seul 
n^ssaire. Enfin, si vous pouviez ne m'en point parler de sa part et me 

1. Un des flls du prince de Conti, ainsi nomine de la Tille de Fdz^nas, oti il 
naqnit pendant le gouvernement de son p^re en Languedoc. 



LETtRES DE M"** DE LONGUEVILLE. 39t 

sauver ce reftis, j'en serois ravie; car il est trts dur k faire ; je dis dur 
en toutes fa^ons : car on youdroit pouvoir la chose qui seroit tr§s 
gr^able , et ne la pouvant pas on voudroit au moins qu'il ne la crat 
pas faisaLble, et cpi'ainsi il n'eut pas le d6plaisir qu'il s'attirera par ce 
refus trfes penible h, faire, a cause de I'amiti^ que j'ai pour lui, et m6me 
par honnestet^. Enfin, essayez de me preserver de ce d^sagr^ment et de 
Fen preserver lui-mesme. » 

« Pour M. Esprit, nous en aurons de grandes conversations. Ce refiis 
me fait transsir, si on m'oblige de le faire en cette forme, je dis mSme 
par amiti6. » 

M'"*' de Longueville savait parfaitement k quoi s'en tenir 
sur la capacite d'Esprit comme precepteur. 

«... Vous ne m'avez pas mand6 que vous avez engag6 M. Dubois 
auprfes de M. de Guise. Un vilain tour que vous nous avez fait la. Gar on 
auroit pu prendre M. Dubois (pour les jeunes de Gonti), si en le voyant 
de pr^s, comme on en avoit le dessein, on eut trouv6 en lui moins de 
d^fauts qu'a lit Esprit... o 

Pour ^tre juste, il faut ajouter que, si M*"® de Sabl^ exerce 
un&grande influence dans Tinterieur de M"® de Longueville, 
celle-ci en retour a la douceur de lui pouvoir parler de ses 
chagrins domestiques, et Tavantage d'employer quelquefois 
son autorite aupr^s de ses enfants, car, k ce qu'il paratt, 
M"'® de Sable possedait au plus haut degr6 cette insinuation 
dans les entretiens que Bossuet celebre tant dans la prin- 
cesse Palatine. 

Une des affaires oil M™« de Longueville s'est donne le plus 
de mal est le projet de mariage de la petite fiUe de M'"" de 
Sable , M"« de Laval , avec le fils de la duchesse de Venta- 
dour. Nous avons ici plus de cinquante lettres sur ce sujet. 
Les deux suivantes introduisent dans le coeur de cette affaire, 
et en laissent pressentir le denoument. 

« Je suis toute 4tonn6e de ce que madame de Laval ne vous a pas 
rendu compte de ce qui se passa chez moi Tautre jour. Madame de 
Vantadour et elle s'y trouverent. La premiere doona parole k Tautre 
que tant que son fils seroit dans les sentimens ou il est pour la petite 
de Laval, elle demeureroit constamment dans le d^ir de cette alliance 
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qu^elle teooit k honneur^ disant lort bien sar tout cela. J'avoiie que cela 
me d^pliit qu'elle souhaiteroit la chose tant que son fils la voudroit; 
car si elle n'estoit pas de bonne foi (ce que je ne crois pas), elle pour- 
roit, trouvant son compte ailleurs, dire : mon fils ne veut plus cette 
petite, et ainsi tout iroit k vau-reau. Mais qu'y-a-tril k faire k cela ? 
Gar on ne pent pas dire qae cela ne soit pas raisonnable, et a une per- 
Sonne dont on ne douteroit pas, on se contenteroit; mais j'avoue qu'aux 
gens dont on ne voit pas rinterieui comme le sien propre, c'est une 
condition qui pent mettre k convert bien des managements de paroles. 
Songez y done et voiez en tout cas ce que je puis faire; car vous ne 
doutez pas que je ne sois pr^te k tout. » 

« Je fls si bien des hier que je fls revenir ici madame de Vantadour. 
Je la remis sur le cbapitre de ce qui s'estoit pass^ chez moi demiere- 
ment. Elle me respondit, avec un ton qui me plut tout k fait, que c'estoit 
son intention, et cela tr§s sincerement. Et comme je loi parlai de cette 
condition de la volont^ de son fils, elle y demeura ferme; mais elle 
assura qu'elle avertiroit si cela changeoit; et en s'offensant quasi de ce 
que j'en doutois, elle me dit qu'elle prenoit cette affaire comme le plus 
grand interest qu'elle put avoir an monde, puisqu'elle voyoit bien 
qu'il y alloit de son honneur et de sa conscience de ne pas laisser cette 
petite, an moins ses parents, dans une pens^ qui ne se pourroit pas 
effectner. Elle me parla de cela, comme je vous ai d^j^ dit, du meilleur 
ton du monde. C'est ce que j'ai a vous apprendre 1^ dessus. II est certain 
que c'est tout ce qui s'y pent faire, car il faut bien croire les gens sur 
leur parole ; mais il est certain aussi que cette condition pent ouvrir de 
terribles chemins, si on en vouloit prendre. Je pense que c'est une 
affaire gu'il faut tenir de pr6s et en estre t^moin soi mesme. » 

Ce mariage tant souhaite echoua, et M"* de Laval epousa 
M. de Rochefort, que le roi prit fort en gre, et qui, gr&ce 
h la protection de Le Tellier, et aussi a celle de Louvois, son 
parent d'alliance^ Louvois ayant epouse M"* de Souvr^, 
devint capitaine des gardes du corps et plus tard mare- 
chal de France. 

Nous avons d^]k parl6 de M. le comte de Maure, dont 
rhumeur difficile gfttait toutes les bonnes qualites. M'"^ de 
Longueville le supportait pour sa femme , qui avait reelle- 
ment beaucoup d'esprit avec quelques ridicules , k cause 
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aussi des services qu'il avail rendus autrefois au prince de 
Conde dans la seconde guerre de Guyenne , surtout en con- 
sideration de M"* de Sable dont M™« de Maure etait la plus 
intime amie. Apr^s la mort de celle-ci, en 1663, le poids 
devint de plus en plus lourd. Sans trop entrer dans le detail 
de ceS tracasseries , disons seulement que M. le comte de 
Maure avait une ni^ce, M"' d'Atrie, avec laquelle il ne vivait 
pas trop bien , et dont il aurait fait volontiers une religieuse. 
M"'* de Sable eut Tidee d'emprunter k M°*® de Longueville 
le plus habile des precepteurs de ses enfants, un M. du 
Trouillar, pour le mettre quelque temps aupr^s de cette 
ni^ce. M""® de Longueville eut la bont6 de leur c^er un 
homme dont elle avait elle-m6me grand besoin ; elle le re- 
grettait fort, le redemandait sans cesse, et M°»« de Sable et 
le corate de Maure le gardaient tbujours. Ge M. du Trouillar, 
fort honnete homme, ne craignit pas de donner tort k M. le 
comte de Maure, qui, ne voulant pas 6tre desapprouve par 
M""« de Longueville , lui adressait des lettres justificatives , 
de vrais Memoires, que la pauvre femme etait obligee de 
subir. Quelquefois sa patience etait k bout, et elle renvoyait 
k M™« de Sable toutes ces paperasses. Le comte de Maure 
se permettait de lire les lettres que M"** de Sable laissait 
trjuner; il allait m^me jusqu'^ decacheter celles qu'on le ' 
chargeait de remettre. M""* de Longueville aurait bien eu le 
droit de se f&cher d'un procede aussi etrange; elle ne le fit 
point, et elle montra dans toutes ces mis^res, qui s'ajou- 
taient peniblement a tant d'autres chagrins serieux, une 
longanimite touchante pour ne pas faire de peine k son 
amie. 

t De Trie, ce 25 juin. 

« M. le comte de Maure m'envoya hier un laqnais qui m'apporta 
deux de ses lettres de mille pages chacune, 6crites comme un chat les 
auroit 6crites, dont on ne pouvoit pas lire deux lignes de suite, sur son 
m^contentement de M. du Trouillar et de mademoiselle d'Atrie. Je ne 
puis p^n^trer h. quelle intention il m'escrivoit ainsi. Je les lui ai ren- 
voy6es, car je ne lua quasi rien, et Tai pri6 de tirer de ces deux lettres 
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oe qu*il juge <iae je dois s^avoir ponr estre en estat de le eervir, si c'est 
quelque office qu'il me demande^ et de faire escrire cela par qaelqa'uii 
qui escrive mieux que lui. G'est que, dans la v6rit6, on ne pourroit pas 
venir k bout de lire cela en deux jours, quand cela seroit lisible, et 
de plus c'est un vrai grimoire; mais je ne m'en dois pas plaindre, 
puisque cela me donne non seulement un pr^texte mais une raison de 
ne pas lire de telles pancartes. On en liroit de plus grosses si cela estoit 
utile; mais comme assur^ment 11 y a plus de choses superflues que de 
n6cessaires dans ces 6critures, on pent, sans manquer d'amiti^, s'6viter 
cetie peine. II m'envoia de vos lettres aussi qui ne m'apprirent rien, 
sinon que M. du Trouillar estoit parti. S'il yous en parle, vous lui direz 
que je lui ai mand^ n'avoir pu lire ses lettres, et que j'attends la copie 
de ce qui me pourra mettre en estat de le servir. Mais, je yous prie, 
mandez moi entre nous si M. du Trouillar a done si grand tort et si 
M. le comte de Maure a raison; car lui, qui en a taut en toutes choses, 
en manque quelquefois en ses propres affaires. La retraite de M. du 
Trouillar me met dans un abandon incroyable. Brulez cette lettre au 
nom de Dieu, k cause de ce que je vous dis de M. le comte de Maure, 
et mandez moi qu'elle est brusl6e, car j'ai peur qu*il la trouYe. » 

« De Trie, ce t juillet. 

« Je YOUS avoue que yous me donnez le plus grand de tons les em- 
barras du moude en me proposant ce que vous me proposez. L'absence 
de M. du Trouillar me jette dans un besoin pour la conduite de mon 
flls qui ne pent estre r^par^ depuis deux mois. Outre cela, je ne puis 
partir pour mes voyages k cause que je ne puis laisser mon fils tout 
seul. Ge retardement renverse toutes mes affaires et toutes mes mesures, 
et quand j'attends M. du Trouillar dans quatre jours pour partir dans 
huit, vous me proposez de le retenir a Paris pour des affaires sans fin, 
qu'un autre feroit aussi bien que lui. Gependant, pourvu qu'il ne faille 
que douze ou quinze jours, je les donne k M. le comte de Maure, et je 
lui donnerois mesme davantage si 11 n'y alloit que de mon interest; 
mais conmie tons mes devoirs s'opposent k donner plus de temps, je 
ne puis pas donner un quart d^eure davantage. Faites done 1^ dessus 
ce que vous jugerez k propos, mais croyez que je ne puis faire un plus 
grand sacrifice k M. le comte de Maure; car je ne S9ai plus que faire 
de mon fils, ni par consequent de moi, qui suis assur^ment par la dans 
de terribles embarras. Si vous pouvez accourcir le temps, vous me 
donnerez la vie. Yous direz ceci k M. le comte de Maure, car je lui 
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mande que je vous fais response sur sa prop sition; mais toat de bon 
je doiiDe quinze jours de bon coBur; au nom de Dieu n'en prenez pas 
plus^ et moins s*il yous est possible. » 

« De Trie, ce 22 juillet. 

« Mon Diea, ma pauvre Madame, qu'est-ce que les pancartes que 

M. le comte de Maure m'euvoie? Je lui mande par mon laqnais que 

cela ne se pent juger ici, parce qu*il n*y a ni juge, ni partie, ni per- 

 Sonne qui sgache cette affaire. M. Trouillar nie tout ce que M. le comte 

d'^ Maure avance; il le prouve mesme. J*en mande quelque chose a 

M. le comte de Maure. Que faire ^icela? II ne conseillera jamais a 

mademoiselle d'Atrie de donner son bien k M. le comte de Maure ; il 

ne Ty pent condamner, puisqu'il croit la chose injuste, et je ne peux 

liii dire de faire une chose qu'il croit telle. En v6rite, rien ne me fasche 

tant que cela. Je ne lui renvoie done point vostre mtooire. Qu'en 

feroit-il, quand il Tauroit? N'estant pas sign6, il ne le produiroit pas 

en justice; et puis, quand il vous feroit interroger, vous seriez obligee 

de dire ce qu'il contient. Mais n'importe, le voili; s*il me le rede- 

mande, je dirai que je vous Tai renvoye» sans dire que vous me Tavez 

demande. Ce pauvre M. du Trouillar est bien malheureux, et vous 

aussi, de ce qu'il s*est charge de cette fille, car voili qui va pour durer 

cent ans. Si cela aboutissoit k pouvoir nous mestre en estat de servir 

M. le comte de Maure, nous lirions sans doute, vous et moi, douze 

pancartes par jour; mais quand on voit que cela ne va a rien, on ne 

s^auroit perdre son temps k cela, ni se tuer les yeux pour ne lui estre 

bonne h rien du tout. » 

« De Trie, ce 25 juillet. 

« Ce que j'avois pr^vu est arriv6 : M. le comte de Maure me demande 
le memoire que je vous ai renvoy6; ainsi je n'ai pas pu m*empeschor 
de lui dire ces paroles : « J*ai renvoy^ k madame de Sabl6 ce memoire 
que vous me demandez, car c'estoit une chose d'elle k moi; si cela 
vous est n^essaire, elle ne manquera pas de vous le rendre. » G'est 
qu'en effet je lui dois rendre ce papier quand il le d6sire, ou il croiroit 
que j'ai eu de la meschante foi et que je I'avois gard^ en f iveur de 
M. du Trouillar. Je tiens que vous le lui devez redonner ; car n'estant 
pas sign6, il ne pent s'en servir en justice, et quand il s'en voudroit 
servir, je vous tiendrois encore obligee de lui rendre, car vous devez 
rendre ce t^moignage ^ la v6rite en sa favour, s'il I'exige de vous. Au 
nom de Dieu, rendez-le lui done, car 11 ne me le pardonneroit jamais, 
et qui pis est, il me croiroit de meschante foi. » 

26 
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«Ge29juillet. 

« Je me repens de mon indiscretion de vous avoir envoy6 cette lettrc 
par M. le comte de Maiire, mais j'avoue qu'il ne me venoit pas dans 
I'esprit que ce pauvre homme allit jusqu'a Touverture deslettres; mais 
me voiUavertie pour I'avenir, et j'espere que je ne ferai plus cette fau'e. 
Je m'en vais vous escrire une lettre pour lui montrer, dans laquelle tout 
ce que je vous ai dit est la pure verity. Je plie mes lettres differem- 
ment, afin que vous ne vous mepreniez pas en montrant celle que vous 
ferez voir. » 

« De Trie,'ce 29 juillet. 

« Je vous envoie une lettre que M. du Trouillar m*a escrite , pour 
vous montrer ce qu*il me mande sur Taffaire de W^^ d*Atrie et de 
M. le comte de Mauxe. II me fait une proposition que je ne com- 
prends pas trop, car comment dire a M. le comte de Maure que, 
pourvu qu'il vive Lien avec M"e d*Atrie, on fera Taffaire des Crsu- 
lines : car, premierement, cette affaire est juste on injuste; si elle est 
juste, qu'il vive bien avec elle ou qu'iJ y vive mal, il la faut faire , et 
ce ne doit pas estre le prix de sa maniere d'agir avec cette fiUe ; si elle 
est injuste, on ne la doit pas exiger d'elle. Ainsi je ne vois pas ce que 
M. du Trouillar veut dire. De plus , vous entendez bien que M. le comte 
de Maure seroit bien choqu^ de cette maniere de negociation , car il 
pretend y avoir fort bien v6cu; et en effet elle et sa famille lui ont de 
graades obligations, m 

« De Trie , ce 9 aoiist. 

« Je ne trouve point possible de mander cela a M. le comte de 
Maure, car comment lui ajuster que M"« d'Atrie lui donnera quelque 
cbose, qu'elle ne lui doit point, comme une grdce? Lui ayant dit 
quelque chose de pareil dans une de mes lettres, il ne le trouva pas 
bon, disant que son bumeur ne le portoit pas k souhaiter des presents. 
Et puis, comment lui dirois-je que je porterois M"« d'Atrie a cela, 
elle et M. du Trouillar n'estant pas avec moi, n'ayant nulle personne 
qui entende cette affaire, et estant necessit^e par U de negocier cela 
moimesme de cent lieues, sans y rien comprendre; car je vous jure 
que je n'y entends rien, et que je ne pourrois pas former un jugement 
sur tout q^la, si ce n'est qu'il me semble qu'une conference ne se 
devoit pas refuser, et que M. du Trouillar eiit bien fait, devant que 
de venir ici , de suivre sur cela mon sentiment : il eiit mis M. le comte 
de Maure dans son tort devant vous ; et si j'eusse ete a Paris , c'est-a- 



LETTRES DE Bf DE LONGURVILLE. 403 

dire en liev ou il y eat des gens d'affaires qui n'eussent este ni pour 

ui contre les uns et les autres , j'aurois tr^s bien touIu esire^pr^sente 

a une conference. Mais il est vrai que de ne voir que des lettres de 

M. du Trouillard, sans que quelque personne neutre m'expliquit tout 

cela^ en dix mille ans je n'aurois pas pu entrer dans cette affaire con- 

duite ainsi. » 

« Be Tancaryille, ce 9 octobre. 

« . . . . Men Dieu, que je suis choquee de ces sottises sur M"* d'Atrie, 
et que le monde m^rite pen qu*on soit hypocrite pour lui, puisqu'il fait 
de tels jugements! G'est cette injustice dont il est rempli qui m*a tou- 
jouis penchee a ne pas beaucoup craindre sa censure. Mais M. du 
Trouillar avoit-il promis de faire faire cette affaire des Ursulines a 
cette pauvre fille? Pour moi, il me semble que non, et qu*il m'avoit 
seulement mande que si je voulois proposer a M. le comte de Maure ' 
de vivre bien avec sa niece, on lui feroit faire cette affaire. Mais 
comme je cms que c'estoit lui faire une estrange harangue, parce qu'il 
pretend toujours y avoir bien vescu, et que d'ailleurs cette affaire 
estant juste (si elle Test), doit toujours estre faite, et ne doit pas des- 
pendre du bon precede de M. le comte de Maure, je vous mandai 
d'eviter tout cela, mais que pour moi je ne lui proposerois pas. Je ne 
lui en ai rien mande , ni i M. du Trouillar par consequent, qui n*a 
done que la faute de ne pas faire cette affaire s'il la croit juste , mais 
qui n'a pas celle de manquer ^ une parole puisqu'il n'en a donn^ 
qu*une conditionnelle ; sur quoi mesme on ne lui a rien respondu, au 
moins moi. Voilice que j'ai k vous respondre li dessus... » 

Mais autant M""® de Longueville est empress^e k servir 
M™* de Sable et ses amis dans les choses ordinaires, m^me 
aux depens de son plus legitime amour-propre et de ses 
inter^ts, autant elle est ferme et invincible dans ses refus, 
d^s que sa conscience et sa religion y sont engagees. Sa 
pi6t6 n'etant pas une piete de parade, mais une r^gle sou- 
veraine k laquelle elle soumeltait sa conduite et sa vie autant 
qu'il etait en elle , elle avait pris au serieux et pratiquait 
inviolablement cette vieille prescription de TEglise de n'ac- 
corder de benefices ecclesiastiques qu'k ceux qui s'abs- 
tiennent de les solliciter. Elle n'avait pas craint d'opposer 
cette prescription aux solicitations de Tarcheveque de 
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Rouen, M. de Harlay *. EUe renouvelle, k Tegard de M"« de 
Sable et d'un de ses amis, le m6me refus, fonde sur le 
m^me motif. 

« Puisque je ne pus vous voir hier^ et que je ne le puis encore aujour- 
d'hui, il est juste que je vous rende response pour M. de Laigues ^ et 
que je vous die que j'ai desja donne cette cure. II est vrai que comma 
c'est une personne ou il y a quelque mystere et des mesures a obser- 
ver, la chose ne sera pas encore si tost publique, et c'est ce que je vous 
voulois expliquer; mais dans la verity elle est donn6e. De plus, je 
vous avoue qu'une de mes regies inviolables pour la distribution des 
b6n6fices , et surtout de ceux qui sont h charge d'ame , c'est de ne les 
point donner a ceux qui les demandent , quelque dignity qu'ils puis- 
sent avoir d'ailleurs ; et j'ai cette regie parce que c*en est une de 
TEglise, et que c'est un vrai mal d'en user autrement. M. de Laiguos a 
tant de pi6t6 qu'il ne se fascheroit pas sans doute d*un refus fond6 sur 
une raison de conscience, quand mesme cette cure ne seroit pas don- 
nee comme elle Test; et je m*assure qu'il entreroit mesme dans mon 
scrupule pour en user de mesme k I'avenir, et qu'il croira bien qu'il 
n'y a que ma conscience qui me puisse empescher de lui accorder ce 
qu*il souhaiteroit de moi. » 



VIII. 

DIVERSES PERSONNES DON! IL EST QUESTION DANS CETTE CORRES- 
PONDANGE : 1° M"® DE GHATILLON ; 2° LA PALATINE : 3° M™« DE 
RAHBOUILLET, M. ET M"*® DE MONTAUSIER ; 4° LE PRINCE ET LA 
PRINCESSE DE CONTI ; 5** M"*® DE SEVIGNE ET M°»® DE PUISIEUX ; 
50 jume DB SAINT-LOUP. 

. 1° Nous avons fait connaitre ailleurs' Isabelle-Angelique 
de Montmorency^ fille ainee de Montmorency-Boutteville , 
soeur de M"® de Valen^ay et du marechal de Luxembourg. 
On sait quelle rivalite de beaute, d'ambition, de coquetterie 

i . IVe serie de nos ourrages, t. Ill, p. 272. 

2. Siir M. de Laigues, voyez pins has, IX, Affaires de Port-Royal. 

3. Im Jeuneae de madame de Longueville^ chapitri» dpiixieme, page 193, etc. 
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fut longtemps entre elle et M"*« de Longueville. Mais d^s que 
M^^de Longueville fut convertie, k Tinimitie la plusmeritee 
succ^da la plus parfaite indifference. Elie ne pouvait ni 
estimer ni aimer une personne d'un pareil caractere ; niais 
au retour de Gonde en France, en 1660, elle la revit sans 
nul embarras; elle en fait mention deux ou trois fois dans 
cette correspondance ; elle ne refuse pas de la mener chez 
M"*® de Sable ; elle offre de s'adresser k elle pour rendre 
son fr^re favorable k une affaire qui interessait fort son 
amie, ce qui nous apprend accessoirement que M*"® de 
CMtillon avait conserve tout son credit sur Gonde. 

«... M"»« de Chatillon a fort envie que je vous la mfene, il y a fort 
longtemps, et c'est h. moi qu'il a tenu qu'elle ne vous aie 6t6 revoir...» 

« Pour Taflfaire de la petite de Laval *, je n*en seal rien du tout. Si 
j'en apprends quelque chose, je vous le manderai; et si vous souhaitez 
que je m'y emploie en quelque chose aussi, mandez-le moi. Vous pou- 
vez juger si je ne ferai pas tout ce qui sera en mon pouvoir. Je croi 
que M. le Prince entendra bien raison, quand on lui dira que vous 
estes engag6e, et mesme Testant a une personne qui lui est aussi proche 
que M. de Vantadour. II ne voudra pas traverser cette affaire. J*en 
parlerai mesme tout droit k M"*® de Chatillon, si vous vouliez. Enfln 
voyez ce qu'il faut faire, et on le fera. » 

2° On pouvait s'attendre a trouver souvent ici le nom de 
la princesse Palatine, qui avait ete si liee avec M"** de Lon- 
gueville pendant la Fronde, qui lui donna asile en 1650 
lorsqu'elle manqua d'etre arr^tee avec son mari et ses fr^- 
res, et de chez qui elle partit avec La Rochefoucauld pour 
s'en aller courir les aventures. M"*® de Longueville avait en 
elle une confiance sans bornes. M™® de Sable avait dix aussi 
la beaucoup connaitre , et nous esperions bien rencontrer 
dans ces papiers quelque letfre de cette eminente personne 
dont il nous reste si peu de chose. Nous aurions ete heu- 
reux de recueillir le moindre billet echappe de sa plume 
ou quelque renseignement nouveau sur son compte; mais 

i. Yoyez plus haut, page 398, Ate. 
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il n'y a pas une seule ligne de sa main dans les povtefeuilles 
de Yalant^ et k peine si^ dans noire correspondance^ il 
est question d'elle deux ou trois fois^ et seulemeni h Focca- 
sion du mariage * de la seconde de ses filles avec le fils de 
Gonde, Henri Jules de Bourbon^ due d'£nghien. 

« La response que M"""* la priacesse Palatine attendoit d*Anemagne 
est arriv6e. Elle estoit douteuse pottr le parti qui avoit este propose 
pour mademoiselle sa fille. Ainsi elle a pris celui d'accepter nostre 
recherche. La chose est done assure ; mais ne la dites pointy sil vons 
plalt^ parce que nous ne voulons point qu'elle se divulgne par nous ni 
par nos amis^ jusqu'a ce que nous ayons 6t^ a Fontainebleau demaoder 
lu Roi son agr^ment, ce que nous ferons luudi ou mardi. Je n'ai pas 
scu plus tost la conclusion de cette affaire que j'ai eu hien haste de vous 
la mander. Priez Dieu qu*il la b6nisse. » 

«... Cela ne m*empeschera pas d'aller faire ce soir la demande de 
M"« B6n6dicte en c6r6monie, c'est-^-dire avec monsieur mon frere et 
M*« de Nemours. » 

A peine quelques mots insignifiants sur le cardinal de 
Retz^, ici pour se rejouir de son accommodement , la pour 
craindre qu'on ne le tourne contre PortrRoyal. 

M°»* de Guemene * est une fois nommee avec amitie^ mais 
sans rien departiculier; et on voit que Tancienne defiance 
envers M"''' de Ghevreuse n'est pas effacee. 

c< ... Je vous conjure de faire pour moi des compliments a M"^ de 
Guemenay sur la maladie de monsieur son fits, etmesme sur ce qu'elle 
a dit i M"* de Nemours, si vous le jugez k propos... » 

« Je vous supplie que M™® de Ghevreuse ne voye pas mes lettres... » 

3* II n'en est point ainsi de M"« de Rambouillet , dont le 
cetebre h6tel avait ete le theatre des premiers succ^s de 
M"'^' de Longueville : sa mortest ici annoncee avec tons les 
temoignages de respect et d'affection bien dus k cette per- 

t. Poor ce manage^ Toyez ce qn'en dit Mademoiselle, t. T, p^ 267. La soBur de 
la princesse Palatine, la princesse Marie, reine de Pologne, traita sa mhce conime 
sa propre fille, et les noces fiirent de la plus grande magnificence. 

2. Mil« de Vertus eiprime les monies craintes, plus baut, p. 367, 

3. Sur MiDB de Guemene, Yoyez cbapitre deaiihne, p. 8t. 
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Sonne si considerable dans l^histoire de l^esprit et des moeurs 
au xvii« si^ie. 

• (deniiers jours de 1665 ou commencement de 1666). 

«... Voili nostre disne de M"»* de Montausier et de moi chez vous un 
pen retard^ par la mort de cette pauvre M»«de Rambouillet ^ Quoi- 
qu'elle ne fat point au monde pour vous^ je ne doute pas que vous ne 
soyez fachte qu'elle n'y soit plus pour les autres. Premi^rement pour 
sa famille que vous aimez ; mais je dis mesiue parce qu'on est bien aise 
de sentir des gens de ce m6rite-U et iduM quand Dieu les retire, quoi- 
qu'on ne profitat point de leur yie ni de leur prince. » 

A propos de M"* de Rambouillet, nous ne pouvons ou- 
blier sa fllle atnee, la fameuse Julie, son gendre Montau- 
sier, et le jugement s6vrire, mais vrai, qu^en porte M"« de 
Longueville, ainsi que la bienveillante, mais honn^te et sin- 
cere M"' de Motteville. M"** de Montausier ayant ete nora- 
mee, en 1661^ gouvernante du Dauphin, M"»* de Motteville 
s'en exprime en ces termes * : « Cette dame ne haissoit pas 
la cour. Elle desiroit Tapprobation generale , et phis ardem- 
ment encore de ceux qui avoient du credit , car naturelle- 
ment elle avait de Taprete pour tout ce qui s'appelle la 
faveur. » En 1664, M"** de Montausier ne fit pas difficulte de 
prendre la place de la vertueuse duchesse de Navailles, qui 
ne s'etait point pretee aux amours du roi et de M"* de La 
Valli^re. a Selon ce que j'ai dit de M"* de Montausier, con- 
tinue M"® de Motteville *, il est aise de juger qu'elle devoit 
etre ag^able au Roi, non-seulement parce qu'elle avoit de 
belles qualites, mais k cause que le merite qui etoit en elle 
etoit enti^rement tourn^ k la mode du monde, et que son 
esprit etoit plus occupe du desir de plaire et de jouir ici-bas 
de la faveur que des aust^res douceurs qui, par des maximes 
chretiennes, nous promettent des f^licites eternelles. » En 

1. Morte le 27 deceoLbre 1665 a Tige de soixante-dix-hnit ans. Elle etait Cathe- 
rine de Vivonne, fflle de Jean de Vivonne, marquis de Pisani. Voyez la Jeunesse 
de madame de Limgueville, chapitre denxieme, page 136, etc. 

2. T VI, p. 405. 

3. T. VI, p. 167. 
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effet, M"* de Montausier et son mari furent tr^s-accom- 
modants. Un jour que la reine-m^re avait re^u malgre elle 
M"* de La Vallifere, M™« de Montausier applaudit h cette 
condescendance^ qui avait penetre de douleur la reine Marie- 
Therfese. « Je ne puis en cet endroit, dit M"** de Motteville *, 
m'emp^her de dire une chose qui pent faire voir combien 
les gens de la cour, pour Tordinaire, ont le coeur et Tesprit 
gastes. Dans ce m^me moment que la peine m'avoit com- 
mande d'aller parler k la reine sa m^re, je rencontrai M"' de 
Montausier qui 6toit ravie de ce dont la reine etoit au de- 
sespoir. Elle me dit avec une exclamation de joie : Voyez- 
vous, madame^ la reine-m^re a fait une action admirable 
d'avoir voulu voir La Valli^re. Voilk le tour d'une tr^s-habile 
femrae et d'une bonne politique. Mais^ ajouta cette dame^ 
elle est si faible^ que nous ne pouvons pas esperer qu'elle 
soutienne cette action comme elle le devroit. Yeritablement 
je fus estonn^e de voir dans la comedie de ce monde com- 
bien la difference des sentiments fait jouer de differents per- 
sonnages^ et ne voulant pas lui repondre, je la quittai... Le 
due de Montausier, qui etoit en reputation d'homme d'hon- 
neur, me donna quasi en mesme temps une pareille peine, 
car, en parlant du chagrin que la reine-m^re avoit eu contre 
lacomtesse de Brancas, il me dit ces mots : Ah I vraiment 
la reine est bien plaisante d'avoir trouve mauvais que 
M"« de Brancas ait eu de la complaisance pour le roi en 
tenant compagnie k M"« de La Valli^re. Si elle estoit habile 
et sage, elle devroit estre bien aise que le roi tti amou- 
reux de M"« de Brancas ; car 6tant fille d'un homme qui est 
a elle (le comte de Brancas etait chevalier d'honneur de 
la reine-m^re) et son premier domestique, lui, sa fenmie 
et sa fille , lui rendroient de bons offices aupr^s du roi. » 

Quand vinrent les amours du roi avec M™« de Montespan, 
M"'« de Montausier ne fut pas plus severe. C'est maintenant 
k Mademoiselle a parler, t. Y, p. 254 : « M'"^' de Montei^an 

1. Ibid p. 167. 
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s'en alloit demeurer dans la chambre qui estoit Tapparte- 
ment de M"« de Montausier, proche de celle du roi ; et Ton 
avoit remarqii^ que Ton avoil ote une sentinelle que Ton 
avoit mise jusque-la dans un degre qui avoit communica- 
tion du logement du roi k celui de M""® de Montespan 

On me mande^ dit la reine, que c'est M»"« de Montausier 
qui conduit cette intrigue, qu'elle me trompe, que le roi 
ne bougeoit d'avec M"'® de Montespan chez elle. M"* de 
Montausier dit a la reine : Puisqu'on a voulu faire savoir 
a Votre Majeste que je donne des mattresses au roi, que 
ne peut-on faire contre tout le monde? La reine !ui re- 
pondit en termes equivoques : J'en sais plus qu'on ne croit, 
je ne suis la dupe de personne. » Toutes les apparences 
etaient contre M™® de Montausier. Aussi, plus tard, Mon- 
tespan, qui avait le mauvais esprit de tres-mal prendre 
rhonneur que faisait le roi a sa femme , fit a M™® de Mon- 
tausier une sc^ne des plus desagreables. M™® de Montausier 
s'en plaignit au roi, qui fit chercher Montespan pour le 
mettre en prison. Mademoiselle termine son recit de cette 
fa^on , t. VI , p. 82 : « Cette aifaire fit un grand bruit dans 
le monde, parce que Toutrage etoit extraordinaire a sup- 
porter pour une femme qui jusque-la avoit une bonne repu- 
tation. M. de Montausier etoit k Rambouillet; il n'apprit 
pas cette affaire, on disoit m^me qu'on la lui avoit cachee; 
d'autres imaginoient qu'il la savoit, qu'habilement il lui 
etoit avantageux de Tignorer. Peu de temps apr^s il fut fait 
gouvemeur de M. le Dauphin. Ses envieux et ses ennemis 
voulurent gloser sur ce choix et en etablissoient les raisons. 
Geux qui savoient le bon godt du roi , et connoissoient le 
merite de M. de Montausier etoient persuades que personne 
de tout le royaume ne s^en acquitteroit si bien que lui. » 

Toutes ces citations etaient indispensables pour bien faire 
comprendre les passages suivants de M"« de Longueville 
sur M. et M"« de Montausier : 

« Voil^ done de nouvelles plaintes deM.de Montausier pour U lettre 
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de Montr eoil-BeUay ^. II peut en dire tioui ce qu'ii voudra sans canrre 
fortune d*estre d6dit ; car vraiment je ne me souviens plus de tout 
cela ; mats apparemment il Tavoit oubli6 aussi , puisque nous estions 
raccommod6s *. Mais pour la visite, s'il dit en quoi consista ce pr6tendu 
mauvais traitement, je tascherai de le satisfaire. En verite^ ils met- 
tent les gens au d^sespoir; car ils releveut tout ce qu'on fait, et ne 
content rien de tout ce qu'ils font. Je ne scai plus ou j'en suis, c'est-a- 
dire. je ne scai plus ce que je leur dois en conscience. Si vous voulez 
I'examiner et me le dire, je ferai tout ce que vous voudrez.)). 

«... Pour M. de Montausier ^, il n'a gu^res d'inyention s'il ne trouvp 
pas celle de ne pas amener son cortege : il n'a qu'& le laisser k uoe 
lieue de moi, s'il passe ou je suis. Mais il n'y passera pas apparem- 
ment. Et de plus, je ne me spucie point de cela^ et il n'y a que lui qui 
s'en doive soucier, parce que cela ne seroit pas bien pour lui , conune 
cent petites choses qu'il fait, demandant ^ tons les instants si on faisoit 
ainsi i M. de Longueville, et croyacnt que cela est tout 6gal. Vous jugez 
bien qu*i moi cela ne me fait rien : ce sont de petites gloires qui ne 
font tort qu*^ lui. » 

« Rien n'est pareil a M. de Montausier. Apr^s que non-seulement 
moi, mais mon fils, lui avons escrit pour qu'il d6truisit ses soUicita- 
tions sur I'affaire de Fontenai, et qu'il voit clair que cela disoblige au 
lieu d'obliger, il pousse sa pointe, et ne vent pas faire ce dont on le 
prie. Jamais il n'y eut un tel travers d'esprit. » 

« L'affaire de Fontenai est'finie le plus honnestement du monde de 
son cost6. Apr^s que je lui en eus fait scrupule, il s*est desistej mais 
ca est6 un pen tard, car M. de Montausier a sollicit6, et puis il a desol- 
licit^. Je Vavois pri6 de nele point faire; mais, par un travers d'esprit 
qui ne se peut comprendre, il a pouss6 sa pointe, et en grondant de 
toute sa force, il a pourtant fini comme on Ten a pri6. Tout cela seroit 
aussi long k vous conter que le sont les lettres de M. le- comte de 
Maure*... » 

« Que dites-vous du gouvernement de M. le Dauphin, et que 

dites-vous de la mortification qui est venue troubler cette joie, j'entends 

1 . Terre de M. de Longneville en Anjou. 

2. En effet, dans les lettres in^dites de M«e la comtesse de Maure a M"^ de 
SaM6, il est fait mention d*an raccommodement m^uag^ entre Hb>« de Montausier 
et Mme de LongueTille par Mue de Sable. 

3. M. de Montausier avaiteu par cooimission le gouTemement de Nortnandie 
api^s la mort de M. de Longueville, en attendant la majorite de son Ills aine. 

4. Tojez plus haut, p. 400, etc. 
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Taifaire deM.de Montespan? Avez-yons fait des compliments l^-des- 
sns a M™« de Blontausier? Pour moi> ma peote alloit k ne liii en pas 
faire^ car ii mon sens il ne faut pas la faire sonvenir jamais d*un tel 
d^agr^ment. Mais pourtant on m'a dit qu'elle prendroit peut-estre mal 
mon silence : ainsi je lui ai escrit trois iignes de galimatias. Quelqu'un 
a ditlA-dessus mie chose que je trouve bien^ que c*estoit ]ui avoir mis 
de la cendre sur la teste. En effet , c'est les faire souvenir bien dure- 
ment qu'ils sont honunes, ceste nouvelle 616vation pouvant fort bien 
leur en avoir ost6 la m^moire. Elle a dit que cela faisoit souvenir de 
ces gens qui triomphoient jadis^ qui avoient apr^s leur char des esclaves 
qui leur disoient des injures. Quelque pompeuse que soit cette compa- 
raison^ j'avoue que la premise partie ne me consoleroit pas de la der-> 
ni^re, et que de toutes les aventures qui peuvent arriver k une vieille 
dame d'honneur^ voila la plus humiliante de toutes. » 

4*» On salt corabien M"»<* de Longueville avait eu a se 
plaindre^ sur la fin de la Fronde, du prince de Conti, com- 
ment celui-K^i^ apr^s avoir eu ou atfecte pour elle une pas- 
sion plus grande qu'il n'appartenait k un frfere^ Tavait tout 
k coup abandonnee^ et de quel mauvais oeil elle avait vu son 
mariage avec une des nieces du cardinal Mazarin. Mais elle 
s'etait peu k peu reconciliee avec lui, et les vertus solides 
et aimables de sa belle-soeur Tavaient aisement penetree de 
la plus tendre estime. 

Le prince de Conti *, qui avait etudie pour ^tre d'eglise, 
etait revenu, sur la fin de sa vie, k la theologie. li.n'avait 
pns parti ni pour les jesuites ni pour les jansenistes, par 
sagesse ou par politique. M*"® de Longueville nous apprend 
qu'il avait beaucoup ecrit, qu'elle se proposait de rassem- 
bler tons les ouvrages qu'il avait laisses, et d'en faire une 
publication complete , qui ftit une sorte de monument a sa 
memoire. Mais elle n'a point execute ce dessein , et on a 



i. Armand de Boarbon, prince de Gonti, nS en 1629, aprfes ayoir pris part am 
troubles de la Fronde, et avoir et^ arrit^ avec son hhre ain^ le prince de Gond^, 
fit ses soumitoions, epousa Mll« Martinozzi, et fut nomme successivement gonver- 
near de Auyenne, en 1654, commaudant de Tarmto franqaise en Catalogue, puis 
en Italie en 1657, enfln gonTemeur du Languedoc ; il moarut k Pezenas, le 24 fe- 
vrier 1666. 
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donne snccessivement et separ^ment le Traite des Devoirs 
des grnnds*y celui de la ComSdie^y et une controverse en 
forme de correspondance avec le p^re jesuite De Champs 
sur la vraie doctrine de la gr^ce de saint Augustin^. Ces 
divers ouvrages ne sont point sans merite. 11 est assez curieux 
de voir que Tancien camarade de Moli^re au college de Cler- 
mont, celui qui, pendant son gouvernement de Languedoc, 
rencontrant M oli^re et sa troupe k Pezenas le protegea , et 
tr^s-probablement le recommanda plus tard a son frere^ le 
prince de Conde, et k Monsieur, lorsqu'il vint s'etablir a 
Paris, soit Tauteur d\m ecrit tr^s-vif contre la comedie. Get 
ecrit est une paraphrase de la 8i« maxime de M"« de Sable 
sur la comedie *, avec une foule de citations de P^res de 

1. On rimprima d^abord malgre la famille, avec nn grand 61oge dn prince, 
comme on le voit dans nn Avi» au lecteur en Ute de la bonne edition qui pamt 
a Paris en 1667 : Let Devoirs dee grande, par Moneeigneur le prince de Conly, 
avec eon teetament, Sur le titre sont les armes dn prince. L'edition est donnee an 
nom de la princesse de Gonti y et le privilege accord^ a M. du Yigan , goiiyemenr 
des pages dn defnnt. Toici qnelqnes passages de cet Scrit : P. 2. « La grandeur 
n'est point donnee pour la personne qui en est rev^tue, mais elle est toute pour 
les autres ; et ce n*est qu*un moyen*dont Dieu se sert pour attirer les penples an 
respect n^cessaire, afin qne les grands executent avec plus de facilite et d*autorite 
les fonctions de leur minist^re qui est de gonyemer ceni qui lenr sont sonmis avec 
piete et justice; et Dieu lenr demandera nn compte severe de Tusage qu'ils en 
auront fait... » P. 26. « Un grand doit se croire encore pins oblige a Tamonr du 
procbain qu'un autre cbrestien, puisqne par sa vocation il est principalement 
rhomme du procbain, n'etant fait que pour lui, pour le souiager dans ses besoins, 
le consoler dans ses afflictions, le corriger dans ses manquemens, lui rendre justice, 
le tirer de Toppression, le garantir et le venger de la violence. Si la grandeur n*etait 
pas toute ponr le procbain, et que celui qui la possMe pot la garder comme une 
chose qui lui appartient, elle seroit le plus grand de tous les maux, puisqn^elle n*an^ 
roit plus d'autre usage ou d' autre emploi qne d*estre la piture de Torgueil et de 
Tamonr-propre. Un grand doit done etre pleinement persuade qu*il renverse Tordre 
que Dieu a dtabli dans le monde, et snrtont dans le monde cbrestien, quand il croit 
qne ses inf^rieurs sont fails pour lui, en sorte quHl pnisse disposer d'eux conuue il 
Ini plait, et sans nn sujel raisonnable qui ait nn veritable rapport k I'avantage de 
ces mesmes inferieurs; mais c*est plutost lui qui lenr appartient et qui doit Stre 
tone k tous, etc.  

2. M^me ann^e 1667 : TrailS de la comedie et dee epectaele$f eelon la tradition 
de l*£glisef grand in>8, avec nn portrait dn prince de Gonti. 

3. Notre exemplaire est de Cologne, 1689, in-12, sous ce titre : Letlree du prince 
de Conly, ou f accord du libre arbilre avec la grace de Jeeue-Ckriet. 

4. Yoyez le chapitre denxi^me, page 83. 
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rfiglise h Tappui. Les Devoirs des grands feraient penser 
quelquefois au Petit Cnreme de Massillon, si le style n'en 
etait pas trop mediocre. A ces deux Traites nous preferons 
la defense ingenieuse et vraiment savante de la doctrine de 
saint Augustin*. 

La princesse de Gonti^ Anne-Marie Martinozzi^ joignait k 
une rare beaute* une douceur charmante. Elle se inaintint 
pure et vertueuse au milieu de toutes les seductions et 
devant les exemples de bien des personnes de sa famille. U 
parait qu'en ^661 , lorsqu'elle n*avait encore que vingt- 
quatre ans, on voulut lui donner un grand poste ^ la cour. 
M"*® de Longueville, avec une tendresse toute maternelle, 
redoute les dangers qu'elle y va courir. Nous voyons par un 
autre billet^ que la princesse de Conti etait assez etrangere 
aux famous du monde. Apr^s la mort de son mari, en 1666, 
elle vecut toute jeune encore en veuve chretienne, et mou- 
rut comme une sainte, en 1672, h, TAge de trente-six ans. 
A I'exemple de M'"® de Longueville, elle pratiquait des cha- 
rites immenses, et dans une annee malheureuse, elle vendit 
ses pierreries pour soulager les pauvres du Berry. 

 De Rouen, ce It join ( 1661 ). 

«... Vraiment si la princesse de Conty pouvoit subsister k la cour 
dans la vertu qu'elle a, je voudrois qn'elle y fut, mais le moyen? Et 
n'est-ce pas exposer les gens a des perils certains que de les mettre 
dans de tels postes k vingt-qnatre ans, belle, heureuse, et au milieu de 
la grandeur et du plaisir? Et vouloir qu*on sorte sain et sauf de teUes 
choses! Cela est au-dessus de la nature. C'est pourquoi je ne voudrois 
pas y contribuer, mais je ne voudrois pas aussi Ten d6tourner, parce 

1. Le prince de Gonti avait aossi compost un R^giemerU ponr sa maison, qui ne 
parait pas avoir ete imprim^. 

2. n y a d'elle dans la galerie de Versailles un portrait ravissant.Il fant voir aussi 
le joli email de Petilot, fort bien grave par Vangelisty. Les portraits si connns de 
Larmessin et de Moncomet sont des copies de celni de Beaubnin, admirablement 
grav4 par Regnesson, etqui estent^tedn premier volume du Grand, Seipioitf 
roman d6die k la princesse de Gonti ; et comme le premier volume de ce roman a 
para en 1 656, il nous offre les traits de la princesse a cette ^poque, c'est-a-dire 
quand elle avait a peu pr^s vingt ans, ^tant nee en 1637. L^anteur, Vanmorifere, 
declare que sous le nom d*£mi]ie il a vouln representer la princesse. 
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que Dieu peut avoir ses dessems^ et qu'il la peut garder en ce lieu, s'il 

se vent servir d'elle pour le sanctifier^ comme il garda les trois enfants 

dans la foumaise de Baby lone... » 

c De Trie, 24 jnin (sans date). 

«... J e suis honteuse de ce que vous me mandez de la princesse de 
Conty vers M"»« de La Meilleraye. EUe ne fait pas cela par dessein de 
manquer aux gens, mais il est vrai qu'elle ne scait pas comment il 
faut proceder avec le monde. Je n'avois pas oul parler de cela. Quand 
vous verrez M"® de La Meilleraye, dites-lui bien, s'il vous plait , que 
jo suis bien fascli6e que ce procM6 ait est6 tenu vers elle par une 
personne qui m*est si proche... » 

(1666 ) 

« J*ai est^ si extremement accablee et de I'affliction que m*a causee 
la inort de mon fr^re ( le prince de Gonti ) et des suites que cette mal- 
heureuse rencontre a attir6es apres elle , que voici le premier moment 
ou i'ai est6 en estat de vous escrire Je vous avoue que cette doulcur et 
par elle et par ses circonstances est si p6n6trante pour moi que j'en suis 
tout a faitrenversee. J'ai grande impatience de pouvoir aller soulager 
mon coeur avec vous et de vous Touvrir sur tout ce qui fait ma peine. 
An reste, j'ai oui dire que M. le marquis de Sourdis ' vent faire impii- 
mer Tescrit que mon pauvre fr^re avoit fait du Devoir des grands. On 
dit mesme qu'il y a fait une preface. Je vous conjure de le prior de ma 
part de ne le point faire imprimer parce que j'ai mille autres ouvrages 
de mon fr^re que je veux faire jmprimer ensemble , ce qui sera , 
comme vous voyez, beaucoup mieux Je vous supplie donc^ an nom de 
Dieu, qu'il ne le fasse point , car cela d^concerteroit tout le plan que je 
fais pour cette impression, qui ser^ une fort belle cbose. 11 n'y faut pas 
perdre de tpmps, car il a la mine de se depescher «. » 

(i666.) 

« J'ai recu une lettre de M""® la princesse de Conty qui me prie de 
vous faire de grands compliments sur ce qu'elle ne vous a pas fait 
response ; elle croit que vous recevrez bien ses excuses. Elle me prie 
d'aller au devant d'elle a une grande journ^e de Paris. Ce sera pour 

\. Charles d'Esconbleau, marquis de Sourdis, ancien goayemear d'Orleans, de- 
rint, sur la fln de sa vie, un des habitues dn saloo de M>n« de Sable. II est auteur 
de qnelques portraits dans les Portraits de Mademoiselle, et de plosieurs Merits 
in^dits qai sont dans les portefeuilles de Yalant. 

2. Gela permettrait de rapporter k Sourdis la premiere Edition des Devoirs de» 
grands. 
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demain. Je craiiis furie^^ewnt oe^e f ntrevufij ^ar U n'y a rien de pins 
terrible que de revoir tout ce qui est parti avec u^on pauvre f^^re, et 
qu'il n'y ait que lui qui manque a cette troupe... Songez k mon visage 
de demain... » 

c Dn Bonchet, ce 3 jaillet ( 1669). 

« Le mal de ma soBur m*a fait revenir de Montargis plustost que je 
n'aurois fait, car il n'y avoit pas moyen de ne pas accourir pour voir 
dans une telle rencontre unepersonne aussi chere que m'estcelle-li. 
Je Tai trouv6e hors d'affaire pour cette fois. Mais le fond de ce malheu- 
reux mal subsistant, qu'on croyoit, si ce n*est entierement gu6ri, du 
du moins diminue considerablement , il n y a pas n^oyen d'estre en 
repos; car cela pent toujours revenir, et si cela revient souvent, cela 
Temportera*. Pour moi, je n*y puis songer sans une frayeur tres-pene- 
trante et par la vraie amiti6 que j*ai pour elle et pour les suites qu'au- 
roit une telle perte pour ses pauvres enfans *. Car pour Tengagement 
on vous croyez que cela me meltroit, je le craindrois furieusement, si 
je le jugeois possible ; mais comme }e Hoi est fait, il me soulageroit dc 
cette peine, et ne laisseroit pas des princes du sang a la merci d'une 
janseniste *. Mais cela mesme me fait fremir pour mes pauvres neveux; 
car jugez ce qu'ils deviendroient. Mais il ne fautpas pr^venir les maux, 
et c'est li oil il faut appliquer et praticjuer ce mot de TiSvangile : A 
chaque jour suffit sa malice. » 

A ces details sur la princesse de Conti, joignons-en quel- 
ques autres que nous tirons d'un manuscrit inedit de la 
Biblioth^que nationale, fond de Gaigni^res, n^ 2800, in-4**, 
qui comprend des Leltres de la princesse de Conti a son 
niari et a son directeur M, Vabbe de la Vergne. 

Les lettres de la princesse a son mari commencent 
presque apres leur mariage. La premiere est du 8 juin 
1^54; la derni^re du 29 octobre 1637. Ce sont des billets 
d^une toute jeune feoime, assez bien tournes pour une etran- 

1. La princesse de Conti ne mouriit qu'en 1672. Svir cette mort, voyez M™* de 
Sevigne, lettres du 3 et dii 5 fevrier 1672, t. II, p. 314, 316 et 317 de Teditipn 
Monmerque. 

2. L'aine epousa M^e de Blois, fille de Louis XIV et de APi« de La Vallifere ; il 
est mort sans enfants ei^ 1685. Le second, si c)ier au gipaiid Goude, d^ploya de 
grands talents militaires. 

3. La princesse de Conti laissa, par testament, Tedncation de ses enfants a 
Mm* de Longneville. Voyez Mw de Sevigne, ibid. 
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g^re y remplis de Taffection la plus I^gitime^ mais vides de 
nouvelles politiques , et qui ne font gu^res connaitre que 
le coeur tendre et pur de Taimable princesse. Voici le peu 
qui se rapporte k W^^ de Longueville : 

« 17 juin 1654. L'on m'a dit que M"»« de LongueviUe a escrit a un 
de ses amis une lettre ou elle ne parle que de moi, et Ton m'a promis 
de me la montrer. Elle a dit qa'a cette heure elle u'est pas si mal avec 
vous que Ton croit, et que vous commencez k vous radoucir. Je s^i 
bien ce que je dots croire la-dessus. » — « 18 septembre 1654. Les gens 
qui m'avoient dit que M"»« de Longueville avoit escrit d M. le cardinal 
n'estoient pas bien inform^s : j'ai scu depuis que cela n'estoit pas vrai, 
et que S. E. ne veut pas d'accommodement avec elle. » — « 24 octobre 
1654. J'ai est^ la personne du monde la plus surprise en apprenant 
qu'on vous a escrit que j'avois dit i la reine que, quoique vous fussiez 
brouill6 avec M™« de Longueville, je ne laisse pas de souhaiter qu'elle 
retoume avec monsieur sonmari. Je croyois estre assez connue de vous 
pour estre i I'abri des mauvais offices, et j'ai toujours esp6r6 que vous 
me feriez cette justice d'estre persuade que je n*aurai jamais d'auties 
sentiments que les vostres. Le temps et toute ma conduite vous feront 
assez connoitre cette v6rit6, sans qu'il soit necessaire que je m'en jus- 
tifie; pourtant pour vous satisfaire sur cc sujet, je vous dirai que de ma 
vie je n'ai parl6 de M>»« de Longueville ^ la reine. » — « 28 octobre 
1654. M^i« de Longueville me vint voir hier et me dit qu'elle partiroit 
bient6t pour aller trouver M°>* Ce Longueville a G., maison qui est a 
La Groisette, ouM.de Longueville se trouvera. A ce que je peux con- 
noitre, elles ne sont pas fort bien ensemble. Elle me dit que M"« de 
Longueville est fort mal satisfaite de vous. « — « 11 mai 1657. M. de 
Longueville a est6 i Paris et m'a est^ voir. 11 est all6 a la cour; il m'a 
"dit que le manage de sa flUe (avec le due de Nemours ) se fera k son 
relour. »— « 26 septembre 1657. Je viens de recevoir des lettres de 
M"^* de Longueville et de monsieur son mari qui me font un compli- 
ment sur des poursuites qulls nous veulent faire pour avoir les cent 
mille escus Gelle de vostre soBur est tout k fait obligeante. Je crois 
qu'ils vous out escrit aussi. » 

Ainsi c'est vers ia fin de i657 que M*"' de Longueville et 
son fr^re Conti se rapprochent, et depuis leur amitie n'a 
plus ete troublee. Autres renseignements : 
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« De Rhetel^ ce 24 jain. On a pris des lettres que le gouvernear de 
Stenay escrivoit i M. le prince, qm est aBnixelles, fort amoureux < e 
M"' de Sainte-Croix. » — « Peronne, !«' septembre 1654. Vous me de- 
mandez des nouvelles du manage de M"® de Mancini ». Gomme il n'y 
a point de difficult6s, je crois qii'il se fera assurtoent, mais pas en- 
core, la sortie du cardinal de Retz ayant force le grand-maitre de de- 
meurer aupr^s de son p^re pour voir ce qu'il y aura i faire. Le mar6- 
chal de la Meilleraie est fort emport6 contre sa femme, ayant su qu*elle 
avait aide h la sortie du cardinal... » — « 24 septembre 1654. On a mis 
a la Bastille M. de Fosseuse a cause du cardinal de Retz. On a envoye 
ici le portrait de la princesse Marguerite de Savoie, qui Jusqu a cette 
heure semble avoir la meilleure part de toutes celles dont on parle pour 
le mariage du Roi '. »' — « 8 mai 1657. On avait investi Cambray, ou 
il n*y avait que 500 hommes dedans. M. le Prince venoit avec 4,000 
chevaux au secours d'une autre ville qu'on disoit assieg^e; on lui dit 
par le chemin que c'etoit Gambray, et il prit des guides pour s'y en 
aller, et entra dans la place.*. II n'y a eu de pris que le sieur de Bar- 
beziere * que le malheur suit en tout lieu. » — « 15 mai 1657, Eai'be- 
ziere est presentement i la Bastille » — «27 juin 1657... Barbezi^re 
avoit enle^6 Girardin et Ta mene a M. le Prince. II vouloit prendre 
aussi la Baziniere, mais il le manqua. M™* de Longueville a demande 
a M. le Prince Girardin. On dit qu'on lui veut faire payer 300,000 livres 
de rancon. » — « 10 octobre 1657. Barbeziere a eu le cou coupe mardi.w 

Sur Esprit, charge de I'education de ses enfants : 

« 17 juin 1655. Je ne puis assez vous dire quel soin a eu de moi, 
pendant que je me suis trouv^e mai, M. Esprit, et comme je crois que 
c'est pour I'amour de vous, je vous supplie de vouloir bien le remer- 
cier. » — «18 mai 1657. M. Esprit s'en est all6 avec M. de Ghalons 
pout quelque temps. II ne m*a pas dit pourquoi; mais onm'assure qu il 
est all6 pour voir une fille que M. de Ghalons lui veut faire 6pouser. Si 
cela est vrai, voild la pauvre B. abandonn^e. Voili ce que c'est que le 
monde : allez vous y fler. Nous ne sommes pas trfes-bien ensemble , il 

i . Le mariage d'Hortense Mancini avec le fils du marecfaal de la Meilleraie, deja 
grand-maitre de rartillerle, et qui depuis prit le titre de due de Mazarin. 

2. II fut si fort question de ce mariage que la mhre de la princesse, Madame 
Royale, vint elle-mSme k Lyon pour en confirer avec Mazarin et le Roi, et ce furent 
ces avances qui , habilement menagees par Mazarin, inqui^t^rent I'Espagne et pre- 
cipiterent le mariage de Tinfante Marie-Th^r^se avec Louis XIY. 

3. Sur Barbeziere et ses diverses aventures, voyez Tallemant. 

27 
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boude; mais vons savez comme cela m'inqni^. »— a27 juin 1657. 
I^ manage de M. Esprit est rompu ayec M^^^ de B. II commence a 
cette heure a parler de quelqu'autre, et apparemment il passera sa Tie 
a traiter des manages. » 

Le prince de Conti avail ete assez heureux en Cata- 
logne; il reussit moins en Italic, et apr^s avoir ete force de 
lever le siege d'Alexandrie, il quitta la carriere militaire et 
se borua a son gouvernement de Languedoc. Pendant ces 
diverges absences, on pent suivre dans les lettres de la 
princesse de Conti le progr^s de la devotion qui la saisit 
de bonne heure et qui se mele a la tendresse qu'elle avait 
pour son mari. Toutes ces lettres sont marquees de ce 
double caractere. Elles peuvent se reduire a ces deux 
phrases : Je ne puis plus supporter votre absence; faisons 
toute notre affaire de nous aimer et d'aimer Dieu. Le Ian- 
gage de cette tendresse si vive et si profonde , tout mono- 
tone qu'il est , ne laisse pas d'etre assez touchant. 

« Paris, 20 juin 1657. J'ai votre portrait avec moi. Je n'ai jamais 
rien vn de si ressemblant. Je Taime tant, et quand je veux un pen 
me r^joair, je regarde un pen ce pauvre enfant que j'aime avec une 
si grande tendresse. » — « De Metz, 2 septembre 1657. Je t'envoie, 
men cher mari, un bracelet de mes cheveux. » — « Metz, 5 septembre 
1657. Mon cher mari, Timpatience que j'ai de vous voir croit a tout 
moment; les jours me durent des ann^s, en attendant ce bonheur. Je 
crois que je mourrai de joie quand je reverrai mon cher enfant, mon 
tout. Nous serous bien aises quand nous serous ensemble. Je ne te 
veux plus quitter. Je veux toujours estre aupr^s de mon cher mari, 
pour avoir soin de lui, pour le diver tix. Je suis bien assurde que taut 
qu'il aura sa chere femme aupres de lui, rien ne le pourra chagriner. 
Je suis bien en peine de votre sante. Gonserve-la, mon cher enfant, 
pour I'amour de moi. Je crois que ma lettre vous trouvera a Lyon. 
Des que le courrier que vous m'avez promis de m'envoyer pour m'a- 
vertir du jour de votre depart sera arriv6, je partirai tout aussitdt 
pour aller trouver mon cher mari , que j*ai une impatience extreme 
d'embrasser de tout mon cceur. II ne faut plus songer des que nous 
serous ensemble qu'i nous donner bien a Dieu. Priez-le bien pour moi, 
je vous on supplie. Bon soir, mon tout; aimez-moi bien, et soyez as- 
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Bur6 que Tamour et 'a tendresse que j'ai pour vous surpassent toutes 
choses. Qu'il me tarde que je ne te voye ! J'en meurs d'envie; je vous 
embrasse mille fois, mon tout, mon cher man, tout ce que j'ai de cher 
au monde. » — « Metz, 19 octobre 4757... !1 ne faut plus songer qu'a 
la joie que nous aurons de nous revoir, et de nous faire mille amities. 
II ne faut plus nous quitter^ mon cher; nous ne saurions plus vivre 
Tun sans Tautre; vous estes toute ma joye et tout ce que j'aime au 
monde. Tout le reste n'est rien. Enfln^ mon enfant, apr^s six mois de 
chagrins et d'une absence insupportal)le, nous aurons la joye de nous 
revoir. Je verserai mon cobut dans le vostre. Je dirai k mon cher mari 
tout ce qu'il m'a fait souflfiir; combien il est cruel d'estre s6par6 de ce 
qu'on aime, avec vine tendresse aussi grande que celle que J'ai pour 
lui. Quand je songe que je vous verrai, je suis toute hors de moi de 
joie. Mon cher, il ne faut plus nous quitter. Quand je vous verrai, je 
vous dirai mille choses qui me chagriuent et qui me donneut uu tel 
degout pour le monde qu'il me devient insupportable. Quand j'aurai 
mon cher mari pour d^charger mon coBur, rien ne me fera plus de 
peine. Nous nous consolerons ais6ment de tons les malheurs qui pour- 
ront nous arriver. Ce sera assez de nous voir pour dissiper nos plus 
grands chagrins quand nous en aurons. 11 faudra les souffrir ponr 
I'amour de Dieu. » — « Mon cher enfant, moquez-vous de tons les 
gens qui vous ^criront qu'il faut que je m'en aille a Paris; que Fair 
de ce pays-ci ne me vaut rien; car vous scavez comme ils serolent 
aises sHls pouvoient nous oster le peu de ce temps que nous avons a 
estre ensemble, qui est la senle joie que nous ayons dans ce monde. 
Je voudrois bien scavoir si quand ces gens-la estoient amoureux , on 
leur auroit fait plaisir de les empescher de voir la personne quails 
aimoient. Us en parlent bien a leur aise, croyez-moi, et seroit bien fou 
qui les croiroit. Revenez done bient^t, mon cher amour, et je veux 
mourir de joie entre vos bras. Adieu, mon tout, aimez bien vostre 
ch^re enfant qui meurt d^amour pour son cher mari. » 

Cette petite correspondance est suivie, dans le volume 
qui est sous nos yeux, de lettres de la princesse ecrites a 
son direeteur, I'abbe de la Vergne. On y voit croitre de jour 
en JQur sa devotion, et elle fait des aum6nes immenses. 

« Je suis de votre avis pour ce qui regarde les panvres du Berry, 
lui 6crit-elle, mais je ne me suis pas mise en peine, parce que nous 
avons 500,000 livres que Ton nous a denudes ; c'est la moiti^ de ce 
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qu*il nous faut ; nous avons encore bien des esp^rances et du temps 
devant nous. » — « Nous travaillons pour nos pauvres du Berry, et 
j'espere^ s'il plait a Dieu de b^nir nos soins, que nous les empecherons 
de mourir de faim. » — « 9 Janvier 1665. Je ne vous ai pas esciit jus- 
qu'^ present le detail des aum6nes que j'ai faites parce que je ne 
croyois pas que vous le souhaitassiez. J'ai tach^ seulement d'en faire 
selon vos vues, et com me j'ai cru que vous me les auriez fait faire si 
vous eussiez est6 ici. J'ai donn6 presque tout le revenu de cette annee ; 
il restepeu de chose, c'est-i-dire environ 10,000 livres, et je crois en 
avoir bien donn^ 600^000. M. de Sainte-Beuve a est6 d'avis que hors 
que les miseres fussent extremes, c'est-i-dire que Ton mourut de 
faim, il n'estoit pas d'avis que j'empruntasse sur Fannie pr^sente ; et 
k eel effet M. Ch6ron est alle en Berry pour voir lui-mesme Vestat de 
toutes choses et nous en rendre compte. Je vous informerai plus eiac- 
tement k Tavenir de tout ce qui se fera pour les pauvres. « — « Nous 
avons des nouvelles de M. Charon. Les miseres sont extremes. On a 
trouv6 des gens morts de faim, d'autres qui se vouloient tuer, et un 
uombre infini qui mourront de faim , si on ne leur donne du pain. 
M. de Sainte-Beuve dit pourtant que je ne puis pas beaucoup emprun- 
ter, parce que, si je venois i mourir, ce seroit autant de perdu pour 
monsieur son marl. Je crois que je ne leur donnerai done que 20,000 
livres, et domain nous travaillerons pour trouver les moyens de pro- 
curer du secours k ces pauvres gens. » — « Paris, 17 decembre (1655). 
Nous avons appris qu'ily a 17,000 pauvres en Berry qui meurent de 
faim et on a trouv6 trente morts, et Ton croit, par ce que Ton a ap- 
pris, qu'ils sont morts de faim. II faut, pour les empescher de mourir, 
k ne leur donner que 2 liards par jour, pres de 4,000 livres toutes les 
semaines. On n*a nul fond, il faut done trouver des moyens pour les 
secourir. Pour cela il faut voir du monde, il faut trouver des expe- 
dients; ceux que j*ai trouv6s jusqu'ici out reussi fort bien; je m'occupe 
done de cela. Mais au lieu de ne le faire qu'en vue de Dieu, j'en parle, 
je suis bien aise d'en estre estimee, je me dissipe ; enfln je ne fais 
rien qui vaille. Je fais de m6me dans les autres choses que Dieu m'en- 
voye pour servlr le prochain. II faut que je sois souvent au Louvre, et 
je crains que ce commerce avec le monde, quoiqu'avec de bonnes in- 
tentions, me fasse perdre cette precieuse familiarity, que notre Sei- 
gneur m'a donn^e avec lui.... M™* de Longueville est allee passer 
lluver a M^ru. Nous sommes fort bien ensemble, et bisn mieux que 
vous ne nous avez vues. » 
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II parait que la princesse de Conti etait liee avec les Car- 
melites : 

(c Nous allons coucher ce soir a la petite maison des Garm^lites^ ou 
nous passerous la nuit. » 

Piiisqu'elle etait liee avec ies Carmelites^ it n'est pas 
etonnant qu'elle ait connu la sceur Marthe, M"« du Vigean ; 
c'est probablement d'elle qu'elle parte, lorsqu'elle ecrit a 
Tabbe de la Vergne : 

« Ma soeur Marthe est toujours fort mal. » — « J'ai est^ bien tonch^e 
de la lettf e de nostre ch^re soeur Marthe en voyant les grandes mis6ri- 
cordes que Dieu lui fait. Je me suis cach^e dans men cabinet^ de peur 
qu'on ne yit mes larmes. Rien n'est si saint que le chemin dans lequel 
elle est. Que Dieu soit b^ni ^ jamais ! J'ai est^ une demi-heure devant 
le Saint-Sacrement, k llidpital, ou j'ai 6t6 servir les malades. Nous 
sommes bien heureux d*avoir part aux pri^res de cette sainte fille. Dieu 
est bien aimable et adorable en ses saints. » — « Ma sceur Marthe est 
fort mal , et, selon toutes les apparences, elle ne reviendra pas de cette 
maladie. Que Ton est heureuse de mourir apr^s avoir 6t6 une sainte 
Carmelite * 1 » 

Elle met son 4me h nu devant son confesseur. Elle s'ac- 
cuse de bagatelles qui prouvent k quel point elle etait pure 
et vertueuse. Bien des passages edifiants. Raffinements 
sur Tamour de Dieu qu'elle ressent , dit-elle , d'une ma- 
ni^re trop sensible. Devotion de plus en plus exaltee. 
Details sur la sant^ de son mari qui etait malade et qui 
mourut, comme on sait, Tannee suivante. 

5"* II est assez souvent question, dans la correspondance de 
M'^'^de Longueville et de M"® de Sable, de M*"* de Puisieux. 
Par ce qu'on en dit, il est evident qu*il s'agit de Charlotte 
d'I£tampes de Valengay, soeur de Tarcheveque de Reims, 
qui epousa le fils du chancelier Sillery-Brulart, M. de Pui- 
sieux, secretaire d'fitat sous Richelieu , et mourut en 1677, 



1. MQ« da Vigean mourut le '25 avril 1665. Voyez la Jeuneste de madams de 
Longvevillef cbapitre denxieme, p. 295| et aussi Appendice, p. 397, et p. 456-475. 
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&gee de quatre-vingts ans. Son fils^ le marquis de Sillery^ 
epousa^ je crois^ une La Rochefoucauld^ et sa fille^ le mar- 
quis de Maulny, tils du marechal d'£itampes^ son proche 
parent. Tallemant, qui prend toujours les gens par leurs 
mauvais c6tes, traite assez mal M"*^ de Puisieux : « Elle a 
ete belle , dit-il, mais toujours extravagante *. » C'etait, a 
ce^u'il parait^ une personne un peu singuM^^ mais obli- 
geante et sinc^re^ et qui mettait dans toutes ses paroles et 
ses actions une droiture qu'elle exigeait aussi de ses amis, 
ce qui n'arrangeait pas tout le monde^ Bussy^ par exemple^ 
qui la d^chire apr^s sa mort ^ et M*"® de S^vigne elle-m^me 
qui la livre aux plaisanteries de Bussy, apr^ I'avoir fort 
menagee pendant sa vie^ quand elle croyait en avoir be- 
soin. Telle est, en effet, il faut bien le dire, M""* de Sevi- 
gne : c'est Fesprit et la raison m^me; mais une certaine 
hauteur d'toe lui manque* Elle adore sa fiUe : pour la 
servir ou lui plaire , elle sacrifierait le monde entier. Elle 
admire, elle cel^bre quiconque est de sa societe. La Roche- 
fouchauld lui est le premier des hommes , m^me pour le 
caract^re, qu'en saqualite de femme elle confond avec les 
mani^res. 11 n'y a pas jusqu'a Gorbinelli, dont elle ne fasse 
quelque chose, et en verity ce n'etait rien. Elle est tr^s-sen- 
sible k la puissance et k la faveur. Frondeuse dans sa jeu- 
nesse, quand le roi lui fait Thonneur de danser avec elle, 
elle en perd la tete. Elle excelle dans Tart de faire ses 
affaires sans descendre jamais k rien de bas. Elle s'est fort 
bien conduite envers Fouquet, mais avec une prudence mer- 
veilleuse et des menagements infinis^. M""^ de Grignan n'a 
ni la verve ni la gr&ce do sa mhve ; mais, outre qu'elle est 



1. T.I, p. 284. 

2. n s*est vendn it Sens, en 1849, & la vente de IM. Tarl>^» une lettre in^dite et 
tr^s-curiense de Mme de S^Tign^ i Manage , oili elle le prie, comme xm de ses plus 
anciens amis, de dire partout que les bUlets qu^elle a Merits k Poiiquefc sont fort 
innocents. Elle parait trfes-occnp^e de sa reputation, et elle se plaint que M. Fou- 
qnet Tait mise dans la catseltedt set poulelt. Gette lettre estanjonrd'hoi k M. Feuil- 
let, ainsi qne la correspondance de M6nage et de M>"« de La Fayette dont nons 
avons parte dans la J9un$i99 de madante de Longuevillef Introduction, p. 23. 
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beaucoup plus belle, ePe a du caractere et un serieux parti- 
culier. Elle exprime ses opinions avec une liberte qui epou- 
vante la prudente marquise. Elle soiitient le cartesianisme 
persecute. Elle est ouvertement contre les jesuites. Si nous 
possedions un plus grand nombre de ses lettres, je soup- 
Qonne qu'elles la mettraient assez haul et justifieraient les 
eloges de La Fontaine. II faut tenir compte aussi a M"® de 
Sevigne de son insurmontable et inepuisable besoin de rire 
et de badiner. Elle a toujours eu un faible pour son cousin 
Bussy, parce qu'il la divertissait. II etait dans sa nature vive 
et prompte de se mettre a Tunisson de ceux qui Fentrete- 
naient : elle est frivole avec Coulange; elle eM ete assez 
gaillarde avec Ninon, austere avec Pascal, sublime avec 
Bossuet, compassee m^me avec M***® de Maintenon; avec 
Bussy, sa malice excitee n'epargne personne. Ainsi elle 
ecrit d'abord a sa fiUe sur madame de Puisieux qu'elle en 
attend beaucoup dans une affaire importante, tr^s-difficile, 
et qu'elle seule pent mener k bien : « Elle se picque, dit-elle, 
de faire des choses impossibles*. » Recevant ensuite la 
fausse nouvelle de sa mort, au commencement de 1675, 
elle s'ecrie : cc Gette bonne Puisieux nous auroit rendu mille 
« services contre les Mirepoix , et la voilk morte ^ ! » Mais, 
quand Bussy, venant k la traverse, lui parle de la mort 
« de la vieille Puisieux » , et lui dit, avec sa bonte ccnmue : 
« Nous en voil^ delivres. Ne trouvez-vous pas qu'elle con- 
traignoit un peu trop ses amis? il falloit marcher droit 
avec elle. t> M"® de S6vigne lui repond ^ : « Gette Puisieux 
etoit bien epineuse. Dieu veuille avoir son toe! II falloit, 
comme vous dites , charrier bien droit avec elle. » Et elle 
rappelle un mot plaisant qu'elle avait dit : a Quand elle ftit 
pr^te a mourir. Tan passe , je disois , en voyant sa triste 
convalescence et sa decrepitude : Mon Dieu ! elle mourra 



1. EditioD Monmerqiie, I. HI, p. 422. 

2. /Md. t. rV, p. 146. 

3. /6»d. t. V, p. 255. 
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deux fois bien pr^s Tune de Fautre. Ne disois-Je pas 
vrai? » Voilk une belle oraison fun^bre pour ceUe bonne 
Puisieux^ qui, pour ses amis, ne connaissait pasde choses 
impossibles. Comme M"*® de Grignan, M"»« de Longueville 
n'a pas tant d'esprit , mais elle a du coeur, mais, quand elle 
a demande et accepte un service, elle en est touchee et 
s'empresse de le rendre avec usure. 

M"* de Puisieux s'etait beaucoup entremise, ainsi que 
M"® de Vertus , dans le projet de mariage du second fils de 
M*"® de Longueville, le comte de Saint-Paul, avec Mademoi- 
selle; nous le Savons par Mademoiselle elle-m^me : a Le 
jour' que je fus saignee, mesdames d'fipernon, de Pui- 
sieux et de Rambure ^toient avec moi. M™« de Puisieux 
me regardoit et me dit : Vous feriez une bonne femme, 
et celui qui vous epouseroit ne seroit pas malheureux. 
M"" d'fipernon lui repondit qtfelle croyoit que je ne ferois 
jamais cette bonne fortune k personne , parce que je ne me 
marierois point, que j'avois refuse de trop bons partis. 
M"* de Puisieux lui repliqua : Ce n'est pas avec un roi 
que je voudrois la marier. Elle s'adressa k moi, et me 
dit avec sa mani^re d'autorite ordinaire : N'est-il pas 
vrai, grande princesse, que vous seriez touchee d'avoir 
eleve un honnSte homme? Je lui dis que oui, que j'avois 
ete si malheureuse jusque-lk, que peut-^tre serois-je plus 
heureuse dans le mariage; qu'au moins j'aurois le plaisir 
d'etre aimee de quelqu'un. M"® de Puisieux me dit brus- 
quement : £pousez M. de Longueville. L'aine est pr^tre; 
celui-ci est un parfait honn^te homme, bien fait, qui vivra 
divinement bien avec vous. M™* de Longueville sera sen- 
sible au dernier point k Thonneur que vous aurez fait k 
M. son fils. » — « Lorsque M™* de Puisieux me vint dire 

1. T. YI, p. 42. Efit-ce de la mSme Mme de Pnlsietix que Mademoiselle dit, 
t. Ulf p. 41 : « Madame de Fnisienx 6toit k Bloii^ dans les fllles de Sainte-Marie. 

• G'est une femme d'un esprit assez bizarre et qni a des boutades plaisantes et 

• agr6ables. Je ki voyois soiiTent; elle 6toit aimee de Gonlas, et j'aprenois tonjonrs 

• quelqnes nonvelles d*elle. » 
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adieu *, elle me dit qu'eiie avoit conte k M" de Longueville 
la conversation qu'elle avoit eue avec moi sur le mariage 
de son fils, qu'elle avoit leve les yeux au ciel et joint les 
mains^ et lui avoit dit : Je n'ai que cela k r^pondre. Moi 
qui dis tout ce que je pense^ je trouve que e'est ce qui 
eonvient le mieux h tous deux; je tiens cela faisable, et 
le souhaite avec passion. » -«- aLorsque je fus * k Paris, 
M"« de Puisieux me vint voir, elle me dit.... Je veux 
encore, grande princesse, ajouter que vous trouverez 
dans la personne de Monsieur' bien des circonstances 
qui vous deplaisent. Je prie Dieu de tout mon coeur de 
vous inspirer de vouloir M. de Longueville. Si j'etois aussi 
assuree que vous le voudrez epouser que je suis certaine 
que vous n*epouserez pas Monsieur, j'avoue que je m*en 
retournerois bien contente de vous; j'ai toujours cette 
folic dans la t^te que c'est votre affaire et la sienne de vous 
marier ensemble. » — aM""* de Puisieux* me vint voir et 
me dit : Je ne saurois me retracter de ma prophetic, et je 
vous repete que le mariage de Monsieur avec vous ne se 
fera pas. Vous m'allez trouver bien bardie d'oser vous 
demander si vous ne voulez pas epouser M. de Longue- 
ville lorsque Tautre affaire sera tout a fait manquee. Elle 
me dit avec un air d'autorite qu'elle prenoit avec tout le 
monde : Vous seriez une bonne princesse si vous m'en 
vouliez donner votre parole.)) Nous ne pretendons pas 
qu'il n'y cut point queique importunite dans les mani^res 
de M™« de Puisieux; ce defaut, h son &ge, etait plus excu- 
sable, et, en tout cas, ce n'^tait pas a ceux qui en profi- 
taient k s'en moquer, surtout apr^s sa mort, et tous les 
bons mots du monde sont assez peu de mise en cette occa- 
sion. M"® de Longueville , qui, en fait de tact et de bon ton , 
en savait autant, je pense, que Bussy et m^me sa cousine, 

1. Ibid, p. 56. 
«. Ibid. p. 90. 

3. Cela se passait done aprts la mortde maiame Heoriette, arriv^e en 1670. 

4. Ibid, p. 94. 
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pouvait sourire des fa^^ons un peu bizarres de la bonne, 
sincere et opiniatre Puis'eux ^ niais elle est sensible avant 
tout k son amitie, et elle cherche a luidonner des pn^uves 
de la sienne^ comme on le voit dans les deux lettres sui- 
vantes que nous trouvons dans les papiers de Lenet a la 
Biblioth^que nationale * . 

« A Madame de Pnisieuix, 

«De Trie, ce 10 septembre. 

« C'est k deux de vos lettres que je fais response. Je recus lapenul- 
ti^e la yeille que je partis pour Saint-Gennain, et la derniere tout a 
cette heure que 3'en arrive. J*y ai est6 tres-bien recue, on ne pout 
mieux; tout y est en joye et en tiiomphe. Yous verrez cela quand yous 
irez. Je me rejouis de vostre mariage. Mandez-moi quand on pourra 
s'en rejouir entre les interesses. Mon fils n'a point est^ au dernier 
combat. Yous croyez qu'il est partout. U est demeur^ a Varmee et y 
(lenieurera Ic dernier. Le roi m'en a dit les cboses du monde les plus 
oMigeantes. Yoila tout ce que j'aile loisir de vous dire en arrivant. » 

« A Monsieur Lenet^ 

t De Paris, ce 12 Janvier. 

« Yous ne serez pas surpris que je vous convie de travailler k Vaffaire 
dont madame de Puisieulx vous a escrit. Yous estes si officieux et vous 
Taimez tant que je suis persuadee que vous ferez (tout) soit pour faire 
reussir la chose, soit pour la faire reussir d'une bonne maniere^ et 
pour y faire entrer M. mon frere si cela s'avance un peu. Mais il 
n'y a rien a vous dire ; il n'y a qu'^ vous charger d'une commission, 
et vous la laisser executer selon vos lumieres et les expedients qui 
vous naitront dans Vesprit, qui seront assur^ment fort bons, si la 
ehose est faisable. Je suis fort aise d'avoir cette occasion de vous 
renouveler les assurances de mon amiti^. » 

]yf me (jg Puisieux avait pour tr^s-proche parent le bailli de 
Valengay *, neveu du cardinal de Valengay, d'abord che- 
valier, puis bailli de Valengay et grand-prieur de Cham- 
pagne, qui 6tait assez mal avec son superieur, le grand- 
prieur du Temple, le commandeur de Souvre, fr^re de 

1. Papiers de Lenet, t. XXYH. 

S. Sur ce bailli de Yalen^ay, voyez entre an ires Tallemanl, t. II, p 202. 
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M"*® de Sable. M**dc Longueville intervint aupros de celle-ci 
pour qu'elle flechit son fr^re. M"® de Sable y reiissit, et 
M"** de Longueville la remercie avec effusion en son nom 
et au nom de M™« de Puisieux. 

« Madame de Puisieulx veut que je vous dise biea des cboses sur ce 
que M. le grand prieur s'est eufin laiss^ Taincre dans I'affaire de M . le 
bailli de Valeacay. On ne pent douter que vous n'ayez beaucoup con- 
tribn^ k lui oster les dispositions qui out fait place ^ celles qu'il a 
temoign6es en obtenant du Roi le retour de cehii qu'il avoit fait eloi- 
gner. Ainsi il faut bien vous remercier, et je le fais aussi de tout mon 
cceur. » 

6" M"*® de Saintr-Loup, M^** Chateignier de La Roche- 
Posay, etait tr6s-belle, trfes-vaine, tr^s-hitrigante, et, comme 
les femmes de son temps , elle unissait volontiers la devo- 
tion et la galanterie. Elle avait ^le un des ornements de la 
petite cour de ChantiHy ', et avait eu pour adorateur pas- 
sionne le due de Gandale , fils du due d'lipernon , qu'elle 
gouvernait absolmnent, comme on le voit dans les Memoires 
de Lenet ^. Apres la Fronde et la mort du due de Gandale, 
elle se lia avec Langlade, qui avait ete d'abord secretaire 

1. Sarrazin, Edition de 1656, in-4o, p. 233 : a Hier au soir je rencontrai dans la 
« grande route de Chantilli Madame la Princesse qui s'y promenoit et qui nVnt 
« jamais tant de sante, accompagnee de Mme de Longueville, qui n'ent jamais taut 
a de beaute, et de M^e de Saint-Loup qui n'eut jamais tant de gayet6... » 

2. Lenet, collection Michaiid, p. 347 : a Le due de Gandale prit ce preteite pour 
n aller voir la dame de Saint-Loup, de la maison de la Roche-Posay, belle, jeune, 

• d'nn esprit vif et enjone, et pour qui il monroit d^amour. » P. 433 :  Pour pen 
 qa'une femme soit dans le com.merce du monde, elle veut le faire paroistre. 
« Madame de Saint-Loup avoit na ponvoir absolu sur Tesprit du due de Gandale. 
« Elle me fit ^crire par Montrenil (secretaire du prince de Conti) qn^il seroit bien 
« aise de conf^rer avec moi... Si je n'avois eu sa maitresse pour garant, difficile- 
« ment me serois-je eiplique avec lui, et je ne m'expliquai qu'i mesure qo'il me 
a parloit librement ; il en vint jusque-la qu'il me dit qu'il eloit maitre du regiment 

* des gardes, et que si Ton vouloii lui faire avoir I'effet d'une pensee qu'il avoit , 
« qu'il m'expliqueroit a Paris en presence de madanie de Saint Loup, il m'offroit 
« d'enlever une nuit le cardinal... Je le pressai fort de me faire connoitre sa pr^ten- 
a tion... il ne le voulut jamais... me disaut qa'il n£ pouvoit me la confier qu'ea 
f presence de cette dame, qui seroit la caution reciproque de notre secret et de notre 
« liaison. » 

II y a contre madame de Saint-Loup une chanson un peu yive dansle Reeneil de 
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du due de Bouillon, s'etait ensuite attache k Mazarin et 
etait devenu seeretaire du eabinet. Gourville , dans ses 
Memoires, raconte de M"* de Saint-Loup une sc^ne plai- 
sante, ou plut6t ridicule, qu^il nous faut mettre sous les 
yeux du lecteur pour qu'il puisse apprecier et m^me com- 
prendre ce qu'en dira tout k Theure M""* de Longueville : 
a Si d'un cosle * M"® de Saint-Loup craignoit le diable, de 
I'autre elle trouvoit tant de commodites a Tempire qu'elle 
exerQoit sur M. de Langlade, qu'elle ne pouvoit se resoudre 
k le perdre. Apparemment elle songea au moyen d'accom- 
moder tout cela ensemble , et pour y parvenir elle en choi- 
situn qui lui reussit extr^mement bien.... Elle m'envoya 
prier, k deux heures apr^s minuit, de ne pas partir sans 
la voir , et y etant alle sur le champ pour voir ce que pou- 
voit estre , je la trouvai au coin de son feu , appuyee sur 
une table, avec un air triste et dolent.... Elle me dit 
qu'apr^s s'estre couchee et avoir fait sa pri^re , commen- 
Qant a s'assoupir, elle avoit entendu tirer son rideau; 
qu'ayant soii^i sa main dessus sa couverture, elle avoit senti 
quelque chose a cette m^in, et, s'estant fait apporter de la 
lumi^re, elle y avoit trouve une croix, qu'elle me montra, 



Maarepas, t. n, p. 395, k Tann^e 1666, et void deux couplets que nous tirons de 
recueils manuscrits de Chansons historiqueSf conserves k la bibliotheque de PAr- 
senal, Belles-letlres fr. in-fol. n® 80, p. 67 : 

Saint-Loup, dans ce trouble icy 
Formeroit un tiers party. 
Qu^elle aimeroit la cabale 
Qui lui rendroit son Gandale ! 
Elle pendroit son mari. 

Bellet^leUres fr. n9 79, p. 16 : 

Saint-Loup, vostre esprit s'embarasse 
Entre Tamourette et la grace, 
Ge qui cause vostre chagrin ; 
Gar vous aimez le blond Gandale, 
Yous craignez le p^re Gillain, 
Le Fort-Royal et sa cabale. 

1 . Mtmoires de GourviUe, collection Petitot, t. LIT, p. 304. 
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parfaitement bien faite. Je n^ai jamais pu savoir si elle 
s'etoit servie pour cela d'un fer chaud ou de quelque eau 
brtilante. La premiere chose qui me vint dans Tesprit, c'est 
que le miracle auroit pu se faire les rideaux fermes ; en un 
mot je ne la crus nullement. Elle me dit qu'elle croyoit que 
ce miracle ne s'etoit pas fait pour elle seule.... Je m'en 
allai, dans un grand embarras, conter Taventure a M. de 
Langlade. S'etant aussitdt leve , nous y fumes ensemble. Ce 
furent de grands cris et beaucoup de larmes de leur part. 
Elle repetaa M. de Langlade que ce miracle n^avoit pas ete 
fait pour elle seule. 11 dit que son coeur le lui marquoit bien, 
puisqu'il se trouvoit dejk tout change.... A mon retour de 
Guyenne, j'allai voir M"*® de Saint-Loup. Je trouvai sa 
tapisserie couverte de petits cadres oil il y avoit des sen- 
tences et des dictums pleins de devotion , avec un assez 
gros chapelet qui pendoit sur un ecran. Elle me dit qu'elle 
avoit bien prie Dieu pour moi, et qu'elle souhaitoit fort 
que je fisse mon profit de ce qui lui etoit arrive, comme 
avoit fait M. de Langlade. Je la remerciai de ses voeux et de 
ses prieres, ne me trouvant pas encore touche; mais, 
quand Theure du diner fut venue, je le fus encore bien 
moins, en voyant servir deux potages, Tun a la viande pour 
eux et un maigre pour moi, me disant qu'ils avoient este 
bien fache de rompre le caresme , k cause de leurs indispo- 
sitions. On Ota les potages, et on servit une poulardc devant 
eux avec un petit morceau de morue pour moi. M""® de 
Saint-Loup, voyant que je la regardois, me dit qu'elle 
auroit mieux aime manger ma morue que sa poularde. 
M. de Langlade citoit a tout propos Sainl^Augustin ; elle le 
faisoit souvenir des passages de ce saint, et tons deux me 
jetoient de temps en temps des propos de devotion... Le 
temps qui s'etoit ^coule avoit efface la croix; mais , ce qu'on 
aura peine a croire , c'est qu'elle supposa que, par un autre 
miracle, la croix avoit ete renouvelee. Elle disoit qu'etant 
aux P^res de TOratoire , fort attentive , comme ou levoit 
le saint Sacrement, elle avoit encore senti a sa main, qui 
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etoit gantee^ la mesme chose que la premiere fois^ et 
qu'ayant ote son gant, elle avoit trouv6 la croix tr^s-bien 
refaite. Mon etonnement augmenta beaucoup; mais M. de 
Langlade parut si persuade de ce second miracle, qu'il Tat- 
testoit avec des sermens effiroyables. Cela n'empescha que, 
quelque temps apr^s, il ne songea a se marier.... Je n'ai 
pas su si M. de Langlade avoit este desabuse des miracles 
de M"« de Saint-Loup; pour elle, I'ayant mise quelque 
temps apr^s sur ce chapitre, elle me les abandonna volon- 
liers... M"* de Liancourt etant venue k mourir % elle s'estoit 
persuadee queM. de Liancourt ne pouvoit jamais mieux 
faire que de Tepouser; mais, n'ayant pas trouve jour a pou- 
voir reussir, elle me parla fort souvent, et croyoit me dire 
de fort bonnes raisons pour me prouver que je serois trop 
heureux en Tepousant.... Apres tout, il faut convenir qu'elle 
avoit Tesprit fort amusant dans la conversation, et qu'elle 
a eu toujours beaiicoup d'amis. Elle n'ignoroit rien de ce 
que savoit M. de Langlade, et je lui dois cette justice que 
je n'ai jamais appris qu'elle eut parle de ce qu'on lui avoit 
confix. » 

On conQoit qu'une pareille personne, avec ces comedies 
devotes et ce desir de se marier, ne pouvait convenir a 
jyjme (Je Longueville. L'ayant connue autrefois, elle croyait 
devoir ne pas rompre avec elle , mais elle la teniait a dis- 
tance et K sa place , tandis que M°»« de Saint-Loup aurait 
bien voulu retenir un pen de familiarity avec une priti- 
cesse du sang. Elle avait m^le M"*® de Longueville dans 
quelques bavardages, ou, du moins, on Ten accusait. II est 
curieux de voir avec quelle humilite M™« de Longueville se 
r^signe h, la calomnie, et avec quelle superbe elle repousse la 
seule id^e de la moindre intimite avec M"** de Saint-Loup : 

« Rieo n'est plus r^pandu qae cette belle histoire contre moi. II 
faut lienir Dieu de ce (pill pennet qu'on nous oste tout de nouveau 



1 . Jeanne de Schomberg, ducbesse de Liancourt, dont nons avons parle, chapitre 
deuii^me, p. 1 20. 
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line I'^putatioQ ou on pouvoit avoir trop d'atUchement^ et lui deman- 
der qci'll paidonne k ceux qui essay ent de la d^tmire. On est bien heu- 
reux qu'ils s'appliqnent a nous humilier^ nous qui ne le ferions pent- 
estre pas nous mesmes. » 

 (1664). 

« Je pense que madame de Saint-Loup vous aura dit que je lui 
escrivis des le lendemain du jour que j'a lai disner cliez vous, et peut 
estre mesme qu'elle vous aura montre ma lettre. Je vous assure (iiic 
j'ai quelque m^rite de ne croire point que ce soit elle ou son amie qui 
ait repandu ces mauvais bruits, car c'est une telle voix publique que 
Ton ne fait pas un pas sans ouir quelqu'un qui dit cela de ces deux 
dames. Ainsi je ne croi pas qu'elle ait sujet de se plaindre de moi, 
parce qu'elle en a de se plaindre du public; mais au contraire, je croi 
qu'elle s'en pourroit loner, puisque de bonne foi je dis a tous ceux qui 
m'en parlent que je ne la croi nullement capable d'une telle chose. 
C'est, je pense, tout ce qu'on peut desirer de moi. Je serai fort aise 
qu'elle en soit contente. J'ai eu mesme un grand 6claircissemeiit la 
dessus avec madame la princesse Palatine en presence de M mon 
frere qui entend bien raison, et qui voit bien que je ne puis pas em- 
pescher que tout le monde ne lui donne cette belle histoire, et que tout 
ce que je puis faire c'est de ne la pas croire. On n'est pas maitre de 
quelques soupcons. Vous m'avouerez que pour en estre exempte en ce 
cas, il faut avoir une ame bien nette et une conduite ou chr6tienne 
ou au moins morale qui ait este bien remplie de probit6. On n'oseroit 
dire cela aux gens, mais s'ils sont justes, ils se le doivent dire eux- 
mesmes. » 

1 9 decembre 1664. 

« Je voulois envoyer chez vous pour vous dire adieu par un billet, 
puisque je n'ai pu moi-mesme vous le dire. Je hais autant cela que 
vous, mais on aime a voir les gens le plus qu'on peut, c'est-i-dire les 
gens tels que vous k qui on est toujours ravie de tout center et de tout 
dire. J'eusse est^ bien aise de vous reparler encore de madame de 
Saiut-Loup, et de vous expliquer pourquoi ma lettre est si mesuree. Je 
croi pourtaut que vous le devinez bien, et que vous concevez aisemeut 
qu'outre qu'on ne veut dire, en escrivant aussi bien qu'en parlant, que 
ce qu'on sent, c'est encore que je ne veux pas qu'il se promene par les 
maisons une de mes lettres qui montre que j'estime et que j'aime 
madame^de Saint-Loup, comme les gens que j'aime et que j'estime le 
plus. 11 y a bien des ann6es que je mesure tout avec elle, parce qu'il 
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n'y a pas d'air de vanite qu'elle ne prenne sur de certaines amiti^^ dont 
la mienne est du nombre^ et je n'ai point trouv^ cela convenable. Ainsi 
je n'ai pas voulu nourrir cet air li, et je Tai si pen nourri que quand 
elle a est6 des temps tres longs sans me voir et sans m*escrire, j'ai tout 
laisse mourir saus esmouvoir avec elle aucun recommencement *, et 
je me suis content6e quand je Tai vue de la trailer avec la mesme fami- 
liarity et de la mesme sorte. Voila la conduite que j'ai eue avec elle, 
dont elle ne s'est pas vant^e; mais cela est ainsi et tout fraichement. 
Je vons assure qu'il y avoit bien deux mois que je n'avois oui parler 
d'elle, devant que je partisse pour Ghateaudun, qu'elle ne m'a point 
escrit durant tout mon voyage, mesme sur tout ce qui est arrive dans 
ma famille , et que je n'eusse rien relev6 de tout cela a mon retour, 
pr^tendant me contenter de la traiter comme si de rien n'eut este. Or, 
vous jugez bien qu'en cette occasion je ne puis pas me redemesurer* 
d'amitie pour elle, ni m'embarquer k mille billets surune telle affaire; 
car elle eut fait durer dix ans la r6plique et la duplique, si j'y eusse 
doDn6 lieu; et j'avoue que je n'aime point a faire aucune scene avec 
elle, ni proprement k. entretenir le monde de nos proc6des et de nos 
querelles. Je me suis done contentee de lui faire justice, premierement 
en ne croyant pas ce beau conte, secondement en le disant du meilleur 
ton du monde k tout ce qui m'en parle, et en troisieme lieu en lui 
escrivant d*une fagon proportionn^e k la sorte d'amitie et d'estime que 
j'ai pour elle, et disproportionn6e seulement k sa vanite, que je ue 
suis pas obligee de satisfaire, surtout k mes d^pens. Je voudrois bieu 
sea voir comment vous trouvez ce que je vous mande 1^-dessus. Je ne 
puis encore m'empescher de vous dire, pour respondre a une lettre que 
vous m'escrivites, que je suis tout comme vous, que je S9ai a quoi m'en 
tenir de mes amis, et que je suis incapable d'en soupconner de cer- 
tains, pouvant , ce me semble, a point nomm6 juger de quoi ils sont 
capables et de quoi ils ne le sont pas. Et mesme je porte ce jugement 
\k plus loin que mes amis; car il y a d'autres gens de qui je le ferois 
aussi a point nomme. Mais M™« de €aint-Loup n'en est pas , c'est-a- 
dire elle n'est pas au nombre de ceux que je ne peux pas soupconner; 
elle est de ceux de qui je ne croi pas certaines choses d'une creance 
certaine ; mais le doute n'est pas exclus ni Texamen. Je conclus qu'elle 
n'est pas coupable ; je trouve que c'est la mettre en son rang, au moins 



1 . £Dcore nn fr^quentatif excellent et perdn. 

2. Se redemesnrer, changer de mesnre, fr^quentatif moins beureux. 
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en celui ou je Vai mise dans mon esprit , surtout depuis la croix*. Gar 
quoi qu'elle dise que cela ne faisoit mal a personne, je maintiens que 
toute personne capable de cette com6die en une matiere de religion , ne 
met giiere de homes a ses pretentions quand cela lui est n6cessaire. 
J'envoirai demain querir la response a cette lettre ci. Je vous demande 
de vos nouvelles bien souvent durant mon voyage. » 



IX. 

AFFAIRES DE PORT- ROYAL. 

M™« de Longiieville exprime k M"*® de Sable le desir de 
faire connaissance avec la m^re Angelique. Du commence- 
ment de Tannee i 661 : 

« Vraiment non, je n'ai point perdu la pens^e d'aller demain disner 
chez vous; cAr outre I'envie que j'ai toujours de vous voir, j*ai encore 
celle de voir ces pauvrcs lilies , c'est-a-dire la mere Angelique avec 
laquelle cette disgrace m'a determinee de faire connoissance. Je vou- 
drois fort entrer dans le convent apres disner, poiirvu que ce ne soit 
pas une affaire ; si e'en est une, je me contenterai de voir la mere An- 
gelique a la grille de vostre parloir. Helas! que je suis touchee de ce 
que vous me dites, et de n'estre point en estat de soulager cette n6ces- 
sit6 oil ces pauvres creatures vont tomber, dans le moment que je 
Tapprends * ! J'ai autant d'envie d'avoir de Targent pour leur en don- 
ner, que les avares en out d'en avoir pour le serrer dans leur coffre. » 

a De Trie, ce 23 mai ( (661 ). 

« ... Je vous prie de me donner la response de M. d'Andilly k la 
m^re sous-prieure, s'il en fait*. » 

1)6 Trie, ce31 mai(166i). 
« ... Je vous supplie de continuer i me mander des nouvelles de tout 

1. Voyez plus haut I'endroit cit6 de Gounrille. 

2. M. de Longiieyille vivait encore. Sa fenime ne disposait point de sa fortune. 
£lle a\ait d'aillenrs bieu des charges et depensait beauconp en restitutions et en 
anmones. 

3. Ges derniers mots se rapportent a la lettre que la sous-prieure de Fort-Royal 
des Champs, /acqneline Pascal, soeur Saiute-Eiiph6mie, 6crivit contre la signature. 
Cette lettre avait done aussi frappe Mi°« de Longiieville, et nous ne nous en 
etonnons point. Voyez IVc serie de nos onvrages, t. II, p. 331. 

28 
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ce qui regarde les affaires de nos amis... Je vous prie de rae maader 

comment on n'a pas eu assez de credit aupres de MM. les grands- 

vicaires ( qui , en I'absence du cardinal de Retz , archeveque de Paris, 

gouvernaient le diocese ) pour gagner sur eux qu'ils dounassent au 

moins un homme indifferent sur les mati^res dn temps pour superieur 

de vos bonnes religieuses. Gar j'ai oui dire que M. Bail est tout-a-fjiit 

oppose, et je ne scai si on ne m'a pas dit mesme jusqu'au dechaine- 

ment. » 

«Ce 13 juin(1661). 

« ... Je ne crois point du tout la nouvelle qu'on vous a dite du car- 
dinal de Retz * : elle seroit bien terrible pour nos pauvres gens. Je me 
rejouis du retour a la vie de la mere Angelique *. Sa lettre est admi- 
rable 3. Comment font les gens qui recoivent de lelles choses, pour 
n'entrer pas en doute s*ils ne font pas des violences a ces pauvres 

fiUes ? » 

De Trie,- ce 24 juin ( 1661 ). 

« II est vrai que le mandement* m'a donne une grande joie mais 
je p rends tant d'int^rest i toute cette affaire que je ne suis pas con- 
tente de vous de ne m'en pas mander les suites, c'est-i-dire si on a 
signe, comment cela est recu, et si apparemment cela mettra fin a la 
persecution. Quand je dis si on a sign6. je veux dire M. de Singlin, 
M. Arnauld, vos bonnes fiUes, et bref tons les persecutes. Aunom de 
Dieu , mandez-nous le detail de tout cela » 

(1661.) 

« Une personne qui m'a appris la nouvelle que je vais vous dire m'a 
assure qu'elle I'a dite a une autre personne qui la dira au Port-Royal; 
neanmoins je ne crois pas la devoir scavoirplus longtemps sans vous en 
donner avis. Le Roi, bier, devant que de partir, envoy a querir MM. les 
grands-vicaires pour leur ordonner d'oster du Port-Royal le superieur 
et le confesseur. Ces messieurs dirent qu'ils ne le pouvoient faire, paice 
qu'ils estoient mis par M. leur arcbevesque. Le Roi dit a cela qu'ils 
missent par escrit les raisons qu'ils avoient de ne pouvoir executer cet 
ordre qu'il leur donnoit , et de les mettre entre les mains de M . Letel- 

1. Gette noayeiie est ezpliqn^e dans deox passages des lettres de Mile de Vertns 
a Mme de Sable que dous ayons citee pins hant, page 367 et 370. 

2. Elle mournt le 6 aont sijiyant. 

3. La lettre a la reine-mere. Racine, Histoire de Port-Royal^ p. 242. 

4. Evidemmeut le premier mandement des grands vicaires, qui ^tait fort modere. 
Racine, p. 258. 
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lier qui demeuroit ici. Une autre personne me vint dire qu*oii estoit 
resolu d'oster les pensionnaires Je vous mande tout, croyant quMl vaut 
m eux que vous scachiez ces choses deux fois que point, et que peut- 
estre on ne vous les a pas mand6;'s. Vous en ferez I'usage qu'il vous 
plaira. Je vous prie de faiie mes compliments iM.de Singlin; je \ous 
les fais k vous, s*il vous plaist. » 

(1662.) 

« Mon Dieu, n'estes-vous pas en colere contre M. de Saint-Amour • 
qui a este malheureusement publier son livre, qui va tout gaster ! » 

(1662.) 

« ... Je dis de mon mieux a M. de Paris (Hardouin de P^refixe), 
mais jo suis ton jours si d^courag^e des gens qui n'agissent point eu 
cette affaire par lenr conviction, mais senlement par Tinspiration des 
puissances, que je n'ai pas le ccBur de faire de grands efforts de raison- 
nement; car quandils seroient persuades, on n'auroitrion gagn6. Mais 
enfin, quoi qu'il en soit, je dis assez bien, ce me semble. M. de Paris 
me parut tres surpris qujmd je lui dis qu'on parloit de M™* de Fonte- 
vrault *. 11 faudroit tout quitter si lela estoit; 11 ne lui vient i lui en 
pensee que les fiUes de Sainte-Marie. » 

« De Trie, ce ler jnillet ( 1662 ). 

a ... Je prie notre Seigneur qu'il benisse le dessein de mettre toutes 
nos pauvres scBurs a Port-Royal-des-Ghamps ; car quoiqull ne soit pas 
bon pour ceux qui le prennent, parce qu'ils pouvoient et devoient en 
prendre un meilleur, neantmoins, conmie c'est le plus favorable qu'on 
pouvoit attendi'e d'enx, et qu'il n'est pas mauvais pour nos soBurs, on 
s'en doit resjouir. Je ne scai si vous sfavez le mandement de M. de 
Noyon : il y distingue clairement le droit et le fait; il est public a 
Paris, c'est pourquoi je ne vous Tenvoie pas. Voila encore un ^vesque 
qui fait son devoir, qu'on ne pent accuser d^estre janseniste. C(.*la doit 
faire grand depit a ce pauvre M. de Paris, qui avoit la paix en ses 
mains et qui ne I'a pas voulu donner a TEglise. Voili d'6tranges juge- 
ments de Dieu. » 

a De Gbateaudnn, ce K septembre (1662). 

« ... Je ne trouve point ces querelles d'allemand que M. Tarchevesque 
vous fait, agr6ables, et cela montre, il me semble, qu'il est fort aigii, 

1 . I.e journal de M* de SaiDt-Amonr parut a la fin de 1662. 

2. Gette abbesse de Fontevranit n'cst point dn tout, comme on le pen.se bien. 
Mile de Murtemart, qui le deviut sealeuieut en 1670. 
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et que sou aigreur est causae par la cour ou du moins appuyee par 
elle. Pour moi , je n'ai point dout6 que tout ceci n'allat mal , car il me 
semble que des qu'on s>st porte a une violence, plus on la voit telle, 
plus on cherche a Tappuyer par toiTtes les raisons qu'on pent trouver, 
bonnes ou mauvaises. La m6chante honte qui empesche d'avouer et 
de r6parerses fautes fait toujnurs cet effet; et en cette occasion, estant 
jointe a Tinterest qui a determine M. Tarchev^que de plaire a la cour 
a quelque prix que ce fAt, que ne fera-t-elle point, et ne doit-on pas 
atteudre de cette premiore d-marche toutes les suites sinistres et empor- 
tees que les jesuites voudront? lis ont rendu M . Tarchevesque le plus 
grand persecuteur qu'aient encore eu les disciples de saint Augustin, et 
par \k ils s'engagent a une haine implacable contre eux, si Dieu n'y 
met la main, car rien n'irrite tant les gens de cette sorte que quaod 
ils croient avoir offense mortellement quelqu'un. Enfin, tout cela est 
entre les mains de Dieu, il faut se soumettre i tout ce qu'il en ordon- 
nera. » 

(Vers 1663.) 

« Je vous escris cet autre billet pour que vous le puissiez montrer a 
M. de Laigues * ; mais a vousje vous dirai que personne n'a de credit 
I>our ces clioses-la chez monsieur mon frere, pai-ce qu'en matieres d'af- 
faires domestiques ses gens sont les maitres *, et je ne vols personne 
qui puisse rien aupres d'eux, et entre ceux qui n'y peuvent rien je tiens 
assnr^ment le premier rang. Neantmoins j'en ai cherche un qui est un 
peu plus de mes amis, qui me fera donner une response la plus civile 
qu'il pourra, s*il ne pent obtenir mieux. G'est tout ce que je puis en 
cette occasion , dont je suis bien f^chee, car j'estime tout-a-fait M de 
Laigues. Ne scavez-vous done rien de la grande affaire? Sa longueur 
me met au desespoir, et pourtant on craint sa conclusion, de peur 
qu'elle ne soit pas comme on la d6sire. Avec tout cela, les choses qu'on 
a 6claircies sont d6j^ tres-avantageuses, quoi qu'il arrive, car si on a 
reconnu ces messieurs catholiques durant la conference 3, le moyen 

i . Le marquis de Laigues, le dernier favori de la duchesse de Ghevreuse. Dans 
phisieurs lettt-es, M«n« de Longneville le fait remereier de I'interet qu'il avait 
temoigne pour la bonne cause. On sail que le fils de Mu>e de Ghevreuse, M. de 
Luynes, 6tait fort jans6niste, et qu*il avait fait elever ses enfants a Port-Royal. 
De la vraisemblablement les demarches de M^e de Gbevrense et de son favori en 
faveur de la sainte maison, bien que tons denx, a ce qu'il semble au moins, ne fiis- 
sent ni jansenistes ni meme divots le moins du monde. 

2. Aussi la fortune de Gonde etait-elle dans un desordre affrenx que Grourville 
seul put faire cesser par son habilete et son energie. 

3. Snr les conferences qui se tinrent alors voyez Rac'ne, p. 290, etc. 
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que, sans changer d'opinion, Us redeviennent h6r^iques, quand elle 
sera rompue? Et c'est ton jours beaucoup qu'on ne puisse pas les trailer 
ainsi. » 

(1663.) 

« Voili le portrait de M™« la comtesse de Maure que je vous renvoie ' . 
Je ne seal si vous scavez que M. de Cominge * a escrit an Roi une lettre 
admirable, mais on ne Ta point donn^e par une histoire que je ne puis 
pas escrire, parce qu'elle est trop longue. Assur^ent c'est un vrai 
meurtre de ne pas donner cette lettre, surtout en cette conjoncture : ces 
nouvelles raisons feraient un admirable effet. » 

Nous avons publie une lettre energique de M°»® de Lon- 
.gueville sur celle que Pavilion, ev^que d'Alet, avait ecrite 
au roi contre la signature du Formulaire. En voici une 
seconde sur le m^me sujet. 11 parait que M™* de Sable, qui 
tenait toujours pour la signature avee la distinction du 
fait et du droit, avait repondu a M""® de Longueville qu'elle 
ne concevait pas trop comment M. d'Alet qui d'abord avait 
ete comme elle pour la signature y etait maintenant oppose, 
et quMl avait change bien moins par ses propres lumi^res 
que par les exemples et les suggestions de messieurs de 
Port-Royal. M"® de Longueville prend en ces termes la 
defense du celebre ev^que : 

t De Ghiteaadnn, ce 29 septembre (1664). 

«... Pour M. d'Alet, je Testime d'avoir change, car cela montre 
une grande exemption de preoccupation. Mais pour respondre a ce 
que vous dites, que vous aimeriez mieux que ce fut par ses lumi^res 
que par celles de ces Messieurs , j'ai h. vous dire que s'ii estoit aussi 
scavant qu'eux, je I'aimerois mieux aussi; mais ne Testant pas, il 

1, 11 ne pent pas etre question ici Aii'portrait de la comtesse de Maure par le 
marqnis de Sourdis dans les Divers Portraits de Mademoiselle, car cet ecrit 
avait parii en 1659 et ne pouvait gu^res int^resser M>n« de Longueyille en 1663. H 
est done a croire qn'il s'agit dMn veritable portrait peint de la comtesse de Maore, 
qui, a la mort de celle-ci, arrivee a la fin d'avril de cette mfeme ann6e 1663, de- 
vait avoir an nouveau prix aux yeui des deux amies. 

2. Sar Gilbert du Plessis-Praslin, evfeqiie de Comminge, voyez le chapitre troi 
sierae, p. 150, et dans le chapitre cinqiii^me, la note de la page 2B5. Sa lettre a 
Roi se trouve dans tons les recueils janseuistes. 
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ne pouYoit changer qae par cette voie ; et on pent dire que ce n'est 
pas senlement par leurs raisons, mais que c'est par la pleine con- 
noissance de la doctrine de TEglise, que ces beaux escrits lui ont 
donn^e , et qu'il n'avoit pas au degre ou il Fa pr6sentement. Car 
non-seulement il a lu ces escrits, mais par eux il s'est mis i estu- 
dier, et il Ta fait en priant beaucoup : voiU comme il s'est esclair^, 
et la voie legitime et sure qu'il y a en ce monde pour changer 
d'avis, sans qu6 ce soit par 16g^rete. Ce qui le montre clairement, 
ce sont les motifs qu'il a de I'avoir fait; en voici, ce me semble, une 
partie. Ces Messieurs , je venx dire les disciples de saint Augustin, 
ont lev6 tons les soupcons raisonnables qu'on pouvoit avoir contre 
eux sur Theresie, par cette profession de foi si claire et si nette qu'ils 
ont faite et envoyee au pape par la voie deM.de Cominge. L'affaiie^ 
ne tombe done plus que sur le fait. D'un autre c6te les j^uites, tirant 
advantage du silence des 6vesques, osent soutenir cette these du col- 
lege de Clermont ', ou ils pr^tendent 6tablir I'infaillibilite du pape, 
comme celle de J^sus-Christ. C'est v6ritablement une heresie. Cela 
change I'affaire de face, et fait que les 6vesques doivent parler pour les 
uns et contre les autres. Voili les raisons de son changement, qui me 
paroissent tr^bonnes. De plus, il a toujours dit que ceux qui auroient 
ime vraie Evidence de la faussete feroient mal de signer , mais il trou- 
voit impossible d'avoir cette vraie Evidence en cette occasion ici; et 
peut-estre que les escrits lui ont rnontr^ que ces Messieurs Tout entiere, 
et ainsi il est change. De plus, il faut aller plus haut, et croire qne 
Dieu I'a 6clair6 quand il a est6 temps, et que , comme im vrai instru- 
ment pour defendre sa v6rit^ et son Eglise , il lui a donn6 les lumieres 
qu'il lui a taut et si saintement demand^es. Car conmie je vous ai 
dit, il a pri^ pour cela si persev^ramment en estudiant que Von voit 
clairement, quand on a scu la suite de saconduite, que tout cela s'est 
fait comme cela s'est dil faire, et comme nous voyons des choses de 
cette nature se passer en Thistoire eccl^siastique dans la conduite des 
saints pr^lats qui ont soutenu TEglise au temps des pers^utions. 
Vous aurez assur6ment du plaisir i^ voir les lettres qu'il m'a escrites 
sur tout cela , que mon frere le prince de Conty n'a pas vues, et dont 
vous ne lui parlerez pas, s'il vous plaist, si. vous le Voyez devant 
moi , pour des raisons que je vous dirai. 
« Cn relisant ma lettre, 11 m'a sembl^ que je n'ai pas assez bien 

i . Racine, p. 273. 
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expliqu6 les raisons du changement de M- d'Alet je m'en vais ftssayer 
a le mieux faire. U dit done que tout soupcon estant cesse a Tesgard 
de ces Messieurs^ et n'estant plus si ndcessairc dialler hiide eo main 
avec eux, et d'un autre c6t6 les jfeuites abusant du silence des ^vos- 
ques, et en abusant jusqu'au point de fonder sur cela la publication 
d'nne vraie h6r6sie, qui est d'attribuerrinfaillibilit^ au pape comme k 
Jesus-Christ, et la prouvant par rinS6parabilit6 du fait et du droit de 
Jansenius, il est important et mesme n^cessaire de s'elever centre cela, 
et de se declarer, Taffaire estant par toutes ces choses si changee de 
face, puisque les uns en se d^veloppant se montrent innocents, et les 
autres en se developpant aussi se montrent coupables. 11 n'y a point 
de lettre de M. d'Alet qui exprirae toutes ces choses dans ces mesmes 
termes , mais c'est le sens de plusieurs. Voili ce que je vous en puis 
dire : j'ai peur que cela soit mal. » 

En celte m^^rne annee 1664, JVI""^ de Longueville perdit 
son directeur, M. de Singlin. Gette perte la rejeta dans les 
perplexites et les troubles de conscience qui Tavaient autre- 
fois rendue si malheureuse. Elle n'en sortit qu'en se remet- 
tant entre les mains deM.de Sacy. 

««8avril 1664. 

« J'estois incertaine si vous S9aviez la perte que nous avons faite; 
ainsi je ne vous escrivois point. En verit6, j'en suis tout a fait touches, 
car outre I'obligation que j'avois a ce saint homme de sa charite pour 
moi, me revoila * tombee dans Tembarras oil j'estois avant que de I'avoir 
trouve, c'est-^-dire d'avoir besoin de quelqu'un et de ne scavoir qui 
prendre. Je vous prie de bien prier Dieu pour moi. Je ne doute pas que 
vous ne soyez bien touchee aussi, et qu'outre le touchement * d'amitie, 
vous ne la soyez aussi par voir la mort dans un de vos amis^ qui est 
quasi la voir en soi mesme. 11 faut essayer de se fortifier par le recours 
a Dieu et par la priere. Vos pauvres voisines me font grande piti6; 
voici un ti?rrible coup, et surtout dans la conjoncture des bulles on le 
conseil de ce pauvre homme leur eut est6 utile ; mais enfin, Dieu est le 
maistre. Je vous irai voir un des jours de la semaine qui vient, et vous 



1 . Revoila ne se dit pins qiren conversation. Nons ne savons pas ponrqaoi on 
s'est prive d'nn mot si clair et si commode. 

2. Touchemenlf pour emotion, se voit tr^s-souvent dans le style devot an xvii^ 
siecle. 
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menerai I'abb^ de Roquette *. Je ne scai rien du pftre du Breuil * ; je ne 
s(ai oil est ce bon homme que vous me recommandates, ni ou il loge. 
Comment se porte M. de S^yigny '? » 

(1668.) 

« Je pensois vous euvoyer demauder a disuer aujourd'huy, et mou 
fr^re * fut veou chez vous apres disD^; mais il faut que j*aille voir le 
Roi qui m'a donn^. heure aussitost apr^s disn^^ de sorte qu'eu cas que 
vous vouliez bien nous voir, mon fr^re et moi, aujourd*huy, nous 
nlrons chez vous que sur les trois hemes ou tr is heures et demie. 
Mandez done oui ou non; mais en attendant que je vous voie, je ne 
puis m'empescher de vous dire que si vous n*y mettez ordre , les amis 
de M. Arnault gasteront I'affaire^ car ils prosnent tant qull n'en est 
pointy et la montrent si mauvaise par 1^ que, si Dieu n'y met la m lin, 
cela est tout propre a obliger soit les j^suites, soit quelque devot d'^crire 
k Rome^ que M. Arnault n'en est point, et qu'il faut que le pape fasse 
quelque chose qui donne moyen de le faire expliquer. Or vous s^avez 
que si on pousse la chose, ce n'est pas le compte de ceux mesme qui 
out sign6, parce qu'on pourroit exiger telle chose d'eux qu'ils ne pou- 
roient pas en convenir; et le vrai moyen de faire exiger ces choses-la 
c'est de dire que M. Arnault n'est point de ce qui a est^ fait. N. ^ est bien 
propre k estre de ces diseurs-la ; il me semble mesme qu'on me Ta 
nomm^. Je vous mande ceci en cas que vous ne vouliez pas qu'on vous 
voie.D 

(1668.) 

ttComme j'ai vu une intention a M. de G (omminges) de vous aller 
voir un de ces jours, je crois estre obligee de vous dire mes pens^es, 
afin que vous en usiez avec lui en conformity de ce que j'ai fait, parce 
qu'il me semble que je ne vous Texpliquai pas assez bier. Gomme il ne 
me dit point que M. A (rnault) lui eut escrit, je ne lui montrai point 
aussi que je le s^avois; mais pour le faire parler U-dessus , et pour 
penetrer si ces d^marches-1^ de M. A. ne gastoient point Taffaire, je lui 
dis que je vous venois de voir, et sans lui rien apprendre de la lettre 
que M. A. vous avoit escrite, je lui dis que vous craigniez qu'il ne vou- 
lust point entrer dans le nouveau projet de paix. II me dit la-dessus 

1. Abbe fort mondain, attachdkla maison de GondS, et qui, deyenn ev^que 
d* An tan, fit, en 1679, 1'eloge funfebre de Min« de Longaeville. 

2. De rOratoire, longtemps persecute. 

3. Uu des solitaires de Fort'Royal , dont douh avons parld plus haat. 

4. Gonde ; le prince de Gonti etant mort en 1666. 

5. II y avait ici un nom propre que Mme de Sable a efface. 
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qii'il n*importoit pas, etque ponrvu que M. A. gardast un silence exact, 
cela ne pouvoit rien gaster, parce qu'il ne diroit point ( j^entends lui, 
M de C), que M. A. en estoit ni n*en estoit point, et qu'il n'estoit pas 
necessaire de faire cette explication, qu'on ne la lui demanderoit pas 
mesme, puisqu'il n*y avoit jamais eu que deux de ces messieurs qui 
avoient paru, et qui paroissant encore, cela suffiroit et osteroit tout 
sub jet de questions; qu'ainsi il suffisoit du silence et de M. A. et de tous 
tant que nous estions qui scavions la chose. Je vis done que ce qu'a fait 
M. A. jusqu'ici n'a rien gast6. Ainsi je ne lui dis point' qu'il vous ait 
escrit;^ et je croi que vous ne devez point lui dire qu'il I'ait fait, ni par 
consequent lui monstrer vostre lettre , mais, suivant ce que je lui ni 
dit, lui dire seulement que vous aviez su que M. A. avoit peine i entror 
li-dedans, mais que depuis vous avez appris qu'il estoit resolu an 
silence. Je croi qu'il ne lui faut point faire voir que vous savez que 
M. A. lui a escrit, afin qu*il ne croie point la chose eclat^e, et que par 
la il n'entre pas en descouragement sur le secret qu'il desire qu'on 
observe. II me dit encore que tout en dependoit, parce que si ce qui 
viendra de R (ome)est bon, ceux qui n'approuvent pas, comma ceux 
qui approuvent, jouiroient du benefice de la paix. Voil^ ce que j'ai cru 
vous devoir expliquer tout du long. An nom de Dieu, poussez bien 
M. A. 4 se taire. » 

« M. de Gominge ne demande rien a M. Arnault, sinon qu'il se taise 
et qu'il laisse faire les autres, et cela par les mesmes raisons que nous 
vous dismes hier. II ne m'a pas dit qu'il lui ait escrit; mais sur ce que 
je lui dis que vous craignez qu'il n'entrat pas la dedans, il me res- 
pondit ce que je vous viens de dire qu'il est besoin qu'il se taise seule- 
ment ; de sorte que j'eus raison de vous dire que I'afiaire n'est nuUe- 
ment rompue. Neanmoins il est besoin pour qu'elle se termine d'lm 
silence profond de tous tant que nous sommes. Faites seulement de vostre 
c6t6 que M. Arnault ne dise mot du monde. La lettre qu'il vous a escrite 
Ta este devant I'acte sigri^ de ces messieurs. Cela est done en fort bon 
chemin; mais il faut un silence profond. 

Au haut du billet suivant est 6crit de la main de M"*® de 
Sable : 

« 14® octobre 1668. M. Arnault voit M. le Nonce. » 

• Ce dimanche matin. 

« Voulez-vous qu'on alle disner avec vous? 11 n'y a pas moyen d'at- 
tendre a vous voir que vous soyez en nostre quartier. Mais an hasard, 
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si vous le voudrez ou non, il faut bien vous apprendre que MM. de 
Sens et de Chalons menerent hier M. Arnault chez M. le Nonce, qui le 
traita k merveille. MM. de la Laune et Nicole y estoient arssi. Voilri 
propvement le sceau de la paix. La chose est publique. » 



X. 

INTERIEUR DE M*"® DE LONGUEVILLE. 

Nous avons dit que M. de Longueville avail mis a la tete 
de Teducation de ses enfants un gentilhomnie normand, 
nomme M. de Fontenai, ami de M"*® de Sable. Comme 
si le mari et la femme etaient condamnes a ne jamais s'en- 
tendre, meme alors qu'ils en avaient le plus grand desir, et 
dans la devotion comme dans tout le reste, M. de Longue- 
ville inclinait pour les jesuites, tandis que M"« de Longueville 
se rapprocha peu a pen de Port-Royal. Celui-ci preposa a 
Teducaiion litteraire et religieuse de ses deux fils, et parti- 
culierement de Taine , le jesuite Boubours. L'abbe d'Ailly 
etait le precepteur du fils cadet. An lieu de le gouverner, il 
le flattait^ ainsi que son frere, pour obtenir, avec un accrois- 
sement de credit, des avantages qu'il aurait dh attendre de 
ses succ^s et de la juste reconnaissance de la famille. Tous 
ces details sont aujourd'hui de ppu d'inter^t, mais il y faut 
entrer en une certaine mesure pour apprecier la situation 
et surtout le caract^re de lY"* de Longueville. 

C'est elle qui, encore du vivant de son mari, introduisit 
I'abbe d'Ailly aupres de M™° de Sable, a la priere de celle-<*i, 
sans doute a cause de leur gout commun pour le bel esprit. 
Elle ne lui connait alors qu'un defaut, celui qu'on avait dans 
toute sa maison, sous M. de Longueville et grace vraisem- 
blablement k Tinfluence du pere Bouhours, c'etait d'etre un 
peu jesuite. Elle compte bien sur M'"^ de Sable pour eclairer 
rabbe d'Ailly et I'attirer du cote de Port-Royal. 

«... 11 y a dfej^t longtemps que je pense a vous inander que Tabbe 
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d*Ail1y^ qui est au comtc de Saint-Paul, a un goilt pour vous le plus 
juste mais le plus grand du monde^ et qui me sombie que vous lui 
feriez giande cbarit^ de le redresser un peu sur nos amis, car il en est 
le plus pauvrement instriiit. 11 ne connoit de science que celle des 
j^smtes, et ne salt que ce qu'iis disent la dessus. Je pense que vous 
pourriez plus que personne le redresser, et que le temps que vous lui 
donnez ne scauroit estre mieux employ^ qu'a cela. . » 

Mais M"® de Longueville ne tarda pas k se convaincre 
que le bel esprit ne suffit pas a faire un bon precepteur, et 
qu'un abbe mondain/ loger et paresseux, n'etait pas Thomme 
qu'ii fallait pour diriger un jeune prince , leger aussi et qui 
n'avait pas grand godt au travail. Elle se plaint de la con- 
duite de I'abbe d'Ailly, et en s'en plaignafit elle nous fait 
connaitre les diverses personnes qui etaient alors aupres du 
comte de Saint-Paul. 

« Void une autre affaire dont je vous charge pour la faire delica- 
tement. Mon fils et I'abb^ d'Ailly ont fait sans moi un petit plan , que 
ce dernier viendroit s'etablir ici (h Trie) des que je serois partie. Je ne 
m'oppose pas a des visites de temps en temps, d'un jour ou de deux ; 
mais pour des elablissements, je ne les ai pas voulus pour mille rai- 
sons. Je ne suis pas chaiig^e parce que mes raisons subsistcnt. Ainsi je 
no veuxpas ces petites entreprises la. Je serois done bien aise qu'a- 
droitement vous en empeschiez Tex^cution. Fn verite, rien n'est pareil 
A mon tracas domestique. Les gens du comte de Saint-Paul, n'estant 
point dans mes principes et n'estant bons, nonobstant lear bel esprit, 
qu*a tout deranger, m'incommodent quasi autant que mon fils alne... » 

 De Trie, ce 9 aonst. 

« Je n'ai vu M. Tabb^ d'Ailly qu'un seul moment. II auroit grand 
tort sll disoit qu'il est venu ici pour m'y voir. Je ne Tacciise point de 
m6clians sentimens, mais d'une vie fort oisive qui devient par la peu 
estimable, m^me selon le monde, et qui est aussi par 1^ peu utile h, 
mon fils qui a besoin de gens s^rieux et solides pour mettre un frein , 
non pas a sa gdet^, car elle n est pas grande, mais a sa paresse , qui, 
sans sa raison, le porteroit fort a ne s'occuper de rien... » 

< De lioogueville, ca 25 aoiist. 

« Je ne pus respondre k vos derni^res iettres, estant sur le point de 
partir de Trie. L'abbe d'Ailly m'en escrivit une d'(^claircissement aussi 
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ioDgue que celles d'aifaires de M. le comte de Maure. II me paroist qu'il 
scait les pensees que j'ai eues de son voyage a Trie. Je vous supplie 
que je scache si c'est de vous, et jusqu'ou vous lui en avez apris. La 
response en est tres embarrassante pour raoi; car je ne puis lui dire 
ce que j'ai sur le coeur, et il parolt de Tinjustice h cela; je ne puis aussi 
lui dire que je n*ai rien , car je mentirois. Je me tiendrai done sur 
d'autres choses dont il m'ouvre le chemin , comme vous verrez dans ma 
lettre; car je ne doute pas qu'il ne vous la montre. Le pauvre feu 
M. de Singlin avoit una grande aversion pour lui sans le connoistre, 
c'est-a-dire sur noire rapport; car ilha'issoit sur toutes choses ces abh6s 
mondains qui vivent en laiques et qui ne satisfont ^ aucun de leurs 
devoirs, et il pensoit qu'une telle compagnie aupr^s de mon flls estoit 
pis qu'inutile.Quand vous scaurez de quoi il s'agit, vous verrez bien que 
Tabbe n'est pas bon aupres du comte de Saint-Paul. De plus, il y a bien 
des gens auprte de lui , qui lui sont necessaires ; car outre Fontenai , 
M. Ervoit est celui qui lui apprend a monter a cheval ; je lui ai encore 
laisse M. rab])e de Bridieu, archidiacre de Beauvais, pour avoir soin 
(le lui et de toute la maison en mon absence; car on ne pent se reposer 
de rien sur Fontenai , non seulement pour ce qui s'appelle pi6t6 qui est 
ie principal , mais encore pour ce qui s'appelle regie de maison. Ainsi 
mon flls ne peut pas avoir plus de gens que cela, et la depense est deja 
si grande que je ne dois pas Taugmenter, saus que cela soit pour des 
choses qui servent a son bien. Et je vous puis dire ce petit mot en 
passant, dont vous ne siller^z pas Toeil ^ I'abb^ d'Ailly, qu'il n'augmen- 
tcroit pas celui de mon flls s*il demeuroit aupres de lui. Je ne suis point 
contente de Fontenai non plus, et en v6rit6 j'eprouve bien I'impossi- 
bilite qu'il y a de se fier a des gens qui n'ont point pour r^gle de leur 
vie les principes Chretiens. lis disent des merveilles, mais ils ne tout 
rien. Je ne seal si Testablissement de M. Bridieu ne leur a pas un pen 
desplu , car cela marque mon pen de confiance en eux; c'est un homme 
d*une grande pi6t6, et d*un esprit tr^s-bien fait, el fort scavant... » 

L'abbe d'Ailly, voyant que sa place aupres du comte de 
SaintrPaul chancelait, s'^tait insinue aupres de son fr^re, et 
lui avail persuade de demander a sa m^re, de son propre 
mouvement, de le mettre aupres de lui sur un grand pied et 
avec un grand train de maison. II en avail tant fait que 
Tel^ve, eclaire sur les manoeuvres interessees de son maitre, 
s'en etail enti^rement degoute. 



LtTTRES DE M- DE LONGUEVILLE. 445 

« Da Plessis, ce 30 aout. 

« J'etois assez contente de I'abbe d'Ailly. Ge contentement n'a gueres 
dur6. U est tel ici qu'il a est6 a Paris, et il bat du pied ' en cette occa- 
sion, comme il a toujours fait en toutes les autres. 11 ne quitte point 
nion fils ain6, et j'en estois bien aise, je Ty exbortois mtoe, afin de le 
tiref des mains des valets et d'essayer a lui donner quelque politesse. 
Mais vraiment il a pass6 bien plus avant, car il a prie mon fils de me 
parler de le mettre aupres de lui, qui est un etrange precede; car, s'il 
a ce dessein , il ne le doit pas conduire par Ik, ni entrer aupres de mon 
fils par lui et non par moi. 11 a dit a mon fils qn'il lui falloit une bonne 
pension, qu'il ful bien loge a I'bostel de Longueville, qu'on lui noun it 
deux valets; enfin il a fait toutes ses conditions avec mon fils sans moi, 
car c'est les faire sans moi que de me les faire proposer par mon fils. 
A tout cela j'ai r6pondu a mon fils que je n'avais encore pris nulle 
resolution et qu'il ne s'engageat ni k Vabbe d'Ailly ni a ame vivante. Je 
vous prie de ne lui rien ecrire encore la-dessus, jusqu'a ce que je vous 
aye mande de le faire. Je ne suis pas sans embarras, Je vous assure ; 
priez Dieu pour moi. » 

« De CbateauduD, ce 4 septeinbre. 

« Je VOUS ai d6ja mand6 les beaux discours que Tabbe d'Ailly a 
tonus a mon fils ; il lui en dit encore bien d'autres, car il lui insinua de 
prendre un gentilbomme du logis qui est son ami iutime et lui dit de 
n'en pas prendre un autre. 11 lui montra qu'il falloit qu'il fut propre- 
ment le maitre ( e la maison, qu'il eut son carrosse et ses chevaux a 
tout moment, qu'il commandat a tons ses gens, qu'il le prioit de le 
mettre bien avec son contr61eur qui est le favori de mon fils; enfin il 
lui fit toutes ses conditions qui estoient tres-bonnes ; il fit si bien qu'il a 
degout6 mon fils de lui, et d'une telle maniere qu'il nous est venu center 
tout cela ; a quoi il ajouta des r6flextions plus judicieuses qu'a 1 li n'ap- 
partient. Voyez au nom de Dieu quel effet voila de son ^prete, car il 
s'est detruit par l^ aupres de mon fils, et m'a fort desobligee, estant un 
terrible precede de se mettre auprfes de mon fils sans moi et d'arranger 
. toute sa maison sans moi aussi. Ne lui en mandez encore rien, car je 
ne veux pas qu'on en vienne sitost a I'eclaircissement. Au reste mon 
fils a du degoiit pour lui par le voir dans une conduite si opposee a sa 
profession , n'estant propre, a ce qu'il dit, qu'a lui lire de petits vers ct 
des lettres de Voiture. Et a ce propos, trouvez bon que je vous dise que 

1. Pour : il s'agite, il intrijjue. 
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vous le gastez en Ini mandaat qu'il escrit comrae Voiture, et en le 

nonrrissant dans la bonne opinion qu*il a de lui-mesme sur ce fonde- 

ment. Gar il regards cela comme un foit grand m6rite, et m^prise les 

autres qui Ini manquent et qui sent de sa profession^ se croyant assez 

fort par celui-ii. Je vous en fais done un giand sciupule, car en verit6 

cela le perd. » 

« De Chateauduiif ce 9 septembre. 

« Je vous ai mand^ la conduite qu*a ene Tabbe d'Ailly, par deux lettrts 
de suite : ainsi je ne vous escris celle-ci que pour vous dire que sa coii- 
duito ayant d6gout6 mon fils de lui, je ne doute point que mon fils n'en 
ait pris une avec lui qui I'aura aussi degoAt6 de lui, et qui est sans doute 
la cause de la resolution qu'il a prise de s'en retouruer demain a Paris, 
avec MM. le Nain et de Sainte-Beuve. Comme je vous avois mande de ne 
lui rien escrire la-dessus,parce que je ne voulois point d*eclaircissemeut, 
ni de dits et de ridits, en supposant qu'il demeurdt ici, je vous escris 
pour vous dire que, puisqu'il s'en va, vous lui en pouvez parler, comme 
Tayant scu par moi. Je suis bien aise que, puisque c'est mon fils qui 
s'en estdegoute sans moi, I'abb^ d'Ailly ne croie pas que c'est moi; 
car si cela estoit, je ne m'en justifierois pas: mais puisque la verite 
m'est favorable, je suis bien aise qu'il la sache. II est vrai que je suis 
bien aise aussi que, quand il verra mon fils, qui, a ce qu'on m*a dit, 
a mis tout sur moi en lui parlant , n'osant par foiblesse lui dire son 
chaugement, il ne lui montre pas en scavoir da vantage ; car je ne veux 
pas que M. de Longueville ' croie que je ne veux pas porter cette petite 
cliarge pour son soulagement. Ce pauvre abbe d'Ailly a este bien aban- 
donne de son bon sens en cette oceasion; car, outre tout ce que je vous 
en ai mande, il a encore dit a mon fils qu'il n'avoit point este de tons 
les conseils du comte de Saint-Paul et de Fontenai , montrant done par 
la qu'il y en a eu et de mauvais, puisqu'il s'en defend, de sorte que 
tout a la fois il a degoute mon fils aine et m'a desoblig6e, et le comte de 
Saint- Paul aussi. Jugez ce que c'est que I'asprete de se poster, et ce 
qu'elle fait faire aux gens qui out le plus d'esprit quand cette asprete 
domine. Je vous ai, je pense, mande que mon fils a quitte I'habit*, que 
miissieurs mes freres jugeant qu'il lui est plus utile d'estre dans une 
maison des champs a estudier et h. apprendre ses exercices que de voya- 

t. Elle desigoe ainsi non son marl, qui 6tait mort, mais son fils, heritier dii titre 
(le son pere, et qui, ayant quitte les Jesuites, pouvait reparaitre dans le monde et 
y flg^urer en son rang. 

2. Des Jesiiites. 
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ger, je me suis rendue a ce sentiment, et resolue k aller passer Thiver 
avec lui on un lieu plus pr^s de Paris que celui-ci, pour essayer de cul- 
tiver les lueurs d*espi it et de bonne intention que nous lui voyons. Pi iez 
pour le succes de mon entreprise. Je vous verrai, s'il plaist i). Dicu, 
devaut que de I'executer, et en ce temps nous parlerons de toutes 
choses. » 

« Vraiment le pauvre abb6 d'Ailly avoit fait de bonnes affaires. On 
vous contera tout cela, mais cVstdansle dernier seciet; cai toutes as 
choses, quand elles sont reparees et eloignees pour Tavenir, doiveiit 
estre ensevelies. Mais encore une Ibis, rieu n'est si dangereux auprf's 
des en fans que les gens mondains et qui ne regardent pas Dieu. » 

« ... En parlant a Tabbe d'Ailly, je lui montrerai aisement qu'il s'cst 
lui-meme :^endu de m^hants offices par toutts ses pretentions qui m*i 
Tout fait d^couvrir inteross6 et sortant de sa place ; et ces pretentions 
je les ai scues par mon fils lui-m6me, par M"*® de Maubuisson, et eiifin 
par la voix publique. Ajoutez k cela ses petits vers que j'ai sens par 
d'autres que par vous... » 

« Je suis ravie de la maniere dont Taffaire de M. I'abbe d'Ailly s'est 
tennin6e. Elle me deslace '. C'est tres bien. » 

M'*^^ de Longueville songea a mettre aupres de son tils de 
gens plus graves, un M. du Trouillaixl et un M. Le Pre- 
vost, qui reussirent fort bien, mais qu'elle perdit success - 
vement. C'est vraiseuiblablement grAce a cela et faute de 
mieux que Tabbe d'Ailly resta aupres du fils aine de IVI'"® de 
Longueville , ou du moins dans la inaison ; car, a quelque 
temps de la, ce malheureux jeune homme, apr^s avoir quitte 
les Jesuites, ayant aussi quitte sa m^re et s'etant enfui a 
Rome, Tabbe d'Ailly se proposa pour aller Vy rejoindre et 
le ramener en France. Mais il fit cette proposition dans des 
vues si profanes et avec de telles famous, que M"' de Lon- 
gueville ne voulut pas qu'il s'etablit a Rome avec son fils, e 
consentit seulement a ce qu'il allat le prendre au sortir de 
Rome et Taccomptign^t dans son voyage de retour. Et a 
cette occasion elle fait a M"**^ de Sable, pour justifier son 
refus , des insinuations sur les moeurs de I'abbe d'Ailly 

I. Ponr : e.lle rae degag«, me delivre. 
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qui nous permettent de comprendre comment, dans ses 
maximes, il a pu montrer une telle experience en fait de 
galanterie. 

« Je vous escrivis hier sur Tafifaire de M. Tabb^ d*Ailly. Je donnai 
ma lettre a M"« de Vertus, qui, je croi, vous Ta envoyec. II m*a escrit 
une lettre que je vous envoie aussi bieu que la response que je lui fais. 
A quoi j'ajouterai seuleraent ce mot qui est que s'il veut aller en Italic 
sans me fascher, il faut qu'il attende que mon fils soit parti de Rome. 
En verite, je suis si pen en colere que je suis la plus fasch6e du monde 
de ce qu'il m'oblige a le ponsser, car je n'aime point a avoir ces sortes 
de conduites. » 

« Voila ma response pour M. I'abb^ d*Ailly, qui contient la verite , 
je vous en assure. II est tres-assure qu'il est le maitre de mon procede 
avec lui, et que s'il se conduit un pen terre a terre et qu'il ne veuille 
pas tout gouverner a tort et a travers, il demeurera ami de mon fils 
et dans mes bonnes grdces. Ce que je lui mande sur Fontenai qui , 
jusqu'au jour de la mort deM.de Longueville, a este son favori et qiu 
en a toujours bien use avec moi, est tres-veritable ; il a souhait^ 
d'aller en voyage, il me Ta domaude, je le lui ai refus6, il n'a pas 
pris la campagne pour cela. Mille autres pareillement qui avoieut 
chacun leur m^rite, et qui n'avoient nul dem6rite aupres de moi , out 
eu la mesme destinee et ont tenu la mesme couduite. II n'y a que 
M. I'abb^ d'Ailly qui vouloit estre maitre, et s'aller divertir a Rome 
avec la petite Lebrun ; et tout cela aux depens de mes resolutions pour 
ma famille qui n'ont pas du dependre des impetuosites de ce pauvre 
garcon. Je vous dis tout ceci pour que vous Tempeschiez h Tadvenir 
de se faire i tons momens des affaires et de m'en faire aussi ; car, en 
verite, il m*en a plus donne depuis deux ans et a eu plus d'eclaircisse- 
mens avec moi que tout le reste de ma maison ensemble. » 

Mais il est temps de passer des precepteurs aux eleves, et 
apr^s avoir indique los tracasseries domestiques de M°»« de 
Longueville, d'arriver aux amers chagrins qui empoison- 
nerent la derni^re partie de sa vie. 

Charles d'Orleans, appele d'abord le comte de Dunois, 
puis Tabbe d'Orleans, ne en 4646, avait dix-sept ans a la 
mort de son p6re en 1663; et son cadet, Charles Paris, 
comte de Saint- Paul , en avait alors quatorze. 



i 
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M"« de Longueville , restee veuve h Tftge de quarante- 
quatre ans, 6tait fort embarrass^e, comme nous Tavons vu , 
entre deux enfants de dispositions si differentes, Tun presqiie 
imbecile, Tautre fort leger, avec des maitres incapables, et 
sans autre secours que la fiddle amitie de M"« de Vertus. 
Elle reclame sans cesse des conseils, elle en remercie , elle 
les suit autant qu'elle le pent; surtout elle 6coute les inspi- 
rations de son coeur et de sa conscience. 

La derni^re moitie de Tannee i664 s'ecoula dans les 
discussions que nous avohs racontees, et dont la conclusion 
fut au moins qu'on laisserait le comte de Dunois sortir du 
noviciat des Jesuites sans avoir fait ses voeux et etudier 
quelque temps auprfes de sa mfere, avant d^embrasser aucune 
carri^re. 

D^s qu'il est etabli auprfes d'elle, M"*® de Longueville en 
prend le soin le plus tendre. Elle en parle sans cesse k 
M*"® de Sable, et lui fait de ce malheureux jeune homme le 
portrait le plus triste. 

iDe Ch&teandun, ce 4 septembre ( 1664). 

« Mod fils 6tudie assez bien. M. da Trouillard prend la peine de 
s*y appliquer et en est content. l\ dit qu'il a plus d'esprit qu'on ne 
pense, et que cette masse infonne se d6veloppera. II est vrai qu'il m*en 
redit des choses de bon sens, et que mesme M*i« de Vertus et moi lui 
en avons oui dire. II a pris M. du Trouillard en amiti^^ et m*en a dit 
toutes les raisons, qui sent aussi bonnes que celles qu'il all^gue pour 
fonder son dugout de rabb6 d'Ailly. Enfin , j'en ai qnelques lueurs 
d'esp6rance. Je vous supplie, au nom de Dieu, de prier et de faire prier 
beaucoup pour lui. 11 a fait une tr^s-bonne action. Un petit 6colier, 
neveu d'un j^suite, et apparemment depute de M™« de Nemours, est 
venu ici qui lui a dit que je ne Taimois point, que j'estois au d^sespoir 
de sa sortie, que je ne Tavois consentie que parce que je me serois d6s- 
honor6e dans lemonde si j'en avois us6 autrement, que personne ne 
Taimoit dans la famille que M"»« de Nemours, qu*il se garde bien de 
prendre des gens k moi ou a son fr^re, ni surtout donnas par M. Lenain 
etM.de Sainte-Beuve, et mille sottises de cette force. 11 est venu de- 
clarer tout ceia k M'l® de Vertus et h moi, et a chass6 ce petit honmie, 

29 
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(levant mesme que de me conter ses beaux dits, et a Theure mesme 
que M"« de Vertus lui eut conseille. Enfin il paroit m'aimer et me vou- 
loir croire, et comprendre que c'est son seul parti. Mais trus ces bons 
mouvcmens sont enchass^s dans un tel desagrement qu'on ne le peut 
exprimer. Je vous dis tout ceci connoissant vos bont6s, et estant ravie 
de vous faire part de tout. » 

« Be Ghateaudnn, ce 29 septembre ( 1664 ). 

«... J'ai nne grande envie de vous entretenir sur mes enfants^ de 
vous faire juger de tout ce qui les regarde, et de vous bien demander 
vos avis pour former ma conduite avec eux. Ce pauvre aine devient un 
vrai moutou pour tout ce que je veux. II a assur^ment un fond de 
bon sens^ mais cela se borne sur de petits sujets^ ne pensant rien du 
tout sur les choses un pen 6lev6es, et ayant im exterieur deplorable; 
mais, encore une fois^ il a du bon sens sur les matit'res sur quoi il 
pense quelque chose. II etudie volontiers et bien. Voila ce que je vous 
en puis dire par une lettre. J'ai bien envie d'enfoncer toutes ces ma- 
tiferes avec vous. » 

Dans une autre lettre, peut-^tre anterieure aux prece- 
dentes, M"* de Longueville parle de m^me de son fils aine. 
EUe se plaint de M"® de Nemours; elle a Tair de se louer de 
M"*^ de Guemene ; elle se defie de M""® de Chevreuse ; elle 
s'inquiete un peu de ce que le roi a pu dire d'elle a M™« de 
ChMillon; et elle s^afflige de Tetat du comte de Dunois 
sans 6tre fort contente du comte de Saint-Paul. 

« M°>e de Nemours dit vrai en disant qu'elle n'a point fait sortir son 
frere. Ce n'est point cela qu'elle a fait; ou ce n'est rien ou c'est bien 
pis. Je voudrois que ce fut le premier; mais il est bon qu'elle le d^$a- 
voue, en signe qu'elle le d6sapprouve. II faut prier Dieu pour elle. Je 
vous conjure de faire pour moi des complimens a M°»« de Guemenay 
sur la maladie de monsieur son tils, et mesme sur ce qu'elle a dit a 
M"® de Nemours, si vous le jugez a propos. Je vous suplie que M°>« de 
Chevreuse ne voie point mes lettres- En'voili une pour M. de Laigues. 
Vraiment, je suis quasi fasch^e contre vous de ce que vostre silence sur 
ses sentimens a cause si longtemps le mien sur lui, et de ce que par la 
il m'a du croire indigne de ces offres si bonnes et si obligeantes qu'il 
m'a faites sur le sujet de mon fils... Je n'ai point entendu dire que 
j'estois maitresse de faire aller mon fils a Tacad^mie, mais seulement 
de le faire voyager ou monter a cheval dans une maisou de campagne ; 
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et je prevois de tembles peines poar moi entre mes deux enfants. 
L'ain^ nous montre> ill son fr^re et k moi, une amiti^ tr^s-grande^ et 
n'a point encore change de pens^e touohant la soumission qu'il projette 
d'avoir pour moi. II semble qu'on lui voit des lueurs de raison , qu'il 
connolt dans de certains momens le bon chemin, et qu'il a envie de le 
prendre. Mais cela est si terriblement envelopp6, ce pen de bien est 
entomb de tant de maux, que je n'ose me flatter de rien. Fontenai n'a 
est6 que deux jours ici sans s'ouvrir, ni a moi, pour me faire quelque 
esp^ce d'^clairdssement et d'excuse, k quoi je lui ai donn^ ouvertare, 
ni k M"« de Vertus, ni k W^ de Mouchy, et s'en est all6 en basse-Nor- 
mandie dans ce silence-la. En v^it6, ce garcon \k est bien passionn6, 
puisque sa grande raison est toute opprim^e sous ses sentimens, et 
qu'il n'agit que par ceux-ci. J*ai bien peur que le comte de S:iint-Paul 
soit de mesme, car 11 convient de tout en discourant, mais on sent 
pourtant une resistance int^rieui'e en lui pour ce qui yaoontre ses int^- 
r^ts, et un peu mesme contre ses jugemens, ce qui ne me plait pas. 11 
se pr^ccupe contre les gens; il prend mal tout ce qu'ils font> et quoi 
qu'on lu' dise et qu'il dise lui-mesme, il ne revient point. Cela n'est 
pas bien assurement. Enfln je ne ne suis pas sans affaire k les manager 
tons pour leur bien, sans y pr^tendre aucun succ^s, Vvai d'une facon, 
Tautre de Tautre. L'abb6 d'Ailly se conduit mieux; je Ini ai dit que 
Yous m'uvies mand^ qull avoit bien dit k Paris, et que je lui en scan- 
rois gr(^. Au reste, je voudrois fort s^avoir ce que le roi a dit k M»« de 
Chatillon, vous me le ferez fort bien entendre si vous voulez. 11 faut 
toujours laisser mourir ces dits-U, mais il est bon de les S9ayoir. » 

Lorsqu'elle 6tait k Paris, elle avail grand soin d'introduire 
ses enfants chez M"** de Sable et de les remettre entre les 
mains de cette aimable et sage personne. Elle lui recom- 
naande particuli^rement son fils aine : 

« Mon flls ain6 s'en va demain et dfeire de tous voir aujourdTiui; il 
voudroit bien mesme aller disner cbez vous. Je vous supplie de le 
bien vouloir, et de I'entretenir comme tous scavez si bien faire, afin qne 
vous m'en puissiez dire votre jugement quand je pourrai avoir la joie 
de vous voir, dont je meurs d'envie. » 

Tous les soins de M""« de Longueville furent sans succ^s. 
Un jour, comme Tavait prevu sa m^re, le comte de Dunois 
lui echappa. On n'avait pas voulu le faire voyager: il prit la 
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fuite. Les details de cette affaire sont restes obscurs. Ge 
qu'on sail bien^ c'est qu'il s'en alia a Rome^ et que la il 
embrassa hautement la carri^re ecclesiastique. II prit la sou- 
tane et les ordres mineups. M™® de Longueville entra dans 
les desirs librement exprimes de son fils , mais elle refusa 
de lui demander immediatement sa demission de ses titres^ 
et la famille prit patience en voyant Tavenir du comte de 
SaintrPaul k peu pr^s assure. 

« Les lettres d*Italie viennent d'arriver. Mon fils escrira par M. le 
Prince k M"» la princesse de Conty, k son fr^re, a M"»« de Nemours et 
a moi pour nous declarer son dessein. 11 a pris la soutane ; de sorte que 
voili une afEaire faite. Je Fai d^lar^e k monsieur mon frere^ qui Ta 
prise de la mani^ du monde qui me tire le plus d'embarras ; car il dit 
que le gouvemement ' n'est point vaquant par cette d-marche de mou 
fils, que plusieurs prestres ont eu des gouvememens, que M. de Mon- 
tauzier a recommence son second triennal, et qu'ainsi il n'y a pas appa- 
rence qu'on le lui veuille oster pour le donner k un autre, et que comme 
nous ne sommes pas assez en faveur pour Tobtenir pour le comte de 
Saint-Paul, il n*en faut point faire d'ayance k la cour, et laisserles 
choses au point ou elles sont, attendant les conjonctures desquelles on 
pourra profiler. Vous m'avouerez que voila ce que je pouvois dfeirer, 
pnisque cela ne me force pas k leur dearer que Je ne puis servir le 
comte de Saint-Paul, ce que j'aurois dA faire, s'ils m'eussent poussee 
k agir, et ce qui eut est6 tr^s-d6sagr6able pour moi... Quand vous 
yerrez le comte de Saint-Paul, il faut lui parler dans ce sens lA, je veux 
dire qu'il ne faut point montrer qu*on croit le gouvemement vaquant, 
puisqu'on n*est point en estat de Tobtenir pour lui, et que les deux ans 
et demi que durera encore la seconde commission deM.de Montauzier 
mettront peutr-estre les choses dans une situation plus avantageuse 
pour ses pretentions, et qu'il faut qu'il emploie ce temps Ik k se rendre 
tel que le Roi lui puisse confier un gouvemement. Vous ne parlerez 
point encore de tout ceci au monde. Pour I'abbe d'Ailly, il n'y a pas 
de danger, en lui insinuant tout ce que je vous viens de dire, afip 
qu'apr^s en estre persuade il le puisse persuader au comte de Saint- 
Paul. » 

Le comte de Dunois prit le nom d'abb^ d^Orl^ans, il 

1. Le gouvemement de Normandie. 
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regut Tordre de pr^trise en i669, et laissa ses litres et ses 
droits au comte de Saint-Paul, comme celui-ci Tavait tou- 
jours esper6. Les flatteurs dont il etait entoure lui avaient 
mis dans la t^te, vers 1664', que, son atne restant aux 
Jesuites, il prendrait sa place. Quand au lieu de cela, le 
comte de Saint-Paul vit son fr^re sortir du noviciat des J^ 
suites, reparaitre dans le monde et s'essayer h y tenir son 
rang, il en fut fort contrarie, tout en faisant bonne mine 
h mauvais jeu et en tenant les meilleurs propos. 

« De Ghateandtin, ce 25 aoast. 

«... Mon fils alu^ a quitte Thabit; les suites n'en sont pas r^solues, 
n'ayant pas encore les sentimens de MM. mes freres 1^ dessiis. Cepeu- 
dant le comte de Saint-Paul dit fort bien; mais, sur ma parole et sans 
jugement tem6raire , son coeur n'est pas d'accord avec sa raison. » 

M"** de Longueville etait obligee d'aller tr^s-frequemment 
dans ses differentes terres dont elle avait pris courageuse- 
ment Tadministration. Pendant ce temps-la le comte de 
Saint-Paul restait a Paris et faisait son academic , mais il 
ne s'occupait pas seulement de ses etudes ; deja il voyait 
le monde, et, comme nous Tavons dit, il voulait ^tre pre- 
sente a la cour, faire des voyages, avoir toute sa liberte. 
M*"« de Longueville s'y refiisait dans Tinter^t bien entendu 
de son fils. Elle ecrit h M°»« de Sable : 

« De Tancaryille, le 9 octobre (1665). 

a . . . Yous me dites bien que le comte de Saint-Paul fait de grandes 
clameuTS^ mais vous ne me dites pas sur quoi, et je ne me le puis 
figurer. Gar de croire qu'il veuille au milieu de mon voyage s'en aller 
courir k la cour sans rime ni raison, je ne le puis imaginer ; de croire 
aussi qu'il veuillfe voyager, il me semble qu'il pent attendre que je sois 
revenue pour donner cours k ses d6sirs; de croire enfin qu'il trouve 
son temps d'acad6mie trop long, je ne puis non plus me le figurer, ca: 
assuriSment bien des gens en font deiix ans; mais nul homme vivaut 
n'en fait moins d'un an, et il n'y a que neuf mois qu'il a commence. 
Je ne S9ai done ce qu'il veut dire, ni sur quoi il me fait le sacrifice de 
se soumettre k mes volontte, puisqu'a son 6gard j'en ai de toutes ordi- 
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naires. Si vous voalez m'expliqaer cela^ je sois, il roe semble^ assez 
discrete pour porter ce secret; et assur^ment j'ai besoin de savoir la 
situation de son esprit pour prendre mes mesnres avec lui » 

Le comte de 8aint-Paul se repandit si bien dans )e monde^ 
qu'il n^giigeait beaiicoup sa m^re et tenait h son egard une 
conduite froide et embairrassee. Les sentiments penibles 
qu'eprouvait la pauvte iB^re sont peints au naturel dans les 
lettres suivantes : 

« D» GouloauiiicTSy ce 30 octobte { 1066). 

«... Aprcs vous avoir demand^ de vos nouvelles, trouvez bon que 
je vous en demande du comte de Saint-Paul. Quelle terre habite-t-il, 
et est-il mort ou croit-il que je sois morte? II y a si longtemps que je 
n'ai oui parler de lui qu'enfln la curiosity Temporte sur le dessein que 
j'avois pris de voir jusqu'oii cela iroit. Je suis comme persuadee, non- 
seulement par \k mais par bien d'autres choses, que des geos m'ont 
servie k souliait aapr^ de lui. Coimne je ne fonde aucune esp^vance 
de joie sur mon flls, cela ne me fait aueun mal; mais oela lui en peut 
faire k lui, en le rendant moins honneste homme, car c'est Testre peu 
que de manquer ainsi a ses devoirs. L'abbe d'Ailly pent vous instruire 
]k dessus, car il n'y a plus que lui pour qui mon fils ait conserve une 
sorte de proc6d6. Ne lui dites pas pourtant que je pense avoir quelque 
sujet de me plaindre, mais seulement que je vous ai demand^ de ses 
nouvelles. Vous pourriez mesme, comme de vous mesme, enfoncer un 
peu, et voir si mon fils est aussi instndt que j'ai sujet de lo croire sur 
bien des cboses qui me regajrdent. En v^t^^ on est bien heureuse de 
ne fonder nulle esp6rance en ce monde, car on auroit souvent de grands 
chagrins, et quand on ne s^attend k rien on voit les cboses les plus 
desagr^ables sans qu'elles fassent impression sur le coBur. » 

« Ge 3 novembre. 

a Depois ma iettre escrite, le comte de Saint^PauI a envoye savoir 
de mes nouvelles. Ne dites point ce que je vous ai numde la dessus^ 
mais essayez de sgavoir le reste. » 

I De Cioiilonuinon^ (» t^ iMnfembre. 

« Si vous n'estiez telle que vous estes , c'esM-dire la plus fiddle du 
monde» comment pourroit-on ne pas soupconner que la visite que le 
comte de Saint-Paul me vint rendre lundi ne soit un effet die vos soins? 
II me manda bier que je lui envoyasse un relaispour ce jour li, et 
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j avoue que je trouvai cela si k poiat nomme^ apr^s ce qae je vous 
avois mande, que j'eus besoin de la connoissance que j'ai de vous pour 
ne pas croire ou du nioins soupconner que vous avez fort contribu6 a ce 
voyage; mais je ne le crois pas, et n'ai nuUe necessite que vous me 
respondiez la dessus. Je n'acheverai point cette lettre que je ne I'aie vu, 
car je vous veux mander ce qu'il me dira de son grand oubli. J*estois 
en grand estonnement de ce que vous ne me faisiez point response, et 
j 'avois grand peur que ma lettre fAt perdue; car il y avoit de certaine^ 
choses que je n'eusse pas aime que d'autres que vous eussent vues. 
J'escris ce commencement de lettre h mon loisir, et racheverai aussi k 
mon loisir quand le comte de Saint-Paul sera venu. » 

a Ce 17.  

« Le comte de Saint-Paul aniva hier soir. Rien n'est pareil k sa froi- 
deur pour moi. II ne m'a pas fait une justification de son oubli. C^est 
un embarras incroyable pour trouver quelque chose k me dire ; il ne 
trouve, apr^s avoir bien cherch6, que des choses si communes, qu'elles 
se pourroient dire a son laquais comme a moi. II lui paroist un grand 
ennui avec moi. Je me reponds k une partie de ces choses moi mesme 
en sa faveur que, comme je suis froide de mon coste, le respect qu'il a 
pour moi lui donne cette froideur et cet embarras ; que, comme il n*est 
plein que de choses qui ne me sont pas propres, il en nait cette st6ri- 
lit6 de conversation et cet ennui; mais je ne scai d*ou viennent ces 
choses si commimes, car il est impossible qu'il n'en sache quelqu'une 
qui lui donne au moins quelque esp6rance ou quelque crainte pour sa 
fortune ; et si je manque d'agrement, au moins je ne manque pas de dis- 
cretion, et il doit croire que je ne manque pas non plus d'affection pour 
ses interests. Enfin c'est un changement qui m'estonneroit bien, si je ne 
Tavois pas pr6vu il y a longtemps. II ordonne de tout sans moi, et je 
suis persuad6e que bientost il sera bien aise d'estre le maitre. Je vous 
dis tout ceci non pas pour lui dire, ni k Tabbe d'Ailly, mais seulement 
pour insinuer au dernier, dans les occasions naturelles, qu'il faudra 
qu'il conduise mon fils sur d'autres principes, car assur^ment ceux-li 
lui feront prendre un proc6de qui le rendra moins estimable Comme 
rabb6 d'Ailly ne le quitte pas, et que constamment il a toujours voulu 
le gouverner, et toujours malgr6 moi, j'avoue que je lui attribue une 
partie de la conduite de mon fils. Enfin il m'est fort dur de recevoir ce 
traitement la du comte de Saint-Paul. Tout ce que Dieu ordonne est 
juste, mais quelque soumise que j'y sois par la volont^, je confesse que 
j'ai bien haste d'cstre loin d*eux tons, et de les d61ivrer et moi aussi 
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des peines qulls ont et de celle que j'ai moi mesme d*estre obligee de 
me mesler de leurs affaires. J'esp^ie yous voir bientost et parler de 
tout cela k fond avec vous. » 



CONCLUSION. 

Nous avons accumule toutes ces citations pour qu'elies 
puissent tenir h peu pr^s la place de la longue correspon- 
dance conservee k la Biblioth^que Rationale^ let qui forme, 

ainsi que nous Tavons dejk dit , deux volumes in-4**. On ne 
peut nier que cette correspondance ne soit tr^s-precieuse 
a tous egards. Elle nous introduit dans la connaissance 
intime de deux personnes c^l^bres et considerables a des 
litres differents. M"*^ de Longueville en particulier y paratt 
sous un jour nouveau. Jusqu'k present on connaissait Tel^ve 
de Thdtel de Rambouillet et I'heroine de la Fronde; on 
ignorait enti^rement la m^re de famille et sa conduite gene- 
reuse et delicate dans la situation la plus difficile. On trouve 
encore ici de curieux renseignements sur diverses affaires 
importantes oh M"* de Longueville a ete m^lee, parmi les- 
quelles sont au premier rang celles de Port-Royal. On 
apprend aussi k voir par d'autres yeux que ceux de 
M™' de Sivigne ou de M"»« de Motteville ou de Mademoi- 
selle, bien des personnages et en general toute la societe 
de ce temps. Enfin, ces deux volumes contiennent des 
pages ^crites d'un style familier, mais toujours agreable, 
quelquefois plein de grandeur et de force, qui rappelle de 
la fa^on la plus fiddle et la plus vive les conversations et 
le ton de la bonne compagnie au xvii* siMe. Desormais, 
ce nous semble , on voudra bien reconnaltre que M°"« de 
Longueville^ sans^tre un ^crivain, a propremenl parler, 
merite une place et fort peu commune dans cette litt^ra- 
ture feminine qui n'est pas une petite partie de notre 
gloire nationale. On en reste toujours k M*"® de S^vigne, k 
M*"* de La Fayette et k M"® de Maintenon. On n'a pas Tair 
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de se douter, et il faut pourtant bien admettre^ que ces trois 
eminentes personnes n'ont pu briller coinine elles Tont 
fait que parmi beaucoup d'autres, qui leur servent de cop- 
t^ge^ etdont quelques-unes^ avec un peu plus de culture^ 
eussent pu devenir au moins leurs ^gales. 

C^est ici que nous devons rappeler et qu'il importe de ne 
pas perdre de vue une distinction essentielle , qu'ailleurs * 
nous avons deja indiquee^ et sans laquelle il est impossible 
de rien entendre k la litterature du xvii'' sitele , k savoir la 
distinction de la litterature de Louis XIII et de la Reine Anne 
et de la litterature de Louis XIV : celle-ci, ou la langue est 
arrivee a une nettete , k une precision , k une souplesse , k 
une politesse^ k un agrement sans pareil; celle-l^ ou la 
langue manque encore, il est vrai, des qualit^s de TAge 
qui va suivre, mais poss^de abondamment toutes celles 
de la jeunesse , entre autres la naivete et la force ^ melees 
d'un peu de rudesse et de negligence. C'est done un 
anachronisme ridicule de demander aux conteroporaines 
les mieux douees de Corneille et de Pascal le m^me style 
qu'aux contemporaines de Racine et de Fenelon. Heureuses 
celles qui , comme M*"" de Sevigne , participent de Tune 
et de Tautre epoque ! M"« de Longueville appartient tout 
enti^re k la premiere moitie du xvu" si^cle : elle n'a pas 
m^me vu le temps oil , ayant perdu ou plut6t rejete Col- 
bert^ le dernier des hommes d'etat de la grande generation , 
Louis XIV remplit de ses inspirations personnelles, et des 
honmies formes par lui et assoupHs k ses desseins et a ses 
moeurs^ les trente derni^res annees de son r^gne La litte- 
rature et la langue changent alors comme la soci^te elle- 
m^me. Parmi ces changements, celui qui a le plus contribue 
k rendre le langage plus net et plus aise, est la decomposition 
de la vieille phrase frap^aise^ profondement synthetique, 



1. La Jeunesse de madame de Longueville, partont et principalement dans 
Avant'in'opos. 
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en une multitude de petites phrases qui forment un par- 
fait contraste avec Tancienne et longue periode de Rabelais 
et de Montaigne, dont les immenses anneaux se deroulent 
comme ceux de la periode grecque. II y avait eu une epo- 
que intermediaire ou la phrase, encore synthetique et 
toujours ample , ^tait dej^ devenue fort claire par Thabile 
et forte disposition de ses differents membres : telle etait 
la langue sortie defs mains de Descartes, que Pascal sem- 
blait avoir fix^e, que Bossuet avait portee k sa perfection, 
mais qui ne s'est pas plus arr^tee que tout le reste, et s'est 
allee pewfre dans Tanalyse un pen mesquine, la correction 
un peu s^che, et la gr^ce amollie de la fin de Louis XIV et 
du commencement de Louis XV. Sous Ix)uis XIII et sous la 
Heine Anne dominent les defauts opposes k ceux-la ; et ces 
defauts sont tr^s-marqa^ dans le style de M*"* de Longue- 
ville. Elle n'ecrit que pour dire ce qu'elle a besoin de dire, 
mais pour cela m^me il y a un art , un art difficile qu'elle 
n'a point appris, el souvent elle s'embarrasse dans les longs 
replis d'une phrase qu'elle ne sait pas tr^s-bien gouverner. 
Aussi aVons-nous ete reduits plus d'une fois k couper ces im- 
menses periodes en leur appliquant la ponctuation analy- 
tique d'un temps plus moderne. Un autre caract^re du style 
de M"® de Longueville, c'est qu'elle ne se g^ne pas le moins 
du monde, quand elle ne pent exprimer sa pens6e avec des 
mots usit^s, pour en former de nouveaux, comme on faisait 
au xvii* si^cle ainsi qu'en Gr^ce, en suivant Tanalogie, et 
en tirant le terme nouveau d'un autre parfaitement connu. 
De \k ces fr^quentes compositions de mots, presque tou- 
jours claires et naturelles, signes certains d'une langue qui 
n'est pas morte et petrifi^e, mais qui vit, qui s^accroit et se 
developpe sans cesse. Ajoutez qu'une perp6tuelle negligence 
s^me ici partout les imperfections. Mais, quand cette negli- 
gence est contenue, relevee et animee par un sentiment un 
peu vif, elle devient la source d'un agrement inexprimable, 
celui qu'on 6prouve k se sentir non plus devant un auteur. 
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mais en presence d'une personne, d'un esprit, d'une kme 
dont on suit tons les mouvements sous le v^tement leger 
d'un style naif qui n'y 6te et surtout n'y ajoute absolu- 
ment rien. En efFet, M"® de Longueville est parfaitement 
naive, c'est 1^ un trait particulier de son esprit et de son 
style, qui disparait vers la fin du si^cle; elle est naive, 
comme Corneille au sein m^me de ses subtilites et de ses 
raffinements. Car il ne faut pas confondre la naivete avec la 
simplicite : la simplicite est le fniit de Tetude, la naivete est 
un don de la nature. Voltaire est simple, il n'est pas naif; 
Corneille est naif et n^est pas toujours simple. 11 en est de 
m^me de Bossuet dans ses premiers Sermons. Chez M*"^ de 
Longueville, la naivete se sent partout, k travers les delica- 
tesses excessives d'une personne formee k Tecole de rh6tel 
de Rambouillet. Puis, de temps en temps vous rencontrez 
des passages d'une vigueur et d'une grandeur admirables, 
avec des echappees de graces negligees et inattendues qui 
trahissent un esprit charmant. 

Telle nous a paru M"*® de Longueville, et telle, nous le 
croyons, elle paraitra k quiconque se donnera la peine de 
lire avec un peu d'attention les nombreux fragments de 
ses lettres repandus dans le texte et les notes de cet ou- 
vrage. 
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